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,, Tod und Teufel” von

Mittelalter.

Kéin wie es war. Die Krimis der neuen Reihe Koln Krimi Classic laden ein
zu einer Entdeckungsreise in Kolns Vergangenheit: von der Antike bis zu den
70er Jahren. Genaue Recherchen verkniipft mit Spannung und Witz lassen
die alten Zeiten wieder lebendig werden. Nur die Toten bleiben tot.

Der zweite Band der Reihe,

Frank Schitzing, spielt im

Koéln im September 1260:Erzbischof und Biirger versuchen, einander mit allen Mitteln in die Knie zu
zwingen. Jeder steht gegen jeden. Jacop den Fuchs, Herumtreiber und Nichtstuer, kiimmert das wenig. Thn
interessieren mehr die erzbischdflichen Apfel. Was ihm allerdings schlecht bekommt: In den Asten sitzend wird er
Zeuge, wie ein hollenschwarzer Schatten den Kolner Dombaumeister vom Gerist stofit. Er hat den Mord als
einziger gesehen. Aber der Schatten hat auch ihn gesehen. Als wenig spéter jeder, dem Jacop seine Geschichte
erzahlt hat, tot ist, wird thm endgiiltig klar, dal3 er zur falschen Zeit am falschen Ort war. Immer deutlicher zeigt
sich, dal3 der Domsturz nur Auftakt einer unerhdrten Intrige war. Dem Fuchs bleibt keine Wahl, als sich dem
unheimlichen Gegner zu stellen, wenn er die Wahrheit finden will. Zu einem Duell, das in finsterste menschliche

Abgriinde fiihrt ...
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Frank Schitzing, Jahrgang '57, ist Griinder und Mitinhaber einer der fiih-
renden deutschen Werbeagenturen. Arbeiten und Essays iiber fraktale
Unternehmensfiihrung, Vision Marketing und Chaos Management, Vor-
tragsreihen iiber Chaos-Theorie sind seine Steckenpferde. Er schreibt seit
1983 Satiren und Utopien. Tod und Teufel ist sein erster Kriminalroman.

Falls zwischen den Personen im Buch und solchen, die im heutigen Kdln
lieben und leben, irgendwelche Ahnlichkeiten auftreten sollten, wire das
reiner Zufall. Keineswegs zufillig sind hingegen die Ahnlichkeiten mit
bekannten und weniger bekannten Zeitgenossen des 13. Jahrhunderts.
Mehr als die Hélfte der Agierenden spielt sich selbst.
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Fiir Jirgen,
voller Ubermuth



Die Sprache ist nicht der Schleier des Wirklichen, sondern sein Ausdruck.

Petrus Abaelardus

Eine Erlduterung der Namen, Begriffe und Zitate finden Sie auf Seite 370ff.



Prolog

Der Wolf stand auf der Anhéhe und fixierte den goldbeschienenen Ring der
grofien Mauer.

Sein Atem ging gleichmdflig. Die mdchtigen Flanken zitterten leicht. Er
war den ganzen Tag gelaufen, von der Gegend um Jiilichs Burgen herab
tiber das Hiigelland bis hierher, wo das Dickicht endete und den Blick frei-
gab auf die entfernt liegende Stadt. Trotzdem fiihlte er sich weder erschopfi
noch miide. Wihrend der Feuerball der Sonne hinter ihm den Horizont
beriihrte, warf er den Kopf in den Nacken und erkundete witternd seine
Umgebung.

Die FEindriicke waren iibermdchtig. Er roch das Wasser vom Fluf3, den
Schlamm an den Ufern, das faulige Holz der Schiffsriimpfe. Er sog die Me-
lange der Ausdiinstungen in sich hinein, in der sich Tierisches mit Menschlill
chem und Mensch gemachtem mischte, parfiimierte Weine und Fékalien,
Weihrauch, Torf und Fleisch, das Salz verschwitzter Leiber und der Duft
teurer Pelze, Blut, Honig, Krdiuter, reifes Obst, Aussatz und Schimmel. Er
roch Liebe und Angst, Furcht, Schwiche, Haf3 und Macht. Alles dort unten
sprach eine eigene, duftende Sprache, erzdhlte ihm vom Leben hinter den
steinernen Wiillen und vom Tod.

Er drehte den Kopf.

Stille. Nur das Fliistern der Wiilder ringsum.

Reglos wartete er, bis das Gold von der Mauer gewichen war und nur
noch auf den Zinnen der Torburgen schimmerte. Eine kurze Weile, und es
wiirde ganz verloschen und den Tag der Erinnerungslosigkeit preisgeben.
Die Nacht kime, um das Tal mit neuen, dumpfen Farben zu tiberziehen, bis
auch diese den Schatten weichen und das Gliihen seiner Augen die einzigen
Lichter sein wiirden.

Die Zeit war nahe, da die Wélfe Einzug in die Trdume der Menschen
hielten. Die Zeit des Wandels und der Jagd.

Mit geschmeidigen Bewegungen lief der Wolf die Anhohe hinunter und
tauchte ein ins hohe, trockene Gras. Wenig spdter war er darin verschwun-
den.

Vereinzelt begannen die Vogel wieder zu singen.



10. September



Ante portas

»lch finde, es ist kalt.«

»lhr findet immer, es ist kalt. Thr seid weil Gott eine erbarmungswiirdil’
ge Memme.«

Heinrich zog den Mantel enger um seine Schultern und funkelte den
Reiter neben ihm zornig an.

»Das meint Thr nicht so, Mathias. Thr meint nicht, was Thr sagt. Es ist
kalt.«

Mathias zuckte die Achseln. »Verzeiht. Dann ist es eben kalt.«

»lhr versteht mich nicht. Mir ist kalt im Herzen.« Heinrichs Hénde
beschrieben eine theatralische Geste. »Dall wir zu solchen Mitteln greifen
miissen! Nichts liegt mir ferner als die Sprache der Gewalt, so wahr der
barmherzige Gott mein Zeuge ist, jedoch —«

»Er ist nicht Euer Zeuge«, unterbrach ihn Mathias.

»Was?«

»Warum sollte Gott seine kostbare Zeit auf Euer Zetern und Jammern
verschwenden? Es wundert mich, daB Thr {iberhaupt aufs Pferd gefunden
habt um diese Stunde.«

»Mit Verlaub, Thr werdet unverschamt«, zischte Heinrich. »Zollt mir
gefilligst ein bilchen Respekt.«

»lch zolle jedem den Respekt, den er verdient.« Mathias lenkte sein
Pferd um einen gestiirzten Ochsenkarren herum, der unvermittelt aus der
Dunkelheit vor ihnen aufgetaucht war. Die Sicht nahm rapide ab. Den
ganzen Tag iiber hatte die Sonne geschienen, aber es war September, und
abends wurde es jetzt schneller kalt und dunkel. Dann stiegen Nebel empor
und verwandelten die Welt in ein diisteres Rétsel. Kolns Stadtmauer lag
inzwischen mehr als einen halben Kilometer hinter ihnen, und sie hatten
lediglich die Fackeln. Mathias wulite, dal Heinrich sich vor Angst fast in
die Hosen machte, und das erfiillte ihn mit einer grimmigen Belustigung.
Heinrich hatte seine Vorziige, aber Mut gehdrte nicht dazu. Er trieb sein
Pferd zu gréBerer Eile und beschloB, ihn zu ignorieren.

Im allgemeinen fiel es niemandem ein, um diese Zeit die Stadt zu verlas-
sen, es sei denn, man warf ihn hinaus. Die Gegend war unsicher. Uberall
trieben sich Banden von Strolchen und Tagedieben herum, ungeachtet des
Landfriedens, den der Kolner Erzbischof Konrad von Hochstaden im
Einklang mit den geistlichen und weltlichen Fiirsten der umliegenden Ge-
biete ausgerufen hatte. Das war 1259 gewesen, nicht mal ein Jahr zuvor. Es
gab ein Papier dariiber, schwer von Siegeln. Glaubte man dem Wisch,
konnten Wanderer und Kaufleute nun das Rheinland durchqueren, ohne
von Raubrittern und anderen Wegelagerern ausgepliindert und umgebracht
zu werden. Aber was tagsiiber einigermalien funktionierte, vor allem, wenn
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es darum ging, die Kaufleute fiir das magere Schutzversprechen zur Kasse
zu bitten, verlor nach Sonnenuntergang jede Giiltigkeit. Erst kiirzlich hatte
man den Korper eines Madchens gefunden, draulen auf dem Feld und nur
wenige Schritte von der Friesenpforte entfernt. Sie lag auf dem Gelinde
eines Pachthofs, vergewaltigt und erdrosselt. Thre Eltern waren angesehene
Leute, eine Dynastie von Waffenschmieden, seit Generationen wohnhaft
Unter Helmschldger gegeniiber dem erzbischoflichen Palast. Es hiel3, der
Leibhaftige habe die Kleine mit einem Zauber hinausgelockt. Andere woll[
ten den Bauern aufs Rad geflochten sehen, in dessen Feld sie den Leichnam
gefunden hatten. Dabei ging es weniger um die Schuld des Bauern; aber was
hatte eine anstindige Biirgertochter tot auf seinem Grund und Boden zu
liegen! Zumal sich kein Christenmensch erkldren konnte, was sie so spit
dort drauBen gesucht hatte. Horte man allerdings genauer hin, wulite
plotzlich jeder, daBl sie sich mit Spielleuten herumgetrieben hatte und noch
schlimmerem Pack, Fetthdndlern aus der Schmiergasse und Gesindel, das
man besser gar nicht erst in die Stadt lieB. Also doch selber schuld. Wer
glaubte schon dem Landfrieden.

»Wartet!«

Heinrich war weit hinter ihm. Mathias stellte fest, dal er dem Vollblut
zu sehr die Ziigel gelassen hatte und lieB es in ein geméchliches Schrittempo
zuriickfallen, bis sein Begleiter wieder neben ihm ritt. Sie hatten jetzt meh[]
rere Hofe zwischen sich und die Stadt gebracht und den Hag erreicht. Der
Mond erhellte die Gegend nur schwach.

»Sollte er hier nicht irgendwo warten?« Heinrichs Stimme zitterte fast
so sehr wie er selber.

»Nein.« Mathias spdhte zwischen den ersten Baumreihen des Hags
hindurch. Der Weg verlor sich in volligem Schwarz. »Wir miissen bis zur
Lichtung. Hort, Heinrich, seid Thr sicher, da3 Thr nicht umkehren moch-
tet?«

»Was denn, alleine?« Heinrich bif} sich verlegen auf die Lippen, aber es
war raus. Kurz besiegte der Zorn seine Feigheit. »Sténdig versucht Thr mich
zu provozieren«, schimpfte er laut. »Als ob ich umkehrte! Als ob mir ein
solcher Gedanke iiberhaupt kidme, hier im Finstern mit Euch eingebildetem
Pfau an meiner Seite, der das Maul zu weit aufreifit —«

Mathias ziigelte sein Pferd, langte heriiber und packte Heinrich an der
Schulter.

»Betreffs des Mauls, da solltet Ihr das Eure vielleicht halten. Wire ich
derjenige, den wir treffen wollen, und ich horte Euch lamentieren, wiirde
ich mit Kopfschmerzen das Weite suchen.«

Der andere starrte ihn wiitend und beschdmt an. Dann rif er sich los
und ritt geduckt unter den Biumen durch. Mathias folgte ihm. Die Aste
warfen im Licht der Fackeln tanzende Schatten. Nach wenigen Minuten
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erreichten sie die Lichtung und lieBen die Pferde halten. Der Wind rauschte
durchs Holz, sonst war nichts zu horen als ein monotoner Uhu irgendwo
iiber ihnen.

Sie warteten schweigend.

Nach einer Weile begann Heinrich unruhig in seinem Sattel hin- und
herzurutschen.

»Und wenn er nicht kommt?«

»Er wird kommen.«

»Was macht Euch da so sicher? Solche Leute taugen nichts. Sie sind
heute hier und morgen da.«

»Er wird kommen. Wilhelm von Jiilich hat ihn empfohlen, also wird er
kommen.«

»Der Graf von Jiilich wullte nicht das Geringste iiber ihn.«

»Es ist nicht von Bedeutung, was man iiber solche Leute weil3, nur, was
sie tun. Er hat Wilhelm gute Dienste geleistet.«

»lch hasse es aber, nichts iiber andere zu wissen.«

»Warum? Es ist bequemer 0.«

»Trotzdem. Wir sollten vielleicht umkehren und das Ganze noch einmal
durchdenken.«

»Und was wollt Thr dann erzdhlen? Wie Thr Euer Pferd durchnéfit habt
vor Angst?«

»Dafiir werdet Ihr Euch entschuldigen!«

»Schweigt endlich.«

»lch bin nicht so alt geworden, um mir von Euch den Mund verbieten
zu lassen.«

»VergeBt nicht, ich bin drei Jahre &lter«, spottete Mathias. »Und der
Altere ist immer weiser als der Jiingere. Da ich mich persénlich nicht fiir
weise halte, konnt Thr ungeféhr ermessen, wo Thr steht. Und jetzt Ruhe.«

Bevor Heinrich etwas entgegnen konnte, war Mathias abgestiegen und
hatte sich ins Gras gesetzt. Heinrich beobachtete nervos den Scherenschnitt
der Kiefern um sie herum und spédhte nach dem Mond. Er verbarg sich
hinter Schlieren. Hier und da wurde die Wolkendecke von ein paar Sternen
unterbrochen. Diese Nacht gefiel ihm nicht. Genaugenommen gefiel ihm
keine Nacht, sofern er sie nicht im eigenen Bett verbrachte oder in den
Armen einer Kurtisane.

MiBmutig schaute er hinter sich und kniff die Augen zusammen, um sich
zu vergewissern, dafl niemand ihnen gefolgt war.

Ein Schatten huschte unter den Baumen hindurch.

Heinrich fuhr der Schreck so sehr in die Glieder, daB3 er an sich halten
mufte, um seinem Pferd nicht die Fersen zu geben. Seine Kehle war plotz-
lich unangenehm trocken.

»Mathias —«
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»Was?«

»Da ist etwas.«

Mathias war im Nu auf den Beinen und spahte in dieselbe Richtung.

»Ich kann nichts erkennen.«

»Aber es war da.«

»Hm. Vielleicht hat Euch der tiefe Wunsch nach Kampf und Heldenta-
ten einen Feind sehen lassen. Manchmal sollen hier auch Hexen —«

»Macht jetzt keine Witze. Da, seht!«

Im Dunkeln tauchten zwei schwach glimmende gelbe Punkte auf und
kamen langsam néher. Etwas hob sich kaum wahrnehmbar gegen das dunk-
le Unterholz ab, noch schwirzer als schwarz, drehte einen massigen Sché-
del.

Es beobachtete sie.

»Der Teufel«, entsetzte sich Heinrich. Seine Rechte tastete fahrig nach
dem Schwertgriff und verfehlte ihn.

»Unsinn.« Mathias hielt die Fackel vor sich und trat einen Schritt auf
den Waldrand zu.

»Seid Thr von Sinnen? Kommt zuriick, um Gottes willen.«

Mathias ging in die Hocke, um besser sehen zu kénnen. Die Punkte
verschwanden so schnell, wie sie aufgetaucht waren.

»Ein Wolf«, konstatierte er.

»Ein Wolf?« Heinrich schnappte nach Luft. »Was tun Wolfe so nah bei
der Stadt?«

»Sie kommen, um zu jagen, sagte jemand.

Beide fuhren herum. Dort, wo Mathias gesessen hatte, stand ein hochge-
wachsener Mann. Uppiges blondes Haar fiel iiber seine Schultern und
lockte sich fast bis zur Taille. Sein Umhang war schwarz wie die Nacht.
Keiner hatte ihn herantreten horen.

Mathias kniff die Augen zusammen.

»Urquhart, vermute ich?«

Der Blonde neigte leicht den Kopf.

Heinrich sal wie zur Salzséule erstarrt auf seinem Pferd und begaffte
den Ankémmling mit offenem Mund. Mathias sah geringschétzig zu ihm
hoch.

»lhr konnt jetzt absteigen, edler Herr und Ritter, reich an Jahren und
Todesmut«, hohnte er.

Ein Zucken ging durch Heinrichs Gesichtsziige. Er schlofl mit einem
Klacken die Kiefer und rutschte mehr aus dem Sattel, als daB} er stieg.

»Setzen wir uns«, schlug Mathias vor.

Sie lieen sich ein Stiick von den Pferden entfernt nieder. Heinrich fand
die Sprache wieder, straffte sich und setzte eine wiirdige Miene auf.

»Wir horten Euch nicht kommen, sagte er norgelig.
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»Natiirlich nicht.« Urquhart entbloBte zwei makellose Reihen weil3-
schimmernder Zéhne. »Ihr hattet genug mit Eurem Wolf zu tun. Wolfe
sind schnell zur Stelle, wenn man sie ruft, war Euch das nicht bekannt?«

»Wovon redet Thr?« fragte Mathias mit einem Stirnrunzeln. »Niemand
ist so verriickt, Wolfe herbeizurufen.«

Urquhart lachelte unergriindlich.

»Ihr habt vermutlich recht. Am Ende war es nur ein Hund, der Euch
mehr flirchtete als Thr ihn. Falls Euch das beruhigt«, fiigte er hoflich an
Heinrich gewandt hinzu.

Heinrich starrte zu Boden und begann, Grashalme auszurupfen.

»Wo ist Euer Pferd?« forschte Mathias.

»In Reichweite«, sagte Urquhart. »Ich werde es in der Stadt nicht brau-
chen.«

»Tauscht Euch nicht. Koln ist groBer als die meisten Stadte.«

»Und ich bin schneller als die meisten Pferde.«

Mathias betrachtete ihn abschétzend. »Soll mir recht sein. Der Graf von
Jiilich hat mit Euch {iber den Preis gesprochen?«

Urquhart nickte. »Wilhelm erwéhnte tausend Silbermark. Ich halte das
fiir angemessen.«

»Wir erhohen unser Angebot«, sagte Mathias. »Eure Aufgabe hat sich
erweitert. Doppelte Arbeit.«

»Gut. Dreifacher Lohn.«

»Das halte ich fiir unangemessen.«

»Und ich halte mangelnde Prizisierung flir unangemessen. Wir feilschen
hier nicht um Handelswaren. Dreifacher Lohn.«

»Seid Thr das iiberhaupt wert?« fragte Heinrich scharf.

Urquhart sah ihn eine Weile an. Seine Mundwinkel zuckten in milder
Belustigung. Dann hob er die buschigen Brauen.

»la.«

»Also gut«, nickte Mathias. »Dreifacher Lohn.«

»Was?« begehrte Heinrich auf. » Aber Ihr habt doch eben noch selber —«

»Es bleibt dabei. Besprechen wir die Einzelheiten.«

»Ganz wie Thr wiinscht«, sagte Urquhart.

Kultiviert und hoflich, dachte Mathias. Ein seltsamer Bursche. Leise
begann er, auf Urquhart einzureden. Sein Gegeniiber horte reglos zu und
nickte verschiedene Male.

»Habt Thr noch Fragen?« schlof3 Mathias.

»Nein.«

»Gut.« Mathias stand auf und klopfte sich Gras und Erde von den Klei-
dern. Er brachte eine Schriftrolle aus seinem Mantel zum Vorschein und
reichte sie dem Blonden. »Hier ist ein Empfehlungsschreiben vom Abt der
minderen Briider versus St. Kolumba. Macht Euch nicht die Miihe einer
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frommen Visite, niemand erwartet Euch dort. Ich glaube zwar nicht, dafl
man Euch kontrolliert, aber angesichts der Referenzen wird Euch keine
Stadtwache den Zugang verwehren.«

Urquhart pfiff leise durch die Zéhne. »Ich brauche kein Papier, um
reinzukommen. Trotzdem, wie habt Thr den Abt dazu bringen kdnnen, sein
Siegel in Euren Dienst zu geben?«

Mathias lachte selbstzufrieden. »Unser gemeinsamer Freund Wilhelm
von Jiilich ist stolzer Besitzer eines Hofes unter Spornmacher. Das ist um
die Ecke gespuckt, und der Abt der minderen Briider schuldet ihm ver-
schiedene Gefallen. Wilhelm hat ihm ein paar Kostbarkeiten fiir die Sakril]
stei liberantwortet, wenn Ihr versteht, was ich meine.«

»lch dachte, die Minoriten seien nach dem Willen des barmherzigen
Gottes arm und mittellos.«

»Ja, und darum gehdrt alles auf ihrem Grund und Boden einzig dem
Herrn. Aber solange der's nicht abholt, muf3 es ja verwaltet werden.«

»Oder gegessen?«

»Und getrunken.«

»Wollt Thr endlich ein Ende machen?« zeterte Heinrich geddmpft. »Die
Porta hanonis wird Schlag zehn geschlossen. Nichts reizt mich weniger, als
die Nacht vor den Toren zu verbringen.«

»Schon gut.« Mathias betrachtete Urquhart. »Entwickelt Euren Plan.
Wir treffen uns morgen abend an St. Ursula um die fiinfte Stunde, um alles
weitere zu besprechen. Ich nehme an, Thr wilit bis dahin fiir Eure Sicherheit
ZU SOrgen.«

»Macht Euch keine Gedanken«, lachelte Urquhart. Er reckte die Glieder
und sah zum Mond auf, der scheu zwischen den Wolken hervorlugte. »Ihr
solltet reiten, Eure Zeit wird knapp.«

»Ich sehe Euch ohne Waffen.«

»Wie ich bereits sagte, macht Euch keine Gedanken. Ich pflege meine
Waffen zu benutzen, nicht 6ffentlich auszustellen. Aber sie liegen bereit.«
Er zwinkerte Mathias zu. »Ich fithre sogar Vellum und Feder mit.«

»Das sind keine Waffen«, bemerkte Mathias.

»Doch. Das geschriebene Wort kann sehr wohl eine Waffe sein. Alles
kann eine Waffe sein, wenn man es entsprechend einzusetzen weil3.«

»lhr werdet's wohl wissen.«

»Sicher. Reitet.«

Heinrich wandte sich milmutig ab und stapfte hiniiber zu den Pferden.
Mathias ging ihm nach. Als er sich noch einmal umdrehte, war Urquhart
wie vom Erdboden verschluckt.

»Habt Ihr seine Augen gesehen?« wisperte Heinrich.

»Was?«

»Urquharts Augen!«

- 14 -



Mathias versuchte, seine Gedanken zu sammeln.

»Was ist mit seinen Augen?«

»Sie sind tot.«

Mathias starrte auf die Stelle, an der Urquhart zuletzt gestanden hatte.

»lhr trdumt, Heinrich.«

»Augen wie von einem Toten. Er macht mir angst.«

»Mir nicht. Reiten wir.«

Sie lieBen die Pferde ausgreifen, so schnell es die Dunkelheit und das
Waurzelgewirr im Hag erlaubten. Als sie freies Feld erreichten, schlugen sie
den Tieren die Fersen in die Seiten und erreichten die porta rund zehn
Minuten spéter. Langsam schlossen sich die Torfliigel hinter ihnen, als sie
in den Schutz der grofen Mauer entkamen.

Die Nacht hatte wieder einmal gewonnen.
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11. September



Forum feni

Jacop der Fuchs schlenderte iiber die Méarkte und stellte sein Mittagessen
zusammen.

Den Beinamen hatte er nicht von ungefahr. Fiir gewohnlich leuchtete
sein Kopf wie ein Burgfeuer. Klein und schlank von Statur, wére er nie-
mandem weiter aufgefallen, wenn nicht dieser unbédndige Schopf roter
Haare nach allen Himmelsrichtungen gegriffen hétte. Jede der drahtigen
Strahnen schien einem eigenen Verlauf zu folgen, dessen Hauptmerkmal
darin bestand, daf} sie ihn mit keiner anderen teilen wollte. Das Ganze als
Haartracht zu bezeichnen, war mehr als abwegig. Trotzdem, oder gerade
deshalb, iibte es auf Frauen den seltsamen Zwang aus, hineinzugreifen und
daran herumzuzerren, mit den Fingern hindurchzufahren, als gelte es einen
Wettstreit zu gewinnen, wer dem Gestriipp zumindest ansatzweise so
etwas wie Disziplin beizubringen vermochte. Bis jetzt hatte noch keine
gewonnen, wofiir Jacop seinem Schopfer laut dankte und ein ums andere
Mal fiir reichlich Unordnung auf der Kopthaut sorgte. Das Interesse war
entsprechend unvermindert groB3, und wer sich einmal in der roten Hecke
verfangen hatte, lief Gefahr, im hellblauen Wasser seiner Augen endgiiltig
allen Boden unter den Fiilen zu verlieren.

Heute allerdings, angeknurrt von seinem Magen, zog Jacop es vor, sich
mit einem alten Fetzen zu bedecken, der nicht mal in seinen besten Zeiten
den Namen Kapuze verdient hatte, und den Wunsch nach weiblicher Ge-
sellschaft hintanzustellen. Kurzfristig wenigstens.

Der Geruch teuren holldndischen Késes stieg ihm in die Nase. Schnell
dringte er sich zwischen den geschiftigen Stinden hindurch und versuchte,
ihn zu ignorieren. Er konnte sich lebhaft vorstellen, wie die Mittagssonne
die oberste Schicht des Anschnitts schmolz, so dal3 sie von einem fetten
Glanz tiberzogen war. Welcher Teufel auch immer den Duft geradewegs zu
ihm heriiberlenkte, auf dem Késemarkt war augenblicklich zu viel los fiir
einen schnellen Griff.

Der Gemiisemarkt gegeniiber bot da schon bessere Maoglichkeiten.
Uberhaupt war die nérdliche Seite des Forum Feni geeigneter, ohne Geld
einzukaufen, weil sich hier die unterschiedlichsten Fluchtmdglichkeiten
auftaten. Man konnte zwischen den Haufen der Kohlenhéndler und dem
Salzmarkt, wo das Forum in die Passage zum Alter Markt miindete, in
tausend Gassen verschwinden, etwa zwischen den Hausern der Hosenma-
cher und der Brothalle hindurch, dann hoch zu den Hiihnerstdnden und in
die Judengasse. Andere Moglichkeiten boten sich zum Rhein hin. Die Salz-
gasse oder besser noch die Lintgasse, wo sie draulen Korbe und Seile aus
Lindenbast flochten und die Fischverkdufer vor der Ecke Buttermarkt ihre
offenen Buden hatten. Weiter zum Ufer hin lagen die Salmenbénke. Hier,
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im Schatten der michtigen Klosterkirche Grof3 St. Martin, begann der
eigentliche Fischmarkt und Ko6ln nach Hering, Wels und Aal zu stinken, so
daBl die Verfolger spétestens an dieser Stelle umkehrten, die ehrwiirdigen
Briider der Martinskirche arg bedauerten und Gott den Herrn gnédig prie-
sen, daf} sie ihre Waren nicht am Rheinufer feilbieten mufiten.

Aber Jacop wollte keinen Fisch. Er hafite den Geruch, den Anblick,
einfach alles daran. Nur Lebensgefahr konnte ihn so weit bringen, iiber den
Fischmarkt zu laufen.

Er driangte sich zwischen Gruppen schnatternder Miagde und Schwe-
stern von der heiligen Jungfrau hindurch, die lautstark um die Kiirbispreise
feilschten, tibertont vom melodischen Larm der Ausrufer, rempelte einen
reichgekleideten Kaufmann an und stolperte, Entschuldigungen brabbelnd,
gegen einen Stand mit Mohren und Bleichsellerie. Das Mandver trug ihm
drei Schimpfnamen ein, darunter erstaunlicherweise einen, mit dem man
ihn in der Vergangenheit noch nicht bedacht hatte, sowie ein paar schone,
glatte Karotten, prall vor Saft. Schon mal nicht schlecht.

Er sah sich um und iiberlegte. Er konnte einen Abstecher zu den Apfell’
kisten der Bauern vom Alter Markt unternehmen. Das war der sichere
Weg. Ein paar Stiicke reifes Obst, die Mohren. Hunger und Durst gestillt.

Aber es war einer dieser Tage — Jacop wollte mehr. Und dieses Mehr lag
leider auf der weniger sicheren Seite des Forums, im Siiden, bezeichnender-
weise dort, wo die Zahl der Geistlichen unter den Marktgéngern zunahm.
An den Fleischbianken.

Die Fleischbénke —

Dort war erst letzte Woche einer zum wiederholten Male erwischt wor-
den. Sie hatten ihm etwas vorschnell die rechte Hand abgehackt und ihn
trostend darauf hingewiesen, jetzt habe er Fleisch. Im nachhinein stellte die
Kolner Gerichtsbarkeit klar, es habe sich hierbei um einen keineswegs
gebilligten Akt der Selbstjustiz gehandelt, aber davon wuchs die Hand auch
nicht mehr an. Und letzten Endes: selber schuld! Fleisch war nun mal kein
Essen fiir die Armen.

Und doch, hatte nicht der Dekan von St. Cécilien erst kiirzlich erklért,
unter den Armen sei nur der mit Gott, der seine Armut ehrlich trage? War
Jacop also gottlos? Und konnte man einem Gottlosen vorwerfen, dal3 er der
Versuchung des Fleisches nicht zu widerstehen vermochte? So, wie ihn das
Fleisch versuchte, war die Versuchung des heiligen Johannes jedenfalls ein
Dreck dagegen.

Aber es war gefahrlich.

Kein Gewimmel wie im Norden, wo man untertauchen konnte. Weniger
GiBchen. Nach den Fleisch- und Speckbédnken nur noch die 6ffentliche
Trinke, und gleich im Anschluf} der fatale 6ffentliche Platz am Malzbiichel,
wo sie den armen Kerl von letzter Woche gestellt hatten.
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Besser vielleicht doch die Apfel? Fleisch lag ohnehin zu schwer im Ma-
gen.

Andererseits lag es in seinem Magen besser als in einem Pfaffenmagen.
Fand Jacop.

Sehnsiichtig schielte er hiniiber zu den Stéinden, wo die roten Stiicke mit
den fetten, gelben Réndern gehandelt wurden. Es war schon in Ordnung
so. Das Schicksal hatte eben nicht gewollt, da3 er ein Richer wurde. Aber
dal3 er an gebrochenem Herzen starb, konnte es noch viel weniger gewollt
haben.

Wihrend er schwermiitig zusah, wie die Objekte seiner Begierde munter
die Besitzer wechselten, bemerkte Jacop Alexianer, Franziskaner und Kon-
radiner, Prioren von den Kreuzbriidern und die schwarzen Kutten der
Minoriten zwischen stolzen Biirgerfrauen in weinroten Roben mit golde-
nen Schnallen, die hocherhobenen Héupter gekront von reichbestickten
Seidenhauben.

Seit Erzbischof Konrad der Stadt im vergangenen Jahr endgiiltig das
Stapelrecht verlichen hatte, gab es keinen glanzvolleren Markt als den zu
KoIn. Leute aller Stinde trafen sich hier, niemand war sich zu schade, sei-
nen Reichtum zur Schau zu stellen, indem er vor den Augen seiner Nich-
sten die Gademen leerkaufte. Der ganze Platz wimmelte zudem von Kin-
dern, die ihre Standesunterschiede mit Holzstecken ausfochten oder ein-
trachtig Schweine {liber den festgestampften Lehm jagten. Gegeniiber dem
von Bettlern umlagerten Kaufthaus der Leinwandhéndler an der Ostseite
des Forums begann der Rindfleischverkauf. Dort hingen getrocknete Wiir-
ste, von denen ein rundes Dutzend soeben im Korb eines teuer gekleideten
Alten mit spitzem Hut verschwand, und Jacop wére am liebsten mit hinein-
gekrochen.

Beziechungsweise, es verschwand nicht ganz. Als der Mann ndmlich
knochern weiterschlurfte, baumelte eine der Wiirste keck heraus.

Jacop sah sie mit aufgerissenen Augen an.

Sie sah zuriick. Sie versprach ihm den Vorhof zum Paradies, das himmli-
sche Jerusalem, die Seligkeit auf Erden. Sie platzte fast vor Schonheit. Im
dunkelrotbraungerducherten Fleisch unter der strammen Pelle blickten
freundlich hunderte kleiner, weiler Fettstiickchen zu ihm hin und schienen
ihm vertraulich zuzuzwinkern. Thm war, als rufe ihn die Wurst zur kiihn-
sten aller Taten, sie einfach abzuzwicken und das Weite zu suchen. Er sah
sich in seinem Verschlag an der Stadtmauer sitzen und darauf herumkauen,
die Vorstellung wurde zur Wahrheit und die Wahrheit zur Besessenheit.
Seine Fiifle setzten sich wie von selber in Bewegung. Alles war vergessen,
die Gefahr, die Angst. Die Welt war eine Wurst.

Gleich einem Aal flutschte Jacop zwischen den Leuten hindurch und
gelangte hinter den Alten, der jetzt stehenblieb und ein Bratenstiick vom
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Pferd begutachtete. Offenbar sah er schlecht, weil er sich dafiir weit iiber
den Brettertisch beugen mulfte.

Jacop driickte sich dicht an ihn heran, liel ihn einige Sekunden tasten
und schniiffeln und schrie dann aus Leibeskréften:

»Ein Dieb! Seht nur, da hinten! Er macht sich mit dem Filet aus dem
Staub, der Schweinehund.«

Die Kopfe der Menschen ruckten hin und her. Die Fleischer, da sie ja
annehmen muBten, der Dieb befinde sich in entgegengesetzter Richtung,
drehten sich hastig um, sahen natiirlich nichts und blieben irritiert stehen.
Jacops Finger brauchten keine Sekunde, dann glitt die Wurst in seinen
Mantel. Jetzt nichts wie weg.

Sein Blick fiel auf die Fleischbank. Koteletts zum Greifen nahe. Und
immer noch starrten die Fleischer ins Nichts.

Er streckte die Hand aus, zogerte. Gib dich zufrieden, raunte eine Stim-
me in ihm, hau endlich ab.

Aber die Versuchung war zu grof3.

Er packte das zuvorderst liegende Kotelett in dem Moment, da sich einer
der Fleischer wieder umdrehte. Der Blick des Mannes traf seine Hand wie
die Axt des Henkers, wéihrend ihm das Blut zu Kopfe schof3.

»Halunke«, keuchte er.

»Dieb! Dieb!« krihte der Alte neben ihm, verdrehte die Augen, lieB ein
rasselndes Achzen héren und kippte zwischen die Auslagen.

Jacop zogerte nicht ladnger. Er holte aus und warf dem Fleischer das
Kotelett mitten ins Gesicht. Die Umstehenden begannen zu kreischen,
Finger krallten sich in seinen alten Mantel, zerrten ihm die Kapuze weg.
Sein Haar loderte in der Sonne auf. Er trat um sich, aber sie lieBen ihn nicht
entkommen, wihrend der Fleischer mit einem Wutschrei iiber die Theke
setzte.

Jacop sah sich ohne Hand, und das gefiel ihm nicht.

Mit aller Kraft ril er die Arme hoch und vollfiihrte einen Satz in die
Menge. Verbliifft stellte er fest, daB es leichter ging, als er dachte. Dann
wurde ihm bewuBt, daf} er geradewegs aus seinem Mantel gesprungen war,
den sie jetzt zerfetzten, als sei das jimmerliche Kleidungsstiick der eigentli-
che Ubeltiter. Er schlug um sich, bekam Luft und rannte iiber den Platz
Richtung Malzbiichel. Zuriick konnte er nicht. Der Fleischer war immer
noch hinter ihm, und nicht nur der. Den Gerduschen der trappelnden Fiifle
und den aufgebrachten Stimmen nach zu urteilen, hatte er das halbe Forum
auf den Fersen, und alle schienen seine Hand dem Scharfrichter iiberant-
worten zu wollen. Was eindeutig nicht in Jacops Interesse lag.

Er schlitterte durch matschige Furchen und Ger6ll iiber den Malzbiichel
und entging nur knapp den Hufen eines scheuenden Gauls. Weitere Leute
drehten sich nach ihm um, angezogen von dem Schauspiel.

-20 -



»Er ist ein Dieb!« briillten die anderen.

»Was? Wer?«

»Der mit den roten Haaren. Der Fuss!«

Und schon erhielt die Meute Verstirkung. Sie kamen aus der Rheingas-
se, der Plectrudis- und der KonigstraBe, selbst die Kirchgénger schienen aus
St. Maria im Kapitol zu strdmen, um ihn in Stiicke zu reilen oder minde-
stens zu vierteilen.

Allméhlich bekam er es tatsichlich mit der Angst zu tun. Der einzig
offene Fluchtweg, durch die Malzmiihlengasse unter der Kornpforte durch
zur Bach, war blockiert. Jemand hatte ein Fuhrwerk dermaflen damlich
liber den Weg gestellt, dafl niemand dran vorbeikam.

Aber vielleicht drunter durch.

Jacop lieB sich im Lauf fallen, rollte sich unter der Deichsel hindurch auf
die andere Seite, kam wieder auf die Beine und hastete rechts hoch auf die
Bach. Der Fleischer versuchte, es ihm gleichzutun, aber da er dreimal so
dick war wie Jacop, blieb er stecken und mufBite von den anderen unter
Gezeter und Mordioschreien wieder hervorgezerrt werden. Die Bluthunde
verloren wertvolle Sekunden.

SchlieBlich kletterten drei von ihnen beherzt iiber den Kutschbock und
hefteten sich Jacop wieder auf die Spur.

Auf der Bach

Aber Jacop war verschwunden.

Nachdem sie einige Male hin- und hergelaufen waren, gaben die Verfoll]
ger auf. Obgleich sich der Verkehr die Bach hinauf in Grenzen hielt und
nur wenige Farber um die Mittagszeit draullen arbeiteten, hatten sie ihn
verloren. Sie schauten links in den Filzengraben, aber auch da war niemand
zu sehen, den man hatte festnehmen konnen.

»Rote Haare«, murmelte einer der drei.

»Wie meint Thr?« fragte ein anderer.

»Rote Haare, verdammich! Er kann uns nicht entwischt sein! Wir hétten
ihn sehen miissen.«

»Der Karren hat uns aufgehalten«, sagte der Dritte beschwichtigend.
»Gehen wir. Soll er am jiingsten Tage sehen, was er davon hat.«

»Nein!« Der erste Sprecher hatte sich einen Armel zerrissen, als er iiber
den Wagen gesprungen war. Seine Augen sprithten vor Zorn. »Jemand muf}
ihn gesehen haben.«

Er stapfte die Bach hinauf, von seinen Begleitern widerwillig gefolgt. Die
Strae entsprach dem Verlauf des Duffesbachs entlang der alten Romer-
mauer. Hier waren sie im Viertel Oursburg. Sie fragten verschiedene Biir[]
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ger, bis sie den Waidmarkt erreichten. Niemand wollte den Rotschopf
gesehen haben.

»Lassen wir's«, sagte einer. »Mir jedenfalls ist nichts gestohlen worden.«

»Nie und nimmer!« Der mit dem zerrissenen Wams sah sich wild um.
Sein Blick fiel auf eine junge Frau, die am Bach kniete und ein riesiges,
blaugefarbtes Tuch darin wisserte. Sie war auf seltsame Weise hiibsch, mit
einer leicht schiefen Nase und aufgeworfenen Lippen. Er stellte sich vor sie
hin, lie} die Brust schwellen und trompetete:

»Wir suchen einen Dieb, der ungeheuren Schaden angerichtet hat.«

Sie sah zu ihm hoch, nicht sonderlich interessiert, und widmete sich
wortlos wieder ihrem Tuch.

»Wollt Thr uns behilflich sein«, donnerte er, »oder miissen wir Euch mit
dem Gefiihl verlassen, dafl man hier den Taugenichtsen Schutz gewahrt?«

Die Frau machte ein erschrockenes Gesicht und rif3 die Augen auf. Dann
holte sie tief Luft, was angesichts ihres Brustumfangs reichte, um den
selbsternannten Inquisitor alle Diebe der Welt vergessen zu lassen, stemmte
die Arme in die Hiiften und rief:

»Welch eilfertige Unterstellung! Hétten wir einen Dieb gesehen, sédfe er
langst im Weckschnapp.«

»Da gehort er auch hin! Er hat mir das Wams zerrissen, ein halbes Pferd
gestohlen, ach, was sage ich, ein ganzes, ist darauf hinfortgeritten, und es
sollte mich nicht wundern, wenn er unterwegs den einen oder anderen
ermordet hat.«

»Unglaublich!« Die Frau schiittelte in ehrlicher Entriistung den Kopf,
was zur Folge hatte, dal Massen dunkelbrauner Locken hin- und herflo-
gen. Angesichts dessen fiel es dem Befrager immer schwerer, sich auf die
Angelegenheit der Verfolgung und Ergreifung zu konzentrieren. »Wie sieht
er denn aus?« hakte sie nach.

»Feuerrote Méhne.« Der Mann schiirzte die Lippen. »Nebenbei, seid Thr
nicht mitunter sehr alleine hier am Bach?«

Ein honigsiiies Lécheln breitete sich auf den Ziigen der Frau aus. »Aber
sicher.«

»Nun ja —« Er legte die Fingerspitzen aufeinander.

»Wilt Thr«, fligte sie hinzu, »manchmal denke ich, es wére schon, jel]
manden zu haben, der einfach dasitzt und mir zuhort. Denn wenn mein
Gatte, Thr miiit wissen, er ist ein angeschener Prediger der Dominikaner,
auf der Kanzel spricht, dann bin ich ganz alleine. Sieben Kinder habe ich
geboren, aber sie treiben sich rum und suchen wohl die anderen fiinf.«

»Was?« stammelte der Mann. »Welche anderen fiinf? Ich denke, Thr habt
sieben.«

»Sieben aus der ersten Ehe. Mit dem Kanonikus sind's nochmal flnf,
macht gemeinschaftlich zw6lf hungrige Mauler und nichts zu essen, denn
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glaubt ja nicht, daf} das bifichen Férberei was abwirft.« Sie schaffte es, noch
strahlender zu lacheln. »Nun frage ich mich, ob es sinnvoll wire, dem An-
toniter den Laufpal3 zu erteilen.«

»Ah — war's nicht eben noch ein Dominikaner?«

»Ja, vorhin. Aber jetzt spreche ich von meinem Antoniter. So ein schlap-
per Hund! Wenn ich dagegen Euch betrachte —«

»Nein, wartet.«

»Ein Mann von Eurer Grofle, gebaut wie ein Heiliger, ein Quell der
Weisheit, ganz anders als der Weinhéndler, mit dem ich —«

»la, gewill. Habt einen guten Tag.« Der Mann beeilte sich, seinen Kame-
raden zu folgen, die kopfschiittelnd zuriick in Richtung Kornpforte gegan-
gen waren. »Und solltet Thr den Dieb sehen, rief er ihr im Davonlaufen zu,
»dann bestellt ihm — also, sagt ihm — fragt ihn —«

»Was, edler Herr?«

»Genau. Genau das.«

Sie blickte den Dreien nach, bis sie verschwunden waren.

Dann mubfite sie furchtbar lachen.

Ihr Lachen war lauter als die Glocken von St. Georg. Nach einer Weile
taten ihr die Seiten weh, und die Trinen liefen ihr Ubers Gesicht, so daf sie
kaum sah, wie sich das blaue Tuch aus den Fluten erhob, abgestreift wurde
und ein tropfnasser, verzweifelt nach Luft japsender Jacop der Fuchs zum
Vorschein kam.

Richmodis von Weiden

»lhr seid also ein Dieb?«

Jacop lag neben ihr, immer noch benommen, und hustete den letzten
Rest Wasser aus seinen Lungen. Es hatte einen scharfen Beigeschmack.
Weiter oberhalb der Blauférber hatten die Rotgerber ihr Quartier, und da
geriet einiges in den Bach, was man besser nicht herunterschluckte.

»Ja«, keuchte er. Sein Brustkorb hob und senkte sich. »Und ein ganz
schlimmer obendrein!«

Sie zog einen Schmollmund.

»Mir habt Thr weisgemacht, selber vor Dieben und Moérdern auf der
Flucht zu sein.«

»lrgendwas muBte ich ja erfinden. Tut mir leid.«

»Ach was.« Sie versuchte, sich ein Kichern zu verkneifen, aber es gelang
ihr nicht. »Pontius Pilatus wusch seine Hande in Unschuld. So wie Ihr
gebadet habt, seid Ihr reif zum Predigen.«

Jacop stemmte sich hoch und schiittelte das Wasser aus seinen Haaren.

»lch bin reif fiir was zu beiflen. Mein Mittagessen war in dem Mantel.«
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»Welchem Mantel?«

»Dem — na, meinem Mantel halt. Ich mufite ihn auf dem Forum lassen.
Widrige Umsténde.«

»Wohl in Gestalt diverser Leute, die wiederhaben wollten, was Thr ihnen
nicht ganz rechtméfig abgenommen habt.«

»Im weitesten Sinne — ja«, gab Jacop zu.

»Was war denn drin?«

»Im Mantel? Karotten, eine Wurst. Egal.«

Sie musterte ihn sichtlich amiisiert.

»So egal scheint Euch das aber nicht zu sein. Und viel geblieben ist Euch
auch nicht«, feixte sie. »Immerhin eine Hose. Wenn auch keine, die ich
meinem drgsten Feind verkaufen wiirde.«

Jacop sah an sich herunter. Seine neue Freundin hatte nicht ganz un-
recht. Aber Hose und Mantel waren das einzige, was er an Kleidungs-
stiicken besal3. Das heilit, besessen hatte. Er rieb sich die Augen und sto-
cherte mit einem Finger im linken Ohr, das noch vom Wasser brauste.

»Habt Ihr sie eigentlich geglaubt?« fragte er.

»Was?«

»Meine Geschichte.«

Sie sah ihn unter halbgeschlossenen Lidern an und grinste spdttisch,
wihrend ihre Hiande das blaue Tuch durch und durch walkten.

»Wenn Ihr nur halb so schlecht im Klauen wie im Liigen seid, rate ich
Euch, den Markt fiir die néchsten paar Jahrzehnte zu meiden.«

Jacop zog gerduschvoll die Nase hoch.

»Ich bin gar nicht so schlecht in diesen Dingen.«

»Nein. Thr geht dabei nur baden.«

»Was wollt Thr?« Er versuchte mehr schlecht als recht, sich den An-
schein von gekrankter Eitelkeit zu geben. »Jeder Beruf hat seine Risiken.
AuBer vielleicht der des Farbers. Eine in hochstem Malle anregende Titig-
keit. Blaue Farbe morgens, blaue Farbe mittags, blaue —«

Thr Zeigefinger spiefite ihn fast auf.

»Was du nicht sagst, du hohle NuB! Ich sitze friedlich hier am Wasser,
und da kommt so ein abgebrochener roter Blitz wie du und will versteckt
sein. Zu allem UberfluB mufB ich mich deinetwegen in ein iiberfliissiges
Palaver mit diesem Hahnrei einlassen, nur um schluflendlich festzustellen,
dal} der eigentliche Lump gleich vor mir in der Bach liegt. Und das nennst
du kein Risiko?«

Jacop schwieg, wihrend seine Gedanken zu dem entgangenen Mittages-
sen zuriickwanderten.

»Was ist?« schnauzte sie ihn an. »Hat's dir die Sprache verschlagen? Hat
dir die lange Zeit im Wasser Kiemen wachsen lassen?«

»lhr habt ja recht! Was soll ich sagen?«
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»Wie wire es zur Abwechslung mit Danke?«

Jacop sprang in die Hocke und setzte seinen Hundeblick auf.

»lhr wollt ein Dankeschon?«

»Das wire ja wohl das Mindeste!«

»Alsdann. Ich werde sehen, was sich tun 146t.«

Zu Threr Verwunderung begann er in den unergriindlichen Weiten sei-
ner Hose zu kramen, krempelte unter Murmeln und Fliichen das Innerste
nach auflen und das Zuvorderste nach hinten, bis ein Leuchten {iber seine
Ziige ging. Er zog etwas hervor und hielt es ihr triumphierend unter die
Nase.

»Sie ist noch dal«

Die Farberin runzelte die Stirn und nahm das Ding in Augenschein. Ein
16cheriges Stockchen von der Lange ihres Zeigefingers.

»Na und? Was soll das sein?«

»Pafit auf.«

Er setzte das Stockchen an die Lippen und blies hinein. Eine helle, wun-
derliche kleine Melodie erklang.

»Eine Flote!« rief sie entziickt.

»Ja.« Schnell lie er den Hundeblick fahren. Die Zeit schien gekommen
fiir den Augenaufschlag des unwiderstehlichen Halunken. »Und ich schwd-
re beim Erzengel Gabriel, daB ich dieses Lied soeben einzig und allein fiir
Euch erdacht und niemals einer anderen vorgespielt habe oder jemals vor-
spielen werde, oder der heilige Petrus soll mir die Geister der Léwen aus
dem Circus Maximus auf den Buckel schicken.«

»Was Thr alles wifit! Im iibrigen glaube ich Euch kein Wort.«

»Wie dumm. Also muf} ich noch mehr des Guten tun.« Jacop warf das
Stockchen in die Luft und fing es mit der Rechten auf. Als seine Finger
auseinanderfuhren, war die Flote verschwunden.

Ihre Augen wurden zunehmend groBer, bis Jacop fiirchtete, sie wiirden
aus den Hohlen kullern.

»Wie habt Thr —?«

»Und nun gebt acht.«

Rasch griff er hinter ihr Ohr, hexte die Flote hervor, nahm ihre Linke
aus dem Wasser und legte das winzige Instrument in ihre Handfl4che.

»Fiir Euch, strahlte er.

Sie errbtete, schiittelte den Kopf und lachte leise. Jacop stellte fest, daB3
er ihr Lachen mochte. Er strahlte noch mehr.

Sie betrachtete eine Weile ihr Geschenk, dann fixierte sie ihn nachdenk-
lich und krauste die Nase.

»Seid Thr wirklich so ein Erzverbrecher?«

»Aber gewif}! Ich habe Dutzende von Ménnern erdrosselt, und das nur
mit meinem kleinen Finger. Man nennt mich das Joch!« Wie zum Beweis
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spreizte er den kleinen Finger ab, kam zu dem Schluf, daB3 es der Geschich-
te am Odeur der Wahrhaftigkeit gebrach und lie die Schultern hiangen.

Sie bedachte ihn mit einem strafenden Blick, wahrend ihre Lippen zuck-
ten vor verhaltener Heiterkeit.

»Schon gut.« Er warf ein Steinchen ins Wasser. »Ich versuche einfach,
am Leben zu bleiben. Das ist alles. Ich finde das Leben schon, was nicht
immer leicht ist. Und ich denke, der da oben wird das irgendwie verstehen.
Es sind ja nicht die Apfel aus dem Paradies, die ich mitgehen lasse.«

»Aber es sind Gottes Apfel.«

»Schon moglich. Aber mein Hunger ist nicht Gottes Hunger.«

»Was Ihr alles so daherredet! Helft mir lieber mit dem Tuch.«

Gemeinsam nahmen sie das vom Wasser schwere Leinen hoch und tru-
gen es zu einem aus Holzstecken errichteten Gerlist vor dem Haus, in dem
sie offenbar wohnte. Weitere Stoffe trockneten dort bereits in der Sonne. Es
roch nach Waid, dem Farbstoff aus dem Jiilicher Land, dank dessen die
Blauférber {iberhaupt blau farben konnten.

»Wie heif}t Thr eigentlich, da ich Euch nun schon mal das Leben gerettet
habe?« fragte sie, wéahrend sie den Stoff auf dem Gitter glattzog und acht-
gab, daB3 die Rénder nicht den Boden streiften.

Jacop fletschte die Zéhne.

»Ich bin der Fuchs!«

»Man sieht's«, gab sie trocken zuriick. »Habt Thr auch einen Namen?«

»Jacop. Und Thr?«

»Richmodis.«

»Was fiir ein schoner Name.«

»Was fiir ein einfallsloses Kompliment.«

Jacop muBte lachen. »Lebt Thr hier ganz alleine?«

Sie schiittelte den Kopf. »Nein. Ihr seid heute schon der Zweite, der mir
die Frage stellt. Was muB ich eigentlich noch alles fiir Geschichten erfinden,
damit ihr Strolche mich endlich zufrieden laBt?«

»Also wohnt Thr mit Eurem Gatten hier?«

Sie verdrehte die Augen. »lhr lafit nicht locker, was? Ich lebe bei meil]
nem Vater. Eigentlich ist er der Férber, aber der Riicken macht ihm immer
mehr zu schaffen, und seine Finger sind krumm vom Rheuma.«

Rheuma war die typische Farberkrankheit. Der stindige Umgang mit
Wasser, egal zu welcher Jahreszeit, war daran schuld. Im allgemeinen lebte
man als Blaufiarber nicht schlecht, weil aus den Stoffen Arbeitskittel ge-
schnitten wurden, und {iber Mangel an Arbeit konnte sich im Reich keiner
beklagen. Der Tribut war eine ruinierte Gesundheit. Aber was spielte das
fir eine Rolle, wo letzten Endes jedes Handwerk die Gesundheit ruinierte,
jedes auf seine eigene Weise, und die reichen Kaufleute, die ihr Geld mehr
mit dem Kopf verdienten, fast ausnahmslos von der Gicht geplagt wurden?
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Erst kiirzlich, hie es, hatte zwar der Leibarzt Konig Ludwig des IX. von
Frankreich in Royaumont offentlich konstatiert, die Gicht erwachse dem
iiberméBigen GenuB3 von Schweinefleisch, aber die Medici vom heiligen
Stuhl hatten dem entgegengehalten, wer reich sei, habe mehr Gelegenheit
zur Siinde und dementsprechend mehr zu biilen. Was als Beweis dienen
moge flir die Gicht als einen Akt von Gottes Gnaden, der Selbstzucht und
Kasteiung dienend, womit verbunden der Herr in seiner unendlichen Giite
immerhin den Aderlal3 erfunden und so ein Licht entfacht habe im hohlen
Schéidel der Medizin. Dartiberhinaus sei nicht einzusehen, was dieses For-
schen nach Ursachen iiberhaupt bezwecke — als diene Gottes Wille konzili-
schen Disputen oder gar der niederen Vermessenheit aufriihrerischer Ket-
zer und Haretiker!

»Tut mir leid fiir Euren Vater«, sagte Jacop.

»Wir haben einen Physikus in der Familie.« Richmodis betrachtete
priifend das Tuch und zupfte eine Falte heraus. »Da ist er gerade und ver-
schafft sich Linderung. Ich vermute aber sehr stark, da3 es Linderung von
jener Sorte ist, die man Rebsorte nennt und zu der mein Onkel eine iiber-
aus innige Beziehung pflegt.«

»Dann preist Euren Vater gliicklich, dafl er wenigstens den Becher hal-
ten kann.«

»Das kann er offenbar am besten. Und seine Kehle hat das Rheuma auch
noch nicht betroffen.«

Damit schien die Unterhaltung einen toten Punkt erreicht zu haben.
Beide warteten, da3 der andere etwas Kluges sagte, aber eine Zeitlang horte
man auf der Bach nur das Bellen eines Hundes.

»Darf ich Euch etwas fragen?« begann Jacop schlieBlich.

»lhr diirft.«

»Warum habt Ihr keinen Mann, Richmodis?«

»QGute Frage. Warum habt Thr kein Weib?«

»lch — ich habe ein Weib.« Jacop fiihlte Verlegenheit in sich aufsteigen.
»Nein, eigentlich nicht. Wir verstehen einander nicht mehr so besonders.
Nennt sie meinethalben eine Freundin.«

»Sorgt Thr fiir sie?«

»Einer sorgt fiir den anderen, naja. Sofern einer gerade was iibrig hat.«

Jacop hatte nicht beabsichtigt, traurig zu klingen, aber zwischen Rich-
modis Brauen bildete sich eine steile Falte. Sie ldchelte nicht mehr, betrach-
tete thn vielmehr, als wége sie die unterschiedlichsten Moglichkeiten ab, auf
das Gehorte zu reagieren. Ihr Blick wanderte die Bach hoch. Von den
Nachbarn, die gerade drauBlen waren und ihre Farberbottiche fiillten, sah
einer zu ihnen heriiber und dann schnell wieder weg.

»Sie werden sich das Maul zerrei3en, was Goddert von Weidens Tochter
alldieweil mit einem halbnackten Rotschopf zu schaffen hat«, schnaubte sie
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verdchtlich. »Und bei der nichsten Gelegenheit erzéhlen sie's dann meinem
Vater.«

»Schon gut«, sagte Jacop hastig. »Ihr habt genug getan. Ich verschwin-
de«

»lhr werdet nichts dergleichen tun«, fuhr sie ihn an. »Um den Alten
braucht Thr Euch nicht zu sorgen. Wartet hier.«

Ehe Jacop etwas sagen konnte, war sie im Haus verschwunden.

Er wartete also.

Jetzt, da er alleine war, starrten mehr Leute zu ihm heriiber. Unverhoh-
lene Neugier mischte sich mit offenem MiBtrauen. Jemand zeigte auf ihn,
und Jacop iiberlegte, ob es nicht doch besser sei, einfach zu verschwinden.

Aber was sollte Richmodis denken, wenn er einfach das Weite suchte?
Wie konnte er das iiberhaupt angesichts der schonsten schiefen Nase, deren
Besitzerin ihm je ihre Aufmerksamkeit gezollt hatte?

Versonnen nestelte er an dem Tuch herum.

Die Blicke der Nachbarn wurden sofort bedrohlich, und er zog die
Hand weg. Jemand trieb eine Schar Génse des Wegs daher und musterte
ihn verstohlen.

Jacop begann zu pfeifen und vergniigte sich einstweilen damit, das Haus
der von Weidens néher in Augenschein zu nehmen. Es war nicht unbedingt
das prichtigste, stellte er fest. Sein vorkragender erster Stock wies sich
durch zwei kleine Fenster aus, und mit dem gedrungenen Spitzdach dar-
iiber schien es zwischen den anliegenden Bauten beinahe zu verschwinden.
Aber das Fachwerk war gepflegt, die Balken erst vor kurzem dunkel nach-
gestrichen, und neben der Tiire blithte unter dem Fenster zur Stube ein
Busch fetter, gelber Blumen. Offenkundig war das Richmodis' Werk.

Richmodis, die Entschwundene.

Er sog laut die Luft ein und trat von einem Bein aufs andere. Unklug,
langer zu verweilen. Besser, er —

»Hier!« Richmodis erschien wieder unter dem Tirbalken, einen Packen
Zeug vor sich hertragend, wohinter sie fast vollstindig verschwand.
»Nehmt das. Der Mantel ist alt, aber immer noch besser, als daf3 Thr stiandig
die Weiber erschreckt. Und da«, — ehe Jacop sich's versah, fiihlte er etwas
auf seinen Kopf gedriickt und verlor jede Sicht — »ein Hut gegen Regen und
Schnee. Die Krempe hingt ein bichen, aber dafiir ist er dicht.«

»Die Krempe héngt ein biichen sehr«, bemerkte Jacop und schob mit
einer Hand das unformige Ding in den Nacken, wéhrend er mit der ande-
ren bemiiht war, festzuhalten, was sie ihm auflud.

»Meckert nicht! Desweiteren ein Wams und eine Hose. Mein Vater wird
mich in den Kacks wiinschen. Nehmt auflerdem die Stiefel mit. Und jetzt
macht Euch aus dem Staube, bevor sich halb KéIn zu der Idee versteigt, Thr
wolltet um meine Hand anhalten.«

-28 -



Jacop hatte eigentlich gedacht, da3 ihn so schnell nichts aus der Fassung
bringen kdnne. Jetzt starrte er auf seinen neuen Besitz und war entgegen
seiner Natur sprachlos.

»Warum tut Thr das?« brachte er endlich heraus.

Ein spitzbiibisches Lécheln zauberte winzige Faltchen um ihre Augen.

»Niemand schenkt mir ungestraft eine Flote.«

»Ohl«

»Natiirlich seid Thr jetzt in der Verpflichtung, mir das Spielen beizubrin-
gen.«

Plotzlich hatte Jacop das innige Bediirfnis, den Fleischer und alle, die ihn
auf die Bach gejagt hatten, an sein Herz zu driicken.

»Ich werde es bestimmt nicht vergessen.«

»Das will ich Euch auch nicht geraten haben.«

»WiBt Thr was?« kréhte er iibermiitig. »Ich liebe Eure Nase!«

Dunkles Rot iiberzog ihre Wangen.

»Los jetzt. Ab mit Euch!«

Jacop grinste breit. Er machte auf dem nackten Absatz kehrt und sah zu,
daf3 er Land gewann.

Richmodis schaute ihm nach, die Hande in die Hiiften gestemmt. Ein
hiibscher Bursche, dachte sie. Dann fiel ihr ein, daB sie zu gerne in sein
Haar gepackt hitte. Schade, daf3 er nicht zuriickkommen wiirde. Kerle wie
er waren niemandem verpflichtet auB3er sich selber. Der wiirde seinen roten
Schopf so bald nicht wieder durch die Bach tragen.

Melancholisch bis vergniigt ging sie zuriick ans Wasser, gewaltig im
Irrtum.

Rheingasse

Die alte Frau safl im Schatten. Nur das Relief ihrer Hinde hob sich fahl
vom schwarzen Samt des Kleides ab, seltsam bizarr im schrdg einfallenden
Licht der Nachmittagssonne.

Der Raum, in dem sie saB3, war grofl und hoch. Er lag im ersten Stock
und verfiigte an der nordlichen Léngsseite iiber fiinf eng beieinanderliegen-
de Arkadenfenster zur StraBe hin. Bis auf die prachtvollen Wandteppiche
an der Riickfront und den Seitenwédnden enthielt er fast kein Mobiliar.
Lediglich ein wuchtiger, schwarzer Tisch und einige Lehnstiihle verlichen
ihm eine Andeutung von Wohnlichkeit. Im allgemeinen wurde er als Fest-
saal oder fiir offizielle Zusammenkiinfte benutzt.

Rechts von der alten Frau safl ein Mann Ende vierzig und trank Wein
aus einem gehdmmerten Pokal. Ein jiingerer stand reglos neben ihm. Im
Tiirrahmen lehnte Mathias und fixierte nachdenklich einen Burschen An(]
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fang zwanzig, der mit unruhigen Schritten den Raum entlang der Fenster-
front durchmal3 und schlieBlich vor dem Sitzenden stehenblieb.

»Gerhard wird schweigen, sagte er.

Seine Stimme war ein einziges Flehen.

»lch bezweifle nicht, daB er schweigen wird«, entgegnete der Mann mit
dem Pokal nach langerer Pause, wihrend der nichts als das rasselnde Keu-
chen der Alten zu hdren war. »Ich frage mich nur, wie lange.«

»Er wird schweigen!« wiederholte der Bursche eindringlich.

Mathias stieB sich vorn Tiirrahmen ab und ging langsam in die Mitte des
Raumes.

»Kuno, wir alle wissen um Eure Freundschaft mit dem Meister. Ich bin
ebenso wie Ihr der Uberzeugung, daB Gerhard keinen von uns verraten
wird. Er hat mehr Ehre im kleinen Finger als sdmtliche Pfaffen in ihren
klerikalen Balgern.« Er blieb vor dem Jungen stehen und sah ihm gerade-
heraus in die Augen. »Aber was ich glaube, muf3 nicht unbedingt den Tat[]
sachen entsprechen. Wir haben alles zu gewinnen, aber auch alles zu verlie-
ren.«

»In ein paar Tagen wird ohnehin alles ausgestanden sein«, sagte Kuno
beschworend. »Gerhard wird bis dahin nichts unternehmen, was uns scha-
den konnte.«

»Und hernach?« Der andere junge Mann, der bis dahin geschwiegen
hatte, trat neben dem Lehnstuhl hervor und ballte wiitend die Faust. »Was
niitzt uns alle Umsicht, wenn wir dann das Gelingen unseres Planes auf
dem Rad bedauern diirfen, mit zerschmetterten Knochen, derweil sich die
Raben an unseren Augen giitlich tun? Ha, und an Euren, Kuno! Sie werden
Euch die vertriumten Auglein aus den Héhlen picken, die mit der Blodheit
eines Neugeborenen die Welt betrachten.«

»Genug, Daniel.« Der Altere hob die Hand.

»Genug?« Daniel lieB seine Faust auf die Tischplatte krachen. » Wihrend
dieser sentimentale Narr uns alle dem Verderben preisgibt?«

»lch sagte, es ist genug!«

»Hor auf deinen Vater«, sagte Mathias beschwichtigend. »Wir dienen
unserer Sache nicht mit Streit. Mir reicht es, einen Esel wie Heinrich in
unseren Reihen zu wissen.«

»Das war ja nun mal nicht zu vermeiden«, brummte Daniel.

»Manchmal kénnen auch Dummkopfe von Nutzen sein«, gab Mathias
zu bedenken. »Und sein Gold ist ein wertvoller Verbiindeter. Du siehst
also, ich hadere nicht mit den Unwégbarkeiten des Schicksals. Allerdings«,
er legte den Zeigefinger an die Lippen, wie er es zu tun pflegte, wenn er sich
einer Sache nicht hundertprozentig sicher war, »miissen wir Gerhards
Vertrauen suchen.«

»Wir haben es«, sagte Kuno leise.
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»Wir haben einen Dreck, schrie Daniel.

»Schluf} jetzt!« Der éltere Mann sprang auf und knallte seinen Pokal auf
den Tisch. »Benutzt gefilligst Euren Grips statt Eurer Trompeten, es kom-
men mir da zu viele Mifitone heraus. Wo liegt denn das Problem? Wir
beraten gemeinsam eine Sache, und Gerhard, den wir alle schétzen, ein
hochgeachteter Biirger dieser Stadt und lieber, enger Freund, mag sich uns
nicht anschlieBen. Sein gutes Recht, sage ich. Wir hétten es wissen sollen,
anstatt in seiner Gegenwart so leichtfertige Reden zu fithren. Wenn es nun
Probleme gibt, dann durch unsere Schuld.«

»Es geht hier nicht um Schuld«, sagte Daniel.

»Doch. Darum geht es das ganze Leben. Aber gut, es ist passiert. Kuno
hier reklamiert, in Gerhard einen Freund zu haben, fiir dessen Verschwie-
genheit er sich verbiirgt.«

»Das kann er nicht«, stiel Daniel hervor. »Gerhard hat uns klar zu
verstehen gegeben, was er von unserem Unterfangen hélt.«

»Er hat unser Angebot, ihn in die Gruppe aufzunchmen, abgelehnt. Na
und? Das heif3t noch lange nicht, daf3 er uns verraten wird.«

Daniel sah miirrisch vor sich hin.

»Na gut, Johann«, seufzte Mathias. »Es heif3t aber auch nicht, dal wir
irgendwelche Garantien haben. Was schlégst du also vor?«

»Wir reden noch mal mit Gerhard. Priifen seine Ergebenheit und Treue.
So, wie ich ihn einschétze, werden wir danach ruhig schlafen kénnen.«
Johann sah zu Kuno heriiber, auf dessen Ziigen sich ein Anflug von Er-
leichterung bemerkbar machte. »Ich denke, das wird auch im Interesse
unseres jungen Freundes sein.«

»Ich danke Euchg, fliisterte Kuno. »lhr werdet es gewif3 nicht bereuen.«

Johann nickte ernst.

»Dann laft auch Eure Briider wissen, daB} sie sich keine Sorgen mehr
machen sollen.«

Der junge Mann zdgerte, beugte kurz das Haupt und verlieS den Raum.
Zuriick blieben Johann, Mathias, Daniel und die Frau im Schatten.

Von drauflen erklang das schiirfende Gerdusch eines vorbeirollenden
Fuhrwerks. Stimmen drangen schwach nach oben, Fetzen von Konversa-
tion. Eine Schar Kinder rannte ldrmend und streitend vorbei.

Nach einer Weile sagte Johann tonlos: »Was sollen wir tun, Mutter?«

Die Hande begannen sich zu bewegen. Diirre Finger zuckten, krabbell]
ten iibereinander, raschelten in den Falten des schwarzen Brokats wie Spin-
nen.

Ihre Stimme war nicht mehr als ein Knistern.

»Bringt ihn um.«

-31-



Die gro3e Mauer

Als Jacop zu dem Platz, den er seinen Wohnsitz nannte, zuriicklief, be-
schlof3 er kurzfristig, Tilman zu besuchen, einen Freund, der in einer weni-
ger feinen Gegend wohnte.

Die Klassifizierung war ein Witz. Keiner von ihnen wohnte in einer
annihernd guten Gegend. Aber unter den Bettlern und Armsten der Ar-
men, die nicht mal einen Platz in einem der Hospitéler und Konvente fan-
den, hatten sich wihrend der letzten Jahre merkwiirdige Hierarchien her-
ausgebildet — und dazu gehorte auch das Mauerrecht oder Status muri.

Die Geschichte des Status begann genaugenommen Ende des vorange-
gangenen Jahrhunderts, als die Kdlner aus der schwelenden Feindschaft
zwischen Kaiser Barbarossa und Heinrich dem Lowen Konsequenzen
zogen, die das Erscheinungsbild der Stadt nachhaltig verdndern sollten.
Heinrich, Herzog von Sachsen, der Weife war, hatte dem Staufer Barbaros-
sa ndmlich kurzerhand die Freundschaft aufgekiindigt. Was nichts anderes
hieB3, als dal Barbarossa seine waffenstarrende Fehde mit Papst Alexander
II1. gefalligst ohne ihn auszufechten habe.

Das eigentlich Vertrackte an der Sache war, da8 der damalige Kdlner
Erzbischof, Philipp von Heinsberg, in Barbarossas Kriegen fleiig mit[]
mischte und den Léwen nun des Vertrauensbruchs auch gegen ihn bezich-
tigte. Erfahrungsgemaf fiihrten solche Zwistigkeiten zu Mord und Tot[]
schlag, allerdings primér an denen, die fiir den Schlamassel gar nichts konn-
ten. Fiir die Bauern machte es also keinen Unterschied, ob das jeweils
durchziehende Heer ihrem oder dem feindlichen Herrscher diente. So oder
so wurden ihre Frauen vergewaltigt, ihre Kinder erschlagen und sie selber
mit den Fiien ins Feuer gehalten, bis sie verrieten, wo ihr bilchen Erspar-
tes war. Thr Hof wurde niedergebrannt, die Vorréte konfisziert oder an Ort
und Stelle aufgegessen, und weil die Soldaten durchaus einsahen, daf ein
Bauer ohne Hof nicht iiberlebensfahig war, hingten sie ihn der Ordnung
halber an den nidchsten Baum und zogen weiter.

Niemand regte sich grof3 dariiber auf.

Kritischer wurde es allerdings, wenn sich der stindige Hader auf dem
Riicken des Klerus entlud. Als Philipp von Heinsberg im Mai 1176 nach
Italien zog, hatte der Lowe soeben auf Gegenkurs geschwenkt. Philipp
reagierte, indem er das weifische Kloster Weingarten dem Erdboden gleich-
machte, einschliefSlich eines griindlichen Gemetzels an den heiligen Briil]
dern. Das hielt Papst Alexander IIl. zwar nicht davon ab, ihn als Kdlner
Erzbischof zu bestitigen und mit Barbarossa Frieden zu schliefien, aber der
Lowe, Verlierer auf der ganzen Linie, kochte vor Wut und schlug nun
seinerseits den Staufern die Schédel ein, wohlweislich aus dem Hinterhalt.
Philipp nahm das zum Anla3, Westfalen zu verwiisten. Héfe und Kloster
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brannten. Der arg in Bedringnis geratene Lowe entsann sich besserer Tage
und versuchte, sich bei Barbarossa wieder einzuschmeicheln, was ihm
durch eigene Schuld griindlich miBlang. Ungeféhr zu dieser Zeit mufiten
Gespriache zwischen Barbarossa und Philipp stattgefunden haben, was eine
eventuelle Neuverteilung der Herzogtiimer des Lowen anbetraf, jedenfalls
witterte Philipp Morgenluft und zog nun erst recht mit Heerscharen Be-
waffneter pliindernd und brandschatzend gegen den Lowen, um ihn end-
giiltig in die Knie zu zwingen.

Wie es aussah, konnte der Lowe nur noch beten.

Dann jedoch machte Philipp einen Fehler. Er wurde gréBenwahnsinnig
und verscherzte es sich mit seinen Verbiindeten, so daf} sie ihn mitten in
seinem Feldzug gegen den Lowen sitzenlieBen. Nur das Koélner Fuivolk
blieb ihm, aber damit alleine war kein Krieg zu gewinnen. Zerknirscht
befahl er den Riickzug. Die allgemein schlechte Stimmung flihrte zum
Desaster. Die kolnischen Streiter fiir den Herrn erschlugen jeden, der das
Pech hatte, gerade in Sichtweite zu sein. Damit forcierten sie die Gefahr,
daB sich die Kémpfe irgendwann auf Koélner Boden fortsetzten, betrécht(]
lich. Was, wie man wulite, vor allem wieder das Leben jener kosten wiirde,
die nichts weniger gewollt hatten als diesen vermaledeiten Unsinn von
Krieg.

Jetzt aber hatten sie ihn am Hals.

In dieser Situation wurde es dem Kolner Stadtrat, der Philipp von
Heinsberg bis dahin unterstiitzt hatte, endgiiltig zu bunt. Der Erzbischof
war gerade nicht in der Stadt. Sofort begann man mit dem Bau einer neuen,
erweiterten Befestigungsanlage, um die Stadt zu schiitzen, was von Rechts
wegen nur dem Erzbischof oder dem Kaiser zustand. Wie erwartet gab es
einen Riesenkrach. Philipp von Heinsberg tobte, verbot die Mauer, wurde
ignoriert, schrie nach Barbarossa und lie} sich am Ende durch die Zahlung
von zweitausend Mark besénftigen.

Damit stand der grofSen Mauer nichts mehr im Wege.

Jetzt, anno domini 1260 und gut achtzig Jahre nach Baubeginn, erklérte
der Rat der Stadt das Werk fiir vollendet. Mit einer Lénge von siebenein-
halb Kilometern, zwolf gewaltigen Torburgen und zweiundfiinfzig Wehr-
tirmen stellte sie jede andere Stadtmauer im wortwortlichsten Sinne in den
Schatten. Thr Lauf umfalite nicht nur das stidtische Leben, sondern auch
einen erheblichen Teil der Léndereien und Klosteranlagen, die bis dahin
ungeschiitzt vor den Toren Kolns gelegen hatten. An den Rheinufern durch
den wehrhaften Bayenturm und die Kunibertspforte begrenzt, zog sie sich
halbkreisformig um die Liegenschaften von St. Severin und St. Pantaleon
im Siiden, St. Mauritius im Westen und St. Gereon auf der nordwestlichen
Seite, schlof} viele der ertragreichen Obst- und Rebgéirten mit ein und ver-
wandelte die Stadt in eine eigene, beinahe autarke Welt.
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Fiir die Kolner war die Mauer das Resultat einer klugen und mutigen
Sicherheitspolitik, die ihr SelbstbewuBtsein zum Leidwesen des jetzigen
Erzbischofs Konrad von Hochstaden ungemein stérkte.

Fiir Jacop war sie ein Segen.

Weder verstand er sonderlich viel von Politik noch wollte er etwas da-
von verstehen. Aber die Konstrukteure der Mauer hatten eine architektoni-
sche Besonderheit erdacht, die ihm und anderen auBlerordentlich zustatten
kam. In regelmiBiger Folge wies sie nimlich an der Innenseite Rundbdgen
auf, tief und hoch genug, um darunter Schutz zu suchen vor den Unbillen
des Wetters und der Jahreszeiten. Irgendwann kam jemand auf die Idee,
sich aus Brettern, Asten und Lumpen eine provisorische Hiitte in einen der
Bogen zu bauen. Seither hatte es eine Handvoll Nachahmer gegeben. Einer
davon war ein alter Tagelohner namens Richolf Wichterich gewesen, der
auf der Dombaustelle hin und wieder ins Schwungrad fiir die Winden stieg
und auf seine bescheidene Weise iiberlebte. Als Jacop vor wenigen Monaten
wieder nach KoéIln gekommen war, hatte er sich mit dem Alten angefreun-
det, aber Richolf war kurz darauf gestorben, und so hatte Jacop die Hiitte
bezogen. Damit besa3 er, was in der Stadt bald nur noch spéttisch Status
muri genannt wurde — das Privileg, unter allen jammerlichen Daseinsfor-
men zumindest eine leidlich trockene fristen zu diirfen, im Schutz einer
Mauer, die selbstverstindlich nur fiir seinesgleichen errichtet worden war.

Jacops Mauerbogen lag nicht weit von der nova porta eigelis, abseits
genug, um den Ménnern des Burggrafen kein Dorn im Auge zu sein.

Im Gegensatz zu Jacop, der fast nichts hatte, hatte sein Freund Tilman
gar nichts. Er schlief meistens am Entenpfuhl, der riickwirtigen Seite einer
Mauererweiterung aus dem zehnten Jahrhundert, die St. Maximin und St.
Ursula sowie die Kloster der Machabéder und Dominikaner umfafite. Dort
gab es keine schiitzenden Bogen. Die Gegend war elend. Im geméchlich
abfallenden Graben hatten sich faulige Tiimpel gebildet, auf denen Enten
diimpelten, dahinter ragten Weiden und Pappeln aus dem Schlamm, dann
begannen die ausgedehnten Obstgérten der Kloster und Stifte. Es stank
erbarmlich. Tilman pflegte zu sagen, daB es sich am FuBle seiner Mauer
wohl noch erbarmlicher stiirbe als auf freiem Feld, und unterstrich seine
Ansicht mit einem bellenden Husten, der klang, als miisse er sich iiber
solche Fragen nicht mehr lange Gedanken machen.

Als Jacop ihn nach einigem Suchen endlich fand, sa er mit dem Riicken
zur Mauer auf dem Pfuhl und schaute in den Himmel. Sein magerer Korper
steckte in einem langen, zerfetzten Hemd, die Fiile waren mit Lumpen
umwickelt. Tilman hétte ein stattlicher Mann sein konnen, aber er war diirr
wie ein Stecken.

Jacop setzte sich neben ihn. Eine Zeitlang betrachteten beide die langsam
treibenden Wolken.
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Am Horizont zog eine schwarze Wand herauf.

Tilman hustete und drehte den Kopf zu Jacop. Seine gerdteten Augen
musterten ihn von oben bis unten.

»Steht dir«, meinte er.

Jacop schaute an sich herunter. In den Kleidern seines unfreiwilligen
Wohltiters sah er immerhin aus wie ein einfacher Mann und nicht mehr
wie ein Bettler, ungeachtet des Ungetiims von Hut. Beim Gedanken an sein
Bad im Duffesbach mufte er pl6tzlich lachen.

»lch war auf der Bachg, sagte er.

»S0?« Tilman grinste matt. »Mdglich, daB ich auch mal auf die Bach
gehen sollte.«

»Untersteh dich! Oder meinetwegen untersteh dich nicht. Man braucht
gewisse Eigenschaften, um in den Genuf3 solcher Geschenke zu kommen.
Wenn du verstehst, was ich meine.«

»Verstehe. Wie heif3t sie?«

»Richmodis«, sagte Jacop stolz. Nur anstdndige Madchen hieen Rich-
modis.

»Was tut sie?«

»lhr Vater ist Farber. Aber sie macht alles alleine.« Jacop schiittelte den
Kopf. »Tilman, das war eine vertrackte Geschichte. Ich kann dir nur emp-
fehlen, die Finger von den Fleischbidnken zu lassen. Es steht ein Unstern
iiber allen Schinken und Wiirsten.«

»Sie haben dich erwischt«, konstatierte Tilman nicht sonderlich iiber-
rascht.

»Sie haben mich iiber das halbe Forum gejagt! Ich mufite am Ende auf
die Bach entweichen. Bin untergetaucht.«

»Und Frau Richmodis hat dich rausgeangelt, was?«

»Sie ist keine Frau.«

»Was dann?«

»Ein Geschopf von hoheren Gnaden.«

»Du lieber Himmel.«

Jacop dachte an ihre schwellende Figur unter den ziichtigen Kleidern
und die schiefe Nase. »Und sie ist noch zu haben«, erginzte er, als verkiin-
de er seine Verméhlung.

»Ach, Jacop.«

»Na, und? Warum denn nicht?«

Tilman beugte sich vor. »Wenn ich dir einen Rat geben darf, meide das
Forum ebenso wie die Bach und schlag dir den Wanst in néchster Zeit
woanders voll. Deinen Haarschopf erkennt man bis nach Aachen.«

»Nur kein Neid! Ich hab bezahlen miissen fiir die Kleider.«

»Wieviel 7«

»Viel.«
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»Gib nicht so an. Was besitzt du schon?«

»Ich besal3. Drei Karotten und eine Rinderwurst.«

Tilman lieB sich zuriick gegen die Mauer sinken.

»Das ist viel, seufzte er.

»Ja! Und dafiir hitten sie mich fast in Stiicke gerissen.« Jacop streckte
die Knochen und gihnte gewaltig. »Nebenbei, wie 1duft's bei dir?«

»Bei mir lduft gar nichts. Ich hab vor Mariengarten gesessen, aber es
waren Pilger dort, die haben abkassiert bei den ehrwiirdigen Schwestern,
Gott trete sie in den Arsch allesamt! Es wimmelte vor Fremdbettlern und
Betriigern, die Gebrechen vortiduschen, daf selbst der Barmherzigste das
Geben leid wird, was soll man denn da machen? Einige andere liefen mit
der Klapper durch die Stadt und sammelten fiir Melaten. Da bin ich weg.
Ich will nicht auch noch die Lepra bekommen, dafl einem die Hand beim
Betteln abfillt.«

»Verstindlich. Hast du gegessen?«

»Aber sicher. Ich war beim Biirgermeister eingeladen. Es gab Regels-
beren, Wildschwein und gefiillte Tauben —«

»Also nichts.«

»Schlaumeier. Seh ich aus, als hétt ich was gegessen?«

Jacop zuckte die Achseln. »Hab ja nur gefragt.«

»Aber trinken werde ich«, rief Tilman triumphierend. »Heute abend in
der Henne!«

»Im Brauhaus zur Henne?« fragte Jacop skeptisch.

»Ebenda.«

»Seit wann hast du Geld fiirs Brauhaus?«

»Habe ich nicht, du Esel, sonst hitte ich's wohl verfressen. Aber einer,
den ich kenne, hat was. Frag bloB nicht, woher, ich will's selber nicht wis-
sen. Er will's aber wieder loswerden, sagt, Geld kann man nicht saufen, also
hat er mich und ein paar andere eingeladen, uns die Kehle anzufeuchten.«

»Dein Mann muf3 einen hohlen Kiirbis haben. Wann?«

»Zur sechsten Stunde. Weilit du was? Komm einfach dazu, der 148t sich
schon nicht lumpen.«

Der Gedanke war verlockend.

»Weil nicht«, sagte Jacop trotzdem. »Erst mufl ich was Handfesteres
auftreiben.«

»Ah! Auch noch nichts gegessen?«

»Keinen Bissen.«

»Was machst du dich auch an Wiirste ran! Warum bist du nicht auf den
Alter Markt gegangen und hast ein paar Apfel zum Mitkommen iiberre-
det?«

»Warum?« Jacop holte tief Luft. »Weil ich gestern Apfel hatte. Weil ich
vorgestern Apfel hatte. Weil ich davor Apfel hatte und Apfel vor dem Dar’
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vor, und vor dem Davor des Davor hatte ich ebenfalls Apfel! Kann es sein,
daB selbst ein armseliger Hund wie ich mitunter das Gefiihl bekommt, er
sei eine Apfelmade?«

»Du bist zu wihlerisch.«

»Na, vielen Dank.«

Wieder schwiegen beide eine Zeitlang. Der Himmel zog sich weiter zu.
Der Nachmittag schlich trige auf den Abend zu.

»Nichts zu beilen also.« Tilmans Quintessenz klang niichtern. »Wie
immer.«

Er hustete.

Es war dieses Husten. Beildufig, endgiiltig. Jacop sprang auf und ballte
die Fauste.

»Also gut! Apfell«

Tilman sah ihn lange an. Dann léchelte er.

»Also gut. Apfel.«

Mathias

Nordlich der Fragmente des alten Doms verlief die Romermauer entlang
der Dranckgasse. Einen Teil der Mauer hatte man bereits abgerissen, wo
der méchtige Chor des neuen Doms von der altgewohnten Topographie
Besitz ergriff. Aber nach wie vor flankierte ein Rest der romischen Mauer
das alte Atrium.

Mathias war am Rheinufer entlangspaziert, hatte ohne besondere Hast
das Entladen der Niederlédnder Schiffe verfolgt, die Pfeffer, Gewiirze und
Heringstonnen brachten, war dann am Frankenturm vorbei bis zur der
Stelle gegangen, wo am Alten Ufer die Hofe begannen und in die Dranck-
gasse eingebogen. Vor ihm zur Linken ragte der Kapellenkranz des neuen
Doms empor, und Mathias fiihlte Beklommenheit in sich aufsteigen.

Er kannte Gerhards Pline. Was hier entstand, war, vorausgesetzt, es
wurde jemals fertig, die perfekte Kirche, das Himmlische Jerusalem auf
Erden. Alleine die Fassade mit den beiden Turmgebirgen hatte der Dom/[]
baumeister auf viereinhalb Metern Pergament niedergelegt, und Mathias
hatte ihn gefragt, ob er sich seiner Sterblichkeit bewuft sei.

Gerhard hatte ihm geduldig zu erkliren versucht, welche Konsequenzen
eine flinfschiffige Choranlage nach sich zog, daf er einfach keine andere
Wahl hatte, als die ganze riesige Kirche in einem einzigen genialen Wurf
niederzulegen, getreu den Vorbildern von Paris und Bourges. Auch wenn
Mathias nicht genau verstand, was er meinte, stellte er das Wort des Dom[]
baumeisters nicht in Frage. Gerhards Wanderjahre hatten ihn auf das
Hochgeriist der Kathedrale von Troyes gefiihrt und auf die Bauplitze von
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Paris. Die vielgeriihmte Sainte Chapelle, die im Hofe des Justizpalastes in
die Hohe wuchs, hatte er genauestens studiert. Als der Chor von Amiens
entstand, galt sein Wort bereits mehr als das mancher franzosischer Bau-
meister. Der Doctor lathomorum Pierre de Montereau, Baumeister der
Abteikirche von St. Denis, war sein Lehrer gewesen, und zu Jean de Chel-
les, unter dessen Leitung Notre Dame entstand, pflegte er regen Kontakt.
Gerhard Morart hatte weil3 Gott eine beispiellose Schule genossen.

Vor allem aber hatte er es geschafft, eine ganze Hiitte von Vorarbeitern
aufzubauen, die in der neuen Stilform bewandert waren.

Einen Moment wiinschte sich Mathias, einfach umzukehren und alles zu
vergessen. Aber dafiir war es jetzt zu spét. Es war schon zu spit gewesen,
als ihre Gruppe sich das erste Mal zusammengefunden hatte.

Er schob die Zweifel beiseite und fiihlte seine gewohnte Ruhe zuriick-
kehren. Sein groBer Vorteil war die Fahigkeit zur Stoik. Weder Johann
noch Daniel besaflen den nétigen Pragmatismus, um ihr gemeinsames Vor-
haben niichtern anzugehen. Sie neigten zu Wutausbriichen, moralischem
Katzenjammer und Wankelmut. Im Grunde fiihlte sich Mathias allenfalls
der alten Frau verbunden. Nicht von Herzen, das {iberhaupt nicht! — Aber
vom Verstand.

Die Glocke von St. Maria ad Gradus im Osten der Dombaustelle schlug
fiinf.

Mathias beschleunigte seinen Schritt und wanderte den neuen Kapellen-
kranz entlang, vorbei an den Resten der alten Romermauer, bog gegeniiber
der Pfaffenpforte rechts in die Marzellenstrale ein und folgte ihr, bis nach
einigen hundert Metern die Abzweigung zum Ursula Stift kam.

Hier waren kaum noch Menschen in den Gassen. Die Klosteranlage war
von einer rund vier Meter hohen Mauer umgeben und besal3 lediglich einen
schmalen Durchgang, der gewohnlich offenstand. Mathias schritt unter
dem niedrigen Torbogen hindurch in den langgestreckten Innenhof. Rechts
lag die Stiftskirche, ein eher kleines, unscheinbares, aber nichtsdestoweniger
schones Gebdude mit einem einzigen, spitzen Turm und ein paar vorgela-
gerten Gebduden. Angesichts der bieder-beschaulichen Atmosphére holte
die Wirklichkeit Mathias' bescheidene Vorstellungen von den Proportionen
eines Gotteshauses wieder ein. Er wufite, da3 es ihm an der nétigen Phanta-
sie mangelte, sich den neuen Dom in seiner Vollendung vorzustellen.
Manchmal bedauerte er die Blindheit der puren Vernunft. Dann wieder
schien ihm das titanische Unterfangen ein Sinnbild seiner eigenen Bestre-
bungen zu sein, jede Miihe wert, und er verfolgte mit glithender Begeiste-
rung, wie Stein auf Stein gesetzt wurde, erschauderte angesichts der Macht
von Winkeleisen, Latte, Lot und Schnur, brachte Stunden damit zu, die
Zimmerleute, Holzknechte und Steinmetze zu beobachten und den Win-
denknechten zuzusehen, wie sie kraft ihrer Arme und Beine Tonnen von
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Drachenfelser Gestein in die Liifte hievten, wie die Maurer es oben kanten-
genau aufeinanderschichteten und der Dom in den Himmel wuchs gleich
einem lebendigen Wesen. In solchen Momenten fiihlte er einen unbe-
schreiblichen Willen zur Macht, und er schlof3 die Augen und dachte voller
Stolz an die Zukuntft.

Dann dachte er wieder an die alte Frau, und plétzlich iiberkam ihn die
Vision einer gigantischen Ruine.

Er lehnte sich mit dem Riicken gegen die Mauer, die den Baumgarten
der Kirche umgab, und sah hinaus auf den leeren Hof. In Héhe des Kirch-
turms stand ein Brunnen. Nach einer lingeren Zeit kamen zwei ehrwiirdige
Stiftsdamen aus dem gegeniiberliegenden Gebaude, um Wasser zu schop-
fen. Sie warfen ihm einen schnellen Blick zu und taten, als interessiere er sie
nicht.

Wenn der Mann, den er hier treffen wollte, nicht bald aufkreuzte, mufite
er unverrichteter Dinge wieder gehen.

Er fluchte leise.

»Fiat lux«, sagte Urquhart.

Mathias stief3 sich heftig von der Mauer ab und taxierte den Hof nach
allen Seiten. Niemand war zu sehen.

»Hier oben.«

Sein Blick wanderte die Mauer empor. Urquhart saf3 direkt {iber ihm auf
der Kante und neigte lachelnd den Kopf.

»Was zum Teufel tut Ihr da?«, fragte Mathias.

»lch warte auf Euch«, erwiderte Urquhart in der ihm eigenen Weise,
Hoflichkeit mit leisem Spott zu wiirzen.

»Und ich auf Euch«, erwiderte Mathias scharf. »Hittet Thr wohl die
Giite, herunterzukommen?«

»Wozu?« Urquhart lachte. »Kommt meinethalben zu mir auf die Mau-
er«

Mathias betrachtete ihn ausdruckslos. »Ihr wilit genau, dafl ich das
nicht —« Dann stutzte er und sah genauer hin. »Wie habt Thr iiberhaupt da
rauf gefunden?« fragte er verbliifft.

»lch bin gesprungen.«

Mathias wollte etwas erwidern, aber ihm fiel nichts Gescheites ein. Kein
Mensch sprang zwolf Ful hoch.

»Konnen wir uns unterhalten?« fragte er stattdessen.

»Sicher.« Urquhart drehte sich geschmeidig um die eigene Achse und
landete federnd neben Mathias auf dem Boden. Er hatte die blonden Haare
zu einer Art Helm hochgesteckt, der ihn noch groBer erscheinen lief3.

»Warten wir, bis die Damen gegangen sind«, brummte Mathias. Er war
verargert, weil Urquhart ihn unnétig lange hatte zappeln lassen.

Der Hiine setzte eine liberraschte Miene auf.
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»Wie kompliziert Thr denkt! Ist nicht das Offensichtliche den Sehenden
das grofte Ritsel? Oculi videant, sed ratio caecus est. Wiirden wir uns wie
Diebe geben, dngstlich um uns blicken und die Stimmen senken, wenn
jemand daherkommt, verdienten wir den — na, wie nennt man diesen wun-
derbaren Turm in K&ln — ahja! Verdienten wir den Weckschnapp. Gebt
Euch also offen und gelassen. Widmen wir den barmherzigen Dienerinnen
des lebendigen Gottes unser Sinnen und ein wenig Hoflichkeit.«

Er drehte sich zu den Stiftsdamen um und verbeugte sich galant.

»Es wird regnen, rief er. »Besser, wieder ins Innere zu eilen.«

Die jiingere der beiden strahlte ihn an.

»Auch der Regen ist ein Geschenk Gottes, rief sie fromm zuriick.

»Ja, aber scheint er Euch das auch noch dann zu sein, wenn Ihr allein in
Eurer Zelle liegt, wéahrend er unerbittlich gegen die Mauern hdmmert, als
begehre der gehornte Konig Einla3?« Er hob spielerisch den Finger. »Seht
Euch vor, meine Blume.«

»Gewill«, stammelte sie erschrocken, wahrend sie Urquhart anstarrte,
als sei er der fleischgewordene Grund, das Kloster augenblicklich wieder zu
verlassen. Dann senkte sie rasch den Blick und errétete. Mathias schitzte
sie auf hochstens fiinfzehn Jahre.

Thre Begleiterin musterte sie von der Seite und schlug hastig das Kreuz.

»Kommt jetzt«, befahl sie. »Rasch!«

Sie machte auf dem Absatz kehrt und marschierte mit der Grazie eines
Ackergauls hiniiber zu den Stiftsgebiduden. Die Jiingere eilte ihr nach, wo-
bei sie mehrmals sehnsiichtig iiber die Schulter blickte. Thre Wangen gliih-
ten und in ihren Ziigen stand das leibhaftige Verlangen. Urquhart verbeugte
sich noch tiefer, wihrend er sie unter seinen buschigen Brauen hohnisch
musterte. Die Sache schien ihn zu amiisieren.

Dann waren sie wieder alleine auf dem Hof.

»Die wiren wir los«, sagte Urquhart selbstzufrieden.

»lst das eine Eurer Taktiken?« forschte Mathias kiihl.

»GewissermaBen«, nickte Urquhart. »Das beste Versteck ist die Offent-
lichkeit, die beste Methode, unerkannt zu bleiben, ist, aufzufallen. Keine
der beiden wird uns beschreiben konnen, nicht einmal mich. Héatten wir
uns abgewandt, wéren sie hingegen neugierig geworden, warum wir sie
nicht griilen. Sie hétten ausgiebig unsere Gesichter studiert, unsere Klei-
dung, unsere Korperhaltung.«

»Was mich betrifft, habe ich keine Veranlassung, mich vor irgend jeman-
dem zu verstecken.«

»lhr seid ja auch ein Mann von Ehre.«

»Und ich will nicht, dal man uns zusammen sicht«, sagte Mathias unge-
riihrt. »Unser nichstes Treffen werden wir besser tarnen miissen.«

»lhr habt den Platz vorgeschlagen.«
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»Ja, schon gut. Nun hort auf, den Geist harmloser Schwestern zu ver-
wirren. Sagt mir lieber, wie Thr die Sache angehen wollt.«

Urquhart brachte seinen Mund nahe an Mathias Ohr und redete einige
Minuten leise auf ihn ein. Die Miene seines Zuhorers erhellte sich mit je[
dem Wort.

»Und die Zeugen?« fragte er.

»Sind gefunden und bezahlt.«

Auf Mathias' Gesicht erschien ein Lacheln. Es war das erste Mal seit
langer Zeit, daB er lachelte

»Dann habt Thr meinen Segen, Urquhart.«

Der blonde Riese senkte ergeben das Haupt.

»Wenn es dem schrecklichen Gott gefillt«, sagte er.

Mathias runzelte die Stirn. Er versuchte, sich zu erinnern, wo er diese
Formulierung schon gehort hatte. Der schreckliche, der alttestamentarische
Gott der Rache, der den Konigen furchtbar ist und den Geist der Fiirsten
hinwegnimmt —

Er spiirte einen Schweiftropfen tiber seine Schléfe laufen, quélend lang-
sam. Unsicher blickte er in Urquharts Augen, ob es wirklich die Augen
eines Toten waren, wie Heinrich gefliistert hatte. Im selben Moment zwin-
kerte ihm sein Gegeniiber belustigt zu, und Mathias kam sich toricht vor.
Urquhart spielte mit Zitaten wie ein Possenreifler. Die Lebenden lebten, die
Toten waren tot.

»Wir sollten uns nicht zweimal am selben Ort treffen, habt Ihr verstan(]
den?« sagte er eisig. »Morgen friih zur siebenten Stunde an St. Minoriten.«

»Wie Thr wiinscht.«

»Enttduscht mich nicht.« Damit lie} er den anderen gruBlos stehen und
ging eilig den Weg zuriick, den er gekommen war.

Es galt klarzustellen, wer wem diente.

Erst als er auf wieder auf der Dranckgasse war, beschlich ihn der peinli(]
che Gedanke, dal3 er eigentlich vor Urquhart davongelaufen war.

Am Dom

Natiirlich war es eine aberwitzige Idee.

Aber Jacop hatte sich in den Kopf gesetzt, die erlauchtesten Apfel von
ganz Kdln in seinen Besitz zu bringen, und die gehorten nun mal Konrad
von Hochstaden, seiner erzbischoflichen Eminenz, Kriegsherr von Fried-
richs Gnaden und zugleich Mentor des Gegenkonigs Wilhelm von Hol(l
land, kurz, ein duflerst méchtiger und unbequemer Mensch.

Um an diese Apfel zu gelangen, bedurfte es einer Visite des erzbischoflill
chen Baum- und Tiergartens. Er lag zwischen Konrads Palast und dem
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aufstrebenden neuen Domchor, genauer gesagt ein Stiick hinter beiden.
Natiirlich war die Anlage von einer Mauer umgeben und verschlossen.
Beziiglich der Tiere erzéhlte man sich in Koln die aberwitzigsten Geschich-
ten, etwa, dal Konrad sich Lowen halte und sogar ein sagenumwobenes
Tier namens Elephantus mit einer teuflisch langen Nase und baumstamm/[’
artigen Fien. Tatséchlich lungerten zwischen den schwertragenden Obst-
baumen aber vornehmlich Pfauen und Fasane herum, die nicht nur schon
anzusehen waren, sondern bei Bedarf auch ihren Weg in den erzbischofli-
chen Magen fanden, und das war, abgesehen von einigen Dutzend Eich-
hornchen, das ganze Wunder.

Der einzige Weg in Konrads privates Paradies fiihrte also iiber die Mau-
er. Die einzige Stelle wiederum, an der man es wagen konnte, einzudringen,
war die GroBe Sparergasse. Der Name war denkbar unpassend. Die Gasse
war winzig, fast ein Wurmloch zwischen dem Baugelidnde des Doms und
dem Garten. Thr einziger Daseinszweck schien dann zu bestehen, vom
Dombhof zu St. Maria ad Gradus und dem Margaretenkloster zu fithren, die
beide hinter dem Kapellenkranz des Doms gelegen waren. Die Gasse war
beiderseits ummauert, zu hoch, als dal3 man sie ohne Leiter hitte iiberwin-
den koénnen.

Aber das nutzte nichts. Nicht gegen Jacops den Fuchs.

Denn hier ragten aus dem erzbischoflichen Garten ein paar uralte, statt[]
liche Apfelbdume weit {iber die Gasse und das angrenzende Baugelidnde
hinaus. Die hoheren Aste wiesen geradewegs auf den Dom, darunter bogen
sich knorrige Arme tief genug in die Sparergasse, um sie mit beiden Hénden
miihelos zu erreichen und sich daran hochzuziehen.

Er muBlte genaugenommen also nicht mal in den Garten. Andererseits
hatte es die Natur in ihrer Boshaftigkeit so eingerichtet, dal nur der in den
Genuf3 der Friichte kam, der ausgezeichnet klettern konnte. Einige ver-
suchten es immer wieder, aber die meisten hingen dann wie die Flederméu-
se an den Asten und schafften es nicht, Halt zu finden, bevor die Gewalt[]
richter oder erzbischoflichen Schergen sie wieder herunterpfliickten. So
hielt sich der Apfeldiebstahl in Grenzen, und erst vor kurzem hatte Konrad
weitere Vergehen unter drastische Strafen gestellt. Seitdem war iiberhaupt
nichts mehr passiert.

Jacop gedachte das zu éndern.

Er stand unter den Asten und wartete. Inzwischen war es nach sieben.
Eben ging die Sonne unter. Obgleich die schwarze Regenfront unerbittlich
ndherriickte, hatte der Abend noch reichlich Licht am Himmel verteilt.
Boiger Wind kam auf. An der Dombaustelle legten die Handwerker ihre
Arbeit nieder und begaben sich nach Hause. Es war sinnlos, ihn weiterzu-
bauen, wenn es zu dunkeln begann, man machte nur Fehler und muflte am
néchsten Tag von vorne beginnen.
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Pl6tzlich, von einem Moment auf den anderen, war die Gasse wie leer-
gefegt.

Jacop spannte die Muskeln, ging leicht in die Knie und stie8 sich kraft[]
voll ab. Seine Hinde umfalten den unteren Ast. Ohne in der Bewegung
innezuhalten, bog er seinen Korper nach oben, immer weiter und hdoher,
ging in die Gritsche und saBl im nichsten Augenblick mitten im Blatter-
wald.

Niemand hatte ihn gesehen.

Er griff nach dem Ast iiber sich, hangelte sich in die zweite Etage und war
nun vollig unsichtbar.

Aber dafiir sah Jacop um so mehr, und der Anblick lie3 sein Herz héher
schlagen.

Rings um ihn prahlte die Natur mit verschwenderischer Fiille. Nichts
auf der Welt hitte es mit diesen Apfeln aufnehmen konnen. Gierig griff er
zu, seine Zahne durchschlugen die feste griine Haut und rissen die Frucht
in zwei Hélften. Saft lief ihm iibers Kinn. Der Apfel verschwand wie in
einem Mahlwerk, ein zweiter folgte wenige Sekunden spéter, von dem
dritten blieb immerhin der Stiel.

Jacop riilpste laut und sah erschrocken durch das Laub nach unten.

Keine Gefahr.

Er wiirde schreckliche Bauchschmerzen zu leiden haben, das wulite er.
Sein Korper hatte nichts als Sdure zu verarbeiten. Aber Bauchschmerzen
gingen voriiber. Jetzt, nachdem sein erster Hunger gestillt war, konnte er
sich daran machen, weitere Beute in seinem neuen und dankenswerterweise
weiten Mantel zu verstauen. Er dachte an Tilman und an Maria, die Frau,
unter deren Dach er manchmal Quartier fand, wenn ihr Geschéft es zulief3
oder sich der Winter allzu ungnidig gebérdete. Seinen eigenen Bedarf hin-
zugerechnet, kam er nach miihseligem Abzdhlen an den Fingern auf drei
mal zehn Apfel.

Besser, keine Zeit zu verlieren!

Der Einfachkeit halber pfliickte er zuerst die besten Stiicke in unmittel-
barer Griffweite. Dann sah er nur noch mindere, kleine Friichte um sich
herum, ohne daf} er anndhernd genug beisammen hatte. Vorsichtig schob er
sich den Ast entlang. Er hing nun mitten {iber der Gasse. Wihrend er sich
mit der Linken festklammerte, wanderte seine andere Hand geschiftig hin
und her und bediente sich ausgiebig. Von dem, was hier wuchs, lieen sich
Familien erndhren.

Die schonsten Apfel lockten noch weiter vorne, aber er wiirde nur dran
kommen, wenn er sich noch weiter vorwagte. Kurz erwog er, sich mit dem
Erbeuteten zu begniigen. Aber wenn er schon mal in den Obstbdumen des
Erzbischofs sal3, wollte er sich mit nichts weniger zufrieden geben als Kon[
rad selber.
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Er kniff die Augen zusammen und kroch ein weiteres Stiick vor. Der
Ast wurde merklich diinner, ragte jetzt iiber das Gelidnde der Dombaustel-
le. Hier teilte sich das Blattwerk und gab den Blick auf den von Geriisten
eingepferchten Domchor frei. Niemand war mehr darauf zu sehen. Morgen
beim ersten Hahnenschrei wiirde wieder reges Treiben, Schreien, Him[]
mern und Dréhnen die Hacht erzittern lassen, aber nun lag das Gelidnde in
einem seltsamen, entriickten Frieden da.

Einen Moment lang war Jacop verbliifft, wie nahe das Halbrund der steil
emporstrebenden Fenster und Saulen ihm erschien. Oder spielten ihm seine
Sinne einen Streich? War es lediglich die enorme GréBe, die dem Wunder-
werk eine Prisenz verlieh, als konne man es mit der bloBen Hand beriih-
ren? Aber es sollte ja noch viel grofler werden! Mehr als doppelt so hoch,
ohne die Tiirme! Kaum vorstellbar.

Und im Moment nicht wichtig. Jacop wandte seine Aufmerksamkeit
wieder den Apfeln zu. An einem Dom, hatte Maria gemeint, kann man sich
nicht sattsehen.

Eben.

Im Augenblick, da seine Finger sich zu einem wahren Prachtexemplar
vortasteten, tauchte hoch oben auf den Geriisten plotzlich eine Gestalt auf.
Jacop zuckte zuriick und driickte sich dichter an die schroffe Rinde. Besser,
sich zuriickzuziechen! Aber das wére zu schade gewesen. Lieber einfach eine
Weile ruhig verhalten. Die Blétter iiberschatteten ihn, so da} er zwar alles
sehen, aber kaum gesehen werden konnte. Neugierig folgten seine Augen
dem Mann auf seinem Weg iiber die Planken. Selbst auf die Entfernung sah
man, daf} er teuer gekleidet war. Sein Mantel wies iippigen Pelzbesatz auf.
Er ging aufrecht wie jemand, der gewohnt war, zu befehlen. Von Zeit zu
Zeit riittelte er an den Stangen des Geriists, wie um sich zu vergewissern,
daf sie zusammenhielten. Dann wiederum legte er die Hénde auf die Brii-
stung und schaute einfach in die Tiefe.

Auch wenn Jacop nur ein Gaukler und Tagedieb war, der niemanden
kannte aufler seinesgleichen, wufite er, wer da driiben sein Werk inspizierte.
Jeder kannte den Dombaumeister. Gerhard Morart ging der Ruf voraus, fiir
seinen Plan den Teufel herbeibemiiht zu haben. Steinmetz von Profession,
war er seit seiner denkwiirdigen Ernennung zu einem der angesehensten
und einflufireichsten Biirger aufgestiegen, vom Domkapitel mit einem
Grundstiick bedacht, auf dem er sich ein prachtiges Haus aus Stein errichtet
hatte, ganz in der Manier der edlen Geschlechter. Er verkehrte mit den
Familien der Overstolzen, derer von Mainz und den Kones, sdmtlich Patri-
zier. Sein Rat war gefragt, seine Arbeit bewundert und zugleich gefiirchtet
wie er selber. Zu seinen Lebzeiten schon war Gerhard eine Legende gewor-
den, und es gab nicht wenige, die glaubten, er wiirde es mit Hilfe des Leib-
haftigen noch vor seinem Tode schaffen, das unmégliche Werk zu vollen[]
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den, um dann von der hochsten Domspitze geradewegs zur Holle zu fah-
ren, den hochtrabenden, eitlen Konrad als Gesellen.

Noch allerdings schien Jacop der Dom weniger das Resultat dunkler
Vertrége als vielmehr harter Arbeit zu sein.

Gerhard Morart hatte inzwischen die hochste Ebene des Gertists erstie-
gen. Seine massige Silhouette hob sich schwarz gegen das Licht ab, das vom
Tag geblieben war. Der Wind zerrte ungestiim an seinem Mantel. Jacop
fiihlte die ersten Regentropfen herunterklatschen und erzitterte.

Sollte Gerhard doch die ganze Nacht da oben bleiben, wenn es ihm
gefiel. Es wurde Zeit, sich die Taschen vollzumachen und schleunigst zu
verschwinden.

Im selben Moment erschien eine zweite Gestalt auf dem Gertist. Jacop
war es, als komme sie geradewegs aus dem Nichts. Der Neuankommling
war weit groBer als Gerhard. Er manifestierte sich so dicht bei dem Dom!(]
baumeister, dafl ihre beiden Schatten einen Moment lang miteinander zu
verschmelzen schienen.

Dann ertonte ein schriller Schrei, und Jacop sah Gerhard durch die Luft
stiirzen, vorbei an seinen Geriisten, Saulen und Kapitellen, seinen Streben
und Piscinen, Gewinden und Sockeln. Er ruderte mit den Armen, und eine
schreckliche Sekunde lang sah es aus, als winke er Jacop in seinem Apfell]
baum zu. Dann gab es ein dumpfes, trockenes Gerédusch, als der Korper
aufprallte, wie von einer Riesenfaust gepackt noch einmal hochfuhr und auf
dem Riicken liegenblieb.

Jacop starrte auf den reglosen Meister. Er konnte den Sturz unmoglich
iiberlebt haben. Hastig begann er, sich zuriickzuschieben, aber er kam
keinen Meter weit. Es gab ein reilendes Gerdusch, als der Ast unter seinem
Gewicht nachgab. Wie auf einem Besen reitend, fuhr er auf dem morschen
Holz nach unten und landete gerduschvoll in einem Chaos aus Blittern und
splitternder Rinde. Strampelnd versuchte er, sich freizumachen aus dem
Gewirr und schnappte verzweifelt nach Lutft.

Gott und alle Heiligen! Er war auf die Dombaustelle gestiirzt.

Immer noch keuchend kam er auf die Beine. Der Sturz hatte ihm den
Hut vom Kopf gerissen. Er stiilpte sich das unformige Ding wieder iiber
und sah sich wild nach allen Seiten um.

Weg, sagte eine Stimme in seinem Kopf. Weg, solange noch Zeit ist. Es
war die gleiche Stimme, die ihn am Morgen auf dem Markt gewarnt hatte.

Weg hier!

Sein Blick wanderte zu Gerhard. Der verkriimmte Korper lag keine
fiinfzig Schritte von ihm entfernt. Hatte er sich getduscht, oder war ein
Stohnen von dort heriibergedrungen?

Er sah genauer hin.

Gerhard ist tot, sagte die Stimme.
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Jacop ballte die Fauste und fiihlte, wie ihm der Schwei3 ausbrach. Noch
war Zeit, sich unauffillig davonzumachen.

Dann sah er die Bewegung. Nur ein bilchen hatte Gerhards Arm ge-
zuckt, aber es stand aul3er Zeifel, dafl der Mann noch lebte.

Eine Erinnerung wallte in Jacop hoch. Er zwang sie zuriick.

Verschwinde, Fuchs!

»Hirnloses Rindvieh, wirst du denn niemals klug?« fliisterte Jacop. In
langen Sidtzen hastete er zum Chor hiniiber, wihrend ihm der heftiger
werdende Regen in die Augen schlug, und fiel neben dem Korper auf die
Knie.

Gerhard starrte mit glasigen Augen zum Himmel. Wasser lief ihm tibers
Gesicht und durch das schiittere Haar. Seine pelzbesetzte Kappe lag neben
ihm. Er sah {iberhaupt nicht aus wie jemand, der einen Pakt geschlossen
hatte. Es war ein sanftes Gesicht mit vornehmen Ziigen. Oder besser, war
es gewesen. Jetzt stand der Schock des nahen Todes darin.

Die Brust des Dombaumeisters hob sich krampfartig. Seine Lippen
zitterten.

Jacop strich ihm das nasse Haar aus der Stirn und beugte sich tiber ihn.
Gerhard schien sich seiner Anwesenheit bewullt zu werden. Unendlich
miihsam drehte er den Kopf und sah Jacop an. Wieder bewegten sich seine
Lippen.

Hatte er etwas gesagt?

Von jenseits des Doms néherten sich Stimmen und Schritte, wahrschein-
lich Leute, die den Schrei gehdrt hatten. Jacop zdgerte, dann brachte er sein
Ohr dicht an Gerhards Mund und schlof3 die Augen.

Es waren drei Worte, die Gerhard sagte, und mit jeder Silbe hauchte er
den letzten Rest Leben aus, der noch in ihm steckte.

Unwillkdirlich ergriff Jacop die Hand des Sterbenden und driickte sie.

Ein diinner Faden Blut lief aus Gerhards Mundwinkel.

Er war tot.

Um Gottes willen, mach, dal du wegkommst, drangte die Stimme.

Uber ihm erklangen seltsam scharrende Geridusche. Jacop fuhr hoch.
Etwas kam das Geriist herunter. Er legte den Kopf in den Nacken und sah
nach oben.

Sein Atem stockte.

Der grofie, schwarze Schatten ndherte sich iiber die verschiedenen Eta-
gen. Aber er kletterte nicht, sondern sprang mit unheimlicher Behendigkeit
nach unten, setzte flink wie ein Tier tiber die Planken. Ein Kometenschweif
aus Haaren umgab seinen Kopf.

Er war fast schon bei ihm.

Wer oder was immer dort kam, Jacop hatte nicht das mindeste Bediirf-
nis, die Bekanntschaft zu vertiefen. Er machte kehrt und rannte davon, so
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schnell er konnte. Uber den Domhof liefen Leute heran, rufend und gestil
kulierend. Jacop schlug einen Haken, huschte in den Schatten einer angren-
zenden Baubaracke und schaffte es, sich von hinten unter die Menge zu
mischen. Alle redeten durcheinander, jemand schrie die schlimme Nach-
richt heraus, schon trugen es andere {iber den Dom hinaus in die Gassen.

Nein, niemand hatte ihn gesehen. Mit Ausnahme des Schattens.

Seltsamerweise dachte Jacop in dieser Sekunde an die Apfel. Seine Hén-
de fuhren in die Taschen des Mantel. Einige waren noch da, waren nicht
herausgerollt bei seinem Sturz vom Baum. Gut so!

Mehr gerettet als das blanke Leben.

So unauffillig wie moglich schlenderte er iiber den Domhof durch die
Drachenpforte. Als er sich noch einmal umdrehte, war von dem schatten-
haften Wesen auf dem Geriist nichts mehr zu sehen.

Einigermafen erleichtert beschleunigte er seinen Schritt und lief weiter
in die Bechergasse.

Der Schatten

Urquhart folgte ihm in einigem Abstand. Er hatte den Umhang iiber die
Haare gezogen und war trotz seiner Grofle nurmehr ein Phantom zwischen
den geschiftig dahereilenden Menschen, schwarz und unauffillig wie die
hereinbrechende Nacht.

Es wire ein Leichtes gewesen, den Burschen gleich auf der Baustelle zu
toten. Urquhart wullte, da3 er den Mord beobachtet hatte. Aber Gerhards
Tod sollte aussehen wie ein Unfall. Der Meister zerschmettert und neben
ihm ein anderer mit einem Bolzen in der Brust — nicht Sinn der Sache.
Trotzdem mufBte er den unliebsamen Zeugen, der da so unvermutet aus
dem Baum geprasselt war, schnell beseitigen, moglichst ein gutes Stiick
abseits der Dombaustelle und dort, wo nicht so viele Menschen unterwegs
waren. Die Armbrust unter seinem Mantel war gespannt, aber im Gewiihl
des Marktviertels bot sich keine Gelegenheit fiir einen gezielten Schuf.
Immer wieder verschwand der Kopf des Davoneilenden zwischen Passan-
ten, die nach Hause oder zu den Vespergottesdiensten gingen, wéhrend er
sich eilig stadtauswérts bewegte.

Was hatte Gerhard ihm zugefliistert? Hatte er iiberhaupt noch etwas
gesagt oder nur Blut zwischen den Zahnen hervorgestof3en, bevor er starb?
Aber falls doch, dann trug dieser Kerl jetzt ein Geheimnis mit sich herum.
Es stand kaum zu erwarten, daf3 er es bei sich behalten wiirde.

Er konnte auf einen Schlag alles verderben.

Urquhart ging schneller, wéhrend sein Verstand mit jedem Schritt mehr
iiber den anderen herauszufinden suchte. Beobachtungen fiigten sich zul
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sammen wie buntes Glas zu einem Mosaik. Der Mann war rothaarig. Beim
Sturz aus dem Baum war ihm der Hut vom Kopf gerissen worden. Im
spaten Licht hatte Urquhart seinen roten Schopf aufflammen sehen, bevor
er zu Gerhard gelaufen war. Er schien in ausgezeichneter korperlicher
Verfassung zu sein, mit Sicherheit ein schneller Laufer. Das mufite er auch
sein. Wer sich um diese Zeit in den Baumen des Erzbischofs herumdriickte,
war unzweifelhaft ein Dieb, und Diebe konnten rennen wie die Hasen oder
baumelten am Galgen. Dieser Dieb war iiberdies klug. Die Art, wie er in
der Menge untergetaucht war, lie auf einen wachen Verstand schlieen,
wie auch die Tatsache, dal3 er sich sofort in die belebtesten Stralen geschla-
gen hatte, wo man ihm schlechter folgen konnte.

Abgesehen von Urquhart dem Schatten.

Immer noch waren zu viele Menschen in den Straflen. Augenblicklich
konnte er den Rothaarigen nur beobachten. Mit etwas Gliick, und wenn er
Diebesgut unter seinem Mantel trug, wiirde er sein Versteck aufsuchen,
moglicherweise den Platz, an dem er schlief. Solche Plitze waren einsam.
Diebe suchten die Einsamkeit aus Angst vor ihresgleichen.

Es sei denn, er besal} eine Bettstatt in einem Kloster. Die Stifte und Hos-
pitdler waren schwer zugénglich. IThm dorthin zu folgen, war schon schwie-
riger.

Es galt, keine Zeit mehr zu verlieren.

Urquard fafite unter seinen Umhang und legte die Finger um den Griff
der Armbrust. Sie waren jetzt in der Minoritenstrale, kurz vor der Ecke
Drusiansgasse. Rechts lag die Klosteranlage der minderen Briider.

Und plétzlich, von einem Moment auf den anderen, wollte es der Zufall,
dal sdmtliche Leute in irgendwelchen Hauseingédngen verschwanden. Nur
vereinzelt sah man hier und da noch jemanden iiber den schliipfrigen Un-
tergrund hasten, geduckt gegen den Regen. Dann war die Strafle fiir die
Dauer eines Augenblicks menschenleer bis auf den dahineilenden Schlapp-
huttriager, der zuviel gesehen und zuviel gehort hatte.

Urquhart hob den Arm mit der Waffe.

Und lieB sie schnell wieder sinken. Zu spét.

Aus einer Spelunke gegeniiber dem Kloster traten vier Ménner, allesamt
extrem runtergekommen. Einer von ihnen begriifte den Rothaarigen mit
lautem Hallo. Die anderen umringten das Paar, und Urquhart sah nur noch
Schultern und Riicken.

Er driickte sich in Horweite zwischen die Schatten der Mauer um St.
Minoriten und wartete.

»Tilmang, rief Jacop. Es war sein Freund vom Entenpfuhl, der da aus der

Spelunke stakste. Jacop freute sich. Er hatte die »Henne« angesteuert in der
Hoffnung, Tilman dort aufzutreiben, bevor die Quelle versiegte.
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Und er brauchte jemanden zum Reden. Der Schreck sal ihm gewaltig in
den Knochen.

Tilman grinste. Er sah nicht besser aus als vor zwei Stunden, aber jetzt
war ein fiebriger Glanz in seine Augen getreten. Offensichtlich zeigte der
Alkohol seine Wirkung.

Auch die anderen waren Bettler. Jacop kannte sie vom Sehen, bis auf
einen, der den Status muri mit ihm teilte, ein unangenehmer Fettwanst, mit
dem er hin und wieder ein paar Worte gewechselt hatte. Nichts, was ihm in
Erinnerung geblieben wire. Man verstand sich eben. Aus der Halunken-
sprache iibersetzt besagte das nichts weiter, als dal bislang noch keiner dem
Kumpanen wegen ein paar Bissen den Schédel eingeschlagen hatte. Ande-
ren vermutlich schon. Der Fette neigte zu jeder Art von Gewalt, wenn sie
etwas einbrachte. In letzter Zeit hief3 es, er sei leichtsinnig geworden. Jacop
gab ihm kein halbes Jahr mehr, bis sein Kopf dem Scharfrichter vor die
Fiie rollen wiirde.

Das Brauhaus »Zur Henne« war eine jener Kneipen, die einen nicht
gleich wieder rauswarfen, wenn man in Lumpen ging. Man zeigte sich den
Armen gegeniiber tolerant, solange sie bezahlen konnten. Viele Bettler
filhrten ja durchaus ein ehrliches, gottesfiirchtiges und dementsprechend
kurzes Leben, weshalb es keinen Grund gab, sie nicht der Gnade kolnischer
Braukunst teilhaftig werden zu lassen.

Im Laufe der Zeit war das Publikum allerdings so weit heruntergekom-
men, da3 anstindige Leute dort nicht mehr verkehrten. Der Wirt sah sich
heftigen Anfeindungen vor allem der Minoriten ausgesetzt, deren Kloster
gleich gegeniiber lag. Zudem klagten ihn die stadtbekannten Dirnen an,
eine Winkelwirtschaft fiir Schlupfhuren zu unterhalten, nach auflen ehrbare
Biirgerfrauen, die sich fiir gutes Geld an bessergestellte Herren vermitteln
lieBen, heimlich natiirlich. Damit verdarben sie den Offentlichen aber das
Geschift, womit sie wiederum den Zorn des stidtischen Henkers auf sich
zogen, dem die offentlichen Huren unterstanden und Abgaben entrichte-
ten.

Es hatte wiederholt Drohungen gegen die »Henne« gegeben, und seit-
dem war der Wirt vorsichtig geworden. In Cleve hatte man erst kiirzlich
einen Braumeister der Hexerei angeklagt und verbrannt. In derselben
Nacht schmierten die ehrwiirdigen Briider der Minoriten mit Pech das
Wort »Cleve« auf die Haustiir des Hennenwirts, und die Kaufmannsfami-
lien der stolzen Hauser Grol und Klein Wasserfa3 nebenan dachten laut
iber eine Klage bei der heiligen Inquisition nach, weil ihre Kinder schwar-
ze Katzen aus der »Henne« hatten laufen sehen und drinnen die Teufel
Abigor und Asmodius in der Gestalt unziichtiger Weiber gotteslésterliche
Obszonitéiten geschrien und schwefeligen Gestank von sich gegeben hétten.
Jacop fragte sich zwar, woher die Kinder wufiten, daf3 es ausgerechnet diese
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beiden Teufel gewesen waren, wo es doch — wieviele waren es noch gleich? —
mindestens zehn verschiedene geben mufite, zehn Teufel, das hatte er in
Erinnerung, aber um die »Henne« stand es nicht besonders gut.

Darum, erfuhr Jacop jetzt von dem Fettwanst, habe man sie halt doch
rausgeworfen!

»Unsinng, flisterte Tilman ihm zu. »Das Geld war alle. Du kommst zu
spét.«

»Rausgeschmissen!« kriachzte der Fette, der das gehort hatte und offen-
bar der grofziigige Gastgeber war.

Tilman hustete langanhaltend.

»Egal«, keuchte er. »Geh ich eben wieder zum Pfuhl.«

»Ja, leg dich hin und stirb«, lachte ein anderer und schlug ihm auf die
Schulter. Es war kein freudiges Lachen.

Jacop fiihlte Enttduschung in sich aufsteigen. Warum hatte ihm blof3 die
Sache am Dom passieren miissen! Die Gelegenheit, etwas anderes zu trin-
ken als stinkendes Wasser, kam so schnell nicht wieder.

Dann fielen ihm seine Apfel ein und Maria.

»Komme, sagte er und zog Tilman am Arm. Die Bettler fluchten, weil
ihr Geld nicht fiir einen anstdndigen Rausch gereicht hatte und machten
sich in entgegengesetzter Richtung davon.

»Hast du die Apfel?« fragte Tilman auBer Atem.

»Hier.« Jacop zog einen hervor. Tilman bif} hinein, als hétte er seit Ta-
gen nichts mehr zwischen die Zdhne bekommen. Vielleicht war es auch so.

Hinter ihnen rumpelte ein spites Fuhrwerk quer iiber die Gasse.

»Wo gehen wir iiberhaupt hin?« wollte er wissen. Die letzten Silben
gingen in einem neuerlichen Hustenanfall unter.

»Zu Maria.«

»Wir sehen uns morgen.« Tilman machte Anstalten, sich zu verabschie-
den. Jacop hielt seinen Arm umklammert und schritt weiter rasch aus.

»Du gehst nirgendwohin. Erstens muf3 ich dir und Maria eine unglaublil’
che Geschichte erzéhlen.«

»Du und deine Geschichten. Wann wére je eine davon wahr gewesen?«

»Zweitens geht es dir nicht gut. Wenn du heute nacht kein trockenes
Lager findest, brauchst du bald keine Apfel mehr.«

»Du weifit, da3 Maria mich nicht ausstehen kann«, wandte Tilman un-
gliicklich ein, lief aber mit.

»lch weill, daB siec keine Lust mehr hat, jedem armen Hund Unter-
schlupf zu gewéhren. Aber du bist mein Freund, und wer sagt denn, daf} ihr
Gemiit nicht gerade heute abend dank einer gliicklichen Fiigung —«

»Vergif deine gliicklichen Fiigungen.«

»Du kommst mit!«

»lst ja gut. Ist ja schon gut.«
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Der Ochsenkarren ratterte seitlich aus der Drusiansgasse und nahm Urqu-
hart die Sicht. Als der Rothaarige und sein Begleiter wieder vor ihm auf-
tauchten, waren sie schon ein ganzes Stiick weiter. Ein paar mindere Briider
kehrten offenbar gerade vom Neumarkt zu Sankt Minoriten zuriick, diinne
Holzleisten auf einem Handkarren hinter sich herziehend. Urquhart wich
ihnen aus und holte wieder auf, aber jetzt kamen wieder Leute aus den
anliegenden Gassen.

Er muBte sich gedulden.

Urquhart iiberlegte. Das Zusammentreffen mit der Bettlerhorde war zu
kurz gewesen, als dafl der Rothaarige etwas hitte erzihlen konnen. Bei
dem, der mitgekommen war, sah das schon anders aus. Mit jedem Atemzug
wuchs das Risiko, da3 Gerhard Morarts letzte Botschaft Verbreitung fand.

Natiirlich war es ebensogut moglich, dal der Dombaumeister gar nichts
gesagt hatte, einfach nur ger6chelt und gestohnt, um dann zu sterben. Mog-
lich war es.

Aber Urquhart zog es vor, das Gegenteil zu glauben.

Nach wenigen Minuten bogen die beiden rechts ab auf den Berlich, eine
unfeine, diinn besiedelte Gegend Kolns, die man vor allem wegen der
Schweineziichter kannte. Dementsprechend waren die Geriiche. Aber noch
jemand war hier anséssig.

Wollten sie zu den Dirnen?

Urquhart huschte lautlos an den dunklen, schibigen Héuschen entlang.
Weiter vorne horte er, wie jemand leise »Marial« rief, dann 6ffnete sich
spaltbreit eine Tiir. Der Rothaarige und der andere driickten sich nach
innen.

Sie hatten es geschafft, ihm zu entwischen.

Vorlaufig.

Kurz erwog er die Moglichkeit, hinterherzugehen und alle Probleme in
einem Aufwasch zu l6sen. Dann entschied er sich dagegen. Er wulite nicht,
wieviele Menschen sich in dem Haus aufhielten. Es war ein kleines Haus,
offenbar aber ein Bordell, vielleicht von einem Hurenwirt gefiihrt. Jemand
kam herausgetorkelt und schlurfte in seine Richtung. Keiner von denen, die
er verfolgt hatte. Augenscheinlich ein Kaufmann, teuer gekleidet und zu
betrunken, um ihn zu bemerken. Er verschwand vor sich hingrummelnd
hinter ein paar Stéllen.

Er sah ihm nach und richtete seinen Blick dann wieder auf das Haus. Im
ersten Stock flackerte Licht auf, dann schlof} jemand mit einem Knall die
Léden.

Irgendwann muBten sie ja wieder rauskommen.

Urquhart verschmolz mit der Dunkelheit. Er konnte warten.
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Berlich

Es war tatsdchlich ein Hurenhaus. Der Wirt hie8 Clemens Brabanter und
war ein vierschrotiger, gutmiitiger Bursche. Er pflegte seinen Kunden sozu-
sagen als Entrée vier Pinten Wein zu berechnen, von denen er aber nur drei
ausschenkte. Unten brannte ein Torffeuer und verruite die billige Stube,
die das komplette Erdgescho3 einnahm. Clemens selber schlief hinter ei-
nem speckigen Vorhang. Uber dem Feuer wurde fettes, knorpeliges Fleisch
gegrillt, meistens schwarz verbrannt, es sei denn, einer der Géste brachte
etwas Besseres mit. Dann safl Clemens neben dem Feuer und drehte und
wendete die Kostlichkeiten aufmerksam, damit es seinem Gast ja schmecke.
Die Midchen bekamen nur etwas ab, sofern der Besucher sie einlud. Weil
Clemens aber von Herzen der Moral und der Gerechtigkeit verpflichtet
war, nahm er sich von dieser Regel nicht aus und hatte damit den Respekt
der Médchen auf seiner Seite, zumal er davon absah, sie zu schlagen.

Ahnliches galt fiir den Wein. Im allgemeinen fiihrte Clemens den »nas-
sen Lodewig«, wie man in Ko6ln das Resultat schlechter Ernten nannte, ein
saures Nichts ohne Koérper und Abgang, das man kaum schmeckte und
dennoch mit erheblichem Sodbrennen bezahlen mufite. Dann wiederum
gab es Freier, fiir die Clemens in seinen Keller stieg und eine ganz andere
Qualitit zapfte. Im Wissen darum kamen bestimmte Herren aus hdheren
Kreisen immer wieder, und Clemens' kostbarstes Kapital, die drei Frauen
im ersten Stock, sahen bis auf eine, die Gott der Herr mit Magerkeit und
einem schilen Auge gestraft hatte, durchweg tippig und einladend aus.

Neben dem Geschéftlichen waren zwei der Huren, Wilhilde und Marga-
rethe, verheiratet. Thre Ménner arbeiteten in den Handelshdusern unten am
Rhein als Aufhalter. Jeweils vier bis sechs von ihnen wurden gebraucht, um
die groflen Sdcke aufzuhalten, in die das Salz gefiillt wurde. Als Aufhalter
verdiente man so gut wie nichts, aber man mufite auch so gut wie nichts
konnen. Am Ende blieb dann doch genug, um einigermaflen iiber die Run-
den zu kommen, und zusammen mit dem Verdienst aus dem Hurenge-
schift lie es sich zumindest besser leben als sterben.

Die dritte in Clemens' Bunde galt allgemein als die schonste auf dem
ganzen Berlich. Thr Name war Maria. Sie war einundzwanzig Jahre alt,
wenngleich die Ringe unter ihren Augen und der Verlust einiger Zéhne das
Bild ein biflichen verdarben. Dafiir aber hatte Maria wunderbares, seidiges
Haar und katzengriine Augen unter madonnenhaft geschwungenen Brauen.
Thr Mund sei eine Bliite, hatte kiirzlich einer der Domherren, die sich hin
und wieder herschlichen, trunken in ihr Ohr gestammelt, ihre Briiste seien
Tempel der Wollust und ihr Schof3 das Fegefeuer!

Es verwunderte angesichts dessen niemanden, dal Maria immer stolzer
wurde und des 6fteren davon sprach, den Berlich irgendwann zu verlassen
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und einen bessergestellten Herrn zu ehelichen, mit dem sie ein gottgefilli-
ges Leben in einem schmucken, soliden Haus fithren wollte, ohne den
Geruch von Schweinemist und das Schreien und Stohnen aus den Stuben
nebenan.

Thre Beziehung zu Jacop litt darunter. Anfangs hatte sie sich iiber jede
seiner Gesten, jedes kleine Mitbringsel, ja, einfach {iber ihn selber gefreut.
Oft genug, wenn keine Freier fiir die Nacht mehr kamen, hatte er mit ihr in
einem Bett geschlafen. Er brachte ihr Lebensmittel, was sich eben so ergat-
tern lieB, und mufite dafiir nicht bezahlen und hinterher auch nicht gehen.
Clemens, den Jacop klugerweise nie vergall, wenn er seine Diebesbeute
aufteilte, genchmigte das Arrangement ebenso, wie er es bei den Ehemaén-
nern der anderen Médchen tat. Nur das Geschift ging vor! Klopfte einer
spat an die Tiir und begehrte die Siinde, konnte einer so verheiratet sein,
wie er wollte, Clemens warf ihn unerbittlich hinaus.

Inzwischen war das Feuer zwischen ihnen einigermaflen niedergebrannt.
Maria zog es zu Hoherem, und es gab stindig Streit, zumal Jacop sich Til[J
man gegeniiber aus unerfindlichem Grunde verpflichtet fiihlte und ihn
stindig mit auf den Berlich schleppte. Manchmal néchtigten sie zu dritt in
der winzigen Kammer. Tilman kam dabei nicht zum Zuge. Er konnte sich
Maria nicht leisten, und Maria hétte sich flir kein Geld der Welt mit Tilman
auf dasselbe Lager begeben, sofern es weniger als eine Silbermark betrug.
Mittlerweile geriet sie schon in Wut, wenn der Name Tilman nur erwéhnt
wurde. Jacop wullte, daB3 ihre Verbindung kurz vor dem Ende stand.

Vielleicht darum hatte er jetzt kurzentschlossen darauf bestanden, daf3
Tilman mitkam. Wenn er und Maria sich sowieso streiten wiirden, sollte es
wenigstens fiir einen guten Zweck sein. So, wie Tilman aussah, bedurfte es
eines Wunders, ihn je genesen zu lassen von dem schrecklichen, blutigen
Husten, aber wenigstens wollte Jacop ihn nicht eines Morgens tot auf dem
Entenpfuhl finden, von den Raben belagert, die an ihm zerrten und seinen
diirren, kalten Korper auseinanderzwickten.

Es war diister in der Stube. Clemens hatte wieder etwas Undefinierbares
auf dem Feuer, sall davor und wiarmte sich die Hédnde. Durch die Ritzen der
Fensterldden zog es jammerlich. Jacop stellte fest, dal der Hurenwirt tdg[)
lich krummer wurde. Bald wiirden sich seine Héinde und Fiile zu einem
perfekten Kreis zusammenfinden, und man konnte ihn die Bach herunter-
rollen. Auf der Bank neben der Tiir sal Margarethe und musterte die An-
kommlinge in ihrer schilen Art, so dal man ihr nachsagte, sie halte immer
nach zwei Herren zugleich Ausschau und sehe deshalb gar keinen.

Sonst war die Stube leer.

»Hallo, Jacop«, knurrte Clemens.

Jacop schenkte Margarethe ein fliichtiges Lacheln und lie sich auf einen
der grobgezimmerten Hocker fallen. Erst jetzt spiirte er schmerzhaft die
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blauen Flecken von seinem Sturz. Sein ganzer Korper schien ein einziger
BluterguB3 zu sein. »Ist Maria da?«

Clemens nickte grimmig. »Kannst du sie dir verdienen?«

»Hier.« Jacop griff in seinen Mantel und legte drei Apfel auf den Tisch.
Clemens rif} die Augen auf, rappelte sich von seiner Feuerstelle hoch und
kam heriibergekrochen. Seine klobigen Finger strichen fast zértlich iiber die
glatte Oberflache.

»Wo hast du die denn her? Sowas gibt's auf keinem Markt!«

»Sind vom Himmel gefallen. Komm schon, Clemens, kénnen wir nach
oben?«

»Nun ja —«

Jacop seufzte, langte in die Tasche und brachte einen weiteren Apfel
zum Vorschein.

»Sicher, Jacop.« Die Apfel verschwanden in einem Korb. »Der Kunde ist
eben gegangen, wie du sehen konntest.«

»Reich?«

»Nicht arm. Aber knausrig. Er zahlt den niedrigsten Tarif, und dafiir
geb ich ihm den Lodewig zu saufen. Gottverdammich! Scheint ihm aber zu
gentigen.«

»Und Wilhilde?«

»Hat Besuch.«

»Freut mich. Riecht iibrigens gut, was du da auf dem Feuer hast.«

»Ja, das konnte dir so passen«, schnappte Clemens. »Ist nicht fiir dich!
Kannst froh sein, daB ich dir nicht deine lausigen Apfel ins Kreuz werfe!«

Jacop war schon auf der Stiege nach oben, Tilman im Schlepptau.

»Sag das bloB kein zweites Mal, rief er, »du konntest den Erzbischof
erziirnen.«

Clemens hob die Brauen und sah zu dem Korb hiniiber.

»Und mach ihr keine Bélger, schrie er Jacop nach.

Tilman schiittelte entnervt den Kopf und folgte Jacop in den ersten
Stock. Sein Korper bebte von verhaltenem Husten.

»Kannst du versuchen, eine Weile nicht zu husten?« bat Jacop.

»Witzbold!«

»Schon gut.« Er stief} die Tiir zu Marias Kammer auf.

Sie stand, ein ehemals weilles Laken um die Schultern, am Fenster und
entziindete gerade eine neue Kerze. Clemens sorgte gut fiir Kerzen. Als
Jacop und Tilman eintraten, stellte sie den Leuchter neben das Bett, griff
nach den Fensterldden und knallte sie zu.

Der Raum war kaum mobliert. Ein niedriger Tisch, zwei Hocker. Ein
grob zusammengehauenes Bett, mit Stroh gefiillt, darauf eine verfilzte
Decke, in der, wie Jacop wullte, mindestens so viele Liuse lebten wie Ein-
wohner in Kdln. Unter dem Fenster eine Truhe, in der sie ihre Habseligkeil
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ten autbewahrte. Es war ein Kleid darin, das ihr einige Monate zuvor ein
Mann geschenkt hatte, den sie sehr mochte. Er redete meistens nur, wenn
er sie besuchte. Eines Tages hatte er ihr das Kleid gebracht, war wieder
gegangen und nie wieder erschienen. Maria wuflte nicht einmal seinen
Namen. Aber zum Kirchgang, wenn sie dieses Kleid anzog, schien sie Jacop
mehr als jede andere einer ehrbaren Frau zu gleichen, und er wagte nicht,
sich an ihrer Seite sehen zu lassen. Dann war er plotzlich {iberzeugt, daB3 sie
dem Schicksal ein Schnippchen schlagen und tatsdchlich einen frommen
und angesehenen Mann finden wiirde.

Jetzt lag das Kleid in der Truhe, und die Truhe war zu. Wére es nach
dem groflen geistlichen Berthold von Regensburg gegangen, hitte sie es
ohnehin nie wieder anziehen diirfen. Er hatte in einer Donnerpredigt gegen
das Unwesen der Dirnen gefordert, sie allesamt in gelb zu kleiden und
damit der 6ffentlichen Achtung preiszugeben.

Ein leerer Krug stand auf dem Tisch, ein umgekippter Becher. Der Be-
trunkene hatte sie an seinem Gelage nicht teilhaben lassen.

»Hast du was mitgebracht?« fragte sie ohne weitere Begriiung.

Jacop nickte stumm und legte die Apfel, die ihm geblieben waren, neben
den Krug.

Sie lachelte und nahm ihn in die Arme, ohne ihn richtig an sich zu zie-
hen. Tilman schenkte sie keinen Blick. Der Kranke schiittelte sich und
schlich zu einem der Stiihle, wo er sich moglichst gerduschlos niederlief3.

»Mir ist etwas Seltsames widerfahren« sagte Jacop und lief3 sich auf das
Lager fallen, da3 es bedenklich in den Balken knirschte.

»Und?«

Er starrte an die Decke.

»Der Dombaumeister ist tot.«

Sie setzte sich neben ihn auf die Kante der Bettstatt und strich ihm
durchs Haar, den Blick auf die Tiir gerichtet. Dann sah sie ihn an. Die
Ringe unter ihren Augen waren noch dunkler als sonst, aber vielleicht war
es auch nur das sparliche Flackern der Kerze, das die Téler in ihre Ziige
furchte. Und trotzdem war sie schon. Zu schon fiir dieses Leben.

»la, sagte sie sanft, »er hat sich ins Verderben gestiirzt.«

Jacop richtete sich auf und betrachtete sie nachdenklich.

»Woher weif}t du das?«

Sie hob die Hand und wies mit dem Daumen zur Wand. Dahinter hatte
Wilhilde ihre Kammer.

»Hat das der Mann in ihrem Zimmer erzahlt?« forschte Jacop.

»Er kam kurz vor dir, ein Leineweber. Ist oft bei Wilhilde. Er hat sofort
davon angefangen. Hat es auch nur von anderen gehort, die sahen, wie
Gerhard einen Fehltritt beging. Vielleicht den einzigen in seinem Leben.«
Sie schiittelte den Kopf. » Aber Gott hat ihn dafiir vor seinen Thron geru(’
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fen. Und wie viele Fehltritte begehen wir? Manchmal weif ich nicht, wozu
wir auf der Welt sind.«

»Augenblick mal.« Jacop setzte sich auf. »Welche anderen?«

»Was?« Maria schien verwirrt.

»Du sagtest, andere haben gesehen, wie Gerhard einen Fehltritt beging.«

»la.«

»Welche anderen?«

Sie sah ihn an, als hétte er den Verstand verloren. »Na, die anderen halt.
Die Leute.«

»Welche Leute?«

»Himmel, Jacop! Was ist denn daran so wichtig?«

Jacop fuhr sich mit der Hand iiber die Augen. Die Leute —

»Maria«, sagte er ruhig, »es gibt also Zeugen, die gesehen haben, wie
Gerhard durch eigene Unachtsamkeit in den Tod stiirzte. Ist das richtig?«

»Aber jal«

»Nein!« Jacop schiittelte heftig den Kopf und sprang vom Bett. »Das ist
nicht richtig.«

»Was willst du damit andeuten?« erkundigte sich Tilman, muflte wieder
husten und versuchte, es zu unterdriicken, was fiirchterliche Laute in seil
nem Innern verursachte.

Jacop legte die Finger an seine Schlidfen und schlo3 die Augen. Vor seill
nem Geist wurde alles wieder lebendig, Gerhards Schrei, der Schatten, der
Sturz und seine letzten Worte, die ihm wie ins Hirn gebrannt waren.

»Das ist nicht richtig«, wiederholte er. »Der Dombaumeister Gerhard
Morart, soweit wir denselben meinen, ist nicht durch Unvorsichtigkeit zu
Tode gekommen, sondern wurde ermordet. Und keiner hat es gesehen
auller mir. Da war niemand.« Er machte eine Pause, atmete tief durch und
offnete die Augen wieder.

Beide, Maria und Tilman, starrten ihn an.

»Ich dachte, ich wire betrunken, nicht du«, bemerkte Tilman.

»Gerhard wurde umgebracht«, erregte sich Jacop. »Ich war dabei! Ich
saf} in diesem vermaledeiten Apfelbaum, als dieses schwarze Ding auf dem
Geriist auftauchte und ihn in die Tiefe stief3.«

Immer noch hing atemlose Stille in der Kammer.

»Verdammt, es war so!!!«

Maria begann zu kichern.

»Du Spinner.«

»Was verzapfst du als nichstes?« hustete Tilman. »Dall der Teufel ihn
geholt hat?«

»Halt die Schnauze!« fuhr ihn Maria an. »Du hast hier gar nichts zu
sagen, du unabléssig kotzendes Nachtgespenst.«

»lch —«
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»Nicht hier!«

Jacop horte ihre Stimmen wie durch Watte. Mit allem hatte er gerechnet,
nur nicht, daf sie ihm nicht glaubten.

»— habe mich nicht darum gerissen, in deiner Hurenkammer rumzusit/]
zen, schrie Tilman gerade, »das war Jacops Idee. Bevor ich von dir was
nehme, will ich lieber —«

»— hitte Jacop niemals zugelassen, du hast ihn eingeseift mit deinem
lacherlichen Husten«, fuhr ihm Maria wutentbrannt dazwischen.

»Was du lidcherlich nennst, wird mein Tod sein!«

»la, je eher, je lieber, aber in Wahrheit geht es dir ja besser als uns allen.«

»Herr steh mir bei! Jacop, ich gehe. Ich will lieber sterben als mich von
deiner Hure abkanzeln lassen —«

»Nenn mich nicht Hure«, kreischte Maria.

»Wenn du doch eine bist!«

»Nicht du. Ich mag eine sein, aber bevor ich fiir dich die Beine breitma-
che, will ich lieber aus der Kloake trinken!«

»Das wire eine gute Idee, da gibe es reichlich fiir dich zu tun, du zahn-
loses Miststiick, du abgehalfterter Versuch einer Versuchung —«

»Zerbrich dir blo nicht die Zunge!«

»Elende Vettel, ich will nichts mehr héren, und schon gar nicht diese
Geschichten vom Teufel!«

Tilman sprang auf und stiirmte zur Tiir, wo er unvermittelt in die Knie
ging. Jacop eilte hinzu und faB8te ihn unter den Armen.

»Wirf ihn raus«, forderte Maria.

»Nein.« Jacop schiittelte den Kopf. »Er ist krank, sichst du das nicht?«

Maria kroch auf ihr Bett und kauerte sich dort zusammen.

»Er soll gehen.« Sie war kurz davor, in Trinen auszubrechen.

Tilman keuchte schwer. Auf seiner Oberlippe glinzte eiskalter Schweif.

»Er ist krank, Maria«, wiederholte Jacop sanft.

Sie streckte beide Arme aus und spreizte die Finger wie Krallen.

»Dann geh meinetwegen du. Hau ab!«

»Maria —«

»lch will dich nicht mehr sehen!«

Sie schlug die Hande vors Gesicht und begann zu schluchzen.

»Maria, ich —«

»Raus!!«

Jacop senkte den Kopf.
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Urquhart

Mittlerweile regnete es in Stromen. Jede Betriebsamkeit auf dem Berlich
war zum Erliegen gekommen. Hier und da drang Licht durch die Ritzen
der geschlossenen Laden.

Urquhart wartete.

Pl6tzlich o6ffnete sich die Tiir des Hurenhauses, und ein Mann stiirmte
hinaus und die Gasse hoch in Richtung alte Mauer. Er zog die Schultern
hoch in dem Sauwetter, schien nur noch aus Schlapphut und Mantel zu
bestehen. Aber Urquhart hatte sich die Kleidung des Rothaarigen genaue-
stens eingepragt.

Es wurde Zeit, die leidige Sache zu beenden. Ohne sonderliche Hast
setzte er sich in Bewegung und folgte dem Davoneilenden.

Der stolperte bei jedem zweiten Schritt {iber seine eigenen Fiile, legte
dabei allerdings ein erstaunliches Tempo vor. Urquhart entschied, ihm eine
Weile hinterzugehen, bis er zur Ruhe kam. Irgendwann wiirde er aufhéren,
in dieser Geschwindigkeit zu rennen und Halt machen.

Es war entspannender, ihn zu t6ten, wenn er sich weniger bewegte.

Mantel und Schlapphut iiberquerten den Entenpfuhl und schlugen sich
iiber einen schmalen Weg in die Obst- und Weingérten. Hier war es so
dunkel, dal man die Hand kaum noch vor Augen sehen konnte. Mit Aus-
nahme Urquharts. Er sah noch in einer Hollenschwérze. Seine Sinne waren
wie die eines Raubtiers, sie erfafiten jede Bewegung des Laufers vor ihm.
Befriedigt registrierte er, dal der Schritt des Mannes immer langsamer
wurde. Gut so. Es wiirde bald vorbei sein.

Er fragte sich, wieviel der Rothaarige hatte rumerzihlen kénnen. Da war
der Begleiter, den er mit ins Hurenhaus geschleppt hatte, scheinbar ein
Freund. Es wiirde kein Problem sein, ihm auf die Spur zu kommen. Urqu-
hart hatte sich seine Ziige eingeprigt, als er ihnen zum Berlich gefolgt war,
und die Huren wiirden ihm weitere Hinweise geben. Notig war es im
Grunde nicht, in dieser Sache weitere Schritte zu unternehmen. Gefihrlich
war nur der wirkliche Zeuge. Einen Bettler mit einer unglaublichen Ge-
schichte aus zweiter Hand konnte man beinahe vergessen.

Aber sicher war sicher.

Sie waren nun auf der Plackgasse, einer Verbindung von St. Gereon zum
Eigelstein, die parallel zur Stadtmauer verlief. Mit einer Gasse hatte sie
lediglich den Namen gemeinsam. Auf ihrer ganzen Linge gab es weniger
als ein halbes Dutzend landwirtschaftlicher Gebdude, ansonsten sdumten
Bédume und Zaunreihen den Weg, der jetzt zu einer gefdhrlichen Rutsch-
bahn aus Schlamm und Kies geworden war. Die Léndereien ringsum gehor-
ten vorwiegend den reichen Herren von Klockring, die auBerdem verschie-
dene Zinshduser auf der Weidengasse besafien, wo die Plackgasse endete.
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Der Rothaarige erfreute sich offenbar des Status muri.

Jetzt wurde sein Gang schleppend. Er stemmte sich mithsam gegen den
peitschenden, nassen Wind, und Urquhart wunderte sich, seine Korper-
kréfte falsch eingeschitzt zu haben. Vor den schwarzen, dahintreibenden
Wolken bogen sich die Weiden, als wollten sie den Naturgewalten huldi-
gen. Immer noch war kein Haus zu sehen. Nicht mehr lange, und der Mann
wiirde kein Bein vor das andere setzen konnen.

Im néchsten Moment rutschte er aus und safl im Matsch. Urquhart blieb
stehen. Schlapphut und Mantel des Sitzenden verhiillten seine Gestalt so
vollstdndig, da3 man ihn flir einen groBen Stein hitte halten kdnnen. Dann
bewegte er sich, versuchte, wieder hochzukommen.

Fast hatte er es geschafft.

Er hustete.

Mit wenigen Schritten war Urquhart dicht hinter ihm, hob die Arml[]
brust, richtete sie auf seinen Nacken und driickte ab. Der Pfeil drang mit
solcher Wucht ein, dafl der Kdrper nach vorne geschleudert wurde, hart auf
die Knie fiel, zusammenklappte und in einer grotesken Haltung verharrte,
als preise er den Herrn.

Urquhart betrachtete ihn ohne sonderliche Regung.

Weder war er stolz auf sein Werk, noch bedauerte er den Mord. Thm
war unverstidndlich, wie manche, die dhnliche Taten begingen, hinterher
jammerten oder sich damit briisteten. Der Tod war einmalig, die Geschich-
te dieses Mannes zu Ende. Es gab nichts daran zu dndern. Nichts, worliber
es sich lohnte, weiter nachzudenken.

Er drehte sich um und ging zuriick in Richtung Berlich.

Hinter ihm verschmolz der Tote mit der Nacht zu einem unférmigen
Etwas ohne Namen und Bedeutung.

Berlich

Maria hatte sich einigermaflen beruhigt, nachdem Tilman gegangen war,
aber die Stimmung war verdorben.

Jacop starrte in die Kerze.

Lange Zeit fiel kein Wort.

»Und was hast du jetzt davon?« fragte sie schlieBlich miirrisch.

»Wovon?«

»Dall du ihm deinen Mantel gegeben hast und deinen Hut und deinen
Platz im Mauerbogen.«

»Es ist doch nur fiir heute Nacht, Maria.«

Sie zog die Nase hoch und schlang die Arme um ihren Korper, als sei ihr
kalt.
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»Ich bin nicht hartherzig«, sagte sie nach einer Weile.

Jacop seufzte. »Das hat auch keiner behauptet.«

»Dochl« gab sie trotzig zuriick. Thre Augen funkelten voller Zorn. »Du
sagst das, und dein schrecklicher Freund Tilman sagt das. Kannst du dir
vorstellen, wie es ist, wenn man mit Miith und Not ein Dach iiberm Kopf
gefunden hat und es dann mit jedem Dahergelaufenen teilen soll?«

»Wen meinst du denn mit dahergelaufen?« fragte Jacop scharf. »Ich
versorge dich, so gut ich kann. Tut mir leid, da3 ich kein Patrizier bin, der
den ganzen Tag Schweinepfeffer mit Korinthen friit und teuren Wein
sduft.«

»Ich habe nicht dich gemeint.«

»Es klang aber s0.«

»Du konntest fragen, wen ich gemeint habe. Im iibrigen, was tue denn
ich? Lege mich hin fiir Gottweiwen! Lebe davon eben so, um nicht in
irgendeinem stinkenden Graben zu schlafen. Jeder muf3 sehen, wo er bleibt.
Trotzdem lasse ich dich herkommen, wann immer es geht, aber du kannst
es gar nicht schlecht genug haben, was? Kaum gibt dir jemand was, ver-
schenkst du es weiter, kaum gewihrt dir jemand Unterschlupf, schleppst du
dieses Pack an.«

»Es ist das gleiche Pack, zu dem auch ich gehore, Marial«

»Aber es ist meine Kammer! Und ganz allein meine Sache, wen ich hier
dulde und wen nicht.«

Jacop schwieg. Im Grunde hatte sie recht. Wire es nach denen gegangen,
die ihm leid taten, hitte der ganze Berlich nicht ausgereicht, sie alle unter-
zubringen.

»IB doch einen Apfel«, sagte er etwas hilflos.

Sie machte keine Anstalten, zuzugreifen, aber das war der pure Stolz,
denn ihr Blick ruhte sehnsiichtig auf den Friichten.

»Sehen gut aus«, gab sie wenigstens zu.

»Natiirlich. Sie gehoren immerhin dem Erzbischof. Gehorten.«

»Wirst du bloB3 nie dahingegangen.«

»Warum?«

»letzt ist dir der Blitz ins Hirn gefahren, und du erzihlst Geschichten
vom Teufel, dal mir angst und bange wird.«

»lch weil} nicht, ob es der Teufel war.«

»Es war iiberhaupt niemand. Wilhildes Freier sagt, zwei Ménner haben
gegeniiber vom Kapellenkranz gestanden und gesehen, wie Gerhard aus-
rutschte.«

»Sie liigen.«

»Warum sollten sie das tun? Du bist also vom Baum gefallen, und dann
kamen Leute, und der schwarze Schatten hat dich gejagt. Warum haben
denn die vielen Leute keinen schwarzen Schatten gesehen, he?«
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»Maria.«

»Weil es keinen gab!« schloB sie triumphierend.

»Und warum erzdhle ich dir dann diese ganze Geschichte? Hiltst du
mich fiir einen solchen Liigner?«

Sie lachelte schlau. »Nein. Aber du konntest dich mit deinem Mérchen
interessant machen wollen, und dann will jeder es horen. Sie machen dir
den Becher voll, immer wieder muf3t du es erzihlen, und es gibt eine Unter-
suchung, sie zitieren dich vor die heilige Inquisition« — bei der Erwdhnung
schlug sie hastig das Kreuz — »und wollen noch mehr von dir wissen, und
ganz plotzlich ist aus dem bedeutungslosen Fuchs ein stattlicher Bar ge-
worden.«

»Du bist verriickt. Heilige Inquisition, die gibt's in Kdln gar nicht.
Denkst du, ein Mensch wiirde etwas auf meine Worte geben, wenn nicht
mal du mir glaubst?«

Sie schaute ihn versonnen an.

»Ja. Das denke ich. Es gibt reichlich Narren in der Welt. Die glauben
alles, wenn es nur schon schaurig klingt.«

»Es ist aber wahr!«

»Jacop.« In ihrer Stimme schwang ein bedrohlicher Unterton mit.
»Willst du mich drgern?«

»Herrgott!« fuhr er auf. »Ich habe sogar noch mit Gerhard gesprochen.«

»Das wird ja immer besser.«

»Er sagte —«

»Jetzt bin ich aber gespannt!«

Es war zuviel Spott in ihrer Stimme.

Jacop verlor jede Lust. Er stand von seinem Hocker auf und ging zur
Tiire, ohne Maria anzusehen. Dort verharrte er. Sein Blick folgte dem Ver-
lauf der Maserung in den Bohlen.

Er zitterte vor Zorn an allen Gliedern.

»Vielleicht findest du ja deinen Edelmann, der dich hier rausholt«, stie3
er hervor. »Ich kann mir allerdings nicht vorstellen, wer sich soweit herab-
146t, daB3 er sein letztes bilchen Stolz vergift.«

Thre Sprachlosigkeit war greifbar.

Jacop wartete nicht auf eine Erwiderung, sondern stapfte nach draufen
und die Stiege herunter. Nie wieder wiirde er einen Fuf3 iiber diese Schwelle
setzen, schwor er sich.

Nie wieder!

Er war so gut wie unten, als er ihren Wutschrei horte. Etwas flog aus der
geoffneten Tiir und knallte gegen die Wand. Wahrscheinlich hatte sie ihm
den Leuchter hinterhergeworfen. Mit zusammengebissenen Ziahnen ging er
hinaus in den Regen, wihrend sich Clemens und Margarethe ratlos ansahen
und dann wieder achselzuckend ihre Beschéftigungen aufnahmen.
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Er sah den Schatten nicht, der am hinteren Sraflenende auftauchte, und
der Schatten sah ihn nicht.
Sie verpaBten sich um die Dauer eines Herzschlags.

Urquhart ging zu dem Hurenhaus, schlug mit der Faust gegen die Ein-
gangstiire und trat ein, ohne eine Aufforderung abzuwarten. Der Rahmen
war so niedrig, dal} er sich biicken mufte. Er zog die schwarze Kapuze
zurlick.

Ein krummer, speckiger Kerl briet etwas iiber einem Feuer und starrte
ihn mit gerunzelter Stirn an. Auf einer Bank salen dosend zwei Frauen.
Die eine war recht hiibsch, die andere wahrscheinlich preiswert. Es roch
nach einer Mischung aus Kohl, verbranntem Fleisch und Undefinierbarem,
dessen Natur man besser nicht erforschte.

»Guten Abend, sagte er leise.

Der Alte am Feuer setzte zu einer Bemerkung an und hielt inne. Er
musterte Urquhart ausgiebig. Dann erschien ein serviles Lécheln auf seinen
Zugen. Er sprang auf, soweit sein buckeliger Riicken das erlaubte, und
schlurfte ihm entgegen. Offenbar hatte er entschieden, da3 Urquhart gut
fiirs Geschift sein konnte. Die hiibschere der beiden Frauen staunte den
blonden Riesen an und weckte hastig die andere, die hochschrak, die Augen
offnete und sich bei der Gelegenheit durch heftiges Schielen auswies.

Urquhart schritt langsam bis in die Mitte der Stube und sah sich um. Der
Wirt musterte ihn erwartungsvoll.

»Ein Médchen?« fragte er vorsichtig.

Urquhart schaute den Alten sinnend an. Dann legte er ihm einen Arm
um die knotige Schulter, nahm ihn beiseite und fliisterte: »Spéter. Mag sein,
Thr kdnnt mir helfen.«

»Mag wohl sein«, sagte der Wirt gedehnt. Er grinste ihn schief von unten
an. »Mag auch sein, Thr habt ein wenig Mitleid mit uns armen Leuten. An-
sonsten — ich meine, man wird vergeBlich im Alter —«

Urquhart lachelte. »Ihr werdet meinen Besuch nicht vergessen.«

»Dann ist es etwas anderes!« Der Bucklige setzte seine eifrigste Miene
auf. »Womit kann ich dienen?«

»Jemand, dessen Name mir entfallen ist, war heute abend hier. Seine
Haare sind« — er zwinkerte dem Wirt vertraulich zu — »mindestens so auf-
fallig wie meine. Wenngleich sie erheblich seltener mit einem Kamm in
Beriihrung gekommen sein diirften.«

Die Miene des Wirts hellte sich auf.

»Rot? Feuerrot?«

»lhr sagt es.«

»Ha, das ist Jacop!«

»Jacop?«
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»Jacop der Fuchs. So nennt man ihn.« Der Wirt lieB einen Finger um
seinen Kopf zirkulieren. »Thr wiflt schon.« Er lachte, als seien er und Urqu-
hart alte Freunde.

»Natiirlich.« Er hatte also einen Jacop getdtet. Auch gut. Ein Jacop
weniger.

Die beiden Frauen sahen neugierig heriiber.

»Schert Euch ums Essen!« fuhr der Alte sie an. »Und klappt die Ohren
zu. Soll der Herr denken, er wére in einem Stall voller Hasen gelandet?«

»Er war also hier?« forschte Urquhart.

»Und ob er hier war.«

»Und was hat er so erzahlt?«

Der Wirt blinzelte verstédndnislos. »Was soll er denn erzéhlt haben?«

»Das frage ich Euch.« Urquhart griff in seinen Mantel, forderte eine
Miinze zutage und driickte sie dem Alten in die Hand, der daraufhin das
physiognomisch Unmogliche fertigbrachte und ein noch breiteres Grinsen
zur Schau stellte.

»Naja, er spekulierte auf den Braten«, raunte er mit Blick auf das Ding
iiber dem Feuer, das also ein Braten war. »Dachte wohl, ich gebe ihm was
ab. Pah!«

»Sonst nichts?«

»Wenn IThr mich fragt, war er kurz angebunden, der Hund. Hatte so
einen anderen armen Schlucker bei sich. Nein, nichts hat er gesagt, er ist
gleich rauf zu Maria.«

»Ah, Maria —« Urquhart tat, als denke er nach. »Mir scheint fast, er hat
sie das eine oder andere Mal erwéhnt.«

»Ja, sie ist mein ganzer Stolz!« Der Wirt versuchte, sich in die Brust zu
werfen, was zu einer grotesken Verrenkung fithrte. Dann zupfte er Urqu-
hart am Armel und funkelte ihn verschwdrerisch an. »Ich kénnte es ein-
richten, daf} sie Euch zu Diensten ist«, flisterte er. Er wies verachtlich mit
dem Daumen iiber die Schulter. »Sie ist weit ansehnlicher als die da.«

»Spéter. Er hat sonst mit niemandem gesprochen?«

Nun tat seinerseits der Wirt, als miisse er tief in die Gewdlbe seines
Erinnerungsvermogens hinabsteigen. Darin schien allerdings hartnickige
Dunkelheit zu herrschen. Urquhart lieB ihn eine weitere Miinze sehen und
klappte die Hand zu, bevor er danach greifen konnte.

»Nein, nein, gewill nicht, er hat nichts gesagt«, beeilte sich der Alte zu
versichern. »Ich war ja stdndig hier unten, ebenso Margarethe, und Wilhilde
hier hatte — &h, sie hatte zu dieser Zeit Besuch.«

»Was ist mit dem anderen, von dem Ihr spracht? Ist er noch hier?«

»Tilman? Nein.«

»Hm.« Urquhart legte den Kopf in den Nacken. Tilman? Er wiirde sich
spéter um ihn kiimmern. Erst mufite er hier Klarheit gewinnen.
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»Habt Thr von Gerhard Morart gehort?« fragte er.

Sofort wechselte die Miene des Wirts zu einem Ausdruck tiefer und
frommer Betriibnis.

»Ja, der arme Meister Gerhard.« Ein doppeltes Klagen von der Bank
unterstiitzte ihn in seiner plotzlichen Trauer. »Was fiir ein schrecklicher
Unfall. Wilhildes — &h, Besucher brachte die Nachricht. So verkldart vom
Himmelreich sei der Meister gewesen, daf3 ihn seine Schritte geradewegs in
die bloBe Luft geleitet haben.«

»Friede seiner Seele«, sagte Urquhart andéchtig. Der Alte schlug ein
schlampiges Kreuz.

Sie wullten tatsdchlich nichts.

»In solchen Stunden tréstet uns einzig die Liebe einer schonen Frau,
seufzte der Wirt. »Nicht wahr?«

»lJa.« Urquhart lachte leise. »Warum nicht?«

Jacop

Der Regen hatte nachgelassen. Sogar der Mond kam hin und wieder zum
Vorschein.

Jacop war bis zum Neumarkt gelaufen, ohne eigentlich zu wissen, war-
um. Er hatte einfach nur das Bediirfnis, irgendwo hinzugehen und nachzu-
denken. Der Ort spielte keine Rolle. Am liebsten wire ihm zwar ein stattli-
ches Brauhaus gewesen, aber was sollte er in einem Brauhaus ohne Geld. So
war er einfach drauflosgegangen und hatte sich auf der grolen Wiese zwi[J
schen St. Aposteln und dem Cicilienstift wiedergefunden, wo tagsiiber die
Viehmirkte stattfanden, Pferde und Rinder zum Verkauf getrieben wurden,
Peitschen knallten, Kéufer und Verkdufer lauthals feilschten und Quacksal-
ber hochgenommen wurden, alles dominiert vom beiflenden Gestank der
Exkremente.

Derselbe Platz lag jetzt dunkel da und menschenleer. Die wenigen Bau-
me fliisterten im Wind. Vom imposanten Hof des Grafen von Gymnich an
der Ostseite drang kaum Licht heriiber, eine einsame Fackel leuchtete vor
dem Eingang zum »Spaten«, dem Brauhaus, das Jacop jetzt gerne betreten
und moglichst auf allen Vieren wieder verlassen hitte. Alle iibrigen Gebiu-
de, die breite Front des Schwerthofs, das Anwesen der Patrizierfamilie
Hirzelin, die Stifte, Kapellen und Herrschaftshduser, wirkten wie ausge-
storben. Um diese Zeit waren die Fensterliden zu und anstdndige Men-
schen im Bett.

Heute wiinschte sich Jacop mehr denn je, anstéindig zu sein.

Verdrossen schlenderte er iiber die morastige Wiese bis zur Viehtranke
und lieB sich an der Pumpe nieder.

_ 64 -



Er versuchte, betroffen zu sein iiber Marias Wut, spiirte aber nur seinen
eigenen verletzten Stolz. Sie war eine Hure, na gut. Wenigstens war sie
iiberhaupt etwas. Thre Schonheit wiirde zuriickkehren in einem ehrlichen
Haus mit einem fleifligen Handwerker als Mann, der sich nicht zu schade
war, sie aus Clemens' Rattenloch herauszuholen. Jacop hingegen konnte ihr
nur bieten, was er anderen stahl, und auch nur dann, wenn sie ihn nicht
ertappten wie an diesem Morgen oder er aus dem Baum des Erzbischofs
fiel.

Seine Gedanken wanderten zu der Férberin.

Er und Maria hatten einander nichts mehr zu sagen, soviel stand fest. Thr
Hochmut hatte das schébige Band der Armut zerschlissen, das sie einige
Wochen zusammengehalten hatte. Das Schlimme aber war, dal er diesen
Hochmut durchaus verstand. Maria tat ja nichts anderes, als sich nach ihren
Traumen zu strecken, in der Hoffnung, eine Hand aus der ehrlichen und
wohlhabenden Welt ergreifen zu konnen, aus der manche ihrer Freier sich
herabbegaben. Sie war dafiir bereit, es sich mit allen zu verscherzen, die ihr
bisheriges Leben begleitet hatten, den Gepriigelten und Kranken, Bettlern
und Dieben, Todgeweihten, Ehrlosen, Verlierern. Ihren Freunden.

Die Letzten werden die Ersten sein, dachte Jacop. Warum ist sie nicht
zufrieden mit dem gottgewollten Schicksal? Die Armen sind arm. Die
Reichen sind da, um den Armen zu geben, die Armen, um fiir das Seelen-
heil der Reichen zu beten, was im allgemeinen bitter notig war. So lief es in
der Welt, und was war falsch daran?

Nichts war falsch.

Aber, dachte er plotzlich weiter, wenn nichts falsch ist, dann kann auch
nichts richtig sein. Verbliifft von der zwingenden Logik des Gedankens
sprang er auf. Das erklérte sein mulmiges Gefiihl, wenn der Klerus von der
gerechten Verteilung der Rollen sprach. Das Beharren. Was konnte Gott
dagegen haben, wenn ein Armer versuchte, aufzusteigen? Gab es nicht auch
Reiche, die arm wurden, wie der Kaufmann Berengar aus der Salzgasse,
dessen Geschifte am Ende so schlecht liefen, daB man ihn jetzt mit der
Bettelschale sah?

Vielleicht wiirde Maria scheitern. Vielleicht war sie nur eine naive Triu-
merin. Aber ihr Stolz wiirde nicht scheitern.

Und was war mit seinem Stolz?

Er lieB sich wieder an der Pumpe nieder und begann, mit sich zu hadern.
War es ihre Schuld, wenn er keine hoheren Ziele anstrebte als eben so viel
zu essen, wie in seinen schmalen Kdorper pafite, bei jeder Gelegenheit zu
stehlen, den Koélner Jungfrauen die Unschuld zu rauben und ansonsten in
den Tag hineinzuleben?

War es ihre Schuld, daB er jedesmal davonlief, wenn es im Leben ver-
bindlich oder gar unangenehm wurde? Was sollte einer wie er ihr bieten,
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was sie nicht schon bis zum UberdruB hatte? Was konnte er schon grof3?

Was hatte er jemals versucht zu kénnen?

Seine Finger griffen in die weite Hose, die ihm das Farbermidchen ge-
schenkt hatte. Er hatte etwas eingesteckt, das einzige, was er im Uberfluf
besall, weil er immer wieder neue Exemplare davon schnitzte und ver-
schenkte.

Eines seiner krummen Flétchen kam zum Vorschein.

Jacops Zunge flitzte die Lippen entlang. Im néchsten Moment erklang
eine schnelle, lustige Melodie. Wie Bienen schwirrten die Klinge iiber den
Novo mercato. Und mit einem Mal war es ihm, als ob die Bdume ihr Rau-
schen eingestellt hitten und ihm lauschten, als ob der Mond nur seinetwe-
gen hinter den Wolken hervorluge und sich das hohe Gras im Takt der
Musik zu wiegen beginne, und Jacop sah, da3 er doch etwas konnte und
lieB seine Holzflote jubilieren und sich zu immer neuen, raffinierteren
Kaskaden der Frohlichkeit emporschwingen —

Unvermittelt brach er ab.

Vor seinem inneren Auge sah er den Schatten auf dem Baugeriist. Das
nachtschwarze Wesen mit den langen, fliegenden Haaren, das die Gestalt
eines Menschen und die Behendigkeit und Wildheit einer Bestie offenbart
hatte.

Es hatte den Dombaumeister ermordet.

Und dann hatte es ihn angestarrt.

Der Teufel!

Jacop schiittelte den Kopf. Nein, es war ein Mensch gewesen, ein beson-
ders groBer und sehr schneller Mensch, nichts weiter. Ein Morder.

Aber warum sollte jemand Gerhard Morart tSten?

Die Zeugen fielen ihm wieder ein. Es hatte keine Zeugen gegeben. Nie-
mand aufler ihm war in der Ndhe gewesen, um Gerhards Todessturz mit-
zuerleben. Wer immer das behauptete, log. Nur er, Jacop, kannte die Wahr-
heit. Er hatte Gerhards Mdrder als einziger gesehen.

Und der Morder hatte ihn gesehen.

Plotzlich fuhr ihm die Kélte in alle Glieder. Er zog die Knie an die Brust
und starrte hiniiber zu der wuchtigen Kulisse von St. Aposteln.

Maria

Sie betrachtete, auf einen Ellbogen gestiitzt, die pelzige Landschaft von
Urquharts Brust. Thr Zeigefinger durchwanderte das Haar und drehte es zu
Lockehen.

Maria kicherte.

»So vergniigt?« fragte Urquhart.
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»lch dachte gerade, wie lange es wohl dauern wiirde, Euch auf diese
Weise zu verzieren.«

Urquard grinste.

»Euer Leben kdnnte dariiber hingehen, sagte er.

»Nun ja.« Maria hob die Brauen. Dann lachte sie, warf sich auf ihn und
schlang die Arme um seinen Hals. »Ich habe in meinem ganzen Leben
jedenfalls noch keinen getroffen, der so viel Haar am Korper hatte. Thr seht
beinahe aus wie ein«, — sie rang nach einem passenden Vergleich — »ein
Wolfl«

Er zog ihren Kopf zu sich herunter und kiif3te sie.

»Wolfe sind zértlich, fliisterte er.

Maria machte sich los und sprang von der Bettstatt. Sie fiihlte immer
noch sein Gewicht, seinen heiflen Atem, spiirte ihn {iber sich und in sich. Er
hatte sie wild und ungestiim geliebt in einer Weise, die sie aufs duflerste
erregt und zugleich seltsam beunruhigt hatte.

»Wolfe sind grausam, gab sie zuriick.

Thre Hiande fuhren iiber den weichen Stoff seines Umhangs, der ihren
Tisch bedeckte.

Urquhart verwirrte sie. Sie hatte viele Ménner gehabt, gute und schlechte
Liebhaber, ungeduldige und gemichliche, brutale und solche, die wie Kin-
der waren. Manche waren nett zu ihr gewesen, hatten ihr mehr Geld als
ausgemacht zugesteckt, was Clemens nicht wissen durfte, und sie zum
Wein, manchmal sogar zu etwas Efbarem eingeladen. Andere hingegen
behandelten sie wie eine Sache, wie ein Ding ohne Seele und Verstand.
Dann gab es die Einsamen, die oft nur reden wollten, und die Unerséttli-
chen. Da waren die Sorgenvollen und die Uberschwenglichen, die Gewis-
senlosen und die Reumiitigen, denen die Qual der Siinde stindig das Ant[]
litz verzerrte, so dal3 Maria oft nicht wulflte, ob sie vor Lust oder vor Ent-
setzen stéhnten. Und ganz andere gab es noch mit seltsamen Vorlieben,
von Gott Verfluchte. Aber auch denen hatte sie sich hingegeben, wenn sie
nur zahlten. Jeden erkannte sie und ordnete ihn seinesgleichen zu, kategoril
sierte ihn wie ein Heilkraut oder eine Tierart. Es war ihre Art, damit fertig
zu werden, dafl die Ménner ihren Koérper nahmen, indem sie sich iiber sie
stellte und sie aus einer interessierten Distanz studierte. Etwas von jedem
blieb bei ihr, jeder lieB ein winziges Biflchen seines Stolzes in ihrer Kaml[]
mer, und sie sammelte diesen Stolz wie Trophden und sperrte ihn in das
Verlies am Grunde ihrer Seele.

Nur Jacop hatte den Weg in ihr Herz gefunden, als er vor drei Monaten
nach K&ln gekommen war, und seinen Stolz behalten.

Jetzt war auch Jacop ein fiir allemal Geschichte. Sie hatte den unmoglil’]
chen Vorsatz gefalit, der Armut zu entflichen. Dafiir mufite sie Jacop op-
fern, fiir die vage Mdglichkeit, eines Tages erhoht zu werden von einem

-67 -



braven Mann, der ihr ein besseres Leben bieten wiirde als dieses Dasein in
Clemens' stinkender Hohle.

Aber mit jedem, der kam, schrumpfte die Hoffnung zu einem tdrichten
Traum, und immer schwerer und schmerzlicher wurde es, der heiligen
Jungfrau zu vertrauen, daf3 sie eine Hure in den Stand einer Biirgerin erhe-
ben wiirde. In jeder Sekunde, die sie alleine war, betete Maria zu Maria, und
dann brachte Clemens wieder die alten Bekannten her, die Ménner, und sie
waren wie Obst auf einem Marktstand, hier die Apfel, griin und rot, reif
oder verfault, dort die Quitten, die Pfirsiche, Kirschen und Beeren, jeder
auf seine Weise einer Sorte zugehorig, jeder auf seine Weise gleich, jeder
feige, jeder eine Enttduschung.

Urquhart war keiner von ihnen.

In ihm atmete eine Wesenheit, die sie erschaudern lief. Und doch
wiinschte sie sich, ihm auf ewig verfallen zu diirfen, ihm {iberall hin zu
folgen, sei es in den Wohlstand oder in die Verdammung.

Einen Moment lang spiirte sie den Drang, einfach aus der Tiir zu laufen.

Aber wenn nun er es war, auf den sie gewartet hatte?

Wolfe sind zértlich. Wolfe sind grausam.

Sie drehte sich zu ihm herum und léchelte scheu. Urquhart betrachtete
sie.

»Willst du gehen?« fragte er.

Sie zuckte die Achseln. »Wohin?«

Urquhart nickte. Sein langes, offenes Haar umgab ihn wie einen Mantel.

»Jay, sagte er kaum horbar. »Wohin.«

Er reckte sich und stand auf.

»Und Thr? Geht Thr?« Maria wullte nicht, ob sic die Worte mit Bedau-
ern oder Erleichterung hervorgestof3en hatte.

»Ja.« Er begann, sich anzukleiden.

»Und kommt Thr wieder?« fragte sie zaghaft.

Urquard warf sich den schwarzen Umhang iiber die Schultern. Etwas
hing an der Innenseite, ein Ding wie eine Armbrust, nur kleiner. Dann war
es verschwunden, als sich der Stoff vor Urquharts Brust schlof3.

»Vielleicht. Es hidngt davon ab, was du mir erzahlst.«

»Erzahlst?«

»Da ist ein Mann. Er heif3t Jacop, du kennst ihn.«

Maria war verblifft {iber den plétzlichen Themenwechsel. Was hatte
Urquhart mit Jacop zu schaffen?

»Ja, ich kenne ihn.«

»Er braucht Hilfe.«

»Was?«

»Sein Geist braucht Hilfe.« Urquhart trat dicht vor Maria und hob ihr
Kinn. »Unser gemeinsamer Freund lduft Gefahr, sich um seinen Kopf zu
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reden. Er behauptet seltsame Dinge iiber etwas, das er heute abend erlebt
haben will.«

»Ach, du lieber Himmel!« entfuhr es Maria. »Der Dombaumeister!«

»Was hat er dir erzéhlt?«

Warum solltest du es ihm verraten, dachte sie, aber gleichzeitig begann
sie schon draufloszureden. »Jacop ist ein verdammter Schwitzer. Pah! Er
will gesehen haben, dafl jemand den Dombaumeister in die Tiefe stie. Er
will sogar mit ihm gesprochen haben.«

»Mit dem Teufel?«

»Ach was!« Maria schiittelte den Kopf. Ihr Arger iiber Jacop machte
sich Luft, wihrend sie gleichzeitig den iiberraschenden Wunsch verspiirte,
ihn bei sich zu haben.

»Also mit Gerhard?«

»Ja. Das hat er jedenfalls behauptet.«

»Und was soll Gerhard gesagt haben?«

Vorsicht, wisperte es in ihr. Sie milachtete die Warnung, gefangen im
Bernstein seiner Augen. Seltsame Augen. Ein Abgrund lag dahinter, er-
schreckend, unergriindlich.

»lch weil} nicht. Keine Ahnung.«

»Der Klerus wird solche Geschichten nicht gerne horen.«

»Woher kennt Thr Jacop?« fragte sie.

»Spéter, schone Maria. Wir wollen doch beide, dall er keine Dummhei-
ten macht. Er hat also den Teufel gesehen? Wie sah der Teufel denn aus?«

»lch weil es nicht. Ich wollte das alles nicht horen!« Sie stie3 einen
Seufzer aus. Armer, dummer Jacop. »Aber ich werde ihn danach fragen,
wenn er wiederkommt, sagte sie leise, mehr zu sich selbst.

Wenn er wiederkommt —

Urquhart schwieg.

»Ich hétte nicht so mit ihm umspringen sollen. Jacop war immer gut zu
mir. Er ist stindig gut zu irgend jemandem, ohne daB er es iiberhaupt
merkt, wifit Thr.« Sie schiittelte den Kopf, sah Urquhart an und wulite
nicht, ob sie lachen oder weinen sollte. »Er gibt einem alles, was er hat, der
Wahnsinnige. Er bringt diesen Tilman mit, ich werfe ihn wieder raus, und
er hat nichts Besseres zu tun, als ihm seinen Hut und seinen Mantel zu
schenken und seinen Schlafplatz obendrein.«

Es war, als ginge ein Donnerschlag durch Urquharts Korper.

»Was sagt Thr?« fliisterte er. Seine Gesichtsziige waren wie versteinert.

»Konnt Thr Euch vorstellen, wie mich das verzehrt, zur Weiliglut treibt?
DaB ich ihn angeschrien, seinen Stolz verletzt, ihn gedemiitigt habe? Aber
er mul das doch begreifen, ich bin doch kein Armenhospital, ich kann
doch nicht —« Sie bif} sich auf die Lippen. »Verzeiht. Ich langweile Euch.
Verzeiht!«
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»Wann ist Jacop fort?« fragte Urquhart tonlos.

»Fort? Unmittelbar, bevor Thr kamt. Gut mdglich, da Thr ihm noch
begegnet seid.«

»Wohin?«

Sie senkte den Blick. »Ich wei} es nicht. Vielleicht in seinen Verschlag
im Mauerbogen.«

»Mauerbogen?«

Sie nickte. »Porta eigelis. Habt Ihr niemals vom Status muri gehort?«

Urquharts Blick wanderte ins Nichts.

»lch muf} gehen, sagte er.

Maria erschrak. Dann geh doch, schrie ein Teil von ihr. Geh so weit weg
wie moglich, du bist nicht, was ich suche, du machst mir Angst! Und
gleichzeitig fiihlte sie ihr Herz schlagen und die Hoffnung, daB er sie mit-
nehmen moge.

Nein, besser geh —!

»Kommt zuriick«, sagte sie stattdessen atemlos. »Kommt, wann immer
Thr wollt. Ich will fiir Euch da sein, einzig und allein fiir Euch!«

Urquhart lachelte.

»Danke, sagte er sanft. »Das wird nicht ndtig sein.«

Jacop

Jacop war es satt, die Kirche anzustarren.

Es mufite iiber eine Stunde her sein, dafl er Maria verlassen hatte. Mitt-
lerweile war sein Zorn verraucht und das Selbstmitleid war ihm langweilig
geworden. Am besten, er vergall den ganzen heutigen Tag, strich ihn ein-
fach aus seinem Gedéchtnis und versuchte, sich wieder mit Maria zu vertra-
gen. Wenigstens konnten sie Freunde bleiben.

Die klamme Kailte steckte ihm in allen Gliedern. Er schickte ein StoBge-
bet in die Nacht, Clemens moge ihn am Feuer sitzen lassen, schiittelte sich
wie ein Hund und begann, zum Berlich zuriickzuschlendern. Den kiirze-
sten Weg durch die Vilsgasse mied er. Man erzihlte sich neuerdings von
einem dort ansidssigen Fleischer, der nachts Leute in sein Haus zerrte, er-
schlug und zu Wurst verarbeitete. Weder gab es in der Vilsgasse einen
Fleischer noch lebten schlimmere Diebe dort, als Jacop selber einer war.
Aber die Macht der Geriichte war ungebrochen, und Satan hatte ohnehin
in allem seine Finger. Jacop zog den Weg entlang der alten Mauer vor.

Mittlerweile hatten sich die Wolken weitestgehend verzogen. Der Mond
tauchte die spitzgiebligen Fachwerkhduser zu seiner Rechten in Silber.
Niemand auBler ihm war jetzt noch unterwegs bis auf ein paar Betrunkene,
deren Stimmen er aus einer Seitenstra3e horte. Weiter vor ihm fingen zwei
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Hunde ein wiitendes Gebell an. Fiir die Dauer einiger Schritte begleitete
ihn eine Katze auf dem Mauersims und tauchte dann lautlos in die Dunkel-
heit der jenseitigen Gérten.

Auch die Méauseteufel schliefen nie.

Dann lag der Berlich vor ihm, still und verschwiegen. Ein Hort schibi-
ger kleiner Geheimnisse. Erkaltete Seelen vor lustig prasselnden Kaminfeu-
ern. Die kleine Holle. Am anderen Ende spielte der Wind mit einem
schlanken Baum, und Jacop kniff die Augen zusammen.

Der Baum war verschwunden. Uberhaupt war da niemals einer gewesen.
Er hatte die Silhouette eines Mannes gesehen, eines ungewohnlich grof3en
Mannes mit wehenden Haaren, der soeben in entgegengesetzter Richtung
verschwunden war.

Jacops Schritt verlangsamte sich.

Wie viele grof3e, nachtschwarze Ménner gab es in K6In?

Verstimmt iiber sein memmenhaftes Getue ging er eilig weiter. Lécher-
lich! Am Ende wurde ihm die Sache mit dem Dom noch zur fixen Idee. Er
wollte nicht mehr daran denken. Was hatte er mit Gerhard Morart zu
schaffen und irgendwelchen Unwesen, die sich auf Geriisten herumtrieben?
Viel sinnvoller war es beispielsweise, iiber die Beschaffung von Efbarem
nachzudenken — oder, besser noch, Wein! Jacop konnte sich kaum erin-
nern, wann er das letzte Mal welchen getrunken hatte. Irgend etwas wiirde
er jedenfalls aufireiben, gleich am nichsten Morgen, um Maria zu verséh-
nen und dann guten Gewissens auf der Bach nach dem Rechten zu sehen.

Wenn Maria sich versohnen lief3.

Wieder blieb er stehen. Sein Gefiihl sagte ihm, dal Maria nicht mehr auf
ihn wartete.

Es war einer jener seltenen Momente, in denen Jacop die Wahrheit
kannte, ohne sich ihrer im geringsten vergewissert zu haben. Jede Verbin-
dung zu ihr war abgerissen. Vielleicht war sie schon weg, hatte ihren ehrli-
chen Briutigam gefunden, wie es der Zufall wollte, gerade in dieser letzten,
feige dahingeschlichenen Stunde. Oder sie schlief, das Gesicht zur Wand
gedreht, wie sie es immer tat. Hatte Clemens eingeschirft, ihn ja nicht
reinzulassen. Was auch immer es war, sie hatte aufgehort, auf ihn zu war-
ten.

Die Empfindung war seltsam. Jacop konnte sich nicht erkldren, was
diese rigorose Gewillheit ausmachte. Sie hatten sich mehr als einmal gestrit-
ten, aber man konnte Maria weil3 Gott nicht nachsagen, sie sei unverséhn-
lich.

Sollte er gehen?

Sein Blick wanderte zu dem Eckhaus. Zwischen den geschlossenen La-
den im ersten Stock stach ein winziger Spalt Licht hervor. Also war sie
noch wach.
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Und er war ein gedankenverlorener Trottel, wenn er jetzt nicht auf der
Stelle da reinging.

Als er nach mehrmaligem Klopfen die Stube betrat, schien alles wie
immer. Clemens war eben dabei, den Braten vom Feuer zu nehmen. Auf
dem Tisch stand eine grofle Schiissel mit Hirsebrei. Margarethe und Wilhil(l
de stellten vier Becher und einen Krug Wein dazu.

»Du schon wieder«, bemerkte Clemens.

»lch schon wieder.«

»Warst doch eben erst hier.«

Jacop zuckte die Achseln und liebkoste das schwarzverbrannte Fleisch
mit Blicken.

»Ein Festmahl?« fragte er miesepetrig. »Wozu?«

»Die Geschifte laufen gut«, knurrte Clemens in einem Tonfall, der nicht
nach guten Geschéften klang. »Im iibrigen geht dich das nichts an, was hier
in die Mégen kommt. Willst Maria ihren Anteil wegfressen. Bah. Kannst du
vergessen.«

»Wo ist sie tiberhaupt, du alter Norgler?«

Clemens machte eine Kopfbewegung zur Stiege.

»Wird gleich runterkommen, schétze ich. Thr Letzter fiir heute ist gerade
weg. 'n feiner Herr. Kannte dich, was mir {iberhaupt nicht in den Kopf
will.«

»Wer?« rief Jacop iiberrascht.

»Wer, wer! Seinen Namen hab ich nicht wissen wollen.«

»lch kenne keine feinen Herren«, sagte Jacop und machte Anstalten,
nach oben zu klettern. »Wie sah er denn aus?«

Clemens fletschte ihn an.

»Besser als du jedenfalls.«

»Ist mir klar.«

»Doppelt so grof}, wiirde ich sagen.« Er lachte heiser. »Nein, dreimal so
grof}. Und die Haare —«

»Die Haare eines Engels«, ldchelte Margarethe versonnen.

»Bis zum Boden, stohnte Wilhilde trunken vor Erinnerung.

Jacop sah auf die weil3 hervortretenden Kndchel seiner Hand, mit der er
die Stiegensprosse umklammert hielt, und fiihlte sein Blut erkalten.

»Dunkle Kleidung?« fragte er.

»Schwarz wie die Nacht.«

Es kann nicht sein, dachte er. Seine Gedanken rasten. Es kann einfach
nicht sein!

Schneller als je zuvor erklomm er die Stiege. Vor ihrer Tiir verharrte er.

»Maria?«

Es kam keine Antwort.

»Maria!« Nun lauter.
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Es kann nicht sein, es kann nicht sein —

Fiebernd vor Angst stiel er die Tiire auf.

Maria stand am Fenster, den Riicken an die Wand gelehnt, und schaute
ihn an. Sie sagte kein Wort.

»Maria, ich —« Er verstummte. Irgend etwas stimmte nicht mit ihrem
Gesicht. Unsicher trat er ndher, sah genauer hin.

Seine Kinnlade begann zu beben.

Maria schaute ihn an.

Aber nur mit einem Auge.

Durch das andere war der Bolzen einer Armbrust geschossen worden,
hatte die hintere Schédeldecke zerschlagen und sie aufrecht an die Bohlen
genagelt.

Filzengraben

»Ich haue ihn in Stiicke!«

Kunos Stimme war ein einziger Aufschrei. Trdnen liefen ihm iiber die
Wangen, als er in den von Kerzen erleuchteten Raum stiirmte. Seine Fauste
knallten auf die Kante des méchtigen Eichentischs, an dem die sieben Mén(]
ner ihr opulentes Abendessen einnahmen. Er zitterte vor Erregung an allen
Gliedern.

»Daflir werdet Thr Euch zu verantworten haben«, fuhr er Johann an.
»lhr und die Hexe Blithildis.«

Mathias warf den Hithnerknochen von sich, an dem er beim Eintreten
des jungen Mannes genagt hatte, und sprang auf.

»Und Ihr werdet lernen, anzuklopfen, gab er scharf zuriick.

»Achtet auf Eure Worte!« schrie Kuno. »Ihr habt es gewagt, mich zu
tduschen, Thr habt mir Euer heiliges Versprechen gegeben, Gerhard zu
schonen, und jetzt wird in allen Gassen geredet, er sei tot!«

»Er ist es. Aber nicht, weil wir ihm etwas angetan haben, sondern durch
eigene Unachtsamkeit.«

»Indem er vom Gertist fiel?« Kuno hob unter hysterischem Lachen die
Héande zur Decke. »Hort Thr das, oh Thr Heiligen? Hort Thr die Liigen —«

»Das ist nicht der Moment, die Heiligen anzurufen!« fuhr ihm Johann
dazwischen. »Wenn Thr unbedingt beten wollt, betet um Eure Seele, dal} ihr
verziehen wird, was wir gemeinsam beschlossen haben. Ihr seid nicht bes-
ser als wir und wir nicht schlechter als Thr, habt Thr das verstanden?«

»Laflt mich ihn aus dem Fenster werfen«, stieS Daniel mithsam be-
herrscht hervor.

»Warum habt Thr es getan?« schluchzte Kuno. Er sank in sich zusam[]
men und schlug die Hinde vors Gesicht. Dann starrte er die anderen der
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Reihe nach an. »Und ich bin daran schuld«, fliisterte er. »Ja, ich bin schul-
dig. Das ist das Allerschlimmste. Schuldig.«

Theoderich nahm einen Pokal, fiillte ihn mit Wein und stellte ihn vor
Kuno auf den Tisch

»Wen wolltet Thr denn in Stiicke hauen?« fragte er beilaufig.

»Urquhart«, keuchte Kuno.

Theoderich schiittelte den Kopf. »Trinkt, Kuno. Was hat Urquhart
damit zu tun? Es gibt zwei Zeugen, die gesehen haben, wie Meister Ger-
hard vom Geriist fiel, weil er einen fatalen Fehltritt beging. Glaubt mir, wir
sind genauso erschiittert wie Thr.«

Er legte dem Jungen besidnftigend die Hand auf die Schulter. Kuno
schiittelte ihn ab, stierte den Pokal an und nahm schlieflich einen tiefen
Zug. »Zeugen, zischte er verdchtlich.

»Ja, Zeugen.«

»Es war Urquhart.«

»Urquhart tut nur, was wir ihm sagen und wofiir wir ihn bezahlen.«

»Dann habt Thr ihn fiir Gerhards Tod bezahlt.«

»Nimm dein Maul nicht so voll«, schrie Daniel. »Wenn du es noch ein-
mal wagen solltest, meine GroBmutter eine Hexe zu nennen, werde ich ihr
nicht mal mehr Gelegenheit lassen, dich in eine Kréte zu verwandeln, son-
dern dir sofort deinen Hohlkopf spalten, du Stiick Aas.«

»Dafiir sollt [hr —« fuhr Kuno auf.

»Nehmt Euch gefalligst zusammen!« Johann gebot Schweigen. »Und
zwar alle.«

»Mistfresser«, setzte Daniel leise nach.

»Wir wollen offen miteinander reden«, sagte Johann. »Seit diese leidige
Sache mit Gerhard geschehen ist, herrscht Zwietracht zwischen uns, und
das muf3 enden. Also gut, es stimmt, wir haben Gerhard nicht genug ver-
traut. Es stimmt ebenfalls, da3 Urquharts Auftrag im Zuge dieser betriibli]
chen Entwicklung eine Erweiterung erfuhr. Die Zeugen waren seine Idee.
Sie sind natiirlich gekauft.«

»Vater.« Daniel sah ihn ungldubig an. »Warum erzahlt Thr ihm das al-
les?«

Johann musterte Kuno eindringlich. »Weil er ein Mann von Ehre und
Ritterlichkeit ist, der an unsere Sache glaubt. Gerhard war wie ein Vater fiir
ihn. Ich verstehe, dafl er aufgebracht ist, aber ich weifl auch, dal wir in
Kuno unverindert einen starken und treuen Freund haben, und zwar ei-
nen«, — seine Stimme hob sich, wurde schneidend — »der sich seiner eigenen
Versiindigungen geniigend bewuft ist, um angesichts dessen, was gesche-
hen mufite, nicht den Stab {iber uns zu brechen.« Leiser fuhr er fort: »Wir
sind nur neun. Lorenzo will ich nicht zdhlen, er dient einzig unserem Geld,
aber wir {ibrigen bilden einen Bund. Wenn wir beginnen, einander zu mif3(’]
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trauen und zu beliigen, wird unser Tun nicht von Erfolg beschieden sein.
Wir werden scheitern. Ich bitte und befehle Euch also, keinen weiteren
Streit zu fithren. Daniel 7«

Daniels Kiefer mahlten. Dann nickte er widerwillig.

»Kuno?«

Der Angesprochene senkte den Blick.

»lhr konnt nicht verlangen, daf3 ich in Jubel ausbreche«, murrte er.

»Keinem von uns ist nach Jubel«, sagte Mathias. »Aber denkt an den
Tag, da alles hinter uns liegt. Denkt an den Tag!«

»Wir werden triumphieren!« sagte Heinrich und beugte sich mit sall
bungsvollem Lécheln zu Kuno vor. »Wir verstechen Euren Schmerz. Aber
bedenkt, was geschehen wire, wenn Gerhards Gewissen ihm keine Wahl
gelassen hitte, als uns zu verraten. Denkt auch an unseren Schmerz, Kuno.«

»Hitte bloB Hardefust den Fleischer nicht erschlagen«, knurrte Daniel
ergrimmt.

»Das hat er aber nun mal.« Mathias griff achselzuckend in eine Schale
mit Schoffenkuchen. »Und wire das nicht geschehen, hitte es Anlésse
genug gegeben, um das Rad der Geschichte in die gleiche Richtung zu
drehen. Was wir tun, ist richtig.«

»Was wir tun, ist richtig«, bekréftigte Johann.

Kuno schwieg mit diisterer Miene.

»Morgen frith, bevor die Glocken sieben lduten, treffe ich Lorenzo
wegen der Einzelheiten«, sagte Mathias in die Stille hinein. »Danach wird
mir Urquhart berichten. Ich bin zuversichtlich. Es sieht so aus, als hitte der
Graf von Jiilich uns den Besten geschickt.«

»Er ist mir unheimlich«, kam es dumpf von Heinrich.

Auf Mathias Zunge sammelten sich tausend Erwiderungen, préchtige,
spitzziingige Krénkungen, eine treffender als die andere.

Dann seufzte er. Thre verschwiegene Bruderschaft lief auf mindestens
drei Bocksfiilen — Daniels Unbeherrschtheit, Kunos Sentimentalitit und
Heinrichs stindige Furcht. Es war nicht mehr zu dndern. Er konnte nur
hoffen, daB keiner der drei einen Fehler machen wiirde.

Ergeben langte er iiber den Tisch und senkte die Hand zwischen die
gebratenen Stiicke dreier scharf gewiirzter Hasen.

Flucht

Jacop wurde iibel. Er taumelte riickwérts aus dem schiefen Zimmer, in dem
Marias Traume ihr gewaltsames Ende gefunden hatten. Sein Riicken be-
rithrte die Wand, und immer noch sah sie ihn mit dem einen Auge an, selt[’]
sam vorwurfsvoll, als wolle sie ihn fragen, warum er nicht dagewesen sei.

_75 -



Er wollte das Kreuz schlagen, aber seine Arme waren wie geldhmt.

Aus der Stube drangen das Klappern der Becher und Clemens Schmat-
zen nach oben.

»Was ist, Maria?« rief er. »Komm, bevor alles weg ist. Gibt's nicht jeden
Tag, so'n feines Essen.«

Die Spannung 16ste sich.

Jacop rutschte, stolperte, fiel die Stiege herunter. Die Frauen erschraken.
Clemens drehte sich schwerfallig zu ihm um.

»lJacop —« hauchte Wilhilde. »Du bist ja weifl wie der Tod.«

Einen schrecklichen Augenblick lang wulite er nicht, was er tun sollte.
Sein Blick wanderte hektisch zwischen den Essenden hin und her. Uber
Clemens' Brauen bildeten sich steile Furchen.

»Was ist los, Jacop?« Seine Augen wanderten unwillkiirlich zur Stiege.

»Maria?« rief er laut.

Jacop verlor den Kopf. Mit einem Satz war er bei der Tiir und drauf3en
auf der Strafie.

»Maria?« horte er Clemens ein weiteres Mal briillen.

Er begann zu rennen, den Berlich entlang. In seinem Kopf herrschte ein
fiirchterliches Chaos. Alles, woran er denken konnte, war, wegzukommen
von hier, weg von Maria, weg von ihrem schonen, eindugigen Gesicht, das
ihn immer noch ansah, immer noch, wo er schon an der alten RoGmermauer
vorbei und auf dem Entenpfuhl war, eingebrannt in sein Hirn fiir alle Zeill
ten. Er lief, bis ihm die Seiten wehtaten, und wagte nicht, anzuhalten, aus
Furcht, die Wirklichkeit konne ihn einholen, panisch, besessen. Seine Fiifle
platschten durch die Pfiitzen des Grabens.

Dann stiirzte er, fiel mit dem Gesicht ins Wasser und rollte sich instink-
tiv auf den Riicken, bevor er in dem fauligen Ttimpel erstickte.

Uber ihm, zum Greifen nahe, war der Mond und sah auf ihn herunter.
Der Mond war Marias Auge.

Sie verfolgte ihn.

Er kam hoch, drehte den Kopf weg von dem unerbittlichen Bild und
erbrach sich.

Halb liegend, auf den Ellbogen aufgestiitzt, verharrte er, bis das Wiirgen
nachlie3. Danach ging es ihm etwas besser. Wackelig kam er auf die Beine
und trottete weiter.

Maria hatte sterben miissen. Warum?

Dumpf iiberlegte er, was er tun sollte. Es war zwecklos. Seine Gedanken
wirbelten konfus durcheinander. Gleichzeitig wurden seine Augen schwer
von Miidigkeit. Er mufBite sich hinlegen, zusammenrollen, einschlafen und
trdumen, etwas Schones, etwas vom Paradies, von Gott und den Engeln,
Christus und den Heiligen, von einer Welt ohne Elend und Schlechtigkeit.
Er blieb stehen und bekreuzigte sich, immer wieder und wieder. Seine
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Lippen murmelten lautlos das Vaterunser. Es war das einzige vollstindige
Gebet, das er kannte.

Schlafen. Zur grof3en Mauer.

Wie von selber setzten sich seine Fiile in Bewegung und fiihrten ihn
durch die Obstgirten auf die einsame, weidengesdumte Plackgasse. Tilman
wiirde hoffentlich ein biichen Platz im Bogen gelassen haben. Falls er das
Angebot iiberhaupt in Anspruch genommen hatte. Jacop bezweifelte es.

Einfach schlafen.

Maria.

Nach einer Weile sah er vor sich auf dem Weg einen groflen, dunklen
Brocken liegen. Er ging hier fast téglich entlang, konnte sich aber an einen
Findling dieses AusmalBes nicht erinnern. Apathisch néherte er sich dem
Ding.

Etwas versuchte, seine Lethargie zu durchdringen, ihm zu sagen, es sei
kein Findling. Er achtete nicht darauf.

Erst als er mit der Stiefelspitze dagegenstie3, wurde ihm bewul3t, dafl
sein Mantel iiber dem Ding hing, und daB es iiberhaupt kein Ding war,
sondern ein Mensch, grotesk zusammengekauert.

Sein Hut lag davor —

Tilman.

Jacops Gedanken klérten sich. Tilman mufte auf dem Weg zum Mauer-
bogen zusammengebrochen sein. Der Stoff des Mantels glédnzte noch vom
Regen.

»He«, sagte Jacop. Es war weniger ein Wort als ein undeutliches Krich-
zen, was sich ihm entrang, als hitte er seit Jahren keinen Laut hervorge-
bracht. Er ging in die Knie und streckte die Hand aus, um den reglosen
Korper zu schiitteln.

Sein Blick fiel auf den Bolzen. Derselbe Bolzen wie —

Mit einem Aufschrei war er auf den Beinen und begann wieder zu ren-
nen. Rechts und links sdumten jetzt Hauser den Weg. Vor ihm lag die Wei-
dengasse. Er gewahrte einen Mann mit einer Laterne und sprang zur Seite
in einen Toreingang.

Pl6tzlich nahm sein Verstand die Arbeit wieder auf, schnell und analy!(]
tisch, beinahe emotionslos, als sei ein schwarzes Tuch von ihm genommen
worden. Er spdhte vorsichtig aus seinem Versteck. Immer noch sah er den
Mann, aber es war kein hochgewachsener Schatten, sondern nur ein Nacht-
wichter, der sich in Richtung Eigelstein entfernte.

Maria war tot. Tilman war tot. Bis jetzt war jeder, mit dem sich Jacop
nach der Riickkehr vom Dom unterhalten hatte, umgebracht worden. Jeder
auf dieselbe Weise.

Aber warum? Warum Maria?

Warum Tilman?
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Weil Tilman in seinen Sachen ausgesehen hatte wie Jacop der Fuchs.

Die Erkenntnis traf ihn wie ein Blitzschlag.

Er war das Opfer. Er hatte sterben sollen. Und sollte es wahrscheinlich
immer noch.

Zbgernd trat Jacop zuriick auf die Plackgasse. Vielleicht war es besser,
sich die ndchsten Tage in der Stadt nicht sehen zu lassen. Einfach in seinem
Mauerbogen zu bleiben. Er dachte dariiber nach, wihrend er weiter in die
Weidengasse zockelte. Von hier konnte er die Bogen schon ausmachen, ein
noch tieferes Schwarz in der dunklen Fliche der groBen Mauer. Das Licht
reichte nicht aus, um festzustellen, ob sonst noch jemand dort war.

Er blieb stehen. Sonst jemand? Wer denn?

Maria mufite nach Tilman getdtet worden sein. Der Mdrder hatte wo-
moglich mit ihr gesprochen. Wufite er von seinem Irrtum?

Entsetzt wurde ihm Kklar, dal er mitten auf der Straf3e stand, kaum hun-
dert Schritte mehr von seinem Bogen entfernt und von dort mit Sicherheit
gut zu erkennen.

Er starrte angestrengt in die Schwérze.

Das Schwarz bewegte sich. Etwas lauerte darin.

Wartete, dal} er ndherkam.

Jacop wirbelte herum und lief los.

Er hatte sich nicht getduscht. Wer immer ihn im Bogen erwartet hétte,
machte sich keine Miithe mehr, seine Anwesenheit zu verbergen. Er horte
die Fiile des anderen auf den harten Untergrund schlagen, erschreckend
kurz hintereinander.

Sie kamen néher.

Die Armbrust! Konnte Marias Morder auch im Laufen damit zielen?

Jacop begann Haken zu schlagen, torkelig zu laufen, auch wenn er da-
durch langsamer wurde. Sein Verfolger hatte schon zweimal seine Treft-
sicherheit unter Beweis gestellt. Jacops einzige Chance war, ihn gar nicht
erst zum Schufl kommen zu lassen.

Verzweifelt hielt er Ausschau nach dem Wichter mit der Laterne. Er
war verschwunden, vielleicht in eine Seitengasse gegangen.

Alles wie ausgestorben.

Vor ihm lag die groBe Kreuzung, an der die Weidengasse von Norden
und der Entenpfuhl von Siiden kommend auf den Eigelstein stieen, um
auf der anderen Seite in den Alten Graben zu miinden, der zum Rhein
fiihrte. Dazwischen spannte sich der baufdllige Bogen der antiqua porta
eigelis, des élteren Eigelsteintors, hinter dem der Eigelstein bald in die
Marzellenstra3e iiberging. Es gab also mindestens drei Moglichkeiten,
weiterzulaufen, liel man den Riickweg zur grolen Mauer aufler Acht.

Aber keine Moglichkeit, auch nur einen Herzschlag lang dariiber nach-
zudenken.
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Sein Verfolger holte auf.

Jacop hastete zwischen den Wehrtliirmen der porta hindurch den Eigel
stein hinauf. Links erhoben sich die Tiirme von St. Machabei {iber die ge-
zackte Linie der Déicher. Die Hauser schienen sich unter der Allgewalt der
Kirche zu ducken und furchtsam zusammenzuriicken.

Ja! Duck dich!

Jacop beugte den Oberkdrper, bis er anndhernd wie ein Wiesel auf allen
Vieren rannte. Fast hitte er aufgelacht bei dem Gedanken, dal ihn sein
Jager so allenfalls in den Arsch schielen konnte. Das war noch diimmer, als
aufrecht in den Tod zu gehen. Wie unwiirdig, zu sterben, blo weil man
vor Schmerzen im Hintern nicht mehr laufen konnte. Mit seltsamer Niich-
ternheit priifte ein Teil von Jacop die verschiedenen Varianten, an einem
Armbrustbolzen zu sterben, wihrend er stoisch weiterrannte und die
schrecklichen Seitenstiche zu ignorieren versuchte, die ihn wie Vorboten
seiner endgiiltigen Niederlage zu peinigen begannen.

LaB die Finten. Lauf schneller!

Er war der Meute auf dem Forum entwischt. Er hatte bis jetzt noch
jeden abgehingt. Hitte man ihn nach dem schnellsten Laufer von Koéln
gefragt, wiirde er ohne zu zdgern seinen Namen genannt haben.

Er war schnell. Aber nicht ausdauernd.

Auf dem kopfsteingepflasterten Untergrund der alten rdmischen Heer-
strale, die der Eigelstein einmal gewesen war, schlugen die Fiile des Unbe-
kannten einen gleichmifBigen, fast entspannten Trommelrhythmus. Dem
Gerdusch nach verursachte ihm das Laufen nicht die geringste Anstren-
gung, wihrend Jacop inzwischen glaubte, seine Lungen mii3ten platzen.

Er hétte mich langst toten konnen, fuhr es ihm durch den Kopf. Warum
hat er es noch nicht getan? Will er warten, bis ich zusammenbreche? Natiir-
lich, er spielt mit mir! Er weil3, da3 ich ihm nicht entkommen kann. Warum
soll er also schieen? Er wird mich einfach weiterhetzen, bis ich so langsam
werde, dal} er sauber zielen kann. Er ist nichts als ein fauler, verwohnter
Hund, das ist alles.

Vor ihm tat sich die ndchste Kreuzung auf. Rechts ging es hoch zum
Ursulinenkloster, links runter zum Rhein. Er konnte sich aussuchen, auf
welchem der Wege er sterben wollte. Breit genug waren beide.

Waut durchlohte ihn.

Es reichte. Alles reichte! Er war es leid, weitere Haken zu schlagen, leid,
davonzurennen, das ganze Leben immer nur im Laufschritt zu verbringen.
Er hatte es satt bis obenhin!

Dann sah er wenige Meter vor der Abzweigung zum Rhein einen
Durchgang zwischen den Hausern klaffen.

Schwach kam ihm die Erinnerung, dafl dahinter die Bethlehemskapelle
lag, eine winzige Kirche, die zu einem der angrenzenden Hofe gehorte.
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Wenn ihn sein Gedichtnis nicht tduschte, fithrte der Durchgang gerade-
wegs in eine schmale, von Unkraut und Baumen iiberwucherte Gasse, die
sich in einem Gewirr von Wegen durch die stiftseigenen Weingéirten ver-
zweigte. Er war hier schon einmal gewesen. Das Geldnde um die Kapelle
war nicht sonderlich gepflegt, die Mauern und Zaune teilweise verfallen, so
dall man leicht in die Gérten gelangte.

Dort konnte er entwischen!

Im Unterholz war Jacop nicht einmal von diesem teuflisch schnellen
Verfolger zu schlagen.

Er lief, bis er fast schon dran vorbei war. Dann sprang er unvermittelt
nach links und schlitterte in die Gasse hinein, so haarscharf, dal} seine
Schulter schmerzhaft am Stein der Mauereinfassung entlangschiirfte. Hinter
ihm geriet der gleichméBige Lauf des anderen ins Stocken. Er versuchte zu
bremsen, verlor Zeit. Jacop hatte einen Vorsprung herausgeschlagen, soviel
war sicher. Jetzt hing alles nur noch von seinem Orientierungsvermdgen ab.

Im ersten Moment sah er nichts als dichteste Schwérze, dann konnte er
schwach die Konturen der Baume und das Seitenschiff der Kapelle aus-
machen.

Und noch etwas. Direkt vor ihm.

Jacop wollte es nicht fassen.

Das war nicht die Gasse, die er in Erinnerung hatte. Hier ging es iiber-
haupt nicht weiter. In absehbarer Entfernung endete der Weg vor einer
mehreren Meter hohen Mauer. Er hatte sich geirrt.

Die Schritte hinter ihm riickten niher, jetzt wieder schnell und gleich-
méBig. Der Abstand verringerte sich. Wenn ihm nicht bald eine verdammt
gute Idee kam, konnte er genausogut stehenbleiben.

Augenblick! Das war eine verdammt gute Idee!

Jacop keuchte. Beinahe spiirte er schon den Bolzen im Riicken, wufte,
ohne es zu sehen, da3 der andere die Armbrust hob, seinen Triumph aus-
kostete.

Noch einmal legte er mit letzter Kraft an Geschwindigkeit zu, ungeach-
tet der ndherriickenden Mauer.

Dann bremste er abrupt, fuhr herum und rannte seinem Verfolger ent-

gegen.
Filzengraben

Johann erklomm die Stiege und verharrte unschliissig vor der prichtig

verzierten Tiire. Im Flackern seiner Kerze wurde das kostbare Schnitzwerk

lebendig. Als Kind hatte er oft davorgestanden, kurz nachdem sein Onkel
Gottschalk die Schnitzereien und Intarsien in einem Florentiner Handels ]
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haus entdeckt und mitgebracht hatte. Es hief3, die Arbeit stamme aus der
Gegend um Byzanz und sei wihrend des ersten Kreuzzugs in die Hinde
venezianischer Ritter gefallen. Oft, wenn das Licht entsprechend war, fuh[)
ren gemaserte Schiffe liber einen Ozean aus dunklem alten Holz, reckten
Ungeheuer und Démonen mahagonifarbene Hélse und grinsten eichene
Fratzen mit Astlochern statt Augen und wurmstichigen Zéhnen auf ihn
herab, wihrend Cherubim und Seraphim, Nuflbaum und Esche in den
Fliigeln, tiber sie kamen und die heilige Stadt aus purem Ebenholz am Ho-
rizont erglénzte, so herrlich anzusehen, da3 es ihm die Schamesréte ins
Gesicht trieb, nicht bei ihrer Befreiung mitzuwirken!

Aber er war nur ein Kind gewesen mit einem Kopf voller Idole.

Jetzt war er beinahe flinfzig, ein ziemlich alter Mann. Er hatte keinen
Kreuzzug mitgemacht und doch mehr von der Schopfung gesehen als viele
der selbsternannten Befreier, die alle Welt im Namen Gottes geifielten und
selber schrecklich gegeielt wurden in seldschukischen Kerkern und petl’]
schenegischen Folterverliesen und deren Kopfe auf endlosen Lanzenspalie-
ren die Torwege der Heiden schmiickten. Uber dem Studium des Geldver-
dienens waren Johanns geistliche Tugenden in den Hintergrund getreten,
aber er hatte nie vergessen, den psalmum, miserere mei deus est zu beten
und seinen Reichtum mit den Augen der Bescheidenheit zu sehen.

Er wiirde eine Kirche stiften, schwor er sich zum wiederholten Male, so
wie einst Hermann de Novo Foro, dem die Stadt Kéln St. Mauritius ver-
dankte, und ein Altarbild wollte er dafiir malen lassen, eine gewaltige Pas-
sion Christi auf blattgoldenem Grund. Er wiirde alles in die Wege leiten,
wenn die ndchsten Tage hinter ihnen lagen und die Sorgen und Selbstzwei-
fel und schlaflosen Néchte.

Jetzt hatte er anderes zu tun.

Er klopfte an und trat in das dahinterliegende Zimmer.

Die alte Frau sa3 im Dunkeln, aber sie war wach. Johann wuflte, daf} sie
so gut wie nie richtig schlief. Die Blindheit war ihr Schlaf genug, und in
diesem Schlaf berauschte sie sich an den Bildern ihres Lebens, als sie noch
jung gewesen war und mit Werner, ldngst verstorben und fast vergessen,
Hof gehalten hatte in der Rheingasse. Es waren Feste gewesen, von denen
die Kunde bis nach London, Paris und Rom gedrungen war. Sie hatte romi-
schen Kardinalen auftischen lassen, reiche Kaufleute aus Cornwall im grol]
Ben Festsaal tanzen und flandrische Herren mit spitzen Hiiten und prallen
Borsen vor ihr auf die Knie sinken sehen. Man hatte sie bewundert fiir
ihren Geschéftssinn, verehrt fiir ihre Klugheit und begehrt fiir ihre Schon-
heit.

Das alles lag weit zuriick.

Trotzdem lebte sie nicht in der Vergangenheit, sondern im Hier und
Jetzt. Hinter ihren eingefallenen Lidern sah sie in die Zukunft, und manch[]
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mal war es, als sehe sie weit mehr als alle anderen, die glaubten, sehen zu
konnen.

Johann setzte sich auf die Kante des Stuhls ihr gegeniiber und stellte den
silbernen Leuchter ab.

Er schwieg und starrte in die Flamme.

Nach einer Weile beugte sie sich langsam vor. Im Widerschein der Kerze
schienen ihre Ziige wie in weilen Marmor geschlagen. Trotz der geschlos-
senen Augen und der tiefen Furchen erahnte man die Faszination, die sie
einmal ausgestrahlt hatte. Es war, als betrachte man die Totenmaske einer
sehr alten und sehr schénen Frau.

»Du hast Kummer, fliisterte sie. Von ihrer vollen, melodischen Stimme
war nur ein Rascheln geblieben, trockenes Laub, das der Wind gegen die
Mauern blies.

»la.«

Johann legte die Fingerspitzen aufeinander. Sie seufzte kaum horbar.

»Glaubst du nicht mehr an unsere Sache?«

Er schiittelte den Kopf, als konne sie es sehen.

»Das ist es nicht, Mutter. Ich glaube fester daran als je zuvor. Was wir
tun, ist richtig.«

»Aber du glaubst nicht unbedingt an unsere Gemeinschaft.«

»Nein.«

»Hm.« Die weillen Finger begannen wieder ihren Weg iiber den schwar-
zen Samt des Rockes anzutreten, suchten einander, verschrinkten sich.
»Nun, Gerhard Morart ist tot. Er mufte sterben, nicht weil wir grausam
sind — weil ich grausam bin! — sondern weil die Sache es erforderte.« Sie
machte eine Pause. »Aber mancher aus unserer Runde scheint das nicht zu
verstehen. Heute denken die Narren, sie konnten durchs Feuer gehen, ohne
sich die Fiile zu verbrennen.«

»Ins Feuer miissen wir alle«, sagte Johann leise. »Irgendwann.«

»Natiirlich. Aber was ist gottgefillig und was nicht? Hast du je dariiber
nachgedacht, wie vermessen es ist, Gottes Wille kennen zu wollen und
andererseits in seinem Namen Recht zu sprechen? Wenn nicht einmal der
Papst nachweisen kann, daf3 er ein wirklicher Diener des Herrn ist, wenn
also Gottes Wege unergriindlich sind, wie es die Bibel lehrt, dann mag
vielleicht der Papst der wahre Splitter im Auge Gottes sein. Wer wird also
eher brennen? Derjenige, der die oberste Autoritdt der heiligen rémischen
Kirche in Frage stellt, oder der sogenannte heilige Vater?«

»Das scheint mir eine Spitzfindigkeit, die kein Sterblicher je wird beant[]
worten kdnnen.«

»Es mag spitzfindig sein, Gottes Wort auslegen zu wollen, wie es uns
gefdllt. Und eben darum sollst du dich nicht unnétig quélen, mein Sohn.
Du wirst in dieser Welt keine der Antworten finden, nach denen wir strel]
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ben. Aber sollen wir, da wir nicht wissen konnen, darum auch nicht han-
deln?«

»Wir werden handeln!« sagte Johann entschlossen.

Pergamentene Haut spannte sich iiber die Z&hne der alten Frau. Sie
lachelte.

»lch wire nur froh«, fuhr er fort »wenn ich eine bessere Truppe beisam-
men hitte. Mathias' Beflirchtungen beziiglich des Mainzers kann ich zwar
nicht teilen. Heinrich ist nur ein ziemlicher Hasenfu3. Aber dafiir gibt es
andere.«

»la, ich wei.« Sie hob den Kopf und reckte das Kinn vor. Thre Nasen-
fliigel bebten, als versuche sie, einem fliichtigen Duft auf die Spur zu kom-
men. »Du sorgst dich um Daniel, nicht wahr. Er ist hitzig. Eines Tages wird
er jemanden tdten.«

»QOder getdtet werden. Daniel ist einpericulum in familia.«

»lch halte Kuno fiir bedenklicher.«

»lay, sagte Johann dumpf. »Kuno ist der andere, den ich meinte.«

»Aber wir diirfen Kuno nicht verurteilen, weil sein Herz spricht. Ger-
hard Morart hat ihn auf den Knien geschaukelt. Kuno wollte Steinmetz
werden wie er. Als Gerhard auf Wanderschaft ging, bedridngte er seinen
Vater, mitgehen zu diirfen, obschon er doch nur ein kleiner, sehr kleiner
Junge war, eben des Denkens und Sprechens fahig. Er hat den Dombaumei!]
ster Tiber alles geliebt.«

»Um so schlimmer.«

Die alte Frau streckte eine Hand vor und tastete nach Johanns Kopf. Die
diirren Finger beriihrten sein Haar.

»Kuno ist ja kein Dummkopf«, sagte sie besidnftigend. »Er wird sich
besinnen und uns wieder zur Seite stchen, wie wir es uns gegenseitig gelobt
haben.«

»Und wenn nicht?«

Die Alte schwieg.

Johann stand auf und kiifte sie sacht auf die Stirn.

»Gute Nacht, Mutter.«

Er nahm seine Kerze und ging zur Tiir.

»Johann.«

»Mutter?«

»Vielleicht solltest du dich ein wenig entspannen. Lies in den Psalmen.
Ich glaube, im achten Abschnitt des Hilferufs gegen erbarmungslose Feinde
findest du den Rat, nach dem du suchst.«

»la. Sicher hast du recht.«

Er verlie3 ihr Zimmer, schlof3 leise die Tiir hinter sich und trat zu einem
englischen Schriankchen unter einem Wandteppich, der eine Jagdszene aus
der griechischen Mytholgie zeigte. Beiderseits des Schrankchens spendeten
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armdicke Kerzen auf Eichenstéindern geniigend Licht, um lesen zu kdnnen.
Er zog eine Schublade auf, holte die heilige Schrift hervor und schlug den
schweren Einband auf.

Von unten drangen Stimmen herauf. Theoderich und Daniel salen beim
Brettspiel. Hadewig, Johanns Hausfrau, sang ein altes Lied mit unglaublich
vielen Strophen.

Er lachelte.

Jetzt, wo die Tage kiirzer und die Nichte kiihler wurden, salen sie
wieder Ofter zusammen am Kamin und erzdhlten sich Geschichten. Die
Familie wohnte in ganz Kdln verstreut, aber hier im Hof des Filzengrabens
waren sie am liebsten, wo die alte Frau von vergangenen und zukiinftigen
Tagen trdumte und ihre Trdume durch das ganze Haus spann, so dafl man
sich darin verfing und die Zeit vergal3 und die Kilte der Welt.

Seine Finger blétterten rasch, suchten die Stelle, die sie ihm gesagt hatte.
Es ging nicht ums Entspannen. Sie wulite, da} seine Bibelkenntnisse nicht
ausreichten, da3 er nachschlagen muflte, um ihre Botschaft zu verstehen.

Johann fand die Seite. Sein Zeigefinger wanderte die Zeilen entlang.

Eine Weile stand er reglos da. Dann klappte er das Buch zu, legte es
zuriick an seinen Platz und ging nach unten, um sich zu wirmen.

Jacop

In langen Sétzen hielt Jacop auf den Schatten zu. Offenbar hatte sein Ver-
folger mit der plotzlichen Kehrtwende nicht gerechnet. Er war zu nahe und
wahrscheinlich viel zu verbliifft, um seinen Lauf noch stoppen oder auswei-
chen zu konnen. Sie wiirden wie zwei Bocke aufeinanderprallen. Nur Gott
wullte, wer danach imstande war, die Gasse wieder zu verlassen. Aber es
war besser, als sich von hinten einen Bolzen zwischen die Schultern schie-
Ben zu lassen.

Jacop empfand ein seltsames Gefiihl der Befriedigung, seinen Gegner
endlich sehen zu konnen. Der Fremde erschien ihm nicht mehr ganz so
riesenhaft wie auf dem Domgeriist, aber immer noch von imposanter Gro-
Be. Was er in der ausgestreckten Hand hielt, erinnerte tatsdchlich an eine
Armbrust, nur sehr viel kleiner. Seine Kleidung war schwarz wie das Gefie-
der eines Rabens, die Gesichtsziige kaum erkennbar in der Dunkelheit.
Breite Wangenknochen, Brauen wie Hecken, dariiber eine hohe Stirn und
ein Meer langer, fliegender Haare. Jacop hétte nicht zu sagen gewuf}t, ob es
ein schones oder abscheuliches Antlitz war. Er spiirte etwas Ungezdhmtes,
Bestialisches in den Bewegungen des anderen. Das Wesen dort vor ihm
hatte Gerhard Morart, Tilman und Maria getdtet. Wenn es der Teufel war,
blieb Jacop nicht einmal Zeit zu einem letzten Gebet.
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Aber wenn es ein Mensch war — welche Hexe auch immer ihn gezeugt
und mit Hilfe des Leibhaftigen grof8gezogen hatte! — konnte man ihn iiber-
listen. Sogar der Teufel war schon iiberlistet worden.

Und wenn du ein Tier bist, dachte Jacop grimmig, dann erst recht. Ich
bin auch ein Tier. Ich bin der Fuchs!

Er wartete auf den Zusammenprall.

Er blieb aus.

Sein Gegner breitete stattdessen die Arme aus und stie3 sich ab. Jacop
sah den schwarzen Umhang vor sich aufsteigen, héher und héher, spiirte
den Stoff rauh sein Gesicht beriihren, als der Riese mit einem gewaltigen
Satz tiber ihn hinwegsprang.

Niemand sprang so hoch. Egal.

AuBer Atem rannte er aus der Sackgasse heraus und um die nachste Ecke
zum Rhein herunter. Hinter sich horte er den anderen die Verfolgung wie-
der aufnehmen. Jacop drehte den Kopf, erwartete, ihn dicht auf seinen
Fersen zu sehen, aber sein Vorsprung war offensichtlich grofler ausgefallen
als erwartet. Die Finte war gegliickt.

Er bog in eine winzige Gasse ein, von der er wullte, da3 sie zum Dom
fithrte, rannte so schnell er konnte, Bdume ringsum und Mauern, links die
Anlagen von St. Maximin, dahinddmmernd. Um eins begann fiir die Mon-
che der Tag. Er wiirde in ihr Kloster eintreten, schwor er sich, allem entsa-
gen, mit ihnen beten, wenn er nur um eins noch leben und atmen durfte.
Aste peitschten ihm gegen Arme und Beine, zerkratzten sein Gesicht. Er
merkte nichts davon.

Am Wegesrand tauchte eine Kirche auf, klein und unscheinbar. Ein
Mann warf etwas auf den Weg, machte Anstalten, wieder hineinzugehen.
Seine Kutte blédhte sich im Wind.

»Vater!«

Jacop rutschte vor seine FiiBe und griff nach seinem Armel. Der Ménch
erschrak und versuchte, ihn abzuschiitteln. Er war dick und kahlképfig und
schnaufte.

»LaBt mich ein«, keuchte Jacop.

Die Auglein des Bruders funkelten Jacop iiber die Schweinsbacken hin-
weg argwohnisch an.

»Dafiir ist es zu spat«, schnappte er.

»Zu spit?«

»Die Messe ist langst gelesen.«

»Bitte la3t mich ein. Nur einen Moment, ich flehe Euch an.«

»lch sagte doch, das ist unmoglich, mein lieber Sohn, du solltest morgen
wiederk —«

»Ehrwiirdiger Vater!« Jacop ergriff die Hénde des Mannes und driickte
sie. »Nehmt mir die Beichte ab. Jetzt sofort! Ihr wi3t, da} Thr mir diese
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Gnade zu keiner Stunde versagen diirft, es ist Gottes Wille und Gesetz, das
willt Thr ganz genau!« Er iiberlegte, ob es wirklich Gottes Wille und Gesetz
war. Vielleicht auch nicht. Er kannte sich in klerikalen Dingen nicht son-
derlich gut aus, aber den Versuch war es immerhin wert.

Der Monch hob erstaunt die Brauen. Er schien unschliissig.

»Nun ja —«

Vom Ende der Gasse erklangen Schritte. Leise, schnell und regelmaBig.

»Vater, bitte!«

»Also gut. Du bist ja sonst nicht fortzukriegen.« Er stiel Jacop unwirsch
ins Innere der Kapelle und schlof hinter ihm das Portal.

Jacop dachte fieberhaft nach. Wie konnte ihm der andere schon wieder
auf den Fersen sein? Woher wufite er, welchen Weg er genommen hatte?

Wie ein Tier, das Witterung aufgenommen hat.

Pl6tzlich kam ihm eine Idee.

»Weihwasser, Vater. Wo ist Weihwasser?«

Der Dicke schlug die Héande iiber dem Kopf zusammen. »Weihwasser
will er! Wo ist Weihwasser? Wo ist in einer Kirche Weihwasser? Jesus
Christus, barmherziger Gott, wann warst du das letzte Mal in einem Got-
teshaus? Dal« Sein dicker, kurzer Finger schnellte vor und wies auf ein
einfaches, steinernes Becken auf einer Sdule. »Da ist Weihwasser. Aber
denk jetzt bloB nicht, da3 du einfach — He! Was machst du denn da? — Hat
der Leibhaftige dir ins Hirn gespien? Das ist kein Tiimpel, in dem du baden
kannst!! !«

Jacop war zu der Schale getreten, hatte sie heruntergenommen und sich
den Inhalt mit einem gewaltigen Schwung iiber den Kopf gegossen. Wenn
er dem Morder nicht durch Schnelligkeit entkommen konnte, dann viel-
leicht durch die Kraft der Weihe. Gott wiirde ihn schiitzen.

Der Monch rifl ihm die Schale aus der Hand und lief puterrot an.

»Bist du von allen guten Geistern verlassen?« schrie er aufler sich. »Raus
mit dir.«

»Wartet.« Jacop lief zu einem winzigen Fensterchen neben dem Portal.

»lch werde — ich werde —«

»Haltet den Mund. DrauBen lauert der Teufel.«

Der Monch war sprachlos. Mit aufgerissenen Augen, soweit die Speck-
wilste es ihm gestatteten, bekreuzigte er sich.

Jacop spéhte hinaus.

Beim Anblick des Schattens zuckte er zusammen. Er kam den Weg
herunter bis vor die Kirche. Dort blieb er stehen und drehte unsicher den
Kopf.

Jacop wagte nicht zu atmen.

Der Schatten ging einige Schritte weiter, blieb wieder stehen, sah her-
iiber. Eine Weile schien sein fahler Blick direkt auf Jacop zu ruhen.
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Dann fuhr sein Kopf ruckartig nach rechts, wieder nach links, hin und
her. Er sah zum Himmel hinauf. Der Mond zeichnete sein Profil silbern
gegen den dunklen Grund der Bdume und Mauern, go8 Licht iiber die
langen Haare.

Er ist verwirrt, frohlockte Jacop. Er kann nicht begreifen, wohin ich
verschwunden bin. Sein Verstand sagt ihm, daf3 ich da sein muB, irgendwo
in der Nihe, aber seine Sinne sagen ihm das Gegenteil.

Er wird seinen Sinnen vertrauen! Jedes Raubtier tut das.

Angespannt wartete er, bis die Gestalt ihren z6gernden Schritt wieder
aufnahm. Nach einer Weile war sie eins geworden mit der Dunkelheit.

Der Schatten hatte ihn verloren!

»Mein Sohn, die Beichte«, fliisterte der Monch. Auf seiner Stirn hatten
sich winzige Schweillperlen gebildet. Er zitterte.

»Noch ein wenig Geduld, ich bitte Euch.«

Quilend langsam kroch die Zeit durch das diistere Kirchenschiff. Der
Monch hatte es offenbar dermafBlen mit der Angst vor dem Teufel zu tun
bekommen, daB3 er nicht wagte, seinen Platz zu verlassen.

Als Jacop endlich sicher war, seinen Gegner abgehéngt zu haben, sank
er an der kalten Steinwand nieder, schlo8 die Augen und schickte der heili-
gen Ursula ein kurzes Dankgebet. Sie war ihm von allen Heiligen die sym[]
pathischste. Kurzerhand beschloB er, ihr die Rettung seines armseligen
Siinderlebens zu danken und dafiir grofziigig zu vergessen, daf3 er eben
noch Monch in St. Maximin hatte werden wollen.

»Was erzéhlst du da vom Teufel?« bibberte der Monch.

Jacop schreckte hoch.

»Teufel? Ach so. VergeBt es.«

»Und die Beichte?«

»Ach ja, die Beichte. Willt Thr, wenn ich's recht bedenke, hat das eigent-
lich noch Zeit.«

»Aber —«

»Eben ist mir eingefallen, dafl ich heute morgen erst gebeichtet habe.
Stellt Euch vor! Oder war's gestern abend? Sagt, Vater, kann ein einfacher,
ehrlicher Mann im Laufe eines Tages so viel Unfug anstellen, daf sich dafiir
die Beichte lohnt?«

Der Monch glotzte ihn an, als hitte er sich verhort. Dann gewann er mit
einem Mal seine Fassung zuriick. Er ldchelte humorlos. Ein Mondgesicht
ohne die Lieblichkeit des Mondes.

»Mein lieber Sohn —«

Jacop sah zu, daB er auf die Beine kam. Der liebe Sohn klang nicht nach
liebem Sohn.

» — als ich in deinem Alter war, konnte ich drei Burschen deines Formats
so auf den Hut hauen, daB sie hernach durch ihre Rippen guckten wie der
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Hahn durchs Gitter. Dazu bin ich jetzt natiirlich viel zu alt und viel zu
fromm.« Er kam mit raschen Schritten heran und zerrte Jacop zum Portal.
»Aber um dich mit einem gottgefilligen Tritt aus meiner Kirche zu befor-
dern, diirfte es noch reichen!«

Jacop dachte dariiber nach.

»Tja, sagte er. »Das glaube ich auch.«

Ohne eine Erwiderung abzuwarten, 6ffnete er die schwere Bohlentiire,
warf einen Blick auf den Weg und hastete geduckt davon. Er hoffte nur, der
Schatten wiirde nicht doch noch auf ihn warten.

Aber dieses Mal folgte ihm niemand.

Kopfschiittelnd trat der Mdnch hinaus vor seine Kirche und stemmte die
Arme in die Hiiften.

Die Beichte! ? Der rote Lump sollte ihm noch mal beichten kommen!

Dann verflog sein Arger. Andichtig sog er die klare Luft ein und mur-
melte ein schnelles Ave Maria.

Was fiir eine schone und friedliche Nacht.
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Jacop

Jacop erwachte mit einem schrecklich trockenen Mund. Er hatte hochstens
drei Stunden geschlafen, und davon waren zwei eine Qual gewesen, eine
Holle boser Traume.

Aber er lebte.

Mit schmerzenden Knochen setzte er sich auf und fragte sich einen
Moment lang, warum ihm alles wehtat, als hétte man ihn ausgepeitscht oder
aufs Rad geflochten. Dann sah er die Seile, auf denen er gelegen hatte. Dick
wie Schlangen wanden sie sich iiber den Boden des kleinen Schiffes. Ver-
mutlich wies sein Korper das abenteuerlichste Muster auf.

Er zog sich hoch und zuckte zusammen vor Schmerz. Als er die kurzen
Armel des Wamses zuriickschob, sah er, daB seine rechte Schulter rotblau
angelaufen und aufgerissen war. Er war damit an die Mauer des Torbogens
gerasselt, als er versucht hatte, seinen nichtlichen Verfolger an der Petrus-
kapelle abzuhdngen. Mit den Fingerspitzen betastete er die Stelle und
stohnte auf. Das fiihlte sich noch schlimmer an, als es aussah.

Vorsichtig spéhte er iiber die Reling hinaus auf die Geschiftigkeit an der
Leystapelwerft. Mehrere bauchige Oberlénder lagen vor Anker. Sie mufiten
in der Nacht eingetroffen sein. Schiffknechte waren damit befafit, den Ley(]
en vom Mittelrhein an Land zu schleppen und auf Ochsenkarren zu verla-
den. Dazwischen sah er Hafenmeister mit Schriftrolle und Federkiel die
Arbeit tiberwachen. Es ging laut und hektisch zu, obwohl es dem Stand der
Sonne nach nicht einmal sechs geschlagen hatte. Aber am Hafen begann die
Arbeit schon vor Tagesanbruch.

Hochste Zeit, daf} er fortkam.

Mit lahmen Gliedern kletterte er iiber die Reling und lieB3 sich zu Boden
fallen in der Hoffnung, daBl niemand ihn gesehen hatte. Es war nur ein
kleines Boot, das zudem auf dem Trockenen lag und offenkundig keine
Waren mehr an Bord hatte, aber die Aufseher mochten es nicht, wenn
Bettler und Gesindel darin schliefen. Erwischt zu werden hief3, in den Ver-
dacht des Diebstahls zu geraten, was im allgemeinen ja auch stimmte. Ob
einer wie Jacop diesmal nur sein Leben hatte retten wollen, spielte kaum
eine Rolle.

Er schlenderte iber die Werft wie einer, der gerne zuguckt. Am
Rheingassentor herrschte Hochbetrieb. Es war eines der wenigen Nadelore,
durch die Waren in die Stadt eingefiihrt werden durften und zudem Stand-
ort der o6ffentlichen Kornwaage. Entsprechend lang war die Schlange der
Karren und Fuhrwerke. Ein Stiick weiter links am Filzengrabentor waren
eine Gruppe stidtischer Biittel und mehrere Gewaltrichter in ihren bunten
Roben damit befaflt, einige abgerissen aussehende Gestalten zu kontrollie-
ren. Jacop fiel die mif3gliickte Entfiihrung des Koteletts ein. Besser, sich da
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nicht sehen zu lassen. Jeder andere Weg in die Stadt war zwar ein Umweg,
aber wahrscheinlich sicherer.

Wihrend er die Stadtmauer mit ihren Wehrtiirmen und Zinnenh&uschen
entlangschritt, musterte er unauffillig die vorbeicilenden Arbeiter, schwat-
zenden Schiffer, Aufseher und Zollner. Er war darauf vorbereitet, sofort
wieder die Beine in die Hand zu nehmen. Augenblicklich schien allerdings
keine unmittelbare Gefahr zu drohen. Sein Gegner von letzter Nacht hatte
ihn hoffentlich aus den Augen, oder besser, aus der Witterung verloren,
nachdem er sich mit Weihwasser iibergossen hatte. Was wiederum dafiir
sprach, es mit einem Halbwesen zu tun zu haben, einem Dadmonen oder am
Ende dem Satan selbst.

Jacop schauderte.

Aber konnte man dem Leibhaftigen entkommen? Der Teufel hitte ihn
tiberall aufgetrieben. Der Schatten hingegen hatte ihn verloren.

Doch nur ein Mensch?

Plotzlich dachte er an Maria. Sie war tot. Es kostete ihn beinahe Miihe,
sich an ihren Anblick zu erinnern. Er hatte ihr Bild verdringt. Was sich
letzte Nacht zugetragen hatte, schien in seltsam weiter Ferne zu liegen, fast,
als existierten all die grauenvollen Erlebnisse in der Erinnerung eines ande-
ren Menschen. Jacop war klug genug, um zu wissen, wie triigerisch diese
Empfindung war. Er hatte das unbestimmte Gefiihl, daB die Geschichte
noch nicht ausgestanden war, sondern gerade erst ihren Anfang nahm, und
daB er gut daran tat, mit dem Schlimmsten zu rechnen. Er konnte nicht
stindig in Weihwasser baden. K&ln war groB}, aber einer, der ihn beharrlich
suchte, wiirde ihn irgendwann auch aufspiiren. Und daB3 der Schatten ihn
suchte, stand aufler Zweifel.

Er war das Opfer. Nicht Tilman.

Vielleicht war es kliiger, K6ln zu verlassen. Er war schlielich sein Le-
ben lang geflohen, warum nicht auch jetzt? Aber wie oft wiirde er noch
flichen miissen?

Jacop wollte nicht weg. Nicht schon wieder.

Das nichste Tor war die Waschpforte. Von hier gelangte man auf den
Thurnmarkt. Jacop ging ohne sonderliche Hast unter dem Fachwerkvorbau
durch, in dem die Zdllner saBen und Frachtpapiere ausschrieben, zwéngte
sich zwischen die Leute und lie sich im Gewiihl mittreiben. Kurz vor dem
Forum feni wich er in die Rheingasse aus, lief an dem steingemauerten
Prunkhaus der Familie Overstolz vorbei und durch die Malzmiihlengasse
auf den Filzengraben. Auf dem Forum wollte er sich vorerst nicht sehen
lassen, wenngleich sein Magen Laute extremer Verdrgerung von sich gab.
Aber dort hatten sie seinen Rotschopf vermutlich noch in allzu schlechter
Erinnerung, speziell an den Fleischbédnken.

Seine Haare!
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War es moglich, da3 der Schatten seine Haare gesehen hatte? Beim Sturz
vom Baum war ihm der Hut vom Kopf gerutscht, und es war noch nicht zu
dunkel gewesen, um die Farbe eines Haarschopfes zu erkennen. Ein Kin-
derspiel, ihn aufzustdbern, er leuchtete ja schon von weitem, als wolle er
offentlich um seine Hinrichtung ersuchen. Und der Hut war unwieder-
bringlich verloren. Tilman trug ihn. Beziehungsweise das, was von ihm
iibrig war.

Dutzendschaften von Tausendfiilern wimmelten durch seine Einge-
weide. Schnell huschte er unter den Tiirgiebel des Overstolzenhauses, zog
sein Wams aus und begann, es sich um den Kopf zu wickeln. Ein schmerz-
haftes Stechen ging durch seine Schulter; sein rechter Arm war kaum zu
gebrauchen! Das Gewebe rutschte ihm iiber die Augen. Fluchend rif3 er es
herunter und versuchte es ein weiteres Mal, ohne Erfolg.

»Was tust du da?« fragte eine Stimme hinter ihm scharf.

Sein Herz setzte aus.

Langsam drehte er sich um und stie erleichtert den Atem aus. Kein
langméhniger Riese, der die Armbrust auf ihn richtete. Der Mann trug
einen nuBbraunen, offenen Mantel mit schwarzem Pelzbesatz iiber einem
gefiltelten, weinroten Faltrock. Den Kopf bedeckte eine bestickte Miitze
mit Ohrenschutz. Ein graumelierter Bart zierte sein Kinn. Die Augen fun-
kelten ihn kalt an.

»Verzeiht!« fliisterte Jacop.

»Lungere hier nicht rum, horst du? Ich konnte dir ein paar stattliche
Koter auf den Hals hetzen.«

»Ja. Ja, natiirlich. Nochmals, verzeiht.« Jacop packte sein Wams und
driickte sich an dem Mann vorbei.

»Hel«

Er blieb stehen. In seiner Kehle steckte ein KloB und wollte sich selbst
durch heftiges Schlucken nicht dazu bewegen lassen, sie zu verlassen.

Der Mann kam néher. Jacop sah seine Hand den Mantel zuriickschieben
und den Knauf eines zierlichen Schwerts umfassen, das in einer goldbe-
schlagenen Scheide von seiner Hiifte hing.

»Ich wollte — wollte mich nur ein wenig ausruhen, beeilte sich Jacop zu
versichern.

Der andere runzelte die Stirn.

»Du bist ein Bettler«, sagte er. »Warum bettelst du nicht vor den Kir-
chen?«

»lch wollte nicht betteln.«

Moment mal. Warum eigentlich nicht?

»Es ist nur der Hunger, wilit Thrl« Jacop setzte seine erbarmlichste
Leidensmiene auf und zeigte vielsagend auf seinen Bauch, der in der Tat
kein Gramm Fett zuviel aufwies. »Meine Knie sind wie Wachs in der Sonne
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geworden, und eben diese Sonne verbrennt mir schier das Hirn. Ich weil3
nicht, ob ich den heutigen Abend noch erleben werde. Meine armen Kin-
der! Meine Hausfrau! Aber verzeiht, Herr, verzeiht ein weiteres Mal, wenn
ich Euch im Weg gestanden habe, ich wollte nichts Bdses, nur ein bilichen
von Gottes Gnade und eine Kleinigkeit im Magen, verzeiht.«

Das war eine ziemlich 6lige Rede gewesen, aber sie verfehlte ihre Wir-
kung nicht. Der Mann betrachtete ihn abschitzend von oben bis unten.
Dann schmunzelte er.

»Wie heift du?«

»Jacop, Herr. Man nennt mich den Fuchs.«

Der Mann griff in eine Tasche seines Mantels und driickte Jacop eine
Miinze in die Hand.

»Bete fiir mich, Fuchs.«

Jacop nickte eifrig. »Das werde ich, Herr. Ich verspreche es.«

Er schlof die Finger um seinen Schatz und hastete davon.

»Und kauf dir was zu essen, Fuchs, bevor du es stichlst!« rief ihm der
andere nach.

Jacop drehte sich um und sah ihn in dem groBen Haus verschwinden.
Ein Patrizier! Gott und alle Heiligen! Der Mann mufite aus dem Ge-
schlecht der Overstolzen stammen, der einfluireichsten Familie in ganz
K&In und Umgebung. Wenn das kein guter Handel gewesen war!

Er betrachtete diec Miinze. Ein Gulden! Das war genug, um die Damo-
nen der Nacht einen kostlichen Augenblick lang zu vertreiben.

Aber nicht genug, um sie zu vergessen.

Das kiihle Metall umklammernd ging er eilig weiter, wahrend er mit der
linken Hand versuchte, das verfluchte Wams so auf seinem Kopf zu drapie-
ren, dal es seine Haare verdeckte. Als er schon fast auf dem Filzengraben
war, gelang es ihm endlich. Er wagte sich nicht vorzustellen, wie das aussah,
und schon gar nicht, was Richmodis dazu sagen wiirde.

Wieder zog ein Stechen durch seine Schulter.

Fiirs erste war sie die einzige, die ihm helfen konnte. Sein Blick wanderte
hoch auf die Bach. Heute waren dort mehr Leute zu sehen als am Vortag.

Er hoffte instindig, Richmodis mit seinem Erscheinen nicht in Gefahr
zu bringen. Dal} er noch lebte, nahm er als Zeichen fiir seine augenblicklil
che Sicherheit, aber bis jetzt waren schon zwei Menschen getdtet worden
fiir etwas, das er gesehen hatte und nicht hatte sehen diirfen. Wenigstens
nahm er das an. Viel Zeit, sich dariiber Gedanken zu machen, hatte er bis
jetzt noch nicht gefunden.

Im Néherkommen suchte er den Duffesbach ab. Richmodis war nir-
gendwo zu sehen.

Er muBlte wieder gehen. Oder es wagen, bei ihr anzuklopfen, aber dann
riskierte er, daf3 ihm der alte von Weiden das Fell {iber die Ohren zog, weil
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er sein Wams und seine Stiefel trug. Vielleicht wiirde er alles wiederhaben
wollen und ihn bei den Schoffen des Diebstahls anklagen.

Sicher, horte Jacop sich sagen, nehmt Euch ruhig zuriick, was Euer ist.
Beziiglich des Mantels und des Huts empfehle ich Euch auf die Plackgasse,
da liegt einer mit einem Bolzen im Genick, der wird Euch keine grofen
Schwierigkeiten machen.

Ah! Ein Bolzen. Hast ihn am Ende selber umgebracht, was?

Jacop spiirte, wie ithm der Schweif3 auf die Stirn trat. Er lie sich an der
schmalen Uferbdschung nieder und tauchte die Hénde ins Wasser. Dariiber
hatte er ja noch gar nicht nachgedacht!

Es war zuviel auf einmal. Jacop lie sich zuriicksinken, breitete die Arme
aus und starrte in den blauen Himmel.

Wahrscheinlich waren ihm die Gewaltrichter, Biittel und Schoéffen auch
schon auf den Fersen. Dazu Gerhards Mdorder und ganz nebenbei der eine
oder andere Fleischer.

Fein, fein.

Er schlof3 die Augen. Wenn er doch nur einschlafen konnte.

»Na, wolltet Thr mir nicht die Flotentdne beibringen?«

»Richmodis!«

Ihr Gesicht stand auf dem Kopf, die herabhéngenden Locken schienen
nach ihm zu greifen. Er fuhr hoch und spiirte, wie der Schmerz seine Schul-
ter durchschnitt, schlimmer als zuvor. Das Wams rutschte ihm vom Kopf,
entkniulte sich und fiel in den Dreck.

Sie trat vor und lachelte. Am Arm trug sie einen abgedeckten Korb.

»Ich hitte nicht gedacht, Euch so bald wiederzusehen.«

»Ich habe doch gesagt, ich liebe Eure Nase.« Jacop versuchte, sich auf-
zurichten. Sie bemerkte die ladierte Schulter und verzog das Gesicht.

»Du lieber Himmel! Wo habt Ihr das denn her?«

»Tlre war zu eng.«

Er rappelte sich hoch, nahm das Wams vom Boden und schiittelte
schuldbewuf3t den Staub heraus. Ihr Blick ging von seiner Schulter zu dem
Kleidungsstiick, inspizierte ihn von Kopf bis Full und wanderte wieder zu
der Schulter. Sie griff danach und driickte zu.

»Aul«

»Nanana. Ihr jault ja wie ein Dompfaffe.«

»Richmodis!« Jacop umfafite ihre Schultern, besann sich eines besseren
und nahm seine Hiande wieder weg. »Ich weil3, es ist ein biichen viel ver-
langt, aber —« Er sah sich um. Wieder Leute, die heriiberstarrten.

»Was habt Ihr diesmal angestellt?« seufzte sie.

»lhr habt gesagt, Euer Onkel ist ein Physikus.«

»Er ist sogar ein Doctor und Dechant zu St. Maria Magdalena und kennt
wichtige Leute. Warum?«
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»Er mufl — ich weil} nicht, was mit meiner Schulter ist. Sie sind hinter
mir her, weil ich alles mitangesehen habe, blo3 wegen dem bloden Baum,
und es tut mir leid wegen der Kleider, aber ich wollte Tilman doch nur
helfen und —«

Richmodis schiittelte energisch den Kopf und hob die Hénde.

»Authoren! Wer ist hinter Euch her? Was habt Thr gesehen? Wer ist
Tilman? Ich verstehe kein Wort.«

»lch auch nicht«, gab Jacop zu.

»Dann kommt.« Sie nahm ihn beim Arm und zog ihn zum Haus. »Ich
will Euch nicht schon wieder unter Tiichern ertrinken miissen und daher-
gelaufenen Schonschwitzern das Marchen von meinen tausend Mannern
auftischen.« Sie 6ffnete die Tiir und wies ins Innere. »Rein mit Euch.«

»Bekommt Thr keine Schwierigkeiten mit Eurem Vater?« fragte Jacop
matt.

»Langweilt mich nicht mit Eurem schlechten Gewissen. Da, setzt Euch.«
Sie wies auf eine Bank neben dem Kamin. Es knisterte ein Feuerchen darin.
Die Stube war einfach, aber gemiitlich eingerichtet.

Jacop schiittelte den Kopf. »Nein. Hort zu, ich mag ja nicht gerade aus
besseren Kreisen kommen, aber ich weil3, da3 ehrbare Biirgerstochter kei-
nen wie mich mit in die Stube nehmen sollten, wenn alle Welt zuschaut. Es
ist besser, ich gehe.«

»Kommt nicht in Frage!«

»lch meine es ernst.«

»lch meine es auch ernst«, sagte sie bestimmt. »Lustige Floten verteilen
und Wiamser einsacken, meines Vaters Hut und Mantel, iiber deren Ver-
bleib ich iibrigens schon sehr gespannt bin, und dann das Weite suchen? Ich
warne Euch.« Sie sah ihn ungnidig an, versuchte zu schmollen und mufite
dann lachen. »Und von meiner Nase diirft Thr nicht einmal mehr triumen.«

Jacop breitete ergeben die Hdnde aus und lieB sich zuriicksinken. Sie
hob den Zeigefinger.

»Dageblieben! Bin gleich zuriick.«

Er nickte und atmete tief durch. Es war unverantwortlich gewesen,
Richmodis aufzusuchen, aber er wufite nicht, was er sonst hétte tun kon-
nen. Er war verletzt, und zu allem UberfluB} bestand die Gefahr, da Cle-
mens ihn fiir Marias Tod verantwortlich machte. Es war saudumm gewe-
sen, einfach davonzulaufen. Wer fortlief, war schuldig. Das fehlte noch, daf3
sie ihm den Mord anhédngten und den von Tilman gleich dazu. Am Ende
hie es womdglich, er hitte Gerhard vom Geriist gestoBen. Aber nein!
Wenigstens von dem Verdacht wiirde er frei bleiben. Es gab ja Zeugen
dafiir, daB3 es ein Unfall war. Zeugen, die nicht dabeigewesen waren.

Richmodis kehrte mit einem Bottich voll Wasser zuriick. Sie kam aus
der hinteren Stube, die zum Hof flihrte. Offenbar besallen die von Weidens
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einen eigenen Brunnen. Das war nicht unbedingt eine Selbstverstindlich-
keit. Die meisten Anwohner gehorten einer Brunnengemeinschaft an und
teilten sich die Brunnen an den StraBenkreuzungen und Ecken.

Rittlings kniete sie sich neben ihn auf die Bank und begann, die Wunde
mit einem Lappen vorsichtig auszuwaschen. Dabei ging sie so behutsam
vor, da3 es beinahe eine Wohltat war. Unter anderen Umstidnden hatte
Jacop weitere Verletzungen hinzu erfunden, nur um ihre sanften Héande
noch ein wenig zu spiiren.

»So.« Sie klatschte den Lappen in den Bottich und betrachtete priifend
ihr Werk. »Mehr kann ich im Augenblick nicht tun.«

Jacop dugte auf seine Schulter. Sie schillerte in allen moglichen Farben.

»Richmodis —« Er nahm ihre Hand und driickte sie. Sie lie8 es gesche-
hen, schaute ihn aus ihren griinen Augen an und wartete. Er wuf3te nicht
recht, wo er beginnen sollte.

»lhr seid auf der Flucht«, half sie ihm schlieBlich.

»la.«

»Das wart Thr gestern auch.«

»Gestern hatte ich gestohlen. Das ist etwas anderes. Das gehort zu meil]
ner Profession.«

»Ah — Profession.« Sie hob in spottischer Anerkennung die Brauen.

»Es trifft nicht zu, was Thr denkt«, sagte er eindringlich. »Ich bin ein
Schwindler und ein Dieb, unbestritten. Aber diesmal ist es anders. Mein
einziger Fehler war, zur falschen Zeit am falschen Ort zu sein. Ich habe
gesehen, wie jemand ermordet wurde, und der Mdrder hat mich gesehen,
und jeder, mit dem ich bis jetzt dariiber gesprochen habe, ist tot!« Bei der
Erinnerung an Maria versagte ihm plotzlich die Stimme. Er verspiirte ein
Kratzen im Hals und sah schnell zur Seite.

Ihr Zeigefinger legte sich unter seine Kinnspitze und bugsierte ihn mit
sanfter Kraft wieder zuriick. » Also, was weiter?«

Er schiittelte den Kopf. »Nichts weiter. Ich sitze in der Klemme, und ich
will nicht, da3 Thr mit reingezogen werdet. Glaubt mir, ich habe mir wirk-
lich gewiinscht, Euch wiederzusehen —«

»Das will ich auch schwer hoffen!«

» — aber vielleicht bringe ich Euch damit in Lebensgefahr! Dieses Unge-
heuer hat mich letzte Nacht durch Koéln gejagt, ich wundere mich, dal3 ich
liberhaupt noch lebe.«

»Ungeheuer?« Die kleine Falte zwischen ihren Brauen war wieder da.

»Gerhards Morder.«

»Aber Ihr seid ihm entkommen?«

»la. Fiir den Augenblick.«

»QGut. Dann miissen wir uns keine Sorgen machen. Wenn er Euch mitt-
lerweile wiedergefunden hétte, wirt Thr doch jetzt wahrscheinlich mausel’]
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tot.« Thre Hinde fuhren in sein Haar, packten zu und rissen mit solcher
Macht daran, dal} er unwillkiirlich aufschrie. »Wie ich aber hore, lebt Thr.«

Sie lieB ihn los, sprang von der Bank und ging aus der Stube. Jenseits der
offenen Tiir erklangen knarrende und raschelnde Gerdusch.

»Und wessen Ermordung habt Ihr beobachtet, dal man Euch so riide
ans Leben will?« rief sie.

»Nicht so laut!« Jacop verdrehte die Augen und lief ihr schnell hinter-
her. Der hintere Raum war eine Mischung aus Kiiche und nach unten ver-
legtem Speicher, wie es schien. Sie hatte eine groe Truhe gedffnet und
wiihlte zwischen Stoffen und allerlei Kram. Er lie sich an den Tiirrahmen
fallen und stohnte auf. Seine Schulter! Richmodis warf ihm einen kurzen
Blick zu und widmete sich dann wieder dem Durcheinander.

»Verstehe«, sagte sie. »Der Morder ist in dieser Truhe und hort jedes
Wort mit.«

»lch kann's Euch nicht sagen. Ich will nicht, da3 noch jemand stirbt.«

»Hier, zieht das iiber.« Sie warf ihm einen lohfarbenen Mantel zu und
eine Ohrenmiitze. »Wenn Ihr nicht dariiber reden wollt, miissen wir eben
handeln. Worauf wartet Thr noch?«

Jacop betrachtete die Kleidungsstiicke. Die hier waren wirklich gut, aus
feinem Tuch und schon gearbeitet. Er hatte nie zuvor so etwas getragen.

Richmodis klatschte in die Hande.

»Was ist denn? Wiinscht der hohe Herr, angekleidet zu werden?«

Jacop kam ihrer Aufforderung eilig nach und zog sich die Miitze so weit
iiber den Kopf, bis auch das letzte rote Haar verschwunden war. Richmodis
stolzierte um ihn herum, zerrte und zuppelte an allen Seiten und besah ihn
sich voller Zufriedenheit. Jacop fiihlte sich steif und ungelenk. Er hitte
gerne den abgelegten alten Mantel wiedergehabt.

»Und nun?«

»Nun? Wir gehen spazieren.«

»Wohin?«

»Zu meinem Onkel. Er soll Eure Schulter inspizieren, Euch was Or-
dentliches zu trinken geben, und dann erzihlt Thr Eure Geschichte. Wenn
Thr es schafft, ihn zu beeindrucken, wird er alles fiir Euch tun, um etwas
Pfeffer in sein studiertes Dasein zu bringen. Falls nicht, wird er Euch in den
Graben werfen. Ohne Hut und Mantel.«

Jacop wullte nicht, was er erwidern sollte. Sie verlieBen das Haus und
gingen quer liber die Bach zum Waidmarkt. Er wandte sich um, ob jemand
sie beobachtete, worauthin sie ihn mibilligend in die Seite knuffte und
ihren Schritt beschleunigte.

»Nicht umdreheng, fliisterte sie. »Die gucken ohnehin.«

Sie lieBen St. Georg und St. Jacob zur Linken und passierten das Carme-
literkloster.
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»Und wo wohnt Euer Onkel?« fragte Jacop und wich einem Ferkel aus,
das ihm quiekend zwischen die Fii3e lief.

»lch sagte doch, er ist Dechant zu St. Maria Magdalena.«

»Kenne ich aber nicht.«

»lhr unchristlicher Mensch!«

»Ich bin kein unchristlicher Mensch. Ich war nur lange nicht in K&ln.«

»St. Maria Magdalena ist eine Pfarrkapelle gegeniiber von St. Severin.
ZugegebenermaBen etwas klein. Mein Onkel wohnt drei Hauser weiter,
und da hat er auch seine Studierkammer.«

»Richmodis, da ist noch was —«

»Mhm?«

»Diese Kleider —«

»Sind von meinem Vater, stimmt.«

Auch das noch!

»War er Euch sehr bose wegen der Sachen, die Thr mir geschenkt habt?«

»Aber sicher. Er hat getobt. Durchs Haus hat er mich getrieben und
Mordio geschrien, daf die Nachbarn vor der Tiir gestanden haben. «

»Um Himmels Willen. Gut, daf} er heute nicht da war.«

»Ja, was fiir ein Gliick.«

Sie passierten die alte Romerpforte, hinter der die Severinstralie begann
und schnurgerade auf die groe Mauer zulief. Ab hier dringten sich die
Kirchen, Kloster und Kapellen geradezu, das Barfiilerkloster, St. Katharil
nen und so weiter. Dazwischen Patrizierbauten und Brauhduser, also ge-
wissermaflen fiir jeden etwas. Die SeverinstraBBe konnte sich weill Gott
sehen lassen.

Richmodis schritt energisch aus.

»Sagt mal, schonste Nase des Abendlandes«, rief er nach einer Weile.
»Wo ist er denn tiberhaupt?«

»Wer?«

»Euer Vater?«

Sie blieb stehen und sah ihn an, als hitte sie in ihrem ganzen Leben noch
keine derart dumme Frage gehort.

»Na, wo schon? Bei meinem Onkel!«

Morgenspaziergang

Piinktlich zur siebenten Stunde fand sich Mathias am Minoritenkloster ein.
Er mulite zweimal hinschauen, bevor er Urquhart erkannte. Der Mdorder
trug nun die schwarze Kutte der minderen Briider, hatte die Kapuze weit
iibers Gesicht gezogen und hielt den Kopf gesenkt. Er sah aus, als sei er in
tiefe Andacht versunken.
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Mathias stellte sich wie zufillig neben ihn und blinzelte in die Sonne.

»Wozu die Verkleidung?« fragte er.

Urquard wandte den Kopf und sah ihn ausdruckslos an.

»Es scheint mir geraten, da3 Thr einen frommen Bruder auf seinem Spa-
ziergang begleitet«, sagte er. »Gestern habt Thr wenig Interesse bekundet,
daf3 man uns zusammen sieht. Nun, Thr habt vielleicht recht.«

»Das war vielleicht ein bifichen iibertrieben«, bemerkte Mathias. »Nie-
mand weil3 schlieBlich, wer Gerhard —«

»Nicht hier. Kommt.«

Sie gingen gemessenen Schrittes bis zur néchsten StraBenecke und bogen
an den dunklen Taxusbiischen des Mirweiler Hofs rechts ab, in denen tau-
sende von Spatzen ihr Morgenspektakel veranstalteten. Vor und hinter
ihnen erstreckte sich eine der belebtesten Kolner Handwerksstralen, noch
von den Romern erbaut und gepflastert. Von allen Seiten erscholl Ham[]
mern, Hobeln und Klopfen, vermischt mit dem Rattern der Wagen und
dem Stampfen und Briillen der Zugtiere, mit Gekldffe, Geschrei und
Schweinegrunzen, alle Augenblicke unterbrochen vom Glockengeldut der
zahlreichen Kirchen und Kapellen ringsum. Sie waren jetzt unter Spornma-
cher, wo das Geschirr fiir die Pferde gefertigt wurde. Mathias hatte hier
einen Sattel in Auftrag gegeben, der partout nicht fertig werden wollte,
inzwischen aber soviel Geld verschlungen hatte, dal er eine Klage bei der
Zunft erwog.

Sie flanierten an offenen Werkstétten, noblen Stadthdusern und dem
Brauhaus »Miinster« entlang, das Daniel zum Arger der Familie immer
héufiger frequentierte. Dann erschien rechts ein grof3es Anwesen.

»Euer Freund«, sagte Mathias spottisch.

»Freund?«

»Der Hof des Grafen von Jiilich.«

»Wilhelm ist nicht mein Freund«, sagte Urquhart gelangweilt. »Ich habe
ihm eine Zeitlang gedient, und er hat seinen Nutzen draus gezogen. Jetzt
diene ich Euch.«

»Und nicht zum schlechtesten«, bemerkte Mathias gonnerhaft. Er holte
eine Birne aus seiner Manteltasche und bi3 mit Appetit hinein. »Gerhard ist
tot. Alle Welt spricht von einem Unfall. Eure Zeugen waren gut.«

»Zwei meiner Zeugen waren gut.«

»lhr hattet doch nur zwei, oder irre ich mich?«

»lch hatte drei.«

»So?« Mathias Zeigefinger fuhr an seine Lippen. »Es scheint, ich werde
alt. Aber drei sind natiirlich noch viel besser!«

»Das sind sie keineswegs. Der dritte war nicht vorgesehen.«

Mathias starrte auf die Einkerbungen seiner Zéhne in der Birne.

»Sagt das nochmal.«
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»Da war ein Dieby, erlduterte Urquhart. »Wohl unterwegs, um das Obst
des Erzbischofs zu stehlen. Er hat gesehen, wie ich Gerhard vom Geriist
stieB3, duBerst dumm, das Ganze. Ich konnte unméglich wissen, daf er in
einem der Baume sal} wie eine Klette, bis er daraus zu Boden stiirzte. Wohl
vor lauter Angst.« Er sog veréchtlich die Luft durch die Zihne.

»Und was jetzt?« rief Mathias einigermafen entsetzt.

»Senkt Eure Stimme. Jetzt haben wir einen, der die K6lner Christenheit
vom Gegenteil liberzeugen konnte, dal Gerhard nimlich keinen falschen
Schritt getan hat.«

»Ach was! Wer glaubt schon einem Dieb und Bettler?«

»Keiner, denke ich.« Urquhart blieb stehen und blitzte Mathias aus dem
Schatten seiner Kapuze an. » Aber wollt Thr es drauf ankommen lassen?«

»Wieso ich?« fuhr Mathias auf. »Das ist Euer Verschulden!«

»Nein«, gab Urquhart ruhig zuriick. »Man kann nicht jeden Vogel ken-
nen, der in den Asten nistet. Nicht einmal ich. Aber lamentiert nicht vor-
zeitig, es kommt nd@mlich noch viel besser. Moglicherweise — aber das will
ich nicht um jeden Preis beschworen — hat Gerhard mit dem Mann gespro-
chen.«

»Was? Ich denke, Gerhard war tot! Ihr stiirzt mich von einer Verwir-
rung in die andere.«

Urquhart lachelte milde.

»Er ist gestorben. Das ist nicht dasselbe wie tot sein. Sterbende kdnnen
ihren Willen &ndern, Gott verfluchen, alles im letzten Atemzug vor ihrem
Dahinscheiden. Herumliegende Dombaumeister kdnnen beispielsweise
Euren Namen nennen.«

Mathias packte Urquhart am Arm und stellte sich dem Riesen in den
Weg.

»lch finde das nicht komisch«, zischte er. »Warum habt Thr den Vogel
nicht einfach eingefangen?«

»lch habe es versucht.« Urquhart ging weiter, und Mathias muBte aus
dem Weg springen. Wiitend schleuderte er den Rest der Birne gegen ein
Haustor und schickte sich wieder in den scheinbar so erbaulichen Spazier-
gang.

»Und was ist herausgekommen bei Eurem — Versuch?«

»Irgendwann habe ich seine Spur verloren.«

»Dann wird er es wahrscheinlich iiberall herumerzihlt haben«, stohnte
Mathias. »Jetzt weil} es schon halb KéIn.«

»Ja, er hat es einigen erzahlt. Aber die leben nicht mehr.«

»Wie bitte?« Mathias glaubte, sich verhért zu haben. Die Pfannenschla-
ger hatten ihren Straenzug noch ein ganzes Stiick weit vor ihnen, an deren
bestdndigem Hammern konnte es also nicht liegen, daB3 ihm die Ohren
drohnten.
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Urquhart hob gleichmiitig die Schultern.

»Ich habe getan, was notig war.«

»Wartet.« Mathias versuchte, seine Gefalitheit wiederzuerlangen. »Ihr
wollt sagen, Thr habt weitere Menschen umgebracht?«

»Natiirlich.«

»Heilige Jungfrau!«

»LaBt die Frommeleien«, meinte Urquhart. »Was macht es schon, wenn
ich dem Dombaumeister ein paar Weggefahrten schicke? Wenn ich Euch
recht verstehe, seid Thr am Gelingen Eures Plans mehr interessiert als am
Leben und Wohlergehen Eurer Mitbiirger.«

Er trat zu einem Stand, an dem gerauchte Honigschnitten und sii3e
Kuchen mit Niissen feilgeboten wurden. Es roch verfiihrerisch. Eine Miin-
ze wechselte den Besitzer. Urquhart begann zu kauen und hielt Mathias ein
Stiick hin.

»Mogt Thr?«

»Verdammt noch mal, nein!«

Schweigend gingen sie nebeneinander her. Es wurde enger. Die Strafe
war voller Menschen, die Einkdufe tdtigten, Waren priiften, mit Seiden-
und Wappenstickern feilschten oder einfach ihren Geschéften nachgingen.
Eine Schar Kinder kam kreischend aus der Richtung gelaufen, von der nun
das Himmern der Schmiede und Pfannenschldger heriiberdrohnte. Es war
ein beliebtes Spiel, die Méanner, die vom ohrenbetdubenden Léarm ihres
Handwerks sdmtlich halbtaub waren, im Vorbeigehen nach der Tageszeit
zu fragen und dann loszurennen, weil ihnen mit Sicherheit ein halbes Dutl]
zend Hammer hinterherflog.

»Macht Euch keine Sorgen«, sagte Urquhart.

»Ich soll mir keine Sorgen machen?« Mathias lachte erbittert auf. »Da
lauft jemand durch die Stadt, der alles verderben kann, und Thr ergotzt
Euch an Gebidck.«

»Wir werden ihn finden.«

»Wer ist wir?«

»lch brauche ein paar Leute. Natiirlich wiirde ich Euch nicht damit
behelligen, wenn es nicht so eilig wire. Aber ich habe keine Zeit, sie selber
auszusuchen wie die Zeugen. Gebt mir drei, vier Ménner aus Eurer Knecht![]
schaft, und wenn ich Euch raten darf, die schnellsten.«

»Zum Teufel mit Euch! Wi}t Ihr wenigstens genau, wonach Thr sucht?«

»Ja.« Urquhart stopfte sich das letzte Stiick Kuchen in den Mund. Mat[]
hias wurde schlecht vom Hinsehen.

»Und? Wie heift er? Wie sieht er aus? Redet!«

Urquhart wischte sich die Mundwinkel ab.

»Klein, schmal und rote Haare. Rot wie Ofenglut. Hort auf den Namen
Jacop.«
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Mathias blieb wie vom Blitz getroffen stehen. Er hatte das Gefiihl, als
erzittere der Boden unter seinen Fiiflen.

»Sagt, daB3 Thr liigt«, fliisterte er.

Von einer Sekunde auf die andere wich Urquharts Léssigkeit hochkon-
zentrierter Wachsambkeit.

»Warum?«

»Warum?« Mathias schiittelte entgeistert den Kopf. »Weil ich — nein, das
kann nicht wahr sein! — weil ich diesem Jacop vor nicht ganz einer Stunde
einen Gulden gegeben habe.«

Urquharts buschige Brauen zogen sich zusammen. Jetzt war es an ihm,
fassungslos zu sein.

»lhr habt was?« fragte er leise.

»Einen Gulden. Jacop der Fuchs! Machte seltsame Verrenkungen vor
unserem Haus in der Rheingasse. Mir kam es fast so vor, als wollte er sein —
sein Haupt verhiillen.«

Natiirlich. Was denn sonst?

Es war alles so klar.

»Jacop der Fuchs«, murmelte sein Begleiter anerkennend. »Ein Fuchs ist
er in der Tat.«

»Und ich Esel gebe ihm einen Gulden!«

»Davon habt Thr nun wei3 Gott genug, Overstolz«, bemerkte Urquhart
maliziGs.

Mathias Overstolz, Neffe eines der reichsten und méchtigsten Dynasten
unter den Kolner Patrizierfamilien und selber reich an Geld und Einfluf3,
fiihlte sich einen flirchterlichen Augenblick lang armselig und machtlos.
Dann siedete Wut in ihm hoch. Sie hatten genug gejammert und die Hiande
iiberm Kopf zusammengeschlagen. Es wurde Zeit, etwas zu unternehmen.

»Schauen wir nach den Ménnern«, sagte er und machte kehrt. »Ich wer-
de Euch ein Dutzend aus meiner Dienerschaft an die Seite stellen und au-
Berdem versuchen, ein paar Soldaten aufzutreiben. Wir schildern ihnen
diesen Fuchs als das, was er ist — als einen Dieb, an dessen Ergreifung das
Geschlecht der Overstolzen ein priméres Interesse hat.«

»lch werde mit den Leuten reden miissen«, sagte Urquhart.

»Laft sich das nicht vermeiden?«

»Nein.«

»Mit den Soldaten kann ich Euch nicht reden lassen. Lorenzo, einer,
dem wir Geld gegeben haben, wird sie vielleicht bereitstellen kdnnen, aber
sie diirfen Euch keinesfalls sehen.«

»lch verstehe.«

»Bei den Knechten ist das was anderes. In Eurer Minoritentracht werde
ich Euch wohl in unser Haus mitnehmen kénnen. Verhaltet Euch wie ein
wahrer Geistlicher und Freund der Familie. Es geht darum, einen Dieb
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seiner gerechten Strafe vor Gott zuzuflihren, wir sprachen dariiber, und da
hattet Thr eben zufillig eine fromme Idee, wie sich das anstellen lief3e.«

Urquhart nickte.

»Und was soll er gestohlen haben, unser Fuchs?«

Mathias dachte dariiber nach. Dann kam ihm eine Idee. Eine kdstliche
Idee!

Er lachelte grimmig.

»Sagen wir ihnen, Er hat mir Geld gestohlen. Ja, das ist gut. Er hat mir
Geld gestohlen. Einen Goldgulden.«

Physikus

St. Maria Magdalena war in der Tat kein beeindruckendes Zeugnis kirchlil[]
cher Baukunst und wirkte zudem etwas verfallen. Die Kolner Pfarrer, Ca-
nonici, Weihbischdéfe und sonstigen Geistlichen fiihrten oft genug an, daf3
sie schon mit dem Zehnten nicht zurande kdmen, woher also die Mittel fur
die Instandhaltung der Gotteshduser nehmen? Das war insofern etwas
libertrieben, als die groBen Kirchen dank iippiger Zuwendungen seitens
Handwerkern, Kaufleuten und Geschlechtern makellos erglanzten und das
Geld ja schlieBlich auch fiir einen neuen Dom reichte. Allerdings konzen-
trierte sich der Segen auf das Zentrum und die groBen Kldster in den Rand-
gebieten. Kleine Pfarrkirchen wie St. Maria Magdalena waren auf ihr jewei-
liges Kirchspiel angewiesen, also die Menschen im Pfarrbezirk, und da war
natiirlich irgendwann Ebbe im Opferstock.

So erschien St. Maria Magdalena um so schabiger, als gleich gegeniiber
die stattliche Severinskirche ihr steinernes Haupt erhob und klarstellte, wo
Gott wohl {ibernachten wiirde, wenn er nur einmal in die Gegend kidme.

Bei aller Unscheinbarkeit erwies sich die kleine Pfarrkirche dennoch als
wahrer Augenschmaus, verglichen mit dem Etwas, in dem Richmodis'
Onkel wohnte. Es reihte sich ein in etwa ein Dutzend weiterer windschie-
fer Bauwerke, die allesamt aussahen wie eine Bande Betrunkener und offen-
bar soeben kollektiv zu Boden gingen. Richmodis erklérte Jacop, ihr Vater
und ihr Onkel hitten schon zum wiederholten Male Stein und Bein ge-
schworen, die Hiuschen stiinden kerzengerade, was aber darauf zuriickzu-
fithren sei, daf3 ihre eigene Schriglage den architektonischen Gegebenheiten
entspreche und sie somit einer optischen Téduschung zum Opfer fielen.

Jacop verstand kein Wort.

»lhr seid ja auch ein Dummkopf«, bemerkte Richmodis hochnisig und
pochte gegen die Haustiire.

»Dann erklért's mir.«

»Ahem — spiter, ja? Ist denn wieder niemand zuhause?«
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Kurzentschlossen trat sie ein. Jacop folgte ihr widerwillig und ver-
wiinschte herzlich von Weidens Kleider an seinem Leib. Wenn der Alte
wirklich hier war, konnten sie sich wohl auf einiges gefafit machen.

In der Stube lungerte allerdings nur eine graue Katze herum. Sie sahen
im Hinterhaus nach, dann in dem winzigen Hof, gingen wieder ins Innere.
Richmodis rief ein paarmal, kletterte in den ersten Stock und von da in den
Speicher. Kurze Zeit spéter kam sie mit wissender Miene nach unten.

»Gefunden?« fragte Jacop.

»Nein. Aber meines Vaters Mantel ist hier, also ist auch er hier. Und wo
der eine ist, da ist der andere nicht weit.«

Sie zog Jacop wieder in den Hof und wies auf eine geschlossene Luke
aus Brettern im Boden, an der ein rostiger Ring befestigt war.

»Was mag das wohl sein?« fragte sie spitz.

»Ein Keller?« mutmaBte Jacop.

»Oh nein! In normalen Hausern wére dahinter vielleicht ein Keller. Hier
kommen wir direkt in die Holle. Paf3t mal auf.«

Sie biickte sich, packte den Ring und stemmte die Luke hoch. Eine steile,
schliipfrige Stiege fiihrte nach unten, und zusammen mit einem Schwall
moderiger Luft entstiegen dem Loch die Worte:

» — daB ich es in Zukunft ablehne, mit jemandem zu verkehren, der ande-
rer Leute Pisse sduft!«

»Das tue ich aber gar nicht, du krummer Buckel«, antwortete eine zwei-
te Stimme. »Ich schmecke den Urin, was ndmlich etwas géinzlich anderes ist
als trinken, verstehst du das?«

»Pisse bleibt Pisse.«

»Urin, nicht Pisse, du Unflat! Und nur ein Tropfchen, das mir sagt, ob
der Erkrankte wohl am Diabetes mellitus leidet, hier auf der Spitze meiner
Zunge kann ich das schmecken, siehst du, dal«

»Bah, geh mir weg mit deiner gelben Schweinezunge.«

»So, gelbe Zunge? Und wie erkldrst du es dir dann, dafl diese Schweine-
zunge iiber ein so ungleich groferes und gelehrteres Vokabular verfiigt, als
dein verhurter Geist in hundert Jahren aufzubringen imstande wire?«

»Ich habe nicht gehurt, aber von dir weif3 ich, dal du am Davidstag nach
den Christtagen in die Schemmergasse gegangen bist und diese zwei Seil]
denspinnerinnen kommen muften, sechzehn Fuder Wein habt Thr da ver-
soffen, du und dein Gelumpe von Studenten!«

»Das ist nicht wahr!«

»Wohl ist es wahr, und bei den Weibern habt Thr gelegen, da3 es mich
wundert, dich noch gesund an Leib und Gliedern zu erleben. Man sollte
meinen, dein Instrument der Wollust wére ldngst schon abgefault.«

»Was weillit du fette Farberseele denn vom Instrumentarium der Woll
lust? Du kannst ja keinen Furz von einem Seufzer unterscheiden.«
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»Aber Wein von Pisse!«

»Ha! Quod esset demonstrandum. Wenn man dir nicht sagen wiirde, daf3
es Wein ist — iibrigens, trinken wir noch einen?«

»Trinken wir noch einen!«

»Was ist denn das?« entfuhr es Jacop.

Richmodis sah grimmig in das Kellerloch hinab, aus dem rétlicher Ker-
zenschein flackerte.

»Das? Das sind mein Vater und mein Onkel.«

»Was tun sie da?«

»Sie nennen es gelehrte Disputationen. Das Geleerteste daran sind hin-
terher die Fasser.«

»Machen sie das ofter?«

»Sooft sie ein Thema finden.« Richmodis seufzte. »Kommt, steigen wir
zu ihnen runter. Rauf kommen die wahrscheinlich nur mit duBerster Mii-
he.«

»Aber es ist frither Morgen!« rief Jacop bestiirzt.

Sie warf ihm einen verstidndnislosen Blick zu. »Na und? Ich danke ja
schon den Aposteln, daf3 sie nicht im Schlafe saufen.«

Kopfschiittelnd stieg Jacop hinter ihr die Stiege herunter und gab acht,
auf den glatten Steinen nicht auszurutschen. Dann standen sie in etwas, das
eher einer Hohle glich denn einem Kellergewdlbe, erstaunlich grof3 und auf
den ersten Blick als gutgefiillter Weinzapf zu erkennen. Von der Decke
tropfte es unabldssig. Es roch faulig und ein wenig nach der Kloake, die
Jacop gleich neben dem Keller ausgemacht hatte. Das Verlies, denn kein
passenderes Wort fiel ihm in diesem Moment ein, war ein Kuriosum ohne-
gleichen.

Noch erstaunlicher allerdings waren die zwei Ménner, die da auf dem
Boden salen, eine Kerze zwischen sich, jeder einen irdenen Krug in der
Hand und unabléssig debattierend, als seien Jacop und Richmodis nur zwei
weitere Fésser, die man irgendwann zur Grundlage eines erneuten gelehr-
ten Disputs machen wiirde. Beide mochten um die fiinfzig sein. Der eine
war klein, dick und v6llig halslos, mit einem knallroten Gesicht und Resten
von Haar, dessen Farbe im Laufe der Zeit einem Zustand zwischen braun
und gar nichts gewichen war. Seine Finger waren grotesk verbogen und
erinnerten an Baume, in die der Blitz geschlagen hat. Ein diinner, lockiger
Vollbart versuchte, es Jacops Schopf gleichzutun und sproB3 in alle mogli-
chen Richtungen. Trotz der Kiihle rann ihm der Schweif3 aus sdmtlichen
Poren.

Der andere war das genaue Gegenteil. Aus der schlichten Kutte ragte ein
langer, diirrer Hals, auf dem ein runder Schédel unabléssig vor und zuriick
zuckte, ausgestattet mit einer gefahrlich langen, spitzen Nase und einem
ebensolchen Kinn, die vereint stindig anzugreifen schienen. Bis auf die
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rundgebogenen Brauen war er zur Génze kahl. In der Summierung aller
korperlichen Attribute hétte er von erschreckender HéBlichkeit sein miis-
sen, aber seltsamerweise war er es nicht. Die kleinen Augen spriihten vor
Intelligenz und Ubermut und um die Mundwinkel lag ein Zug bestindigen
Humors. Jacop mochte ihn sofort.

Und beide redeten und lamentierten und lamentierten und redeten.

»Ruhe!« schrie Richmodis.

Es war, als hitte der heilige Augustinus ein Wunder getan. Sie schlossen
die Méuler und sahen sich ratlos an. Der Dicke verzog das Gesicht, als hitte
er Kopfschmerzen.

»Warum schreist du, Richmodis, mein Kind?« fragte er.

»lacop«, sagte sie, ohne ihn aus den Augen zu lassen. »Das ist Goddert
von Weiden, mein lieber und leiblicher Vater. Daneben erblickt Thr den
hochgelehrten Dechanten, Doctor und Physikus Jaspar Rodenkirchen,
auflerdem Ordinarius und Lektor fiir Canonisches Recht An den Franzis-
kanern sowie Magister der sieben freien Kiinste, der mein Onkel ist. Beide
diirften nun seit etwa gestern Mittag in diesem Keller liegen und fragen
mich, warum ich schreie.«

»Ich bin ganz und gar der Ansicht meiner Tochter, da8 wir uns unchristlich
aufgefiihrt haben«, sagte Goddert von Weiden mit einer Stimme wie zur
Grundsteinlegung. »Hittest du nicht beizeiten dein Gewdlbe mit Wein
gefiillt, konnte ich ein gottgefilligeres Leben fithren.«

»Die Tatsache deiner Geburt war schon nicht gottgefillig«, frotzelte
Jaspar Rodenkirchen und zwinkerte Jacop zu. Sie hatten es nach einigem
Hin und Her geschafft, die beiden Disputanten aus dem Keller zu locken.
Auf dem Weg nach oben stritten sie sich weiter, erwiesen sich allerdings als
weniger betrunken, als Richmodis befiirchtet hatte. Jetzt sallen sie in der
Stube des Vorderhauses unter einer erdriickend niedrigen Balkendecke um
den Tisch herum, iiber dessen Platte ein kunstvoll gewirktes Tuch gebreitet
war, das den heiligen Franziskus beim Predigen zeigte.

»lhr tragt meinen Mantel«, bemerkte Goddert.

Jacop fiihlte sich matt und ausgelaugt. Der Schmerz in seiner Schulter
war beinahe unertrdglich geworden. Am liebsten hétte er Godderts Mantel
auf der Stelle ausgezogen, aber sein Arm war mittlerweile steif und nahezu
unbeweglich.

»Er tragt deinen Mantel, weil er Hilfe braucht.« Richmodis kam aus dem
Hinterhaus und stellte einen stien Wecken auf den Tisch.

»Ausgezeichnet!« rief der Physikus.

»Verdient hat es keiner von euch. Damit du's weiflt, Vater, ich versorge
seit gestern unser Haus und unsere Kundschaft, firbe und schufte und
erfinde die tollsten Geschichten, um mir die Kerle vom Leib zu halten.«
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»lhn auch?« fragte Goddert vorsichtig und zeigte auf Jacop.

»Natiirlich nicht!« Sie schenkte Jacop einen warmherzigen Blick und
begann, Stiicke von dem Wecken abzureiflen und zu verteilen.

»Jacop hat mir eine Flote geschenkt«, sagte sie mit uniiberhorbarem
Stolz.

»Und was hast du ihm dafiir geschenkt?« kicherte Jaspar.

»Vaters alte Kleider.«

Goddert von Weiden wurde noch roter im Gesicht, setzte zu einer Don-
nerpredigt an, rdusperte sich und bif} ein Stiick von seinem Wecken ab.
Jacop war vollig verdutzt.

»Habt Thr mir nicht erzéhlt, er hitte Euch durchs Haus gejagt?« fliisterte
er ihr zu.

Sie lachelte vielsagend. »Sicher.«

»Aber er —«

Sie beugte sich zu ihm herunter und flisterte zuriick: »Ich habe Euch
zum Narren gehalten. Um offen zu sein, er ist eine Seele von Mensch. Aber
das diirft Thr ihm niemals sagen, sonst bildet er sich am Ende was drauf
ein.«

»He«, rief Goddert mit herabgezogenen Mundwinkeln und vollen
Backen. »Wollt Ihr wohl aufthéren, herumzutuscheln!«

»Warum 148t du sie denn nicht«, fuhr ihn Jaspar an. »Nur weil mit dir
keine mehr tuscheln will!«

»Mit mir tuscheln sie alldieweil, Hornochse. Bei dir kommen sie's hoch[
stens beichten.«

»Wenn ich darauf warten wollte, dal mir die Weiber von dir beichten
kommen, kdnnte ich genausogut meinen Beichtstuhl zunageln.«

»Das wirst du nicht tun, dann hittest du ja keinen Platz zum Buhlen
mehr.«

»Lastere nicht das Sakrament der Beichte, du Waldenser!«

»Was? Ich ein Waldenser?«

»Und ein verlogener obendrein!«

»Das ist ja lachhaft. Willst einen ehrbaren Handwerker der Ketzerei
beschuldigen! Im {ibrigen sind die Waldenser —«

»lch weil3, ich weil.«

»Du weillt eben nichts, weil dich das Geistliche ja gar nicht interessiert.
Wobei ich deine Abneigung gegen diec Waldenser wohl verstehe, immerhin
verbieten sie deinesgleichen, die Messe zu lesen und Geschenke anzuneh-
men.«

»Was heift hier meinesgleichen?«

»Unwiirdige Pfaffen, die auf Buhlschaft gehen.«

»Das haben die Waldenser nie gesagt, du einféltiger Trampel, und wenn,
dann wire es mir auch egal. Ist dir das Rheuma ins Hirn gezogen, daf3 du
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versuchst, mit einem studioso iiber so etwas wie dic Waldenser zu reden?
Weilit du denn, daf3 sie das Fegefeuer ablehnen und ihre Laienbriider in der
ganzen Christenheit die Abkehr von der Heiligenverehrung fordern?«

»Tun sie nicht!«

»Doch. Du kannst dann nicht mehr zum heiligen Franziskus beten,
wenn dir der Riicken weh tut, und wenn du tot bist, gibt es keine Seelen-
messe, keine Gebete, nichts. So wollen es ndmlich deine sauberen Walden-
ser, nur daf sie sich selbst an keine ihrer Regeln halten.«

»Von wegen! Sie sind sdmtlich unbeweibt und —«

»Naja.«

»Und tun nichts, als nur die reine Lehre Christi zu befolgen.«

»So? Und warum ist dann jiingst in Aachen dreien der Prozefl gemacht
worden, diesen Sommer erst?«

»Bestimmt nicht, weil sie in die Schemmergasse gingen.«

»Ich war nicht in der Schemmergasse!«

»Papperlapapp.«

»Und noch etwas will ich dir sagen, Goddert, Sohn eines Erdferkels, daf3
sie Haretiker sind, iiber die auf der Synode von Verena nicht von ungeféhr
Reichsacht und Kirchenbann verkiindet wurden.«

»Die Synode von Verona war ein Witz. Das wurde nur verkiindet, weil
der Papst um seinen Ablaf} bangte.«

»Sie wurde in frommer Eintracht verkiindet von Gottes Stellvertreter
auf Erden Papst Lucius III. und Friedrich Barbarossa, weil, wie du erstaun-
licherweise zu wissen scheinst, deine abgerissenen Waldenser in ihren sab-
batati gegen den AblaB sind. Jetzt frage ich dich, wo soll es hinkommen,
wenn wir keinen AblaB mehr haben? Willst du die Menschen ins Ungliick
stiirzen, ihnen die gottgewollte Chance entreiflen, sich von ihren kleinen
Verfehlungen loszukaufen? Ich sage dir, Goddert, es gibt eine bedenkliche
Tendenz, die Armut des Klerus zu iibertreiben, so dafl ich manchmal fiirch-
te, wir mochten ein Volk von Katharern, Publicanern und Albingensern
werden. Ist dir eigentlich klar, dal unser groBartiger Dom, der die Chri-
stenheit iiberragen wird, nur moglich wurde durch den Ablaf3?«

»Bleib mir vom Leib mit deinem AblaB3, das mag ja alles stimmen. Aber
es kann nicht gottgefillig sein, Prediger zum Tode zu verurteilen, die selber
gegen die Todesstrafe sind.«

»Das sind die Waldenser aber nur, damit sie ungestraft ihre ketzerischen
Reden verbreiten konnen.«

»Uberhaupt nicht. Es ist die pure christliche Moral, ich behaupte sogar,
Christus selber spricht durch thren Mund.«

»Daf dich bloB keiner hort.«

»Mich kann jeder horen. Ich sage ja gar nicht, daB3 ich ein Waldenser sein
will, aber mir scheint das Beharren auf den Sakramenten Bufle, Abendmahl
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und Taufe doch erheblich mehr im Sinne Christi zu sein, als etwa das em-
porende Lotterleben der Sackbriider, die eine Schande fiir Koln sind, oder
dein kostspieliger Weinkeller.«

»Was hast du plotzlich gegen meinen Weinkeller?«

»Nichts. Trinken wir noch einen?«

»Trinken wir noch einen!«

»SchluB!« Richmodis schlug mit der flachen Hand auf den Tisch.

»Und was meint Thr zu diesem Thema?« erkundigte sich Goddert bei
Jacop. Offenbar suchte er nach Verbiindeten.

»lch interessiere mich nicht fiir Politik«, sagte Jacop schwach und stohn-
te auf, als wieder ein morderisches Stechen durch seine Schulter ging.

»Da seht Thr's«, schimpfte Richmodis. »Er braucht Hilfe, und ihr streitet
euch wie die Kesselflicker. Hier trinkt {iberhaupt keiner mehr was. Auch
du nicht, Vater.«

»Was sagt man dazu?« Goddert rang verzweifelt die Hande. »Andere
Kinder sprechen ehrerbietig mit ihren Eltern. Nun denn. Jaspar, du bist der
Physikus. Tu was.«

Jaspar Rodenkirchen musterte Jacop unter streng zusammengezogenen
Brauen.

»Schmerzen?« fragte er.

»In der Schulter«, nickte Jacop. »Es wird sténdig schlimmer.«

»Wie ist das passiert?«

»Bin gegen eine Mauer gerannt.«

»Uberaus sinnvoll. Kénnt Thr den Arm bewegen?«

Jacop versuchte es, aber es brachte ihm nichts ein als eine Welle erneuten
Schmerzes.

»Nun gut.« Der Physikus erhob sich. »Richmodis, hilf ihm, Mantel und
Wams auszuziehen. Ich will mir das mal ansehen.«

»Mit Vergniigen«, lachte Richmodis und begann sofort, an Jacop herum!(’
zunesteln.

»Soll ich helfen?« fragte Goddert und machte Anstalten, sich zu erhe-
ben.

»Besser nicht. Wir wollen ihn ja gesiinder machen und nicht umbrin-
gen.«

Nicht umbringen? dachte Jacop, wéhrend er sich mit Richmodis Hilfe
des Mantels entledigte. Macht Euch blof3 keine Gedanken. Das haben
schon andere vor. Miihsam schélte er sich auch noch aus dem Wams.

Jaspar trat zu ihm und betastete ausgiebig Schulter und Arm.

»Hm, sagte er.

Seine Finger wanderten zum Schulterblatt, erkundeten die Nackenpartie
und das Schliisselbein.

»Hm, hm.«
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Er untersuchte die Achselhdhle, dann wieder das Schultergelenk.

»Hm.«

»Etwas Schlimmes?« fragte Richmodis bang.

»Schlimm ist die Lepra. Richmodis, komm einmal her.«

Jacop sah, wie er ihr etwas ins Ohr wisperte, konnte aber kein Wort
verstehen. Sie nickte und kehrte zu ihm zuriick.

»Hattet Ihr etwas dagegen«, fragte sie mit kokettem Léacheln, »wenn ich
Euch umarme?«

»Ah« — Jacop warf Goddert einen fragenden Blick zu, aber der zuckte
nur die Schultern. »Nein, natiirlich nicht.«

Richmodis grinste. Jacop fiihlte, wie ihre weichen Arme ihn umschlan-
gen. Sie hielt ihn fest und driickte sich so nahe an ihn, daf} er kaum zu at-
men wagte. Sie war warm. Sie war aufregend. Jacop vergall einen Moment
lang seine Schmerzen, merkte nicht, daf3 sie seinen verletzten Arm nicht in
die Umklammerung miteinbezogen hatte, spiirte kaum, wie Jaspar seine
Hand ergriff.

Richmodis sah ihn an.

Sie 6ffnete leicht die Lippen, und Jacop —

»Aaaarrrrggggghhhhh!«

Ihm wurde schwarz vor Augen und speiiibel. Jaspar hatte ihm ohne
Vorwarnung fast den Arm ausgerissen, wiahrend Richmodis ihn mit aller
Kraft in die entgegengesetzte Richtung zog. Jetzt lieB sie ihn los. Er ging in
die Knie, fing sich und taumelte zu der Bank.

»Was sollte das denn?« keuchte er.

»Bewegt Euren Arm«, sagte Jaspar ruhig.

»lhr seid mir eine Erkldrung — nanu?« Jacop rieb seine Schulter und
streckte den Arm aus. Es tat immer noch weh, aber lédngst nicht mehr so
sehr wie zuvor.

»Was habt Thr getan?« fragte er unsicher.

»Nichts. Ich habe lediglich den Knochen wieder eingerenkt. Er war ein
bilchen aus der Fassung geraten. Nicht richtig ausgekugelt, die Schmerzen
hittet Thr keine Minute lang ertragen, aber die Sache entsprach auch nicht
mehr ganz dem gottlichen Plan. Geht es Euch jetzt besser?«

Jacop nickte. Seine jimmerliche Stimmung war wie weggeblasen. Mit der
Beweglichkeit seines Arms war auch sein Geist wieder beweglich gewor-
den.

»Danke, sagte er.

»Nicht der Rede wert«, trompetete Goddert leutselig.

»Was willst denn du?« rief Jaspar aufgebracht. »Hittest du geholfen,
miiten wir ihn jetzt beerdigen.«

Richmodis schlug wieder auf den Tisch. »Koénntet ihr mal mit dem Ge-
zank authdren? Jacop hat uns etwas zu erzihlen.«
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»Eine Frage hétte ich zuvor, rief Goddert und hob den Finger.

»Und?«

»Wer ist denn dieser Jacop eigentlich?«

»Ja, richtig, fiel Jaspar ein. »Das ist eine verdammt gute Frage. Wen
habe ich da iiberhaupt kuriert?«

»Er ist ein —«, begann Richmodis.

Jacop hob die Hand und brachte sie damit erstaunlicherweise alle zum
Schweigen.

Dann begann er zu erzéhlen.

Aus dem Leben eines Fuchses

Es war ein ruhiges Jahr.

Der Kaiser erliel eine allgemeine und ungeliebte Verordnung gegen die
Autonomie der bischoflichen Stddte, insbesondere fiir das Erzstift Koln.
Der damalige Kdlner Erzbischof bestitigte die Weihe der Machabderkirche.
In der Stolkgasse siedelte sich der Predigerorden an, und ein Pfarrer wurde
des Mordes tiberfiihrt und hingerichtet. Sonst geschah nicht viel.

Und Jacop wurde geboren.

Er verlor relativ frith die Ubersicht iiber die Anzahl seiner Lebensjahre.
Das war nichts Besonderes. Nur wenige wullten genau, wie alt sie waren.
Seine Eltern waren schweigsame Bauern, die auf dem Hofverband des
Kolners Domkapitels zu Worringen eine Hufe bewirtschafteten. Jéhrlich
zahlten sie zwei Pfennige Pachtzins an den Schultheilen, der den Hof ver-
waltete. Verheiratet waren sie nicht, denn dafiir wéiren weitere sechs Pfen-
nige fallig gewesen, und die hatte man nicht iibrig oder wollte sie zumindest
nicht missen.

Jacops fritheste Erinnerung war eine Lehmmulde im Haus. Darin mufite
er sitzen, wenn Eltern und Geschwister drauflen auf dem Feld waren oder
Frondienst auf dem Herrenhof zu leisten hatten. Uber den Rand konnte er
die Feuerstelle in der Mitte des einzigen Raumes sehen und den grofen,
irdenen Kessel dariiber, aus dem es unabléssig dampfte. Im ersten Jahr war
er zu klein, um aus eigener Kraft aus der Mulde zu kriechen, dann rif3 er
immer hdufiger aus. Fanden sie ihn irgendwo zwischen den Ackerfurchen
oder Schweinen, setzten sie ihn wieder zuriick in die Mulde, bis das keinen
Sinn mehr machte und die Mulde dem Nachwuchs iiberlassen wurde.

Wieviele Geschwister er iiberhaupt hatte, wuflte Jacop nicht. Seine Mut[]
ter sprach von einem gottverfluchten Haufen, aber dabei lachelte sie. Sie
hatte Schwierigkeiten mit dem Zahlen, zumal einige der Kinder kurz nach
der Geburt starben und sie stdndig schwanger war. Der Bauer schlug sie
dafiir, aber er schlug sie auch, wenn sie ihm nicht zu Willen sein wollte.
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Jacop konnte sich nicht erinnern, daB sie je dagegen aufbegehrt hitte. Im-
mer versuchte sie zu lacheln, wihrend ihre Augen immer trauriger wurden.

Es war halt einfach so.

Als er laufen und damit nach Meinung seines Vaters auch arbeiten konn-
te, starben auf einen Schlag mehrere seiner Geschwister an einem Fieber. Er
hatte nicht den Eindruck, dal3 es seinem Vater sonderlich leid tat. Seine
Mutter weinte, aber sie tat es wohl mehr der eigenen Schmerzen wegen, die
sie hatte erdulden miissen. Dann entschuldigte sie sich bei Gott, daB sie
ihrer Trauer so ziigellos nachgegeben hatte, und starrte vor sich hin. Es
kam ein Geistlicher, und die Kinder wurden fortgeschafft.

Die Portionen beim gemeinsamen Essen wurden darum nicht grofer. Sie
aBen Hirsebrei und Hirsebrei und Hirsebrei. Inzwischen hatte Jacop her-
ausgefunden, dall es in dem Hofverband, der einige Dutzend dienstbare
Hufen zihlte, weitaus wohlhabendere Bauern gab, die in gutem Einverneh-
men mit dem Schultheifl standen und zum Teil sogar iiber einen Sonntags-
staat verfligten. Sein Vater, der tagein, tagaus nichts anderes trug als Bruch,
Beinlinge und seinen dunkelgrauen Leibrock, schimpfte bei jeder Gelegen-
heit auf diese Bauern und nannte sie Pfefferlecker und Spitzhiite, ohne
jedoch selber auf einen griinen Zweig zu kommen. Jacop wuflte nicht,
warum sein Vater arm war. Er wuBlte eigentlich gar nichts, aufler daf er
weg wollte und die Welt sehen.

Als er vielleicht drei oder vier Jahre alt war, nahm ihn seine Mutter mit
nach Koéln. Sie hatte dort im Aufirag des Domkapitels selbstgenéhte Hosen
abzuliefern, was zu ihren Pflichten gehorte, und Jacop hatte ihr die Ohren
vollgeheult, bis er mitdurfte. Einer aus dem Gefolge des Schultheifl fuhr
zufillig am gleichen Tag nach Kéln und erbot sich, die beiden auf seinem
Karren hin- und zuriickzubringen, was immerhin besser war als wandern.
So kam Jacop nach Kéln.

Und so verliebte er sich das erste Mal.

Es war ein kiihler Tag im Mai, aber die ganze Stadt war auf den Beinen
und dréngte sich in den StraBen, wihrend zugleich Tausende festlich geklei-
dete Biirger mit Blumen und Zweigen aus den Toren zogen. Es hieB3, die
Leute seien zusammengelaufen, um Isabella von England zu sehen, die
engelsgleiche Prinzessin, die auf dem Weg zu ihrer Vermdhlung mit Kaiser
Friedrich II. war. Der Kdlner Erzbischof Heinrich von Miillenark hatte im
Namen des Kaisers ihr Jawort entgegengenommen. Jetzt geleitete er sie
nach Worms, wo die Hochzeit stattfinden sollte. Zum Ruhme der Stadt
hatte Heinrich einen sechswochigen Zwischenaufenthalt in Koln arrangiert,
denn immerhin war Isabella die kiinftige Kaiserin. Zwar wulite jeder, daf}
Heinrich unter dem Ruhm Kolns vornehmlich seinen eigenen verstand,
aber diesmal ging man mit dem Erzbischof in allen Punkten einig. Isabella
in KolIn! Die herrliche Braut, von der es hieB3, sie sei schoner als die Sonne
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und lieblicher als der Morgentau. Ein iiberwiltigter Propst Arnold von St.
Gereon war auserkoren, Isabella fiir die Dauer ihres Aufenthalts in seinem
Hause wohnen zu lassen und mit jedem erdenklichen Luxus zu verwdhnen,
natiirlich wiederum im Interesse der Stadt Koéln. Arnold, dessen Stolz nur
noch von seiner Geschwitzigkeit iibertroffen wurde, lag jedermann damit
in den Ohren und prahlte im folgenden so unverschimt, dal Heinrich
kurzerhand erwog, ihn der Gnade wieder zu entheben. Danach fiigte sich
Arnold in ein eher stilles Gliick und harrte nun, wie zigtausende andere
Kolner, erzitternd Isabellas Ankunft.

Jacops Mutter beschloB3 kurzerhand, die Riickkehr zum Worringer Hof
ein wenig aufzuschieben und dabeizusein, wenn Isabella Einzug halten
wirde. Sie lachte und scherzte, und plétzlich war wieder Leben in ihren
sonst so traurigen Augen. Plappernd schoben sie sich im Gedriange auf der
Ehrenstralle Stiick fiir Stiick vor, bis sie ganz vorne standen und Jacop
atemlos dem Wunder entgegenfieberte, von dem alle Welt so trunken war —
der unvergleichlichen Isabella.

Und sie kam.

Es war ein gewaltiges Spektakel! Irgendeine findige Seele war auf die
Idee gekommen, Schiffe zu konstruieren, die scheinbar auf dem Trockenen
ruderten und von versteckten, durch seidene Decken verhiillten Pferden
gezogen wurden. Im Innern salen Geistliche mit Fidel, Harfe, Lira, Zinn[]
pfeife und Garkleinfl6tlein und spielten liebliche Weisen, wihrend Gehar-
nischte auf vielfiltig geschmiickten Pferden den TroB begleiteten und Scha-
ren weillgekleideter Kinder mit Lilien im Haar der Braut Girlanden
schwenkend vorausliefen.

Die Welt stand Kopf.

Dann endlich kam Isabella selbst, thronend auf einem sandbraunen
Falben mit prachtiger weiler Méhne und ebensolchem Schweif, gefolgt von
Heinrich und dem kaiserlichen GroBhofrichter Petrus de Viena. Vier blu-
menbekrinzte Jinglinge in goldenen Blusen und purpurfarbenen Hosen,
den schwarzen Adler auf die Brust gestickt, schirmten ihr erhabenes Wesen
gegen die Sonne ab, kronten sie mit einem Baldachin voller Schleifen und
Troddeln, einem herrlichen zweiten Himmel, unter dem sie — ritselhaft
verschleiert, der Welt entriickt, im Bunde mit den Méchten der Legende —
dem Ideal der heiligen Jungfrau ndher zu sein schien als je ein weibliches
Geschopf zuvor, ja, die Gottesmutter fast verblassen lie, so dafl die Menge
in blasphemischer Extase in die Knie sank und einige zu beten anfingen und
vergallen, wo die Wahrheit endet und die satanische Verblendung ihren
Anfang nimmt, das Gift des Antichristen, und die so schonen und doch
selbst unverschleiert nicht anndhernd so schonen vornehmen Frauen auf
ihren Soéllern, gepeinigt von den rasenden Schmerzen ihrer Eitelkeit, das
kostliche und verwerfliche Leiden der Rivalitit in Lauten falscher Ehrerbie(]
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tung hervorstohnend, aufgezehrt von den Flammen der Ungewifheit und
des Neids, verlangten, endlich ihr Antlitz zu sehen, das Gesicht der engli-
schen Heiligen, Prinzessin, Edlen, Hure, Schlampe, Erzfeindin, Vernichte-
rin, das Gesicht, das Gesicht, das Gesicht!!!

Und wie nun alle danach schrien und die Masse rasend wurde, fiihrte
Isabella ihre kleinen weiflen Hénde zum Kopf und nahm mit einer schlich-
ten Gebidrde Hut und Schleier ab, und die Welt erblickte das Geheimnis,
und das Geheimnis erblickte die Welt.

Da wulite Jacop, daf3 es einen Gott gab.

Er fiihlte es in seinem kleinen Korper, er ward durchdrungen von der
Liebe und der Ehrfurcht gegeniiber dem wahrhaft Schonen, trank aus dem
Kelch der Labsal und der Barmherzigkeit, wurde sich seines kleinen po-
chenden Herzens bewul3t und dem Fieber auf seiner Stirn, kostete die un-
endliche Gnade des Allmédchtigen, verging in der Seligkeit des verliebten
Toren, der nichts will als alles, und das sofort.

Sie standen und staunten, und Jacops Mutter vergall den Mann mit dem
Karren, der sie zuriickfahren wollte, und Stunden spiter war er langst fort.
Sie mufBiten wandern. Nach Worringen war es zu Full mehr als weit, zumal
fiir Jacop, dessen Herz um so vieles grofler war als seine Puste, und der
sanft einschlief in der Nacht, als sie unter einer Eiche sallen, Isabella im
Herzen und die Hoffnung, daf es Gott am Ende doch noch gut meint mit
den Menschen.

Sie erreichten den Hof am spaten Nachmittag des folgenden Tages.

Der Bauer schlug sie, bis sie zusammenbrach. Er schrie sie an, was um
alles in der Welt sie sich dabei gedacht habe, so lange fortzubleiben. Sie
antwortete nicht. Es gab keine Worte mehr fiir dieses Leben, und keine fiir
das andere, auf das sie einen Blick geworfen hatte, einen einzigen, fatalen
Blick.

Wenige Tage gingen ins Land.

Dann starb sie.

Jacops Mutter ging dahin ohne ihr Lacheln, und der Bauer stand dane-
ben mit steinernem Gesicht.

Von diesem Tag an war das Leben auf dem Hof die Holle. Im folgenden
Jahr kam das Fieber zuriick und raffte weitere Geschwister Jacops dahin.
Dem jiingsten erging es noch iibler, als es in seiner Mulde safl und der Hen-
kel des Kessels iiber dem Feuer brach. Eine Flut kochenden Wassers {iiber-
schwemmte den Boden und die Mulde. Diesmal kam der Pfarrer nicht. Es
hieB, er habe sich um wichtige Belange der Allmende zu kiimmern und
werde voraussichtlich erst um den nédchsten Vollmond erscheinen kdnnen.
Jacops Vater wartete nicht so lange, und hinter dem Haus entstand ein
weiteres, kleines Grab. Danach sprach er iiberhaupt nicht mehr, und es gab
niemanden, der noch etwas mit ihm zu tun haben wollte. Irgendwann horte
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Jacop von anderen Kindern, sein Vater sei ein Hexer und habe vermutlich
diverse Leute in Schweine verwandelt, um auf diese Weise seinen Viehbe-
stand zu mehren. Jacop galt plotzlich als suspekt. Rote Haare waren nicht
eben ein Zeichen frommer Gesinnung: Man begann, mit Steinen nach ihm
zu werfen, ohne dal er wullte, warum.

Dann klopfte eines Tages einer an die Tiir, der auf Wanderschaft war,
um ein Lager bat und Neuigkeiten aus K&ln brachte. Was immer seinen
Vater in diesem Moment trieb, ob es die unerbittliche Einsamkeit war oder
vielleicht die immer groBer werdende Angst um sein Leben, weil man ihn
der schwarzen Kiinste verdéchtigte, jedenfalls bot er dem Landfahrer an,
einige Tage zu bleiben. Als Gegenleistung fiir die Unterkunft und das harte,
dunkle Bauernbrot erzéhlte der Mann unabldssig, was sich in der Welt
zutrug, und sein Vater horte — schweigend wie immer — zu und schiittelte
nur ein ums andere Mal den Kopf.

Auch Jacop horte zu, atemlos und mit leuchtenden Augen. Derart merk-
wiirdige Geschichten waren es, die in der dunklen Stube plétzlich lebendig
wurden, dal3 er jedes Wort begierig in sich aufsog, ohne dal3 sein kindlicher
Verstand das Mindeste begriff. Und doch spiirte er zugleich wieder die
Faszination einer fremden, aufregenden Welt, in der alles von ungeheurer
Komplexitit zu sein schien.

So erfuhren sie, dal Erzbischof Heinrich von Miillenark, hoch verschul-
det bei den romischen Kaufleuten, gestorben und Konrad von Hochstaden
neuer Erzbischof zu Koln geworden war, ein rigoroser junger Mann, von
dem man sich die abenteuerlichsten Dinge erzihlte. Glaubte man den Be-
richten des Landfahrers, war dieser Konrad ein ziemlich krummer Hund,
gewalttitig und geféhrlich, der auch vor einem opportunen Unfall nicht
zurilickschreckte. Bis zu seiner Wahl hatte er das Amt des Propstes von St.
Maria ad gradus bekleidet und wohl irgendwann beschlossen, das reiche
nicht fiir einen Mann von seinen Féhigkeiten. Im folgenden iibertrug er sich
von eigenen Gnaden auch noch das Amt des Dompropstes, obgleich da
schon einer safl und von Rechts wegen eingesetzt war. Konrad storte das
nicht im mindesten. Er legte dem alten Dompropst nahe, gefilligst sein
Haus zu rdumen, und zwar schnell, was der aber nicht tat. Es entstand eine
peinliche Situation, als deren Konsequenz Konrad seine Beziehungen spie-
len und den alten Propst bannen lieB3.

Der Skandal war perfekt, der Arger unbeschreiblich.

Es kam, wie es kommen muflte: Prozel3 vor der Kurie! Konrad hatte in
Rom zu erscheinen. Aber die Romer kannten ihren Konrad nicht. Wenn
der Hochstadener nicht wollte, erschien er nirgendwo. Prompt kam die
Quittung, indem die pépstlichen Bevollmédchtigten in Koln auftauchten, um
den alten Propst offiziell in seinem Amt zu bestitigen. Der saf} allerdings in
seinem Haus und traute sich nicht in den Dom, wo Konrad mit ein paar
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ungemiitlich aussehenden Burschen Hof hielt und groBspurig erklérte, er
werde jeden hinausbefordern, der seine Autoritét nicht anerkenne. Also
schickte der Propst einen Vertreter, den die pépstlichen Legaten einstweilen
installieren sollten, er selber wiirde die Sache dann schon wieder in die
Hand nehmen, wenn Konrad in seinen verdammten Marienpfuhl zuriickge-
krochen wire und klein beigegeben hitte.

Konrad tat den Teufel. Schaumend vor Wut schleifte er den Vertreter an
den Haaren aus dem Chor. AnschlieBend zog er mit seiner Horde zum
Haus des Propstes, schlug dort alles kurz und klein, pliinderte, was nicht
niet- und nagelfest war und machte den bibbernden Alten zu seinem Ge-
fangenen.

Jetzt wurde es dem Papst zu bunt. Ein Lamm in seiner Herde, das die
Macht der heiligen romischen Kirche und einige ihrer verdientesten Mini-
sterialen mit Fiilen trat? Kurz darauf sah sich Konrad exkommuniziert.
Der heilige Vater verkiindete das Interdikt tiber simtliche Orte, an denen
sich Konrad und seine Bande aufhielten, und das Ganze hitte wohl ein
boses Ende gefunden, wenn nicht etwas vollkommen Absurdes geschehen
ware.

Konrad wurde zum Erzbischof gewéhlt.

Hitte Konrad Zeit gehabt, hétte er sich wahrscheinlich totgelacht. Leut-
selig entlieB er den alten Propst aus seiner Gefangenschaft, entschuldigte
sich bei ihm und strich ihm die Kleider glatt. Was kiimmerten ihn die Nie-
derungen seiner Streitigkeiten? Dompropst? Sollte der Alte doch Doml[]
propst bleiben.

Jetzt hatten die Kdlner also einen Raufbold zum Erzbischof. Aber Kon-
rad war alles andere als dumm. Er wullte, daf3 die Kdlner mehr als einmal
klargestellt hatten, was sie von ihren erzbischoflichen Landesherren hielten,
ndmlich gar nichts. Irgendwie hatten die Erzbischofe mit den Kdlnern
nichts als Arger. Vor knapp zweihundert Jahren hatten aufgebrachte Biirger
Erzbischof Anno aus der Stadt geworfen, weil er flir seinen Gast, den Bi-
schof von Miinster, ein Kaufmannsschiff beschlagnahmt hatte — Herrgott!
Was war schon so ein Schiff und die paar Waren, die man kurzerhand in
den Rhein geworfen hatte, damit der Miinsteraner nicht zwischen Flachs
und Kise sitzen muflite? Aber Anno hatte flichen miissen, durch einen
Gang wie eine Ratte, wahrscheinlich hitten die Kolner ihn sonst totgeschla-
gen.

Und dann Philipp von Heinsberg, dem sie die Mauer vor die Nase ge-
setzt hatten, kaum dal er seiner Stadt den Riicken kehrte. Schon zwar, daf3
die Mauer da war. Aber hitten sie nicht wenigstens fragen kdnnen, die
Hurensohne?!

SchlieBlich Engelbert von Berg. Den hatte sein eigener Neffe hinterriicks
ermordet. Der Neffe war zwar kein Kolner, aber was tat das zur Sache?
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Engelbert war der Kolner Landesherr gewesen, und als solcher hatte er
dran glauben miissen. Blut klebte an den Handen der Kdlner, heiliges Blut!

Und Heinrich von Miillenark? Schulden hatte der gemacht, naja. Was
waren Schulden im Dienste des universellen Seelenheils? Was war Geld im
Kampf gegen den Teufel? Was ums Verrecken trieb die Kdlner Kaufleute —
gleich den rémischen — auf der Riickzahlung ihrer Darlehen zu beharren,
als sei ein Erzbischof ein gemeiner Schuldner, um ihn dann zu allem Uber-
flul bei Papst Gregor anzuschwérzen, er fiihre einen unsittlichen Lebens-
wandel, treibe Unzucht mit den Frauen deutscher Ritter und werfe das
Geld fiir Orgien und Geprasse zum Fenster raus?

Sie waren undankbar und unverschamt, die Kolner!

Aber sie waren auch die erste Handelsmacht im Reich. Genossen landes-
herrliche Rechte, waren praktisch jetzt schon freie Reichsstadt. Zoll- und
Miinzwesen lagen in ihrer Hand. Sich mit den K&lnern anzulegen, brachte
nur Probleme. Besser also, ihre Rechte anzuerkennen.

Zumindest fiirs erste.

Der Landfahrer hatte aber auch gehort, dal man Konrad nicht so recht
trauen wollte in Koln. Jeder wullte, daf die Intelligenz des neuen Erzbi-
schofs nur noch von seiner Skrupellosigkeit {ibertroffen wurde. Augen-
scheinlich gab er sich lammfromm. Nach Meinung der Kdlner war er aller-
dings weder fromm noch einem harmlosen Grasfresser vergleichbar. Sie
wiirden schon noch ihren SpaBl mit Konrad bekommen, soviel stand fest.

Er war einfach zu gerissen.

Vorerst jedoch konnte ihm niemand etwas vorwerfen, im Gegenteil.
Eben erst hatte er, der sich in typischer Hochmut auch noch Erzkanzler fiir
Italien titulierte, zwei Gruithduser errichtet, das »Medehuys« am Alter
Markt und das »Middes« an der FollerstraBe. Damit war zwar auch eine
Bierakzise fillig geworden, aber solange die Kolner Bier trinken durften,
war ihnen jede Steuer ziemlich wurscht. Niemand hatte die schreckliche
Zeit vergessen, anno 1225, als Erzbischof Engelbert kurzzeitig das Bier-
brauen verboten hatte. Mit dem Bier nahm man den Koélnern ihren Lebens-
willen, das sagten zumindest die Kolner, und die mufiten es besser als jeder
andere wissen.

Im »Medehuys« war der Landfahrer gewesen, und es hatte ihm ge-
schmeckt. Er schwiarmte vom Bier, pries jedes Bldschen im Schaum und
schilderte das Trinken dieser fiir Jacop unbekannten Fliissigkeit auf eine
Weise, dal} Jacop sich fiihlte wie ein staubiger Krug.

Er lauschte fasziniert.

Und mit jedem Wort, das der abgerissene Wandergeselle von sich gab,
wihrend er Brocken von Brot in sich hineinstopfte und sich in seiner Gier
auf die Finger bif3, entfernte Jacop sich ein wenig mehr von seinem Vater
und dem Hof und trdumte sich in die Stadt hinein, wenn er auch nicht
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wullte, was ein Propst war und ein pépstlicher Legat und ein Erzbischof. Er
sah nur immer wieder Isabellas reines, weiles Gesicht vor sich, erlebte
jenen Tag in Koln aufs Neue, und die Stadt erschien ihm mehr denn je das
wirkliche Leben zu sein, von dem seine Mutter ihm immer erzihlt hatte, als
er sich noch an ihrem Lécheln hatte wirmen kdnnen.

Sein Vater verfluchte K6In. Sonst sagte er nichts.

Der Landfahrer zog weiter, und Jacop schuftete wieder auf den Feldern.
Ein weiteres seiner Geschwister starb, nur er und ein Alterer waren noch
iibrig. Sein Vater trieb sie an wie Ochsen. Die Wochen quélten sich dahin,
ein Tag wie der andere, es wurde Sommer, und immer erschien ihm Isabella
und rief ihn ins heilige K&ln. Er war vergiftet von der Liebe und der Sehn-
sucht nach der anderen Welt.

In einer sehr heilen, sehr unruhigen Nacht stand er leise von seinem
Strohlager auf, nahm einen Kanten Brot und ging nach drauflen, fort von
der Hiitte, entlang der Hufe, bis er das kleine, klumpige Haus nicht mehr
sehen konnte.

Dann begann er zu laufen.

Nach einer Weile mufte er ausruhen. Der Hofverband lag inzwischen
weit hinter ihm, am Horizont ddmmerte der Tag. Hungrig bifl er von dem
Brot ab, beschloB, einen Augenblick Atem zu schopfen und schlief mitten
auf einer Wiese ein.

Das Summen der Bienen weckte ihn.

Mit verklebten Augen taumelte er hoch und wullte zuerst nicht, wo er
sich befand und wie er hierhergelangt war. Die Sonne stand senkrecht am
Himmel. Ringsum sah er nichts als Natur, sanft geschwungene Wiesen,
durchbrochen von Buschwerk und hohen Strduchern. Etliche Schritte
weiter verlief der Rand eines Waldes.

Dann erinnerte er sich. Er war fortgelaufen.

Und plétzlich kam er sich klein und schibig vor, und er wagte kaum den
Blick zum Himmel zu heben. Gottes Blick lastete auf ihm wie ein Todesur-
teil. Du hast deinen Vater und deinen Bruder im Stich gelassen, den Hof,
alles, sagte Gott. Du bist ein Feigling und Verriter, Jacop. Du verdienst
nicht, daf3 du lebst. Bereue!

Kehr um!

Einen Moment lang zdgerte Jacop. Isabella! Die Stadt. Das andere, glii-
hende Leben, das Pochen in seiner Brust. Dann nahm er den Rest vom
Brot, machte triibsinnig kehrt und versuchte, sich ins Geddchtnis zu rufen,
aus welcher Richtung er gekommen war. Nach einigem Herumraten fand
er den Pfad wieder, der zu den Hufen fiihrte. Er war tatsdchlich ein ordent-
liches Stiick gelaufen, stellte er fest, und schritt aus, was die Beine hergaben.

Es war spiter Nachmittag, als er, einen Stein im Herzen und zugleich
bereit, seine verdiente Strafe mannhaft zu ertragen, um die letzte Hecke
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bog, hinter der das Pachtland seines Vaters begann und man von ferne die
Hiitte sehen konnte, und trotz seiner Angst freute er sich beinahe, zuriick-
zukehren. Er wiirde irgendeine Erkliarung finden, vielleicht wiirde er auch
einfach die Wahrheit sagen. Totschlagen konnte ihn sein Vater nicht. Er
brauchte ihn schlielich auf dem Feld. Moglicherweise gab es einen Tag
lang nichts zu essen, na gut. Oder er mufite die Schweine hiiten, wenn
eigentlich sein Bruder dran gewesen wire. Alles Konsequenzen, mit denen
es sich leben lie3. Oder aber, er mufite —

Seine Gedankenspiele kamen zu einem jidhen Ende.

Weit vor ihm, dort, wo er zuhause war, stieg eine Sdule schmutzigbrau-
nen Qualms in den blauen Himmel.

Zuerst dachte er, sein Vater hétte irgend etwas verbrannt. Es mufite ein
groBBes Feuer sein, das er angeziindet hatte. Zu grof3. Es gab keinen Grund
fiir ein solches Feuer, nichts, was ihm eingeleuchtet hétte, und er sah genau-
er hin.

Die Hiitte war verschwunden.

Jacop fiihlte seine GliedmaBien ertauben, wihrend vor seinem Geist ein
Riegel zuschnappte. Er hatte das Gefiihl, nicht mehr atmen zu kénnen.
Seine Vernunft meldete sich und reklamierte, es habe dort bitteschon eine
Hiitte zu stehen, bezichtigte die Wirklichkeit, ungiiltig zu sein und forderte
sie auf, augenblicklich zum gewohnten Bild zuriickzukehren.

Die Saule blieb.

Jacop liel das Brot fallen. Mit einem Aufschrei lief er los, stolperte
durch die kriimeligen Ackerfurchen, wild mit den Hianden fuchtelnd, bis er
dem dunklen Qualm so nahe gekommen war, daf er deutlich die zusam[]
mengestiirzten Reste der Hiitte erkennen konnte.

Seine Augen brannten. Er weigerte sich, zu verstehen.

Ganz allméhlich kroch die furchtbare Wahrheit in ihn hinein wie eine
Spinne.

Er ging niher heran.

Noch ein Stiick —

Noch einen Schritt —

—und sah —

— sah—

»Was?« fragte Richmodis leise.

Jacop blickte ins Leere. Ihm war, als sei er durch die Zeit zuriickgefallen.
Miihsam zwang er sich wieder in die Gegenwart.

»la, was!« Jaspar Rodenkirchen beugte sich vor. »Was habt Thr da gese-
hen?«

Jacop schwieg.

»Nichts«, sagte er schlieBlich.
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»Nichts! Was heif3it hier, nichts?« entfuhr es Goddert von Weiden. Of-
fensichtlich war er hochst unzufrieden mit der Antwort.

Jacop zuckte die Achseln.

»Nichts. Da war nichts. Nur schwarzverbrannte Balken und rauchende
Torfreste.«

»Und dann? Was tatet Thr dann?«

»lch tat, was ich ohnehin vorgehabt hatte. Ich ging nach Ké6ln.«

»Und Euer Vater? Euer Bruder? Was war mit —?«

»Augenblick, fiel ihm Jaspar ins Wort. »Unser junger Freund hat sich
bestimmt nicht bei uns eingefunden, um sein ganzes Leben vor uns auszu-
breiten. Wenngleich es mir ans Herz geht, das muB ich bei allen Heiligen
gestehen.«

Jacop war tatsédchlich ratlos. Er hatte nicht vorgehabt, das alles zu erzih-
len. Er kannte diese Leute kaum, aber sie hingen an seinen Lippen, als pre-
dige er vom jiingsten Gericht. Dabei war es doch nur die Geschichte ir-
gendeines kleinen Jungen.

Eines Jungen, den ich mal gekannt habe, fuhr es Jacop durch den Kopf.
Bin ich das wirklich gewesen? Thm kam es plétzlich vor, als habe er die
Geschichte eines anderen erzihlt, ohne recht zu wissen, warum.

»lch ging nach K&ln«, wiederholte er versonnen.

Richmodis legte eine Hand auf seinen Unterarm.

»lhr miiBt nicht weiter dariiber reden.«

»Warum denn nicht?« trompetete Goddert. »Es ist eine wahrhaft schone
und interessante Geschichte. Man hort nicht viele solcher Geschichten
heutzutage, und ich empfinde die Bezahlung eines Physikus durch eine
Geschichte als hochst originell.«

»Das ist nicht abzustreiten, lieber Goddert«, nickte Jaspar. »Wenngleich
du mal wieder nicht weiterdenkst als bis zu deiner roten Nasenspitze, oder
glaubst du, ich kdnnte mit Geschichten Wein kaufen?«

»Natiirlich kann er das«, sagte Jacop.

»So?« Kinn und Nase des Physikus griffen vereint an. »Da wiit Thr
mehr als ich. Wie soll das gehen?«

»Es geht. Ich hatte einen Freund in Kdln, Bram, einen alten Floter. Er
lebte in der Spielmannsgasse, gleich gegeniiber dem Anwesen, das jetzt dem
Henricus Videlere gehort.« Der loculator Henricus war einer der wenigen
Spielleute, der es zu einem eigenen Haus und Grundbesitz gebracht hatte.
Mechthild, seine Frau, war eine Citharista. Es hieB3, sie hétten gemeinsam
schon beim Erzbischof aufgespielt, jedenfalls erfreuten sie sich eines be-
scheidenen Wohlstands. Ansonsten war die platea mimorum, wie die Spiell’
mannsgasse offiziell hiel3, eher eine Art Lager fiir das fahrende Volk, durch-
reisende SpaBmacher, Schausteller und Schauspieler, Musikanten und Sén-
ger, alles in allem wenig angesehene Leute. Dazwischen gab es einige 6f1]
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fentliche Hauser zur Unterbringung seBhafter Kiinstler, die eben so viel
Geld aufbringen konnten, um ihren Platz dort zu bezahlen.

»Der alte Bram war so ein Geschichtenerzihler«, fuhr Jacop fort. »Er
stellte sich an irgendeine Ecke und begann, auf seiner Flote zu spielen, bis
die Leute stehenbleiben. Dann legte er los und berichtete von fernen Léan-
dern, sagenhaften Konigreichen und verzauberten Burgen, schonen Prin-
zessinnen und furchtlosen Rittern, erzdhlte von Fahrten iiber fremde,
sturmumtoste Meere, Zweikdmpfen mit Riesen und Seeungeheuern und
vom Rand der Welt.«

»Niemand war je am Rand der Welt!« schnaubte Goddert.

»Mag sein. Aber Bram hat ziemlich viel Geld bekommen fiir seine Be-
richte.«

»lch erinnere mich an Bram, sagte Jaspar mit gerunzelter Stirn. »Er
behauptete, ein Kreuzfahrer zu sein.«

»Ja.« Jacop nickte. »Er ist auf dem letzten Kreuzzug mit dabeigewesen.
Ihr héttet ihn erleben miissen, wenn er am Forum stand. Jeder horte ihm
zu, selbst die Hirzelins und Hardefusts, Quattermarts, Lyskirchener oder
Kleingedancks, und wie sie alle heien. Sie lieen ihre Pferde halten und
lauschten. Patrizier wie Geistliche, fromme Briider und Schwestern der
Bettelorden und der Weihbischof von Grof3 St. Martin, der immer wieder
gegen die Zeugnisse des Teufels wetterte und doch immer wieder dabei-
stand. Und Bram erzdhlte! Die Kaufleute lachten ihn aus und spotteten,
seine Schilderungen entbehrten jeglicher Wahrheit, aber auch sie blieben
wie gebannt stehen. Und sie alle gaben etwas, Geld oder Wein und Friichte.
Wir lebten weill Gott gut die ersten Jahre.«

»lch sage ja immer, die Spielleute haben's nicht schlecht«, bekréftigte
Goddert.

»Bram hat mich aufgelesen, als ich nach Tagen des Umherirrens endlich
die Stadt erreichte. Ich glaube kaum, daB} ich einen schonen Anblick gebo-
ten habe. Ein rotfelliges, mageres Etwas mit riesengrolen Augen und noch
groflerem Hunger.«

»Ein Fiichschen, grinste Jaspar.

»Den Beinamen Fuchs bekam ich von Bram. Seltsamerweise nicht wegen
meiner Haare. Ich muf3 ihn eben auf eine ziemlich ausgefuchste Weise
bequatscht haben, bis er selber davon iiberzeugt war, ich Hungerleider
kdnne ihm von Nutzen sein.«

»Und? Seid Ihr es gewesen?«

Jacop schiittelte den Kopf. »Ich weil3 es nicht.«

»Wo ist er jetzt?« fragte Richmodis. »Ich kann mich nicht erinnern, von
Eurem Bram gehort zu haben.«

»Er ist tot. Vor vielen Jahren gestorben. Zuletzt war er so krank, daf ich
fiir uns beide loszog und selber Flote spielte. Bram hatte mir alles beigel |
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bracht, was er konnte und wulflte, sogar ein paar ziemlich raffinierte kleine
Zaubertricks.«

»Stimmt! Jacop fischt dir eine Flote aus dem Ohr!« rief Richmodis be-
geistert und zupfte den alten von Weiden am Bart.

»Aua, willst du das lassen? Es passen keine Floten in die Ohren anstén-
diger Leute!«

»Doch«, mischte sich Jaspar ein, »wenn es dahinter an Gehirn fehlt.
Meines Erachtens kann man aus deinen Ohren auch noch Mainz und Aa-
chen mit Fl6ten versorgen.«

»Es hat aber nicht viel eingebracht«, beeilte sich Jacop zu versichern,
bevor die beiden wieder aufeinander losgingen. »Ich habe Flote gespielt
und versucht, Brams Geschichten zum besten zu geben, aber bei mir blie-
ben die Leute nicht stehen.«

»Obwohl Thr so gut spielt«, sagt Richmodis und zog eine Grimasse der
Entriistung.

»Halb Ko6ln spielt Flote.«

»Aber Ihr spielt besser!« beharrte sie.

Jacop lachelte dankbar. »Ich werde es Euch beibringen, das habe ich
versprochen und halte es.«

»Und jetzt?« wollte Goddert wissen. »Lebt Thr immer noch in der Spiel-
mannsgasse?«

Jacop sah betreten auf sein Stiick Wecken.

»Nein. Nach Brams Tod konnte ich das Geld nicht mehr aufbringen. Ich
bekam auBlerdem Streit mit einer Bande von Bettlern. Also habe ich Koln
verlassen und versucht, in Aachen weiterzukommen. Aber da gab's auch
Schwierigkeiten. Die letzten Jahre bin ich nur herumgezogen. Es fillt mir
einfach schwer, lange an einem Ort zu bleiben.«

»Und was hat Euch dann zuriick nach Koln gefiihrt?«

»lch wei} nicht. Die Vergangenheit? Ich hatte Gliick, daf3 ich sozusagen
die Hiitte im Mauerbogen erbte. Kurz darauf habe ich Maria kennenge-
lernt, sie hatte ein richtiges Dach {iberm Kopf. Anfangs verstanden wir uns
gut, so gut, daB ich dem armen Tilman versprach, ihm den Mauerbogen
bald zu tiberlassen, weil ich dachte, bei Maria und ihrem Hurenwirt unter-
zukommen. Naja — falsch gedacht.«

»Und nun?«

»lch spiele Flote. Zu selten, obgleich ich stindig neue schnitze, um sie zu
verkaufen. Hin und wieder finde ich Arbeit am Hafen. Dann wiederum —«

»Dann wiederum stehlt Thr Euch zusammen, was Thr braucht«, stellte
Jaspar fest. Er musterte Jacop. »Aber das ist nicht die Geschichte, die IThr
uns erzéhlen wollt. Oder besser gesagt, miifit, falls mich mein Instinkt nicht
triigt, damit Thr mit Gottes Hilfe aus Eurem offensichtlichen Schlamassel
findet. Gut, Jacop, Thr habt uns wohl unterhalten. Jaspar Rodenkirchen ist
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nicht undankbar, und selbst in Godderts halslosem FaBl von einem Korper
schldgt das Herz eines wahren Christenmenschen. Wie konnen wir Euch
also helfen, vorausgesetzt, Ihr habt niemanden umgebracht?«

Jacop fiihlte ihre Blicke auf sich ruhen. Kurz erwog er, zu gehen. Marias
Bild schob sich vor seine Augen, Tilmans grotesk verkriimmter Korper. Als
bediirfe es allein der Schilderung des diisteren Geschehens, um seine Zuho-
rer zum Tode zu verurteilen, alle, wie sie da saflen, Richmodis, Jaspar und
Goddert. Als konne sie nichts mehr schiitzen vor der kleinen Armbrust
und den schnellen, kurzen Bolzen, wenn sie erst einmal sein Geheimnis
kannten. Er durfte niemanden mehr der Wahrheit opfern.

Also weglaufen. Einmal mehr.

Richmodis schien seine Gedanken zu erraten.

»Traut Ihr uns nicht?« fragte sie.

Es war ein Trick. Richmodis wulite es, und Jacop wulite es ebenfalls.
Jetzt war es nicht mehr alleine seine Sache, wie er sich entschied, sondern
auch die ihre. Es ging um die Vertrauenswiirdigkeit seiner Gastgeber, um
ihre Rechtschaffenheit und Ehre. Sie hatte ihn festgenagelt.

Jaspar warf Richmodis einen schnellen Blick zu.

»Halbe Geschichten sind gar keine Geschichten«, sagte er gedehnt.
Dann hob er die Brauen, als miisse er sich in ein unerfreuliches Schicksal
fiigen. »Aber wenn Ihr uns natiirlich nicht traut —«

»Ja«, brummte Goddert, »gegen mangelndes Vertrauen kann man nichts
machen.«

Jacop atmete tief durch und sah sie der Reihe nach an. »Dochg, stiel3 er
zwischen zusammengebissenen Zéhnen hervor. »Ich traue Euch.«

Richmodis verzog die Lippen zu einem Siegerldcheln. Jaspar und God-
dert feixten einander zu.

»Mehr, als Euch lieb sein wird, fliisterte Jacop.

Filzengraben

Um die Tafel war ein Dutzend Ménner versammelt, grobknochige Gestal-
ten mit Schwielen an den Hdnden und wettergegerbten Gesichtern. Sie
starrten Urquharts hochgewachsene Gestalt mit einer Mischung aus Furcht,
Unsicherheit und Ehrerbietung an. Mathias lehnte an der Tiir, die Arme
verschriankt, wahrend Urquhart den Knechten seine Anweisungen gab.
Nach einer Weile verlie§ er einigermaflen beruhigt den Raum und ging
nach drauflen. Die Pferde fiir ihn und Johann standen bereit.

»Ich halte das fiir keine besonders gute Idee«, sagte Johann, wihrend er
sich von einem Knappen in den Sattel helfen lieB. Er trug einen langen
schwarzen Mantel, gleich dem von Mathias, als Zeichen der Trauer.
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»Es ist die einzige Idee, die Sinn macht«, erwiderte Mathias.

Johann entlie3 den Knappen mit einer Bewegung seiner schwarzbehand-
schuhten Rechten und wartete, bis er auller Horweite war.

»Urquhart ist ein Morder und Gottloser«, sagte er verargert. »Dall wir
uns seiner bedienen, ist kein Grund, ihn in unser Haus zu bringen. Abgese-
hen davon halte ich es fiir hochst geféhrlich.«

»lch weil.« Mathias schwang sich auf den Riicken des Pferdes und tit[]
schelte den muskulosen Hals. Das Tier schnaubte. » Also, was hitten wir
tun konnen, deiner Meinung nach? Ein Treffen ausmachen ante portas,
einen verschwiegenen Winkel suchen und zwdolf Ménner aus den umliegen-
den Hofen zusammentrommeln? Dariiber wére der Tag hingegangen. Oder
gar nichts unternehmen und darauf hoffen, daf3 dieser rothaarige Bastard
sein ungewaschenes Maul halt?«

»Das wire unklug«, gab Johann widerstrebend zu.

»Eben. Nach Gerhards Beisetzung werde ich mit Lorenzo sprechen und
ihn bitten, ein paar Soldaten fiir uns abzustellen.«

»Urquhart darf auf keinen Fall mit ihnen —«

»Schon gut. Er wird es nicht. Lorenzo soll den Ménnern die gleiche
Geschichte erzéhlen wie Urquhart den Knechten, daf3 ein rothaariger Spitz-
bube die Overstolzen um einen Goldgulden erleichtert hat, und sie dann an
den wichtigsten Torburgen postieren. Mdglicherweise fdllt es unserem
Fuchs ein, die Stadt verlassen zu wollen.«

»Ist Lorenzo tiberhaupt dazu befugt?«

»lch habe ihn nach seinen Befugnissen ausgewahlt, Johann. Er wird es
auf jeden Fall versuchen. SchlieBlich soll er das viele Geld, das wir ihm
bezahlen, auch wert sein.«

»Hm, na gut«, knurrte Johann. »Wir miissen es den anderen sagen.«

Sie lieBen die Pferde in langsamen Schritt fallen und ritten durch das
groBe Tor des Hofs hinaus auf den Filzengraben. Es war viel Volk unter-
wegs. Beim Anblick der Patrizier in ihrer dunklen Kluft machten die Leute
augenblicklich Platz. Viele murmelten ein schnelles Gebet. Die Nachricht
vom Tod des Dombaumeisters war mittlerweile bis in die hintersten Win[J
kel Kolns gedrungen, und jeder wuBte, zu welch letztem Gruf3 die beiden
Reiter unterwegs waren.

»Theoderich wird alle zusammentrommeln.« Mathias lenkte sein Pferd
zwischen zwei apathisch wirkenden Bettlern hindurch, die sich unter der
Kornpforte niedergelassen hatten und den Durchgang zum Malzbiichel
blockierten. »Ich schdtze aber, wir werden unser sauberes Griippchen recht
vollstandig in der Marzellenstral3e treffen.«

»Man kann nie wissen«, brummte Johann.

»Du hast recht. Daniel zum Beispiel habe ich heute morgen hinter den
Stéllen gesehen, sollte er etwa da geschlafen haben?«
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»Ich weill nicht, was Daniel hinter den Stillen zu schaffen hat«, sagte
Johann unwillig. Offenbar bedauerte er, das Thema mit seiner Bemerkung
aufgebracht zu haben.

Mathias runzelte die Stirn.

»Du solltest besser auf ihn achtgeben«, sagte er mit deutlichem Vorwurf
in der Stimme.

»So?« Johann verzog spottisch die Mundwinkel. »Und wer gibt auf
deine Kinder acht? Ich habe Gertrud sagen horen, dal sie sich ebensogut
mit dem zugefrorenen Rhein hitte verméhlen konnen, es wire auf das
Gleiche rausgekommen wie die Ehe mit dir. Legst du deinen Kindern ge-
geniiber auch so viel Herzlichkeit an den Tag?«

Mathias betrachtete ihn finster. Er wullte, daB er im weitverzweigten
Clan der Overstolzen den zweifelhaften Ruf genof3, ohne Gefiihl und Mit[]
leid zu sein.

»Das gehort jetzt nicht hierher«, sagte er kiihl.

»Neing, seufzte Johann. »Es gehort nie hierher. Aber gut. Wir alle wis-
sen, da} Daniel es nicht verkraftet hat, das Amt des Schoffen zu verlieren.
Er war einer der Jiingsten. Ich kann ihn maBregeln, aber nicht dafiir verur-
teilen, da3 Verbitterung in seinem Herzen wohnt.«

»Immer die alte Leier.« Mathias schnaubte verdchtlich. »Daniel haben
wir das Schoffenamt gekauft, hast du das vergessen? Und war ich nicht
auch Schoffe? Hat mich Konrad nicht ebenso kaltschnéuzig abserviert wie
Daniel? Ziehe ich deswegen durch die Brauhduser und mache mich mit dem
niederen Volk gemein, pobele, saufe wie ein Loch und beldstige anstindige
Frauen?«

Johann schwieg. Er hatte keine Lust, das Thema weiter zu strapazieren.
Seit der Kolner Erzbischof im vergangenen Jahr fast simtliche Schoffen und
Schoffenbriider sowie den Biirgermeister von der Miihlengasse ihres Amts
enthoben hatte, wurde iiber nichts anderes mehr gesprochen. Sowohl Mat[]
hias als auch Daniel hatten im Zuge dieser umstrittenen Malinahme ihre
politische Karriere als gescheitert betrachten miissen. Im neuen Schoffenrat
saen nun weitaus weniger Patrizier als zuvor. Und sie iibten ihr Amt
zusammen mit Handwerkern und Kaufleuten niederen Standes aus.

»lch hatte kiirzlich das Vergniigen, lesen zu diirfen, was unser guter
Gottfried Hagen zu Konrads neuen Schéffen schreibt«, sagte Johann im
Bemiihen, dem Gespréch eine andere Wendung zu geben. »>Und war es
nicht Stinde, ich wiirde es hassen, daf} an die Spitze der heiligen Stadt Koln
solche Esel gestellt wurden. Versuch's und steck einen Esel in eines Lowen
Haut, es schreit doch immer daraus des Esels Laut.<«

Mathias grinste sduerlich.

»Und weiter schreibt er: >Sie beschatzen arm und reich mehr als zuvor je
geschehen, und sie teilen mit dem Bischof solchen Raub. Wenn sie ein Urteil
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sollten weisen, fragten sie erst beim Bischof an, wie ihm das Urteil genehm
sei, damit sie seine Gnade nicht verloren, stets richten sie sich nach dem
Wunsch und Ausspruch des Bischofs und nichts geschah, was er nicht wolll)
te. <«

»Gottfried schreibt sich nochmal an den Galgen. Aber er hat natiirlich
recht. Verdammte Narren und Speichellecker! Ein Schoffe muf3 sich heute
die giftigsten Anfeindungen gefallen lassen, wenn er sich zugunsten der
Geschlechter dufiert.«

»Alles wird sich dndern«, sagte Johann sehr bestimmt.

Sie hatten das Marktgewiihl am Forum und Alter Markt hinter sich
gelassen. Linker Hand lagen die Gebdude um den erzbischoflichen Palast,
dahinter waren Teile des neuen Domchors zu sehen. Das Gewimmel am
Hof und in den angrenzenden Stralen und Gassen stand dem an den Mérk-
ten jedoch in nichts nach. Erst jenseits der Pfaffenpforte durften sie mit
eiligerem Durchkommen rechnen.

»Sicher«, bekriftigte Mathias, »alles wird sich dndern. Ich hoffe nur, in
unserem Sinne.«

»Warum bist du so besorgt? Wir werden deinen Rothaarigen schon
finden. Uberhaupt, wer glaubt einem Bettler?«

»Das habe ich auch gesagt. Aber erstens ist Urquhart der Ansicht, dafl
gewisse Leute durchaus willens wéren, dem grofiten Haderlumpen zuzuhd-
ren, und zweitens sorge ich mich um den Zusammenhalt unseres Bundes.
Es tut mir leid, daB3 ausgerechnet dein Sohn mir nach Kuno den groften
Kummer bereitet, aber es ist so!«

Johann fiihlte sein Herz schwer werden.

»Und du weilt es selber, Johann, setzte Mathias hinzu.

Johann nickte diister.

»Daniel wird mir gehorchen. Ich verspreche es!«

Mathias sah ihn an. Dann versuchte er sich in einem verséhnlichen L&-
cheln.

»Ich will mich nicht in die Erziehung deiner S6hne einmischen, Johann.
Versteh mich nicht falsch. Aber unser Spiel ist nun mal gewagt. Du und ich,
wir erfreuen uns eines klaren Verstandes. Der Hal} hat unser Denken noch
nicht zersetzt. Heinrich ist einfach nur ein Hasenfull, mit dem kann ich
leben. Aber Daniel und Kuno neigen zu iibertriebenen Gefiihlsausbriichen,
und die Abneigung zwischen ihnen wéchst mit jeder Stunde.«

»lch weiB.«

»Halten wir die beiden auseinander, wo es geht.«

»Das wird kaum moglich sein. Sieh.«

Mathias' Blick folgte Johanns ausgestrecktem Zeigefinger. Sie waren in
die Marzellenstraf3e eingebogen. Nicht weit vor ihnen lag das grofe, stei-
nerne Haus von Gerhard Morart. Alte und Junge, Arme und Reiche waren
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gekommen, um dem Dombaumeister die letzte Ehre zu erweisen. Sie er-
kannten Mitglieder der edlen Familien von Mainz, darunter Heinrich von
Mainz, den Ritter Quattermart, einige der Scherfgins und Gyrs und Over-
stolzen. Es war ein Aufgebot von Patriziern, wie man es selten sah: Aus-
druck jener beispiellosen Wertschitzung eines Mannes, der die perfekte
Kirche hatte bauen wollen und den Gott dafiir in seiner Gnade und Barm-
herzigkeit erh6ht und ins verdiente Paradies gerufen hatte.

Auch Kuno war unter ihnen.

Von der anderen Seite der MarzellenstraBe néherte sich Daniel. Ein
zufriedenes Lacheln umspielte seine Ziige.

Dem Arger stand nichts mehr im Wege.

Severinstralle

Jacop war erschopft.

Er stand am Fenster und sah Richmodis nach, die ihren murrenden und
widerwillig mitschlurfenden Vater nach Hause schleppte. Goddert war fiir
Jacops Geschichte Feuer und Flamme gewesen. Zutiefst entsetzt und em-
port hatte er darauf bestanden, augenblicklich an die Verfolgung des Déa-
monen zu gehen, die Gewaltrichter und Biittel, nein, am besten gleich den
Greven und den Henker, ach was, den Erzbischof zu informieren und ein
Kolleg aus Geistlichen zusammenzustellen, das den Teufel unter der Wucht
seiner Gebete zermalmen sollte.

»Heute zermalmen wir gar nichts mehr«, war Jaspars einziger Kommen-
tar gewesen.

»Warum denn nicht?« hatte Goddert gebellt. »Bist du etwa zu feige?«

»Nein, zu klug. Du magst beten, bis dir die Decke auf den Kopf fillt, ich
werde den meinen benutzen.«

»Bah! Deinen Kopf kann man ja noch nicht mal mehr dazu benutzen,
um eine Tonsur hineinzuscheren. Wenn diese geschundene Seele«, und
damit deutete er theatralisch auf Jacop, »Verfolgung durch den Teufel oder
einen seiner Ddmonen leidet, darf man nicht z6gern, man muf3 den Herrn
anrufen, schon um seiner, aber erst recht um Gerhard Morarts willen!«

»Das setzt voraus, da3 die geschundene Seele recht hat. Wer sagt, dafi es
der Teufel war? Oder daf3 Jacop {iberhaupt die Wahrheit erzéhlt? Warst du
dabei?«

»Dabei, dabei! Warst du dabei, als sie damals den armen Erzbischof
Engelbert geschlachtet haben? Und doch kannst du nicht bestreiten, daf3 er
einem Mord zum Opfer fiel.«

»lch kann nicht bestreiten, dal du dumm bist, Goddert, den der Esel im
Galopp verloren hat. Gerhard Morart, der Herr sei seiner gnédig, fiel aus
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groBer Hohe und zerbrach sich seine Knochen, was nicht unbedingt der
Taterschaft des Teufels zuzuschreiben ist. Hingegen wies der Korper En-
gelberts exakt siebenundvierzig Verletzungen auf —«

»Uber dreihundert waren es!«

» — wie Cisarius von Heisterbach in Vita, passio et miracula beati Engel-
berti Coloniensis Archiepiscopi verlaBlich niederschreibt. Wunden, die er
sich kaum selber beigebracht haben wird, und sein Morder war auch nicht
der Teufel, sondern Friedrich von Isenburg.«

»Der war auch ein Teufel!«

»Er war sein Neffe, du Spatzenverstand. Im iibrigen mochte ich anmer-
ken, daB3 Engelbert nicht arm war, er war ein Rauber und Schliger wie
unser Konrad, den der Papst nicht von ungeféhr exkommunizierte.«

»la, das zeigt wieder mal deine respektlose Einstellung gegeniiber der
Kirchenobrigkeit. Ebensogut weifit du aber, daB Engelbert dem Kreuzzug
gegen die Waldenser und Albigenser vorausritt —«

»Um sich weiterzupriigeln.«

»Um Siihne zu tun, du Schandmaul!«

»Unsinn. Der konnte doch Siinde und Siihne gar nicht auseinanderhal-
ten.«

»Mehr jedenfalls als dul«

Und so weiter und so fort.

Die Disputation entfernte sich vom Ausgangsthema wie ein Trupp wild-
gewordener Reiter. Jacop fiihlte eine taube Erschdpfung in seinem Kopf.

Richmodis streichelte ihm durchs Haar.

»lhr diirft Euch in Jaspar nicht tduschen«, sagte sie leise. »Er streitet sich
zum Spall, aber wenn's drauf ankommt, beweist er messerscharfen Ver-
stand.«

»lch hoffe es«, seufzte Jacop. »Gespriche dieser Art halte ich keinen
Atemzug lang durch.«

Sie sah ihn an, und in ihren Augen lag ein mitleidiger, fast zértlicher
Ausdruck. Plétzlich hatte Jacop Angst, sie konnte gehen, und er wiirde sie
nie wiedersehen.

»lch komme Euch besuchen, so bald ich kann«, sagte sie, als hétte sie
seine Gedanken erraten. Wahrscheinlich standen sie ihm allzu deutlich im
Gesicht geschrieben.

»Glaubt Thr mir?« fragte Jacop.

Sie dachte kurz nach. »Ja. Ich denke schon.«

»Trinken wir einen!« rief Goddert gerade, womit er den beflirchteten
Kreis der Disputationen schloB3, die er und Jaspar zu fiihren pflegten.

»Nein!« Richmodis sprang auf, bevor der Physikus zu seiner obligatori-
schen Antwort ansetzen konnte. »Ihr trinkt keinen. Wir gehen nach Hause,
wenn du weifit, wo das ist.«
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»Aber —«

»Kein aber.«

Goddert fiigte sich zéhneknirschend in sein Schicksal und brummte
unverstiandliches Zeug. Binnen kurzem wiirde er wahrscheinlich seinen
Rausch auschlafen. Wie er die StraBe heruntertapste, erinnerte er Jacop an
einen der Tanzbédren, die fahrende Slawen manchmal auf den Alter Markt
brachten. Neben ihm wirkte Richmodis, als habe sie ihn abgerichtet.

Der Wind spielte mit ihren braunen Locken.

»Sie ist ein hiibsches Kind, nicht wahr?« sagte Jaspar aus dem Hinter-
grund.

»Sie hat eine hiibsche Nase«, erwiderte Jacop. Er drehte sich um, ging zu
dem gekachelten Kamin und lieB sich auf die Bank fallen. Maria war auch
hiibsch gewesen. Sie hitte schon sein konnen. Wieder werden kdnnen,
wenn nicht —

Jacop schiittelte den Kopf. Er wollte nicht daran denken.

Jaspar betrachtete ihn schweigend.

»lhr glaubt mir nicht, stellte Jacop fest.

»Nun ja.« Jaspar massierte sein Nasenbein. »Zwischen Glauben und
Unglauben liegen im allgemeinen Welten. Ich glaube Euch, daf3 Thr etwas
gesehen habt. Aber wissen wir, ob es auch da war?«

»Es war da.«

»Vielleicht habt Ihr verschiedenes verkehrt gedeutet.«

»lch deute den Dombaumeister als tot. Ich deute Maria und Tilman als
tot und mich als so gut wie tot. Was wollt Thr noch?«

Jaspar zog die Brauen zusammen. »Die Wahrheit.«

»Es ist die Wahrheit.«

»30? Ich denke eher, es ist das, was Ihr gesehen habt. In unserer Zeit
wird allzu schnell die Wahrheit verkiindet, vor allem, wenn es um den
Teufel geht. War es der Teufel 7«

Jacop musterte ihn abschétzend.

»Wenn Thr mir nicht glaubt«, sagte er kiihl, »warum werft Thr mich dann
nicht hinaus?«

Der Physikus wirkte verérgert und belustigt zugleich.

»lch weil} es nicht.«

»Gut.« Jacop erhob sich. »Oder auch nicht gut. Habt Dank fiir die Zeit,
die Thr mir geopfert habt.«

»Ihr wollt gehen?«

»la«

»Das halte ich fiir unklug.«

»Warum?«

Jaspar trat dicht vor ihn hin, bis seine Nasenspitze fast die Jacops be-
riihrte. Seine Augen funkelten.
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»Weil Thr kein Hirn im Kopf habt, sondern einen eingelegten Hering!
Weil, wenn Thr jetzt hier herausgeht, Gott einen Narren geschaffen hat, der
nichts anderes verdient, als was ihm zusteht. Ist Euer Verstand so einfach
gesponnen, da3 er nur Ja und Nein, Schwarz und Weil}, Tag und Nacht
kennt? Macht Euch nicht ldcherlich! Was glaubt Thr wohl, warum ich Euch
solange zugehort habe, anstatt Euch der erzbischoflichen Gerichtsbarkeit
zu iberstellen, wie es angesichts Eurer sicherlich zahllosen Vergehen und
Versiindigungen meine Pflicht gewesen wire? Was erfrecht Thr Euch, in
mein Haus zu kommen, mir die Ohren vollzuheulen und mich dann mit
Eurem kleinen, schidbigen Halunkenstolz zu langweilen? Wire ich jemand,
dem bei jeder sogenannten Wahrheit gleich das Maul offensteht, ich wiirde
Euch den denkbar schlechtesten Dienst mit meiner Hilfe erweisen. Ein
Narr, der eines Narren Leben schiitzt, heilige Jungfrau! Denkt doch mal
nach! Wenn ich nicht sage, daf3 ich Euch glaube, habe ich damit nicht be-
hauptet, da3 ich Euch fiir einen Liigner — oh, zu viele Negationen! Oh, oh!
Zu kompliziert. Verzeiht, daf3 ich dem Fisch in Eurem Schédel solch diffizi-
les Zeug zumute. Geht nur immerzu hin und sucht Euch einen Zweiten,
der dahergelaufene Bettler und Diebe an seine Tafel bittet, um ihr Leben
anzuhoren.« Jaspar riickte noch ndher heran und fletschte die Zahne. »Aber
dann kommt mir nicht mehr {iber die Schwelle, habt Ihr das verstanden, Thr
vor Selbstmitleid triefender Kadaver von einem Hanswurst?«

In Jacop kroch dumpfe Wut hoch und holte zu einer vernichtenden
Antwort aus.

»Ja«, horte er sich stattdessen brav sagen.

Jaspar nickte mit grimmigem Lécheln. »Das ist fein. Dann setzt Euch
mal wieder auf die Bank.«

Jacop sah sich um, als konne er irgendwo seinen Trotz erblicken, um
daran festzuhalten.

Dann gab er auf.

Sein Zorn wich einem Gefiihl, als habe man ihn mit dem Kopf in einen
eiskalten Weiher getaucht. Er ging zuriick zu der Kaminbank und lieB sich
darauf nieder.

»Also Thr glaubt mir nicht?« fragte er vorsichtig.

»Nicht unbedingt.«

»Seid Thr dann der Meinung, daf3 ich liige?«

»Ah!« rief Jaspar und vollfiihrte einen komisch aussehenden Sprung.
»Unser Freund lernt Dialektik. Wollt Thr mich am Ende in einen sokrati-
schen Dialog verwickeln? Nein, ich bin nicht der Meinung, daf Thr ligt.«

»Aber das gibt keinen Sinn«, jammerte Jacop hilflos.

Der Physikus seufzte. »Also doch kein Sokrates.« Er nahm neben Jacop
Platz und verschrinkte die Arme hinter seiner Glatze. »Da sind zwei Min-
ner, die einander nichts getan haben und in Frieden leben. Doch einem
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davon erscheint des Nachts der Erzengel und verkiindet ihm, der andere
werde ihn schon bald erschlagen. Voller Angst ergreift der Mann einen
Stein und schmettert ihn seinem Nachbarn iiber den Schéidel, im Bemiihen,
dessen schindlicher Absicht zuvorzukommen. Aber er trifft nicht gut, und
jener andere, solcherart attackiert, nimmt seinerseits den Stein und erschlégt
damit den ersten, natiirlich in Notwehr, weil er ja in Wirklichkeit nichts
Schindliches im Sinne hatte, womit sich die Prophezeiung erfiillt. Hat nun
der Erzengel die Wahrheit gesprochen?«

Jacop dachte dariiber nach.

»Wer zweifelt an den Worten eines Erzengels?« sagte er. »Ich verstehe
nicht, worauf Thr hinauswollt.«

»Auf die Wahrheit. Denn der Erzengel hat dem Manne zwar gesagt, dal3
der andere ihn erschlagen wird. Aber er hat nicht gesagt, dal der andere
vorhat, ihn zu erschlagen. Der Mann jedoch hat in diesem Augenblick als
Wahrheit akzeptiert, was ihm die Wahrheit zu sein schien, nicht, was sie
tatsdchlich war. So gesehen hat er durch falsches Deuten der Verkiindung,
also Unwahrheit, ihre Erfiillung, also Wahrheit, erst herbeigefiihrt. Hinge-
gen wire nichts geschehen, wenn er die Warnung in den Wind geschlagen
hétte. Dann allerdings hétte der Erzengel nicht die Wahrheit gesprochen,
was, wie lhr richtig erkannt habt, de facto unméglich ist. Ganz offenbar ein
Dilemma. Konnt Thr mir folgen?«

»lch —ich versuche es. Ja, ich glaube schon.«

»Gut«, sagte Jaspar zufrieden. »Wo ist also die Wahrheit in der Ge-
schichte?«

In Jacops Kopf war Jahrmarkt. Buden wurden aufgebaut, Musik er-
klang, Bauern tanzten stampfend auf dem Platz und machten Larm.

Wie miihsam war blof3 dieses Nachdenken!

»Und?« forschte Jaspar.

»Die Wahrheit liegt allein beim Erzengel«, verkiindete Jacop.

»So? Hat er denn die Wahrheit gesagt?«

»Natiirlich. Was er sagte, ist ja eingetroffen.«

»Aber nur, weil der Mann die Wahrheit nicht verstanden hat. Wenn er
sie aber nicht verstanden hat, dann hat der Erzengel die Wahrheit wohl
gemeint, aber er hat sie nicht gesagt.«

»Das ist unmoglich.«

»Eben. Jede géttliche Prophezeiung ist klar, oder sollten wir annehmen,
die geistigen Fahigkeiten eines Engels reichten nicht aus, sich einem norma-
len Sterblichen mitzuteilen?«

»Vielleicht wollte der Erzengel ja, da8 der Mann ihn mif3versteht?«
versuchte es Jacop zogernd.

»Moglich. Dann hitte er bewul3t gelogen, indem er das MiBversténdnis
provozierte. Wo ist also dann die Wahrheit der Geschichte?«
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»Augenblick!« rief Jacop. Der Jahrmarkt in seinem Kopf drohte in Cha-
os auszuarten. »Die Wabhrheit ist, da3 der Erzengel eben die Wahrheit
gesagt hat. Der Mann wurde erschlagen.«

»Daf} ein Donnerwetter in deinen Schédel fahre! Er wurde aber doch
erschlagen, hast du gerade selbst gesagt, weil der Erzengel nicht die Wahr-
heit sagte.«

Jacop zuckte zusammen.

»Ach jag, sagte er kleinlaut.

»Aber ein Erzengel sagt immer die Wahrheit, oder?«

»lch —«

»Und? Wo ist sie nun, die Wahrheit?«

»Konnen wir uns nicht iiber was anderes unterhalten?«

»Nein.«

»Es gibt keine Wahrheit in Eurer Geschichte, verdammt!«

»Wirklich nicht?«

»lch weil} nicht, wo. Warum erzahlt Thr mir das alles?«

Jaspar lachelte.

»Weil Thr dem Mann gleicht, dem der Erzengel erschienen ist. Auch Thr
beurteilt die Dinge nach dem Schein. Weiter denkt Thr nicht. Mdglicher-
weise habt Thr tatsdchlich die Wahrheit gesagt, und alles hat sich ebenso
zugetragen wie in Eurem Bericht. Aber konnt Thr dessen sicher sein?«

Jacop schwieg eine lange Zeit.

»Sagt mir, wo die Wahrheit ist«, bat er.

»Die Wahrheit? Ganz einfach. Es gab keinen Erzengel. Der Mann hatte
keine Vision, er hatte sich den Erzengel nur eingebildet. Schon haben wir
kein Dilemma mehr.«

Jacop starrte ihn mit offenem Mund an.

»lhr verfluchter Gaukler.«

»Danke.«

»Bitte. Heift das, ich habe ebenfalls getraumt?«

Jaspar schiittelte den Kopf. »Wer weil3. Thr seht, wie schwierig die
Wahrheit zu fassen ist. Kann ich Euch also ohne Vorbehalte glauben, selbst
wenn lhr felsenfest von der Wahrhaftigkeit Eurer Worte {iberzeugt seid?«

»Nein«, gab Jacop zu.

»Seht Thr? Das wollte ich Euch klarmachen. Nicht mehr und nicht weni-
ger. Um die Wahrheit zu erkennen, miiit Thr an ihr zweifeln kénnen. An-
ders gesagt, wenn Ihr in Bedridngnis seid, habt Thr zwei Moglichkeiten.
Heillose Flucht wie bisher —«

»Oder?«

»Oder Thr gebraucht Euren Kopf.« Jaspar erhob sich. »Aber vergef3t
nicht«, sagte er streng, »ich habe immer noch keinen Beweis dafiir, daf3 Thr
wirklich die Wahrheit sagt.« Dann stahl sich das Lacheln wieder um seine
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Mundwinkel. »Aber ich mag Euch und will zumindest darangehen, es
herauszufinden. Einstweilen konnt Thr hier wohnen. Betrachtet Euch ein-
fach als meinen Knecht. Und jetzt legt Euch ein paar Stunden aufs Ohr. Thr
seid ein bilchen blal um die Nase.«

Jacop atmete langsam aus.

»Wie habt Thr das gemeint?«

»Was?«

»Daf} ich meinen Kopf gebrauchen soll. Was soll ich Eurer Meinung
nach tun, statt flichen?«

Jaspar breitete die Hande aus.

»lst das nicht offensichtlich? Angreifen!«

Memento mori

Mathias stand vor dem aufgebahrten Korper Gerhard Morarts und hing
seinen Erinnerungen nach.

Er hatte sich gut verstanden mit dem Dombaumeister. Sie waren nicht
unbedingt Freunde gewesen. Einen Freund hitte Mathias nicht geopfert. Er
hitte es auch kaum gekonnt, weil er im Grunde keine Freunde hatte. Aber
ein wesentlicher Charakterzug verband ihn mit Gerhard, eine ausgeprégte
Niichternheit des Denkens und die Fahigkeit, Monate und Jahre zu verpla-
nen. Allzu wenige Menschen sahen die Zeit als etwas Planbares an. Die
Mystiker leugneten gar ihre Existenz, weil innerhalb einer sich kontinuier-
lich vollziehenden Zeit moglich wurde, was sie als Haresie verurteilten:
Fortschritt — das Gift der Logiker mit ihrem Roscellinus von Compiégne,
Petrus Abaelardus, Roger Bacon, Anseimus, und wie sie alle hieBen. Zeit
erschien den meisten als etwas Gottgegebenes, das es nicht zu nutzen, son-
dern zu verbrauchen galt, eingeteilt in Vigilien und Laudes, Prim, Terz,
Sext, Non, Vesper und Komplet, Schlafen, Aufstehen, Essen, Arbeiten,
Essen, Schlafen.

Mit der Zeit als Biithne schopferischen Schaffens tat sich allerdings die
Frage auf, was ein Mensch in einer Lebensspanne iiberhaupt schaffen konn-
te. Der mystischen Stasis traten die Begriffe des Beginns und vor allem der
Vollendung entgegen. Um aber etwas zu vollenden, mufite man lange ge-
nug leben. Im Umkehrschlu horte man aus intellektuellen Kreisen immer
héufiger die Frage, ob der Mensch lange genug lebe, um vollenden zu kon-
nen, was er beginne. Eine Frage, angesichts derer die Traditionalisten auf-
schrien! — Kritik an Gott! Héresie! Der Mensch hatte Dulder zu sein, nicht
Schopfer! Wenn der wiederaufflammende Symbolismus und Mystizismus
vom Kreuzzug sprach, dann meinte er auch den Kreuzzug gegen die Hu-
manisten. Die Christenheit spaltete sich einmal mehr in feindliche Lager,
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und Gerhard Morart, der sich die Vollendung des schier Unvollendbaren
vorgenommen hatte, sah sich hin- und hergerissen.

Auch Mathias interessierte der Streit. SchlieBlich setzte er genauso Stein
auf Stein, indem er am Imperium der Overstolzen baute. Nicht von unge-
fahr nannte man die Kaufleute in spottischer Besorgnis Zeitverkdufer. Von
Stillstand keine Spur.

Sie hatten sich des Ofteren iiber die Frage auseinandergesetzt, ob die
Vollendung eines Werkes wirklich dessen Kronung sei; ob der Gedanke
und das Vorhaben, einen neuen Dom zu bauen, unbedingt erfordere, ihn
auch fertigzustellen, und ob es wichtig sei, die Fertigstellung eigener Ideen
selber zu erleben. Hier allerdings wichen ihre Vorstellungen voneinander
ab. Wihrend Mathias’ Niichternheit, wie er selber wufite, auf einen Mangel
an Phantasie zuriickzufiihren war und sich stattdessen in kaufménnischer
Zielstrebigkeit und schnellen Gewinnen niederschlug, war das Niichterne
fiir Gerhard nur die beste aller Methoden, dem offensichtlich Undurch-
filhrbaren ein Fundament der Wahrscheinlichkeit zu schaffen. Letzten
Endes war Gerhard ein glilhender Visiondr gewesen, beseelt von dem Ge-
danken, etwas vollkommen Neuartiges zu schaffen, einen revolutiondren
Stil in die Baukunst einzufiihren, um der massiven und erdverhafteten, von
Stein und Schatten dominierten Architektur seiner Ara pures Licht entge-
genzusetzen, aufstrebend, schlank und erhaben und vor allem ohne Gré-
Benbeschrankung. Der Vorgriff auf das himmlische Jerusalem, wo Gott mit
seinen Engeln thronte, sollte nichts Burgenhaftes mehr haben. In Burgen
hauste nur der Teufel.

Das war in der Tat etwas Neues. Fiir den Geschmack einiger Zeitgenos-
sen allerdings, auch wenn sie ihn fast ausnahmslos verehrten und bewun-
derten, gefiel sich Gerhard allzu offensichtlich in der Schopferrolle. Es war
im Grunde nicht verwunderlich, da3 ihm das einfache Volk mit der Zeit
magische Krifte zuschrieb und munkelte, er habe bei Nacht und Nebel den
Gehornten bemiiht. Gerade aus dem Lager der Bettelorden gab es viele, die
ihn gerne der Ketzerei angeklagt gesehen hitten, Seite an Seite brennend
mit Konrad von Hochstaden und Albert dem Groflen. Hatte nicht Joachim
von Fiore, den die Franziskaner so sehr schitzten, fiir 1260 den Anbruch
eines neuen Zeitalters angekiindigt, einer wahrhaft armen Kirche? Sollte
diese monstrose AnmalBung menschlicher Eitelkeit, die dort entstand, der
Ausdruck jener Armut sein? An Joachims Prophezeiung gab es fiir viele
nichts zu riitteln, also konnte der neue Dom, dieses ehrgeizigste aller Un-
terfangen, nur der EinfluBnahme des Teufels zuzuschreiben sein.

Aber neben Gerhard hédtten dann auch Papst und Kaiser brennen miis-
sen, die den Dombau befiirworteten. Deren Entscheidung o6ffentlich in
Zweifel zu ziehen war jedoch unklug, wollte man nicht unversehens ent-
hauptet, ertriinkt, in Ol gesotten oder gevierteilt werden. Der Pontifex hatte
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den Dom als heiliges Werk bezeichnet, und heilige Werke lieB man besser
unangetastet.

Also begniigten sich die Kritiker des Dombaus zu Kéln damit, ganz
allgemein von den Lasterhohlen der Eitelkeit zu predigen, womit sie nichts
Neues erzédhlten, aber auch nichts riskierten, und Gerhards angeblicher
Pakt wurde bald nur noch mit folkloristischer Gutmiitigkeit zitiert.

Das wahre Genie des Dombaumeisters hatte allerdings weniger darin
bestanden, sich ein Bauwerk wie den neuen Dom, die perfekte Kirche
schlechthin, auszudenken, als sie tatsichlich entstehen zu lassen. Die Pléne
waren nicht das Resultat schwirmerischen Uberschwangs, sondern logi-
scher Vernunft. Gerhard empfand sich als Wissenschaftler in Verfolgung
absolut unwissenschaftlicher Ziele. Er steckte den Raum zur freiesten aller
spirituellen Entfaltungen mit Maflband und Zirkel ab, unterwarf die gottli-
che Inspiration im Bestreben, ihr zu universalem Recht zu verhelfen, dem
kalten Lot, lieB den Rausch des unendlich Aufwirtsstrebenden in einer
mefbaren Hohe gipfeln. Mit jeder Spanne, die der Dom wuchs, wurde ihm
nur um so schmerzlicher bewulit, wie klein der Mensch im Angesicht Got[]
tes war, und wie erbarmlich sein Versuch, iiber sich hinauszuwachsen.

Der offensichtliche Widerspruch in seiner Arbeit hatte Gerhard an sich
zweifeln lassen. Es mochte ihm gelingen, die unmdgliche Kirche zu vollen-
den, nicht aber, ihr einen Sinn zu geben. Das Werk widerlegte sich im Au-
genblick seines Entstehens. Es funktionierte nur im Kopf, und keines der
Ziele, um derentwillen sie iiberhaupt erst mit dem Bau begonnen hatten,
wiirden sie erreichen.

Erzbischof Konrad hatte nicht den Grundstein zum neuen Dom gelegt,
sondern einen Grabstein.

Trotzdem hatte es nie so geklungen, als erwdge Gerhard auch nur einen
Moment lang, den Auftrag zurlickzugeben. Im Innersten zerrissen, hatte er
sich in die Weltlichkeit seiner Mission gefiigt und sich dem Taumel der
Architektur und Kunstbesessenheit ergeben. Geld war reichlich vorhanden.
Der Papst schrieb bereitwillig AblaB3briefe, wohlhabende Fiirsten und
Kleriker stifteten betrachtliche Summen, hinzu kamen die Gaben vom
Altar des heiligen Petrus. Unterdessen zogen unermiidlich die erzbischofli-
chen petitores durch die Welt — vor wenigen Jahren erst hatte Konrad von
Hochstaden Heinrich III. von England gebeten, die Sammler seinem Volke
zu empfehlen, und die Ertrédge waren beispiellos.

Gerhard baute, als ging es um sein Leben. Und eben darum ging es auch.

Als ihm endgiiltig klar wurde, daf3 er sein fertiges Werk nie sehen wiirde,
nicht einmal den kompletten Chor, hatte er sich nur um so verbissener in
die Arbeit gestiirzt. Es war seine Kirche, seine Idee, er war der Initiator
nove fabrice maioris ecclesie! Und es gab immer noch die Macht der Logik.
Auf dem Pergament hatte er den Dom vollendet. In seinem Kopf hatte die
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unmdgliche Kathedrale gelebt, jenseits jeglicher Verhaftung in Raum und
Zeit, solange er selber gelebt hatte.

Mathias schiittelte mitleidig den Kopf. »Du hattest recht«, sagte er leise
zu dem Toten. »Du hast keines deiner Ziele erreicht.«

Gerhard trug ein kostbares Totenhemd. Er hatte es schon vor geraumer
Zeit fertigen lassen und bei Konrad von Hochstaden die Gunst erwirkt, es
auf die leibhaftigen Gebeine der heiligen drei Konige legen zu diirfen, nur
einen Moment lang. Das Geleit der Weisen war sein innigster Wunsch
gewesen.

Memento mori!

Mathias sah zu, wie Dominikanerménche das Tuch {iber Gerhards Kopf
zogen und zusammennihten. Jeder flihrte einen Stich, wihrend ihr leises
Singen und Beten den Raum erfiillte. Weihrauch schwéngerte die Luft.
Gerhard wurde inzensiert und mit Weihwasser besprengt.

Guda, Gerhards Witwe, sal} bei dem Toten, ebenfalls in tiefes Gebet
versunken. Sie hatte die Leiche in der Nacht zuvor gewaschen, die Priester
hatten sie gesalbt und dann zusammen mit den Anghorigen und Nachbarn
Wache gehalten und fiir Gerhards Seelenheil gebetet.

Warum bete ich nicht fiir ihn? dachte Mathias. Ich hatte keinen Zwist
mit ihm.

Weil ich es nicht kann, stellte er niichtern fest.

Er sah sich um.

Nicht viele waren in der dimmrigen Stube versammelt. Die Strale wim[]
melte von Menschen, die Abschied nehmen wollten oder einfach neugierig
auf den Trauerzug waren. Ins Haus hingegen durften nur Geistliche, Fami-
lienangehorige, Freunde und Edle. Bis auf einige der Monche kannte Mat-
hias jeden. Von den Overstolzen waren schon in der Nacht zuvor seine
Hausfrau Gertrud und Johanns Gattin Hadewig herbeigeeilt, um Guda in
ihrer Trauer beizustehen und gemeinsam Trost im Gebet zu finden. Johann
und Theoderich standen hinter ihm und starrten ausdruckslos auf den
eingendhten Leichnam, wéhrend Daniel gelangweilt zur Decke sah. Ver-
schiedene Meister aus der Zunft der Steinmetze hatten offenbar hastig eine
Gebetsbruderschaft auf die Beine gestellt. Zwei S6hne Gerhards aus den
Klostern St. Gereon und St. Pantaleon sowie eine Tochter aus dem Zister-
zienserinnenkloster Gevelsberg, die zu Besuch gewesen war, als das Un-
gliick geschah, knieten bei Guda. Weitere edle Familien hatten sich einge-
funden.

Aus dem Geschlecht der Kones war nur Kuno anwesend. Er ignorierte
die anderen mit steinerner Miene.

Mathias beobachtete ihn unter zusammengezogenen Brauen.

Plotzlich fielen ihm zwei Fremde auf, die den Raum betraten, vor dem
Toten auf die Knie sanken, sich bekreuzigten und Guda demiitig zunickten,
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bevor sie wieder nach draulen gingen. Der Kleidung nach gehorten sie zu
einem der zahlreichen Bettelorden. Sie waren nur wenige Augenblicke
geblieben, aber Mathias glaubte zu wissen, wer sie waren. Er 16ste sich
unauffillig aus der Gruppe der Trauernden und ging ihnen rasch hinterher.

Sie standen vor dem Haus und sprachen gestikulierend auf die Leute ein.

» — und betrachtete den Himmel, wihrend er liber die Planken schritt,
sagte der eine laut.

»Sicher hat er den heiligen Geist gesehen, schrie der andere. »Es war die
reine Verkldrung in seinen Ziigen —«

»Gott hat thm bedeutet, komm, ich will dich in mein Reich geleiten —«

»Was immer er gesehen hat, er verlor den sicheren Grund aus den Au-
gen —«

»So war's!«

»Und doch, im eifrigen Bestreben, ihn zu retten, rief ich noch —«

» — ich auch, ich auch!«

»Herr, rief ich, achtet auf Eure Schritte —«

»lhr werdet stiirzen —«

» — geht nicht weiter, aber es war zu spét. Ich sah ihn fallen, fallen sah ich
ihn gleich einem verdorrten Apfel —«

»Er fiel, und es zerschellte ihm die Glieder!«

» — und brach ihn entzwei wie einen morschen Stecken!«

Die Menge hielt den Atem an. Mathias lehnte sich an den Tirpfosten
und beobachtete interessiert das Schauspiel. Der Kleinere von beiden, ein
korpulenter Bursche, hatte sich in Rage geredet.

»Und als wir gingen hin«, deklamierte er, »zu sehen nach dem gestiirz-
ten Bruder und geistlichen Beistand ihm zu spenden, tat er noch einmal die
Augen auf —«

»Und beichtete!«

»Beichtete seine Siinden, ja! Moge der Herr mir meine grof3e Schuld
vergeben, sprach er, wie auch ich vergebe meinen Schuldigern —«

»Amen!«

» —auf daB} die Gnade Gottes mich umfange —«

»Amen! Und starb.«

»—und ewiger Friede mir gewil} sei, sagte er, und —«

»Und starb!«

»In Gottes Namen, ja! Und starb!«

»Amen! Amen!«

Die Leute waren ergriffen. Einige schlugen das Kreuz.

Die beiden Monche sahen sich mit offensichtlicher Zufriedenheit an.

»Erzdhlt's noch einmal, ehrwiirdige Briider«, kreischte eine Frau und
zerrte nacheinander ein paar schmutzige Kinder nach vorne. »Die Kleinen
haben es noch nicht gehort.«
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Der Monch mit der lauteren Stimme hob beschworend die Hiande und
riB} die Augen auf.

»Oh Herr«, lamentierte er, »wie es schmerzt, immer wieder aufs Neue
Zeugnis abzulegen vom Tode deines geliebten Sohnes Gerardo, magister
lapicide, rectori fabrice ipsius ecclesie. Mein Leben hitte ich fiir ihn hingege-
ben, aber dein Wille geschehe. Dennoch! IThn stiirzen zu sehen, derweil
mein Bruder hier, Andreas von Heimerode, und ich selber in frommer
Einkehr am FuBe des Kapellenkranzes weilten, oh heilige Jungfrau Maria,
holdes Gefdll der Gnade und Barmherzigkeit, es war, als quéilten mich
tausend glithende Dolche. Mein Augenlicht wollte schwinden vor Gram.
Aber diirfen wir klagen, wenn es Gott gefallen hat, Bruder Gerhard zu sich
zu nehmen? Miissen wir nicht in heiliger Freude den Augenblick preisen,
da er — seines unwichtigen, irdischen Weges nicht mehr achtend — zur Wie-
dergeburt schritt? Denn, Thr Briider und Schwestern, was ist der Tod als
die eigentliche Geburt in Gott, was sonst soll uns erfiillen als Erregung im
Antlitz des Todes, da auch wir vielleicht schon bald vor den Richter treten,
um seiner unendlichen Milde teilhaftig zu werden? Gewil3, der Dom, er hat
seinen Meister verloren, aber es werden andere folgen, und Gerhards Geist
wird sie durchwallen. Nicht eitel wollen wir sein zu dieser Stunde, nicht
uns verlieren in der unreinen Liebe zu den Dingen, zu Steinen und Tiirmen,
buntem Glas und Mosaik. Ja, wir sahen Gerhard fallen, sahen ihn stiirzen
vom hdchsten Punkte des Geriists, da er wandelte in Gott! Nennt es einen
Unfall, ich nenne es géttliche Vorsehung und Gnade!«

»Was hat Gerhard denn gebeichtet?« schrie ein anderer.

Der Monch lief puterrot an und ballte die Faust.

»Gottes Blitz fahre auf dich herab und verbrenne dich an Leib und See-
le!« briillte er. »Wie kannst du es wagen?«

»Beten sollt Thr statt Fragen stellen!« fiel der zweite Monch ein und
schlug einmal mehr das Kreuz. »Unablissig soll Euer Beten sein! Wollt Thr
im Traum der armen Seele angesichtig werden, die Euch anklagt, nicht all
Euer Sinnen auf fromme Hilfe gewendet zu haben? Stimmt an das Credo,
singt das Te Deum! Bedenket, der Tote wandelt vor das himmlische Ge-
richt, seine Siinde ist seine Last und seine Reue seine demiitig darzubrin-
gende Gabe. Aber wehe! — jenseits des Pfades lauern die Teufel, ja, die
Teuflischen! Sie erwarten das Lamm auf seinem Weg zu seinem gnadenvol-
len Hirten, die Wolfe der Finsternis, der stinkende Unflat, das hollische
Geschmeifl!« Er vollfiihrte eine weitausholende Geste, als wolle er ganz
Koéln nebst Vororten verdammen. »Doch wabhrlich, Thr alle, jeder von
Euch, wird diesen Weg zu gehen haben, und jeder wird sich sdamtliche
Gebete der Christenheit wiinschen, ihn zu schiitzen vor den Klauen des
Bosen, der seine Seele hinabzuziehen trachtet in die innerste, finsterste
Holle, wo Leviathan sich in unbeschreiblicher Ekstase windet auf dem
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glithenden Rost und Menschen zerdriicket mit jeder seiner ungezihlten
Klauen. Memento mori, memento ljob: Er Offnet die Tore seines Maules,
rings um seine Zéhne lagert Schrecken — seine Augen sind wie des Friihrots
Wimpern! — Aus seinem Maul fahren brennende Fackeln, feurige Funken
schieBen hervor! Rauch dampft aus seinen Niistern wie aus kochendem,
heilen Topf. Sein Atem entflammt glithende Kohlen. Auf Erden gibt es
seinesgleichen nicht!«

Die Schreckensgemdlde taten ihre Wirkung, zumal es niemandem aufzu-
fallen schien, dal3 der eifrige Prediger die Darstellung des Teufels mit der
alttestamentarischen Schilderung des Krokodils durcheinander brachte.
Viele der Umstehenden wurden schlagartig blaB3, einige fafiten sich an den
Kopf und stohnten laut auf. »Herr, vergib uns!«

»So, vergeben? Dann betet! Haben nicht die Engel, als sie den heiligen
Martin ins Jenseits geleiteten, solch fiirchterliche Kdmpfe mit den Méchten
der Holle auszufechten gehabt, dal der himmlische Gesang verstummte?
Betet! Betet!«

»Ja, beten, beten!« durchfuhr es die Menge. Kopfe neigten sich, Hénde
wurden gefaltet, manche sanken schluchzend und zitternd in die Knie.

Der dickere Monch warf dem anderen einen vielsagenden Blick zu und
machte eine Kopfbewegung in Richtung Stralenende. Offenbar hielt er die
Zeit fiir gekommen, zu verschwinden. Die beiden schritten langsam aus
dem Kreis der Menschen und beschleunigten ihren Schritt.

Urquharts Zeugen.

Mathias raffte seinen Mantel, dringte sich durch die Menge der Beten-
den und eilte ihnen nach. »Ehrwiirdige Briider«, rief er.

Die Monche blieben stehen und drehten sich zu ihm um. MiBtrauen lag
in ihren Augen. Als sie sahen, daf3 er von vornehmer Herkunft war, bekam
ihre Haltung augenblicklich etwas Devotes, und sie neigten die Haupter.

»Wie konnen wir Euch zu Diensten sein?« fragte der Dicke.

»lhr wart in der Tat die einzigen, die Gerhard fallen sahen?« fragte Mat-
hias.

»Gewill«

»Dann bitte ich Euch nur um eines: mehrt Gerhard Morarts Ruhm,
wohin auch immer Thr gelangt.«

»Nun, dh —«

»lhr seid doch Wanderer?«

»Ja.« Der Grofere hob selbstgefillig das Kinn. »Es gefillt dem Herrn,
uns allerorten predigen zu lassen. Wir lesen Messen in den Dorfern und
Weilern, aber manchmal kommen wir auch in die Stidte.«

»Eine herrliche Stadt, dieses Koln, eine heilige Stadt!« fligte der andere
ergriffen hinzu und bewegte den Kopf schnell hierhin und dorthin, als
kdnne er sich nicht sattsehen.
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Mathias lachelte.

»Ja, natiirlich. Berichtet also, was Thr am Dom gesehen habt. Erzéhlt es
iiberall. Denn«, er beugte sich vor und setzte eine verschworerische Miene
auf, »es soll da welche geben, die ziehen Gerhards Andenken schamlos
durch den Dreck.«

»lst das moglich?« keuchte der Dicke.

»Leider. Sie legen falsches Zeugnis wider Euch ab und behaupten, es sei
iiberhaupt kein Unfall gewesen.«

Im Blick seines Gegeniibers blitzte Wachsamkeit auf.

»Sondern?«

»Sondern Mord! Am Ende gar der Teufel.«

»Das ist natiirlich ein gewaltiger Blodsinn«, sagte der Monch gedehnt.

»Und eine grofle Siinde, derartiges zu behaupten«, ergénzte der andere.
»Gut, dafl die Gebdude solcher Liigen ohne Fundamente sind, da wir ja
bezeugen konnen, wie es wirklich war.«

»Ein Segen, liebe Briider«, nickte Mathias. »Danken wir dem Herrn, daf3
er Euch zur rechten Zeit an den rechten Ort geleitete. Ich kann mich auf
Euch verlassen?«

Die beiden nickten eifrig.

»Ohne Frage!«

»Wir werden davon kiinden, wo immer man uns aufnimmt.«

»Vorausgesetzt, Gott wacht iiber unsere Schritte und fiillt unsere Mégen
mit bescheidenen Speisen.«

»Was er nicht immer tut.«

»Ach, Bruder! Wer wollte den Schopfer kritisieren? Aber gewil3, er tut's
nicht immer, sicherlich, um uns zu lautern und zur Bulle anzuhalten. Fas-
sen wir uns also in Demut.«

»Und Hunger. Bisweilen.«

Sie starrten ihn an und ldchelten. Mathias zog ein Geldstiick hervor.

»Der Herr sei mit Euch«, sduselte der Dicke salbungsvoll. Die Miinze
verschwand in den Tiefen seiner schmutzigen Kutte. »Und nun entschul-
digt uns. Christliche Pflichten rufen.«

»Selbstverstandlich, ehrwiirdige Briider.«

Sie grinsten noch einmal Verzeihung heischend und machten sich aus
dem Staub. Mathias sah ihnen nach, bis sie um die nédchste Ecke gebogen
waren.

Er hatte nicht gewuflt, dal Urquhart die zwei hierhergeschickt hatte.
Keine schlechte Idee. Die Leute hatten ihre Version der Ereignisse gefres-
sen. Der Rothaarige wiirde es schwerer haben als bisher.

Aber noch nicht schwer genug.

Mathias frostelte bei dem Gedanken, was er anrichten konnte. Sie muf3-
ten ihn finden!

- 140 -



Er eilte zuriick zu Gerhards Haus.

Soeben verlie3 der Leichenzug das Gebdude. Dumpf hatten die Glocken
des alten Doms zu lduten begonnen. Der Bahre voraus gingen Ordensleute,
Diakone und Ministranten, der Dompropst und der Weihbischof in vollem
Ornat, mit Vortragekreuz, Weihwasserbecken, Weihrauchfissern und
Lichtern, obwohl es heller Tag war. Der Leichnam selbst wurde von den
Meistern und Genossen aus der Zunft der Steinmetze getragen, gefolgt von
Guda, den Verwandten und Freunden. Nonnen und kerzentragende Begi-
nen sangen Psalme und beteten. Eine der Schwestern stief eine andere zur
Seite, um ndher bei dem Toten zu sein. Zank dieser Art war bei angesehe-
nen Personlichkeiten an der Tagesordnung. Wer am meisten fiir das Seelen-
heil eines Wiirdentrdgers betete, stand um so besser da vor dem Jiingsten
Gericht.

Drei Tage wiirde Gerhard im Dom aufgebahrt werden. Monche wiirden
an seiner Seite sitzen, das Kyrie skandieren und vielleicht — verbotenerweise
— den einen oder anderen heidnischen Gesang, dabei bestéindig die Weih-
rauchbehilter schwenkend, um der unvermeidlichen Geriiche Herr zu
werden. Jetzt, im kiihleren September, war es damit nicht mehr ganz so
schlimm, aber drei Tage blieben drei Tage.

Erst stand ihnen allerdings die Totenmesse bevor. Das hief3, ohne Unter-
la3 Predigten horen und dann unter der Wucht des Dies irae Weltende und
Jingstes Gericht heraufbeschworen, das Ertonen der Posaune, vor dem
sogar der Tod erstarrte. Seit die Franziskaner dieses Gedicht eines Unbe-
kannten, von dem man sagte, er habe es mit Hammerschligen in Stein ge-
hauen, in die Messe eingefiihrt hatten, bannte es die Glaubigen mit schauri-
gen Bildern und apokalyptischen Visionen, um dann Trost zu spenden im
Gedanken an die Barmherzigkeit Jesu.

Mathias reihte sich ein und dachte an Geschifte.

In diesem Augenblick ging der Streit los.

Was immer Daniel, der ungliicklicherweise direkt neben Kuno ging,
gesagt haben mochte, er stiirzte plotzlich wie von der Axt gefillt zu Boden.
Kuno hatte ihn mit der Faust niedergestreckt. Jetzt zerrte er den Gestiirz-
ten hoch und holte zu einem neuen Schlag aus, das Gesicht wutverzerrt.

Daniel blutete aus der Nase. Er duckte sich und rammte Kuno seinen
Schédel in den Bauch. Kuno japste nach Luft, taumelte zuriick und trat
Daniel zwischen die Beine, was den gewiinschten Effekt erzielte.

Der vordere Teil des Zuges bewegte sich weiter, als sei nichts geschehen.
Die zweite Hilfte geriet ins Stocken.

Daniel zog sein Schwert. Mathias war mit ein paar schnellen Sétzen bei
ihm und schlug ihm die Waffe aus der Hand. Sofort ging Kuno auf seinen
Widersacher los. Johann sprang von hinten dazu und hielt ihn fest, wih-
rend Mathias den tobenden Daniel in seinen Griff zwang,.
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»LaBt ihn doch!« schrie Kuno.

»Genug!« herrschte ihn Johann an.

»Nein. Lafit thn sein Schwert gebrauchen, soll doch jeder sehen, was fiir
einer Bande von Mordern er angehdrt!«

»Du Schwachkopf«, zischte Daniel. »Du willst mein Schwert? Du
kannst es haben, am besten zwischen die Augen, wenn du mich fragst.«

Mathias schlug ihm ein paarmal schnell hintereinander ins Gesicht.
Daniel hob schiitzend die Hénde.

»Du sagst keinen Ton mehr, horst du!«

»Aber er hat angefangen, ich —«

»Du héltst das Maul!« knurrte Mathias bebend vor Zorn. »Das hier ist
ein Leichenzug, du Schande fiir einen Overstolzen, kein Sauf- und Rauf-
zug. Sollen wir euch gleich mitbeerdigen?«

»Er hat —«

»Mir ist es elendiglich egal, was er hat.« Er fuhr zu Kuno herum. »Und
du, mach dich fort. Ich will dich hier nicht mehr sehen. Wir reden spéter.«

»lch lasse mir von Euch nichts sagen«, brauste Kuno auf und wand sich
aus Johanns Griff. »Und schon gar nicht von diesem Totschldger, diesem
Bastard, dieser —«

»Doch«, unterbrach ihn Johann ruhig. »Du 146t dir alles sagen, weil ich
dich sonst 6ffentlich auspeitschen lasse. Ich warne dich, Kuno, von Tot-
schldgern zu sprechen.«

Die Nachfolgenden, Kleriker, Patrizier und Biirger, dringten sich neu-
gierig zusammen.

»Ich warne dich!« wiederholte Johann.

Schwer atmend standen sie einander gegeniiber, Kuno wachsweill im
Gesicht, sein Widersacher mit vor HaB3 und Abscheu verzerrten Ziigen.

»Verriter!« entfuhr es Daniel heiser. Er wischte das Blut von seiner
Oberlippe, nahm sein Schwert auf und schlof§ sich humpelnd wieder dem
Leichenzug an, ohne die anderen noch eines Blickes zu wiirdigen.

Kuno sah ihm nach. Dann wurde ihm bewuf3t, wie alle ihn anstarrten. Er
straffte sich. Mit einiger Wiirde wandte er der Versammlung den Riicken
zu und ging steif in entgegengesetzter Richtung davon.

»Er hat ihn zu sehr geliebt«, murmelte Johann.

»Ja, er hat Gerhard geliebt«, sagte Mathias laut und wandte sich zu den
Leuten. »Und auch Daniel hat ihn geliebt, und in ihrer Liebe wurden sie
blind und wollten ihm jeder der Néchste sein. So wird aus Liebe HaB3 und
aus Freunden werden Feinde. Vergebt ihnen. Folgen wir Gerhard auf seil]
nem letzten Geleit.«

Seltsam, die Menge schien zu verstehen, was er da so eilig zusammenge-
schustert hatte. Als ob Daniel je so etwas wie Liebe zu Gerhard empfunden
hitte. Gemeinsam setzte man sich wieder in Bewegung.

142 -



Johann riickte neben ihn.

»Gut gelogen, sagte er leise.

»Hurenmist!« fluchte Mathias entgegen seiner sonstigen Abneigung
gegen Kraftausdriicke. »Wenn Kuno so weitermacht, kénnen wir alle unser
letztes Vaterunser sprechen.«

Johann schwieg eine Weile.

»Er wird nicht so weitermachen, sagte er schlieBlich.

»Das behauptest du! Und dein verriickter Sohn, der dem anderen Ver-
riickten fast das Haupt gespalten hétte? Diese Dinge miissen aufhoren,
Johann.«

»Sie werden authdren.«

Mathias grummelte einen weiteren Fluch in sich hinein. Die Prozession
ndherte sich geméchlich dem Dom. Das Léauten der Glocken brachte ihre
Koérper zum Schwingen.

Sie werden aufhéren —

»Was willst du damit sagen?« hakte Mathias nach.

»lch habe gestern abend mit Mutter gesprochen. Sie empfahl mir beziig-
lich Kunos die Lektiire der heiligen Schrift.«

»Was ist los mit Blithildis?« wunderte sich Mathias. »Sie pflegt im allge-
meinen handfestere Ratschlidge zu geben. Ich kann nicht glauben, daf3 sie
am Ende sentimental wird. Schlielich war es ihre Idee mit —«

»Still.« Johann hob den Zeigefinger zu den Lippen.

»Entschuldige«, brummte Mathias.

»Sie hat mich an die Psalmen verwiesen, weil es da eine Stelle gibt, die
ihr auf die Situation zu passen scheint. Wie gut kennst du die Bibel?«

»Meine Rechnungsbiicher kenne ich besser.«

»Das war zu erwarten. Fiinftes Buch. Bitte um Hilfe gegen erbarmungs-
lose Feinde.«

Mathias runzelte die Stirn.

»Keine Ahnung.«

»Hatte ich auch nicht. Also bin ich hingegangen und habe nachgesehen,
was Mutter uns rét.«

»Und?«

Johann seufzte schwer. »Was da steht, ist ziemlich deutlich: Nur gering
sei die Zahl seiner Tage —«

»Alle Wetter, stiel Mathias leise hervor. »Das also hat sie gemeint.«

» — sein Amt soll ein andrer erhalten.«
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Forum feni

Urquhart stand unter den Linden und beobachtete den Markt.

Er wuBte, daB seine Uberlegungen das schlichte Begriffsvermdgen der
Knechte iiberforderte. Er hatte sie nach dem Kettenprinzip verteilt, eine
Strategie, die man in den schottischen Hochgebieten pflegte, wo es schwie-
rig war, sich liber grofie Distanzen zu verstindigen. Jeweils zwei standen
zusammen und hielten einen festgelegten Bezirk im Auge, eben noch in
Sichtweite mit einem anderen Paar. Sie trugen Pechfackeln bei sich. Sahen
sie einen Feind, entziindete einer die Fackel und hielt sie hoch iiber seinen
Kopf, damit ihr Schein und der unvermeidliche klebrigschwarze Rauch von
weither gesehen werden konnten, wihrend der andere zum Schein mit der
Waffe gegen die Findringlinge vorging, sofern es nicht zuviele waren, und
rechtzeitig die Flucht ergriff, um den Feind in Richtung der anderen Bezir-
ke zu locken. Die dortigen Wachen entziindeten wiederum ihre Fackeln.
Das Signal bedeutete den Verbiindeten, zusammenzuriicken. Mit einigem
Geschick gelang es weitverstreuten Kédmpfern auf diese Weise, den Feind
langsam einzukesseln, der am Ende stindig jemand anderem hinterherjagte,
bis er zu spét begriff, daB er in die Falle gegangen war.

Urquhart hatte die Sache dahingehend modifiziert, da3 auch die Knechte
paarweise losziehen und einen bestimmten Bezirk im Auge behalten soll-
ten. Auf Sichtkontakt konnte man in einer Stadt allerdings nicht bauen. Es
kam also darauf an, den Rothaarigen, sobald man ihn erblickte, den anderen
Gruppen zuzutreiben, bis sie ihn in der Zange hatten, ohne dal3 er noch
entweichen konnte. An sich ein simpler Plan.

Mathias' Knechte hatten ihn angestarrt wie die Bloden. Mehrfach hatte
er das Prinzip erkldren miissen. Hatten sie es endlich begriffen, vergaflen sie
wiederum Jacops Haarfarbe und sein Aussehen. Urquhart blieb héflich und
fand sich damit ab, aber ihre Dummheit widerte ihn an. Im Grunde war es
hoffiungslos. Wenn Jacop tiber Grips verfligte, und es hatte ganz den An-
schein, wiirde er sich ohnehin bis zur Unkenntlichkeit verhiillen. Er konnte
nur hoffen, da3 der Fuchs einen Fehler beging.

Jetzt kontrollierte je ein Gespann das Forum, eines den Alter Markt und
eines den Bezirk um die Hacht und die Dombaustelle. Sechs Ménner fiir
den bestenfalls zehnten Teil der Stadt. Es ging nicht anders. Er mufite die
meisten der Knechte dort zusammenziehen, wo Koln am belebtesten war.
Die anderen drei Paare bewegten sich zwischen St. Severin und der Bach,
von St. Aposteln iiber den Neumarkt bis zu St. Cécilien und im Bereich um
St. Ursula bis zur porta eigelis.

Urquhart widmete ihnen keinen weiteren Gedanken. Er hoffte, dal3
Mathias' Verbiindeter die Soldaten an den Torburgen wiirde postieren
konnen.
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Unter dem Mantel spiirte er die kleine Armbrust, augenblicklich das
beruhigendste Gefiihl. Langsam schlenderte er iiber das Forum und stu-
dierte die Gesichter. Das Markttreiben war in vollem Gange. Er schritt die
Fleischbianke entlang, musterte jeden dort fiir ein paar hochkonzentrierte
Sekunden, um sich dann dem néchsten zuzuwenden. Es war ein festgelegtes
Schema, nach dem er sich durch die Menschenmengen arbeitete, ein Prin-
zip, das es ihm ermdglichte, duflerst schnell das Wesentliche zu erfassen, zu
kategorisieren, zu beurteilen und entweder zu handeln oder in seiner Beob-
achtung fortzufahren. Die Fahigkeit war antrainiert, die Systematik seines
Vorgehens liel sich niemandem erklaren. Urquhart war weit davon entl]
fernt, sich der Eitelkeit hinzugeben, aber er kannte kaum einen Menschen,
dessen Verstand in dhnlicher Weise fahig war, Muster zu erfassen oder
tiberhaupt logisch zu denken. Das Begriffsvermdgen seiner Zeit war verne-
belt, und der Nebel hiefl Glaube.

Das war sein Vorteil. Denn Urquhart glaubte an nichts. Er glaubte an
keinen Gott und keinen Teufel. Im Grunde glaubte er nicht einmal an die
Giiltigkeit seiner eigenen oder irgendeiner beliebigen Existenz.

Vielleicht, dachte er, wihrend sein Blick ein neues Gesicht einfing, einl]
fror, ertastete, loslieB, wire dieser Dombaumeister ein wiirdiger Gespréchs-
partner gewesen, jemand, mit dem man sich bei einem Krug guten Weins
iiber die Welt hitte lustig machen kdnnen. Was er von dem begonnenen
Kirchenbau gesehen hatte, fand seine Bewunderung. Falls es tatsdchlich den
gesamten Bauplan représentierte, hatte er ein Gebilde der Logik vor sich.
Denn dieser Kapellenkranz, diese steile, beinahe gewaltsam hochschieflende
Karikatur der Perfektion war kalt. Die mathematische Exaktheit verdamm/(’
te jede Inspiration zur Skulptur.

Einfangen, ertasten, loslassen —

Etwas weiter lag der Kotzmarkt, wo Innereien feilgeboten wurden,
Leber, Herzen und Gedidrm, Pansen und Kutteln. Er schob sich von hinten
an die Kotzmenger und sah ihnen zu, wie sie Hiande voller bldulichrotge-
dderter oder fahlweiler Klumpen, Stringe und Lappen abwogen und iiber
die Bank reichten. Einer griff in einen undefinierbaren Haufen und zog
einen langen, verkndulten Darm heraus. Der Haufen geriet in Bewegung.
Die Massen rutschten iibereinander, ein Anblick wie gehdutete Schlangen,
zuckende, noch warme Leiber. Er sah den Arm des Mengers immer wieder
hineintauchen in den Haufen, offenbar, weil dem Kunden die dargebotenen
Stiicke mal zu lang, mal zu kurz oder zu diinn oder zu dick waren. Wieder
und wieder griff der Mann in die feuchte Masse und zog etwas daraus her-
vor —

Die Welt férbte sich rot.

Er sah einen Menschen in einer Riistung, dessen eiserne Kralle nieder-
fuhr und ewas herausrif3 aus dem Kdorper eines Kindes, warm, gldnzend,
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klebrig, und das Kind lebte noch und schien der Urheber eines hohen,
unirdisch schrillen Gerduschs zu sein, und drumherum —

Rasender Kopfschmerz.

Urquhart schlof3 die Augen und prefte beide Fauste gegen die Schlifen.

Das Bild verblafte.

»Herr, was habt Thr? Ist Euch nicht gut?«

Er blinzelte. Vor ihm wieder der Markt. Nur Innereien von toten Tie-
ren.

»Braucht Ihr Hilfe?«

Er wandte der Sprecherin den Kopf zu und sah sie an, ohne sie recht zu
registrieren. Eine Nonne. Besorgnis.

Urquhart quélte ein Lécheln auf seine Lippen. Dann merkte er, wie es
ihm schnell wieder besser ging. Die merkwiirdige Erinnerung eines anderen
Menschen an ein anderes Leben verging.

»Danke, ehrwiirdige Schwester«, summte er und neigte zuvorkommend
den Kopf.

»lhr seid ganz sicher?«

»Ein bichen Kopfweh, nichts weiter. Die unverhoffte Labsal Eurer
frommen Anteilnahme tat Wunder. Ich danke Euch.«

Sie errdtete. »Der Herr sei mit Euch.«

»Und auch mit Euch. Danke, Schwester.«

Sie schlug das Kreuz iiber ihn und ging eiligen Schrittes weiter. Urqu-
hart sah ihr nach und iiberlegte, was geschehen war. Die Heimsuchungen
hatten ihn lange verschont. Warum kamen sie jetzt wieder?

Was hatte er da tiberhaupt gesehen?

Er wullte es nicht mehr. Das Ungeheuer war in den schwarzen Fluten
des Vergessens untergetaucht.

Fast von selber fand sein Blick die Gesichter der geschiftig hin- und
hereilenden Leute, fing sie ein, ertastete sie, lie} sie los, ging iliber zum
néchsten. Schnell, prazise, ohne Emotion.

Deus lo volt!

Als Jacop erwachte, ddmmerte es bereits. Er wélzte sich auf dem Strohlager
herum und sah in die gelblich glimmenden Augen einer Katze.

»Was tust du denn hier?« murmelte er. »Willst du mich in Brand
stecken?«

Das passierte immer wieder in den engen, holzgezimmerten Hausern.
Die Katzen legten sich in die noch heifle Asche des Kamins, und wenn man
sie von ihrem Platz vertrieb, blieben etliche glithende Kohlensplitter in
ihrem Fell hdngen. Damit liefen sie dann auf den Speicher, wo Reisig, tan(]
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nene Hobelspéane oder sonstiger leicht brennbarer Kram herumlag, und im
néchsten Moment stand alles in Flammen.

Die Unterstellung gefiel der Katze nicht. Sie maunzte Jacop an, drehte
ihm das Hinterteil zu und entliel einen reichlichen Strahl Urin. Jacop
streckte die Glieder und iiberlegte, wie lange er wohl geschlafen hatte.
Nachdem Jaspar Rodenkirchen ihn mit der Geschichte des Erzengels schier
zur Verzweiflung getrieben hatte, war er kraftlos auf den Speicher gekrab-
belt, hatte sich auf einen Haufen Reisig fallen lassen und war augenblicklich
eingeschlafen. Er hatte also den Tag verschnarcht.

Und, was das Wichtigste war, er lebte noch.

Beim Gedanken an die letzten vierundzwanzig Stunden kroch mit einem
Mal wieder klamme Furcht in seine Knochen. Aber sie beherrschte ihn
nicht langer. Der Schmerz in seiner Schulter hatte nachgelassen, und Jacop
fiihlte sich kréftig und ausgeruht. Er verspiirte den dringenden Wunsch,
etwas zu unternehmen. Vermutlich war Jaspar in der Stube. Jacop fand die
Luke, fuhr sich durchs Haar, um einigermallen ordentlich auszusehen, und
kletterte nach unten.

In der Stube saB} ein massiger Mann mit gutmiitigem Gesicht am Feuer
und kaute auf einem Stiick Speck herum. Im ersten Moment war Jacop
nach Davonlaufen. Aber der da sah nicht aus, als stecke er mit Moérdern
und Teufeln unter einer Decke. MiBtrauisch trat Jacop ndher und neigte
grilBend den Kopf.

»Griile dich auch, sagte der Mann mit vollen Backen, so dal3 man seine
Worte eben noch verstehen konnte.

Jacop lieB sich vorsichtig auf der Bank nieder und betrachtete ihn ausgie-
big.

»Ich heiBe Jacop«, begann er.

Der andere nickte, stie} ein Grunzen aus und zerrte an seinem Speck
herum.

»Jacop der Fuchs. So nennt man mich. Vielleicht hat Jaspar von mir
gesprochen?«

Ein weiteres Grunzen war die Antwort — unmdglich zu sagen, ob es der
Zustimmung oder der Begeisterung iiber das feine Essen erwuchs. Gespré-
chig war der Bursche offenbar nicht.

»Also gut«, meinte Jacop und schlug die Beine iibereinander. »lhr seid
dran.«

»Rolof.«

»Was?«

»Heifle Rolof. Knecht.«

»Ah. Jaspars Knecht?«

»Mhm.« Rolof holte tief Luft und lieB ein méchtiges Riilpsen erschallen,
neben dem die Posaunen von Jericho das reinste Froschequaken waren.
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»Und? Wo ist er? Ich meine, Jaspar?«

Rolof schien begriffen zu haben, daf er sich einem Gesprach nicht 14n[]
ger entzichen konnte, auch wenn es beschwerlich und das Verzehren von
Speck dem Wohlbefinden weitaus zutraglicher war.

»laspar ist in St. Magdalena«, schmatzte er. »Hélt Predigt. Brief an die
Hebriéer, ja? Hat er jedenfalls gesagt.«

»St. Magdalena? Die kleine Kirche gegeniiber St. Severin?«

»Mhm. Ist Dechant in St. Magdalena. Kleine Kirche, ja? Aber schon.
Nich so'n Riesenbiest wie Severin, ja?«

Ach richtig.

»Hor mal, Rolof«, begann Jacop und riickte ndher an den Massigen
heran. »Was du da hast, den Speck — ich meine, konntest du dir vorstellen,
also nur unter Umstdnden, sofern du nicht wirklich der Meinung bist, das
ganze grofie Stiick zu brauchen, weil man davon ndmlich ganz grauenvolle
Magenschmerzen bekommt, mein Onkel beispielsweise, der hat eines Tages
so ein Riesenstiick alleine aufgegessen, gerad' erst vor kurzem, und ist dran
gestorben, und seine Leiche hat noch tagelang nach Speck gestunken, so
daB die Totengraber ihm hinterhergekotzt haben, und wahrscheinlich ist er
darum auch nicht ins Paradies gekommen, alles wegen dem Speck, was
meinst du, willst du das?«

Rolof sa3 lange wie erstarrt. Dann betrachtete er erst den Speck und
anschlieBend Jacop.

»Neing, sagte er lahm.

»Das dachte ich mir.« Jacop lachelte jovial und legte ihm einen Arm um
die Schulter. »Nun, ich wiirde mich bereit erkldren, dich von einem Stiick-
chen, sagen wir mal der Hilfte, zu erldsen.«

Rolof nickte, grinste freundlich zuriick und fuhr fort, das gerducherte
Fleisch mit seinem enormen Gebifl zu bearbeiten. Léngere Zeit geschah
nichts anderes.

Jacop wurde unruhig.

»Rolof?«

»Mhm.«

»Du willst doch ins Paradies?«

»Mhm.«

»Hast du auch verstanden, was ich dir gesagt habe?«

»lJa. Du hast gesagt, wenn ich sterbe, stinke ich nach Speck. Find ich gut,
ja? WeiB jeder, Rolof war reicher Mann und konnte fressen Speck, ja?«

»Nicht zu fassen«, murmelte Jacop und verkroch sich wieder in seine
Ecke.

Nach einer Weile beugte sich Rolof zu ihm heriiber und fletschte die
Ziahne. »Hast du Hunger?«

»Was? Du stellst Fragen! Natiirlich hab ich Hunger.«
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»Da.« Er hielt Jacop tatsichlich die Hélfte seiner Schwarte hin. Jacop
fiihlte sein Herz einen Schlag lang aussetzen, dann packte er das Ding und
biB hinein, daB3 es spritzte. Er wufite nicht, wie lange es her war, dal} er so
etwas gegessen hatte. Allenfalls beim alten Bram. Wenn tiberhaupt.

Es schmeckte salzig. Ranzig! Kostlich!!!

Rolof lehnte sich behdbig wieder zuriick und begann, seine Finger abzu-
lecken. Er wirkte dulerst zufrieden.

»Jaspar meint, ich hab grolen Vorteil«, grunzte er. »Sagt, ich mache
saubléden Eindruck, ja?«

Jacop horte auf zu kauen und starrte ihn unsicher an. Er wullte nicht
recht, was er dazu sagen sollte. Jeder Kommentar konnte eigentlich nur
falsch sein.

»Aber«, fuhr Rolof fort und machte ein schlaues Gesicht, »bin's nich.
Willst Speck, ja? Erzéhlst mir Riesengeschichte. Du bist kein Fuchs, du bist
ein Ochse, ja? Dummes Rindvieh mit Fuchsfell. Hattest fragen kdnnen.«

»Ich habe gefragt!« protestierte Jacop.

Rolof lachte. »Hast gelogen. Deine Geschichte ist Quatsch. Kann nicht
sein.« Er hob einen Zeigefinger und strahlte. »Hast ndmlich gar keinen
Onkel. Jaspar sagt, du hast kein' Menschen nich und nie gehabt. Kann aber
nich stimmen mit dem Speck ohne Onkel, ja?« Er strich sich im Vollgefiihl
seiner geistigen Uberlegenheit den Bauch und schloB die Augen. Wenig
spéter erbebte die Stube von seinem Schnarchen.

»Ich vermute, du solltest auf mich achtgeben«, kicherte Jacop und wid-
mete sich ausgiebig seinem Stiickchen Eden.

Endlich kam Jaspar, und die beschauliche Ruhe in der kleinen, schiefen
Kammer fand ihr Ende. Er wirkte aufgebracht und trat unsanft gegen die
Bank. Rolof schreckte hoch. Dann fiel der Blick des Physikus auf Jacop. Er
hob die Brauen, als sehe er ihn zum ersten Mal, kratzte sich den Kahlkopf
und bezupfte seine Nasenspitze.

»Ach jag, sagte er, rdusperte sich und verschwand.

»Oh«, machte Rolof. »Besser, ich gehe, ja? Immer, wenn Jaspar von den
Hebréern spricht — oh, oh!«

»Was ist mit den Hebriern?« fragte Jacop und stand auf, um nach dem
Physikus Ausschau zu halten. Er horte das Gerdusch der Bodenklappe aus
dem Hinterhof. Offenbar besuchte Jaspar seinen Weinkeller.

Rolof sah nach rechts und links, eilte heran und fliisterte vertraulich:
»Leute verstehen ihn nich, den Jaspar Rodenkirchen!« Er machte eine
wegwerfende Handbewegung. »Mann zu schlau. Kann reden, bis ihm die
Zahne wehtun, ja? Weil, die Hebrder — ich weil} ja nix davon, nur, daf3 was
drinsteht von Liebe und Frieden und Gastfreundschaft und guten Sachen
alles, find ich jedenfalls. Aber da wird er immer wiitend, ist wie ein Tier
und geifert — so ungefihr, bah, brrrddhhh!«
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»Ja, weil das die einzigen Worte sind, die du verstehst«, herrschte ihn
Jaspar im Hereinkommen an, einen gutgefiillten Krug im Arm. »Briééh,
braaih, darin erkennt der gute Rolof einen ganzen, geraden Satz mit Ob-
jekt, Subjekt, Pradikat und Aussage, und darum versteht er auch die
Schweine. Was sagen die Schweine, Rolof? Wie spricht das Schwein? 1
mich, i3 mich, sagen sie das nicht? Kaum zu fassen, daf3 einer die Schweine
versteht, nicht mal der heilige Franziskus hat ihre Sprache so flieend und
fehlerfrei beherrscht!«

»Kommt vom Speck, raunte Jacop dem armen Rolof zu.

Der lieB8 ein drohnendes Gelédchter horen, bis ihm die Puste ausging.
Dann stand er da und schien nicht recht zu wissen, was man nach dem
Lachen noch Sinnvolles tun konnte. Er versuchte es mit Gdhnen. Das
klappte.

»Spat, stellte er fest.

»Sehr gut!« hohnte Jaspar. »Wir haben gelernt, den Abend vom frithen
Morgen zu unterscheiden, welch eine gewaltige Leistung der Epistemolo-
gie. DaB8 die Erde erzittere aus Scham vor dem glithenden Feuer deines
Geistes.«

»Ja«, nickte Rolof unbekiimmert. »Gehe dann schlafen.«

Er gihnte noch einmal und kletterte die Stiege nach oben. Sie horten ihn
irgend etwas singen, eine unmelodische Plage, die plotzlich abbrach. Das
schon bekannte Schnarchen 16ste die verirrte Weise ab und lieB keinen
Zweifel daran, dal3 es fiir jedes scheuBlliche Gerdusch ein noch scheuB3liche-
res gab.

Jaspar stellte zwei Becher auf den Tisch, goB3 ein und bedeutete Jacop zu
trinken. Sie leerten die Becher auf einen Zug, Jacop voller Gier, Jaspar mit
der Bedéchtigkeit des erfahrenen Trinkers.

»So«, sagte er und knallte den Becher auf den Tisch, gof3 sich wieder ein,
setzte wieder an, stellte wieder ab, gof} ein,trank aus, stellte ab und betrach-
tete Jacop nun mit wesentlich klarerem Blick als zuvor.

»Wie habt Thr denn geschlafen, Flichschen?«

Jacop fiihlte sich seltsam. Das Zeug stieg ihm zu Kopf.

»Wie ein Fiichschen halt«, sagte er.

»Na, wunderbar. Mein Haus, ein Fuchsbau. Und wie geht es Eurem
Arm?«

»Besser.«

»Besser? Das ist gut.«

Sie schwiegen eine Weile. Jacop iiberlegte, wie er das Thema auf seine
Angelegenheit bringen konnte, obschon er viel lieber alles vergessen hitte.

Das Schweigen begann lastig zu werden.

»lhr habt tiber die Hebréder gesprochen?« forschte er mehr aus Hoflich-
keit.
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Jaspar sah ihn iiberrascht an.

»Woher wiflt Thr — ach so, Rolof. Ja, ich habe ihm gesagt, woriiber ich
predigen will. Der verdammte Rolof, ich weill manchmal wahrhaftig nicht,
ob er das Gehirn eines Frischlings hat oder die abgefeimte Verstellungsgabe
meiner Katze. Dafiir ist er ein guter Knecht, wenn er nicht schlift oder
frif}t. Ja, ich habe iiber die Hebrder gesprochen, aber es hat einigen sauberen
Herrschaften nicht gefallen.«

Er klappte den Mund zu. Sein Zorn war greifbar. Jacop starrte in seinen
Becher. Sie konnten so weitermachen, schweigen und trinken, aber der
Gedanke mif3fiel ihm. Es dréngte ihn pl6tzlich, mehr iiber Jaspar zu erfah-
ren.

»Warum nicht?« fragte er.

»Warum nicht?« brummte Jaspar und gof3 sich nach. »Weil sie bis ins
Mark verlogen und verstockt sind, die Damen und Herren Christen, und
weil dieser unsigliche Hurensohn Alexander den Kreuzzug gepredigt hat,
was sie mit Wohlgefallen quittieren, anstatt sich zu emporen. Als hitte
nicht das sogenannte heilige Kdln allen Grund, den Einfliisterungen der
romischen Schlange zu mifitrauen, die sich Papst nennt. Gerade die Kol-
nerl«

»Wieso gerade die Kolner?«

Jaspar verdrehte die Augen. »Oh Herr! Sieh deinen Sohn Jacop, er lebt
in den Mauern der Colonia Claudia Ara Agrippinensium, jedoch der Grad
seiner Erleuchtung gleicht einem niedergebrannten Torffeuer. Jacop, der
Thr weniger wi3t als nichts, habt Thr denn nie von den verlorenen Kindern
gehort? Anno domini 12127«

Jacop schiittelte stumm den Kopf.

»Dachte ich mir! Aber was ein Kreuzzug ist, das wif3t Thr?«

»Ja. Ein gerechter Krieg zur Riickeroberung des heiligen Landes von den
Heiden.«

»Donnerwetter! Gut gesprochen, gut gelernt, eilfertig herausgespien aus
dem Fundus Eures Unverstands und unter konsequenter Umgehung des
Nachdenkens. Sancta simplicitas! Wenn Thr mich fragt, ist der Kreuzzug
eine Verhohnung der Lehren des Augustinus, in die Welt gesetzt von einem
anderen Trottel namens Urban II. — ach Gott, was rede ich zu Euch vom
Kreuzzug und vom Augustinus? Ich muf3 von Sinnen sein.«

»Vielleicht.« Jacop wurde zornig. »Ja, mit Sicherheit. Thr seid von Sin-
nen, und ich bin ddamlich. Ist doch ein wunderbarer Zusammenschluf3,
verehrungswiirdiger Jaspar Rodenkirchen, Dechant und Physikus und was
Thr noch alles sein mogt. Nichts zu wissen ist unverzeihlich, was?«

»Unverzeihlich ist, nichts im Kopf zu haben.«

»Oh. Richtig, es ist meine Schuld. SchlieBlich war ich ja mein Leben lang
von Weisen umgeben. Hitte ja nur fragen miissen. Alle Welt hat Tag fiir
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Tag darauf gewartet, mein Wissen zu erweitern. Ich bin also ein Dumm/(]
kopf? Unverzeihlich, in der Tat!«

Aufgebracht griff er nach dem Krug, fiillte sich nach und stiirzte den
Inhalt hinunter. Jaspar sah ihm einigermaf3en verbliifft zu.

»Was redet Ihr denn da? Die Armen schidmen sich ihrer Unwissenheit
nicht, das weif} ich. Keiner verlangt von Leuten wie Euch ein philosophi-
sches Traktat. Selig, die arm im Geiste, denn ihrer —«

»Ich bin aber nicht arm im Geiste! Und falls ich nichts weil3, stort mich
das spétestens dann, wenn es mir einer unter die Nase reibt und mir im
selben Atemzug mit Binsenweisheiten kommt, etwa, daf3 ich meinen Kopf
gebrauchen soll. Womit denn, verehrungswiirdiger Meister, da ich doch
offenbar kein Hirn besitze? Stimmt, augenblicklich weiB} ich nicht mal, was
ich tun soll, um die ndchsten Tage zu iiberleben. Ich bin in der Tat ein
vollkommen unwissender Fuchs, wahrscheinlich eher ein armseliges Eich-
hornchen, aber ich lasse mich von niemandem beleidigen! Nicht mal von
Euch, und wenn Ihr tausendmal damit prahlt, mir helfen zu wollen.«

Er verschluckte sich, hustete und muflte Luft holen. Jaspar betrachtete
ihn, dann langte er heriiber und schlug ihm kréiftig auf den Riicken.

»So? Thr wollt also wirklich wissen, was es mit den Kreuzziigen auf sich
hat?«

»la«, keuchte Jacop. »Warum nicht?«

»Nachhilfe in Geschichte. Vorsicht, das wird trocken!«

»Egal «

»Hm. Also gut. Ich muf3 ein biBchen ausholen. Schenkt Euch mittler-
weile nach, ist noch was in dem Krug?«

»Es diirfte reichen.«

»@Gut. Das christliche rdmische Reich ist Euch bekannt?«

»Natiirlich.«

Jaspar schiittelte heftig den Kopf. »So natiirlich ist das eben nicht. Ge-
naugenommen ist es ein gespaltenes Christenreich, iiber die Jahrhunderte
zerborsten. Dort das ostromische Reich, dessen weltliches und geistiges
Zentrum Byzanz ist, und demgegeniiber das westromische um Rom. Wenn
wir uns heute in Turbulenzen wihnen, solltet Thr wissen, dal} es zur Zeit
des endgiiltigen Zerfalls — vor rund zweihundert Jahren — weit schlimmer
zuging. Der Papst zog mit glithenden Worten gegen das angeblich liederli[]
che Leben der Konige und Kaiser zu Felde. Die alte Geschichte. Wenn
Geistlichkeit und Weltlichkeit sich an die Gurgel gehen, schieben sie immer
wieder gerne unseren Herrn Jesus Christus vor. Der Konig, solchermafen
in Konflikt mit dem Papst, lieB einen Gegenpapst kiiren. Da gab es plotz-
lich zwei Pépste, zwei Stellvertreter des Herrn auf Erden, die einander nicht
griin waren und jeder etwas anderes verkiindete als sein Pendant. Der eine
sprach vom Misthaufen in Rom, der andere von der Hure der Konige,

-152 -



erbauliche Zustinde insgesamt. Der Romerpapst belegte den Konig als
Antwort kurzerhand mit dem Kirchenbann. GroBes Ohrfeigenausteilen.
Aber damit hatte er sein Machtwort lediglich {iber das westromische Chri-
stenreich gesprochen. Da gab es nun aber auch noch das ostromische und
den byzantinischen Kaiser, der sich um Rom nicht viel scherte. Ein zwie-
lichtiger Bursche, der sich in einer blutigen Nacht- und Nebelaktion auf
den Thron gestohlen und den Vatikan damit zutiefst verdrgert hatte. Was
tat also der Papst in seinem heiligen Zorn? Was glaubt Thr?«

Jacop zuckte die Schultern. »Schwer zu sagen.«

»Was hittet Thr getan als romischer Papst?«

»Ich hitte den Bann auf Byzanz ausgeweitet.«

»Sehr gut, Fiichschen! Das machte er auch, der Pontifex. Er exkommu-
nizierte den byzantinischen Kaiser gleich mit. Dem war das aber gleich. Im
Grunde war ihm alles gleich, sogar, dal3 die Seldschuken vor seiner Tiir
standen —«

»Seldschuken?«

»Verzeiht. Seldschuken, Petschenegen, alles Tiirkenstimme, die Moham!(]
med mit den Arabern geeint hatte. Damit erstreckte sich deren Reich von
Horasan tiber Iran und Kaukasus, iiber Mesopotamien, Syrien und Paléstil]
na bis nach Hidschaz. Eine gewaltige Menge Land. Jetzt wollten die Un-
glaubigen auch noch Byzanz. Angesichts der verworrenen Interessenlage in
der Christenheit bestand allerdings kaum Aussicht, ihnen mehr entgegen-
zuhalten als zahnlose Bibelzitate. Der byzantinische Kaiser war ebenso
falsch wie schwach, und das war vielleicht auch ganz gut so, weil man ihn
so leichter stiirzen konnte. Es gab also die schon vertraute Palastrevolution,
und nun kam in Byzanz ein bemerkenswerter junger Mann an die Macht
mit Namen Alexios. Als er seine Position so weit gefestigt hatte, zog er
Bilanz, und die war diister. Weite Teile des byzantinischen Reiches waren
in tirkischer Hand, dem kiimmerlichen Rest drohte es nicht anders zu
ergehen. Sehr verzwickt!«

Jaspar leckte sich iiber die Lippen und trank.

»Zudem, fuhr er fort, »hatte auch Alexios Arger mit der westrémischen
Kirche, der papstliche Bann war ndmlich auf ihn ibergegangen wie die
Klauenseuche. Keine Hoffnung auf Hilfe aus dem Abendland. Also begann
Alexios im Alleingang mit Feldziigen gegen die Seldschuken und Petsche-
negen, machte ihnen den Garaus, wo er sie fand, schlug sie zuriick und
schaffte es am Ende, so etwas wie einen wackeligen Frieden auszuhandeln,
eine ziemlich krankelnde Sache, aber immerhin. Zum Wohle der Christen-
heit, wie er verkiinden lie. Im Grunde ging es ihm natiirlich nur ums
Land. Was den Papst so sehr erboste, da ndmlich die heiligen Orte der
christlichen Kirche, das Land Paléstina, das Grab des Herrn, Jerusalem und
Antiocha, Petris Stadt, unter seldschukischer Herrschaft standen, war ihm
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verhéltnisméBig gleich. Zumal die Greuelmirchen von den gottlosen Tiir-
ken, die christliche Pilger zu Tausenden abschlachteten, rosteten und auf-
fralen, eher der Phantasie iiberdrehter Séulenheiliger entsprangen. Die
Christen in den besetzten Gebieten genossen islamisches Recht, wenn Thr
mich fragt, das toleranteste iiberhaupt. Sie wurden nicht in der Ausiibung
ihres Glaubens gehindert und hatten sich demzufolge auch noch nicht gro3
beschwert oder gar einen formellen Hilferuf ins Abendland entsandt. So-
weit die Vorgeschichte. Seid Ihr iiberfordert, oder verlangt es Euch nach
dem Rest?«

»Doch, ja! Erzihlt weiter.«

Jaspar lachelte. »lhr seid ja gar nicht so wirr im Kopf, wie Euer roter
Schopf vermuten 146t. Also schén. Gehen wir wieder nach Rom. Die Zu-
stinde besserten sich, Papst und Gegenpapst starben, und ein neuer Pontil]
fex bestieg den romischen Thron. Er nannte sich Urban II., und wenn ich
vorhin gesagt habe, er sei ein Trottel gewesen, so ist das nur die halbe
Wahrheit. Blode war er jedenfalls nicht. Aber dieser Urban neigte zu einer
geradezu gotteslisterlichen Bequemlichkeit und hatte schlicht und einfach
keine Lust, sich mit irgend jemandem zu streiten. Als erstes befreite er den
exkommunizierten Alexios vom Bann, der da im fernen Byzanz mit dem
Riicken zur Wand stand, und schlo einen Freundschaftsbund mit ihm.
Fortan versicherten sich die beiden Gauner ihrer gegenseitigen Wertschét-
zung, ha! Alexios sann sofort dariiber nach, wie er seinem neuen Freund
ein paar fromme Kémpfer entlocken konne, die ihm bei der Riickgewin-
nung einiger besetzter Gebiete, insbesondere Anatoliens, behilflich sein
sollten. Aber so weit schien die Freundschaft denn doch nicht zu gehen,
weil Urban halt am Krieg nicht interessiert war. Er bestellte seine Kirche.
Aus, fertig. Alexios pafite das nicht, jetzt hatte er plotzlich einen Verbiinde-
ten, der nichts unternahm. Also schickte er eine Gesandtschaft von zwolf
Botschaftern nach Piacenza, wo Urban eben ein Konzil abhielt. Und diese
Gesandten beklagten nun des langen und breiten das Leid der Christen
unter dem Joch des Islam, schrien Ach und Weh ob der Belagerung des
heiligen Jerusalem und daf3 die Pilger auf dem Weg nach Paldstina an den
Fien aufgehingt und bei lebendigem Leib in Stiicke geschnitten wiirden
und was weil} ich nicht alles fiir Blodsinn. Alles war maBlos tlibertrieben,
iberwuchert von orientalischer Rhetorik, die sie da unten gelernt hatten,
aber es verfehlte seine Wirkung nicht. Urban versprach Hilfe. Mit dem
Maul war er schon immer schnell dabeigewesen.«

»Und? Schickte er Hilfe?«

»Urban? Erstmal nicht.« Jaspar kicherte. »Ich sagte ja, er war ein reiner
Kleriker, der sich lieber den iiblichen Angelegenheiten der Heiligsprechun-
gen und Hexenverbrennungen widmete. Aber versprochen hatte er's zu-
mindest. Alexios rieb sich die Héande und rechnete mit einer gutausgertiste
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ten Hundertschaft wackerer Ritter, und die hitte Urban sicherlich auch
frither oder spéter zusammengetrommelt, wenn nicht — ja, verdammich,
wenn er nicht diesen Traum gehabt hitte!«

Jacop, der fasziniert zuhorte, wollte nachgielen, aber es gab nichts nach-
zugieflen.

»Oh«, machte Jaspar. »Ebbe.« Er stand auf und stakste nach hinten.

»Das stort mich nicht!« rief ihm Jacop nach.

»Mich aber.«

»lhr konnt doch jetzt nicht einfach authoren!«

»Warum nicht?« schallte Jaspars Stimme von jenseits der Kammer. »Die
Geschichte hat Jahrhunderte und Jahrtausende gebraucht, um Geschichte
zu werden, und Thr kriegt den Hals nicht voll.«

»lch will aber wissen, wie es weiterging. Und Thr habt mir noch nichts
von den verlorenen Kindern erzahlt!«

Jaspar machte sich an der Klappe im Hof zu schaffen.

»Kommt meinethalben her, wenn Ihr's hdren wollt!« schrie er.

Jacop sprang auf und ging in den dunklen Hof. Jaspar hatte eine Kerze
entziindet und bedeutete ihm, voranzugehen. Vorsichtig bewegten sie sich
auf den schliipfrigen Stufen nach unten. Der feuchte Modergeruch fing
Jacop wieder ein, und ein seltsames Gefiihl der Zeitlosigkeit befiel ihn.
Vorne im Diisteren tropfte es hallend. Dann erfiillte der Schein der Kerze
die unmittelbare Umgebung. Jaspar stand neben ihm.

»Konnt Thr Euch vorstellen, hier drin den Rest Eures Lebens zu verbrin-
gen?« fragte er. »Nicht, wenn Thr diirft, wenn Thr mii3t.«

»Nicht mal, wenn ich diirfte.«

Der Physikus lachte trocken. »Und doch seid Thr hier im Paradies. Was
wissen wir denn von den Kreuzziigen?« Er ging in die Mitte des Gewdlbes,
machte sich an einem Fal3 zu schaffen und fiillte drei, vier Pinten ab. Jacop
lief ihm leichtfiiig nach. Er war das Zeug nicht gewohnt. Ziemlich be-
schwingt drehte er sich um seine Achse, breitete die Arme aus und fiihlte
sich wie eine Feder auf den kithlen Boden sinken.

Jaspar betrachtete ihn priifend und stellte die Kerze vor ihn hin. Dann
nahm er Jacop gegeniiber Platz und fiillte die Becher.

»Hier ist ein besserer Platz, um iiber die Kreuzziige zu sprechen«, sagte
er und trank.

Jacop tat es ihm gleich.

»Zugegeben«, meinte er.

»Nein, Thr versteht mich falsch. Dieser Keller ist ein Loch. Er ist unge-
sund und bedriickend. Er ist mein BuBlgefaf.«

»Interessante Bufle«, lachte Jacop.

»lch konnte oben weitertrinken, Fiichschen, wo's hiibsch warm ist.
Aber ich will nicht. In einer gutbeheizten, gemiitlichen Stube iiber das
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Unrecht zu sprechen und den Schrecken, das kommt einer Verspottung all
derer gleich, die wirklichen Schrecken erfahren. Thr wollt wissen, was Ur-
ban triumte? Nun, angeblich erschien ihm der Herr und befahl ihm, einen
Krieg zu fiihren im Namen des Kreuzes gegen die Heiden und Ungléubi-
gen. Im November des gleichen Jahres, anno domini 1095, predigte er auf
dem Konzil in Clermont den Kreuzzug, beschwor Arm und Reich, die
Tiirken in einem ungeheuren Feldzug, einem heiligen, gerechten Krieg, wie
es seinesgleichen bis dahin nicht gegeben habe, zu vernichten, und alle, wie
sie da waren — und es waren eine Menge da, zuviele! — Biirger, Kaufleute,
Geistliche und Bewaffnete, viel zu viele, zerrissen ihre Kleider zu Kreuzen,
und sie schrien Deus lo volt, Deus lo volt!«

Er schwieg eine Weile. Jacop fragte nicht nach der Bedeutung des
Schlachtrufs. Er konnte es sich denken.

»Dann zogen sie los, die Ritter, Kaiser und Koénige, Fiirsten, Diebe und
Bettler, Priester und Bischoéfe, der Pobel von der Strale, Betriiger und
Morder und alle, die laufen oder reiten konnten. Jubelnd machten sie sich
auf, fir den Herrn zu kdmpfen, bestochen durch einen beispiellosen Ablaf3
ihrer Siinden, wenn sie nur das Schwert in die Hand nehmen und in die
heiligen Gebiete fahren wollten. Und immer wieder schrien sie Deus lo
volt! — als konne Gott gewollt haben, daB3 sie auf ihrem Weg, wihrend ihre
Haufen und Horden sich gegen die Ungldubigen wilzten, auch gleich die
Ungléubigen im eigenen Land hinschlachteten und ihre Hénde in das Blut
der Juden von Mainz, Worms, Speyer und anderen Stidten tauchten, sinn-
lose Progrome abhielten, an deren Ende sie unschuldige Ménner, Frauen
und Kinder kopften, verbrannten, aufschlitzten, dafl sie brandschatzten und
pliinderten und zur Geilel der Christenheit wurden, die sie zu befreien
trachteten!« Jaspar spuckte aus. »Gott will es? Die Geschichten deines
Bram vom Kreuzzug sind ein lacherlicher Dreck, ich habe sie gehort, kein
Mirchen kann weiter von der Wahrheit entfernt sein als sein Geschwitz,
auch wenn er es gut darzubieten wuflite. Bram war kein Kreuzritter. Er
hatte ein paar von denen gekannt, die zuriickgekommen waren ohne Arme,
ohne Beine oder ohne Verstand. Ungarn und Byzanz, Istrien, Konstantino-
pel, alles wurde dem Erdboden gleichgemacht. Ich habe gelesen, was ein
Chronist aus Mainz geschrieben hat, bevor sie auch ihn abschlachteten.
Warum verdunkelte sich nicht der Himmel, schrieb er, warum zogen die
Sterne ihren Lichglanz nicht ein, und Sonne und Mond, warum verfinster-
ten sie sich nicht an ihrem Gewdlbe, als an einem Tag elfhundert heilige
Personen ermordet und hingeschlachtet wurden, so viele Kleine und Sdug-
linge, die noch nicht gefrevelt und gesiindigt hatten, so viele arme und un-
schuldige Seelen!? Sie beschworen den Ewigen, aber der Ewige war gerade
woanders, vielleicht fand er auch, sie hitten es verdient. Und das alles ge-
schah noch hier, in unseren Stadten.«

- 156 -



Er schiittelte den Kopf.

»Dann zogen sie weiter ins heilige Land, im Namen des Herrn. Der
Pobel, das FuBvolk, die wilden Haufen, die kamen gar nicht erst an, waren
unterwegs verhungert oder ihrerseits erschlagen worden oder einfach um-
gefallen. Aber die groBen Ritterheere, die schafften es. Sie belagerten Jeru-
salem. Fiinf Wochen lang! Sie schwitzten sich tot in ihren Riistungen, sie
miissen darunter gestunken haben wie die Schweine, sie verfaulten und
verwesten, aber sie hielten aus. Dann drangen sie in die Stadt ein, und von
diesem Tage heifit es, die Unsrigen seien bis zu den Kndcheln, bis zu den
Knien der Pferde im Blut der Sarazenen gewatet. Wit Ihr, worauf sie ihr
neues christliches Konigreich griindeten? Auf Mord! Auf Verstimmelung
und Folter! Auf Pliinderung und Vergewaltigung! Das sind die Christen,
mein Sohn! Das ist unser verdammter christlicher Habitus, auf den wir so
stolz sind, unsere himmelschreiende Nichstenliebe!« Er zischte verdchtlich.
»Und was steht demgegeniiber im Brief an die Hebréder? Ein paar schlichte,
fast langweilige Sdtze: >Die Bruderliebe soll bleiben. Vergefit die Gast-
freundschaft nicht, denn durch sie haben einige, ohne es zu ahnen, Engel
beherbergt. Denkt an die Gefangenen, als wéret ihr mitgefangen. Denkt an
die MiBBhandelten, denn auch ihr lebt noch in eurem irdischen Leib.<«

Jacop schwenkte seinen Becher und versuchte, nicht das Gleichgewicht
zu verlieren.

»Aber das ist doch alles lange her«, sagte er. Die Worte verbanden sich
zu einem Wurm von Lauten.

»Nein!« Jaspar schiittelte heftig den Kopf. »Nein, die Sarazenen erober-
ten Jerusalem ja zuriick! Ein Kreuzzug folgte auf den anderen, nachdem
selbst ein Heiliger wie Bernhard von Clairvaux sich in den Dienst der
Metzger stellte. Du kennst Bernhard, Junge?«

»Nicht, daf} ich —«

»Natiirlich nicht. Und wieder gab es Ablal3, wie auf den Mérkten ging
das zu, die papstlichen Bullen legitimierten neuen und wieder neuen Mord,
und die Ritter — langweilig ist das Leben auf der Burg, wenn Ritter nicht
mehr gefragt sind — warfen sich ins Eisen und schrien wieder Deus lo volt!
Aber es niitzte ihnen nichts. Der jammerliche Erfolg lie8 sich nicht wieder-
holen. Sie gingen ins heilige Land, um zu scheitern und zu sterben, wih-
rend sie ihre Machtspielchen untereinander ausfochten, die Kirche ihre
Fiihrerschaft zu festigen suchte und weit draulen sagenhafte Schitze lock-
ten. Du siehst, alles ehrbare Griinde. Lichte Flammen vom heiligen Feuer
des Glaubens. Und dann kam der Kreuzzug nach Koln, das heif3it, sein
boser Odem blies durch die Gassen der Stadt und streifte einen Knaben
namens Nikolaus und noch einen anderen, zwei zehnjahrige Bengel. Dieser
Nikolaus stellte sich hin und rief alle Kinder auf, ihm nach Jerusalem zu
folgen und die Sarazenen alleine mit der Kraft des Glaubens zu bezwingen.
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Sie wollten das Mittelmeer teilen wie einst Moses das Rote Meer, die infan[J
tilen Horden, denen anzuschlieBen sich selbst Pilger und Priester nicht zu
schade waren, von Knechten und Mégden ganz zu schweigen. Gott weil,
wie sie iiber die Alpen kamen, die Jiingsten nicht mal sechs Jahre alt. In
Genua war ihr Haufen kirglich zusammengeschmolzen, der grofite Teil
war tot. Und was passierte? Was passierte, he?«

Jaspar lie} die Faust auf den steinernen Boden sausen. »Nichts! Gar
nichts! Das Meer hat ihnen was geschissen! Teilen, ich? Da muf3 doch bitte
schon ein Prophet kommen oder wenigstens ein Heiliger vom Schlage des
Clairvaux. Da standen sie, die verlorenen Kinder, ausgeraubt, kraftlos,
heulend und zdhneknirschend. Und in St. Denis, da war noch so ein Verlo-
rener, Stephan, noch keinen Bart hatte der im Gesicht, aber auch dem liefen
Tausende nach, und sie marschierten nach Marseille. Lasset die Kindlein zu
mir kommen, spricht der Herr, aber das sprachen an Ort und Stelle auch
zwei Kaufleute. Sie packten die Kinder auf Schiffe und verkauften sie als
Sklaven in die Hinde derer, die hatten bezwungen werden sollen, Agypter
und Algerier. Und da fragst du, warum es gerade die Kdlner nétig haben,
sich fiir den Kreuzzug zu begeistern?«

Jaspars Stimme hatte begonnen, Jacop zu umkreisen, wie ein kldffender
Kéter, der zubeiflen will und noch nicht wei3, wohin. Jacop stellte seinen
Becher ab. Er fiel um.

»Man hétte diesen Kindern ein paar Ohrfeigen geben sollen, lallte er.

»Ja, hitte man. Hat aber keiner. Weillt du, was die Kirche damals sagte?
Fiirwitz, sagte sie. Vorwitzige Knaben, als hétten sie Obst gestohlen oder
die Kesselflicker gezankt. Willst du die Worte des Papstes horen? Diese
Knaben beschimen Uns. Denn wihrend sie eilen, das Heilige Land zuriick-
zugewinnen, liegen Wir im Schlafe. Das hat er gesagt. Aber ein Jahr spéter,
als die Katastrophe offenbar geworden war, haben sie den Vater des Niko-
laus in Koln gehdngt, der war plotzlich an allem schuld, er hitte seinem
Sohn aus purer Ruhmessucht zu dieser Wahnsinnstat geraten. Sieh mal,
plotzlich waren alle der Meinung, es sei Wahnsinn gewesen. Ist das nicht
komisch? Und heute? Konrad von Hochstaden hat fiir iibermorgen eine
Predigt gegen die Ungldubigen angekiindigt, im Kapellenkranz des neuen
Doms wird er predigen, und in Rom wurde jiingst ein neuer Kreuzzug
gegen die Tataren ausgerufen. Fllt dir was auf?«

Jacop dachte unter unséglicher Miihsal nach. Fiel ihm was auf?

»Nein«, beschlof er.

Jaspar langte heriiber und packte ihn am Wams.

»Doch! Sie sind schon wieder so weit. Ich rede von Néchstenliebe und
christlichem Lebenswandel, und sie reden vom Kreuzzug. Ich bin weil}
Gott alles andere als einer mit zuviel Moral, ich saufe, fluche, ja, ich buhle,
wie Goddert ganz richtig bemerkt hat, und ich bin der Meinung, man sollte
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die Waldenser strafen und noch einige ungewaschene Hunde dazu — aber
der Kreuzzug kann nicht im Sinne Gottes sein, dafiir ist er zu grausam. Er
verhohnt das Kreuz, an dem Christus gestorben ist, und der ist verdammt
noch mal nicht gestorben, damit wir in Jerusalem oder sonstwo auf der
Welt ein Blutbad anrichten!«

Jacop sah ihn an. Langsam wanderte Jaspars Kinn in StirnhShe, wéhrend
sich die Nase verdoppelte. Er riilpste.

Dann verschwand Jaspars Gesicht nach unten, wihrend dafiir die schat]
tendurchwirkte Decke des Gewdlbes mehr und mehr in sein Blickfeld
geriet. Auflerstande, an etwas anderes zu denken als Schlaf, sank Jacop sanft
zu Boden.

Jaspars Hand zupfte ihn an der Hose.

»He, warte, Fiichschen. Mir fallt ein, daf ich dich noch was fragen woll-
te. Du hast heute morgen vergessen, es zu erwéhnen.«

»lch verstehe nichts von Politik«, murmelte Jacop mit geschlossenen
Augen.

»Vergif die Politik. Jacop? He, Fiichschen?«

»Mhm?«

»Was hat er gesagt?«

»W — was hat wer gesagt?«

»Gerhard, verdammt. Was hat er zu dir gesagt? Seine letzten Worte?«

»lLetzte -7«

Was hatte Gerhard denn gesagt? Wer war iiberhaupt Gerhard?

Dann fiel es ihm wieder ein.

»Er — hat — gesagt —«

»laZ«

Eine Weile war es still.

Dann begann Jacop leise zu schnarchen.

Filzengraben

Die Stimmung war so diister wie der Abend.

Um den breiten, schwarzen Tisch versammelt saf} fast die ganze Gruppe.
Von den Overstolzen Johann, Mathias, Daniel und Theoderich, au3erdem
Heinrich von Mainz. Von den Kones war nur Kuno anwesend, denn Bruno
und Hermann, seine Briider, konnten nicht teilnehmen. Sie lebten im Exil.
Es wire lebensgefahrlich fiir sie gewesen, sich in K6ln blicken zu lassen.

Blithildis Overstolz sal} ein wenig abseits. Sie wirkte, als ob sie schlafe.
Nur ein leichtes Zittern ihrer Finger verriet, dafl sie hellwach und ange-
Spannt war.

Nichts war aufgetischt. Kein Wein, keine Friichte.
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Johann sah in die Runde.

»Also gut«, sagte er. »Wir sind vollzahlig. Sieben, die einen geheimen
Plan teilen. Dazu zwei Verbannte, deren Schicksal in unseren Hidnden
liegt.« Er machte eine Pause. »Das sind nicht viele, bedenkt man, was wir
uns vorgenommen haben und in wessen Interesse wir handeln. Jeder von
uns hat einen Eid geleistet, in dem er sich auf absolutes, bedingungsloses
Stillschweigen und nicht verhandelbaren Gehorsam gegeniiber unserer
Sache verpflichtet hat. Man sollte meinen, eine solche Handvoll Getreuer
sei wie ein Kettenhemd, dessen verschlungene Glieder niemand auseinan-
derzureien vermag. Ein Bund wie Einer.« Sein Blick wanderte {iber den
Tisch und blieb an dem jungen Kone hingen, der mit gesenktem Kopf
dasafB3. »Ich habe mich offenbar geirrt. Kannst du mir erklaren, Kuno, war-
um?«

Kuno wandte ihm das Gesicht zu, sah Johann aber nicht an.

»Fragt Daniel, entgegnete er leise.

»Daniel werde ich friih genug fragen. Einstweilen geht es darum, daf3 du
ihn niedergeschlagen hast, wihrend Gerhard zu Grabe getragen wurde, was
ungeachtet der Gefahr fiir unser aller Leib und Leben einen beispiellosen
Frevel darstellt.«

»Frevel?« rief Kuno und sprang auf. »lhr sprecht von Frevel, der Ihr
Gerhard habt ermorden lassen?«

Daniels Augen waren voller Blitze, aber er schwieg.

»Setz dich wieder hin«, sagte Johann ruhig. »Wenn du von Gerhards
Mordern sprichst, benutze die richtigen Pronomina. Du bist ebenso sein
Morder wie wir alle.«

»Ihr habt das beschlossen, nicht ich!«

»Nein, wir haben gewisse Mafinahmen ergriffen zur Erreichung gewis-
ser Ziele, die wir alle und viele unseres Standes anstreben. Auch du, Kuno!
Deine Briider von ihrem Los zu befreien und ihnen eine ehrenvolle Riick-
kehr zu ermdglichen, hast du mit glithenden Wangen bejaht, ohne dabei
von der Sache Abstand zu nehmen, die uns allen unvermeidlich schien.
Glaubst du im Ernst, da8 du dir die Verantwortung hippchenweise heraus-
picken kannst, dich bekennen zu dem, was dir sinnig und vertretbar er-
scheint, wihrend alles andere bei uns liegen soll, nur weil es dir nicht zu-
sagt? Initiator des Todes zu sein hast du ohne mit der Wimper zu zucken
akzeptiert, du warst einer der ersten. Aber Tod scheint dir nicht gleichbe-
deutend mit Tod zu sein, das Verderben des einen billigst du, das des ande-
ren nicht, wiewohl beides Frevel und schwere Siinde ist. Bist du also weni-
ger ein Frevler als wir, weil du den Tod des Menschen, den du liebtest,
nicht mit einkalkuliert und darum nicht gewollt hast? Es geht nicht darum,
welche Tat im einzelnen du verantworten willst und welche nicht, wenn
alle diese Taten Konsequenzen ein und derselben Entscheidung sind, die du
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gefallt hast. Du magst Gerhards Tod nicht gewollt haben, aber du hast ihn
zu verantworten, ob es dir gefillt oder nicht. Leugnest du diese Verantwor-
tung, leugnest du uns und stellst dich auBerhalb der Gruppe. Wir miissen
dich dann als jemanden betrachten, dem wir nicht trauen kdnnen.«

Kuno war blal geworden. Er setzte zum Sprechen an, schiittelte heftig
den Kopf und setzte sich.

»Daniel, zu dir«, fuhr Johann tonlos fort. »Du wufltest um Kunos
Schmerz. Kuno Kone ist ohne Eltern, und Gerhard Morart war fir ihn
Vater und Freund. Was hast du auf dem Leichenzug zu ihm gesagt?«

Daniel fletschte die Zéhne.

»Er sei eine Memme, habe ich zu ihm gesagt. Ist das ein Grund, auf mich
loszugehen?«

»Das ist nicht wahr«, schrie ihn Kuno an. »Du hast Gerhard und mir
eine — eine widernatiirliche Sache unterstellt —«

»Du bist verriickt!«

»Verriickt? Wie wiirdest du es denn nennen, wenn dich jemand fragte,
ob —« Er brach ab. Sein Kinn begann zu zittern.

»Was hast du zu Kuno gesagt?« wiederholte Johann seine Frage.

Daniels Lippen bebten vor Verachtung. Er sah Kuno unter halbge-
schlossenen Lidern an und lehnte sich zuriick.

»lch habe ihn gefragt, wo er denn sein starkes Parfiim gelassen habe, da
er doch die nichsten drei Néchte bei einem Toten zu liegen komme.«

Betroffenes Schweigen legte sich {iber die Runde. Alle Blicke wandten
sich von Daniel ab. Er zog die Brauen zusammen und verschriankte trotzig
die Arme.

»Daniel«, sagte Mathias leise, »wenn ich die Freiheit hétte, wiirde ich
dich priigeln, bis dir das Fleisch von den Knochen springt.«

Daniel sah an die Decke.

»Na schon.« Johann legte die Fingerspitzen aufeinander. »Unsere Sache
hat sich nicht zum besten entwickelt. Wir haben die duBerste Grenze des
Aufsehens riskiert, indem wir einige unserer Knechte in Urquharts Dienst
stellten. Noch ist der Rothaarige nicht gefunden. Urquharts Idee, seine
gekauften Zeugen vor Gerhards Haus predigen zu lassen, war taktisch
ebenso klug wie brisant, aber ruhig schlafen kénnen wir darum noch lange
nicht, da dieser Jacop in jeder Sekunde, die Gott vergehen 14aft, sein Wissen
weitertragen kann. Auch wir werden also die Augen offenhalten. Die Situa-
tion hat leider den Tod weiterer Menschen erforderlich gemacht —«

»Eine Hure und ein Bettler«, murmelte Daniel abfillig.

»Du solltest nicht so leichtfertig iiber Huren reden«, bemerkte Theode-
rich. »Wenn ich mich nicht irre, nimmst du sie allzuoft in Anspruch.«

» —und wird auch den Tod des Rothaarigen zur Folge haben«, fuhr Jo-
hann miihsam beherrscht fort. »Wir miissen damit leben, und wir werden
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dafiir biiBen. Ich bete zum Herrn, dal Urquhart es dabei beldf3t, bevor er
zu seinem eigentlichen Auftrag schreitet, ohne dafl uns weiterer Schaden
erwachsen mag. So weit der Stand der Dinge.«

»lJay, seufzte Heinrich von Mainz. »Schlimm genug.«

Blithildis Kopf fuhr hoch.

»Schlimm? Oh nein.«

Die wenigen Worte reichten aus, da3 augenblicklich Totenstille einkehr-
te. Die Ménner starrten die Tischplatte an und regten sich nicht.

»Als die Unsrigen vor Konrad auf den Knien rutschen muBtenc, fliister-
te die alte Frau, »um Verzeihung zu erflehen fiir ihre gerechten und gottge-
falligen Taten, wahrend Zwanzigtausend zusahen, das war schlimm. Als
jene von uns, die ihren Stolz keinem korrupten, verbrecherischen Erzbill
schof andienen wollten, als freie Biirger die Stadt verlieBen, um wie Diebs-
gesindel zuriickgeholt und enthauptet zu werden, war das ein schlimmer
Tag. Vierundzwanzig Patrizier in Konrads Haft zu wissen, ausgeliefert
seiner Habgier und seinem verhirteten Herzen, und so viele von uns vogel[]
frei und in die Welt zerstreut, als hitte der Zorn von Babel sie auseinander-
getricben, ich weill nichts Schlimmeres. Und schlimm sind der Kleinmut
und der schibige Zweifel der Moralisten, denen jede Entschuldigung recht
ist, nicht handeln zu miissen, diec Angst der Hasen, die vorgeben, Lowen zu
sein, und doch beim Anblick eines zahnlosen Kdters quieken und zittern.
Das Schlimmste aber sind die geheimen Biinde und Bruderschaften, wenn
sie ihr Leben auf ein hohes und edles Ziel schworen, die Faust recken und
Parolen schreien, um dann als Haufen greinender Schwéchlinge alles zu
verraten, wofiir sie einzustehen gelobten mit Leib und Seele. Die das
Schwert tragen und doch keine Ratte erschlagen konnen, das sind die
Schlimmsten.«

Sie hob die Hiande zu einer knochenstarren Beschworung.

»Unser Tun ist richtig. Die Toten sind zu bedauern, und ich bete fiir sie
in jeder Minute meines verldschenden Daseins. Wie soll ich auch ihren Tod
nicht im Innersten leiden, da ich selbst schon von seinem schweren Frieden
durchdrungen bin? Der Bruder des Schlafes hat sich mir zur Seite gelegt,
ein letzter, kostlicher Liebender, bevor ich eingehe in das Licht und die
Herrlichkeit und das Geschenk des Odems zuriickgebe an den Schopfer.
Aber dennoch: jeder Schlag, den mein Herz noch tut, ist ein Schlag gegen
die, die uns verderben wollen, die Huren des Baphometen und des grofB3en
Tieres, mit jedem Atemzug keuche ich nach Gerechtigkeit und Rache fiir
unsere Toten und Vertriebenen! Wer von Euch will mir sagen, mein Sehnen
sei umsonst und daB ich unerfiillt und voller Trauer hiniibergehen soll, da3
ich umsonst gehofft und gebetet habe? Will es einer sagen, so trete er vor.
Ich werde ihn sehen, auch wenn ich ein altes, blindes Weib bin, aber ich
werde ihn erkennen.«
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Ihre Hénde sanken kraftlos herab. Sie hatte die Stille des Grabes iiber die
Runde gebracht, die Sprachlosigkeit der Scham und der Erkenntnis.

Jetzt senkte sie den Kopf und schwieg.

Johann rausperte sich.

»Wir werden nicht ablassen von unserem Plan, stellte er fest. »Der
Schwur gilt. Ich denke, jeder von uns kennt seinen Platz. Kuno —«

Der Angesprochene starrte unverandert vor sich hin.

»— ich halte es filir besser, wenn du an unseren weiteren Beratungen nicht
mehr teilnimmst. Das wére alles.«

Johann stand auf und verliel den Raum ohne ein weiteres Wort.

Nocturno

»Ich kann nicht einschlafen.«

Richmodis seufzte. Sie drehte sich auf die Seite und sah durch das Dun-
kel zu Godderts Bett. Die Decke wolbte sich liber seinem Bauch, ein klei-
ner Ararat, auf dem nur noch die winzige Arche fehlte.

»Was ist denn los?« fragte sie sanft.

»Dieser Kerl beschéftigt mich«, brummte Goddert.

»lacop?«

»Er hat den Teufel gesehen. Ich mag den Gedanken nicht, da der Teufel
auf dem Dom sitzt und auf uns herunterspuckt!«

Sie tiberlegte. Dann setzte sie sich auf, tapste auf nackten Fiiflen zu God-
dert und nahm seine Hand.

»Und wenn es nicht der Teufel war?« fragte sie.

»Nicht der Teufel?« Goddert stieB ein Knurren aus. »Es kann nur der
Teufel gewesen sein, dann ist er eben in der Gestalt eines Menschen aufge-
treten, wie so oft. In was fiir Zeiten leben wir, da der Satan sich der Seele
eines Dombaumeisters beméchtigt!«

»Hm. Vater?«

»Was?«

»Erzéhl mir nichts vom Teufel, ja? Sag mir einfach, worauf du hinaus-
willst.«

Godderts Finger schabten durch seinen diinnen Bart.

»Naja«, meinte er vorsichtig.

»Naja?«

»Er hat tiberhaupt sehr viel erzdhlt, dieser Rothaarige. Man sollte ihm
zur Seite stehen, meinst du nicht auch?«

»Sicher.«

»Oder héltst du ihn flir einen Liigner? Ich meine, anders gesagt, wenn er
jetzt kein Liigner ist, dann erfordert es die Nachstenliebe, ihm zu helfen,
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aber ich frage mich trotzdem, ob man ihm auch trauen kann. Er konnte ein
Lump sein. Ich will das nur zu bedenken geben.«

»Richtig. Kénnte er.«

»Herrgott!« schnaubte Goddert. »Wie soll ich es ausdriicken, ich bin ein
wohltitiger Mensch, und das hast du bestimmt von mir, dal du ihm was
Warmes fur auf die Knochen schenkst. Daran ist auch nichts Bedenkliches,
an sich —«

»Aber?«

Goddert verschrinkte die Hénde hinter dem Kopf. Die Bettstatt quiet-
schte unter seinem Gewicht.

»Naja.«

Richmodis ldchelte und zupfte ihn am Bart. »Vater, weillt du, was ich
glaube? Dein gutes Herz sagt, man mufl ihm helfen. Aber indem du ihm
helfen willst, glaubst du ihm, das heif3t, du vertraust ihm. Und es gibt leider
keinen Grund, jemandem, dem du vertraust, den Umgang mit deiner Toch-
ter zu verbieten. Nur, die willst du nicht hergeben. Bése Zwickmiihle,
was?«

»Bah, Blodsinn«, polterte Goddert, »nérrisches Geschwétz! Nimm dich
nicht so wichtig, was redest du da, blode Gans! Als ob das eine Rolle spiel-
te. Dergleichen steht nicht zur Debatte, hab ich nicht gemeint und nicht
gesagt. Ein Bettler und Taugenichts, wozu bist du aus gutem Haus, an
sowas habe ich im Traum nicht gedacht!«

»Haha. Du bist ndmlich eifersiichtig, wie alle Viter.«

»Ach, rutsch mir den Buckel runter. Warum schléfst du nicht? Los, geh
ins Bett, wird's bald?«

»Ich tu sowieso, was ich fiir richtig halte.«

Goddert schob beleidigt die Unterlippe vor, kroch tiefer unter die
Decke und drehte sich zur Wand.

»Eifersiichtig«, grummelte er. »Hat man sowas schon gehort? Kinderge-
wasch.«

Richmodis gab ihm einen Kufl und machte, daf} sie wieder ins Warme
kam.

Nach einer Weile rief der Nachtwéchter drauBlen die zehnte Stunde aus.
Sie horte das Klappern der Hufe, als er unter dem Fenster vorbeiritt. Das
Gerdusch war beruhigend. Sie zog die Knie an und kuschelte sich tiefer in
die Decke.

»Richmodis?«

Aha.

»Magst du diesen Burschen?«

Sie kicherte, drehte Goddert im Geiste eine lange Nase und schlang die
Arme um ihren Korper.
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Die zehnte Stunde ging vorbei.

Johann kniete vor dem kleinen Altar und versuchte zu beten. Er sah zu
dem breiten Bett heriiber, in dem sonst Hadewig schlief. Jetzt hielt sie
Wache bei Gerhard Morart. Seine Frau wuflte nichts von dem Bund, keine
ihrer Frauen wulte es. Sie hatte keine Ahnung, daf} er, in dessen Haus
Gerhard verkehrt hatte wie auch in den H&usern der Kones und vieler
Patrizierfamilien, den Mord gebilligt hatte. Sie wulite nicht einmal, daf es
Mord gewesen war.

Aber wie lange noch?

Pl6tzlich wurde Johann klar, daB sie alle sich im Augenblick, da sie ihre
verschworene Allianz besiegelten, unaufhaltsam von ihren Familien ent-
fernt hatten. Sie waren AuBenseiter im eigenen Haus geworden. Er
wiinschte sich, mit Hadewig dariiber reden zu kénnen. Er liebte sie, und sie
liebte ihn. Und trotzdem war er einsam.

Er fragte sich, welchen Preis sie wiirden zahlen miissen. Nicht den Preis
der Gerechtigkeit, sie wiirden ja — wenn alles gutging — nie entdeckt wer-
den, sondern das, was einem die Selbstachtung abverlangt, was zu Lebzei-
ten stirbt mit jeder Entschuldigung, die man sich durchgehen 146t fiir die
Versiindigung am Leben, das Schmiergeld, mit dem man sich besticht und
im Erkennen der eigenen Kéuflichkeit zugleich erniedrigt. Was wiirde von
ihnen bleiben, wenn alles voriiber war?

Was blieb von ihm?

Johann dachte an Urquhart da drauf3en.

Er wuBlte so gut wie nichts von ihm, ebensowenig wie Wilhelm von
Jidlich, der Urquharts Dienste vermittelt hatte, seine Geschichte kannte. Er
erschien als tiefroter Schatten auf dieser goldhintergriindigen Zeit, in der
alles einander um so ndher und vertrauter anmutete, je weiter es auseinan-
derlag, Trédnen der Minne neben Stromen von Blut, héfischer Schongeist
Seite an Seite mit dem derben Bauernleben, aufeinander angewiesen, einan-
der bedingend. Das Schreckliche und das Schone, die zwei Seiten des salo-
meischen Spiegels. Und hindurch traten die Menschen von der einen in die
andere Welt und waren doch immer in ein und derselben.

In welcher Welt lebte Urquhart?

War er die Holle, oder war die Holle in ihm? Der Tod war den Men-
schen vertraut, die Leidenschaft, mit der man Morder richtete, entsprach
der Leidenschaft zum Morden in jeder ihrer Facetten. Aber die Kélte in
Urquhart entsetzte und faszinierte Johann, weil er kein Motiv dafiir fand,
nicht einmal das Blutgeld. Wie viele hatten im Namen des Glaubens gemor-
det und gemetzelt, aber sie taten es in religiosem Wahn, andere wiederum
aus Grausamkeit, die Qual der Opfer brachte ihnen krankhaftes Vergnii-
gen, dann gab es die Riuber, denen an Beute gelegen war, und es gab die,
die haf3ten, und jene, die zu sehr liebten.
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Und es gab die gedungenen Morder. Stumpf und grausam.

Aber Urquhart war nicht stumpf und grausam. Aus seinem Blick sprach
kalte Intelligenz. Ein Blick, an dem man sich schneiden konnte! Seine Stirn
war hoch und schon, seine Stimme leise und kultiviert, beinahe sanft und
gehoben von feinem Spott.

Warum tétete er?

Johann schiittelte den Kopf. Unsinnige Gedanken. Einmal, ein einziges
Mal an diesem Morgen hatte er Urquhart gesehen und kurz mit ihm ge-
sprochen, als Mathias ihn ins Haus gebracht hatte. Was trieb ihn dazu, sich
derart mit dem Morder auseinanderzusetzen?

Es ist die Angst, dachte er. Die Angst vor der Frage, wie weit ich ent[]
fernt bin von dem, was Urquhart ist. Ob wir uns im Wesen unterscheiden
oder nur im Stadium.

Die Angst, zu erfahren, wie man so wird.

Johann hob die Rechte, um sich zu bekreuzigen.

Es gelang ihm nicht.

Die beiden Nachtwichter lenkten ihre Pferde aus der Saxengasse auf das
Forum. Sie hatten soeben Mitternacht ausgerufen. In einer Stunde wiirden
die Klosterbriider der Minoriten, Benediktiner und Karmeliter aufstehen
und sich zur Matutin begeben, um den neuen Tag mit Psalmen zu begriilen
und den Lesungen der Kirchenviter zu lauschen — die meisten mit geschlos-
senen Augen und schnarchend.

»Kalt geworden«, gihnte der eine.

Sein Partner winkte ab. »Sei froh. Wenn's kalt wird, bleiben die Strolche,
wo sie sind, die Habenichtse erfrieren, und in den Gassen ist Frieden.«

Die Eingénge der Héuser zogen an ihnen vorbei, ausgegossen mit Dun-
kelheit.

»Hast du gehort, dal3 sie heute morgen zwei Tote gefunden haben? Auf
dem Berlich eine Hure, die hatte einen Bolzen im Auge, und einen auf dem
Entenpfuhl, dem war er durchs Genick gefahren. Komische kleine Dinger.
Wie von einer Armbrust, aber irgendwie zu klein.«

»Na und? Geschmeif}.«

»Trotzdem.« Er frostelte. »Schon seltsam.«

»Mir soll's recht sein, wenn sie sich gegenseitig an die Kehle gehen.
Haben wir unsere Ruhe.«

»Ja, aber wer schief3t denn mit komischen kleinen Bolzen um sich, wie
man sie noch nicht gesehen hat? Der Kanonikus von St. Margareten hat den
Teufel ins Gesprich gebracht. Schon denkbar, meinst du nicht? Meine
Eltern jedenfalls haben den Tisch vor die Tiir geschoben aus lauter Angst.«

»Wozu denn?« Der Mann lachte derb. »Soll der Teufel doch kommen.
Wir halten die Augen offen.«
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Der andere knurrte etwas Zustimmendes. Schweigend ritten sie weiter,
iber das Forum an der alten Kornwaage vorbei zum Malzbiichel. Das
Pferd des Vorderen begann zu schnauben. Er kraulte ihm die Mihne, beru-
higte es mit leisen Worten und nahm dann wieder seine schlifrige, leicht
nach vorn gebeugte Haltung ein.

Urquhart sah ihnen nach.

Sie waren so dicht an ihm vorbeigeritten, dafl er nur die Hand hétte
ausstrecken brauchen, um dem Gaul die Flanke zu tétscheln. Seine Finger
strichen beinahe zirtlich liber das blankpolierte Holz der kleinen Arml[’]
brust.

Dann machte er sich zu den Kirchen auf, vor denen die Armen schliefen.
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13. September



Plane

»lch weil3 jetzt, was wir machen«, sagte Jaspar, die Backen voller Rosinen-
grief3.

Jacop hielt sich den Kopf.

»Was habt Thr denn?« wunderte sich Jaspar. »Schon wieder krank?«

»Betrunken.«

»Papperlapapp. Getrunken habt Thr gestern. Schaut nach drauflen, die
Sonne scheint, der Herr hat einen neuen Tag werden lassen und neue, phé-
nomenale Gedanken in meinen Schidel gegeben, da schon nichts drauf
wachsen will.« Er fuchtelte ungeduldig mit dem Finger iiber Jacops Schiis-
sel herum. »Was ist denn los, Allerhdchster? Wozu lasse ich die Magd einen
stiBen Brei kochen, nach dem der Kaiser sich die Finger lecken wiirde, und
Thr sitzt davor, als hitten die Rosinen Beine?«

»Mir scheint, mein Magen hat Beine«, jammerte Jacop. Uber ihm wum/
merte etwas. Rolof arbeitete auf dem Speicher, und er tat es gerduschvoll.
Zu gerduschvoll fiir Jacops Verfassung.

»Jugend.« Jaspar schiittelte den Kopf. »Geht meinethalben raus und
haltet Eure Birne in den Brunnen.«

»Ich hab keinen gesehen.«

»Wo wart Thr denn, im Hof? Da ist auch keiner. Ich verfiige nicht iiber
den Luxus eines Goddert von Weiden. An St. Severin vorbei, da ist — ach,
Unsinn, Rodenkirchen, altes Transchaf! Thr kénnt Euch ja gar nicht blicken
lassen mit Eurem brennenden Dornbusch. Mul3 mal sehen, ob ich eine
Kutte fiir Euch finde.«

Er kratzte die Reste seines Breis zusammen, leckte liebevoll die Finger
ab und schmatzte genieBerisch.

»Vorziiglich! EBt endlich auf.«

»Ich kann nicht.«

»lhr miifit, sonst werfe ich Euch wieder auf die Strafe.« Er grinste ver-
schmitzt. »Und das wire doch schade, wo ich so einen schonen Plan erson-
nen habe.«

Jacop griff ergeben nach der Schiissel und machte sich an die Arbeit.
Jaspar hatte recht. Das Zeug war nicht nur gut, es tat auch gut.

»Was fiir einen Plan?« sagte er zwischen zwei Hianden voller Brei.

»QGanz einfach. Da waren zwei Zeugen, sagt Ihr, die von einem Unfall
sprachen. Wenn nun Eure Geschichte stimmt — den Gehalt einmal weniger
am Tatséchlichen als am Subjektiven gemessen — miissen die beiden ergo
gelogen haben. Aber was hitten sie davon? Eine schone, dramatische
Mordgeschichte 148t sich doch viel besser ausschlachten, also warum bemii-
hen sie so einen stinklangweiligen kleinen Fehltritt herbei? Was meint Thr
wohl?«
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»lch meine gar nichts. Mein Kopf wird erst wieder funktionieren, wenn
ich mir diese Kostlichkeit hier reingequélt habe.«

»Aber das liegt doch auf der Hand! Selbst Goddert wiirde das allzu
Offensichtliche erkennen.«

»Na schon.« Jacop schob die Schiissel von sich und versuchte, nachzu-
denken. »Sie haben gelogen, offenbar ohne erkennbaren Vorteil. Es sei
denn, sie haben ihn selber umgebracht.«

»Nah dran. Wenn ich aber richtig informiert bin, war es nur einer, den
Ihr auf dem Hochgeriist gesehen habt, und von dem wir mal annehmen
wollen, daf er nicht der Teufel war. Wo war der zweite Zeuge?«

»Es war tiberhaupt niemand da.«

»Eben. Und unsere eifrigen Zeugen haben auch niemanden umgebracht.
Trotzdem stecken sie mit dem Mérder unter einer Decke. Warum? Weil er
sie ndmlich bestochen hat! Sie hielten sich bereit, um mdglichst rasch am
Orte des Geschehens zu sein und dann brithwarm ihr Mérchen aufzutil]
schen. Und was heif3t das, Fiichschen, in Hinblick auf den Téter?«

Jacop zbgerte.

»Er hat sein Verbrechen vorbereitet«, mutmafte er.

Jaspar stie} einen beifdlligen Pfiff aus. »Nicht schlecht fiir einen dicken
Kopf. Ich wiirde aber noch weiter gehen und behaupten, daf3 er sich Ger-
hards Tod auch leisten konnte, denn Bestechung ist nun mal an Geld ge-
koppelt. Sicher, sie kdnnten einfach in seiner Schuld gestanden haben.
Spielt keine Rolle. So oder so, die Zeugen waren gekauft. Nun denke ich in
meinem frommen und naiven Kopf, dal, wer ein Lump ist, auch zu weite-
ren Lumpereien bereit sein sollte. Jemand, der sein Wort fiir Geld vehokert,
hat damit auch seine Ehre feilgeboten. Kiinftig ist er kduflich. Kéuflichkeit
ist Prostitution der Seele, gekoppelt an das lukrativste Angebot.« Er grinste.
»Was wire also, wenn wir diesen sogenannten Zeugen ein ebensolches
machen?«

»Geld? Dafiir miiite ich erst eine Kirche pliindern.«

»Das wire mir nicht ganz so recht«, versetzte Jaspar trocken. »Ich dach-
te eher an ein Angebot zum Schein.«

Jacop nickte. »Sicher. Ich ziehe also los und frage laut und vernehmlich
nach den Zeugen von Gerhard Morarts Unfall. Wie lange, glaubt Thr, kann
ich das tiberleben?«

Jaspar verdrehte die Augen und murmelte ein lautloses Stof3gebet.

»Stellt Euch nicht damlicher an, als Ihr seid«, sagte er. »Glaubt Ihr, das
habe ich vergessen? Die Angelegenheit von Gerhards Tod ist dem Schof-
fenkollegium zur Kenntnis gegeben worden, und die Zeugen, nach denen
wir suchen, wurden mit Sicherheit zu Protokoll genommen. Nun will es
aber der Zufall, daf} ich mit einem dieser Schoffen befreundet bin, nachdem
unser guter Konrad von Hochstaden die alte Riege abgesigt und durch eine
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neue ersetzt hat. Der Mann heifit Bodo, ist Zunftmeister der Brauer, Thr
seht, es vereint uns ein elementares Interesse. Ich werde ihn fragen, wo man
die beiden findet.«

»Die Schoffen«, sinnierte Jacop. Das war gut. Die Schoffen hatten die
Gerichtsgewalt. »Wie bald konnt Thr diesen Bodo sehen?«

Jaspar breitete die Hénde aus.

»Sobald ich will. Jetzt meinethalben. Er wohnt nicht weit.«

»Gut. Gebt mir eine Kutte oder einen Hut, irgendwas, womit ich mei-
nen Kopf bedecken kann, und laf3t uns gehen!«

»Langsam, Fiichschen. Ihr geht iiberhaupt nicht, sondern habt die
Freundlichkeit, das Holz in meinem Hof zu hacken.«

»Aber —«

»Kein aber. Ich tue was fiir Euch, Thr tut was fiir mich.«

»lch werde alles fiir Euch tun, nur nehmt mich mit, hort Thr? Verkleidet
und in Eurer Begleitung droht mir keine Gefahr, wir reden immerhin mit
einem Schoffen.«

»lch hore«, seufzte Jaspar. »Und ich sehe Euch schon dumme Dinge tun
und hinter mir herschleichen, also werde ich Rolof nach Richmodis schik-
ken, damit Ihr einen triftigen Grund findet, es nicht zu tun.«

»lch —«

Hatte Jaspar Richmodis gesagt?

»In Ordnung.«

»Seht Thr?« Jaspar rieb die Hénde. »Ist das nicht fein? Der alte Onkel
Rodenkirchen bestellt das Feld fiir Euch und wirft den Samen der Vernunft
aus. Thr dirft Euch bedanken. Sollte was draus erwachsen, konnt Thr immer
noch mitkommen.« Er legte den Finger an die Nasenspitze. »Wartet mal,
irgendwas wollte ich noch von Euch. Wollte was wissen. Zum Teufel, man
wird nicht jiinger — na, egal! Ich bin ein Stiindchen weg oder zwei, macht
einstweilen keinen Mist, sonst mache ich welchen mit Euch.«

Jacop dachte an Richmodis.

»Bestimmt nicht.« Dann fiel ihm etwas ein. »Wenn Richmodis her-
kommt, soll sie ihre Fl6te mitbringen!«

Jaspar drehte sich an der Stiege zu ihm um und setzte eine strafende
Miene auf.

»Sagte ich nicht was von Holz hacken?«

»Kein Problem. Sie soll ja spielen.«

»Aber das kann sie doch noch gar nicht, Menschenskind!«

»Darum soll sie es ja lernen.«

»Und warum tiberhaupt?«

»Damit ich Holz hacken kann.«

»Ut desint vires, tamen est laudanda voluntas«, murmelte Jaspar und
ging los, um Rolof aufzutreiben.
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Jaspar

Bodo Schuif, der Braumeister, sah an diesem Morgen nicht aus wie einer,
der den Tag zwischen Gruit und Kessel verbringen will. Als Jaspar Roden-
kirchen sein Anwesen in der Keygasse betrat, samt Brauerei und Lager-
schuppen das grofBite gegeniiber der schonen Hofanlage des Henricus Keil
ge, trug er seinen besten Rock und war offenbar im Begriff, auszugehen.

»Trotzdemg, beeilte er sich zu versichern, wihrend er Jaspar jovial um
die Schulter faite und in die hintere Stube geleitete, »bleibt immer noch
Zeit fiir einen kréftigen Schluck, was meinst du, Physikus?«

»Du miifitest mir versichern, da8 Bier auf groBere Mengen Rotwein
einen reinigenden Effekt hat, die Verdauung fordert und dem harmoni-
schen Miteinander meiner Organe und Korpersifte keinen Schaden tut,
gab Jaspar zu bedenken.

»Das kann ich dir in die Hand versprechen.«

»Dann her damit.«

Der Braumeister gab der Magd einen Wink. Es dauerte nicht lange, und
zwei schaumgekronte Kriige standen auf Bodos Tafel. Wieder einen Au-
genblick spdter und beiden Méannern waren weile Schnauzbirte gewachsen.

»Wo ist denn deine liebe Hausfrau?« fragte Jaspar beiléufig.

Bodo stie} ein langgezogenes, rumpelndes Riilpsen aus. »Sie ist zum
Markt gegangen. Ich habe mir fiir heute mittag einen Kuchen von Krebsen
gewlinscht, darin ist sie nicht zu iibertreffen. Was meinst du, hast du Lust,
die krabbelnde Freude mit uns zu teilen?«

Jaspar lief das Wasser im Munde zusammen.

»Eher nicht«, sagte er widerstrebend. »Im Augenblick sieht es leider so
aus, als kdimen mir einige dringliche Geschifte dazwischen.«

»Mir auch«, seufzte Bodo. »Stindig und immerfort kommt irgendwas
dazwischen! Seit sie mich zum Schéffen gewéhlt haben, bin ich mehr im
Rathaus als sonstwo. Gleich ist wieder so eine Sitzung, von der ich nicht
weill, was sie liberhaupt soll, da es etwas von Bedeutung weder zu verhan-
deln noch zu besprechen gibt. Mein Geschift liegt dieser Tage in den Hén-
den meiner Frau, ich muf} allerdings sagen, da liegt es fast besser als in
meinen eigenen, gepriesen sei der Herr!«

Er lachte und nahm einen ordentlichen Zug.

»la, aber weilit du«, fuhr er fort, nachdem er sich den Schaum vom
Mund gewischt hatte, »den eigentlichen Arger hat man mit den Liimmeln,
die sich edle Geschlechter nennen, es ist zum Totlachen. Anstatt dafl nun
unser Schoffenkollegium sich selber zur Ehre gereicht und Recht spricht,
wie es sich gehort, zanken wir uns mit den paar verbliebenen Patriziern
herum, die doch bitteschon in ihrer Richerzeche gliicklich werden sollen.
Und selbst jetzt, nachdem Konrad die Kloake entleert hat, die sich vordem
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Schoffenkollegium nannte und nun gottlob ersetzt ist durch anstindige
Handwerker und Kaufleute, wird das Gremium ja immer noch durchsetzt
vom Patriziat. Da frage ich dich nun, was wollen sie denn, die edlen Ge-
schlechter? Tun, als hitten sie jeden Einflul verloren, dabei ist es ihnen
lediglich ein Dorn im Auge, daf} iiberhaupt ein Biirgerlicher ihre vermeint-
lichen Privilegien ankratzt und ein 6ffentliches Amt bekleidet.«

»la, das konnen sie nicht vertragen.«

»Du weillt, wie ich dariiber denke! Ich bin nicht kleinlich, jedem, was
ihm zusteht! Aber die Schoffen dienen der Verwaltung und der Gerichts-
barkeit und damit Ko6ln. Das heiflit, den Kolnern! Wo kdmen wir denn hin,
wenn jene, die allen, also auch den Armen und Niederen verpflichtet sind,
ausschlieBlich den Reihen der Geschlechter entstammen wiirden?«

»Wiirden? So war's ja nun mal.«

»Ja, und Jesus Christus sei Lob und Dank, dal unser erzbischoflicher
Landesherr die Mistgabel in diesen — verzeih! — grolen Haufen Scheifle
getrieben hat. Ein Unding, die damaligen Zustdnde! Ich gebe zu, die Hand-
werksziinfte waren keineswegs unschuldig, ganz bestimmt nicht. Wir ha-
ben zugelassen, daf} die Patrizier uns infiltrierten, haben sie aus purer Ge-
winnsucht sogar zu Meistern gewéhlt. Aber sonst? War es etwa unsere
Schuld, daf} die Geschlechter nicht nur immer reicher, sondern auch immer
einflureicher wurden? DaB sie wie der Mehltau in sdmtliche Schliisselstel-
lungen drangen und gar die Rechtsprechung an sich rissen, so daf3 unser
Herr von Hochstaden sehr zu recht ein Gezeter anhub und sie beschuldig-
te, Verbrecher zu schiitzen und seiner Gerichtsbarkeit auf schméhliche Art
und Weise zu entziehen?«

Jaspar grinste. Bodo war dermaflen stolz auf sein Amt, daB8 er nicht
miide wurde, die sattsam bekannten Fakten stindig aufs Neue herunterzu-
beten. Seit er Schoffe war, befleifigte er sich zudem einer amiisant patheti-
schen Ausdrucksweise, die ihm mangels entsprechender Bildung oft genug
zur Karikatur geriet. Kein Wunder, dall die studierten und weitgereisten
Patrizier auf Leute vom Schlage Bodos reagierten, als hitte er die Kratze.
Ungeachtet dessen, dall satzungsgemil jedermann Schoffe werden durfte,
der frei von korperlichen Fehlern war, als ehelich geboren und unbeschol-
ten galt, waren halt frither nur die Edlen auf die Schoffenstiihle gelangt.
Wire es nach ihnen gegangen, hétte man einen wie den Bodo Schuif nicht
zum Schoffen, sondern zur Sau machen sollen. Ein Bierbrauer als Schoéffe
war eine Ohrfeige ins Gesicht des Patriziats und um so schlimmer, da Kon-
rad von Hochstaden sie vergeben hatte.

»Und?« fragte Bodo strinrunzelnd.

»Du hast recht wie immer, lieber Bodo.«

»Darum geht's nicht. Ich meine, schmeckt dir mein Zaubertrank? Du
legst eine beinahe beleidigende Zuriickhaltung an den Tag.«
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»Entschuldige!« Jaspar leerte seinen Humpen demonstrativ in einem
Zug. Das Bier war sii3 und zih am Gaumen, fast eine Mahlzeit.

»So ist es richtig«, freute sich Bodo. Er stand von der Tafel auf und
strich seinen Rock glatt. »Na, dann will ich mal los. Das heifit —« Er runzel-
te die Stirn und sah Jaspar fragend an. »Weswegen bist du iiberhaupt ge-
kommen?«

»Och, nichts Besonderes. Mich interessiert der tragische Ungliicksfall
des armen Gerhard Morart.«

Bodo nickte heftig. »Ja, eine schlimme, eine bose Sache, wo doch der
Bau so ziigig fortschritt. Kann Gott gewollt haben, daBl sein Diener die
perfekte Kirche nicht zu Ende baut? Ich habe da so meine Theorie.«

»Pahl« Jaspar winkte ab. »Gerhard hitte hundert Jahre alt werden kon-
nen, ohne sie zu vollenden.«

»Sag das nicht! Es gibt Wunder —«

»Es gibt Architekten. Ich habe nichts gegen Wunder, aber Gerhard war
ein Mensch wie du und ich.«

Bodo stiitzte sich mit den Knocheln auf die Tischplatte und beugte sich
verschworerisch herab.

»Ja, vielleicht mufl man es aber auch einfach anders benennen, ein Wun-
der spricht man sicherlich gemeinhin einem Heiligen zu, du hast schon
recht. Sollten wir also besser vom Teufel sprechen?«

»Nicht schon wieder, stéhnte Jaspar.

»Was heilit hier, nicht schon wieder? Und warum denn nicht, bitte-
schon? Also, wenn du mich fragst, hat Gerhard sich mit dem Leibhaftigen
eingelassen. Meine Frau sagt, in die Tiefe gesprungen ist er!«

Jaspar lehnte sich kopfschiittelnd zuriick. »Deine Frau soll Krebskuchen
backen. Glaubst du das wirklich?«

»Alles ist moglich«, sagte Bodo schlau und hob den Zeigefinger.

»Wenn alles moglich ist«, meinte Jaspar, »was hiltst du dann von einer
anderen Theorie — dall der gute Gerhard gar nicht sprang, sondern einer
ihn—«

»Ja, was?«

Jaspar bif} sich auf die Lippen. Besser, er schwieg dariiber.

»Hast du mal mit den Zeugen gesprochen?« fragte er stattdessen.

Bodo wirkte konsterniert. Dann rausperte er sich gewichtig.

»Ja, wir haben sie vernommen.«

»Glaubwiirdig?«

»lch meine schon. Zwei Monche, die zur Zeit in Kdln logieren, anstindi-
ge Prediger und ehrwiirdige Briider. Benediktiner, wenn ich mich nicht
tdusche.«

»Ah«, machte Jaspar. »Da werden sie ja wohl auch bei denselben Unter-
schlupf gefunden haben?«
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»Nein, sie wohnen bei den Briidern von St. Gereon, wenn du's genau
wissen willst. Nebenbei, warum willst du es iiberhaupt wissen?«

»Ich will noch viel mehr wissen, wenn du gestattest. Mich wiirden die
Namen der beiden interessieren.«

»Ja, warum nicht? Der eine hiel — Augenblick — Justus? Bruder Justus
oder Justinius? Weill nicht mehr genau, der andere ist ein Andreas von
Heimerode. Ich kann mir beim besten Willen nicht vorstellen, warum du
das nun wieder wissen willst, aber bei dir ist immer alles ratselhaft. Mein
Weib sagt, du fragst ein Loch quer durch die Weltgeschichte, und wenn du
auf der anderen Seite wieder rauskommst, wirst du feststellen, daf3 es hiiben
ist wie driiben.«

»lch sagte doch, reine Neugier.« Jaspar erhob sich. »Danke fiir das Bier.
Vielleicht kommst du demnéchst mal auf eine Pinte Wein vorbei.«

»Gerne. Wenn meine Amtsgeschéfte mir Zeit lassen.«

»Ich hitte einen Gegenvorschlag. LaB3 dir selber Zeit.«

Bodo runzelte die Stirn und griibelte so offenkundig iiber den Unter-
schied zwischen den beiden Formulierungen nach, da Jaspar ihm zum
Abschied wortlos auf die Schulter klopfte und eilig das Haus verlief3.

Als er die Pilgerherberge von St. Gereon betrat, herrschte dort reger Be-
trieb. Das war nichts Besonderes. Kdln erfreute sich eines groflen Zustroms
von Wallfahrern, was angesichts so bedeutender Reliquien wie Kaspars,
Balthasars und Melchiors Gebeine — Reinald von Dassel sei gepriesen in
Ewigkeit! — oder der Jungfrauenschreine nicht weiter verwunderte. St.
Gereon reklamierte filir sich selbst die Gebeine eben dieses heiligen Gereon
sowie des heiligen Gregorius Maurus und seiner Gefdhrten, die man bei
Reliquiengrabungen im Boden der Kirche gefunden hatte, und die Chor-
herren und Briider ergliihten dariiber in frommem Stolz.

Vor nicht langer Zeit war das alte romische Atrium aus dem vierten
Jahrhundert, das dem Anwesen zugrunde lag, zu einer imposanten Kreuz-
ganganlage umgebaut worden, vor einem Jahr die Herberge eroffnet wor-
den. St. Gereon war ein schoner Ort, und Jaspar nahm sich ein wenig Zeit,
um den Kreuzgang entlangzuwandern.

Ein Monch lief ihm entgegen, den Arm voller Schriftrollen. Offenbar
einer aus dem Skriptorium.

»Verzeiht, rief Jaspar.

Der Monch erschrak, bekreuzigte sich und verlor dabei die Hilfte seiner
Schitze. Jaspar ging in die Hocke und machte Anstalten, sie aufzuheben.

»Nein!« Der Monch stiel ihn weg und raffte die Schriftrollen an sich.

»lch wollte nur helfen.«

»Gewil3. Es war mein Verschulden, Bruder —?«

»lJaspar Rodenkirchen, Physikus und Dechant zu St. Maria Magdalena.«
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»Bruder Jaspar. Diese Pergamente diirfen nicht beriihrt werden, es sei
denn von Befugten.«

»Deren IThr einer seid, nehme ich an?«

»So ist es. Kann ich Euch behilflich sein?«

»Nun ja, ich suche zwei Briider, sie waren Zeuge, als Gott unseren
Dombaumeister Gerhard zu sich rief. Andreas von Heimerode heifit der
eine wohl, der Name des anderen konnte Justus sein —«

»Justinius von Singen!« Der Mdnch nickte eifrig. »Wir haben die Ehre,
beide Briider unter unserem unwiirdigen Obdach zu bewirten. Sie haben
den Heimgang des Meisters gesehen, aber ich wiirde doch sagen, es war
eine verdammte Schande, daf3 er starb!«

»Bruder!« entsetzte sich Jaspar.

Erschrocken iiber den ungewollt blasphemischen Gehalt seiner Rede
wollte sich der Monch erneut bekreuzigen, hielt aber rechtzeitig inne.

»Gottes Wille geschehe, stiel3 er hervor.

»Wie im Himmel, so auf Erden«, nickte Jaspar streng. »Und nun sagt
mir, ehrwiirdiger Bruder, auf daB ich Euch nicht ldnger in Euren gewil3
bedeutsamen Angelegenheiten authalte, wo finde ich Andreas und JustinilJ
us?«

»Ich werde einen Novizen schicken, sie zu holen.«

Der Monch wandte sich ab und verschwand in einem Durchgang. Bin-
nen kurzem sah Jaspar einen pickeliibersdten Knaben in Novizentracht
daraus hervorhasten und im jenseitigen Gebéudetrakt verschwinden. Es
dauerte wieder eine Weile, und er kehrte, zwei Briider im Schlepptau, die
eindeutig den Bettelmonchen zuzuordnen waren, zuriick.

»Dort ist der, der Euch sprechen wollte«, nuschelte der Junge, neigte
scheu den Kopf und stolperte riickwérts in den Gang hinein. Nach wenigen
Metern drehte er sich rum und rannte atemlos davon.

»Andreas von Heimerode? Justinius von Singen?« vergewisserte sich
Jaspar.

Die zwei sahen sich unschliissig an.

»Justinius bin ich«, erkldrte der kleinere und dickere von beiden. »Aber
wer seid Thr?«

Jaspar schlug sich gegen die Stirn. »Verzeiht, daB3 ich vergal3, mich vor-
zustellen. Ich bin der Dechant von St. Maria Magdalena und war ein guter
Freund von Gerhard Morart. Man sagte mir nun, Thr héttet seinen tragil’
schen Sturz aus nédchster Néhe miterlebt —«

Das MiBtrauen verschwand aus den Gesichtern der Monche. Derlei
Fragen waren sie hinreichend gewohnt. Justinius trat ndher und breitete die
Arme aus.

»Wie ein Vogel war er im Angesicht des Herrn«, deklamierte er. »Wih-
rend sein Korper sich der Erde anniherte, aus der er gekommen und in die
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er eingehen wird, stieg sein Geist um so prachtiger hinauf, um zu ver-
schmelzen mit dem Allerhdchsten — wie es auch schon bei den Philippern
heif3t: Strebt nach dem, was im Himmel ist, wo Christus zur Rechten Got-
tes sitzt!«

»Das habt Thr schon gesagt«, nickte Jaspar ldchelnd. »Und war es nicht
sogar vielmehr bei den Kolossern, wo der Fromme besagte Worte findet,
wihrend es bei den Philippern heifit: Unsere Heimat aber ist im Himmel?«

Das verbindliche Licheln des Dicken fror ein. »Ja, moglich, da doch die
Wege des Herrn unergriindlich sind und die Heilige Schrift von verantwor-
tungslosen Ubersetzern mehr zerstért denn transkribiert wurde, so daB
man sich gar nicht mehr auskennt.«

»Es dndert ja auch nichts am Wesen jener Zeilen«, bekriftigte Andreas
von Heimerode.

»Nun, es ist mir jedenfalls ein Trost«, sagte Jaspar und trat zu einem
Fenster, das den Blick auf die schonen, grolen Obstgérten des Stifts freil
gab, »Euch bei Gerhard gewulit zu haben, als er starb. Wie man mir berich-
tete, habt Ihr ihm gar die Beichte abgenommen?«

»Oh, gewil3!«

»Und ihn gesalbt?«

Andreas betrachtete ihn komisch. »Wie sollten wir ihn gesalbt haben,
Bruder, da wir das Ol nicht bei uns fiihrten? Hitten wir natiirlich ge-
wult —«

»Was wir aber nicht haben!« fiel Justinius ein.

»Nun, das wundert mich, liebe Briider«, sagte Jaspar sanft.

»Achja?«

»Ja, da Thr doch sehr wohl wufltet, da3 Gerhard Morart an diesem
Abend und zu dieser Stunde sterben wiirde, wie es Euch sein Morder ange-
kiindigt hatte.«

Es war, als hitten die beiden Monche Sodoms Untergang erblickt.

»Und weiter«, fuhr Jaspar ungeriihrt fort, »wuBtet Thr auch vorher
schon, was IThr hinterher erzidhlen wiirdet, war es nicht so?«

»lhr seid — Thr habt —« keuchte Justinius.

»Bruder, Thr miifit Euch irren«, fiel ihm Andreas hastig ins Wort. »Ge-
wif} habt Thr einen guten Grund, derlei Anschuldigungen, ja, ich muf3 einen
solchen Terminus wéhlen, abscheuliche Anschuldigungen gegen uns vorzu-
bringen, indes vertut Ihr Euch in den Personen. Wir sind nur zwei demiitil
ge Wanderer und Diener im Angesicht des Herrn, und Ihr kein Inquisitor.«

»la ja, ich weil3, und Ihr eifert selbstverstindlich dem Ideal des heiligen
Benedikt nach.«

»Ganz und gar!«

»Ganz und gar«, sagte Justinius und wischte sich den Schweif3 von der
Stirn.
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Jaspar léchelte und begann, auf und ab zu gehen. »Wir alle huldigen dem
benediktinischen Verstdndnis von der Armut Christi und seiner Jiinger,
sagte er, »und tun wohl daran. Mir scheint allerdings bisweilen, dall der
damit verbundene Hunger — und ich meine den Hunger auf alles; auf das
Leben, auf die Huren, auf den Schweinebraten — der Frommigkeit ein ge-
wisses Knurren entlockt, Thr versteht. Ich meine, Bettelmonch zu sein
impliziert ja durchaus, das Erbettelte anzunehmen —«

»Aber nicht um des eigenen Besitzes willen!« insistierte Justinius.

»Natiirlich nicht. Die Hand der Armut hat Euch berihrt, und Euer
ganzes Trachten dient dem Wohle der Christenheit und der Lobpreisung
des Herrn. Kann es trotzdem sein, daf3 da einer kam und Euch eine groBere
Summe Geldes geboten hat fiir einen, sagen wir mal, speziellen Dienst?«

»Spezielle Dienste konnen mannigfacher Natur sein«, lenkte Justinius
vorsichtig ein.

»S0?« Jaspar beendete seinen Gang und baute sich dicht vor den beiden
auf. »Dann lait mich konkreter werden. Ich rede von der Summe, die man
Euch gezahlt hat, um Meister Gerhards Ermordung o6ffentlich als Unfall
hinzustellen.«

»Das ist eine Frechheit!« briillte Andreas.

»Eine Gotteslasterung!« schrie Justinius.

»Ich habe Gott nicht gelistert«, sagte Jaspar ruhig.

»lhr lastert ihn, indem Ihr seine Diener lastert!«

»Ist es nicht eher umgekehrt? Léstern ihn nicht seine Diener, indem sie
die Unwahrheit sagen?«

Justinius 6ffnete den Mund, pumpte sich voller Luft und schluckte
schwer.

»lch sehe keine Veranlassung, diesen Disput fortzusetzen«, prefite er
hervor. »Nie zuvor bin ich auf solche Weise gekrdnkt, ach, was sage ich,
verletzt, nein, gedemiitigt worden!«

Er machte auf der Sandale kehrt und stlirmte davon. Andreas blitzte
Jaspar an und machte Anstalten, ihm zu folgen.

»Einhundert Goldmark, sagte Jaspar mehr zu sich selbst.

Andreas verharrte.

Jaspar wandte ihm das Gesicht zu und legte den Zeigefinger auf seine
Nasenspitze.

»War es soviel?«

»lch weill nicht, wovon Ihr redet«, erwiderte Andreas miirrisch, aber in
seiner Stimme schwang Unsicherheit mit.

»lch rede von Geld, ehrwiirdiger Andreas von Heimerode. Leider, da
Ihr so offenkundig nicht bereit seid, mich in der Formulierung meines
Angebots zu unterstiitzen, kann ich nur mutmafen.«

»Welches Angebot?«
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»Das Doppelte von dem, was Gerhards Morder Euch gezahlt hat.«

»Den kenne ich nicht«, beharrte Andreas, blieb aber wie angewurzelt
stehen.

»Der grofle Mann mit den langen Haaren, wir wissen doch beide, von
wem die Rede ist. Sagt, habt Ihr schon dariiber nachgedacht, wie Thr Euch
vor dem Jiingsten Gericht verantworten wollt fiir Eure bezahlte Liige? Die
Teufel schauen uns iiber die Schulter, Bruder, jeden Tag, sie zéhlen die Zahl
der verschluckten Silben beim Chorgesang und notieren jede Minute Schlaf
wiahrend der Predigt. Nun stellt Euch vor, daB ich Euch die schwere Siinde
nicht nur erlasse, wie es mir kraft meiner Position in gewissen Grenzen
moglich ist, sondern Thr ebenso geldutert wie bereichert aus der Sache her-
vorgeht.«

Andreas starrte vor sich hin. Seine Finger bogen sich zu Krallen. Offen-
bar stand er unter hochster Anspannung.

»Mein Lohn ist Gottes Lohn«, sagte er wenig liberzeugend.

»lch weiB, lieber Bruder«, sduselte Jaspar und titschelte Andreas freund-
schaftlich die Wange. »Aber Gott wird wenig erbaut sein von dem Um-
stand, daB Thr einen Morder schiitzt und noch dazu blutiges Geld genom-
men habt. Gut, Geld kann man waschen. Kann man aber auch die Seele
waschen? Ist nicht vielmehr das purgatorium unser erster Lohn, von dem
Paulus gesagt hat, dieses Feuer werde priifen, was das Werk eines jeden
tauge? Schaute nicht der Gewédhrsmann des Bonifatius die gréfBlichen Feu-
erschichte und den tartareum flumen auf dem Weg zum Himmlischen
Jerusalem, in dessen kochender Masse sich entscheidet, wer schon und
gereinigt dem jenseitigen Ufer entsteigt oder hinabfahrt in den tiefen, nie
von der Sonne erhellten Abgrund? Wollt Thr ewig brennen fiir Eure Siin-
den, Andreas, wo ich Euch doch anbiete, Eure Verfehlung biilen zu diirfen
und Euch sogar dafiir entlohne?«

Andreas von Heimerode dachte mit abgewandtem Gesicht nach.

»Wieviel wiirde Euch meine Reue wert sein?« fragte er.

»Wieviel habt Ihr denn erhalten?«

»Zehn Goldmark.«

»Nur zehn?« staunte Jaspar. »Allzu billig habt Thr Euch verkauft! Was
haltet Thr also von zwanzig?«

Jetzt schaute Andreas ihn an.

»Fiir jeden?«

»Hm. Versprochen. Aber dafiir will ich die Wahrheit.«

»Erst das Geld!«

»Langsam.« Jaspar wies mit dem Daumen in die Richtung, in der Justini(]
us verschwunden war. »Was ist {iberhaupt mit Eurem Freund?«

»Justinius? Fiir zwanzig Goldmark wiirde er sogar den Mord an den
elftausend Jungfrauen gestehen.«

-179 -



»So gefillt mir das schon besser«, liachelte Jaspar. »Und damit wir uns
recht verstehen — ich will die Wahrheit. Dann Eure Aussage vor dem Rat
der Stadt, damit nicht weiterhin Unschuldige ihr Leben verlieren, denn
Eure torichte Liige hat unerfreuliche Begleitumstinde nach sich gezogen.
Dafiir gebe ich Euch mein Wort, daf ich Eure Seele ldutern will —« Er
zwinkerte Andreas zu, » — und Euren Geldbeutel.«

Andreas schaute sich nervés um. Immer wieder kamen Monche oder
Pilger in ihre Nihe, ohne daB ihnen jemand zu nahe trat. Aber die Neugier-
de auf den Gesichtern einiger, speziell der jiingeren Briider war nicht zu
verkennen. Sie waren immerzu neugierig, gegeniiber allem und jedem.

»Nicht hier und nicht jetzt«, befand er.

»Wo dann?«

»Justinius und ich wollen in die Badstube vor Klein St. Martin, gleich
nach der Messe, um uns — &h — zu reinigen.«

Die Badstube vor Klein St. Martin war bekannt fiir vielerlei Annehm-
lichkeiten. Die Lauterung der Seele gehorte nicht dazu. Jaspar wullte das,
und er haderte bisweilen mit sich selber, denn leider zog ihn sein schwaches
Fleisch allzuoft vor Klein St. Martin, wo man nichts unversucht liel3, es fiir
seine Schwiche zu belohnen.

»Wann soll ich dort sein?« fragte er.

Andreas léchelte verhalten.

»Oh, Bruder. Erst wollen wir uns in Besinnlichkeit fiigen und Gott fiir
die kathartische Wirkung der heilen Wassergiile und Massagen — ich meil
ne, FuBBbader, danken. Kommt also um die Mittagszeit, kurz nach Sext, und
bringt das Geld mit. Man kann die Dinge dann ungestort bereden.«

»Eine gute Idee, Bruder«, sagte Jaspar. »Darf ich Euch bis dahin einen
freundlichen Rat geben?«

»Wie immer Thr wiinscht.«

»Haltet Euch nicht fiir schlauer, als Thr seid.«

Domus civium

Die Glocken im alten Dom schlugen zehn.

Mit aller ihm zu Gebote stehenden Wiirde und Erhabenheit betrat Bodo
den groflen Versammlungssaal des domus, in quam cives conveniunt, wie es
in den Balken iiber dem Portal eingeritzt war.

Unterwegs hatte er seine Schuhe sdubern miissen, nachdem er in eine
mittelgrole Herde von Ferkeln geraten war, die quiekend und schlammauf-
spritzend iiber den Kriegmarkt schossen. Dann war ihm aus der Sternen-
gasse ein himmlischer Geruch in die Nase gestiegen, und er hatte den kan-
dierten Kastanien eines fahrenden Héandlers aus Lyon einen kurzen Abstel |
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cher gewidmet, um schlieBlich direkt vor dem Domus civium in ein Ge-
spriach iiber die Situation der Koélner Juden verwickelt zu werden. Das
passierte nicht selten, denn das Haus der Biirger lag mitten im jiidischen
Viertel, nur wenige Schritte nordostlich der versteckten Synagoge mit ihren
prachtvollen Glasgemilden, die Lowen, Schlangen und allerlei Getier zeig-
ten, das angeblich in den entferntesten Winkeln der Welt Zuhause war wie
hierzulande Hunde und Katzen. Bodo begegnete dem mit Skepsis. Welches
Wesen trug schon ein Horn auf der Nase, wenn nicht der Teufel, dessen
Natur sich nie vollstdndig tarnen lieB? Und was sollte das fiir ein Pferd
sein, dessen Riicken sich wie eine Doppelzinne bog, und das einen Hals
besall wie ein sarazenisches Krummschwert? Gut bekannt mit dem Synago-
gendiener, hatte Bodo einen Blick auf die Gemilde werfen diirfen und war
beeindruckt gewesen, aber keineswegs iiberzeugt. Welcher kithne Geist
auch immer sie geschaffen hatte im Zuge des Wiederaufbaus nach der Zer-
storung durch die ersten Kreuzfahrer, er mufite in den Vorhof der Hoélle
geschaut haben.

Das jiidische Viertel war das dlteste seiner Art im deutschen Reich und
eine weitgehend autonome Enklave. Es hatte sein eigenes Hochzeits- und
Spillhaus, in dem sich die Gemeinde zu ihren Festen und Beratungen traf,
verfligte liber ein Hospital fiir die Alten und Kranken, ein Backhaus und
eine Frauenschule. Bodo mochte es. Auch die Mikwe hatte er sehen diirfen,
eine besondere Ehre, denn das Bad hatte mit den géngigen Badehdusern
nichts gemein. Es diente hochsten jiidischen Weihen und rituellen Wa-
schungen.

Nach auBlen gab man sich im jiidischen Viertel eher unauffillig und
bescheiden, um nicht den Zorn der privilegierten Christen auf sich zu zie-
hen. Zwar standen die jiidischen Bewohner Kdlns unter dem besonderen
Schutz des Erzbischofs, wofiir sie ihren jéhrlichen Obulus entrichteten,
aber die Pogrome der Vergangenheit hatten unheilbare Wunden geschlagen.
Seit Mar Juda bar Abraham, der legendédre Oberste aller Juden und wortge-
waltige Prediger, 1096 von den Kreuzfahrern in Altenahr erschlagen wor-
den war, hatten die Juden keine Ruhe mehr gefunden. Jeder Grund war den
Christen recht, ihren schwelenden HaB3 auf die Verriter Jesu zu entladen.
Sah man allerdings genauer hin, kaschierte das Martyrium des Heilands
eher den Neid auf das jiidische Vermdgen. Thr Sonderstatus erlaubte den
Juden den Geldverleih, den anzuprangern der Klerus nicht miide wurde,
um sich dann hintenrum in den Genuf3 groBerer Darlehen zu bringen. Auf
diese Weise verschuldeten sich auch die Fiirsten und Adligen, und da sie im
allgemeinen keine Riickzahlungen zu leisten vermochten, bot sich immer
mal wieder der heilige Zorn der Gerechten an, die Verfolgung der jiidischen
Bevolkerung, die Einverleibung ihrer Hauser und Schétze, alles im Namen
Gottes, versteht sich. Wundersamerweise erwies sich Gott im Laufe der
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Jahre aber als kéuflich, denn Geldgeschenke an Erzbischof Arnold hatten
beispielsweise Ausschreitungen gegen die Juden verhindert, als der Bene-
diktiner Radolf in Kd6ln gegen sie predigte, damals zur Zeit des zweiten
Kreuzzugs. Soviel zur Kraft des Glaubens, der allzuoft seine Entsprechung
in der Kraft des Geldes fand.

Im Augenblick herrschte Ruhe. Erzbischof Konrad hatte im Vorjahr die
neuen Schoffen sowie Richter, Bruderschaften und Biirger zur Bekriftil
gung des Schutzvertrages angehalten, und man kam miteinander aus, wenn
man einander auch nicht liebte. Bodo hatte dem Pakt freudig zugestimmt,
schon alleine, weil ein GroBteil der Patrizier es nicht getan hitte. Aber die
waren hiibsch still geworden, nachdem Konrad ihre Macht im Rat be-
schnitten hatte.

Zumindest hatte es den Anschein.

Bodo straffte sich und trat zu einer kleinen Gruppe von Schéffen, die
leise miteinander redeten.

»Ah, der Herr Schuif, sagte einer. »Und? Wie ist Eure Meinung?«

»Zu was?« fragte Bodo.

»Zu den Morden auf dem Berlich und am Entenpfuhl.«

»Nicht eben die ausgesuchtesten Vertreter der Christenheit«, meinte ein
anderer. »Doch immerhin Menschen!«

»Ich bin vorerst nur der Meinung, daf} sie tot sind«, sagte Bodo. »Gibt
es Beschuldigte?«

»Es gibt immer welche, die von anderen bezichtigt werden«, erwiderte
der erste. »Aber man muf3 fein achtgeben, wen man am Ende der peinlichen
Befragung unterzieht. Das alte Kollegium, so erinnere ich mich, hat einen
aufs Rad flechten lassen, dem sagte man nach, er sei ein Werwolf. Aber
hinterher stellte sich dann raus, da3 sein einziges Vergehen in der Wahrung
einer robusten Gesundheit bestanden hatte, die ihn nicht sterben und seine
Frau nicht erben lief3.«

Ein wissendes Lachen klang auf, wurde unter Blicken weitergereicht und
konspirativ verstaut.

»Die Dinge sind oft gar nicht, was sie scheinen«, bemerkte der erste
Schofte.

»Und scheinen oft nicht, was sie sind!« schob der andere weise hinter-
her.

»Welch luzider Standpunkt.«

»Aber richtig«, schwang sich Bodo auf. »Nehmen wir den Fall Gerhard
Morart, da hatte ich gleich heute morgen ein interessantes Gespriach mit
einem alten Freund, der mich nach den Namen der beiden Zeugen fragte.
Ihr wif}t, die zwei Bettelmonche, die ihn stiirzen sahen. Es war ein Unfall,
sagen die einen. Er ist — vom Leibhaftigen besessen — in die Tiefe gesprun-
gen, diinkt die anderen wahrscheinlicher.« Er senkte seine Stimme zu einem
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Fliistern. »Aber mein guter Freund erging sich in Andeutungen, dal} es
noch eine dritte Moglichkeit gébe, wenngleich ihn die Schicklichkeit oder
meinethalben auch bessere Einsicht daran hinderte, auszusprechen, was er
dachte.«

»Und was, fragte der erste Schoffe gedehnt, »mag das fiir ein Verdacht
gewesen sein?«

»lch wollte nicht in ihn dringen, muf3 auch zugeben, daf ich erst spiter,
als mir seine Worte wieder durch den Kopf gingen, stutzig wurde. Mir
scheint aber, er wollte andeuten, Gerhard Morart sei zumindest nicht durch
eigene Schuld umgekommen.«

»Durch wessen dann? Des Teufels?«

»Auch nicht, also nicht direkt.«

»Macht es nicht so spannend, Braumeister!«

»Nun ja.« Bodo hob wichtig das Kinn. »Wenn ihn denn jemand gesto-
Ben hitte —«

»Ein Mord?« Der Schoffe lachte laut auf und schiittelte den Kopf. »Euer
Freund muB ein ganz schoner Wirrkopf sein. Zwei unbescholtene geistliche
Briider bekunden den Unfall, ja, sie haben ihm sogar die Beichte abgenom-
men —«

»Und wir haben lange mit den beiden gesprochen«, ergénzte der andere.
»Hitte jemand Gerhard hinuntergestoBen, dann diirften sie es wohl gese-
hen und berichtet haben.«

»Ich weil3. Trotzdem.«

»Weit hergeholt, Herr Schuif. Hat Euer Freund wirklich von Mord
gesprochen?«

Bodo zogerte. »Nicht direkt«, gab er zu.

»Aber Thr vermutet es?«

»Ich kenne Jaspar, er beliebt, in Rétseln zu sprechen, und oft begreife ich
ihn nicht. Diesmal allerdings —«

»Diesmal allerdings wollen wir uns wichtigeren Themen widmen und
zur Versammlung schreiten«, unterbrach ihn der andere. Er schien das
Interesse verloren zu haben.

Bodo zuckte die Achseln. Gemeinsam erstiegen sie die Treppe zum
ersten Stock, wo der Versammlungssaal lag. Auf der Halfte fiihlte sich
Bodo von einer Hand auf seiner Schulter zuriickgehalten. Er verlangsamte
seinen Schritt.

Es war der zweite Schoffe.

»Verzeiht, wenn ich Euch so offen mifitraut habe«, sagte er im Fliister-
ton, wiahrend sie langsam weitergingen. »lhr sprecht ein heikles Thema an.
Gewisse — Personen sind &hnlicher Ansicht wie Euer Freund. Behaltet das
fiir Euch! Aus verschiedenen Griinden scheint es nicht opportun, das The-
ma laut zu erdrtern. Wie, sagtet Ihr, heilt euer Freund?«
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»Jaspar Rodenkirchen«, antwortete Bodo erregt. »Und Thr glaubt wirk-
lich -7«

»Was ich glaube, spielt keine Rolle. Sagen wir, man mufl der Wahrheit
zu gegebener Zeit Vorschub leisten. Ist dieser Jaspar ein besonnener
Mann?«

»Das will ich meinen! Er ist Physikus und Dechant zu St. Maria Magda-
lena, Magister artium, und so weiter und so fort, ich weill nicht, was er
noch alles ist.«

»Und Thr meint, er will die Zeugen neu befragen?«

»Das habt Thr gesagt.«

»Mhm. Verstehe. Ich hoffe nur, er und die anderen sind im Unrecht,
aber meine Hoffnung ist kein Richtspruch und mein Wunsch weniger
objektiv als eine Untersuchung. Moége Gerhard seinen Frieden finden, und
mogen, wenn Euer Freund recht behélt, die Mdrder unsdgliche Qualen
leiden! Aber die Gerichtsbarkeit ist Sache der Schoffen, nicht seine, also
solltet Thr Eurem Freund von jeglicher Eigenmédchtigkeit abraten. Empfehlt
ihm, sich uns anzuvertrauen.«

Sie hatten den Versammlungssaal erreicht.

»Nach Euchg, sagte der Schoffe und lieB Bodo Schuif mit einem freund-
lichen Lacheln den Vortritt.

Bodo nickte wiirdig und ging hinein.

Der andere sah ihm nach. Dann machte er kehrt und rannte die Treppe
in langen Sétzen wieder herunter und raus auf die Judengasse.

Letzte Worte

»Mittelfinger«, sagte Jacop.

»Das lernt sie nie, ja?«

»Rolof, altes Stinktier, wenn ich deine Meinung hitte wissen wollen,
wiirde ich gegrunzt haben«, fuhr ihn Richmodis lachend an.

»Sprich nicht so mit Rolof«, knurrte Goddert aus seiner Ecke und gof
Wein in seinen Humpen. Er hatte es sich nicht nehmen lassen, mitzukom-
men. »Auch das Stinktier ist eine Schopfung Gottes.«

Jacop nahm ihren Mittelfinger und fithrte ihn mit sanfter Gewalt auf das
richtige Loch in der kleinen Flote. Seit Jaspar fortgegangen war, hatten sie
geiibt. Leider stand Richmodis' Talent in keinerlei Verhédltnis zu ihren
sonstigen Vorziigen. Ihr Spiel war und blieb so schief wie ihre Nase.

»lch schaffe diesen Wechsel von da nach dort nicht«, klagte sie.

»Wo ist denn von da nach dort?« wollte Jacop wissen.

»Na, von da — nach dort!«

»lhr schafft alles, wenn Ihr nur wollt. Jetzt blast hinein.«

- 184 -



Richmodis setzte folgsam das Instrument an die Lippen und holte tief
Luft. Das Resultat war kaum als solches zu bezeichnen. Lieblich wie ein
Schlangenbif, dachte Jacop.

»Sag ich doch«, brummte Rolof. »Lernt sie nie.«

»Doch«, gab Goddert trotzig zuriick. »Sie braucht nur noch ein bifichen
Ubung.«

»lch habe das Gefiihl, meine Finger brechen ab.« Richmodis knallte die
Flote auf den Tisch, zog einen Schmollmund und sah Jacop unter langen
Wimpern an. »Ich rette Euch das Leben, und Thr quélt mich!«

»Quilen?« rief Jacop fassungslos. »lhr wolltet doch —«

»Weibliche Logik«, kicherte Goddert. »So geht das bei uns den ganzen
Tag.«

»Ach Jacop«, summte sie. »Konnt Thr nicht was spielen?«

»Richmodis! So lernt Thr das niel«

»lch will es ja lernen! Aber ich brauche — Inspiration!« Sie ldchelte
zuckersiil, und Jacop fiihlte sein Herz schmelzen. »Einmal noch, bitte,
bitte, damit der dicke Rolof in Bewegung kommt. Spielt was zum Tanzen,
und ich verspreche Euch, Tag und Nacht zu iiben.«

»So?« Jacop grinste. »Nun, dagegen bin ich machtlos.«

Er griff nach seiner Flote und begann, eine schnelle, béuerliche Weise zu
spielen.

Sofort sprang Richmodis auf und zerrte an Rolof herum, bis der Knecht
murrend und knurrend und mit schwerfilligen Tanzschritten durch die
Stube polterte. Dann begann ihm die Sache Spall zu machen, und aus dem
Poltern wurde ein Stampfen, da3 der Boden zitterte und drohnte. Richmo-
dis umrundete ihn jauchzend. Jacop sah ihr Haar fliegen und beschleunigte
den Rhythmus, wihrend sein Fu3 den Takt auf die Bohlen schlug. Goddert
beschlof3, mitzumachen und lie die Faust auf die Tischplatte krachen.

Die Tiir ging auf.

Jaspar Rodenkirchen betrat den Raum, starrte sie aus kugelrunden Au-
gen an und ging wieder nach drauB3en.

»Oh«, machte Rolof.

Jacop setzte die Flote ab.

Richmodis schnitt ein Gesicht, legte die Hinde an den Mund und rief:
»Onkel Jaspar!«

Jaspar kam wieder herein und stief einen Seufzer der Erleichterung aus.

»Was war denn los?« fragte Goddert vorsichtig.

»Was los war?« Jaspar kratzte sich den Schidel. »Ich war im falschen
Haus. Muf} eins zu weit gegangen sein, da waren vier Blodsinnige damit
befalit, die Wiande einzureilen. Gott sei es gedankt, da3 Thr hingegen alle so
sittsam und verniinftig seid und Jacop ganz gewill das Holz gehackt hat.
Stimmt's, Fiichschen?«
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»Das Holz, ahhh — mmmja.«

»Und Goddert, der Gute, trinkt Wasser aus dem Brunnen. Lal3 mal
sehen, Goddert, du fetter FluBBkrebs. Oh, Wein! Wo hast du den denn her?«

»Ja, weillt du —«, wand sich Goddert.

»Nein. Weil} ich nicht.«

»Dein Weinkeller stand offen, und ich dachte, bevor da einer reinsteigt
und alles stiehlt — du verstehst, ich war in duflerster Besorgnis —«

»Ach so. Ich dachte schon, du héttest das Wunder von Kanaa wieder-
holt. Kann es sein, da3 das mein Weinkeller ist und ergo auch mein Wein?«

»Deiner?« wunderte sich Goddert und warf einen verbliifften Blick in
den Krug. »Wie ist das aber moglich, lieber Jaspar, wo doch der heilige
Benedikt dem Monch die Vita, apostolica auferlegt hat, die ja wohl besagt,
dal} gar nichts dir gehort, nicht mal die Kutte an deinem Koérper.«

»Du bist unverschdmt! Du sdufst meinen Wein und wagst es, mir den
heiligen Benedikt an den Kopf zu werfen!«

»Na, und du? MiBgonnst einem alten Freund den letzten Tropfen!«

»Was?« schrie Jaspar entsetzt. »So weit bist du schon?«

»Nein, aber stell dir vor, ich stiirbe, dann wire dieser Krug Wein viel-
leicht meine letzte Freude. Willst du mir die verwehren?«

»Du stirbst nicht. Du bist viel zu sehr damit beschéftigt, mich zu ruinie-
ren.«

»Was? Stell dir vor, mich trifft der Schlag, just in diesem Augenblick.«

»Undenkbar!«

»Doch. Was spricht dagegen?«

»Stimmt, nicht das Geringste.«

»Dal} ein Donnerwetter auf dich niederkomme, herzloser Mistkerl! Stell
dir also vor, man kidme, sagen wir mal, um mich — ungerechtfertigterweise
natiirlich — eines Verbrechens anzuklagen und vor den Toren zu verbren-
nen, mii3test du da nicht vor Gram vergehen?«

»Du brennst nicht. Du bestehst nur aus Wein und Fett. Es wiirde stin-
ken, aber nicht brennen.«

»Wie kannst du nur so unbarmherzig sein?«

»Ich bin iiberhaupt nicht unbarmherzig!«

»Doch, geizig bist du! Zierst dich wegen der paar Finten! Bah, wie ab-
scheulich, wie ich mich fir dich schime, kaum, daf} ich deinen bloden Wein
noch runterkriege, alter Knicker! Nimm dir ein Beispiel am Priester Ens-
fried, wie er am Festtag des heiligen Gereon zur Kirche gehen wollte und
ein Armer um Almosen bat. Und weil er nun nichts bei sich trug, der from[]
me Mann, trat er in einen Winkel der Kirche unserer seligen Gottesmutter
Maria, du weilit, wo am Palmsonntag die Bischofe dem Volk gewohnlich
den AblaB erteilen, zog seine Hose aus und gab sie her um der Barmherzig-
keit Christi willen. Und selbst dieses gute Werk noch wollte er verheimlill
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chen, so daB er hernach am Kamin den Pelz nicht ablegen konnte und der
Stiftsherr Friedrich —«

»Papperlapapp, dein Priester Ensfried ist eine Erfindung vom alten
Heisterbacher. Verlangst du am Ende, ich soll dir meine Hose geben?«

»Der Herr bewahre uns vor deiner hiillenlosen Ungestalt!«

»lch will dir mal was sagen, Goddert, du kannst meinethalben trinken,
bis du platzt, aber ich will vorher gefragt werden, das bilichen Respekt habe
ich mir verdient, bevor du dich da runterwélzt und Finten zapfst.«

»Also gut, also gut! Ich frage dich also hiermit. Trinken wir noch ei-
nen?«

»Trinken wir noch einen!« Jaspar schnalzte, wieder in bester Laune, mit
der Zunge. »Und wéhrend Goddert einen zweiten Becher da herholt, wo er
seinen gefunden hat, konnte ich mich vielleicht herablassen, {iber die Erfol(]
ge des Vormittags zu sprechen.«

»Warum nur zwei Becher?« fragte Richmodis mit deutlichem Unterton.

»Weil das Trinken vor der Sext nur langgeiibten Saufern gestattet ist und
Jacop einen klaren Kopf braucht.«

»Habt Thr die Zeugen aufgespiirt?« fragte Jacop erregt. Zugleich fiihlte
er wieder die Angst in sich aufsteigen, die er in den letzten Stunden einiger-
maflen niedergekampft hatte.

»Hmy, iiberlegte Jaspar. »Sollte ich Euch das wirklich sagen?«

»lch bitte Euch!«

»Manus manum lavat. Hattet Thr das Holz gehackt —«

»Ich hacke Euch einen ganzen Wald, aber spannt mich nicht auf die
Folter!« Ich muf3 wissen, ob ich verriickt bin, dachte Jacop. Sein Erlebnis
schien so weit zuriickzuliegen, so unwirklich, daf3 er plétzlich zu zweifeln
begann, ob er den Schatten mit der teuflisch langen Méhne tatsdchlich gese-
hen hatte.

Aber Maria und Tilman waren tot. Oder hatte er auch das getraumt?

Jaspar wartete seelenruhig, bis Goddert mit dem Becher kam, genehmig-
te sich einen langen Schluck und leckte sich die Lippen.

»Ah, ich wuBlte, mir fehlt was! Gut, Jacop, Thr hattet recht. Ich habe
diese obskuren Zeugen nicht nur aufgespiirt, sondern sogar mit ihnen ge-
sprochen.«

»Und?«

»Zwei Bettelmdnche, Justinius von Singen und Andreas von Heimerode.
Der eine tut, als konne er kein Wisserchen triilben. Sein Bruder im Geiste
ist da schon empféanglicher fiir die kleinen Versuchungen des Lebens, wenn
sie in Form klingender Miinze auftreten. Er will umschwenken.«

»Das heifit, sie wurden tatsdchlich bestochen!«

»la«

»Verdammt!« Jacop lieB sich zuriickfallen und holte tief Atem.
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»Wir haben eine Verabredung mit den sauberen Briidern. Diesmal solltet
Thr mitgehen, ich versorge Euch mit einer schonen Kutte und einer Haube,
wie man sie im Bade trigt.«

»Wieso im Bade?«

»Ach ja, das vergal} ich zu erwdhnen. Wir treffen die zwei in der Badstu-
be gegeniiber von Klein St Martin.«

»Monche in der Badstube?«

»Das — dh —«, sagte Jaspar sehr gedehnt, »soll vorkommen. Im iibrigen,
was hat Euch das zu interessieren? Wollt Thr mir nicht danken fiir meine
aufopferungsvollen Dienste? Natiirlich sehe ich mich auBerstande, vierzig
Goldmark aufzutreiben, so viel wiirden es sich Andreas und Justinius ndgm[’]
lich kosten lassen, ihre Meinung zu dndern und vor dem Rat der Stadt Kdln
offentlich zu bekunden.«

»Sie werden gar nichts tun«, fuhr ihm Richmodis dazwischen. »Viel ]
leicht verraten sie's dir, daB man sie gekauft hat, aber nicht den Richtern.
Damit wiirden sie ja zugeben, vorher gelogen zu haben.«

»Na und, du vorlaute Gans? Was kann denn passieren? Umgebracht
haben sie keinen, sie miissen ja nur zugeben, dal3 sie jemanden sahen, und
ihn beschreiben. LaB sie doch behaupten, aus Angst geschwiegen zu haben,
weil sie meinten, sie kriegten es mit dem Teufel zu tun. Jetzt kommen sie
reumutig angewinselt, also wirft man sie wahrscheinlich aus der Stadt, und
das ist alles. Mit vierzig Goldmark in der Tasche kann ihnen das nicht viel
bedeuten.«

»Die sie aber nicht bekommen werden.«

»Nein. Aber wenn sie uns verraten, wer Gerhards Morder ist, machen
wir es ohnehin publik, und dann ist ihr Leben keinen Pfifferling mehr wert.
Es sei denn, sie begeben sich unter den Schutz der Schoffen. Es bleibt ihnen
also keine Wahl, als sich zur Wahrheit zu bekennen, Geld hin oder her.«

»Wann ist die Verabredung?« fragte Jacop.

»Wir haben noch gut zwei Stunden Zeit«, erwiderte Jaspar gelassen.

»Zwei Stunden«, murmelte Goddert. »Wir sollten zur Jungfrau Maria
beten —«

»Schon, Goddert, tu das. Du iibernimmst das Beten, wihrend ich nach-
denke.« Er sah Jacop an und legte die Stirn in Falten. Dann erhellte sich
seine Miene. »Ha! Jetzt fallt mir wieder ein, was ich heute morgen wissen
wollte! Thr habt sie mir immer noch nicht gesagt.«

»Was?«

»Gerhards letzte Worte.«

Tatsdchlich! Wie hatte er etwas so Bedeutendes vergessen kdnnen?

»Also?«

Jacop dachte nach. »Es ist falsch.«

»Was ist falsch?« fragte Richmodis verwundert.
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»Das sagte Gerhard: Es ist falsch. Das waren seine letzten Worte, es ist
falsch. Mir scheint nichts Rétselhaftes darin zu liegen. Man hat ihn immer-
hin in den Tod gestiirzt, ich hétte das an seiner Stelle auch falsch gefunden.«

Rolof stieB3 ein prustendes Lachen aus und wurde augenblicklich wieder
ernst.

»Es ist falsch, sinnierte Jaspar, ohne weiter auf ihn zu achten. »lhr
meint, er hat damit das Verbrechen an sich selber gemeint?«

»Was sonst?«

Der Physikus schiittelte energisch den Kopf. »Das glaube ich nicht.«

»Letzte Worte haben ndmlich immer etwas Mystisches und Verklartes«,
pflichtete ihm Goddert mit erhobenem Zeigefinger bei.

»Nein, Goddert, haben sie nicht«, entgegnete Jaspar édrgerlich. »Das ist
ein groBer Blodsinn mit den letzten Worten. Glaubst du, jemand, der zer-
schmettert am Boden liegt, macht sich die Miihe eines mdglichst originellen
und verschleierten Abgesangs, als wiirde plotzlich jeder Esel zum Poeten,
bloB weil es ihn dahinrafft?«

»Die Befreiung der Seele aus dem Kerker des Fleisches hat schon manch
einen zu erbaulichen Worten inspiriert. Der heilige Franz von Assisi hat
sogar gedichtet.« Goddert warf sich in die Brust und deklamierte:

»Gelobt seist Du, Herr,

Durch unsere Schwester, den leiblichen Tod,
Ihm kann kein lebender Mensch entrinnen.
Wehe denen, die sterben in schweren Stinden!
Selig, die er in Deinem heiligsten Willen findet!
Denn sie versehrt nicht der zweite Tod. «

»Alle Wetter, Goddert, von dem ich dachte, dafl er nichts gelernt hat!«
staunte Jaspar. »Trotzdem befindest du dich im Unrecht, weil der grof3e
Heilige diese Zeilen schon lange vorher seinem Sonnengesang eingeschrie-
ben hatte, sie jedoch erst auf seinem Sterbebett kundtat. Daran war viel
Schones, aber nichts Spontanes.«

»Dann nimm Erzbischof Anno, hat der nicht das Ende Kolns gesehen
auf dem Sterbebett?«

»Anno lag im Fieber, und sein Sterben dauerte mehr als neun Wochen.
Er hatte ausreichend Zeit, sich seine letzten Worte gut zu liberlegen.«

»Aber er rief Petrus und alle Heiligen an, K6In zu schiitzen.«

»Das diente wohl mehr der eigenen Lauterung, nachdem er glaubte, die
Jungfrau habe ihm die schrecklichen Visionen als Strafe auferlegt fiir seinen
nicht gerade zimperlichen Umgang mit den Kdlnern.«

»Anno war ein groBer Kdlner Herr und Heiliger, der solche gedankli-
chen Winkelzlige gar nicht nétig hatte! Er liebte seine Kdlner aus ganzem
Herzen.«
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»Du kanntest ihn ja auch so besonders gut, da sein Tod eben mal zwei-
hundert Jahre zuriickliegt, wéhrend ich nur die Vita, Annonis gelesen habe.
Deine Frommigkeit in allen Ehren, aber wenn du wirklich wissen willst,
wie Anno zu seinen Kolnern stand, darfst du dich getrost ins Kloster Sieg-
burg begeben. Wenn er die Kélner so sehr liebte, warum liegt er dann dort
begraben und nicht in St. Maria ad Gradus? Und was seine Heiligkeit be-
trifft, so bezweifele ich nicht die Zahl seiner Mirakel, aber wenn du mich
fragst, hat er mehr Augen ausreiflien lassen als geheilt. Kein Wunder, daf3 er
auf dem Sterbebett Versohnung mit den Kdélnern suchte, aber bestimmt
nicht, weil sein Trachten den Kélnern galt, sondern einzig dem purgatoril
um.«

»Wire ich ein Geistlicher wie du, wiirde ich dich lésterlicher Reden
bezichtigen. Manchmal frage ich mich wirklich, wer von uns beiden geistli-
cher ist, du mit deiner Kutte oder ich braver Farber.«

»Du bist kein braver Farber, sondern ein alter Sdufer mit einer braven
Tochter. Um dir also die Flausen zu nehmen beziiglich letzter Worte, soll-
test du wissen, dafl Clara von Assisi vor sieben Jahren mit den Worten Jesu
aus dem Leben schied — Vater, in deine Hénde lege ich meinen Geist — was
fromm, aber keineswegs spektakuldr oder besonders mystisch ist.«

»Und was war mit all den Heiligen, die gewaltsam zu Tode kameng, rief
Goddert, der puterrot angelaufen war, »und trotzdem noch Worte der
Verachtung fiir ihre Peiniger fanden oder die Zukunft schauten?«

»Warst du dabei? Die meisten von ihnen werden Aua gesagt haben.
Letzte Worte werden gehandelt wie Reliquien. Vor drei Monaten hat Kon-
rad dem Franzosenkonig einen Schrein nach Royaumont geschickt, der,
wie es heifit, die Gebeine der heiligen Berga in sich trage. Wenn das so
weitergeht, miissen wir den elftausend Jungfrauen noch eine Null hinzufii-
gen, um das wundersame Auftreten heiliger Knochen zu erkléren.«

Goddert setzte zu einer Antwort an, lie} stattdessen ein ersticktes Knur-
ren horen und stiirzte einen Becher Wein herunter.

»Und jetzt ein Zerschmetterter«, sagte Jaspar und sah nachdenklich in
die Runde. »Was geht in ihm vor? Er stirbt, und er weill es. Wiirde er seil
nen eigenen Tod mit den Worten >Es ist falsch< kommentieren? Kein
Mensch kidme auf die Idee, Gott falschen Handelns zu bezichtigen, wenn es
ihm gefillt, ihn zu sich zu rufen, und sei es durch die Hand eines Morders.«

»Aber was ist dann falsch?« fragte Jacop verwirrt. »Wenn Gerhard nicht
sich selber meinte, haben wir es vielleicht doch mit etwas Mystischem zu
tun, wie Goddert sagte.«

Goddert nickte heftig.

»Nicht mystisch«, meinte Jaspar. Er stiitzte das lange Kinn in die Hén-
de. »Petrus Abaclardus hat gesagt, die Sprache sei nicht der Schleier des
Wirklichen, sondern sein Ausdruck. Welche Wirklichkeit hat Gerhard also
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ausdriicken wollen? Anders gefragt, warum mufte er {iberhaupt sterben?«

»Vielleicht ein Rivale«, schlug Goddert zdgernd vor. »Viele wiren gerne
Dombaumeister.«

»Es gibt da einen jungen Burschen namens Arnold«, sinnierte Jaspar.
»Guter Steinmetz. Hm. Soweit ich weil}, liebdugelt das Domkapitel schon
langer mit ihm.«

»lch wollte auf gar keinen Fall das Domkapitel schiandlicher Dinge
bezichtigen, beeilte sich Goddert hastig zu versichern. »Ich dachte nur —«

»Warum eigentlich nicht?«

Goddert starrte ihn mit offenem Munde an. Diesmal schien er tatséch-
lich erschiittert.

»laspar! Wie konnte auch nur der Schatten eines Verdachts auf die ehr-
wiirdigen Dombherren fallen! Immerhin verdanken wir ihnen die Entste-
hung des heiligen Werkes.«

»Meinst du den Dom? Der ist kein heiliges Werk.«

Goddert lief noch roter an.

»Warum sagst du das jetzt? Wie kannst du sowas sagen? Du bist ein
Ziegenbock, der meckern will um jeden Preis.«

»Nein. Ich weill nur zufillig, dal Konrad von Hochstaden den Grund-
stein ausgerechnet an die Stelle seines spdteren Grabmals gelegt hat, was ja
wohl die Frage rechtfertigt, wessen Tempel hier eigentlich gebaut wird —
der des Herrn oder der des Erzbischofs. Und daf sie im Domkapitel solan-
ge um den Bau herumgeredet haben, bis Goswin von Randerath und Ulrich
vom Steine die Bemerkung anbrachten, man koénne damit dem Prioren-
institut eins auswischen, woriiber man herzhaft lachte.«

»Das hast du dir ausgedacht!« schnaubte Goddert.

»Das hat mir der Scholaster Franco erzihlt, und der mul3 es wissen, er
war ja dabei. Uberleg doch mal. Noch im letzten Jahrhundert haben die
Prioren den Bischof gewihlt, jetzt ist es das Domkapitel, dessen Chorge-
stithl sich so illustrer Personlichkeiten wie Erzbischof, Papst und Kaiser
erfreut. Nach Meinung gerade der Bettelorden hat das Kapitel seine kirchli-
che Aufgabe jedoch aufs schméhlichste vernachlissigt, da man nicht mal
mehr zusammen lebt, wie es sich fur eine fromme Gemeinschaft ziemt —«

»Wie sollen denn Papst und Kaiser auch zusammen leben, das ist doch
Zinnober!«

»Das wissen die Gegner des Domkapitels genausogut wie du. Trotzdem
haben die Prioren versucht, Unterstiitzung bei den méchtigen Ordensfiih-
rern einzuholen, um den Domherren wieder die Macht zu entreilen. Der
Papst ist wankelmiitig, und dem Kaiser ist es gleich, wer den Bischof wihilt.
Wenn sie morgen Mitglieder des Prioreninstituts sind, auch gut. In dieser
Situation wurde der Dombau beschlossen, lieber Goddert, weil Konrad
sich ein Denkmal setzen will und die Macht des Domkapitels auf den Fun(]
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damenten einer solchen Kathedrale kaum noch zu erschiittern ist. Der Dom
ist Politik.«

Goddert schlug mit der flachen Hand auf den Tisch.

»Alles ziehst du in den Dreck!« rief er bose.

»Schon gut.« Jaspar hob beschwichtigend die Hénde. »Der Herr erhalte
dir deinen Glauben. Es wird dich freuen, daf ich trotzdem zu den gleichen
Schliissen gelange wie du. Das Domkapitel hat nichts mit Gerhards Tod zu
tun, sie hitten sich ja gar keinen Besseren wiinschen koénnen. Und von
diesem Arnold wei3 man auch nichts Schlechtes. Wahrscheinlich wird er
Gerhards Nachfolger, weil er einfach ein sehr fihiger junger Steinmetz ist.«
Er seufzte. »Womit wir wieder bei der Frage wiren, was Gerhard meinte,
als er sagte: Es ist falsch.«

»Vielleicht meinte er die Zukunft«, warf Jacop ein.

»Zukunft?« echote Goddert.

»Ja. Etwas, das noch geschehen wird. Etwas von solcher Wichtigkeit,
daB3 er seine letzten Worte darauf verwandte. Vielleicht hatte er Kenntnis
von geheimen Dingen, die seine Seele belastet haben. So sehr, dall zu erwar-
ten stand, er wiirde sich vor aller Welt erkldren und 6ffentlich herausposau-
nen, was er fur falsch hielt.«

»Und damit sein diisteres Geheimnis offenbaren, das zugleich ein Ge-
heimnis anderer ist. Ausgezeichnet, Fuchs!« Jaspar geriet in hochste Erre-
gung. »Gerhard Morart hat etwas gewullt, das er nicht wissen durfte. Man
hat ihn umgebracht, damit er eben dieses Geheimnis — oder besser, das
seines Morders — mit ins Grab nimmt. Er war zu einer Gefahr geworden.«

Richmodis schluckte und sah Jaspar an. »Dann geht es also gar nicht um
das Verbrechen am Dombaumeister?«

»Nein. Es geht wahrscheinlich um ein anderes. Eines, das noch gesche-
hen wird.«

»Der Herr steh uns bei, fliisterte Goddert. »Ich wage nicht, mir auszu-
malen, was dahinterstecken mag. Wer den Tod des Dombaumeisters in
Kauf nimmt, hat mehr im Sinn als kleine Gaunereien.«

»Noch einen Mord, ja?« sagte Rolof gleichmiitig.

Alle Kopfe fuhren zu ihm herum.

Aber Rolof war schon wieder mit einer Birne beschéftigt.

»Das kann nicht mein Rolof sein«, spottete Jaspar. »Jemand muf3 durch
ihn gesprochen haben.«

»Aber er konnte die Wahrheit sagen!« rief Richmodis.

»Du muflt zu deinem Schoffenfreund gehen«, dringte Goddert. »Du
muft ihm alles erzéhlen!«

»Neing, beschied Jaspar. »Noch nicht.«

»Es hat keinen Sinn, der Sache selber nachzuforschen. Das ist zu geféhr-
lich.«
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»Dann lauf doch nach Hause, alter Feigling. Du warst es doch, der Jacop
unbedingt helfen wollte. Wir kdnnen noch nicht zu den Schéffen gehen,
erst miissen wir die angeblichen Zeugen auf unsere Seite bringen. Dabei
fallt mir ein, hast du vierzig Goldmark iibrig?«

»laspar«, sduselte Goddert. »Ich habe deren gar viertausend. Ich bin der
reichste Mann in ganz Kdln.«

»Schon gut.«

»Onkel Jaspar, ich halte das fiir keine schlechte Idee«, sagte Richmodis.
»Geben wir dem Schoffenkollegium Nachricht, es ist der einzige Weg,
Jacop zu schiitzen, und wir kdnnen trotzdem mit den Zeugen reden.«

»Sie werden uns nicht glauben, Kind«, sagte Jaspar eindringlich. Immer
wenn er Kind zu ihr sagte, meinte er es wirklich ernst. »Wir haben keinerlei
Beweis, und Jacop ist nicht unbedingt das, was ich gesellschaftsfahig nen-
nen wiirde. Und iiberhaupt, was willst du von den Schoffen noch erwarten,
nachdem die Wolfe von einst einer Herde Lammer gewichen sind? Mario-
netten von Konrad, wo du hinsiehst. Von den Geschlechtern, auch wenn
sic hochmiitig, korrupt und grausam sind, haben sich allzu wenige im KollJ
legium behaupten konnen. Erst heute morgen hat mir Bodo wieder die
Ohren vollgeprahlt mit seinem hohen Amt. Ich mag den alten Brauer, aber
er ist genauso ein Heupferd und Schlappschwanz wie die meisten Hand-
werker, die sich von Konrad haben beschwatzen lassen, nachdem er bei den
Patriziern auf Grund gelaufen ist.«

»Es sind immer noch Patrizier dabei.«

»Aber sie haben an Einflu} verloren. Vielleicht ist es ja auch gut so, aber
zuviel ist zuviel. Alleine die Overstolzen stellen lediglich einen einzigen
Schoffen, das ist alles, was von ihrer Kraft und ihrem Durchsetzungsver-
mogen geblieben ist.«

»Stimmt«, sagte Goddert. »Habe kiirzlich noch seinen Namen gehort.
Wie hief} er gleich?«

Jaspar seufzte.

»Theoderich. Aber das tut nichts zur Sache.«

Rheingasse

»Bodo Schuif, sagte Theoderich. » Aber das tut nichts zur Sache.«

»Bodo Schuif«, wiederholte Mathias sinnend und durchmal} mit langsa-
men Schritten den Raum. »Das ist doch dieser ungebildete Esel von einem
Brauer. Und er glaubt die Mordgeschichte?«

»Bodo glaubt an alles und jeden, bis ihn einer vom Gegenteil iiberzeugt.
Er ist nicht gefahrlich. Womit wir uns beschéftigen sollten, ist dieser Jaspar
Rodenkirchen.«
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»Meinst du, er hat mit dem Rothaarigen gesprochen?«

»Ich nehme es zumindest stark an.«

»Was weil3t du iiber ihn?«

Theoderich Overstolz zuckte die Achseln. »Die Zeit war knapp. Ich
habe mein Moglichstes getan. Jaspar ist der Dechant von St. Maria Magda-
lena, zudem bezeichnet er sich selber als Physikus und Magister der sieben
freien Kiinste. Wohnhaft schrag gegeniiber von St. Severin. Ein Aufschneil
der, wenn du mich fragst, den Gott mit bemerkenswerter HéBlichkeit ge-
straft hat, aber seine Gemeinde liebt und verehrt ihn.«

Mathias sah ihn unter zusammengezogenen Brauen an.

»Wir konnen es uns nicht erlauben, stindig Leute umzubringen. Das
Schicksal einer Hure ist mir gleich, aber ein Dechant —«

»VergiBl den Dechanten, den kdnnen wir lebenlassen. Ich meine viel-
mehr, daB wir iiber ihn an den Rothaarigen gelangen diirften. «

»Das spielt keine Rolle mehr. Der Fuchs hat den Dechanten ins Bild
gesetzt, sie sind also beide ein Risiko.« Mathias wippte auf den Fersen hin
und her. Er war nervos und drgerlich, weil ihm keine Losung einfiel.

»Reden wir mit Urquhart«, schlug Theoderich vor.

»la«, sagte Mathias nachdenklich.

»lch stimme Johann iibrigens zu«, bemerkte der Schoffe. Er griff in
einen Teller mit Trauben und schob sich mehrere Friichte in den Mund.
»Es war wirklich keine besonders gute Idee von dir, Urquhart in unser
Haus zu bringen. Im Grunde kann uns dieser Rotschopf doch véllig egal
sein, Hauptsache, man bringt den Mdrder nicht mit uns in Verbindung.«

Mathias schiittelte unwirsch den Kopf.

»Zum hundertsten Male, als ich ihn herbrachte, trug er die Kutte eines
Minoriten und war bis zur Unkenntlichkeit verhiillt, begreifst du das nicht?
Wir haben andere Sorgen. Wir miissen verhindern, daB3 sich dieses Mordge-
schwitz ausbreitet und plotzlich alle in erhohte Wachsamkeit verfallen.
Den Tod von Huren und Lumpen wird keiner sonderlich zur Kenntnis
nehmen, sowas passiert. Wie sollen wir aber unseren Plan ausfithren, wenn
angesehene Biirger zu dem Schluf3 gelangen, in Kéln ihres Lebens nicht
mehr sicher zu sein? Verdammt! Und dann auch noch das Problem mit
Gerhards letzten Worten!«

»Gerhard fiel vom Domg, sagte Theoderich gleichmiitig kauend. »Der
hatte keine Worte mehr.«

Mathias kam mit schnellen Schritten zu thm heriiber und rif} ihm die
Trauben aus der Hand. Seine Hand krallte sich um Theoderichs Kragen.

»Urquhart hat gesagt, dieser Fuchs, oder wie immer er sich nennt, hétte
sein Ohr an Gerhards Mund gelegt, du Idiot«, fuhr er ihn an. »Was, wenn
er doch noch reden konnte? Vielleicht hat er gesagt, ja, einer meiner Mor-
der heifit Theoderich Overstolz und ist Schoffe, Thr kennt ihn alle! Und
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Jacop erzédhlt es dem Dechanten, und der Dechant bearbeitet Urquharts
Zeugen, und morgen kommen sie dich holen und mich auch. Und sie wer-
den deine alte blinde Tante Blithildis auf den Richtplatz zerren und zwi-
schen zwei Géule spannen, bevor sie dich an den blauen Stein stoflen!«

Theoderich holte tief Luft.

»In Ordnung, sagte er heiser.

»Na also.« Mathias richtete sich auf und wischte sich die Hand am Ho-
senbein ab.

»Mathias, wir beginnen uns zu streiten.«

»Sei nicht so zimperlich.«

»Das meine ich nicht. Unser Bund steckt in einer Krise, und ich sehe
keine Besserung. Das ist gefdhrlich. Denk an Daniel und Kuno. Selbst Jo-
hann und du, Thr seid nicht immer einer Meinung.«

Mathias briitete vor sich hin.

»Du hast recht«, sagte er leise. »Kurz vor dem Ziel drohen wir auseinan-
derzubrechen.« Er straffte sich. »Zuriick zu dem Dechanten. Du hast mit
Bodo gesprochen, was wird dieser Rodenkirchen seiner Meinung nach
tun?«

»Er wird die Zeugen aufsuchen.«

»Mhm. Die Zeugen.«

»Uns bleibt wenig Zeit. Es ist zehn durch. Und ich weil} nicht, wo Ur-
quhart sich gerade aufhélt —«

»Aber ich. Er hat die Knechte iiber die Stadt verteilt. Sein Revier ist das
Marktviertel. Ich werde nicht lange brauchen, ihn zu finden. Sichst du, wir
stehen doch gar nicht mal so schlecht da, lieber Theoderich. Wir wissen
jetzt, wo der Fuchs sich hochstwahrscheinlich versteckt hélt, kennen seinen
Beschiitzer und wissen, daB3 sie den Zeugen auf der Spur sind.« Mathias
lachelte in sich hinein. »Daraus miifite Urquhart eigentlich was machen
konnen.«

Badstube

»Aaaaah«, frohlockte Justinius von Singen.

Das Midchen lachte und goB einen weiteren Schwall heilen Wassers
iiber ihn aus.

Sie war hiibsch und jede Siinde wert.

»Oh, Herr, ich danke dir«, fliisterte Justinius halb hingebungsvoll, halb
reuig, wihrend seine Rechte die Briiste seiner Wohltéterin ertastete und
ihren Bauch herabfuhr unter die Wasseroberflache. Zugleich sah er in das
Gesicht einer Harfenistin, einer in voller Bliite stchenden Jungfrau, die am
Beckenrand sal3 und, an Gestalt und Ziigen einer Goéttin gleich, in ihr In[]
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strument sang. Ein diinnes weiles Gewand bedeckte ihren Koérper und
enthiillte viel mehr, als es verbarg.

Trunken vor Gliick begann Justinius, unmelodisch mitzusummen, wéh-
rend sein Blick auf Wanderschaft ging, weg von der schonen Harfenistin
hoch zu den Galerien iiber den Badenden, wo Jiinglinge und reife Ménner,
auch Greise, zusammenstanden und bisweilen Miinzen und aus Blumen
geflochtene Krénze herunterwarfen. Dann sprangen die Madchen hoch und
versuchten, die Gaben lachend mit ausgebreitetem Gewand aufzufangen,
einander im Spiel wegstoBend, wobei ihre geheimeren Schonheiten enthiillt
wurden, alles unter dem stindigen Klang der Fléten und Lauten. Die Mu-
sik, der Gesang, das Platschern des Wassers und der Konversation verein-
ten sich zu einem zeitlosen Strom, in dem jedes Denken grofte Torheit und
jede Hingabe an die geheime Stimme der Verfiihrung hochste Lust war.

Justinius riilpste und lehnte seinen Kopf an die Schulter des Madchens.

Die Badstube vor Klein St. Martin war gut besucht um diese Zeit, kurz
nach der zwolften Stunde. Geistliche Briider schlichen sich im allgemeinen
mehr hinein, als da sie die Stube betraten, denn in Liebesdingen war man
hier mindestens so bewandert wie in der Verabreichung von heiflen und
kalten Giissen, Massagen, dem Schlagen mit dem Badewedel und Abreiben
mit Biirsten aus kréftigen Kardendisteln, so dal man sich hinterher fiihlte,
als durchlohe fliissiges Feuer die Adern. Es hatte wohl mal eine Scheide-
wand gegeben, ein diinnes Tuch, das den Raum in einen Trakt fiir die Mén-
ner und einen fiir die Frauen unterteilt hatte, aber davon kiindeten nur
noch drei eiserne Ringe in der Decke.

Jetzt waren die groflen gemauerten Becken und kupfernen Wannen fiir
alle zugénglich. Auf dem Wasser schwammen verzierte Tafeln, reich bela-
den mit Weinkriigen und diversen Schmausereien. Justinius hatte ein soll]
ches direkt vor seinem Bauch, und es gefiel ihm ganz auerordentlich, denn
es war ein Hithnchen darauf zu sehen, und das Hithnchen war knusprig-
gold gebraten.

Das Médchen kicherte noch mehr und schob seine Hand weg.

»0Ooooch, sagte Justinius und zwinkerte Andreas zu, der auf der ande-
ren Seite des Beckens sal3 und von alledem keine Notiz nahm.

Justinius runzelte die Stirn.

Dann spritzte er einen Schwall Wasser nach driiben.

»He! Warum so triibe?«

»Wie?« Andreas schiittelte den Kopf. »Ich bin nicht triibe. Mir geht nur
dieser Besucher von heute morgen nicht mehr aus dem Kopf.«

»Ach, der«, seufzte Justinius »Du bist zu dngstlich, Andreas, habe ich
dir das nicht immer wieder gepredigt? Bin ich nicht, nachdem du mich tiber
das Angebot des noblen Fremden informiert hast, mit dir einig gegangen,
es anzunechmen und KdIn dann schnellstens zu verlassen?«
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»Wir sollen vor dem Rat aussagen!« ermahnte ihn Andreas. »Das ist
nicht dasselbe wie abhauen.«

»Ach was, der Rat! Wir nechmen das Geld, erzdhlen dem Fremden, was
wir wissen, und bevor der Rat dreimal gezwinkert hat, verjuxen wir schon
alles in Aachen!« Er beugte sich vor und grinste. »Aachen soll herrlich sein
Warst du mal da? Was wire anderes zu erwarten von der Stadt, in der sie
die Kénige krénen, als daB man dort im UberfluB zu leben versteht?« Er
legte den Kopf schief und hob die Schultern. »Andererseits heifit es wieder-
um, nichts komme Koéln gleich, also verstehe ich deinen Unmut in gewisser
Weise.« Er vergrub seinen Kopf in der Halsbeuge des Miadchens und
brummte wie ein Bar im Winter.

Andreas schiirzte die Lippen. »Ich hoffe, du hast recht.«

»lch habe immer recht. Der groB3e Bursche mit dem langen Haar hat uns
was gegeben, und wir haben getan, was er wollte. Nun gibt uns ein anderer
mehr, also tun wir, was der andere will, na und?«

»lch weill nicht. Woher hat er tiberhaupt von unserer Vereinbarung mit
dem Blonden gewusst?«

»Spielt das eine Rolle? Gleich wird dieser Jaspar hier sein, da gehen wir
dann in einen Nebenraum und machen den Handel klar, nehmen das Geld,
sagen ihm, wie’s war und was wir wissen — denn ich bin weill Gott ein
ehrlicher Mann, Andreas! — und entschwinden zu einem anderen schénen
Ort, wo man der Sau den Bratspie3 zu schmecken gibt. Bis der Blonde
gemerkt hat, daB3 wir nicht ganz loyal waren, sind wir {iber alle Berge.«

»Ich hoffe, du hast recht«, wiederholte Andreas von Heimerode, nun
schon etwas entspannter.

»Na sicher! Schau dich um! Hier ist das Leben. Und wir werden ewig
leben, Gott verzeihe mir meine stindige Rede.«

»Hier verzeiht er dir alles«, lachte das Méadchen und lie3 einen weiteren
Wasserguf} auf ihn niederprasseln.

Justinius schiittelte sich geniillich und stemmte sich hoch.

»Welch ménnliches Begehren«, rief er, »hat unser Schopfer an uns zuge-
lassen. Bleib mir gewogen, meine Rose, du Perle des Abendlands! Ich will
mich zur Massage begeben, und danach sollst du dem Schwert meines Ver
langens ein williges Opfer sein, du gebenedeiter Leib der Hure von Baby-
Ton!«

Andreas sah ihn scheel an.

»Du solltest mal wieder in die heilige Schrift schauen«, sagte er. »Das
war gerade volliger Blodsinn.«

Justinius stief3 ein briillendes Lachen aus.

»Das ganze Leben ist doch volliger Blodsinn!«

»la, seufzte Andreas. »Da konntest du ausnahmsweise mal die Wahr-
heit sagen.«
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Justinius begab sich, immer noch lachend, zum riickwértigen Teil der Bad
stube und schob einen Vorhang beiseite. Dahinter lag ein kleiner, abge-
trennter Raum mit einer von Tiichern und Decken verhiillten hoélzernen
Liege. Auflerdem ein Zuber mit dampfendem Wasser, ein paar Kriige voll
des duftendsten Ols, Kerzen, weiter nichts. Es gab mehrere dieser ver-
schwiegenen Kammern, in denen man sich vom Badstuber und seinen
Gehilfen oder aber von den Médchen massieren lassen konnte. Gemeinhin
rechtfertigte die Korperpflege durch letztere den Vorhang, wie er selbst
einem liisternen Christenmenschen anstand, denn was sich dahinter voll[]
zog, wurde vom Rat nur geduldet, solange es augenscheinlich nicht beweis-
bar war. Im tibrigen sehr zur Freude und Beruhigung eben dieser Stadtrite.

Justinius kroch schwerfallig auf die Liege, driickte seinen Bauch auf den
weichen Decken platt und schloB3 die Augen. Er hatte sich gleich fiir alles
auf einmal entschieden. Zuerst das ordentliche Durchkneten von Ménner-
hand. Dann wiirde er sich geniiilich auf den Riicken rollen und die siif3e
Last der Sunde auf sich nehmen, in wessen wohlgeformter Gestalt auch
immer sie erscheinen mochte. Der Badstuber war diskret und bewies in der
Auswahl seiner Schonheiten ein sicheres Gespiir. Es machte viel mehr Spal,
sich tiberraschen zu lassen.

Leise begann Justinius zu summen.

Hinter ihm raschelte der Vorhang. Er horte den Masseur hereinkom-
men. MiiBlig, sich deswegen umzudrehen. Ein schiirfendes Gerdusch néher-
te sich der Liege. Offenbar zog der Mann einen der Olkriige heran.

»Bringt ordentlich mein Blut in Wallung«, kicherte Justinius, ohne die
Augen zu 6ffnen. »Ich muf} einer Naturgewalt gleichen, versteht Thr?«

Der Mann lachte leise und legte seine Hiande auf Justinius' Riicken. Sie
waren angenehm warm. Kriftig und doch sanft verteilte er das Ol iiber
Schultern und Nacken und begann, die Muskeln durch rhythmisches Kne-
ten zu lockern. Justinius grunzte begliickt.

»Es gefillt Euch?« fragte der Masseur leise.

»Oh ja. Thr macht das ausgezeichnet.«

»Danke.«

»Wenngleich — aber nehmt es nicht personlich — Euch natiirlich die
Vorziige jener Blume abgehen, die sogleich in diesem Tempel erblithen
wird, um mich auf ganz andere und kostlichere Weise zu verwdhnen.«

»Natiirlich.«

Die Hénde wanderten iiber seine Schulterblatter in die Mitte zum Riick-
grat, strebten wieder auseinander, fuhren erneut zusammen, wihrend sie
sich langsam zur Taille hinabbewegten Justinius fithlte, wie sein Korper
sich zu erhitzen begann.

»Ein Fest wird das«, grinste er voller Vorfreude. »Ein schoner Abschied
vom heiligen K&ln.«
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»Alles zu seiner Zeit«, erwiderte der Masseur. »Seid Thr nicht ein geistli-
cher Bruder?«

»Sicher.« Justinius runzelte die Brauen. Was sollte eine solche Frage an
diesem Ort?

»Nun, es gibt schlimmere Siinden«, fligte er eilig hinzu, ohne recht zu
wissen, warum er sich bei dem Kerl eigentlich entschuldigte.

Andererseits, Gott sah alles. Sah er auch in die hintersten Winkel einer
Kolner Badstube?

»Erregt Euch nicht«, sagte der Masseur sanft. Seine Daumen fuhren iiber
die Rippen bis zu den Achselhohlen. »Es soll manchen Heiligen gegeben
haben, der den Frauen in hochst eindeutiger Weise zugetan war. Die Ent-
haltsamkeit ist eine Erfindung der Neuzeit. Es gibt keinen Grund fiir fal-
sche Riicksicht. Vor Jahren war ich mit einigen Studenten bekannt, die das
Erbe der Goliarden pflegten und mir von der parisiana fames klagten. Sie
lieBen nichts unversucht, ihre Studien vor allem auf den Erwerb fetter
Pfriinde und wohlgestalteter Frauen zu richten. Es gibt da ein Lied —«

Die Fingerspitzen schoben das Fettgewebe iiber Justinius' Nacken zu-
sammen, preften sich hinein und lieBen wieder locker, setzten weiter unten
erneut an. Der Masseur schien nachzudenken.

»Es handelt von der Absolution, die sich die Studentenbanden jener
Tage zu erteilen pflegten, indem sie sich naiv und willenlos gaben. Ich bin
ein leicht' Ding, sangen sie, wie das Blatt, mit dem der Sturmwind spielt.
Die Schonheit der Mddchen traf meine Brust. Kann ich sie nicht beriihren,
so trage ich sie im Herzen.«

»Das ist ein gutes Lied«, pflichtete Justinius ihm bei, wéhrend in einer
hinteren Ecke seines Verstandes eine seltsame Unruhe aufzog. Er hatte
plotzlich das Gefiihl, diesen Masseur zu kennen.

»Gieriger bin ich nach Wollust als nach ewigem Heil, ist meine Seele tot,
so kiimmert mich nur das Fleisch«, fuhr der Mann fort. Die Bewegungen
seiner Hiande folgten dem Rhythmus des Gedichts, oder war es umgekehrt?
»wWie hart ist es, die Natur zu bezahmen! Und beim Anblick einer Schonen
reinen Geistes zu bleiben. Die Jugend kann ein so hartes Gesetz nicht befoll’]
gen, ihre lustvollen Kérper fordern ihr Recht.«

»Sehr richtig«, sagte Justinius zogernd.

»Oder denkt an Jean de Meung und seinen Rosenroman: Die Ehe ist eine
hassenswerte Bindung, die Natur ist doch nicht so bléde, dafs sie Marotte
nur fiir Robichon in die Welt setzt, noch Robichon fiir Mariette, oder Agnes
oder Perette; zweifle nicht, schones Kind, sie hat uns alle fiir alle bestimmt.
Nur zu wahr! Und weiter die beriihmte Tirade: Folgt unbedenklich der
Natur, ich vergebe Euch alle Siinden, wenn Ihr nur ordentlich am Werk der
Natur arbeitet. Seid schneller als die Eichhornchen, rafft Eure Kleider hoch,
um den Wind zu genieflen, oder, wenn es Euch beliebt, zieht Euch nackt
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aus, und so weiter und so fort. Und doch sind die angeblichen Listerer und
Schreiber solcher Verse am Ende gute Christenmenschen geworden, seht
Thr? Der Archipoeta von Koln sang zuletzt in hochsten Tonen Barbarossas
Loblied, Hugo Primas lehrte in Paris und Orleans, Serlo von Wilton lief3
sich in England bekehren und starb als frommer Zisterzienser und treuer
Anhénger Konigin Mathildes, Walther von Chatillon als Kanoniker, alle
samt groB3e Prasser und GenieBer, die sich um die Regeln des Klerus wenig
scherten.«

»Wie trostlich«, murmelte Justinius. Was sollte das alles? Was waren das
alles fiir Namen und Dinge, die der Kerl wufite, viel zuviel gebildetes Zeug
fiir einen Badstubengehilfen? Und dann war da noch diese Stimme, die er
ganz eindeutig kannte! — nur woher?

»Hort«, sagte Justinius, »ich —«

»Aber«, fuhren die kréiftigen, wohltuenden Hande ungeriihrt fort, »wie
viele sind elendiglich geendet? Der keusche, gottesfiirchtige Tristan, so
durchloht von der Liebe und dem fleischlichen Begehren, da3 er daran
erkrankte und zugrundeging. Auch wenn man ihn post mortem mit seiner
Liebsten vereinte, wie hat er dafiir leiden miissen!«

Wer, zum Teufel, war Tristan? Justinius von Singen war kein Monch, er
war ein Filscher und Scharlatan in einer Kutte, der Bibelstandard herunter
lamentierte und des 6fteren durcheinanderwarf. Was wollte dieser Bastard
von ihm?

Mit einem Mal hatte er Angst.

»lch will, daB Thr aufhort«, stieB er hastig hervor.

Als hétte er nichts dergleichen vernommen, knetete der Masseur weiter,
grub seine Fingerspitzen zwischen Justinius Rippen.

»Und Isolde die Schone, Isolde die Blonde, dem Herrscher von Corn-
wall versprocheng, fithrte er im Tonfall eines Dozenten aus. »Wohin hat die
Liebe sie gefiihrt, was hat sie ihr genutzt gegen den betrogenen Konig, der
dariiber nachsann, ob er sie lieber dem Feuer oder den Aussétzigen iiberlas-
sen sollte. Und als er sich schlieBlich beugte und sie gehen liel3, was blieb
von allem? Thr Herz ist gebrochen an Tristans Leichnam, Justinius, sie hat
sich niedergelegt an die Seite eines verfaulenden Toten! Welch ein Ende fiir
die Liebe!«

»Was wollt Thr blo3?« keuchte Justinius und versuchte, sich hochzu-
stemmen.

Die Finger flitzten geschmeidig seine Riickenwirbel entlang.

»Denn es gibt keine Geheimnisse auf Erden, alles kommt ans Licht, und
bei Licht sicht alles schabig aus, und das Licht ist die Strafe, und die Strafe
ist — der Schmerz.«

»Bitte, ich —«

Etwas knackste.
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Justinius heulte auf vor Schmerzen. Sein Kopf wurde heruntergedriickt,
dann massierten ihn die Hinde wieder sanft und freundlich wie zuvor.

»Und nun zeigt sich«, sagte die schrecklich vertraute Stimme, »wer den
Schmerz ertragen kann. Und wer nicht.«

Wieder war es, als stole eine Lanze zwischen Justinius' Knochen. Er
schrie, wollte hoch, aber der eiserne Griff prefite ihn unbarmherzig auf die
Liege und sein Gesicht in die Tiicher.

Sein Peiniger lachte.

»Seht Thr, Justinius, das ist der Vorteil solcher Badstuben. Die horbaren
Zeugen hochster Lust werden den Badenden unhorbar gemacht, wie es sich
fiir ein diskretes Haus gehort. Uberall Musik da drauBen. Thr konnt schrei-
en, soviel Thr wollt.«

»Was habe ich Euch denn getan«, wimmerte Justinius.

»Getan?« Weich umfafiten die Hénde seine Schultern und massierten die
Muskeln oberhalb des Schliisselbeins »Ihr habt mich verraten, ehrwiirdiger
Bruder. Ich hatte Euch gut entlohnt fiir Eure Zeugenaussage, aber Thr zieht
es offensichtlich vor, Euch mit dem Dechanten von St. Maria Magdalena
einzulassen.«

Das war es also. Das war die Stimme.

»Bitte —« flehte Justinius.

»Aber, aber. Ich will Euch doch nicht wehtun. Sagt mir einfach die
Wahrheit.«

Die Wahrheit?

»Es — es war nichts«, stohnte Justinius. »Ja, da kam dieser Dechant, ich
weil} nicht, was er wollte, wir haben uns iiber Verschiedenes unterhalten,
aber nicht tiber Gerhard, er —«

Der Satz ging in neuerlichem Heulen unter. Justinius Finger klammerten
sich um den Rand der Liege.

»Ein interessantes Studienobjekt, die menschliche Anatomie«, sagte die
Stimme ruhig. »WulBtet Thr bis eben, wie zerbrechlich so ein Schliisselbein
ist?«

Trénen rannen Justinius iiber die Wangen. Er weinte vor Schmerzen.

»Wollt Thr mir jetzt die Wahrheit sagen?«

Justinius versuchte zu antworten, aber es entrang sich ihm nur ein Win-
seln. In einem Akt ldcherlicher Gegenwehr zog er sich nach vorne, um iiber
den Rand der Liege davonzuknechen. Die Hande umschlossen ihn und
holten ihn zuriick.

»He, Justimus! Nicht doch. Thr seid ja ganz verkrampft. Entspannt
Euch, wie sollen alte Freunde denn da ein verniinftiges Gespréch fliihren?«

»Er —«, schluchzte Justinius, »er hat von Euch gewusst. Er weil3 auch,
daB Thr Gerhard umgebracht habt, ich schwore, das ist die Wahrheit, ich
schwore bei Gott!«
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»Schon besser.« Wie zur Belohnung vollfiihrten die Hiande angenehme,
kreisende Bewegungen auf seinen Schultern. »Aber er hat Euch ein Gegen-
angebot gemacht, nicht wahr?«

»Das Doppelte.«

»Nicht mehr?«

»Nein, schrie Justinius, »bei Gott, nein'«

»Und Thr habt es angenommen?«

»Nein, gewif3 nicht, wir —«

Das Gerdusch der brechenden Knochen war entsetzlich. Der Schmerz
machte ihn fast besinnungslos.

»lustinius? Seid Thr noch da? Bei einer guten Massage geht es bisweilen
etwas rauh zu. Habt Ihr das Angebot akzeptiert?«

Justinius stie3 ein undeutliches Gebrabbel aus. Speichel rann ihm iibers
Kinn.

»Etwas deutlicher, bitte.«

»la. Jal«

»Wann und wo werdet Ihr Euch mit dem Dechanten treffen?«

»Hier«, hauchte Justinius. »Bitte tut mir nicht mehr weh — Vater unser,
der du bist im Himmel —«

»Oh, Thr kennt ein Gebet? Eure Frommigkeit beschdmt mich. Ich fragte,
wann.«

»Gleich, er — er muBl gleich kommen — bitte — ich flehe Euch an, keine
Schmerzen mehr, bitte —«

Der andere brachte sein Gesicht dicht neben das seine. Justinius fiihlte
etwas Weiches seinen Riicken streicheln. Haare. Lange, blonde Haare.

»Keine Angst, Justinius«, sagte Urquhart sanft. »Du wirst keine Schmer-
zen mehr haben.«

Seine Finger erreichten das Genick.

Das letzte trockene Knacken horte Justinius nicht mehr.

Andreas von Heimerode lehnte sich im Becken zuriick. Er war zutiefst
beunruhigt. Einerseits wiinschte er, die Dinge so gelassen sehen zu kénnen
wie Justinius. Der lag jetzt da drinnen auf der Pritsche und war mit Sicher-
heit durch nichts aus der Ruhe zu bringen.

Andererseits hatte er sich und Justinius mehr als einmal aus dem Schla-
massel zichen miissen. Sobald Geld ins Spiel kam, gab Justinius jede Vor-
sicht auf.

Vielleicht war es an der Zeit, ein ehrbares Leben zu fithren. Sie hatten
lange genug herumgegaunert und betrogen, als falsche Priester das Elend
und die Trauer der Hinterbliebenen, den Eifer der allzu Glaubigen und
Leichtglaubigen ausgenutzt. Das Angebot des Fremden vor wenigen Tagen
war zudem ein Geschenk des Himmels gewesen — eine der leichtesten Aufl]
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gaben, dafiir zu liigen und nichts weiter. Dank Andreas' Umsicht hatten sie
iiber die Jahre nicht alles verprafit, sondern Geld zuriickgelegt, auch vom
Gold des Blonden. Im Grunde hatten sie genug. Besser aufhoren, solange
noch Gelegenheit war.

Die Harfenistin ldchelte ihm zu und hob ihre Stimme zu einem siiflen,
durchdringenden Tremolo.

Hochste Zeit, dall dieser glatzkdpfige Dechant auftauchte. Dann das
Geld nehmen und nichts wie weg. Nach Aachen oder sonstwohin.

»Hauptsache, raus aus Koln«, brummte Andreas zu sich selbst. Er nahm
einen Full hoch und begann, Horn abzuzwicken.

Neben ihm glitt jemand ins Wasser.

Andreas achtete nicht weiter auf ihn. Er studierte seine Zehen und
schickte der Harfenistin einen freundlichen Blick. Aber sie hatte sich einem
anderen zugewandt. Selber schuld, dachte Andreas, wenn du stindig ein
langes Gesicht ziehst.

Er rutschte nach vorne, bis er vollig unter der Wasseroberfliche ver-
schwunden war.

Warm. Angenehm und belebend.

Was war er doch fiir ein hoffnungsloser Griesgram! Er sollte authdren,
sich Sorgen zu machen, und stattdessen um die schone Harfe buhlen. Ent[]
schlossen stiitzte er sich mit den Hénden ab, um wieder aufzutauchen.

Es gelang ihm nicht.

Verbliifft stellte er fest, dal ihn jemand unter Wasser driickte. Einen
Moment lang glaubte er an einen Scherz. Dann befiel ihn Panik und er
begann zu strampeln.

Eine Hand umspannte sein Genick.

Alles ging sehr schnell.

Urquhart schloB Andreas' Augen und Mund unter Wasser und zog ihn
wieder hoch. Jetzt sal} er da, als schlafe er. Niemand hatte etwas bemerkt,
alle waren zu sehr mit sich selbst beschiftigt, und die Ménner auf der Em-
pore hatten nur Augen fiir die Schonen des Bades.

Ohne den Toten eines weiteren Blickes zu wiirdigen, erhob sich Urqu-
hart und verlieB das Becken. Trotz seiner Grofle und Stattlichkeit fiel er
nicht weiter auf. Er hatte sich fiir solche Gelegenheiten einen leicht gebiick-
ten Gang angeeignet, den Gang der Gliicklosen und Geschlagenen. Wenn
er wollte, beherrschte seine Erscheinung einen vollbesetzten Raum. Wenn
nicht, wie jetzt, war er nahezu unsichtbar, ein Nichts.

Er griff nach einem Tuch, trocknete sich ab und ging nach vorne, wo in
einer separaten Kammer die Kleidung der Badenden verwahrt wurde, zog
sich an und schlenderte nach draufien auf die Straf3e.

Helles Licht prallte ihm entgegen. Die Sonne schien.
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Unnatiirlich hell.

Er fuhr sich iiber die Augen, aber die Helligkeit blieb. Und in der Hell]
ligkeit sah er wieder das Kind und die eiserne Hand, die hineinfuhr in den
zuckenden, sich windenden Korper —

Nein! Er durfte nicht zulassen, da3 die Anfille wiederkehrten! Nicht
jetzt und niemals wieder.

Urquhart sog seine Lungen voll Sauerstoff, bis er glaubte, seine Brust
bersten zu horen, und lieB dann langsam und kontrolliert den Atem ent-
weichen. Dann hielt er seine rechte Hand waagerecht vor sich hin.

Nach einigen Sekunden begann sie leicht zu zittern. Wieder atmete er
tief und konzentriert durch und versuchte es aufs Neue.

Diesmal zitterte er nicht.

Sein Blick suchte die Straf3e ab. Irgendwo in der Ndhe mufiten zwei von
Mathias Knechten unterwegs sein, sofern sie sich an seine Anweisungen
hielten. Nach einer kurzen Weile sah er sie schwatzend die Strafle herunter-
kommen. Er hob die Hand zum vereinbarten Zeichen und ging ihnen ein
Stiick entgegen.

Mochte Jacop der Fuchs sein rotes Haupt verhiillen, den Dechanten
wiirden sie erkennen. So wie Mathias ihn vor einer Stunde, als sie sich am
Forum besprochen hatten, geschildert hatte, gab es einen &hnlichen Kopf
kein zweites Mal. Jaspar Rodenkirchen wiirde alleine kommen oder mit
dem Fuchs, ahnungslos, da} er erwartet wurde. So oder so lief er in die
Falle. Von da an wiirden sie ihm unauffallig auf den Fersen bleiben.

Die Knechte, um genau zu sein.

Er selber, Urquhart, hatte andere Pldne. Brachte Jaspar Rodenkirchen
den Fuchs mit zum Badehaus, um so besser. Kam der Dechant alleine, war
Jacop mit Sicherheit dort, wo Urquhart hinzugehen gedachte.

Die Falle

»lch habe {ibrigens ein bilchen iiber Euren Freund nachgedacht«, sagte
Jaspar, wihrend sie gemeinsam die Severinstrafle entlanggingen.

»Welchen Freund?« wollte Jacop wissen. Unsicher zog er die Kapuze
von Jaspars abgelegter Kutte weiter nach vorne. In den letzten Tagen hatte
er mehr Méntel und Umhénge anderer Leute getragen als in seinem ganzen
Leben zuvor. Trotz seiner Verkleidung fiihlte er sich wie auf einem Silber-
nen Tablett.

»Der Euch ans Leder will«, erwiderte Jaspar. »Inzwischen hat sich her-
umgesprochen, dal einer in Koln seltsame kleine Pfeile verschie3t, und wir
wissen ja, wer dahintersteckt, wir beide. Aber welche Art von Waffe steckt
dahinter?«
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»Eine Armbrust, habe ich das nicht erzihlt?«

»Doch. Es kann ja nur eine Armbrust sein, die Wucht des Durchschlags
ist enorm. Nur, daf3 die Bolzen fiir jede bekannte Art Armbrust zu kurz
sind.«

»Zu kurz?« Jacop dachte nach. Es stimmte, die Bolzen waren kurz ge-
wesen. Aber er verstand nichts von Waffen.

»Was sagtet Thr noch, Fiichschen, trug der Morder bei sich, als er Euch
verfolgte?«

»Wovon wir die ganze Zeit reden!«

»Ja, aber wie hielt er sie?«

»Hielt?«

»Herr im Himmel, beschreibt mir einfach, wie er die Waffe gehalten
hat.«

Jacop runzelte die Stirn und streckte seine rechte Hand aus.

»lch — ich glaube, ungeféhr so.«

»In der Rechten?« Jaspar schnalzte mit der Zunge. »Nicht mit beiden
Hénden?«

»Nein.«

»Seid Ihr sicher?«

Jacop versuchte, das Bild in seinem Kopf erneut entstehen zu lassen, als
er sich in der engen Gasse umgedreht und seinem Verfolger in die Augen
geblickt hatte.

»Ja«, bekriftigte er. »Vollig sicher.«

»Das ist interessant.« Jaspar lachelte vielsagend. »Es gibt ndmlich keine
Armbrust, die man mit einer Hand halten und dabei auch noch jemandem
hinterlaufen kann.«

»Aber es war eine Armbrust!« beteuerte Jacop.

»Natiirlich war es das.« Jaspar wirkte sehr zufrieden.

»Na schon, seufzte Jacop nach einer Weile. »Was wifit Thr nun schon
wieder, Thr Ausbund an Gelehrsamkeit, was anderen Menschen verborgen
bleibt?«

»Oh, sagte Jaspar und zog eine demiitige Miene, »ich weil3, dal ich
nichts weil. Hat ein alter Mann in Griechenland gesagt, mir gefallt der
Spruch. Wenn Thr etwas {iber die platonischen Ideen —«

»Bleibt mir endlich vom Leib mit Eurem Fachgeplankel«, herrschte
Jacop ihn an.

»Ihr wollt nichts lernen? Auch gut. Also, ich weil3 eine Menge iiber die
Kreuzziige, was Euch nicht entgangen sein diirfte, kenne die Augenzeugen-
berichte und das Schicksal diverser armer Schweine, die heimgekehrt sind.
Ich kenne vielleicht auch das eine oder andere Geheimnis des Morgenlan-
des, die Algebra des Al-Khanzmi, die Heilkunde Rhazez’ und den Canon
medicinae von Avicenna, die machtvolle Philosophie eines Al Farabi —
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obschon mir viel zu wenig davon gegenwiértig ist, ich wiilite gerne mehr.
Aber das wesentliche Geheimnis der Muslimen ist mir wohlbekannt. Es
hei3t Fortschritt. Sie sind uns in vielerlei Hinsicht eine gute Nasenlinge
voraus.«

Die Glocken von St. Georg, St. Jakob und den Karmelitern schlugen
zugleich die erste Nachmittagsstunde. Jaspar beschleunigte seinen Schritt.

»Los, beeilen wir uns, bevor es sich die beiden Halunken wieder anders
iiberlegen. Zum Thema Waffen. Die Kreuzritter stellten fest, da3 die Un-
gldubigen in dieser Hinsicht ausgesprochen erfinderisch sind. Es gibt er-
staunliche Zeugnisse iiber rollende Festungstiirme, lanzenstarrende Burgen
auf den Riicken von Elefanten und Wurfmaschinen, deren Ladung nicht
nur ins feindliche Lager fliegt, sondern sogar trifft, was man zu treffen
beabsichtigt. Und zwischen all diesen Berichten kam mir vor Jahren dann
auch der von den kleinen Einhandarmbriisten zu Ohren. Jemand erzéhlte
mir davon. Es ist eine ganz leichte Bauweise, ein Kunstwerk fast, von au-
Berster Elastizitdt, mit kleinen, festen Bolzen. Man kann weniger weit da-
mit schieen als mit den groBen Apparaten. Dafiir ist man schneller und
behélt die andere Hand zum Kadmpfen mit dem Sébel frei. Geiibte Schiitzen
der Sarazenen, wurde mir berichtet, vollbringen wahre Wunder an Treff-
sicherheit, wéahrend sie durch die feindlichen Reihen stiirmen, meist zu
Pferde, aber auch schon mal auf Schusters Rappen. Kaum hast du dich
versehen, steckt so ein kleiner Bolzen in deiner Brust. Argerlich.«

Jacop lief nachdenklich neben ihm her.

»Wenn der Morder ein Kreuzritter ist«, sagte er, »warum sollte uns das
weiterhelfen?«

»War, berichtigte ihn der Physikus. »Er war ein Kreuzritter. Dann hat
er wohl diese Waffe mitgebracht. Eine neuere Erfindung iibrigens. Meines
Wissens sind die einzigen Exemplare im letzten groBen Kreuzzugunterneh-
men unter Ludwig IX. aufgetaucht. Er startete Anno domini 1248 von
Frankreich und nahm den Weg iiber Zypern und das Reich der Ajjubiden,
wo er Damiette an der Miindung des Nils in seine Gewalt brachte. Die
ScheuBlichkeiten dieser Eroberung will ich Euch ersparen. Anschlieend
geriet er in Gefangenschaft, kam aber unverstindlicherweise gegen Lose-
geld wieder frei. Sein Kreuzzug endete im Konigreich Jerusalem, jedoch
nicht in Jerusalem selber, das schaffte er nicht mehr. Sein Heer wurde bei
Akko an der Kiiste aufgerieben. Es war ein vollkommenes Desaster. Von
denen, die es zuriick in die Heimat schafften, wullten die meisten mit den
Erlebnissen nicht fertig zu werden. Das BewuBtsein des Scheiterns, die
eigene Verdammnis vor Augen angesichts der Tatsache, daf} sie Gottes
Willen auch diesmal nicht hatten durchsetzen kénnen, was immer sie dar-
unter verstanden haben mdgen, dazu die sténdigen Gemetzel, denen immer
weniger der christliche Befreiungsgedanke zugrundelag als vielmehr die
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Pervertierung des menschlichen Geistes! — Nun, Thr miifit wissen, daf}
einige der Kreuzfahrer, so sehr ich sie fiir ihr Tun verurteile, immerhin von
einer Vision getrieben wurden, wenngleich einer eher teuflischen denn
himmlischen. Aber die meisten waren gewissenlose Abenteurer, und sie
hatten keine Vorstellung, was sie tatsdchlich erwartete, sie schwelgten in
Gedanken an unermeBlichen Reichtum und grofziigigen AblaB. Andere,
das waren durchaus tapfere Ritter, kampferprobt, verblendet von den
Gralslegenden, hatten sich die Sache wohl eher wie ein schones, grofies
Turnier vorgestellt.« Jaspar schiittelte den Kopf. »Aber ich weil nicht, was
ich da alles zusammenschwatze, wir haben keine Zeit dafiir. Jedenfalls horte
ich anlaBlich dieses Kreuzzugs von der kleinen Armbrust, ein armer Teufel,
den es in Akko die Beine gekostet hat, brabbelte mir in der Beichte davon
vor. Ich wuflte damals nicht, ob ich seinen Erzdhlungen so ohne weiteres
Glauben schenken sollte, er war zudem ein bifichen —« Jaspar tippte sich
gegen die Stirn.

»Wann ging dieser Kreuzzug zu Ende?« fragte Jacop.

»Vor sechs Jahren. Das konnte also hinkommen mit dem Unhold, der
KoIn unsicher macht. Damit kennen wir ihn schon ein wenig besser.«

»Na und? Was hilft es uns, ihn zu kennen?«

»Kenntnis hilft immer, will das nicht in Euer leeres Wasserfall von
Kopf?« sagte Jaspar streng, wihrend sie die Bach entlangschritten. »Er ist
ein ehemaliger Kreuzritter, der nun mordet und weitermorden wird, wenn
wir davon ausgehen, dal3 die eigentliche Tat noch folgt. Die wesentliche
Frage, die sich mir stellt, ist, ob der Morder auf eigene Faust handelt oder
wiederum im Auftrag anderer. Schon Gerhards Tod hat Kdéln erschiittert.
Wenn das aber nur der Auftakt war, steckt sicher mehr dahinter als ein
amoklaufender Kreuzfahrer, zumal die Sache gut geplant war. Nehmen wir
also an, der Bursche wird bezahlt. Gut bezahlt wahrscheinlich, sie haben
ihn sorgfaltig ausgewahlt.«

»Wer sind sie?«

»Woher soll ich das wissen? Irgend jemand mit Geld und EinfluB, ver-
mute ich. Jedenfalls lassen sie was springen fiir einen lautlosen, unsichtba-
ren Henker, dem wahrscheinlich eine duBerst schwierige Aufgabe bevor-
steht. Er ist also Morder von Profession. Er kauft Zeugen und schafft es, die
zwei einzigen Menschen, denen Thr von Eurem Erlebnis berichtet habt,
noch am selben Abend aus dem Weg zu rdumen. Das deutet auf einen lo-
gisch planenden Verstand hin, selten in diesen Tagen, wo sich die Jiinger
des heiligen Bernhard gegen die Vernunft aussprechen und das Rad der Zeit
anhalten wollen. Er ist intelligent, dabei schnell und geschickt, diirfte iiber
enorme Korperkrifte verfiigen und ist zudem ein meisterhafter Schiitze.
Demgegeniiber steht, dal die meisten Kreuzfahrer ausgemachte Schafsna-
sen waren. Einer wie unser Morder diirfte zur Elite gehort haben.«
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»Und warum zieht er dann mordend durch die Gegend? Der Kreuzzug
ist vorbei. Wenn er so ein kluger Bursche ist, warum verzieht er sich samt
seiner Klugheit nicht einfach wieder nach Hause?«

»Ja, nickte Jaspar. »Das ist allerdings die Frage.«

Sie iliberquerten den Malzbiichel und erreichten die Einmiindung zur
Stra3e vor Klein St. Martin. Etwas weiter sahen sie links die Kirche liegen,
direkt gegeniiber befand sich laut Jaspar die Badstube, in der sie Justinius
von Singen und Andreas von Heimerode treffen wollten. Jacop war noch
nie in einer Badstube gewesen, aber augenblicklich interessierte ihn nur die
Aussage der falschen Zeugen. Er hoffte instindig, sie wiirden auf ihre Seite
wechseln. Wenn es ihm und Jaspar gelang, sie zu einer Aussage vor dem
Rat zu bewegen, moglichst sofort, dann wiirde dieser Alptraum vielleicht
endlich ein Ende finden und das langmahnige Ungeheuer wieder in den
Hollenschlund zuriickkehren, aus dem es hervorgekrochen war. Wenn
nur —!

»Wartet«, sagte Jaspar leise und blieb stehen.

Jacop stolperte noch einen Schritt weiter und drehte sich zu ihm um.

»Was ist? Warum gehen wir nicht weiter?«

Jaspar wies stumm auf eine grofere Menschenansammlung vor der Bad-
stube, die sich offenbar in heller Aufregung befand. Eine Schar Kinder kam
von dort heriibergelaufen und wollte an ihnen vorbei. Jaspar hielt eins von
ihnen am Armel fest.

»Lalt mich los«, schrie der Bengel. Jaspars kahler Schiadel mit der ewig
langen Nase schien ithm gehorig angst zu machen.

»Sofort, mein Kleiner, wenn du mir sagst, was da vorne passiert ist.«

»Da hamse zwei umgebracht. Ich hab nix getan, la3t mich los, ich hab
nix gemacht!«

»HOor auf zu schreien«, zischte Jaspar und gab ihn frei. Der Junge rannte
seinen Kameraden hinterher, als sei ihm der Teufel auf den Fersen.

Jaspar machte auf dem Absatz kehrt und nahm Jacop beim Arm.

»Wir miissen weg.«

»Aber —«

Weg? Jacop sah sich verzweifelt um.

»Geht weiter«, sagte Jaspar scharf. »Benehmt euch unauffillig. Keine
Hast.«

»Was ist denn los«, fragte Jacop voll banger Ahnung.

»Unser Morder war schon wieder schneller. Wir sind Idioten, philoso-
phieren iiber seine Klugheit, wihrend wir zum Badehaus tapern wie
Schlachtvieh und ich meine Glatze in die Sonne halte.«

Wieder sah Jacop hinter sich. Aus der Menge hatten sich vier Ménner,
grobe Kerle in der Kleidung von Hausknechten, gelost und kamen ihnen
hinterher.
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»Verfolger?« fragte Jaspar, ohne den Kopf zu wenden.

»Vier«, sagte Jacop atemlos.

»Vielleicht haben wir Gliick«, meinte Jaspar. Jacop warf wieder einen
Blick hinter sich und sah, daB3 die Ménner ihren Schritt beschleunigten.
Jetzt liefen sie fast. »Sie haben nicht damit gerechnet, daB3 wir hier schon
wieder kehrtmachen. Wenn wir am Malzbiichel sind, teilen wir uns, Thr
lauft nach links iiber das Forum in die Menge, ich schlage mich in die Ge-
genrichtung.«

»Aber wo werden wir uns —?«

»Habt Ihr das verstanden, zum Teufel?«

»la.«

»Ich finde Euch schon irgendwo wieder. Jetzt!«

Jacop fand keine Zeit mehr, zu antworten. Jaspar gab ihm einen Stof3
und rannte rechts in den Lichhof auf St. Maria im Kapitol zu. Im Herum[
wirbeln sah Jacop, wie die vier Ménner, aufgeregt durcheinanderschreiend
und nun jede Tarnung fallenlassend, die Verfolgung aufnahmen.

Dann stiirzte er sich in die Menschenmenge rund um die Marktstinde.

Severinstralle

Rolof fluchte.

Nacheinander verfluchte er Jaspars Wirtschafterin und Kochin, weil sie
seit Tagen krank war und es nichts Verniinftiges zu essen gab, und die
Magd, da sie am Morgen zuwenig von dem Rosinengrie3 gekocht und sich
dann fiir eine Woche aufs Land zu ihren Eltern verzogen hatte. Er verfluch-
te den Umstand, dal} nun er es war, der Holz hacken, einkaufen und sau-
bermachen mufte, alles alleine, und dann verfluchte er auch Jaspar Roden-
kirchen, weil schlieBlich einer an allem Schuld sein mufite. Schnell, wihrend
er die groe Handkarre mit dem Heringsfichen und dem Sack Erbsen
entlud, auch das Lot Ingwer, den braunen Zucker und die Butter nach
hinten trug, verfluchte er noch Jacop, immerhin hatte der den Rosinenbrei
bekommen und nicht er, dann Richmodis und Goddert, schlieBlich den
Erzbischof, den Konig und den Papst. Danach fiel ihm keiner mehr ein,
und Heilige zu verfluchen traute er sich nicht.

Im {ibrigen liebte Rolof die Menschen von Herzen, Jaspar, Richmodis
und Goddert im besonderen. Das Verfluchen war nur seine natiirliche
Reaktion auf Arbeit.

Vom Fluchen und Entladen miide geworden, wischte er sich den
Schweif} ab und strich sich den Bauch. Sein Blick fiel auf die Karre, die er
hochkant ans Haus gelehnt hatte. An der Karre quietschte ein Rad. Er
iiberlegte, ob er sich an die Reparatur begeben sollte. Das bedeutete weitere
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Arbeit und noch mehr fluchen. Fluchen wiederum hiefl reden oder zumin-
dest murmeln. Rolof verstand die Aufgabe des Mundes aber weniger im
Sinne des Hervorbringens als des Hineinsteckens. Er schaute in die Sonne
und dachte ausfiihrlich dariiber nach, was zu tun sei. Nach einer Weile
gelangte er zu dem SchluB, es sei nichts zu tun, zumindest fiir's erste. Er
dankte dem Herrn fur die weise Erkenntnis, betrat das Haus und lieB sich
auf die Kaminbank sinken.

Augenblick! Jaspar hatte das Holz im Hinterhof erwihnt. Sollte es nicht
gehackt werden?

Jacop hatte keines gehackt, aber er hatte sollen. Andererseits, wire es so
wichtig gewesen, hitte Jaspar sicherlich darauf bestanden. Jacop hatte
trotzdem nicht gemuflt. Wozu dann Rolof? Seiner Meinung nach war es
ohnehin berfliissig, schones Holz zu verbrennen, solange noch die Sonne
schien und etwas natiirliche Warme ins Haus zauberte. Also nicht.

Wenn aber doch?

Ein Schlafender kann kein Holz hacken, dachte Rolof. Hei, das war ein
guter Plan! Schlafengehen. Er reckte sich, géhnte und wollte sich soeben
daranmachen, die Stiege zu erklettern, als jemand an die Tiir pochte.

»Auch das noch«, brummte er verdrielich.

Immer noch géhnend schlurfte er zur Tiir und 6ffnete.

»Der Herr sei mir dir«, sagte der Mann drauflen und lachelte freundlich.
»lst Jaspar zuhause?«

Rolof blinzelte und betrachtete den Fremden von oben bis unten. Oben
hief3 in diesem Fall, den Kopf in den Nacken zu legen. Der Mann war grof3.
Er trug den schwarzen Rock der Dominikaner.

»Seid Thr'n Bekannter?« fragte Rolof.

Der Mann hob {iiberrascht die buschigen Brauen.

»Aber sicher! Jaspar und ich sind alte Studienkollegen. Ich habe ihn seit
Ewigkeiten nicht gesehen, den alten Glatzkopf, darf ich {ibrigens herein-
kommen?«

Rolof zdgerte. »Jaspar is nich da, ja?«

»Oh, wie schade. Gar niemand im Haus?«

Rolof dachte nach. »Doch, sagte er langsam. »Ich. Glaube ich.«

»Nun, vielleicht kann ich warten. Siehst du, ich bin auf der Durchreise
und ziemlich erschopft. In wenigen Stunden muf} ich weiter und in einem
Dorf die Messe lesen, es wire eine wahre Schande, wenn ich den Burschen
nicht wenigstens noch einmal in die Arme schlieSen kdnnte.«

Er strahlte Rolof an. Der Knecht kratzte sich das Kinn, aber Gast-
freundschaft ging schlieBlich {iber alles, das hatte Jaspar gesagt. Vielleicht,
weil Gastfreundschaft mit Trinken verbunden war. Trinken war gut. Au-
Berdem war der Fremde geistlichen Standes, wenngleich er sich keiner
Tonsur befleiBigte, aber was wuflte man schon von den Orden!
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Rolof zuckte die Achseln.

»Bitte sehr, Vater«, flotete er mit aller ihm zu Gebote stehenden Ho6f-
lichkeit, trat beiseite und neigte ehrerbietig den Kopf.

»lch danke dir.« Der Mann iiberschritt die Schwelle und sah sich interes-
siert um.

»Ah — dal« Rolof wies auf den flackernden Kamin. »Setzt Euch ans
Feuer, ich seh mal, ob noch Wein —«

»Nicht doch.« Der Fremde nahm auf der Kaminbank Platz und ver-
schrinkte seine Arme. »Mach dir um Gottes willen keine Miihe, mein
Sohn, setz dich einfach zu mir. Mag sein, wir werden uns préchtig unterhal [
ten, was?«

»Unterhalten?« echote Rolof mit mehr als skeptischer Miene.

»Warum nicht? Ich horte, es passiert so einiges in Koln. Leider war es
mir bis jetzt nicht moglich, Genaueres zu erfahren, nur, dal mir zu Ohren
kam, Euer Dombaumeister habe sich zu Tode gestiirzt. Ist das wahr?«

Rolof starrte ihn an und sah dann ins Feuer.

»la«, entgegnete er einsilbig.

»Wie schrecklich, ein so gewaltiges Vorhaben, und dann das!« Der
Fremde schiittelte den Kopf. »Aber die Wege des Herrn sind unergriind-
lich. Wie ist es passiert?«

Rolof sank in sich zusammen. Er war Unterhaltungen nicht gewachsen.
DaBl Gerhard gar nicht vom Geriist gefallen, sondern heruntergestof3en
worden war, hatte er begriffen, auch, dal} irgend etwas Schreckliches bevor-
stand. Seltsam, wie er selber sich hatte sagen horen, es miisse noch jemand
sterben. Aber dann war er miide geworden und hatte geschwiegen. Und
jetzt? Was sollte er sagen?

Der Fremde beugte sich vor und nickte ihm aufmunternd zu.

»Du wiirdest mein Herz erfreuen, lieber Sohn, wenn du es mir erzihlst,
auch wenn der Inhalt deiner Rede es zugleich betriiben mag. Denn, weif3t
du, ich horte auch, man sei sich tiber die —« Er schaute sich um, als sei noch
jemand im Raum, riickte ndher und senkte die Stimme. » — die Umsténde
seines Todes nicht ganz einig.«

»Es war der Teufel!« platzte Rolof heraus.

»Ah, der Teufel! Wer sagt das?«

»Der —« Rolof stutzte. »Der Mann«, meinte er vorsichtig.

»Welcher Mann?«

»Der hier war.«

»Ach so, ich verstehe. Rothaarig, nicht wahr?«

Rolof sah den Fremden an und zermarterte sich das Hirn, wie er antl]
worten solle. Wiirde nur Jaspar endlich kommen!

Langsam, mit zusammengekniffenen Lippen, nickte er.

Der Fremde wirkte sehr befriedigt.

-211-



»Dachte ich's mir! Ich kennen den Rothaarigen, er hat eine blithende
Phantasie. Ein Liigner, wulitest du das? Wem hat er den Unsinn erzihlt,
liebster — wie ist eigentlich dein Name?«

»Rolof .«

»Liebster Rolof, der Herr schaut auf dich hinab und sieht seinen from[
men Diener. Aber ungern schaut der Herr auf Verleumder und Wichtig-
tuer. Erleichtere dein Herz und sage mir, mit wem der Rothaarige — ist
nicht Jacop sein Name? Jacop der Fuchs nennt er sich sogar in seinem l&-
sterlichen Hochmut, als sei er klug und weise, pah — mit wem also dieser
Jacop tiber den armen Dombaumeister gesprochen hat.«

»Oh, nun ja.« Rolof rutschte unruhig auf der Bank hin und her. »Der
kam gestern hier an, ja? Waren nur Jaspar und Goddert da, haben getrun-
ken wie immer. Und Richmodis! Die ist siif.« Rolof ldchelte verziickt.
»Hat 'ne Nase wie'n Baum im Wind.«

»Schon gesagt, mein Freund, ich hoffe, es war ein Kompliment an das
Fraulein.«

»Richmodis ist siil. Der Rothaarige hat komische Dinge erzéhlt, ich
weil} nicht, ob ich dariiber —« Er bif3 sich auf die Zunge und schwieg. Rolof,
dachte er, halt dein ungewaschenes Maul.

Sein Gegeniiber lachelte nicht mehr. »Wem hat er es sonst erzahlt?«

»Sonst?«

»Sonst. Aufler Euch.«

»Weil nicht.«

»Wann kommt Jaspar zuriick?«

»Weil} nicht.«

»Und Jacop? Jacop der Fuchs?«

»Weil} nicht.«

Der Fremde betrachtete ihn abschitzend. Dann lehnte er sich entspannt
zuriick und bleckte frohlich die Zahne.

»Ist die Welt nicht schon, mein liebster Rolof? Ich werde mir wohl doch
einen Becher Wein genehmigen, wenn du so freundlich wirest. Selig die
Unwissenden.«

»Selig die Unwissenden«, murmelte Rolof ungliicklich.

Jacop

Die Verfolger hatten sich offenbar aufgeteilt. Als Jacop sich bei den Fleischl]
binken umsah, bemerkte er nur noch zwei von ihnen. Er schlitterte durch
den Schlamm und hielt auf das Gassengewirr hinter dem Eisenmarkt zu.
Nur dort bot sich eine Chance, den Hiaschern zu entwischen, dort war
Jacop ihnen iiberlegen, weil er jeden Winkel kannte.
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Sie kamen néher. Es war unbeschreiblich eng.

Fluchend setzte er iiber einen grofen Hund hinweg und sah sich plotz-
lich einer &uBerst beleibten Biirgersfrau gegeniiber, die den kompletten
Durchgang zwischen den Kéisestinden und den Gemiisebauern einnahm
und ihn bose anfunkelte. Offenbar hatte sie nicht die Absicht, auch nur
einen Zentimeter von der Stelle zu weichen. Hinter ihm erklang wiitendes
Bellen, das plotzlich in Winseln und Gejaule iiberging, dann horte er wie-
der den wohlvertrauten, schrecklichen Ruf:

»Dieb! Dieb! Der in der Kutte, la3t ihn nicht entkommen!«

Jacop fuhr herum. Die zwei Ménner und der Kéter bildeten ein Kniuel
von GliedmaBen und schwarzen Pfoten. Die Kerle kamen soeben wieder
hoch, die Arme nach ihm ausgestreckt.

»Dieb!« fiel die Frau sofort mit ein, holte mit einem riesigen Rettich aus
und zog ihn Jacop iiber den Schidel, dafl er fiir einen Augenblick den
prachtvollsten Sternenhimmel vor sich aufgehen sah. Er rifl ihr den Rettich
aus der Hand und schleuderte ihn gegen seine Verfolger, wéihrend er zu-
gleich einen seitlichen Satz vollfiihrte und zwischen Stapeln gelber Késelai-
be landete. Einen Moment lang sah er in das entsetzte Gesicht des Hand-
lers, rollte sich ab und stief3 ihn aus dem Weg.

»Diebl« kreischte die Frau hinter ihm. »Er hat mir meinen Rettich abge-
nommen! Mein schoner Rettich!«

Rettich! Rette dich!

Jacop wartete nicht ab, ob die Ménner ihm iiber die Késestinde folgten,
sondern rannte zwischen den funkelnden Pyramiden der Eisenhéndler
hindurch ins siidliche FaBbindergidfichen, fort vom Forum in das Laby-
rinth, welches den groBBen Markt vom Rheinufer trennte. Hinter sich horte
er FiiBe iber den Lehm scharren. Sie waren immer noch hinter ihm her.
Zwecklos, sich zu verstecken, solange sie ihn im Blick hatten. Vor ihm
endete die Welt in der grolen Fabindergasse, rechts und links konnte er
entwischen. Jacop entschied sich fiir die Salzgasse, gewahrte einen grofien
Haufen liegender, sorgfiltig ilibereinandergetiirmter Fisser, leer und zur
Auslieferung bereit, und jemanden dahinter, der sie auf einem Pergament
deklarierte. Er hastete an dem Stapel vorbei und darum herum. Aus dem
Gilichen tauchten eben die Héscher auf, die Gesichter vor Wut verzerrt.

»Tut mir leid!« sagte Jacop.

Unvermittelt gab er dem Mann mit der Pergamentrolle einen kriftigen
StoB. Er stiirzte, aufschreiend und mit den Handen wedelnd, gegen die
Fésser und brachte damit den ganzen Stapel aus der Balance. Mit hohlem
Poltern krachte die Konstruktion in sich zusammen. Uber- und nebenein-
ander rollten die Fésser den Verfolgern entgegen. Jacop sah ihre erschrok![’
ken aufgerissenen Augen, dann schepperte es fiirchterlich. Einer ging sofort
zu Boden, der andere wirbelte herum und entkam zuriick in das Géfichen.
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Jacop weidete sich nicht lange an dem Schauspiel, sondern sah zu, daf3 er
endgiiltig wegkam. Mit wenigen Sédtzen war er in der Salzgasse und von
dort am Fischmarkt.

Keuchend hielt er inne.

Wohin jetzt? Was waren das iiberhaupt fiir Leute gewesen, die ihm und
Jaspar nachgelaufen waren, was hatten sie mit dem Langhaarigen zu tun,
und wo war der?

Ein Irrtum, schoB es ihm durch den Kopf. Sie haben iiberhaupt nichts
damit zu tun, gar nichts! Ein Doppelmord in der Badstube, und dann zwei
Kerle, die plotzlich kehrtmachen. Sie hatten sich verdéchtig gemacht. Viel-
leicht hatte man sie gar fiir die Morder gehalten.

Und wer sagte iiberhaupt, dafl die Toten Justinius von Singen und An-
dreas von Heimerode waren? Jaspar hatte falsch reagiert, das war alles!

Er hatte ihre einzige Chance vertan.

»Dieb! Der dal«

Oder doch nicht? Keine Zeit zum Uberlegen. Einer der Ménner lief aus
der Salzgasse auf ihn zu, hatte es offenbar geschafft, der Fésserlawine zu
entkommen. Seine Hand zeigte auf Jacop, aber sein Blick war auf etwas
hinter ihn gerichtet. Jacop drehte sich schnell um und sah drei weitere
Maénner, dhnlich gekleidet wie der erste, die ihn anstarrten.

»Scheifle«, murmelte er.

Sie kreisten ihn von rechts und links ein. Zuriick konnte er nicht mehr,
und vor ihm lagen die Fischbianke dicht an dicht. Daran vorbeizulaufen war
nicht mehr méglich. Die Hascher waren zu nah.

Fisch! Ausgerechnet!

»lch mag keinen Fisch«, greinte Jacop. Dann fiigte er sich in das Unver-
meidliche und hechtete los, nach allen Seiten Kniiffe verteilend, geradewegs
auf den grofiten der Stinde zu. Hinter ihm erhob sich Geschrei. Die lange
Theke, gehéuft voll mit Aalen, Heringen, Makrelen, Welsen und FluBBkreb-
sen, wuchs bedrohlich an, ein stinkender, glitschiger Alptraum, Frauen und
Miénner dahinter mitten im Verkauf, die ihm ungldubig entgegensahen, mit
héngenden Kinnladen, langsam begreifend, dall er nicht vorhatte, seinen
Lauf zu stoppen, endlich ihre Ware fallen lieBen und hastig zur Seite wi-
chen, die Hinde zum Schutz erhoben —

Jacop sprang.

Unter ihm zog der schwarze Schlangenhaufen der Aale vorbei, das
zackige rote Meer der Krebse und Langusten, die silbrige Sardinenflut.
Endlos schien diese Theke zu sein, als baue ein grausamer Teufel, wann
immer Jacop ein Stiick iibersprungen hatte, ein neues hintendran, und im-
mer andere Sorten von Meeresgetier warteten auf ihn, begierig, ihn zu
verschlingen und in Schleim zu ertrdnken, und er streckte sich und betete
um Fliigel. Dann sank er nach unten, und immer noch war kein Ende abzu!’|
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sehen, die Welt war ein Ozean ohne Wasser, feuchte, zuckende Leiber und
japsende Maéuler, Scheren und Spinnenbeine, klackende Werkzeuge der
Exekution, Glanz und Glibber, der sich bewegte, dahinflieBender Ekel, und
mitten hinein fiel Jacop, fiel tiefer, ruderte noch einmal verzweifelt mit den
Armen und platschte ergeben in einen Haufen Polypen.

Zuerst sah er nur Tentakel. Sie griffen nach ihm, saugten sich an seiner
Kleidung fest. Dann bekam er den Blick frei auf das heillose Chaos, das
seiner Attacke gefolgt war. Tatsdchlich hatten es seine Hascher, nachdem
sie ihrer ersten Verbliiffung Herr geworden waren, versucht, ihm nachzu-
tun, aber diesmal waren die Héndler schneller gewesen und hatten sich
ihnen in den Weg gestellt. Zwei der Verfolger konnten ihren Lauf nicht
mehr bremsen. Sie prallten gegen die aufgebrachten Verkdufer, rissen sie
mit und wurden allesamt iiber die Theke geschleudert, inmitten von Myria-
den fliegender Fische. Die komplette Bank geriet ins Wanken. Frauen
sprangen kreischend aus dem Weg und wehrten die zu so wunderbarem
Leben erwachten Meeresbewohner ab, die ihnen entgegenschossen. Im
Haufen der Aale entstand ein Strudel, in dem einer der Hascher kopfiiber
verschwand, wihrend sich die Theke immer mehr neigte, es regnete Krab-
ben auf den anderen, dann endlich war es soweit und der riesige, lange
Tisch stiirzte um, Héndler, Hascher und Kundschaft unter sich begrabend.
Jacop sah mehrere Karpfen {iber den Boden auf sich zuflitzen, wilzte sich
aus dem Krakenbrei, rutschte aus und schaffte es endlich, auf die Beine zu
kommen. Niemand beachtete ihn, obschon er der Urheber des furchtbaren
Schlamassels war, weil alle viel zu sehr damit beschéftigt waren, sich in
Sicherheit zu bringen. Alles war blitzschnell gegangen.

Dann sah er die beiden anderen Verfolger um den gestiirzten Stand
rennen und begann wieder zu laufen, die Kehle ein einziger Brechreiz, an
GroB3 St. Martin vorbei zwischen den tibrigen Fischstdnden hindurch. Die
anderen hingen ihm an den Fersen, aber langsam wurde der Abstand gro-
Ber. Er mufite alles daransetzen, sie abzuschiitteln, bevor wieder unvermu-
tet Verstirkung aus der Gegenrichtung auftauchte. Keuchend jagte er zwil]
schen der Stadtmauer am Rheinufer und dem Dombaugelidnde hindurch
und die Dranckgasse hinauf. Damit hatten ihn die Héscher kurzzeitig aus
den Augen verloren, wenngleich ihnen nicht entgangen sein konnte, wohin
Jacop gelaufen war. Gleich wiirden sie wieder hinter ihm auftauchen. Er
mubte sich unsichtbar machen, irgendwie. Er mufite —

Am Wegesrand rumpelte ein Planwagen dahin, gezogen von zwei zotti[]
gen Kaltbliitern. Der Kutscher doste in der Sonne. Die Plane stand einen
Spaltbreit offen. Unmoglich auszumachen, welche Ladung das Gefdhrt mit
sich fiihrte. Es gab nur einen Weg, es herauszufinden. Hineinspringen.
Jacop sammelte seine Krifte zu einem weiteren Satz und scho3 zwischen
den Planenhélften hindurch in die Schwérze.

-215-



Sein Kopf knallte gegen etwas Hartes. Stohnend wélzte er sich auf den
Riicken und setzte sich auf.

Fasser!

Mit drohnendem Schédel kroch er an den Rand der Pritsche und sah
vorsichtig unter dem Planenrand auf die Dranckgasse hinaus. Unten an der
Mauer waren die beiden Ménner aufgetaucht. Sie schienen verwirrt zu sein
und redeten gestikulierend aufeinander ein, uneins, wohin sie sich wenden
sollten.

Dann zeigte einer auf den Planwagen.

»Was habe ich dem Teufel blof getan«, seufzte Jacop. Hastig sah er sich
im Halbdunkel nach einem Versteck um, aber aufler den Fassern gab es
nichts. Sie fiillten die ganze hintere Hélfte aus, liickenlos und ohne einen
Spalt, um dahinterzukriechen.

Pl6tzlich quietschte es schrecklich in den Achsen. Jacop verlor den Halt
und purzelte auf die Seite, wihrend der Wagen langsam und unter den
absonderlichsten Gerduschen nach links abbog. Sie muflten unter der Pfaf-
fenpforte hindurchgefahren sein! Damit waren sie fiir die Héscher auf3er
Sichtweite, wenigstens einen Moment lang. Schnell robbte Jacop zur Plane
und lieB sich hinausfallen, blieb mit dem Ful} an der Pritsche hdngen und
schlug erneut hart mit dem Kopf auf. Undeutlich horte er Schritte ndher-
kommen. Vor seinen Augen drehte sich alles.

»Der Wagen ist da reingefahren!« schrie eine Stimme.

»Und wenn er nicht drin ist?« fragte eine zweite aufler Atem.

»Wo soll er denn sonst sein, Blodmann!«

Sie kamen. Hier lag er, Jacop der Fuchs, zum Abholen bereit auf der
Pfaftenstrale. Wenn er nur klar denken konnte.

Taumelnd richtete er sich auf und lief dem Wagen wieder hinterher, bis
er daneben war. Dann lief3 er sich fallen, kroch darunter, entging nur knapp
den eisenbespannten Rédern, hievte sich auf die breite Mitteldeichsel, zog
die Beine an und schob die Finger in die Liicken zwischen den Holzplan-
ken iiber ihm. Er klebte jetzt unter dem Wagen wie eine Fledermaus. Wenn
sie dort nicht nachsahen, war er unsichtbar.

Die Schritte bogen um die Ecke, holten auf. Er wandte den schmerzen-
den Kopf und sah zwei Paar Beine.

»He, du, Kutscher. Halt an!«

»Waaas?«

»Du sollst anhalten, verdammich!«

Der Wagen kam abrupt zum Stehen, und Jacop krallte sich fester ins
Holz, um durch den Ruck nicht von der Deichsel zu fallen.

»Was wollt Thr?« horte er den Kutscher unwirsch fragen.

»In deinen Wagen sehen.«

»Warum?«
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»Du hast einen Dieb hintendrin versteckt.«

»Einen Dieb?« Der Kutscher lachte drohnend. »Das wiillte ich, du Esel.
Wein hab ich da drin.«

»Dann la3 uns nachsehen, wenn du nichts zu verbergen hast«, beharrte
der Héscher.

»Meinetwegen«, knurrte der Kutscher. Er sprang zu Boden. Jacop sah
sie gemeinsam den Wagen umrunden, dann horte er, wie die Plane {iber
ihm zuriickgeschlagen wurde. Wieder rumpelte es. Das Geféhrt schwang
auf und ab, als einer der Hascher hineinsprang und gebiickt darin umher-
schritt.

»Und, rief der andere. »Was zu sehen?«

»Fasser«, erklang es von drinnen gereizt. »Was ist in den Fassern, Al-
ter?«

»Diebe«, kriachzte der Kutscher vergniigt. »Eingemachte gepokelte
Diebe, einer in jedem FaB.«

»Ha, Ha, Ha«, keifte der im Innern. Die Bohlen knarrten unter seinen
Schritten. Er kam néher, war nun genau {iber Jacop.

Zu spit fiel ihm ein, daB3 seine Finger ein Stlick zwischen den Ritzen
hinausragten. Im néchsten Moment trat der Mann drauf. Um Jacop wurde
es schwarz und rot zugleich. Er bi3 sich auf die Zunge, um nicht loszu-
schreien. Bitte, dachte er, geh runter. Geh endlich runter!

»Nun komm schon«, schimpfte sein Genosse gerade. »Er ist nicht drin,
ich hab's dir doch gesagt.«

Der andere drehte sich ein wenig auf dem Stiefelabsatz und schiirfte
Jacop die Haut von den Knochen. Der Schweill brach ihm aus auf seiner
Deichsel. Kaum noch Herr seiner Sinne, bif} er die Zdhne aufeinander.

»Es stinkt nach Fisch hier drin.«

»Das bildest du dir ein. Wir stinken alle nach Fisch. Komm endlich.«

»Na gut.«

Herrlich! Befreiend! Weg war der Stiefel. Zitternd lie8 Jacop den ange-
haltenen Atem entweichen.

»Was hat er denn gestohlen, Euer Dieb?« forschte der Kutscher neugie-
rig, als der Mann wieder nach drauf3en sprang.

»Das geht dich nichts an!«

»Na, hort mal. Wenn ich schon halte und Euch in den Wagen gucken
lasse, konnt Thr mir wenigstens was erzihlen.«

»Er hat unserem edlen Herrn Mathias Overstolz einen Gulden gestoh-
len«, erklarte der andere. »Mitten auf der Stralle, direkt vor seinem Haus in
der Rheingasse.«

»Nicht zu fassen!«

Jacop glaubte, sich verhort zu haben. Einen Gulden gestohlen? Er?
Wann denn, um Himmel willen?!
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»Ein rothaariger Bastard, Alter. Wenn du ihn siehst, sag uns Bescheid.
Wir werden noch einige Zeit hier patrouillieren.«

»Soviel Aufwand wegen eines Guldens?«

»Der Herr Overstolz mag halt nicht bestohlen werden.«

»Nein, und er mag's auch nicht, wenn wir viel quatschen, fuhr ihm der
erste Hascher dazwischen. »Fahr jetzt weiter, Alter.«

Der Kutscher brummte etwas Unverstdndliches und ging wieder nach
vorne.

»Mathias wird toben, sagte einer der Hascher leise.

»Und erst sein seltsamer Freund«, erwiderte der zweite.

»Der langhaarige Dominikaner?«

»Mhm.«

»Ach was, ich glaube, der hat ihm nur einen Gefallen —«

Der Wagen ruckte an, dafl Jacop fast von der Deichsel gefallen wiare. In
letzter Sekunde fing er sich und horte unter sich etwas auf dem lehmigen
Boden aufschlagen, dann noch etwas. Mithsam verrenkte er sich den Hals
und spéhte nach unten.

Tintenfische!

Sie fielen aus seiner Kutte. Du lieber Gott! Er hatte bei seinem Sturz in
den Fischstand Passagiere mit an Bord genommen!

Das war's dann also.

Aber noch einmal war ihm das Schicksal gnddig. Niemand schrie »He,
Alter, stehenbleiben!«, keiner sah mit glithendem Triumphieren unter den
Wagen. Ihre Stimmen entfernten sich. Sie gingen fort.

Jacop klammerte sich so fest, wie es seine schmerzenden Finger zulie-
Ben. Besser, sich noch ein Weilchen fahren zu lassen, bevor er absprang.
Langsam polterte der Wagen die Pfaffenstra3e hinauf und bog in die Mino-
ritenstrale ein. Jacop wurde durchgeschiittelt, bis er glaubte, kein Knochen
sei mehr da, wo er hingehore. Unter duflerster Willensanstrengung ertrug
er auch das, tiberstand die komplette Breite Strale mit ihren Schlagléchern
und Steinen, das stindige Halten und Anfahren, bis sie in Héhe von St.
Aposteln waren. Dort beschlof3 er abzuspringen.

Er lie los, um die Finger zwischen den Bohlen herauszuziehen.

Es ging nicht.

Noch einmal versuchte er es. Ohne Erfolg. Er steckte fest.

Ich muf3 trdumen, dachte er. Das kann alles nicht sein.

Mit einem Ruck versuchte er, sich zu befreien. Als Resultat entfuhr ihm
ein unterdriickter Schmerzensschrei, sonst tat sich nicht das geringste.

Er steckte fest!

»Halt!«

Wieder stoppte das Fuhrwerk unter Knarren und Schaukeln. Jacop sah
die eisenbeschlagenen Stiefel und Beinschienen von Soldaten um den Wall
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gen laufen und horte, wie erneut die Plane zuriickgeschlagen wurde. Offen-
bar waren sie am Stadttor angelangt.

Die Soldaten tauschten gemurmelte Bemerkungen aus. Jacop hielt den
Atem an. Eine weitere Gestalt trat in sein Blickfeld. Die Schuhe unter dem
Saum der reichbestickten Robe waren seitlich mit Spangen verziert. Sie
hatten die Form von Lilien und funkelten violett im Sonnenlicht.

Nach einer schieren Ewigkeit klappte die Plane wieder zu.

»Nichts, Exzellenz!«

»Nur Féasser.«

Ein zustimmendes Brummen erfolgte von den violetten Spangen. Die
Soldaten traten zuriick, und der Kutscher rief sein »Ho!«

Fassungslos lag Jacop auf der Deichsel, wiahrend der Karren unter der
Porta frisonum hindurchratterte und ihn aus Koln herausfuhr ins Irgend-
WO.

Richmodis

»Pah! Dein lieber Jacop liegt im Bad unter Klein St. Martin und gibt sich
Ausschweifungen hin«, knurrte Goddert zur selben Zeit auf der Bach.
Seine krummen Finger wanden sich, um einen Knoten zu machen.

»Weillt du was?« fauchte Richmodis. »Halt den Schnabel und verschniir
deine Pakete.«

Sie waren zusammen mit Jaspar und Jacop aufgebrochen und zuriick auf
die Bach gegangen. Es wurde Zeit, sich wieder ums Geschift zu kiimmern.
Goddert schien plotzlich ein anderer Mensch geworden zu sein, er klagte
nicht mehr iiber sein Rheuma und die damit verbundene Unféhigkeit zu
arbeiten, sondern packte an wie in alten Tagen, wenngleich miirrisch und
verbissen. Richmodis wufite genau, warum. Er kam sich nutzlos und albern
vor. Seine Hinde waren verkriippelt, sein Intellekt gegeniiber Jaspar zu
hoffnungslosen Niederlagen verurteilt. Er hatte nur sie. Aber Richmodis
brauchte ihn immer weniger und er sie dafiir um so mehr. Niemand war
geblieben, der zu ihm aufsah.

Schweigend schniirten sie die Pakete mit dem blauem Tuch. Goddert
hatte sich entschlossen, sie selber auszuliefern. Er muflte dafiir halb Ko6ln
abklappern. Es wiirde also spiter Abend werden, bis er zuriickkam, aber
starrkopfig hatte er jede Hilfe abgelehnt.

»Halt den Schnabel«, brummte er leise. »Wenn ich das jemandem erzéh-
le, wie meine Tochter mit mir umgeht.«

»Nicht anders als du mit ihr.« Richmodis liel den Packen mit dem blau-
en Stoff sinken und strich sich die schweifinassen Locken aus der Stirn.
»Vater, sich mal —«
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»Andere Kinder sprechen Thre Eltern mit Ehrfurcht an.«

»Ich habe Ehrfurcht vor dir!«

»Hast du eben nicht.«

Sie ging zu ihm heriiber und schlang die Arme um seinen tonnenférmi-
gen Korper.

»lch habe Ehrfurcht vor jedem Kilo, das du wiegst«, lachte sie. »Kannst
du dir soviel Ehrfurcht iiberhaupt vorstellen?«

Goddert versteifte sich und drehte den Kopf zur Seite.

»Vater«, seufzte Richmodis.

»Schon gut.«

»lch weil} nicht, was in dich gefahren ist. Ich mag ihn, diesen Jacop, und
damit Schluf3. Was ist denn daran so schlimm?«

Goddert kratzte sich den Bart. Endlich sah er ihr in die Augen.

»Nichts. Es gibt da den einen oder anderen Bengel, den ich fiir dich
ausgesucht hatte, aber —«

»laZ«

»Herrgott! Warum kann unsere Familie nicht sein wie andere? Es gehort
sich eben so, dal} der Vater den Gatten bestimmt!«

»Du lieber Himmel!« Richmodis verdrehte die Augen. »Was bringt dich
blof3 auf den Gedanken, ich konnte an diesem hergelaufenen Fuchs mehr
finden als an jedem anderen bemitleidenswerten Geschopf, dem Unrecht
geschieht? Habe ich das jemals behauptet?«

»Hm«, machte Goddert.

»Im iibrigen«, sagte sie und zog ihn mit beiden Hinden kréftig am Bart,
»mache ich sowieso, was ich will.«

»Ja, das sagst du stindig!« fuhr Goddert auf. »Das ist es ja, was ich meil
nel«

»Und? Wo ist das Problem?«

»Das Problem ist, dafl du mich nicht tduschen kannst.«

»Du magst ihn doch auch.«

»Ja, sicher —«

»Und meine Mutter hast du gegen den Willen deines Vaters geheiratet.«

»lch habe was?« fragte Goddert iiberrumpelt.

Richmodis zuckte die Achseln. »Du hast zumindest immer damit ange-
geben, dich nichts und niemandem gebeugt zu haben und mit dem Kopf
durch die Wand gegangen zu sein.«

Goddert schien noch kleiner und dicker zu werden. Dann rédusperte er
sich umsténdlich und fummelte wieder an seinem Knoten herum.

»Das ist aber nicht dasselbe«, knurrte er, ohne sich ein Grinsen verkneil]
fen zu konnen.

»Doch. Das ist es.«

»Du bist ein Madchen.«
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»Danke, da3 du mich drauf aufmerksam machst. Ich hatte es fast verges-
sen.«

»Gore.«

»Sturer Hammel.«

Goddert schnappte nach Luft und drohte ihr mit dem Finger.

»Heute abend bring ich dir Manieren bei!«

»lch kann's kaum erwarten!«

»Pahl«

Sie drehte Goddert eine lange Nase und half ihm, die Pakete aufzu-
schntiren.

»Bist du zum Abendessen wieder da?« wollte sie wissen.

»Schwer zu sagen! Das ist ein ordentlicher Haufen Zeug.«

»Tu mir einen Gefallen, ja? Wenn der Packen dir zu schwer wird, la3 es
bleiben. Du bist kein junger Mann mehr.«

»Wird mir nicht zu schwer.«

»Du muft keinem was beweisen. Mir am allerwenigsten.«

»Er wird mir aber nicht zu schwer!«

»Jaja.« Sie schiittelte den Kopf und gab ihm einen Kuf3. »Dann 1af3 uns
mal los.«

»Wieso wir?«

»lch wollte riiber zu Jaspar, vielleicht sind sie schon zuriick. Auflerdem
dachte ich, der alte Saufer kann ein bifichen Obst vertragen.«

Sie nahm einen Korb und fiillte ihn mit Birnen. Gemeinsam verlieflen sie
das Haus. Goddert, klein, eckig und krumm unter seiner Last, stapfte Rich-
tung Mauritiussteinweg. Richmodis sah ihm nach und iiberlegte, wie sie
dem Alten blo klarmachen sollte, daf sie ihn auch als rheumageplagten
Faulpelz liebte. Wenn er nur ein bifichen weniger trinken wiirde.

Sie mufte mal ein ernstes Wort mit Jaspar reden.

SchlieBlich machte sie sich auf den Weg, schlenderte, den Korb im Arm,
pfeifend die SeverinstraBe entlang. Schon von weitem sah sie den grofen
Handkarren an der Wand von Jaspars Héuschen lehnen. Rolof hatte offen-
bar gearbeitet. Wen mochte er diesmal alles dabei verflucht haben?

Sie klopfte kurz an und trat ein.

Rolof sa3 auf der Kaminbank und warf sofort einen heiShungrigen Blick
auf das Korbchen mit den Birnen.

»Fir mich?« fragte er strahlend.

»Nicht fiir dich, alter Vielfral3, die hab ich —«

Sie stockte und betrachtete den Mann am anderen Ende der Bank, der
sich bei ithrem Eintreten erhoben hatte. Er war von ungewohnlicher Gréfe.
Uber seine schwarze Dominikanerkutte floB ein Strom weicher blonder
Locken bis hinunter zum Giirtel. Seine Stirn war hoch, die Nase schmal
und edel, die Zéhne von perfekter EbenmaBigkeit, als er lachelte. Die Aul’]
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gen unter den fingerbreiten Brauen schimmerten bernsteinfarben mit gold-
funkelnden Einschliissen.

Dahinter lag noch etwas anderes. Ein Abgrund.

Sie sah ihn an und wullte, wer er war.

Jacops Beschreibung war diirftig gewesen. Trotzdem war kein Irrtum
moglich. Kurz tiberlegte sie, ob es ratsam sei, fortzulaufen. Der Dominika-
ner, besser gesagt, der Mann, der vorgab, ein Dominikaner zu sein, trat
ndher zu ihr heran. Unwillkiirlich wich sie einen Schritt zuriick. Er blieb
stehen.

»Verzeiht, wenn Eure Schonheit mich zu sehr gefangen nahm.« Seine
Stimme war leise und kultiviert. »Wiirdet Ihr mir die Freude Eures Namens
erweisen?«

Richmodis bif} sich auf die Lippen.

»Das ist Richmodis«, grinste Rolof. »Hab ich nich gesagt, die ist sii3?«

»Und wahrhaftig, mein Sohn, das hast du.« Er sah sie unverwandt an.
»Richmodis ist ein Name wie Zauberklang, aber dem Liebreiz Eurer Er-
scheinung wiren die Lieder eines Wolfram von Eschenbach weit eher ange-
messen, als es je ein Name sein konnte! Seid Thr — eine Verwandte meines
lieben Freundes Jaspar?«

»Ja«, sagte sie und stellte den Korb auf den Tisch. Tausend Gedanken
schossen ihr gleichzeitig durch den Kopf. Vielleicht war es im Moment das
beste, sich unbefangen zu geben. »Und neing, fligte sie schnell hinzu. »Ich
bin eine Freundin, wenn Thr so wollt —« Sie hielt inne. »Ehrwiirdiger Va-
ter.«

»Blodsinn«, lachte Rolof und griff sich schneller eine Birne, als sie es
verhindern konnte. »Sie is seine Nichte, ja? Freches Ding, aber lieb.«

»Rolof! Wer hat dich gefragt?«

Rolof, der die Zahne schon ins Fruchtfleisch geschlagen hatte, verharrte
und sah unsicher drein.

»Tut mir — tut mir leid«, murmelte er mit einem scheuen Blick auf den
Fremden. Aber der hatte nur Augen fiir Richmodis. Und in diesen Augen
fand mit einem Mal eine seltsame Verdnderung statt, als braue sich ein Plan
dahinter zusammen.

»Seine Nichte«, wiederholte er.

»Naja.« Sie schlenkerte mit den Armen und warf den Kopf nach hinten,
dal die Locken flogen. Mit klopfendem Herzen, aber zugleich keck erho-
benem Kinn trat sie ihrerseits auf ihn zu und musterte ihn. »Ob Thr nun
aber ein verehrungswiirdiger Bruder seid oder nicht«, bemerkte sie spitz,
»so will ich Euch doch fiir Euer Benehmen tadeln, genauer fiir die Unhof-
lichkeit, mir Euren Namen zu verschweigen, wihrend ich meinen preisge-
geben habe. Gebietet es nicht die Regel, sich vorzustellen, wenn man in ein
fremdes Haus kommt?«
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Der Mann hob belustigt die Brauen.

»Ilch mufl mich in der Tat entschuldigen.«

»Euren Namen also«, forderte sie.

»Hier habt Thr ihn.«

Er holte aus und schlug ihr so plétzlich ins Gesicht, daB sie vor Uber-
raschung sprachlos war. Der nichste Hieb schleuderte sie von den Fiiflen.
Mit ausgebreiteten Armen flog sie {iber einen Hocker, prallte gegen die
Wand und sank zu Boden.

Rolof schrie auf. Verschwommen sah sie ihn die Birne fortwerfen und
sich auf den Angreifer stiirzen.

Dann wurde alles schwarz.

Rheinufer

Die Krine dchzten unter ihrer Last, und in den Tretrddern der Kréine dchz-
ten die Windenknechte. Es war das sechste Schiff, das entladen wurde.
Ausnahmslos bestand die Ware aus Ballen dichtgeschniirten holldndischen
Tuchs, schwer wie Blei.

Mathias iiberflog, an einen Stapel Kisten gelehnt, die Aufstellung der
eingetroffenen Giiter. Nacheinander hakte er ab, was sein Kontor zu er-
werben gedachte. Das Stapelprivileg entwickelte sich zu einem soliden
Pfeiler der Kolner Wirtschaft, stellte er befriedigt fest. Seit etwas iiber ei-
nem Jahr durfte kein Kaufmann aus Ungarn, Béhmen, Polen, Bayern,
Schwaben, Thiiringen, Hessen und anderen Ostlichen Ladndern mehr {iber
Koéln hinausziechen, keiner aus Flandern, Brabant oder anderen Gegenden
jenseits der Maas und den Niederlanden iiber Rodenkirchen hinaus, keiner
vom Oberrhein weiter als Riehl, ohne seine Waren drei Tage lang 6ffentlich
auf dem Kolner Markt feilzubieten. Die Regelung umfafite ebenso samtli-
che Giiter, die auf dem Landweg hierher kamen. Alles mufite in KéIn entla-
den bezichungsweise gestapelt werden, woraus sich der seltsame Name
ableitete.

Fiir Mathias' Geschmack hatte die Erteilung des Stapelrechts schon viel
zu lange auf sich warten lassen. Die Kdlner jagten dem Privileg seit iiber
hundert Jahren hinterher wie der Teufel der armen Seele — weil ndmlich die
Fahrrinne des Mittelrheins, der in Koln begann, relativ flach war, hatten die
fluBaufwirts fahrenden Rheinschiffer gar keine andere Wahl, als ihre Fracht
hier auf kleinere Schiffe umzuladen. War es ergo nicht logisch, sie dann
auch gleich zum Verkauf anzubieten? Natiirlich leiteten sich aus naturge-
wollten Umsténden keinerlei Anspriiche ab. Gott hatte den Rhein schlie3[]
lich nicht in flachere Gewisser miinden lassen, damit er sich dann gold-
schimmernd in die Borsen der Kaufleute ergof3.
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Aber dann hatte ausgerechnet die Kirche den sdkularen Interessen der
Kaufleute und Patrizier entsprochen. Es war Konrad von Hochstaden,
seiner Herde wie immer zugetan in liebevoller Abscheu, dem die Kolner
das Privileg verdankten! Ein politischer Winkelzug, mit dem er sie zwar
nicht am Herzen packte, aber dafiir an der Gier. Das Schone am Stapelrecht
war ja, dall in den drei prallen Tagen ausschlieBlich Kolner kaufberechtigt
waren, mehr noch, daB} sie die angebotenen Waren sogar offiziell priifen
und bei Beanstandung in den Rhein kippen durften! Als Folge kamen in
KoIn ausschlieBlich der frischeste Fisch und der beste Wein auf die Tische,
und auch sonst verblieben die gefragtesten aller Giiter diesseits der Sauer-
bratengrenze.

Nur eines fuchste Mathias ungemein. Sich Konrad deswegen zu Dank-
barkeit verpflichtet fiihlen zu miissen. Es war eine paradoxe Situation, die
einzig der pure Verstand — berechnend und emotionslos — zu beherrschen
vermochte. Mathias verfligte {iber einen solchen Verstand, eine der wenigen
Gegebenheiten, fiir die er seinem Schopfer dankte. Wenigstens hin und
wieder, wenn er gerade Zeit fand.

Rasch glitt sein Zeigefinger iiber die Listen und verblieb auf einem Po-
sten Brokat.

»Priifen und kaufen, sagte er.

Der Kontorleiter an seiner Seite nickte ergeben, nahm die Liste und eilte
hiniiber zu den Schiffseignern, die den Entlademannschaften Anweisungen
zuschrien und sich fiir erste Verkaufsgespriache bereithielten. Lautlos ad-
dierte Mathias ein paar Zahlen und beschloB3, es sei ein schoner Tag. Schon
genug, um tiber den Ankauf einiger Fésser kostbaren Weins nachzudenken,
die aus Spanien hierhergefunden hatten.

»Mathias!«

Er sah hinaus auf den Rhein und fiihlte seine gute Stimmung wieder
schwinden.

»Was wollt Thr?« fragte er kiihl.

Kuno Kone war von hinten an ihn herangetreten. Langsam schritt er um
Mathias herum und baute sich vor ihm auf.

»Ilch mochte mit Euch reden. Wenn Thr hoflichst gestattet.«

Mathias schielte unentschlossen zu dem Posten Fésser. Dann verlor er
die Lust daran und zuckte die Achseln.

»Ich wiifite nicht, woriiber«, sagte er miirrisch.

»lch aber schon. Thr habt mich aus Euren Versammlungen ausgeschlos-
sen.«

»Das war Johann. Nicht ich.«

»Doch, auch Thr«, beharrte Kuno heftig. »lhr seid ebenso wie Johann
der Meinung, ich kdnne zum Verrdter werden. Was fiir ein unheiliger Ver-
dacht!«
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»Unheilig? Ach Gott, jetzt sind wir auf einmal unheilig!« Mathias ver-
zog spottisch die Mundwinkel. »Kommt mir nicht mit solch abgedrosche-
nem Vokabular! Wie héttet Thr Euch denn verhalten, wenn ich beispiels-
weise Johann oder Theoderich zu Boden geschlagen hitte?«

»lch — wire differenzierter vorgegangen.«

»Ah, differenzierter!« Mathias lachte trocken. »Ihr seid ein gefiihlsduse-
liger Wicht, Kuno. Ich unterstelle Euch ja keinerlei verriterische Absichten,
wohl aber ein vom Sentiment durchweichtes Hirn. Das ist noch viel schlim-
mer, weil Thr ndmlich in bestem Glauben das Schlechteste fur uns erwirken
konntet. Darum haben wir Euch ausgeschlossen. Basta!«

»Nein!l« Kuno schiittelte energisch den Kopf. »Ich will {iberhoren, daf3
Ihr mich krénkt und beleidigt. Aber habt Thr vergessen, da3 meine Briider
im Exil leben, gedchtet und vogelfrei?«

»Natiirlich nicht.«

»Auch sie waren Schoffen, Mathias, genau wie — Daniel.« Der Name
schien ihm nicht iiber die Lippen zu wollen. »Bruno und Hermann wiirden
sterben fiir unseren Bund, sie —«

»Keiner stirbt fiir einen Bund, dessen einzige Funktion in der Durchset-
zung seiner Interessen besteht.«

»Aber sie glauben an den Bund, und sie glauben an mich! Wer soll sie
denn kiinftig in Kenntnis setzen, wenn nicht ich?«

»Das héttet Ihr Euch vorher iiberlegen sollen.«

»Zur Reue ist es nie zu spét, Mathias!«

Mathias schaute weiter auf den Rhein hinaus und schiittelte langsam den
Kopf. »Zu spiit fiir Euch, sagte er.

»Mathias, ich flehe Euch an! Vertraut mir. Ich muf} wissen, wie es steht.
Was ist mit dem Rothaarigen? Hat Urquhart ihn —?«

»LaBt mich zufrieden.«

»Und was soll ich meinen Briidern sagen?«

Mathias starrte ihn unter zusammengezogenen Brauen an. »Sagt ihnen
meinethalben, sie hétten einen unbeherrschten Schwiéchling zum Verwand-
ten. Bruno und Hermann kdnnen sich ja bei mir beschweren, wenn Kolns
Tore wieder fiir sie offen stehen. Einstweilen —«

Er unterbrach sich. Von jenseits der Zollpforte kam einer der Knechte
gelaufen, die er Urquhart zugeteilt hatte.

»lch beschwore Euch —«, bettelte Kuno.

Mathias schnitt ihm mit einer Handbewegung das Wort ab. Gespannt
wartete er, bis der Bote angelangt war. Der Mann war vollig auler Atem.
Er griff in sein Wams und hielt Mathias eine zugeschniirte Rolle Pergament
entgegen.

»Was ist das?«

»Der blonde Dominikaner, Euer Freund«, keuchte der Knecht.
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»Ja, und? Driick dich gefalligst verstdndlich aus.«

»Er hat sie mir gegeben, Herr.«

»Ohne was zu sagen?« fragte Mathias scharf. »Nimm dich zusammen.
Wo hast du ihn getroffen?«

»Er hat mich getroffen, Herr. Wir suchten die Gegend um St. Cécilien
ab, als er sich plotzlich am Peters Pfuhl einfand. Er schob einen groBen
Handkarren vor sich her, vollbeladen, eine Decke driiber, ich weifl nichts,
als daf er — nein, wartet, ich soll Euch sagen, jener Karren sei voller Leben,
und daf3 es von, von — wie driickte er sich aus, heilige Jungfrau? — duflerster
Wichtigkeit sei, daf3 Thr seine Botschaft lest — und, und —«

Der Mann stockte. Sein verzweifelter Gesichtsausdruck lie3 darauf
schlieBen, dall er Urquharts Worte nicht mehr recht zusammenbekam.

»Rede«, fuhr ihn Mathias an. »Oder du redest zum letzten Mal.«

»— keine Zeit verliert!« stie der Knecht hervor und verdrehte erleichtert
die Augen.

Mathias ril ihm ungeduldig die Rolle aus der Hand, 16ste den schmalen
Lederriemen und las.

Aus den Augenwinklen sah er Kuno ndher herantreten. Er lie das Per-
gament sinken und bedachte ihn mit einem eisigen Blick.

»Verschwindet endlich.«

»lhr konnt mich nicht einfach fortschicken«, jammerte Kuno. »Ich
gelobe, daB3 ich meinen Fehler wieder gutmachen —«

»Verschwindet!«

Kuno atmete schwer. Einen Augenblick lang fixierte er Mathias, als
schwanke er zwischen Mord und Kniefall. Dann raffte er zornig seinen
Umhang zusammen, drehte sich wortlos um und stakste davon. Mathias
sah ithm nach, bis er unter der Pforte verschwunden war.

Der Knecht trat nervds von einem Bein auf's andere.

»Herr, da ist noch etwas —«

»Dann mach dein Maul aufl«

Der Mann zuckte zusammen. Stammelnd begann er zu erzihlen. Zuerst
verstand Mathias nicht, was er liberhaupt wollte, so sehr wand er sich um
die Tatsachen herum. Endlich begriff er, da3 sie den Rothaarigen und den
Dechanten hatten entwischen lassen.

Mathias starrte auf das Pergament. Dann lachelte er diinn.

»Man sollte dich und deinesgleichen durchpriigeln«, sagte er. »Aber
schade — deine Nachricht wiegt weniger schwer, als du es verdient héttest.
Geh zuriick auf deinen Posten, bevor sich mir der Magen umstiilpt und
ich's mir anders iiberlege.«

Der Knecht verbeugte sich linkisch und rannte davon.

Mathias winkte den Kontorleiter herbei und gab ihm eine Reihe von
Anweisungen. Dann verlie3 er die Werft, cilte die Rheingasse hinauf, vorbei
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an dem gewaltigen Overstolzenhaus bis zu dem unscheinbaren Bau, in dem
Johann seiner hochst beeindruckenden Buchfithrung nachging. Im Lauf-
schritt nahm er die Stiege ins erste Obergeschof3 und stiirmte in Johanns
Schreibstube.

»Der Dechant und der Fuchs sind entkommeng, rief er und knallte
Johann die Schriftrolle vor die Nase.

Johann sah auf. Er wirkte miide und abgekampft.

»lch weil«, sagte er tonlos. »Meinerseits kann ich berichten, daB wir
zwei weitere Tote — tja, soll ich sagen, zu beweinen oder zu bejubeln? —
haben.«

»Was? Wen?«

»Urquharts Zeugen. Die Dinge sprechen sich herum. Ein Unbekannter
hat die geruhsame Badeordnung unter Klein St. Martin in schreckliche
Unordnung gebracht. Als erstes fiihrten sie daraufhin den Badstuber ab,
dann seine Gehilfen. Ein paar Huren wurden ebenfalls verdéchtigt.« Johann
schnaubte. » Aber die Huren sollen schon wieder frei sein, weil niemand
sich erkldren kann, wie es ihnen moglich war, einem Gast drei Rippen, das
Schliisselbein und das Genick zu brechen.«

»Und der andere?« fragte Mathias fasziniert.

Johann zuckte die Achseln. »Man ist sich nicht einig, ob er ertrank oder
erstickte.«

»Allerhand.«

Johann erhob sich und ging zum Fenster. »Mathias, ich kann nicht be-
haupten, daB mir wohl in meiner Haut ist. Ich dachte, Urquhart sei nur ein
Werkzeug, aber inzwischen fiihle ich mich wie ein Schlachter, der sich den
Wolf zum Gesellen bestellt hat. Verstehst du das?«

»Natiirlich.« Mathias trat neben ihm und hielt ihm das Pergament unter
die Augen. »Aber bevor du dich wegen Urquhart sorgst, solltest du seine
Botschaft lesen.«

Johann sah ihn zweifelnd an. Dann nahm er die Rolle. Er las die Zeilen,
las sie noch einmal und schiittelte ungldubig den Kopf.

»Er hat eine Geisel?«

»Aber jal« rief Mathias. »Und wir haben einen Platz, um sie unterzu-
bringen.«

»Doch nicht im Haus!«

Mathias hob beschwichtigend die Hande. »Nicht im Haus. Ich dachte an
den alten Lagerschuppen am Rhein. Kein Mensch kommt dahin. Wenn
Gott oder meinethalben der Teufel es will, ist morgen ohnehin alles iiber-
standen, und dann kann er mit seiner Geisel machen, was er will, und mit
samtlichen Fiichsen und Dechanten obendrein. Hauptsache, bis dahin
halten alle ihren Mund.«

»Morgen, fliisterte Johann.
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Mathias packte ihn am Arm und driickte zu. »Wir sind so nah dran,
Johann, wir diirfen jetzt nicht mutlos werden! Ja, morgen! Lafl uns an
morgen denken.«

Johann sah weiter hinaus. Das Leben drauen war so friedlich, so geord-
net, alles hatte seinen Platz.

Wie wiirde es aussehen nach dem morgigen Tag?

»Schick ihm einen der Knechte«, sagte er. »Der soll ihm den Weg zei-
gen.«

»Die Knechte sind ddmlich!« knurrte Mathias unwillig. »Der mir erzihlt
hat, wie ihnen Jaspar und der Fuchs durch die Lappen gingen, vergal} beil
spielsweise zu erwihnen, dal} es im Bad zwei Tote gab. Ich wiirde Urqu-
hart lieber selber treffen.«

»Zu riskant. Es war schlimm genug, dal du ihn in unser Haus gebracht
hast —«

»lch —«

»Aber mir wire auch nichts besseres eingefallen, beruhige dich. Einer
der Knechte soll mit ihm gehen, nein, besser, ihm einfach nur sagen, wie er
hinkommt und ihm einen groBeren Posten Lederriemen iiberantworten.«
Er lachte freudlos. »Geiseln eignen sich ja wohl am besten, wenn man sie
fest an seine Interessen bindet.«

»Das wird er«, grinste Mathias.

»lch hoffe es.« Johann strich sich durchs Haar und kehrte zu seinem
Schreibtisch zuriick. »Die ganze Arbeit bleibt iiber der Sache liegen, es ist
ein Jammer, seufzte er.

»Nein, das ist es wert!«

»Jaja! Du hast ja recht. Leite alles Erforderliche in die Wege, ich infor-
miere die anderen.«

Mathias ging hinaus. In der Tiir verharrte er und drehte sich noch einmal
um.

»Kuno will iibrigens wieder mitmachen, sagte er zogernd.

Johann sah auf. »Hat er dir das gesagt?«

»Ja. Vorhin.«

»Und was hast du ihm geantwortet?«

»Ich habe ihn fortgeschickt. Obwohl —« Mathias legte die Stirn in Falten.
»Vielleicht wire es kliiger, ihn gleich zur Hélle zu schicken.«

»Das will ich nicht gehort haben, sagte Johann finster.

»Nun ja.« Mathias spreizte orakelnd die Finger. »Alles zu seiner Zeit,
Johann. Alles zu seiner Zeit.«
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Lebende Tote

Rrrmms!

Ein Schlagloch. Voller Wasser!

Jacop hitte zu gern sein Gerippe abgetastet, weil ihn der Verdacht be-
schlich, das Brustbein sei in die Beckengegend gerutscht. Aber er hatte den
Versuch, sich aus der Bretterfalle zu befreien, vorerst aufgegeben. Solange
der Karren nicht stand, blieb ihm nichts zu tun, als duldsam zu verharren
und zu irgendeinem Heiligen zu beten, dem schon mal was dhnliches pas-
siert war.

Er triefte. Sein Kopf war voller Windmiihlen. Keinem Heiligen war so
was dhnliches passiert. Sie waren auf kleiner Flamme gerdstet, in ausge-
zeichnetem Olivendl gesotten, mit glithenden Zangen zerkleinert oder von
Pferden in sédmtliche Richtungen gleichzeitig gezerrt worden. Aber keiner
hatte den Gang ins ewige Leben auf einer Deichsel angetreten.

Es war einfach zu blode!

Jacop starrte auf die Bohlen. Inzwischen kannte er jede Maserung im
Holz. In seiner Phantasie wurden sie zu Fliissen durch schwarzwaldiges
Gebiet, zu unbefestigten Stralen wie dieser, zerkliiftet von Scharten und
Gruben, geriet das Panorama der Wurmlocher zu einem Abbild hollischer
Krater und das Astloch zu einem geheimnisvollen Land jenseits menschlil’
cher Vorstellungskraft. Jacop hatte nicht gewulit, wie beredt ein Brett sein
konnte, wenn man es lingere Zeit vor dem Kopfe trug.

Nach einer halben Ewigkeit horte er den Kutscher die Pferde Halt ma-
chen. Um sie herum war nichts, was auf Zivilisation hindeutete, soweit es
ihm seine begrenzte Weltsicht gestattete. Er sah die Beine des Kutschers, als
er heruntersprang. Sie entfernten sich vom Wagen, spreizten sich. Etwas
plétscherte.

Systematisch begann Jacop wieder, sich aus den Ritzen zu befreien, in
die er so leichtfertig gegriffen hatte. Anstatt alle Finger gleichzeitig heraus-
zuziehen, begann er nun mit dem kleinen der linken Hand, drehte und
wand ihn, gewann Stiickchen fiir Stiickchen Freiheit, bis er endlich ganz
drauflen war. Einer von Zehnen! Immerhin. Wenn er einen herausbekom-
men hatte, bestand Hoffnung, Gottes Schopfung noch einmal aufrecht
stehend zu erleben.

Weiter drehen, weiter sich winden —!

Erleichtert kam der Kutscher zuriick, schwang sich auf den Bock und
trieb die Pferde an. Es blieb fiir's erste beim kleinen Finger.

Eine Weile spiter sah Jacop am Wegesrand Mauern vorbeiziechen. Ein-
mal horte er kurz Stimmen. Dann bog der Karren unter Hervorbringung
der schon bekannten enervierenden Gerdusche rechts ab und fuhr auf fest-
gestampften Lehm, wo er endlich stehenblieb, offenbar im Sinne eines
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langeren Aufenthalts. Denn diesmal verschwand der Kutscher in einem
wenige Schritte entfernt liegenden Gebaude und kam nicht wieder.

Geduldig machte sich Jacop an die Arbeit. Jetzt, wo ihn die Erschiitte-
rungen der Fahrt nicht mehr stindig aus dem Gleichgewicht brachten,
zeigte sich, da3 es weniger schlimm um ihn stand als angenommen. Die
Finger der Linken gaben sich noch eine Weile storrisch und wollten den
Planken partout nicht Lebewohl sagen, die Rechte rutschte dann fast von
selber heraus, und Jacop fiel von der Deichsel in den Staub.

Aufatmend lag er da und versuchte, sich zu beruhigen. Dann betrachtete
er seine Hande. Die Kndchel waren blutig und schmerzten, aber es war ihm
gleich. Einzig zéhlte, daf3 er seinen Haschern entkommen war.

Nur — wohin?

Wie eine Maus kroch er unter dem Karren hervor, gerduschlos und auf
allen Vieren, und lie3 seinen Blick iiber das Gelidnde schweifen. Dem ersten
Eindruck zufolge befand er sich in einem weitrdumigen Innenhof, mehr ein
sanft ansteigender Platz, der links und weiter vome an einer efeubewachse-
nen Mauer endete. Dahinter zeigte sich dichter Baumbestand. Rechts er-
streckte sich eine langgezogene Reihe flacher Gebdude, in ihrer Gesamtheit
einem Kklosterlichen Dormitorium nicht undhnlich, die den Platz von einem
angrenzenden, grofleren Areal trennte und zugleich einen breiten Durch-
gang lieB. Der plumpe Turm einer kleinen Kirche ragte weiter hinten in den
Himmel, ebenfalls von Bidumen umstanden. In dem vordersten Gebédude
war der Kutscher verschwunden. Jacop horte von dort schwach Stimmen
heriiberdringen.

Er ging um den Wagen herum und gewahrte eine Mauer und ein Tor
darin, durch das sie offenbar eingebogen waren.

Ein Tor, das soeben von zwei Ménnern geschlossen wurde.

Schnell zog er die Kapuze wieder iiber den Kopf, die ihm wahrend der
Hollenfahrt heruntergerutscht war. Er konnte sich auf das Geldnde keinen
rechten Reim machen. Ein Kloster schien es nicht zu sein, ebensowenig ein
Dorf oder Weiler, und fiir eine Burganlage war es zu flach. Die Ménner
waren vermummt, aber keine Monche. Am liebsten wire er einfach auf-
und davongelaufen, aber das ging nicht mehr. Jeden Augenblick konnten
sich die beiden umdrehen. Besser, er packte den Stier bei den Hornern.

Mit klerikaler Wiirde ging er auf einen der Vermummten zu und tippte
ihm auf die Schultern. » Verzeiht«, sagte er.

Der Mann drehte sich um.

Jacop prallte zuriick. Er starrte in einen faulenden Totenschédel ohne
Nase und Lippen. Wo das linke Auge hétte sein miissen, glidnzten die Rén-
der eines Lochs in eitrigem Gelb. Das andere sah ihn ausdruckslos an.

Unféhig, ein Wiirgen zu unterdriicken, trat Jacop einen Schritt nach
hinten.
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Das Wesen streckte etwas nach ihm aus, das keine Hand mehr war, und
kam ndher. Aus seiner Kehle drang ein unartikuliertes Grunzen. Gleichzei-
tig war der zweite Mann herangetreten. Ein wilder Bart sprof3 in seinem
Gesicht, das bis auf einige ndssende Stellen unversehrt war. Argwohnisch
musterte er Jacop, der immer weiter zuriickstolperte, ohne seinen Blick von
der schrecklichen Gestalt abwenden zu konnen. Dann lachte er rauh.

Langsam kamen sie ihm nach.

Jacop drehte sich um und rannte auf die Kirche zu, wo einige Ménner
und Frauen zusammenstanden und sich leise unterhielten. Bei seinem Her-
annahen hoben sie die Képfe und drehten sich zu ihm um.

Zerstorte Gesichter. Fehlende Gliedmafen.

Im selben Moment 6ffnete sich die Tiir des vorderen Gebédudes, in dem
der Kutscher verschwunden war. Jemand ohne Unterschenkel kroch daraus
hervor und schaute neugierig heriiber. Mithsam quélte er sich in Jacops
Richtung, wihrend die zwei vom Tor ihn einholten und die vor der Kirche
Anstalten machten, ihn einzukreisen. Entsetzt suchte Jacop nach einem
Fluchtweg, aber wohin er schaute, war das Geldnde von Mauern einge-
grenzt. Er saf in der Falle. Sie hatten ihn umringt, bereit, sich auf ihn zu
stiirzen, ihn zu zerreien, zu ihresgleichen zu machen. In Jacops Schidel
schlug eine grofle Glocke. Er taumelte und sank in die Knie.

Einer der Minner 6ffnete ein Loch von Mund, aus dem der Geifer lief,
und ging in die Hocke.

»Koénnen wir Euch helfen?« fragte er freundlich.

Helfen? Jacop blinzelte und sah verwirrt in die Runde. Eigentlich, vor-
urteilslos betrachtet, konnte man nicht sagen, da3 sie ihn umzingelt hatten.
Im Gegenteil. Sie sahen scheu zu ihm heriiber, hielten aber gebiihrenden
Abstand.

Wieder lachte der Bartige vom Tor. »Vor Hannes erschrecken sie beim
ersten Mal alle«, drohnte er. Es klang iiberhaupt nicht feindselig, nur wohl-
wollend und amiisiert. Aus der Brust des Gesichtslosen kamen wieder die
seltsamen Laute, bis Jacop begriff, daB auch er lachte, so wie eben jemand
lacht, der keinen Mund und wahrscheinlich auch keine Zunge mehr besitzt.

Die Glocke in Jacops Schidel pendelte aus.

»Wo bin ich?« fragte er und stellte sich wieder auf die Fiie. Sein Herz
klopfte zu weit oben, direkt unterhalb des Gaumens.

Der Mann wechselte mit den anderen einen verstdndnislosen Blick und
sah dann wieder Jacop an.

»Wie konnt Thr den Campus leprosorum nicht kennen, wo Thr doch
selber hergekommen seid? Wir sind in Melaten.«

Der Campus leprosorum! Kolns grofites Wohngelande fiir die Lepra-
kranken lag westlich der Stadt an der groen Strafle nach Aachen. Er war
unter die Aussétzigen geraten.
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Man nannte sie die lebenden Toten. An Lepra zu erkranken, hief3, fiir
die Welt gestorben zu sein, weggebracht zu werden von den Verwandten
und Freunden und nicht mehr an ihrem Leben teilnehmen zu diirfen. Die
Gesetze waren unerbittlich. Leprose wurden in einem rituellen kirchlichen
Verfahren, mit Begéingnis und Commendation, aus der Gemeinde ausgeseg-
net wie Verstorbene. Danach begann ihr Leben abseits der Zivilisation in
der Gemeinde der Aussétzigen. Jeder Kontakt zu den Gesunden war ihnen
bei Strafe untersagt, ob in der Kirche, auf dem Markt, im Wirtshaus, in der
Miihle, am Backofen, in Volksversammlungen. Sie durften ihre Hénde
nicht in Quellen mit flieBendem Wasser waschen. Wollten sie etwas kaufen,
durften sie den Gegenstand nicht mit der Hand beriihren, bis sie ihn erwor-
ben hatten. Geschah es doch, daf} sie mit einem Gesunden sprachen, muf3-
ten sie ihm aus dem Wind gehen. Das Gelande der Leprosorie durften sie
nur mit Genehmigung des Hospitalmeisters verlassen, die Stadt nur an
wenigen Tagen im Jahr zum Betteln besuchen, kenntlich gemacht durch
Joppe und Kniehose, den bis zu den Knien reichenden weilen Siechenman-
tel, weile Handschuhe, einen groBBen Hut und die Klapper, eine lirmende
Holzrassel, damit man sie kommen horte.

Sie waren die Toten, die den Tod noch vor sich hatten. Die Leprosen
starben zweimal. AusgestoBen und mit nichts zuriickgelassen als ihrer
Hoffnung auf das Himmelreich. Wer vermdgend genug war, kaufte sich in
ein Leprosenhaus wie Melaten ein, eines der grofiten im deutschen Reich,
die anderen bauten sich auf eigens dafiir zugewiesenen Grundstiicken prilJ
mitive Hiitten oder wanderten durchs Land.

Sie hatten alles Mitleid der Welt auf ihrer Seite. Es wurde nur iibertrof-
fen von der Abscheu.

Jacop frostelte. Er zog seine Kutte um den Korper und verschrénkte die
Arme.

»Verzeiht, aber —« Er schielte zu dem Tor hiniiber.

»Seid Thr mit dem Wagen eingetroffen?« fragte der Mann.

»la, ich —«

»Dann seid Thr der Pfarrer, den man uns schicken wollte! Dem heiligen
Dionysius sei Dank. Kommt, Vater, er liegt im letzten Haus. Ich weil3
nicht, ob er iiberhaupt noch lebt.«

Sie hielten ihn fiir einen Geistlichen. Auch das noch! Sollte er einem von
ihnen die letzte Olung erteilen?

»Ich muB eigentlich wieder gehen, sagte Jacop hilflos.

Der Mann schiittelte den Kopf. »Es wird ja nicht lange dauern, aber wer
soll fiir ihn beten?«

»Beten? Ich bin kein — nein, wartet.« Jacop rieb sich die Augen und
liberlegte. Er trug eine Kutte, also war er ein Monch. Wiirden sie ihn fort-
lassen, wenn er zugab, jemand anderer zu sein?
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Irgendwie wiirde er sich schon aus der Situation herauslavieren. »Gut,
sagte er. »Gehen wir hiniiber.«

»Nein!« erscholl eine wohlbekannte Stimme.

Jacop fuhr herum.

»laspar!« rief er, mindestens so verbliifft wie dankbar.

»lch werde das libernehmen«, sagte Jaspar ungeriihrt. »Du bist schon
vor mir eingetroffen? Bist du wieder heimlich irgendwo mitgefahren? Na,
egal. Warte hier. Er ist mein Novize«, erklarte er dem Mann. »Leider ein
wenig schreckhaft und auch nicht ganz richtig in seiner hohlen Nuf} von
Kopf. Standig vergifit er alles, manchmal sogar seinen Namen.«

»Ein wenig alt fiir einen Novizen ist er aber auch«, meinte der Mann
zdgernd und mit einem Seitenblick auf Jacop.

»Ja, wegen seiner geringen Intelligenz. Da wird er nie was anderes wer-
den.«

Jacops Kinnlade sank herunter.

»He, Jaspar! Was soll das?«

»Halt den Mund und warte hier, horst du? Lauf nicht weg und rede
nicht mit den Leuten, bis ich zuriick bin.«

»Aber —«

»Keine Widerrede! Setz dich riiber an die Mauer.«

Jacop sah ihm sprachlos nach, wie er an der Seite des Mannes und einiger
anderer zu den Gebduden ging und im letzten verschwand. Die verbliebe-
nen Kranken wandten sich ab und gingen ihrer Wege. Jacop blieb alleine
zuriick. Kopfschiittelnd lieB er sich an der Kirchenwand nieder und be-
trachtete wieder seine aufgerissenen Finger.

Es dauerte eine ganze Weile, bis Jaspar endlich zuriickkam. Er war wie-
der in Begleitung des Mannes von vorhin.

»Ich bin froh, daB er es {iberstanden hat«, horte Jacop ihn sagen.

»Die Gnade des Herrn ist unermeflich, und seine Wege sind uns ein
Mysterium«, antwortete Jaspar fromm. »Friede seiner Seele, und betet fiir
ihn in der Nacht. Er ist ein Kind des ewigen Lebens. Aber sein Weg wird
beschwerlich sein und voller Gefahren. Die Teufel lauern am Rande der
Gliickseligkeit wie Diebe, sie wollen seine Seele rauben.«

»Wir werden beten, ich verspreche es. Darf ich Euch einstweilen noch
auf einen Becher Wein in unser Wirtshaus einladen?«

»Ich danke Euch fiir soviel Freundlichkeit, aber mein Novize und ich
haben noch einen langen Weg zum Leprosenheim am Judenbiichel.« Jaspar
zog eine betriibte Miene. »Dieselbe schlimme Geschichte, es ist ein Trauer-
spiel.«

»Der Herr ruft viele vor seinen Thron in diesen Tagen.«

»Er ruft sie, ihn zu preisen und seinen Ruhm zu singen.«

»la, gewil. Gab es nicht auch in Koln ein paar seltsame Todesfélle?«
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»lch —« begann Jacop und trat zu ihnen.

»Du hiltst den Mund«, unterbrach ihn Jaspar knapp und fuhr fort:
»Wenn Thr mir aber einen Gefallen tun wollt, so bitte ich Euch um zwei
weile Mintel, zwei Paar Handschuhe und Hiite. Wegen eines Feuers in der
Waschstube ist man am Judenbiichel etwas knapp damit, und sie wollen
morgen in die Stadt. Ach ja, und zwei Klappern. Sofern Ihr dergleichen
entbehren konnt, versteht sich.«

»Wartet«, bedeutete ihnen der Mann. »Ich will sehen, was sich auftrei-
ben 14Bt.«

Jaspar sah ihm nach, wie er zwischen den Gebéduden verschwand, und
lachelte zufrieden.

»Was soll das heiflen, ich bin nicht richtig im Kopf?« zischte Jacop.

Jaspar hob auf seine unnachahmliche Art die Brauen.

»lrgendwie mufite ich Euch schlieBlich aus dem Schlamassel ziehen.
Oder hittet Thr die Salbung lieber selber vorgenommen?«

»Natiirlich nicht.«

»Na eben. Es ist zu Eurem Besten, wenn man Euch fiir beschrinkt hilt.
Immerhin seid Thr unter dem Wagen des Weinkutschers hierhergelangt, der
Melaten regelmiBig beliefert, und der wiirde wohl im nachhinein ein bif3-
chen bdse werden. «

»Bose ist gar kein Ausdrucke, sagte Jacop. »Man hat ihm gesagt, ich sei
ein Dieb.«

»Wer? Die Kerle, die den Wagen angehalten haben?«

»Mhm.«

»Interessant! Was sollt Thr denn gestohlen haben?«

»Einen Gulden.«

»Wie ungehorig«, hohnte Jaspar.

»Nein, la3t die Scherze. Angeblich habe ich ndmlich —«

Jaspar schiittelte den Kopf und legte den Finger auf die Lippen. »Reden
wir spéter weiter. Da kommt unser Freund, der Hospitalmeister.«

Der Mann, der also der Hospitalmeister war, hatte tatséchlich ein Biin-
del Kleider fiir sie geschniirt und auch zwei Klappern beigelegt.

»lhr seid zu giitig«, dankte ihm Jaspar mit einer groBziigigen Verbeu-
gung. Nase und Kinn schossen nach unten, als wollten sie sich in die Erde
bohren. Jacop zdgerte und folgte dann schnell seinem Beispiel.

»Aber ich bitte Euchg, rief der Mann. »Das ist alles keine Ursache. Wir
haben Euch zu danken, Vater.«

»lhr erhaltet die Sachen zuriick.«

»Es eilt nicht. Sie sind iibrigens frisch gewaschen, Thr braucht also keine
Angst zu haben, sie zu beriihren.«

»Nochmals danke.«

»Gott sei mit Euch auf Eurem schweren Weg.«

234 -



Sie verabschiedeten sich von dem Hospitalmeister und verlieBen das
Gelidnde durch den Obstgarten. Dort war eine schmale Pforte, die den
ganzen Tag iiber offenstand, und dort war Jaspar auch hereingekommen.

Jacop war iibergliicklich, das Gelidnde der Aussitzigen verlassen zu
diirfen, aber zugleich schimte er sich nachtriaglich seiner Furcht und wire
gerne noch geblieben. Es nagte an ihm, wieder weggelaufen zu sein, als
habe er sich etwas Wichtigem nicht gestellt. Die Situation trieb fatale Erin-
nerungen an die Oberfliche seines BewuBtseins. Verschiedene Male sah er
sich um, wihrend sie die LandstraBe nach Koln entlangschritten. Er spiirte,
daB er diesen unfreiwilligen Besuch so bald nicht vergessen wiirde. Und
dann, ganz plotzlich, fiihlte er sich wieder stark und voller Leben. Die
Aussitzigen hatten alles verloren. Er konnte immer noch gewinnen.

Jaspar schien seine Gedanken zu erraten.

»Sie gehen leichter mit ihrer Krankheit um als die Gesunden«, sagte er.
»Wenn einer unheilbar krank und fiir die Welt gestorben ist, was hindert
ihn dann noch, iiber sich selbst zu lachen? Sie sind ohne Hoffnung, aber
genauer miifite es heiflen, daf3 sie frei von Hoffnung sind. Ein gewaltiger
Unterschied! Der Sieg iiber Mutlosigkeit und Verzweiflung liegt oft gerade
im endgiiltigen Scheitern.«

»Wart Ihr schon frither hier?« fragte Jacop.

Jaspar nickte. »Verschiedene Male.«

»Hattet Thr niemals Angst, Euch anzustecken?«

»Nein. Wikt Thr, das wird alles etwas iibertrieben. De facto, obwohl es
keiner wahrhaben will, mufl man schon verdammtes Pech haben, um sich
anzustecken. Thr habt nur die Kranken gesehen, aber zwei von ihnen leben
mit ihren Ehepartnern in Melaten, und die sind gesund.«

»Ich dachte, der Kontakt mit Gesunden sei den Aussitzigen untersagt.«

»lst er auch, es sei denn, ein Gesunder sucht ihn seinerseits aus freien
Stiicken. Es kommen ja auch Leute nach Melaten wie der Weinkutscher
oder die Waschmégde. Und Thr kennt den Schellenknecht, der in Koln fiir
sie bettelt. Er hat stindig mit ihnen zu tun, aber man hat selten gehort, dafl
die Krankheit auf solche Leute iibergeht, und wenn, dann erst nach langen
Jahren. Nein, die Aussdtzigen sind keine wirkliche Gefahr. Sie sind eine
Mahnung an die Hochmiitigen. Jeden kann es erwischen. Die Lepra macht
keine Unterschiede zwischen arm und reich. Eine gerechte Strafe Gottes,
die er den verfluchten Kreuzrittern mitgegeben hat als Begleiterin der
Schétze, die sie dem Morgenland gestohlen haben.« Er sah Jacop an und
grinste. »Der gute Hannes hat Euch ganz schon den Schrecken in die Glie-
der getrieben, was?«

»Hannes ist der ohne Gesicht?«

»Der schlimmste Fall in Melaten, ja. Seltsamerweise lebt er. Ich meine,
immer noch.«
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»Er konnte auch lachen«, sagte Jacop. »Ubrigens, wie habt Ihr mich
gefunden. Was ist Euch tiberhaupt passiert, nachdem wir uns vor Klein St.
Martin getrennt hatten?«

Jaspar hob die Héande und machte flatternde Bewegungen.

»Entwischt«, lachte er. »Ich glaube, die Burschen hatten gar nicht den
Auftrag, uns am Kragen zu packen, sie sollten uns einfach auf den Fersen
bleiben, bis unser verriicktgewordener Kreuzritter uns in irgendeinem
verschwiegenen Winkel erledigt. Bei Euch verhielt es sich vielleicht ein
wenig anders, aber mich kann man nicht einfach auf offener Strafie entfiih-
ren oder gar umbringen. Aber womit sie eben nicht gerechnet hatten, war,
dal3 wir den Braten riechen. Sie hatten einfach nicht erwartet, dafl wir da-
vonlaufen. Und da waren sie nun plétzlich ratlos und bekamen Angst, sie
konnten uns aus den Augen verlieren, wofiir man sie spiter zur Rechen-
schaft ziehen wiirde, also lieen sie alle Tarnung fallen und liefen uns hin-
terher. Gott sei Dank hat man uns nicht die intelligentesten Exemplare der
Christenheit auf den Hals gehetzt, denn ich bin natiirlich sofort bei St.
Maria im Kapitol reinmarschiert. Das haben sie ebensowenig gesehen wie
vermutet, die Idioten, dafl ich mich in der nichstbesten Kirche verstecke.
Mir war klar, daB sie frithestens auf der Hochpforte einen klaren Gedanken
fassen und zuriickkommen werden. Also bin ich durch den Seitenausgang
sogleich wieder raus und stehenden Fufles auf's Forum geeilt, in der Hoff-
nung, Euch dort aufzuspiiren. Das ist mir auch gelungen, Thr wurdet ndm/]
lich gerade recht spektakuldr von einem Rettich verdroschen. Aber ich kam
nicht an Euch ran. Alles weitere habe ich miterlebt, aus sicherer Entfer-
nung. Als mir klar wurde, daf3 Thr unter dem Karren fiirs erste auller Ge-
fahr seid, bin ich hinterhergegangen. Rumpelt ja langsam genug vor sich
hin, so eine Kiste. Irgendwann wird er wohl mal halten, dachte ich. Dann
sah ich Euch in der Einfahrt von Melaten verschwinden und hab die Beine
in die Hand genommen! Na, zu spit, sie hatten schon das Tor geschlossen.
Aber wie gesagt, ich kenne Melaten und damit auch das Hintertiirchen.« Er
nickte selbstzufrieden. »Habe Euch also gerettet. Schickt mir ein Dankes-
schreiben, ach nein, das konnt Thr ja gar nicht. Und die ganze Zeit iiber,
wihrend ich Euch hinterherlief, habe ich mich gefragt, warum springt der
Fuchs nicht ab? Ich hab's nicht begriffen, um ehrlich zu sein, bis jetzt
nicht.«

»Weil der Fuchs in der Falle sa3«, sagte Jacop sduerlich. »Er hatte die
Pfoten zu tief zwischen die Bretter gesteckt.«

»Und kam nicht mehr raus?« Jaspar lachte aus vollem Halse. »Das ist
allerdings wert, in jedem Gruithaus erzéhlt zu werden.«

»Danke. Erspart mir den Ruhm.«

»Wenn das Eure Héscher wiiiten! Aber die wissen gar nichts. Ich ver-
mute, die Burschen sind nicht mal eingeweiht, man hat ihnen lediglich
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gesagt, dall sie uns aus irgendwelchen fadenscheinigen Griinden verfolgen
sollen.«

»Warum sie mich verfolgen sollen, wullten sie aber verdammt genau,
versetzte Jacop.

»Euch? Ach richtig, Thr habt ja einen Gulden geklaut! Schurke. Wem
eigentlich?«

»Mathias Overstolz.«

Jaspar blieb stehen und rif8 die Augen auf.

»Dem? Warum denn gerade dem, um Herrgotts willen?«

»Ich habe ihn ja nicht gestohlen, verteidigte sich Jacop. »Er hat ihn mir
geschenkt, das war gestern morgen, und plétzlich soll ich ihn gestohlen
haben.«

»Augenblick mal«, sagte Jaspar. Er schien verwirrt. »Warum schenkt
Euch Mathias Overstolz einen Gulden?«

»lch stand vor dem Haus in der Rheingasse und versuchte, mir das
Wams um den Kopf zu wickeln. Hatte ich das nicht erzahlt?«

»Nein«, sagte Jaspar mit gerunzelter Stirn. »Wer wei3, was Thr noch
alles vergessen habt zu erzdhlen.«

Schweigend gingen sie wieder nebeneinander her. Im Licht der tiefste-
henden Sonne leuchteten die Felder und Wiesen um sie herum in unnatiirlil]
cher Intensitat.

»Fiichschen, sagt Ihr mir eigentlich die Wahrheit?«

»Warum?«

»Wir sind uns gestern das erste Mal begegnet. Mein Vertrauen in Euch
ist groB3, aber nicht grenzenlos. Darum noch einmal: Habt Ihr bis jetzt in
allem die Wahrheit gesagt?«

»Ja, verdammt!«

»QGut, nickte Jaspar. »Dann kennen wir jetzt wahrscheinlich einen der
Auftraggeber fiir Gerhards Ermordung.«

»Mathias Overstolz?« fragte Jacop entgeistert.

»Und nicht nur den«, sagte Jaspar. »Mir wird schlagartig einiges klar!
Ich habe mir ndmlich das Hirn zermartert, wie unsere Verabredung mit den
Zeugen durchsickern konnte. Ich fiirchte, da3 ich Bodo gegeniiber zu viel
verraten habe, und er hatte natiirlich nichts besseres zu tun, als es im Schof-
fenkollegium herumzuerzihlen. Aber im Schéffenkollegium —«

» — sitzt Theoderich Overstolz«, ergénzte Jacop.

Das ist ja furchtbar, dachte er. Eine der méchtigsten Kdlner Dynastien
will meinen Tod?

»Aber was haben die Overstolzen mit alldem zu tun?«

Jaspar zuckte die Achseln. »Wie Thr schon selber festgestellt habt, ist
eine groBere Sache im Gange, und Gerhard war ihnen vermutlich zu schlau
geworden. Selber machen sie sich die Hande aber nicht schmutzig. Wenn[
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gleich Mathias Overstolz zu allem UberfluB einen persénlichen HaB auf
Euch entwickelt haben diirfte.«

»Warum denn das?«

»Ist das nicht offensichtlich? Thr habt ihn genarrt. Wie mufl ihm zumute
gewesen sein, als ihm klar wurde, daB3 er ausgerechnet Euch, einem, den er
verzweifelt sucht, einen Gulden geschenkt hat. Mathias gilt als kalter Den[]
ker, nur der Logik unterworfen. Viele sagen, er ginge lediglich zur Kirche,
weil seine Berechnungen die Eventualitdt zulassen, es konne vielleicht doch
einen Gott geben. Er hitte Euch jedes nur erdenklichen Verbrechens be-
zichtigen kénnen, um seine Knechte — denn das sind sie meines Erachtens,
Knechte der Overstolzen — auf die Jagd nach Euch zu schicken. Aber nein,
er klagt Euch des lacherlichen Diebstahls eines einzigen Guldens an. Wenn
dahinter keine Rachegeliiste stecken, weill ich nicht, wie man Rache buch-
stabiert.«

Jacop holte tief Luft. »Mit anderen Worten, ich bin tot.«

»lhr scheint mir recht lebendig«, versetzte Jaspar munter.

»Ja. Noch.«

Jaspar rieb ausgiebig seinen Nasenriicken. »Nehmen wir an, der Hinter-
grund des Ganzen ist hohere Politik«, sagte er. »Wenn ein Patrizierge-
schlecht beginnt, Dombaumeister umzubringen und jeden liquidieren 1a8t,
der zufdllig Wind davon bekommt, wage ich mir kaum auszumalen, was sie
wirklich vorhaben. Wir konnen stolz sein, Fiichschen. Man wird uns viel-
leicht allen den Hals umdrehen, aber wenigstens konnen wir uns nicht
beklagen, drittklassigen Halunken in die Héande gefallen zu sein. Nur, ohne
mich dem Willen des Herrn widersetzen zu wollen, mir gefdllt mein Hals,
so wie er ist, recht gut, und Eurer auch. Widmen wir uns also der Frage,
wie wir sie retten kdnnen.«

»Indem wir die Overstolzen unter Druck setzen«, schlug Jacop vor.

»Gute Idee. Spielen wir's mal durch. Thr habt zwei Namen und einen
Verdacht. Schon! Thr selber seid nun, entschuldigt die harschen Worte, ein
abgehalfterter Halunke und Tagedieb, tretet aber, Herz in der Hand, vor
das Schoéffenkollegium, um zu beweisen, da die Overstolzen Gerhard
Morart vom Geriist geschmissen haben. Mathias Overstolz ist ein Teufel,
sagt Thr, er hat sich schlimmster Verbrechen schuldig gemacht, von denen
er eines allerdings nicht selber begangen hat und die Natur des anderen mir
unbekannt ist. Auflerdem gibt es da einen Kerl mit langen Haaren, ich weif3
zwar nicht, wer's ist, aber summa summarum bitte ich hiermit die hohen
Richter, meine personlichen Bauchschmerzen zum Anlal zu nehmen,
Ko&lIns bedeutendste Kaufmannsfamilie in den Kerker zu werfen.«

»Sitzen da nicht schon ein paar von ihnen?«

»la, aber die hat der Erzbischof reingebracht und nicht der Dechant von
St. Maria Magdalena, von Euch kleinem Gauner ganz zu schweigen. Und
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was zudem, wenn Mathias und Theoderich nur zwei von vielen sind, Mit[]
glieder einer méchtigen Verschworung? Vielleicht lauft Thr mit Eurem
Wissen zum Biirgermeister, und ausgerechnet der ist mit im Bunde?«

Jacop lieB den Kopf héngen.

»Was kdnnen wir dann noch tun?« fragte er ratlos.

»Was ich Euch gestern schon geraten habe«, erwiderte Jaspar. » Angrei-
fen. Wir werden nie die Wahrheit finden, wenn wir uns auf das bereits
Gefundene beschrinken. Sagte schon Gilbert von Tournai. Ceterum censeo
Carthaginem esse delendam. Unsere einzige Chance ist, rauszufinden, was
sie vorhaben, um ihnen im entscheidenden Moment einen Schritt voraus zu
sein. Gestern betraf der Ratschlag Euch. Heute betrifft er uns beide.«

Er legte den Kopf in den Nacken und sah einem Strich Génse nach, die
auf ihrem Weg nach Siiden iiber das Land zogen.

»Wenn es nicht schon zu spét ist«, murmelte er.

Richmodis

Es war ein gleichméBiges Holpern und Quietschen, das sie wieder zu sich
brachte. Thr erster Eindruck war, sie miisse ersticken. Sie versuchte, sich zu
bewegen. Es gelang ihr nicht, obgleich sie einige ihrer Gliedmalen
schmerzhaft spiirte und andere dafiir gar nicht. Eine Weile dachte sie dar-
iiber nach, woher die Schmerzen kamen. Dann begriff sie, dafl jemand sie
von oben bis unten mit Riemen verschniirt hatte, die tief ins Fleisch schnit[]
ten und ihren Kdrper unnatiirlich zusammendriickten.

Sie wollte schreien, aber etwas Dickes, Weiches steckte in ithrem Mund.
Kein Wunder, daf} sie kaum Luft bekam. Schwach horte sie Rufen, das
Wiehern von Pferden, Straflenldrm. Nach einer Weile nahmen die Geriu-
sche ab, nur das Holpern blieb. Sie lag auf einer schiefen Ebene in volliger
Schwirze und fiihlte Panik in sich aufsteigen. Wieder versuchte sie, sich zu
bewegen. Etwas legte sich fest auf ihre Schulter.

»Ruhigg, sagte eine sanfte Stimme. »Oder ich muf3 Euch t6ten.«

Sie erzitterte und wagte nicht mehr, sich zu rithren. Das letzte, woran sie
sich erinnern konnte, war Rolof gewesen, wie er sich auf den groflen Frem-
den gestiirzt hatte, einen Fremden, den sie erkannt zu haben glaubte, ohne
dal3 sie ihn je zuvor gesehen hatte. Jacop hatte von ihm erzihlt. Der Fremde
war Gerhards Morder. Er hatte sie niedergeschlagen.

Kaum féhig, zu atmen, lag sie da und versuchte, ihre Angst niederzu-
kdmpfen. Sie war kurz davor, durchzudrehen. Aber wenn sie die Nerven
verlor, wiirde er seine Drohung vielleicht wahrmachen.

Endlich horte das Holpern auf. Sie fiihlte sich von der Ebene herunter-
gezogen und fiel weich zu Boden. Unmengen von Decken wurden von ihr
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genommen, bis sie den Blick wieder freibekam. Sie muflte ausgesehen ha-
ben wie ein unférmiges Paket, nicht mehr als Mensch zu erkennen.

Der Mann beugte sich iiber sie. Seine schimmernde Méhne fiel bis zu ihr
herab, so daf3 sie sich fiihlte wie im Innern einer Trauerweide. Dann wurde
sie aufgehoben. Er 16ste einige der Riemen. Endlich konnte sie ihren Kor-
per wieder strecken, aber es tat hollisch weh, als das Blut zu zirkulieren
begann und in die tauben Gelenke zuriickflo. Der Mann zog ihr den Kne-
bel aus dem Mund, und keuchend lag sie auf dem Riicken, voller Furcht
und zugleich dankbar fiir die frische Luft. Zumindest der Erstickungstod
war ihr erspart geblieben.

Sie hob den Kopf. Ihr Blick schweifte hin und her, versuchte zu ergriin-
den, wo sie sich befand. Die Wénde waren grob gemauert, die Decke mit
den wuchtigen Querbalken rulgeschwirzt. Durch winzige Scharten fiel ein
wenig Licht herein, in dessen Schein sie Jaspars Handkarren sah.

Sie war auf dem Handkarren hergebracht worden! Wo, um alles in der
Welt, war Rolof ?

Der Fremde betrachtete sie reglos. Vorsichtig versuchte sie, die Hénde
auszustrecken, aber abgesehen von den Schniiren, die ithren Kdrper zusaml[’|
mengedriickt hatten, war sie immer noch an allen Gelenken gefesselt und
unfahig, sich zu rithren.

»Wo bin ich?« fragte sie schwach.

Er trat wortlos hinter sie und zog sie hoch, bis sie aufrecht und zitternd
zu stehen kam. Miihelos stemmte er sie weiter in die Hohe und trug sie zu
einem der massiven Pfeiler, welche die Decke stiitzten.

»Bitte sagt mir, wo Thr mich hingebracht habt, flehte sie.

Er lehnte sie gegen den Pfeiler und begann, sie festzubinden, bis sie fast
ein Teil davon geworden war.

Dann durchzuckte sie ein Hoffnungsschimmer. Wenn er sich soviel
Miihe gab, konnte er unmoglich vorhaben, sie zu téten. Wenigstens nicht
sofort. Offenbar wollte er sie hier zuriicklassen und sicherstellen, daf} sie
ihm nicht entkam. Er hatte etwas anderes mit ihr im Sinn. Fraglich aller-
dings, ob es besser oder schlechter war, als getdtet zu werden.

Die Riemen wurden fester gezurrt, und sie stohnte unwillkiirlich auf.

Mit gemichlichen Schritten trat er vor sie hin und musterte ausgiebig
sein Werk. Wieder iiberfiel Richmodis namenlose Angst vor der Leere
hinter seinem Blick. Was sie sah, war nur eine Larve, eine schone Hiille,
und sie fragte sich, wie Gott ein solches Wesen hatte schaffen kdnnen.

Jacop hatte nicht ausschlieBen wollen, er sei der Teufel. Sollte er am
Ende recht behalten?

Na gut, dann bist du eben in der Hélle, dachte sie. Aber das war ja Un-
sinn! Wer hatte je gehort, dal man per Handkarren in die Holle kam?

»Wo ist Rolof?« machte sie einen weiteren Versuch, ihn zu einer AuBel
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rung zu bewegen. Der Fremde hob leicht die Brauen, wandte sich achsel(]
zuckend ab und ging hiniiber zu einer schweren Bohlentiire.

»Warum habt Thr mich hergebracht?« rief sie verzweifelt.

Er blieb stehen und drehte sich zu ihr herum.

»lch hatte schon die Hoffnung aufgegeben, eine intelligente Frage von
Euch zu horeng, sagte er und kam zuriick. »Wir leben in keiner sonderlich
intelligenten Zeit, findet Thr nicht auch? Mit wem soll ein gebildeter
Mensch heute noch gelehrte Bemerkungen austauschen und das Neue
diskutieren? Die Doctores und Studiosi an den Universititen haben sich zu
Handlangern der Pidpste erniedrigt, und denen hat schon Bernhard der
Mystiker seine Befehle in die Feder diktiert, als er beschloB3, es konne nichts
Neues geben, wie auch dem Diesseits keinerlei Bedeutung zukomme. Gut,
wenn er meint. Machen wir der Welt den Weg frei ins Jenseits.«

Seine Finger glitten iiber ihre Wange. Sie drehte den Kopf zur Seite, die
einzige Bewegung, zu der sie fahig war, und erschauderte.

Er lachelte.

»Weder werde ich Euch verraten, wo Ihr seid, noch, was ich mit Euch
zu tun gedenke.«

»Wer seid Thr?«

»Nicht doch!« Er drohte ihr spielerisch mit dem Zeigefinger. »Ihr hattet
versprochen, intelligente Fragen zu stellen. Das ist keine intelligente Fra-
ge.«

»lhr habt Gerhard Morart getotet.«

»Habe ich ihn getotet?« Der Fremde zog in gespielter Verwunderung
die Brauen hoch. »Nun, ich kann mich erinnern, ihm einen Stof3 versetzt zu
haben. Ist es meine Schuld, daB er die Breite des Geriists so knapp bemes-
sen hatte?«

»Und das Miadchen habt Thr umgebracht, das Médchen auf dem Ber-
lich«, stief3 sie hervor. »Warum tut Thr so etwas?«

»Sie stand im Weg, als ich zielte.«

Richmodis spiirte, wie ihr die Trdnen in die Augen stiegen. Zornig
kampfte sie dagegen an.

»Wer wird Euch als ndchstes im Wege stehen?« fliisterte sie.

»Hort auf zu fragen, Richmodis.« Er breitete die Hande aus. »Ich kann
nicht alles wissen. Die kleinen Uberraschungen des Lebens kommen unver-
mutet. Was mich betrifft, so konnt Thr hundert Jahre alt werden.«

Sie mufite husten. Thre Lungen schmerzten.

»Und was mul3 ich dafiir tun?« fragte sie tonlos.

»Nichts.« Er zwinkerte ihr zu, als seien sie alte Freunde, und zog den
Knebel wieder hervor. »Verzeiht, wenn ich jetzt fort mufl und unsere klei-
ne Unterhaltung nicht vertiefen kann. Ich habe mich einer wichtigen Auf-
gabe zu unterziehen und bedarf ein wenig der Ruhe. Ein heiliges Werk!« Er
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lachte. »Wie es vielleicht jemand ausdriicken wiirde, der tdricht genug ist,
an einen Gott zu glauben.«

Merkwiirdig. So sehr sie ihn haflte und verabscheute, Furcht vor ihm
empfand, um so schlimmer schien ihr der Gedanke, er kénne gehen und sie
alleine an diesem kalten, schrecklichen Ort zuriicklassen.

»Wer sagt Euch, daf} es Gott nicht gibt?« stief3 sie hastig hervor.

Er hielt inne und betrachtete sie aufmerksam.

»Eine kluge Frage. Beweist mir seine Existenz.«

»Nein! Beweist Ihr mir seine Nichtexistenz.«

Sie hatte Jaspar und Goddert zur Geniige solche Unterhaltungen fiihren
horen. Plotzlich schien es ihr, als liege in der Macht der Dialektik die einzi-
ge Moglichkeit, eine Briicke zu dem Fremden zu schlagen.

Er kam néher, so dicht, bis sie seinen Atem auf ihrem Gesicht spiirte.

»Beweist mir, da3 es keinen Gott gibt«, wiederholte Richmodis mit
bebender Stimme.

»Das konnte ich tung, sagte er leise. »Aber es wiirde euch nicht gefall]
len.«

»Nur keine falsche Riicksichtnahme, zischte sie ihn an. »Oder sollte ich
am Ende annehmen, dafl Gerhards Morder kneift? Thr seid doch sonst nicht
so zimperlich.«

Seine Brauen zogen sich zusammen.

»Ich habe kein personliches Interesse daran, Euch zu quilen«, sagte er.
Seltsamerweise klang es aufrichtig.

»Ach, nein?«

»Nein. Was ich tue, dient einfachen Zwecken. Weder finde ich Vergnii-
gen im Toten noch belastet es mich. Ich habe einen Auftrag angenommen,
in dessen Verlauf der Tod einiger Menschen notwendig wurde, das ist al-
les.«

»Das ist noch lange nicht alles, habe ich recht?«

»lhr seid zu neugierig, schone Richmodis. Ich werde jetzt gehen.«

»Warum fiigt Thr den Menschen so viel Leid zu?«

Er schiittelte den Kopf. »Es obliegt nicht mir, jemandem Leid zuzufi-
gen. Ich trage keine Verantwortung fiir den Tod. Mir ist es gleich, wieviele
Menschen auf welche Weise sterben. Es spielt keine Rolle. Die Welt ist
ohne Ziel. Sie bleibt, was sie ist, ob mit oder ohne Menschen.«

Wout stieg in ihr auf.

»Wie konnt Thr so zynisch sein? Jedes Menschenleben ist heilig, jeder
Mensch von Gott geschaffen und gewollt.«

»QGott existiert nicht.«

»Dann beweist es mir!« beharrte sie.

»Nein.«

»Weil Ihr es nicht konnt.«
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»Weil ich es nicht will.«

»Beweist es!«

»Wozu?« Er sah sie beinahe mitleidig an. »Ich wei3, daf er nicht exi-
stiert. Aber Ihr habt keinerlei Recht, den Beweis seiner Nichtexistenz von
mir einzufordern. Wenn Ihr partout meint, ich sei dessen nicht fihig, kann
ich gut damit leben. Glaubt meinethalben, was Thr wollt.«

Er hob den Knebel.

Ich verliere ihn, dachte Richmodis. Ich muf3 mehr tber ihn erfahren, es
muf doch irgendwo noch ein Funke Gefiihl in ihm stecken.

»Was hat man Euch angetan, da3 Thr so geworden seid?« fragte sie,
erstaunt liber ihre eigenen Worte.

Seine Miene erstarrte zu Stein.

Einen kurzen Moment lang glaubte Richmodis, es geschafft zu haben, zu
ihm vorgedrungen zu sein. Dann léchelte er plotzlich wieder.

»Das war nicht {ibel.« In seiner Stimme mischten sich Spott und Bewun-
derung. Rasch stopfte er ihr den Knebel zwischen die Zéhne, drehte sich
um und schritt mit wehendem Umhang zur Tiir.

»Aber leider nicht gut genug! Sorgt Euch nicht, mein Stern, ich werde
zuriickkommen, und vielleicht lasse ich Euch sogar frei. Einstweilen seid
Ihr hier gut aufgehoben. Weder der Fuchs noch Euer geliebter Onkel diirf-
ten es jetzt noch wagen, abstruse Geschichten iiber einen angeblichen Mord
zu verbreiten.«

Die Scharniere knarrten, als er die Tiir aufzog. Kurz sah Richmodis
einen leeren Hof mit einer Mauer davor.

»Benehmt Euch ziemlich, wie es sich fiir ein wohlerzogenes Fraulein
gehort.« Im hereinbrechenden Licht des spiten Nachmittags war er nur-
mehr ein Schatten, eine Einbildung, ein boser Traum. »Und wenn Thr un-
bedingt einen Beweis braucht fiir das Fehlen jeglicher géttlicher Vorsehung
und die absolute Sinnlosigkeit menschlicher Existenz, denkt einfach an
mich. Ich bin der Beweis. Einer von Millionen.«

Krachend flog die Tiir hinter ihm zu. Sie war alleine mit den Ratten.
Urquhart lieB3 sich gegen die Mauer des alten leerstehenden Lagerhauses
fallen und schloB3 die Augen.

Die Bilder drohten wieder lebendig zu werden. Er spiirte, wie es ihn
herabzog in den roten Strudel der Erinnerungen, aus dem ihm die Gerdu-
sche entgegenbrandeten, diese merwiirdig hohen Tone, von denen er nie
gedacht hatte, dal Menschen sie hervorbringen konnten.

Nein! Das bin nicht ich, dachte er. Es sind die Erinnerungen eines ande-
ren. Ich habe keine Geschichte.

Er entspannte sich.

Mathias hatte dem Knecht, der ihm den Weg ins Lagerhaus beschrieben
hatte, eine Nachricht mitgegeben, aus der hervorging, da8 Jaspar und der
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Fuchs unter Klein St. Martin entkommen waren. Im Grunde hatte Urqu-
hart damit gerechnet. Jetzt begliickwiinschte er sich zu seinem Besuch in
der Severinstral3e. Es machte nichts, dall sie entwischt waren. Nicht das
geringste. Sie konnten die Suche einstellen.

Kurz iiberlegte er, ob es besser sei, wieder hineinzugehen und die Frau
zu toten. Er wiirde sie ohnehin téten, wenn alles vorbei war, warum also
nicht schon jetzt? Aber moglicherweise war es kliiger, sie vorerst am Leben
zu lassen. Er brauchte sie, um Jaspar und den Fuchs in die Falle zu locken
und alle, die seine Geschichte gehort hatten. Er wiirde den folgenden
Abend fiir die Ubergabe der Geisel ansetzen, hier in dem verlassenen La-
gerhaus der Overstolzen. Hatte er sie alle beisammen, konnte er sie nach-
einander t6ten und das Gebdude dann in Brand setzen. Man wiirde einige
verkohlte Leichen finden. Ein Unfall, nichts weiter.

Falls dergleichen nach dem morgigen Tag iiberhaupt noch eine Rolle
spielte.

Interessiert betrachtete er die langen Schatten der Mauerzinnen auf dem
Hof. Sie krochen auf das Haus zu, als wollten sie danach greifen. Das Bild
gefiel ihm. Die schwarzen Finger des Schicksals, geradezu poetisch! Viel-
leicht sollte er Gedichte schreiben. Inzwischen besal er so viele Reichtiill
mer, daB} er fiir den Rest seines Lebens tun konnte, was das einzig Erstre-
benswerte war. Genieflen! Ohne Riicksicht und Reue, ohne Schranken,
ohne Sinn und Plan und Schuldgefiihle, ohne einen einzigen Gedanken an
Vergangenheit und Zukunft. Seine Vergniigungen wiirden grenzenlos sein,
sein Schwelgen unendlich, und die Bilder wiirden endgiiltig verblassen und
nie wiederkommen. Vielleicht gefiel es ihm, sich zu einem Gelehrten aufzu-
schwingen und sich einen Palast der Weisheit zu errichten, dessen Hof das
Santiago de Compostella abendlindischen Forscherdrangs werden konnte
und zu dem die groBiten Geister der Christenheit pilgerten. Er wiirde ihre
Kiihnheit ermutigen und sich dann koniglich amiisieren iiber die Narren,
die nach einem Sinn des Lebens suchten. Er wiirde sie férdern und im rich-
tigen Moment fallenlassen. Er wiirde beweisen, da3 Gott nicht existierte
und nichts, was ihm gleichkam, dafl die Welt nichts als ein schwarzer Ab-
grund war, in dem es kein Ziel gab auBler der Hingabe an den Augenblick,
bar jeder Moral, Verpflichtung und Tugend, daB nicht einmal diesem l&-
cherlichen Nominalismus eine Bedeutung zukam, weil es hinter den Begrif-
fen keine Wirklichkeit gab, kein Gut und kein Bose, nichts!

Er wire der Herrscher des Nichts. Ein reizvoller Gedanke.

Diese eine Aufgabe blieb noch zu erfiillen, hier in K&ln, dann wiirde er
SchluBl machen mit dem Téten und sich dem GenieBBen hingeben. Es war
beschlossen!

Urquhart stie3 sich von der Mauer ab und verlie3 den verfallenen Hof.
Von jetzt an bis zum friihen Morgen hatten Mathias und er verabredet, sich
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alle zwei Stunden zu treffen, falls etwas Unvorhergesehenes passierte. Da-
zwischen blieb ausreichend Gelegenheit, nach dem Maidchen zu sehen.
Vielleicht fand er ja doch noch Lust an einer Unterhaltung.

Die Botschaft

Vor der Stadtmauer, aufler Sichtweite der Torwachen, zogen sie die Kleider
der Leprosen an. Jacop hatte immer noch Angst, sich anzustecken, aber
Jaspar versicherte ihm, es bestehe keine Gefahr. Sie nahmen die Klappern
und néherten sich dem Stadttor. Es war den Versuch wert. Obgleich es den
Aussitzigen nur an wenigen Tagen im Jahr gestattet war, K6ln zu besu-
chen, nahm man es damit nicht so genau, vorausgesetzt, die Bettler wiesen
sich vorschriftsmafBig durch ihre Tracht und die Klapper aus.

Heute schien so ein Tag der Barmherzigkeit zu sein. Die Wachen lielen
sie passieren. Sie wanderten unter der Porta hanonis hindurch und machten
reichlich Larm. Wer sie sah, unterzog sich nicht der Miihe einer genaueren
Betrachtung, und darum fiel es auch niemandem auf, dafl unter den weiflen
Minteln Kutten statt Kniehosen hervorschauten und die beiden Verdamm![]
ten bei ndherem Hinsehen vor Gesundheit strotzten.

Jacop hatte seine Zweifel angemeldet.

»Eine ziemlich auffillige Tarnung.«

»Und darum eine besonders gute«, hatte Jaspar erwidert. »Die beste
iberhaupt. Der ideale Weg, nicht aufzufallen, ist ein moglichst auffélliges
Benehmen.«

»Verstehe ich nicht.«

»Himmeldonnerwetter! Wozu lasse ich seit zwei Tagen das Licht meiner
Weisheit iiber Euch leuchten? Jeder, der uns an den Kragen will, wiirde
doch davon ausgehen, dall wir uns wie Diebe durch die Gassen schleichen.
Sie halten Ausschau nach zwei geduckten, dahineilenden Hasenfiilen. Dal3
wir uns sogar noch bemerkbar machen, kdme ihnen niemals in den Sinn.«

»Den Knechten nicht. Dem Langhaarigen vielleicht schon.«

»Auch der ist nicht allwissend.«

So hatten sie sich ohne besondere Hast durch die Stadt begeben, wih-
rend die Sonne unterging und die Schatten in den Stralen zu einheitlichem
Grau verschmolzen. Immer wieder muflte der Physikus Jacop am Mantel
festhalten.

»Lauft nicht.«

»Haben wir etwa Zeit zu verlieren?« schimpfte Jacop.

»Nein, nur das Leben. Aussitzige laufen nicht.«

Von Osten kam Wind auf. Er trieb Blétter und Unrat vor sich her. Sie
iiberquerten den Neumarkt, auf dem gerade der Viehmarkt zu Ende ging,
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schlenderten entlang St. Peter in die Sternengasse und von dort auf die
Hochpforte. Thre einzige Schwierigkeit bestand darin, der Mildtitigkeit
einiger frommer Christen aus dem Wege zu gehen, die ihnen Geld oder
Lebensmittel schenken wollten. Sie murmelten etwas von einem Geliibde,
das es ihnen verbiete, auf offener Strafle, und so weiter und so fort. Geliibde
mochten noch so unsinnig sein, sie galten als unantastbar. Niemand stellte
ein Geliibde in Frage.

Als sie in die Severinstrae einbogen, fielen die ersten Regentropfen, und
es wurde merklich kélter.

»Konnen wir jetzt ein bilichen schneller gehen?« dréngte Jacop. »Es ist
ja kaum noch einer auf der Straf3e.«

»Gerade hier werden wir schleichen wie die Todgeweihten«, gab Jaspar
ungeriihrt zuriick. »Wenn sie immer noch nach uns suchen, haben sie jel
manden in der Ndhe meines Hauses postiert. Niemand wird etwas dabei
finden, wenn Leprose an den Tiiren betteln, aber wenn sie sich im Wettlauf
messen, diirfte auch der Diimmste stutzig werden.«

MiBmutig fligte sich Jacop in sein Schicksal und zog den Hut in die
Stirn. Der Regen wurde heftiger. Als sie Jaspars Haus erreichten, waren sie
nal} wie die Katzen.

»Was nun?« fragte Jacop.

»Nun? Wir werden anklopfen und betteln. Rolof 6ffnet, 148t uns ein,
und —«

»Ausgerechnet Thr erzihlt mir solchen Schwachsinn«, unterbrach ihn
Jacop. »Kein verniinftiger Mensch wiirde einen Aussétzigen iiber seine
Schwelle lassen.«

»Rolof ist aber nicht verniinftig, das weil} jeder. Seid jetzt nicht papstli-
cher als der Papst, wir haben es immerhin bis hierher geschafft. Wenn wir
drinnen sind, entledigen wir uns der Trachten, und dann soll uns ein
Mensch beweisen, er habe Aussitzige hineingehen sehen.«

Er pochte mehrmals laut und vernehmlich gegen seine eigene Haustiir.

»Keiner da«, konstatierte Jacop.

»Das kann nicht sein.« Jaspar schiittelte verwundert den Kopf und liefl
seine Faust erneut gegen die Bohlen knallen. Der Schlag hallte durch das
ganze Haus. »Rolof ist um diese Zeit immer anwesend.«

»Vielleicht schlift er.«

»Wire moglich«, stimmte der Physikus aufgebracht zu. »Ja, Thr habt
recht, Fiichschen, der Bursche hat sich aufs Ohr gelegt! Na warte!«

Mit beiden Féusten bearbeitete Jaspar die Tiir, als gelte es, ein Loch
hineinzuhauen. Jacop sah sich nervés um. Das war nicht mehr das Verhal-
ten von Aussitzigen. Jaspar schien zum gleichen Schlufl zu gelangen. Er
stellte das Himmern ein und zog ein sorgenvolles Gesicht.

»Und was, fliisterte Jacop, »wenn sie uns erwarten?«
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»Das wollte ich auf diese Weise ja herausfinden«, brummte Jaspar.

»Ist Euch aber nicht gelungen.«

»Bah, und wenn! Diese Hascher sind dumm wie Bohnenstroh. Sie wer-
den uns gar nicht erst ins Gesicht schauen. Angst werden sie bekommen!«

»Falls jedoch —«

»Falls Euer langhaariger Freund zugegen ist, nehmen wir eben die Beine
in die Hand.«

Jacop trat unbehaglich von einem Fuf auf den anderen und ldrmte zur
Sicherheit ein bilchen mit seiner Klapper. Dann fafite er Jaspar beim Arm.
»Ich meine, wir sollten verschwinden, solange noch Zeit ist.«

Jaspar bedachte ihn mit einem mifbilligenden Blick. »Und wohin?«

»lch —« Ja, wohin? »Keine Ahnung, zu Richmodis und Goddert viel-
leicht?«

»Meinen Beifalll« hohnte Jaspar. »Die Idee ist an Genialitdt nicht zu
tiberbieten. Thr seid zu feige, da reinzugehen, aber Richmodis wollt Thr in
Gefahr bringen?«

»Schon gut.« Jacop wandte sich ab. Die Schamesrote stieg ihm ins Ge-
sicht. »Es war dumm.«

»la, das war es. Aber wir reden alle dummes Zeug. Kommt, wagen wir's
einfach, und damit basta!«

Jaspar stie} die Tir auf, und sie traten ein. Im Raum war es diister, nur
im Kamm glomm schwach die Asche.

»Nicht mal ein Feuer hat er gemacht, der Hundsfott!«

Jacop kniff die Augen zusammen.

»Man sieht nichts.«

»Gleich sieht man was. Wo ist der Leuchter?«

Jaspar tapste durch die Stube zu einem dem Kamin gegeniiberliegenden
Bord, wihrend Jacop versuchte, in den dunklen Konturen etwas zu ent[]
decken. Sein Blick wanderte liber Tisch und Hocker zur Kaminbank.

Ein Schatten, massig und starr.

»Jaspar —«

»Stort mich nicht. Wo ist dieser vermaledeite Leuchter?«

»Es ist jemand hier.«

»Was?« Etwas schepperte. Dann sah Jacop einen Funken aufflammen
und noch einen. Im néchsten Moment tauchte der Kerzenschein die Stube
in weiches, goldenes Licht. Es fiel auf die Kaminbank und auf Rolof.

»Gott im Himmelg, fliisterte Jaspar.

Zbgernd traten sie ndher. Jacop hatte das Gefiihl, sich iibergeben zu
miissen. Er wollte wegsehen, aber es gelang ihm nicht.

»Was haben die blofl mit ihm gemacht?«

Rolof hatte den Blick starr an die Decke gerichtet. Sein Nasenbein war
eingeschlagen. Aber das war nicht das eigentlich Furchtbare an seinem
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Anblick, sondern vielmehr die Art, wie der Morder ihn hergerichtet hatte.
Eine Strahne dicker, dunkler Locken fielen aus seinem weit gedffneten
Mund tiiber die Brust herab und kringelte sich iiber den Wanst. Und dort —

»Sie haben ihn aufgeschlitzt«, keuchte Jacop.

Jaspar mahlte mit den Z&hnen.

»la.«

»Aber warum? Oh, verdammt, was hat er thnen denn getan, er war doch
keine Gefahr fiir sie! Er —«

Seine Stimme versagte. In plotzlicher Erkenntnis griff er nach den abge-
schnittenen Locken und zog sie aus Rolofs Mund.

»Richmodis, fliisterte er.

Jaspar zeigte auf Rolofs Stirn.

»Seht.«

Er wirkte fast sachlich, als untersuche er ein hochinteressantes physikalil’
sches Phanomen. Nur sein Zeigefinger zitterte.

Jacop beugte sich vor. »Was ist denn das?«

Die Stirn des toten Dieners war an mehreren Stellen beschmiert. Ver-
schlungene Zeichen bildeten ein kompliziertes Muster.

»Es ist Schrift«, erwiderte Jaspar. »Darum wurde er so zugerichtet. Sein
Morder brauchte Blut zum Schreiben.«

»Und was—«

»Eine Botschaft.« Er sank neben Rolof auf die Bank und legte das Ge-
sicht in die Hénde.

Jacop schauderte. Er hatte Angst, die Wahrheit zu erfahren, obwohl er
sie langst ahnte.

»Schon raus damit, sagte er heiser. »Wie lautet die Botschaft?«

»Sie lebt. Schweigt.«

Rheingasse

Johann stiitzte das Kinn in die Hande und betrachtete unschliissig sein
Gegeniiber.

Nachdem Mathias einen der Bediensteten losgeschickt hatte, um Urqu-
hart den Weg zum alten Lagerhaus zu weisen, hatte Johann versucht, eine
Blitzversammlung einzuberufen — ein hoffnungsloses Unterfangen an ei-
nem arbeitsreichen Wochentag. Immerhin waren Theoderich, ein ziemlich
angetrunkener Daniel und Heinrich von Mainz erschienen. In kurzen Zii-
gen hatte er sie liber die Geiselnahme informiert. Die Reaktionen der Mén-
ner fielen unterschiedlich aus. Wahrend Heinrich wie immer ohne rechte
Meinung war, schaute Theoderich ungliicklich drein. Johann verstand ihn.
Sie hatten eine Lawine von Ereignissen ausgeldst. Die Situation begann sich
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zu verselbstindigen. Urquhart machte inzwischen die Spielregeln, wéhrend
die Reinheit ihres Bundes zunehmend vom Schmutz abscheulicher Not[
wendigkeiten besudelt wurde. Das Mittel schwang sich auf zum Zweck.

Daniel hingegen zeigte sich begeistert und pries Urquharts Scharfsinn in
den hochsten Tonen. Sein eigener Sohn widerte Johann an. Natiirlich hatte
Daniel recht. Allerdings nur, solange es die Position des Verstandes betraf.
Zunehmend jedoch fragte sich Johann, ob sie nicht in Wahrheit Sklaven
eines Ungeistes geworden waren, der sie in die falsche Richtung wies. Ob
die Richtung iiberhaupt je gestimmt hatte.

Anschliefend hatte er noch eine Stunde gearbeitet, ohne recht bei der
Sache zu sein. Schlielich hatte er es aufgegeben und war nach Hause ge-
gangen, um zu beten und dann zum Zimmer der alten Frau hochzusteigen,
um auch sie zu informieren und sich an ihrer Standhaftigkeit zu warmen.

Aber die alte Frau schlief.

Er hatte lange am Fenster gestanden und hinaus auf den einsetzenden
Regen geschaut. Der Abend riickte ndher und damit die Zeit, da im Haus
gegessen wurde, aber er verspiirte keinen Appetit. Miide bat er Hadewig,
ihn eine Weile alleine zu lassen, zog sich in sein Arbeitszimmer zuriick und
hoffte, die Nacht wiirde schnell voriibergehen, auch wenn ihm vor dem
morgigen Tag graute.

Lange blieb er nicht allein.

Es war Kuno. Der junge Patrizier bat ihn eindringlich, wieder an ihren
Versammlungen teilnehmen zu diirfen.

Johann schwieg und versuchte, seine Unsicherheit hinter Ausdrucks-
losigkeit zu verbergen. Tief im Innern verstand er sogar Kuno immer bes-
ser. Aber sie waren schon zu weit gegangen. Sie konnten nicht mehr zu-
riick, und hierin mochte Kunos fataler Irrtum liegen. Alles riickgéngig
machen zu wollen, auch wenn er vorgab, ihrer Sache wieder aus ganzer
Uberzeugung anzuhingen.

Johann legte die Hinde zusammen und schiittelte langsam den Kopf.

»Nein, beschied er.

»Was fiirchtet Thr?« fragte Kuno.

»Eure Inkonsequenz«, erwiderte Johann. »lhr habt Euch zu einem
Kampf gemeldet, den Thr ohne Waffen austragen wollt. Besiegen mochtet
Ihr den Feind, ihn aber gleichzeitig schonen. Schlachten werden auf dem
Feld geschlagen, nicht im Kopf. Ich wiirde Euch zutrauen, uns alle zu ver-
nichten, nur weil Ihr glaubt, jemand anderen damit retten zu kénnen.«

»Das ist nicht —« begehrte Kuno auf.

Johann hob die Hand und schnitt ihm das Wort ab.

»lch sage das, weil ich glaube, daf Ihr viel zu sentimental seid. Nicht,
daB ich etwas gegen Gefiihle habe. Aber wir hitten Euch nie in den Bund
aufnehmen diirfen. Nun, es blieb uns keine Wahl. Keinem von uns. Jetzt
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immerhin habe ich die Wahl, Euch zu trauen oder Vorsicht walten zu las-
sen.«

»Und Thr traut mir nicht?«

»Nein. Thr ligt, wenn Thr mir weismachen wollt, Gerhards Tod ver-
schmerzt zu haben und zu billigen.«

»Das habe ich nicht behauptet! Ich glaube nur nach wie vor an unsere
Sache.«

»Auch das tut Thr nicht.«

Kuno wollte etwas erwidern. Dann zdgerte er,

»Nun?« fragte Johann.

»Alles, was ich weill«, sagte Kuno bedichtig, »ist, dal Menschen sterben
miissen, die uns keinen Schaden zugefiigt haben. Wir empfinden Unrecht
angesichts der Unsrigen, denen man Leben und Freiheit raubte, obgleich
auch sie niemandem etwas Boses taten, sondern nur versuchten, ihre Rechte
zu schiitzen. Ja, es stimmt, ich habe einem Vorhaben zugestimmt, dessen
Konsequenzen ich verneine. Ich bin mir bewulit, dal darin etwas Parado-
xes liegt.« Er beugte sich vor und sah Johann ruhig an. »Aber auch Thr,
Johann Overstolz, habt Euch diesem Vorhaben verschrieben. Kommt Euch
nicht allmdhlich der Gedanke, dal man Unrecht nicht bekdmpfen kann,
indem man selber unrecht handelt?«

Johann nickte.

»Doch. Und ich achte Eure Worte, Kuno. Aber soeben habt Thr mir
endgiiltig bewiesen, daB3 auf Euch kein VerlaB3 ist. Meine Antwort lautet,
nein. Wir werden Euch nicht wieder aufnehmen.«

Kuno sah ihn ausdruckslos an. Dann erhob er sich.

Ohne ein weiteres Wort verlie3 er den Raum.

Er war ungliicklich und erleichtert zugleich. Wenn Johann keinen Frieden
mit ithm schlieen wollte, wiirde es auch von den anderen niemand tun.
Johann und Mathias hatten alle Prinzipien iiber Bord geworfen, verblendet
von Blithildis' HaB. Aber mit dieser letzten Entscheidung Johanns war er
frei. Nicht frei von Schuld, daf3 er fir den Bund gestimmt und damit unwis-
sentlich Gerhards Tod provoziert hatte. Davon wiirde ihn niemand je frei-
sprechen konnen. Aber der unheiligen Gemeinschaft gegeniiber war er
nicht langer verpflichtet.

Er hatte sich losgesagt!

Auf der Treppe wandte er sich noch einmal der geschlossen Tiir zu,
hinter der Johanns Arbeitszimmer lag. Er fiihlte keinen Groll gegen den
Alten. Johann mufite wohl so handeln. Es interessierte ihn nicht ldnger.

»Ach, siech mal an'«

Kuno wandte seinen Blick nach unten. Am Ful§ der Stiege lehnte Daniel
und grinste wie die Katze, die die Nachtigall gefressen hat.
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Einen Moment lang war Kuno versucht, ihn mit ein paar wohlgezielten
Worten zu beleidigen, als Rache fiir die Schmach, die Daniel ihm auf Ger-
hards Begéngnis angetan hatte. Dann siegte sein Stolz. Auch das lag hinter
ihm. Ohne besondere Eile schritt er die Stufen hinab, bis er dem jungen
Overstolzen Auge in Auge gegeniiberstand. Eine Wolke aus Alkohol
schlug ihm entgegen. Daniel war sturzbetrunken wie seit langem nicht
mehr.

»Na, junger Freund tapferer Ménner?« Daniel schob seine Zungenspitze
vor und lieB sie zwischen seinen Zahnen hin und herschnellen. »Willst du
wieder mitspielen? Wir lassen dich aber nicht.«

Kuno betrachtete ihn und empfand nichts als Abscheu.

»Du bist eine Schande fiir deine Familie«, sagte er leise und machte
Anstalten, weiterzugehen.

Daniel hielt ihn am Arm fest.

»Lal} mich los«, fliisterte Kuno miithsam beherrscht.

»Warum denn? Hast du plotzlich was gegen Ménnerhdnde?« Daniel
krauste verdchtlich die Nase und lieB Kunos Arm fahren, als habe er die
Pocken. »Bah, wer schert sich schon um dich und dein Geheule? Widerlich!
Beklagst du immer noch die Toten?« Er fletschte die Zahne. »LaB ein paar
Trénen librig, Memme, es werden noch welche folgen!«

Kuno wandte sich ab. Es werden noch welche folgen —

»Wie meinst du das?« fragte er, ohne Daniel anzusehen.

»Wie ich das meine?« Daniel spuckte aus und bohrte ihm den Zeigefin-
ger zwischen die Rippen. »Soll ich dein sensibles Gemiit wirklich damit
belasten, wo du doch immer gleich zusammenbrichst? Das kann ich dir
nicht antun, Kuno, ich weil3 doch, wie sehr du darunter leidest — oder sollte
ich doch?« Er tidnzelte um Kuno herum und sah ihm aus geduckter Hal[J
tung in die Augen. »Ahhh! Ein Blick wie Eisen! Etwa doch ein Mann? Ich
bin beeindruckt, Kuno, huuuh! Krieg richtig Angst vor dir!«

Pl6tzlich stolperte er und torkelte schwer gegen das Treppengelander.

»Du bist ja nicht mal imstande, die Last deines eigenen Korpers zu tra-
gen«, meinte Kuno veréchtlich. »Geschweige denn, mich zu belasten. «

»Ach ja?« grinste Daniel. »Bist du nicht schon belastet genug mit deinem
wurmstichigen Gerhard Morart? Oooch, armer Gerhard, armer, armer
Gerhard! Vom Geriist gefallen, so ein Pech aber auch, und du bist schuld.«
Er taumelte auf Kuno zu und kam schwankend vor ihm zu stehen. »Aber
du bist ja noch viel mehr schuld, du bist iiberhaupt an allem mitschuldig.
Geh mal ins alte Lagerhaus, wenn du wissen willst, wer als nichstes stirbt.«

»Was redest du da, du nach Gruit stinkendes Schwein von einem Over-
stolzen?«

»Ah!« Daniel vollfiihrte eine theatralische Geste, die ihn um ein Haar
wieder aus dem Gleichgewicht brachte. »Dafiir sollte ich dich tdten, auf der
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Stelle. Aber dann wiirdest du ja nicht mehr leiden. Ja, mein lieber weicher
Freund, Urquhart hat ein blilhendes Ding aus dem Kreis seiner Lieben
gerissen. Damit hat er sie alle in der Hand, den Fuchs, den Dechanten —«

»Wer ist das, der Dechant?«

Daniel starrte ihn aus blutunterlaufenen Augen an. Dann verzog er
hohnisch den Mund und winkte ab.

»Nein, nein, Kunokindchen, du muflt nicht alles wissen. Es reicht,
wenn's dir im Arsch kocht.«

»Du weillt doch gar nicht, was du redest.«

»Sie ist ein schones Weib, hab ich gehort. Urquhart hat Mathias ge-
schrieben, sie sei die Tochter des Dechanten, bei dem der Fuchs Unter-
schlupf gefunden hat —«

»Welcher Fuchs?«

»Der gesehen hat, wie dein geliebter Meister Gerhard das Fliegen lernte,
der —«

»la? Weiter!«

Daniels Blick klarte sich. Mit einem Mal wirkte er beinahe niichtern.

»Was soll das, Kuno?« fragte er, jedes Wort betonend.

»Was soll was?«

»Da stimmt was nicht, du bist mir plétzlich zu hellhorig.«

»lch hore dir nur zu, mein Freund.«

Daniels Augen verengten sich zu Schlitzen.

»Hau ab, du ekelhafter —«

»Spar dir die Worte«, erwiderte Kuno ruhig. »Ich gehe.«

Er lieB Daniel stehen und eilte aus dem Haus hinaus auf den Filzengra-
ben.

»— ekelerregender Wurm, Ausgeburt aus Schleim, Warze, du Dreck,
du —« schrie ihm Daniel hinterher.

Kuno beachtete ihn nicht weiter. Er wulite endlich, was er zu tun hatte.

Daniel lehnte sich schweratmend an den Pfosten des Geldnders, wiahrend
die Pforte hinter Kuno zufiel. Oben 6ffnete sich die Tiir zu Johanns Zim[)
mer.

»Was soll das Geschrei, Daniel?«

Er wandte den Kopf und zuckte die Achseln.

»Nichts. Kuno ist unverschamt geworden, da —«

Johann sah zornig auf ihn herab. »Kuno mag ein Narr sein und eine
Gefahr, aber er ist weit davon entfernt, unverschamt zu werden.«

»Vater —«

»Nein! Ich will dich hier nicht herumbriillen héren. Tu das in deinem
eigenen Haus, wo deine Frau schon viel zu lange auf dich wartet, aber nicht
hier, hast du verstanden?«
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Daniel knirschte mit den Zahnen.

»Verstanden.«

»Ich habe dich nicht gehort. Lauter.«

»Ja, verstanden! Verstanden!!!«

Daniel stie ein wiitendes Knurren aus. Er ging mit wackeligen Schritten
durch die Halle und rif} die Tiir auf. Vor ihm prasselte der Regen auf den
Lehm.

Du hast einen Fehler gemacht, dachte er. Du héttest nicht soviel quat(]
schen sollen.

Besser, du bringst das in Ordnung.

Severinstralle

»Wir diirfen nicht hierbleibeng, stellte Jacop fest.

Sie hatten Rolof auf die Bank gelegt und seine Augen geschlossen. Mehr
konnten sie jetzt nicht tun. Jaspars Leutseligkeit war brodelndem Zorn
gewichen. Hatte er bisher trotz der Hetzjagd auf ihn selber ein eher akade-
misches Interesse fiir Jacops Fall an den Tag gelegt, so sah er sich wohl nun
als unmittelbar Betroffenen, in dessen Haus man eindrang, dessen Familie
man bedrohte und dessen Dienstboten abgeschlachtet wurden. Und noch
etwas an ihm war anders als sonst. Unter seiner vibrierenden Wut war
Unsicherheit. Erstmalig schien er Angst zu empfinden.

Das hielt ihn allerdings nicht davon ab, neben Rolofs Leiche niederzu-
knien und seine Reise in die Ewigkeit mit stummen Gebeten zu begleiten.
Jacop stand daneben und wuflte nicht recht, was er dem Herrn hitte sagen
sollen. Er kannte kaum ein Gebet. Also bat er ihn, Rolofs armer Seele gné-
dig zu sein, wiederholte mehrmals seine Bitte und befand, damit sei es
genug.

»Wir miissen weg«, wiederholte er eindringlich.

Jaspar betete, ohne ihn zu beachten.

»Versteht Thr?«

»Und warum?« fragte Jaspar knurrig.

»Warum? Herrgott, weil sie alles tiber uns wissen!«

»Na und?«

»Sollen wir warten, bis sie zuriickkommen und uns Rolof hinterher-
schicken?«

»Erstens«, sagte Jaspar in gereiztem Tonfall, wihrend er sich erhob,
»denke ich, daf} es keine sie waren, sondern ein er, ndmlich Gerhards Mor-
der. Zweitens, warum sollte er wiederkommen? Er hat eine Geisel. Die
Miihe braucht er sich gar nicht zu machen. Keiner von uns wird ein Ster-
benswdrtchen verraten.«
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»Seid Thr da so sicher?« fragte Jacop zweifelnd.

Jaspar schwieg.

Irgendwie schwieg er zu lange.

»Na gut.« Jacop setzte sich auf einen der Hocker. »Es tut mir leid, in
Euer Haus gekommen zu sein. Ich mache mir schreckliche Vorwiirfe we-
gen Richmodis und trauere um Rolof. Der Gedanke, da Euch oder God-
dert etwas zustoBBen konnte, quélt mich. Verdammt, es tut mir leid! Aber
ich kann es nicht riickgéngig machen. Es war Euer Entschluf3, mir zu hell]
fen. Wenn Thr wollt, dal3 ich gehen soll, werde ich gehen und versuchen,
Richmodis zu finden. Wenn Thr wiinscht, daf8 ich Euch nie wieder unter die
Augen trete, werde ich auch das akzeptieren. Nur, so sehr ich Euch auch zu
Dank verpflichtet bin, gebt mir nicht die Schuld, dal Thr Euch fiir mich
entschieden habt.«

Jaspar runzelte die Stirn.

»Wann hitte ich Euch je irgendwelche Schuld gegeben?«

»lhr habt es nicht gesagt, Jaspar, aber Ihr habt es gedacht. Thr macht
mich verantwortlich fiir all das. Stimmt ja auch in gewisser Weise. Aber Thr
hattet die freie Wahl. Niemand hat Euch gezwungen. Versteht das nicht als
Undankbarkeit! Ich will lediglich, daB Thr offen seid. Werft mich meinet-
halben raus, aber tut nicht so, als wolltet IThr mir helfen, wéihrend Thr inner-
lich beginnt, mich zu hassen.«

»Wer behauptet, daB3 ich Euch hasse?«

»Niemand. Aber im Moment denkt Ihr, hitte ich diesen gottverdamm/(]
ten Strolch blof3 nie getroffen — oder meinetwegen, hétte ich ihm nie gehol-
fen — und Rolof wiirde leben, niemand wére in Gefahr, und Thr wégt die
Bedeutung meines Lebens gegen das von Rolof und Richmodis ab. Ich
ziehe dabei den Kiirzeren. Weill ich. Aber ich weill auch, daBl Thr jetzt
vielleicht ein letztes Mal Gelegenheit habt, Euch zu entscheiden, und ich
will nicht, da Thr mich und Euch beliigt. Ich kann mit allem leben oder
sterben, nur nicht mit der Verachtung eines Samariters, der mir zwar beil
steht, aber nicht um meinetwillen, sondern um sich selbst nichts vorwerfen
zu miissen.« Er senkte die Stimme. »Ich brauche niemanden, der mir sagt,
daB mein Leben weniger wiegt als das anderer. Schickt mich fort, wenn Ihr
meint. Aber nehmt mir nicht meinen Stolz.«

Jaspar legte den Kopf schief und blinzelte.

»lhr haltet es fiir den richtigen Moment, mir das zu sagen?«

»la.«

»Mhm.« Er lie sich Jacop gegeniiber nieder und massierte seinen Na-
senriicken. Eine Zeitlang horte man nur das Prasseln des Regens gegen die
Fensterladen.

»Es stimmt, ich habe Euch verantwortlich gemacht. Ich dachte, wie kann
er sich das Recht herausnehmen, iiberhaupt weiterhin zu leben, wéhrend
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seinetwegen mein Diener sterben mufBite und Richmodis werweilwo ist,
falls sie liberhaupt noch lebt? Er miiite vor Schuldgefiihlen im Boden ver-
sinken, dachte ich! Und da wagt er noch, mich zu fragen, ob ich mir meiner
Vermutungen sicher bin? Der Mann verdient nicht zu leben! Wie kann
Gott es zulassen, dall wertvolle Menschen eines Abschaums wegen leiden
miissen?«

Er machte eine Pause.

»Aber ich hatte einen Moment lang vergessen, dall es kein unwertes
Leben gibt. Was viel schlimmer ist, ich war dabei, mich aus der Verantwor-
tung zu stehlen. Es ist eben leichter, Euch zu verdammen, als mir einzuge-
stehen, selber fiir alles verantwortlich zu sein.«

Jaspar zogerte. Dann hob er den Kopf und sah Jacop gerade in die Au-
gen.
»Ich danke Euch fiir die Lektion, Fiichschen. Wiirdet Thr meine Hilfe
weiterhin annehmen?«

Jacop sah ihn an und mufite pl6tzlich lachen.

»Was ist denn?« fragte Jaspar konsterniert.

»Nichts. Nur — IThr habt einen etwas ungewohnten Gesichtsausdruck,
wenn Thr Euch entschuldigt.«

»Ungewohnt?«

»Ein biflichen wie —«

»Wie was?«

»Ich kannte da mal einen Kapaun —«

»Unverschdmter Bengel!« schnaubte Jaspar. »Das kommt davon, wenn
man einmal im Leben einen Fehler zugibt!«

»Vielleicht darum. Einmal im Leben.«

Jaspar starrte ihn bosartig an. Dann muflte auch er lachen, und sie
gackerten eine Zeitlang um die Wette, nervos, iiberreizt, hysterisch. Trotz-
dem tat es gut.

»Armer Rolof, sagte Jaspar schlieBlich.

Jacop nickte.

»Und nun?«

»Nun?« Jaspar zog die Stirn in tausend Falten. »Ich meine immer noch,
wir sollten angreifen.«

»Wen? Wie? Richmodis ist —«

Jaspar beugte sich vor. »Richmodis ist verschwunden. Vergossene Milch.
Wir tun nichts fiir sie, indem wir untétig herumsitzen, und fiir Rolof schon
gar nicht. Ich denke im iibrigen, daB man ihrem Entfiihrer nicht trauen
kann, er wird uns alle toten. Aber wilt Ihr, was ich glaube? Dall wir ihn
bereits ein bifichen in die Enge getrieben haben.«

»Womit?« fragte Jacop ungldubig. »Bis jetzt gab es nur auf unserer Seite
Opfer.«
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»Schon. Aber warum hat er Richmodis nicht einfach umgebracht? In
dieser Hinsicht bin ich sicher, da3 er die Wahrheit sagt, sie lebt. Ich meine,
warum hat er sie iiberhaupt entfiihrt?«

»Weil es ihm so pafite. Er macht mit uns, was er will.«

»Nein, zum Teufel, weil er nicht anders konnte! Versteht Thr, seine
Bemiihungen, die Zeugen des Mords an Gerhard aus dem Weg zu rdumen,
sind gescheitert. Selbst wenn er Richmodis und uns beide téten wiirde und
Goddert obendrein, wiilite er nicht, wem wir es sonst noch erzihlt haben.
Beziiglich dessen hat er schon verloren. Die Zahl der mdglichen Mitwisser
ist uniiberschaubar geworden, die bisherigen Morde damit sinnlos. Er kann
nicht einfach weitermorden. Also muflte er einen Weg finden, alle gleich-
zeitig zum Schweigen zu bringen. Er ist einen Schritt zuriickgegangen,
versteht Thr, in die Verteidigung. Er hat Fehler gemacht. Und er wird viel-
leicht einen weiteren Fehler machen, wenn wir ihn dazu bringen.«

»Wir konnen ihn nicht dazu bringen«, winkte Jacop ab. »Wir kennen
weder seinen Namen noch seinen Aufenthaltsort.«

»Wir wissen, dal3 er ein Kreuzritter war.«

»Abertausende waren das.«

»Ja, schon, aber dieser ist was Besonderes. Wahrscheinlich von Adel, ein
ehemaliger Ritter oder Kleriker, denn er kann schreiben, wenngleich er fiir
meinen Geschmack die falsche Tinte benutzt. Hat in Paris studiert.«

»Woher wollt Thr das nun wieder wissen?« stohnte Jacop.

Jaspar zog ein Gesicht. »Leider von Rolof. Ich sagte ja, unser Morder
beginnt, Fehler zu machen. Jedes universitire Zentrum hat mit den Jahren
seine eigene Schriftvariante herausgebildet. Da gibt es die bolognesische, die
englische und die Pariser Variante, um nur einige zu nennen. Die Buchsta-
ben auf Rolof's Stirn sind reinste Pariser Schule.«

»Wenn schon! Thr vergeBt die Patrizier. Ganz gleich, was wir sonst noch
iiber ihn in Erfahrung bringen, sie sind es, die gegen uns stehen.«

»Und auch wieder nicht. Wozu heuern sie einen Morder an, he? Um die
Arbeit zu machen, die sie selber weder verrichten kénnen noch wollen.
Dazu gehéren Mord, Entfithrung und Folter. Ich kann mir sogar vorstellen,
daf sie ihm vieles einfach tiberlassen haben.«

»Trotzdem«, wandte Jacop ein. »Was bringt es, ihn zu kennen?«

»Kenne deinen Gegner, und du kennst seinen Plan.«

»Wer hat das nun wieder gesagt?«

»lch. Nein, dieser romische Imperator Gaius Julius César, aber es hitte
von mir sein kdnnen. Egal!«

Jacop seufzte. »Das mag ja sein. Aber ich wiiite nun mal keinen Weg,
etwas iiber ihn in Erfahrung zu bringen.«

»Sicher. Darum seid Thr der Fuchs, wenngleich ein bléder, und ich ein —
wie beliebtet Thr mich zu nennen?«
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»Kapaun.«

»Ein Kapaun, jawohl, ein sehr ausgeschlafener Kapaun, der nicht vorhat,
sich schlachten zu lassen, sondern diesen Kampf zu gewinnen, und das wird
er auch!«

»lch fiirchte, damit hat der Kapaun unrecht«, sagte Jacop.

»Nein, hat er nicht!«

»Sondern?«

»Er hat eine Idee!«

Kuno

Das alte Lagerhaus —

Kuno sal} im Speisezimmer seines Hauses und versuchte zu ergriinden,
von welchem Lager Daniel gesprochen hatte. Der Overstolze mochte
sturzbetrunken gewesen sein, aber in diesem Punkt hatte er sich wohl an
die Tatsachen gehalten. Eine Frau wurde dort gefangengehalten. Kuno
kannte sie nicht. Vieles von dem, was Daniel leichtfertig herausgeplappert
hatte, war ihm ein Rétsel. Die SchluB3folgerung verstand er hingegen sehr
wohl. Als Resultat des verfluchten Bundes waren wieder Menschen in
Bedringnis, dieser Rothaarige, den sie den Fuchs nannten, eine Frau, viel-
leicht noch andere.

Die Frau war im alten Lagerhaus. Aber in welchem?

Er lehnte sich zuriick und dachte fieberhaft nach.

Verschiedenes wulite er iiber die Besitzverhdltnisse der Overstolzen.
Johann und Ida Kone, seine Eltern, hatten regen Kontakt gepflegt mit
Johann Overstolz und seiner Mutter Blithildis, der alten Despotin, wie man
sie unter der Hand nannte, denn sie beherrschte den Geist der Overstolzen
mehr denn je. Etwas Unheimliches haftete der alten, blinden Frau an, die
vor Jahren schon einmal irrtiimlich fiir tot erkldart worden war, ein Irrtum,
der seinen Weg in die Schreinsbiicher und damit vermutlich unwiderrufbar
in die Geschichte gefunden hatte. Drei Tage hatte sie wie tot gelegen und
war dann wieder erwacht, hilflos und an den Stuhl gefesselt. In Wirklich-
keit zog sie die Fdden und lenkte die Geschicke der méchtigsten Patrizierfa-
milie K&lns, mehr noch als der alte Gottschalk Overstolz, und Kuno wul3-
te, da} nur der Hal} sie noch am Leben hielt, der Hal} auf alle, die ihrem
Geschlecht Schaden zugefiigt hatten, ohne Strafe zu erleiden.

Vor zwei Jahren, lange nach seiner Mutter, war dann auch sein Vater
gestorben, und Kuno hatte das groBe Stammhaus der Kones mit den Fami-
lien seiner Briider bewohnt, Bruno und Margaretha, Hermann und Elisa-
beth. Es war eine kurze, aber gliickliche Zeit gewesen, bis zu dem schicksall]
haften Tag.
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Margaretha und Elisabeth lebten nun bei Verwandten, aus Angst vor
Repressalien seitens der Kolner Justiz. Bruno und Hermann versteckten
sich am Hof des Grafen von Jiilich. Kuno bewohnte den Stammsitz alleine.

Er fiihlte sich einsam dort. Er dachte, daf seine anfangliche Begeisterung
fir den Bund vielleicht nur darauf zuriickzufithren war, dafl er mit seiner
Einsamkeit nicht umzugehen vermochte. Dann wieder wurde ihm bewuft,
dal er immer einsam gewesen war. Sein Vater hatte ihn nicht sonderlich
geschitzt, er war ihm zu weich und rétselhaft geblieben, und seine Mutter
war allzufriih gestorben. Das Verhdltnis zu seinen Briidern gestaltete sich
unkomplizierter, aber zugleich unverbindlich. Nur Gerhard Morart, der
Dombaumeister, und seine Frau Guda, alte Freunde der Familie und seit
Erteilung des grofen Auftrags durch Konrad von Hochstaden gern gesehe-
ne Giste in den Hausern der fiihrenden Familien, erwuchsen ihm zu wirk-
lichen Freunden. Irgendwann ertappte sich Kuno bei der GewiBheit, daB3
Gerhard seinen Vater verdringt und dessen Rolle eingenommen hatte,
wahrscheinlich ohne sich dessen bewuBt zu sein. Kuno hing an ihm, er
liebte den Alten, und plétzlich kamen seltsame Geriichte auf, von denen er
nicht wulite, was sie zu bedeuten hatten, ob sic Phantasmagorien waren
oder einer Wahrheit entsprachen, vor der ihm selber graute, Geriichte, die
Daniel streute —

Kuno fuhr sich iiber die Augen und zwang sich, iiber das Lagerhaus
nachzudenken.

Warum hatte ihn nie jemand ernstgenommen? Zeit seines Lebens war er
ein Anhéngsel gewesen. Es mangelte ihm an der Entschlossenheit seiner
Briider, die friih schon in die Kolner Politik eingriffen, am Geschéftssinn
seines Vaters, an allem. Und doch war er der einzig Verbliebene in Koln.

Der Einsamste von allen.

Das Lagerhaus. Das Lagerhaus!

Er kannte die Lagerhduser der Overstolzen. Die meisten zumindest. Alt
waren sie fast alle, immer gemessen an der Frage natiirlich, was unter alt zu
verstehen sei. Was also konnte Daniel gemeint haben, respective, was ver-
stand er unter alt?

Daniel war ein Aufsdssiger, ein selbstverliebter Rebell ohne Ideologie.
Ein Nachkomme der Goliarden ohne deren Armut, der Traditionen ver-
achtete, einfach weil sie Traditionen waren. Wie definierte so einer alt?

Alt im Sinne des Nutzlosen?

Zu alt.

Alt und verlassen!

Kuno schnippte mit den Fingern. Das war es. Daniel hatte iiber ein
verlassenes Lagerhaus gesprochen, eines, das nicht mehr in Gebrauch war.

Es gab niemanden, den er weiter dariiber befragen konnte. Aber das war
vielleicht auch gar nicht nétig. Er erinnerte sich einer Reihe alter, verlassel’]

-258 -



ner Lagerhduser, die den Overstolzen gehorten. Sie lagen im Bereich der
Stadtmauer gegeniiber dem Werthchen. Triste, halb verfallene Késten, fiir
die keiner einen Zins zahlen mochte, weil die Overstolzen sie lieber verrot-
ten lieBBen, als den Gewinn aus den Einnahmen zu versteuern.

Eine gute Idee, dort nachzusehen.

Kuno ldchelte. Endlich konnte er etwas Sinnvolles tun.

Der Verriickte

St. Pantaleon ragte diister und eindrucksvoll vor ihnen auf, als sie, gegen
den Wind gestemmt, in die Walengasse einbogen. Das Regenwasser lief
Jacop unter die Kapuze und in den Nacken. Im Laufe der letzten Stunde
war es empfindlich kalt geworden. Er freute sich auf die Klosteranlage, wie
er sich tiber jeden trockenen Ort gefreut hétte.

Die Leprosenkleider hatten sie zuriickgelassen, sie konnten ihnen jetzt
eher schaden als von Nutzen sein. Nachdem sie, wie Jaspar vermutete, nicht
langer gejagt wurden, gab es keinen Grund mehr, sich zu tarnen. Nur sein
Haar hatte Jacop nicht freilegen wollen, weshalb er nach wie vor Jaspars
abgelegte Kutte trug. Die Hinde hatte er in die Armel gesteckt und wirkte
auf diese Weise, von dem unchristlich schnellen Gang abgesehen, sehr
fromm und in sich gekehrt. Jaspar hingegen stapfte ihm mit geballten Fau-
sten voraus wie ein Bauer. Die Kapuze war nach hinten geflogen, es pras-
selte heftig auf seinen kahlen Schédel, und mit jedem Schritt schien er einen
Durchgang zur Hélle in den aufgeweichten Lehm stampfen zu wollen.

Niemand begegnete ihnen. Es war weill Gott kein Vergniigen, bei Sturm
durch Koln zu laufen.

Zuvor hatten sie dem Haus auf der Bach einen kurzen und ergebnislosen
Besuch abgestattet. Goddert war nicht da, was sie zuerst mit Schrecken
erfiillte. Aber es gab keinerlei Hinweis darauf, dal ihm etwas zugestoB3en
war, und wozu sollte der Moérder Goddert mitnehmen, wenn er schon
Richmodis hatte.

Dann waren sie weitergezogen in Richtung Walengasse, und der Physil]
kus hatte Jacop erldutert, was er in St. Pantaleon herauszufinden gedachte:

»lhr erinnert Euch, daf} ich einen Kriippel erwéhnte, der mir von den
kleinen Armbriisten erzéhlt hat? Der Mann ohne Beine. St. Pantaleon ver-
fiigt liber ein groBes Hospital. Seit einigen Jahren ist er dort untergebracht.
Ich habe ihn zwei-, dreimal in der Zeit gesehen, ohne mit ihm zu sprechen.
Keine Ahnung, ob er noch auf Menschen reagiert, er war damals schon ein
biichen durchgedreht. Jedenfalls, wenn meine kleine Theorie stimmt und
unser Morder wirklich ein Kreuzritter ist, miissen er und der arme Teufel
in den gleichen Schlachten gekdmpft haben. Unter all dem menschlichen
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Auswurf, der da zusammenkam, wird so ein gebildeter Kerl mit giirtellan-
gen Haaren aufgefallen sein.«

»Was? Unter tausenden von Menschen?«

»Befehligt wurden die Heere immer nur von einer Handvoll Koénige,
Grafen und Bischofe, und unter denen vermute ich ihn.«

»Eine kithne Vermutung.«

»lch weiB, es klingt aberwitzig. Den Versuch ist es trotz allem wert.«

»Jeder Versuch ist besser als das verfluchte Nichtstun«, stimmte Jacop
zu. Inzwischen trennten sie nur noch wenige Meter von der Klosteranlage,
die neben einer weithin berithmten Bronzewerkstatt auch das Hospital
einschloB. Uber dem verschlossenen Tor in der massiven Mauer schwang
eine Ollampe hin und her und schlug in unregelmiBigen Abstinden gegen
den Stein.

Mit hochgezogenen Schultern driickten sie sich unter das schmale Vor-
dach und klopften. Es dauerte nicht lange und in der Tiir wurde ein kleines
Fensterchen aufgeschoben. Wassrige Augen unter zottigen, weillen Brauen
zuckten unruhig hin und her.

»Es ist nach Vesper, knarrte eine Greisenstimme.

»Gewil}, ehrwiirdiger Bruder«, sagte Jaspar. »Ich hitte auch nicht die
Stirn, Euch um diese Zeit um Einlall zu bitten, wenn nicht ein Werk hoch(]
ster christlicher Néchstenliebe, ndmlich die Vereitelung teuflischer Einfluf3-
nahme auf Leib und Seele unschuldiger Menschen, mich geleitet hétte und
meinen Mitbruder Jacop dort.«

»Und wer beliebt Thr zu sein?«

»Der Dechant zu St. Maria Magdalena, Jaspar Rodenkirchen, Physikus
und Magister artium.«

Die Pupillen wanderten noch hektischer hin und her.

»lch muf3 den Abt fragen.«

»Dafiir haben wir vollstes Verstindnis«, beeilte sich Jaspar zu versi-
chern, »und ehren die fromme Weitsicht Eures Alters. Einzig bitten wir
Euch, Eure Schritte moglichst rasch zu ihm zu lenken, da es dem Herrn
gefillt, den Himmel {iber die Stinden der Gottlosen weinen zu lassen.«

»Wartet hier.«

Die Klappe flog wieder zu.

»Verdammter alter Sack«, knurrte Jaspar. »Der heilige Benedikt hat
gesagt, werde ein Tor um Christi willen, als er den Mdnch meinte, nicht
aber, er solle die Gabe des Verstandes leugnen.« Wiitend lief er vor der
Mauer auf und ab. »Ich mul3 den Abt fragen, ich mufl den Abt fragen! Und
wen soll der Abt fragen? Soll Gott iiber jede Tiir entscheiden, ob sie gedff-
net oder verschlossen wird? Konnen diese Monche niemals denken?«

Es verging reichlich Zeit, dann endlich schwangen die Tiirfliigel quiet-
schend auf, und sie eilten hastig ins Innere.
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Ein tatséchlich sehr alter und gebeugter Bruder deutete auf den hochge-
wachsenen Mann an seiner Seite, der sie mit mildem Blick betrachtete. Er
und Jaspar faften einander bei den Schultern und tauschten einen fliichtil]
gen Kuf3.

»Was kann ich fiir Euch tun um diese spéte Stunde, Bruder Jaspar?«
fragte der Abt.

»Eine Kleinigkeit. Mir ist daran gelegen, jemanden im Hospital zu besu-
chen.« Jaspar ldchelte. »Wenn es keine Umstéinde macht, versteht sich.«

Der Abt setzte eine gewichtige Miene auf und verschriankte die Arme
auf dem Riicken. Er gab sich den Anschein, die Sache ausgiebig zu erwégen.

»lhr seid spét dran«, meinte er skeptisch.

»lch weiB.«

»Spracht Thr nicht zu Bruder Lorenz hier von teuflischen Machenschaf-
ten? Thr willt, die Briider in diesem Kloster fiirchten den Teufel zu jeder
Zeit, aber die Erfahrung lehrt uns, dafl er gerade nach Dunkelheit sein
schlimmstes Unwesen treibt, weshalb wir so spdte Géste einer besonders
kritischen Priifung unterziehen miissen. Mif3versteht unsere Vorsicht nicht
als MiBtrauen, es ist nur —«

»Keineswegs«, unterbrach ihn Jaspar. »Und um den Teufel zu benennen,
von dem ich sprach: es ist der Teufel, der aus der Vergangenheit entsteigt,
um uns im Innersten zu quélen. Alte Wunden brechen auf. Aber oft sind es
gerade die alten Wunden, aus denen man auf neue Waffen schlieBen kann —
wenn Thr versteht, was ich meine.«

Der Abt verstand es eindeutig nicht, aber er neigte leutselig den Kopf.

»Desweiteren«, fuhr Jaspar fort, »manifestiert sich der Teufel im Wahn[J
sinn, und er spricht aus den Miindern der Verwirrten. Ich will damit nicht
sagen, dafl Thr den Teufel beherbergt — da die Salbe Eurer Wohlfahrt, wie
ich horte, auch die Pein jener armen Seelen lindert, deren Gedanken in
babylonischer Verwirrung ziellos durcheinanderrasen —«

»Wir haben eine entsprechende Abteilung dafiir eingerichtet«, bemerkte
der Abt nicht ohne Stolz.

»Ja, sie wird hochgeriihmt, und dem Ruf Eurer Barmherzigkeit eilt nur
die Kunde Eurer Gelehrtheit voraus. Oder war's umgekehrt? Ich weil3
auch, daf einige Eurer Mitbriider iiber ganz erstaunliche Erkenntnisse auf
diesem Gebiet verfligen. Was allerdings den Kern meines Anliegens betrifft,
so lebt in eben dieser Abteilung ein armer Mensch, dessen Name, glaube
ich, Hieronymus ist, und der uns vielleicht helfen kann, dem Teufel auf die
Spur zu kommen.«

Der Abt wurde hellhdrig. »Wie ist das zu verstehen?«

»Genauere Einzelheiten«, sagte Jaspar geheimnisvoll, »bitte ich mir zu
erlassen, die Angelegenheit ist von duflerster Delikatesse und findet das
Interesse hochster Kreise.«
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»Hier in K6Iln?« raunte der Abt.

»Eben hier. Der arme Mann, nach dem ich suche, verlor in Akko beide
Beine —«

»Ja, das ist Hieronymus!«

»Bestens! Wir miissen ihn sprechen.«

»Hm. Das geht so einfach nicht, liebe Briider. Er wird schlafen. Hiero-
nymus schléft viel in diesen Tagen, ich glaube, der Schlaf des Ewigen ist
thm nahe.«

»Um so wichtiger dann, dem Schlaf des Ewigen zuvorzukommen, stelll]
te Jaspar fest. »Es wird nicht lange dauern, und wenn Hieronymus nichts
zu berichten hat, soll er getrost weiterschlafen.«

Jacop frostelte. Sie befanden sich im Kreuzgang rund um den Innenhof,
und durch die schmalen Rundbogenfenster blies der Wind und zerzauste
das Feuer der Pechfackeln in den eisernen Wandringen.

Wieder dachte der Abt lange nach.

»Nun gut, lie er sich endlich herab. »Einem heiligen Werk will ich
mich nicht entgegenstellen und auch nicht einer gewissen — sagen wir, Aura
der Hilfsbereitschaft und mystischen Grdfle, die unser Kloster von jeher
gldnzen macht, ein Glanz, der natiirlich genéhrt sein will —«

»Es wird noch mehr erglénzen, das verspreche ich Euch!«

»lhr wiirdet — 4hm — Zeugnis ablegen?«

»Wo immer ich kann!«

»So sei es denn. In Demut loben wir den Schopfer. Bruder Lorenz wird
Euch zu Hieronymus fithren, aber ich bitte Euch, ihn nicht zu lange aus
seiner gottlichen Versunkenheit zu reilen. Er ist umweht von der Gnade
des Herrn.«

Der Abt entlie sie mit einem Wink, und sie folgten dem schlurfenden
Alten durch den Kreuzgang. Nach einer Weile bogen sie in einen unbe-
leuchteten Korridor ein, an dessen Ende Lorenz eine Tiir aufstief3.

Im Halbdunkel sahen sie einen Raum voller Pritschen, darauf schlafende
Menschen oder das, was das Schicksal von ihnen iibriggelassen hatte. Die
Abtei nahm keine Pfriinde, sondern pflegte die Kranken um Gottes Gnade
und Barmherzigkeit willen, sofern der Rat der Stadt eine entsprechende
Empfehlung aussprach. Damit hielt sich das Mal} der Verwirrung zwischen
den Mauern von St. Pantaleon einigermaBen in Grenzen. Wahrhaft harte
Fille, Tobsiichtige und Gemeingefahrliche, steckte man in die Tiirme der
Stadtmauer, die Fenster zum Land gerichtet, damit ihr Geschrei nicht die
Anwohnenden store. Die Schlimmsten lagen in eisernen Ketten. Das Stroh
in ihrer Zelle wurde viermal jéhrlich gewechselt, dann kam auch der Bart-
scherer, um sie zu rasieren und kahlzuscheren, was im allgemeinen die
Anwesenheit kriftiger Méanner erforderte. Vereinzelt {iberantworteten die
iiberforderten Familien ihre Geisteskranken auch den Schaustellern, die vor
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den Toren der Stadt grofle holzerne Verschlage fiir sie bauten, Tollkisten
genannt. Man entrichtete ein paar Heller und durfte dafiir dem Sabbern,
Grimassenschneiden und den stindigen Anfillen zuschauen, bis man den
Spal leid war.

So gesehen ging es den Verwirrten im Hospital St. Pantaleon vergleichs-
weise gut, auch wenn sie mit Lederriemen an die Pritschen gebunden waren
und aus eisernen Pfannen aflen. Die Mdnche betrachteten sie als gottgege-
bene Studienobjekte zur Erforschung der Grenze zwischen Wahn und
Teufelei, denn die Kenntnis dieser Grenze war von duflerster Wichtigkeit
fur das Seelenheil der Betroffenen, wandten Benedictionen und andere
kirchliche Mittel zur Heilung an und verbuchten hin und wieder sogar
Erfolge.

Zwischen den Pritschen kam ein Mdnch mit einer Kerze herbeigeeilt.
Offenbar hatte er schon geschlafen. Er rieb sich die Augen und reckte den
Kopfvor.

»Wie, was?« brummte er. »Ah, Bruder Lorenz.«

»Was hast du gemacht, Henricus?« knurrte der Alte ungnidig.

»Mich auf die Komplet vorbereitet.«

»Du hast geschlafen!«

»Aber nein«, wehrte der Monch ab. »In tiefer Meditation weilte ich,
um —«

»Du hast geschlafen. Ich muf3 es dem Abt sagen.«

Der Monch sah die beiden Besucher iiber die Schultern des Alten an und
verdrehte die Augen. »Gewil3, ehrwiirdiger Lorenz, sagt es dem Abt. Seid
Thr deswegen hergekommen?«

»Bring die Briider zu Hieronymus, sie wiinschen ihn zu sprechen.«

»Er diirfte schon schlafen.«

»Dann weck ihn.«

Jaspar nickte dem Monch freundlich zu. Er zuckte die Achseln und
drehte sich um.

»Kommt mit.«

Sie folgten ihm durch die Reihen der Pritschen. Die meisten der Ver-
riickten schliefen oder starrten vor sich hin. Einer murmelte unablissig
Litaneien von Tiernamen. Als Jacop sich kurz umdrehte, sah er den Alten
kopfschiittelnd im Gang verschwinden.

Aber Hieronymus schlief keineswegs. Er saf auf seiner Pritsche und
stocherte in seinem linken Ohr herum. Die Tétigkeit schien ihn aufs hoch-
ste in Anspruch zu nehmen, so daf er ihre Ankunft vollig ignorierte. Ein
zerschlissenes Jutetuch bedeckte ihn bis zur Hiifte. Wo die Konturen seiner
Beine hitten sein miissen, erstreckte es sich flach iiber die Bettstatt.

»Hieronymus«, sagte Henricus freundlich und strich dem Alten iibers
Haar. »Man kommt dich besuchen, schau.«
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Der Greis sah ihn an, ein zahnloses, verbogenes Antlitz mit weillen
Stoppeln, und kniff die Augen zusammen.

»Nicht jetzt«, sagte er.

»Warum nicht? Es ist lange her, dafl du Besuch erhalten hast.«

Hieronymus bohrte seinen Finger noch tiefer ins Ohr.

»Lafl mich in Ruhe!«

»Aber Hieronymus, wir haben heute noch nicht zum heiligen Paulus
gebetet. Der heilige Paulus wird das nicht mdgen. Und nun verschmihst du
gar deinen Besuch.«

»Nein, warte, warte!« schrie Hieronymus plétzlich. »Ich habe ihn, er
sitzt in der Falle. Ha! Er glaubt, er kann mir entwischen, hdhi. Gleich hab
ich dich.«

Henricus warf ihnen einen vielsagenden Blick zu.

»Was macht er da?« fliisterte Jaspar.

»Er ist der festen Uberzeugung, daB jemand vor einigen Jahren in das
Ohr eingezogen ist. Mit Hausrat und allem Drum und Dran. Im Winter
macht er angeblich Feuer, und dann klagt Hieronymus iiber Ohrenschmer-
zen.«

»Warum 148t er ihn nicht einfach da wohnen?«

Henricus senkte seine Stimme. »Weil der da drin ihm schlimme Ge-
schichten erzdhlt. Sagt er. Wir haben schon in diversen Biichern nachge-
schlagen, da sich hier natiirlich die Anwesenheit des Leibhaftigen manife-
stiert, das ist ganz offensichtlich und fiir jedes Kind zu sehen! Andererseits,
daB der Teufel im Ohr wohnt, ist eigentlich neu.«

»Er wohnt in der Holle, und als solche wiirde ich ein schmerzendes Ohr
durchaus bezeichnen.« Jaspar beugte sich zu Hieronymus herunter und zog
ihm sanft den Finger heraus.

»Wir brauchen Eure Hilfe«, sagte er leise.

»Hilfe?« Hieronymus schien so verwirrt, dal die Wohnverhéltnisse in
seinem Ohr voriibergehend seiner Aufmerksamkeit entglitten.

»Nun, Thr seid ein tapferer Mann, Hieronymus. Thr habt fiir das Kreuz
gekampft, willt Thr noch?«

Hieronymus betrachtete Jaspar mif3trauisch und prefite die Lippen auf-
einander. Dann nickte er heftig.

»Das wulite ich.« Jaspar grinste. »Ein Held vor dem Herrn. Habt mit
den Tapfersten der Tapferen gefochten! Das ist fliirwahr beeindruckend.«

»Seite an Seite«, raunte Hieronymus.

»Erinnert Thr Euch an die stolzen Ritter damals?«

»lch war kein Ritter«, sagte Hieronymus im Tonfall des Bedauerns.
»Mulite zu Full gehen. Ich gehe gerne zu Ful3, auch heute noch. Nicht wie
die Ritter. Steigen immerzu auf irgendeine Mahre, schwer von Eisen. Aber
ist nix drin in dem Eisen.«
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»Was soll das heilen, er geht gerne zu Ful3?« fragte Jacop iiberrascht.

»Naja.« Henricus breitete die Arme aus. »Er tut's halt gerne.«

»Aber er hat doch tiberhaupt keine —«

»Ruhe da hinten!« rief Jaspar. »Mein Freund Hieronymus und ich haben
einiges zu besprechen.«

»In den Riistungen ist nix drin«, kicherte Hieronymus. »Hab in eine
reingeguckt, lag im Sand.«

»Aber an die Ritter werdet Thr Euch doch sicher noch erinnern, die
edlen Herren?«

»Natiirlich. Ich geh gern zu Ful3.«

»Ja, ich weil}. Alle sind damals gerne zu Ful} gegangen, nicht wahr, bis
nach Akko seid Thr gekommen.«

Hieronymus zuckte zusammen.

»Akko«, fliisterte er. »Bis Akko. Verfluchtes Akko.«

»Erinnert Thr Euch —«

»Wenn Hieronymus es will, erinnert er sich an alles«, erklérte Henricus
stolz, als konne er was dafiir.

»Macht mir aber nicht den Eindruck, zweifelte Jacop.

»So geht das jedenfalls nicht!« Jaspar wies mit ausgestrecktem Finger zur
gegeniiberliegenden Seite des Raums. »Verschwindet und legt Euch auf die
Pritschen oder tanzt oder macht sonstwas, aber verschwindet! Los!«

Jacop wagte keine Widerrede. Henricus zeigte sich sogar hocherfreut,
dankte dem Physikus und legte sich weiter hinten sofort aufs Ohr. Nach
kurzer Zeit begann er leise zu schnarchen. Jacop betrachtete ihn neidisch,
lehnte sich gegen die Tiir und hing seinen Gedanken nach.

Nach einer Weile sah er, wie Hieronymus heftig zu gestikulieren be-
gann. Seine Finger formten die absonderlichsten Dinge in der Luft. Einige
davon weckten in Jacop das unangenehme Gefiihl, der Kriippel beschreibe
Foltermethoden.

Dann schrie er jammerlich auf und legte das Gesicht in die Hénde. Jas-
par umfafite seine Schulter und redete beruhigend auf ihn ein.

Hieronymus lachte meckernd und begann wieder zu gestikulieren.

Jacop lauschte dem Wind, der um die Klostermauern sang.

Eine halbe Ewigkeit spéter, wie es schien, kam Jaspar heriiber und weck-
te Henricus, um sie hinauszulassen. Schweigend gingen sie durch den
Kreuzgang zum Klosterportal und verabschiedeten sich mit knappen Wor-
ten.

»Vergelit nicht die Komplet«, sagte Jaspar lachelnd.

»Pah!« machte Henricus. »Wann hitte ich die je vergessen? Ubrigens,
was hat der alte Narr denn so erzéhlt?«

»Er hat erzéhlt, die Monche in diesem Kloster seien zu neugierig.«

»So?« stie} Henricus verbliifft hervor. »Naja.«
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Sie lieBen ihn stehen und eilten durch den Schlamm zuriick auf die Bach.

»Und?« fragte Jacop. Er muBite laut reden, so sehr pfiff ihnen der Wind
um die Ohren. »Habt Thr was rausgekriegt?«

»Jaund nein.«

»Was denn nun? Ja oder nein?«

»Nein. Ja. Hieronymus' Gedéchtnis hat seine Liicken, aber an die Arm-
briiste konnte er sich noch erinnern. Wulite auch, daf} sie seinerzeit ein paar
der kleinen Dinger erbeuteten. Und er erwihnte erstaunlich viele Namen
adliger Ritter und Grafen, hat sogar Konig Ludwig kennengelernt — ach,
was heiflt kennengelernt, er hat ihn reden horen — aber alles in allem weil}
er noch sehr viel. Dann hat er vom Krieg erzahlt und was sie damals nach
der Einnahme von Damiette mit den Unglaubigen gemacht haben.«

»Und was?«

Jaspar schiittelte den Kopf. »Seid froh, wenn Ihr es nicht wiit. Sie haben
die Kinder zusammengetriecben und die jungen Médchen. Es wére maBlos
untertriecben, wollte man sagen, daf} sie alle einfach umgebracht haben, sie
taten andere Dinge — aber reden wir nicht davon. An einen mit giirtellangen
Haaren konnte er sich jedenfalls nicht erinnern.«

»Also sind wir umsonst dagewesen?«

Jaspar sah ihn mif3billigend an. »Nichts ist umsonst. Merkt Euch das.«

Kuno

Zwischen der Dreikonigenpforte im Siiden und dem Neckelskaulentor,
gegeniiber dem Werthchen gelegen, erstreckte sich hinter der Stadtmauer
ein Areal alter Steinbauten, die urspriinglich zur Lagerung von Fisch ge-
dient hatten. Der Stein hielt die Hitze ab. Mehrere der Gebaude waren im
Besitz der Overstolzen, aber ungenutzt. Riickwértig stieen sie an die Mau-
er und besallen teils schmale Durchginge zum Ufer. Nach Einbruch der
Dunkelheit herrschte in den Sommermonaten dort geheimes Treiben, weil
das Werthchen Liebespaaren als romantisches Versteck diente. Man konnte
beieinanderliegen und den Sternenhimmel genieBen, wihrend von den
Silhouetten der Schiffe leises Knarren ausging, vermischt mit dem schléfri-
gen Plétschern des Stroms. Auf dem Wasser flo das Mondlicht dahin wie
geschmolzenes Silber, und im Hintergrund waren eben noch der Bayen-
turm und die Spitzen von St. Severin zu erahnen, mit dem Finger nachzu-
zeichnen und doch fast schon jenseits der Grenze zur Unwirklichkeit.
Rheinau war die Insel der Phantasie. Hier war alles erlaubt, sofern es nie-
mand mitbekam, und man fand sich in den absonderlichsten Konstella-
tionen ein, zahlreich und doch ohne einander zu storen. Es war ein schoner
und friedlicher Ort.
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Oder auch nicht.

Kuno huschte am inneren Ring der Mauer entlang, wihrend ihm der
Sturm durch die Bayenstralle entgegenraste und das Wasser von allen Seiten
gleichzeitig zu kommen schien, von oben, unten, hinten und vorne. Die
Sintflut mochte dhnlich angefangen haben. Bis jetzt hatten sie in Koln scho!(]
ne Tage gehabt, trotz der fortgeschrittenen Jahreszeit, aber in dieser Nacht
wiirde die groe Wende eintreten. Es war kein warmer Regen mehr, keines
der schwiilen Gewitter, das die Luft nur fiir die Dauer weniger Stunden
reinigte. Der Himmel schickte eine Vorahnung von Frost, der Wind brach-
te die eisige Kéilte der Nordmeere mit. Auch diesen Winter wiirde der
Rhein wieder zufrieren, und sie konnten zu Ful} hiniiber zum Kastell
Deutz gehen.

Seltsam, tiberlegte Kuno, warum denke ich ausgerechnet jetzt daran? Ich
wiirde gern noch einmal zum Kastell gehen. Ich wiirde gern wieder den
Schnee sehen auf den Zinnen und Tiirmen, Schrigddchern und Mauerkro-
nen der Kirchen, Kapellen und Abteien, auf den Bdumen der Obstgérten
und auf dem Forum, wenn die Leute vorsichtig zwischen den Stéinden
herumstapfen, sorgsam darauf bedacht, nicht auszurutschen und das Ge-
lachter der anderen auf sich zu ziehen.

Er schiittelte sich im Regen wie ein Hund. Links vor ihm begann die
triste Reihe der alten Lagerhduser. Es gab Wichtigeres zu tun, als Erinne-
rungen nachzuhéngen.

Einige der zur Dreikonigenpforte hin gelegenen Lager besaflen eine
Umfriedung und einen Vorhof, zum Teil hinter fauligen, aber schweren
Holztoren verborgen, die man als einzelner kaum 6ffnen konnte. Kuno
nahm sich zuerst die anderen Gebdude vor. Es waren mehr, als er gedacht
hatte. Schon das erste erwies sich als verschlossen. Er versuchte, durch die
Fensteroffnungen hineinzuspiahen. Sie lagen zu hoch fiir ihn, er mufte
klettern. Die AuBlenmauern waren schliipfrig vom Regen. Mehrfach rutsch-
te er ab, dann gelang es ihm mit einiger Miihe, hinaufzukommen, nur um in
undurchdringliche Schwérze zu starren.

»lst jemand hier?«

Das Echo seiner Stimme verband sich mit dem Heulen des Sturms zu
einem geisterhaften Choral. Er zog sich hoher, schwang die Beine iiber den
Rand und lie sich auf der anderen Seite herunterfallen. Aus seinem Girtel
zog er eine Fackel, entziindete sie und sah sich im Schein des Feuers um. In
den Winkeln des Gemduers liefen aufgeregt ein paar Ratten durcheinander.
Sonst war hier niemand.

Noch einmal den Weg durch das Fenster zu nehmen, gefiel ihm nicht.
Die Tiir war von innen mit einem Balken verriegelt worden, wozu auch
immer. Er stemmte ihn hoch und gelangte zu ebener Erde wieder hinaus
auf die Bayenstra3e. Ungliicklich wanderte sein Blick die stummen,
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schwarzen Fassaden entlang. Zwischen den dahinjagenden Schauern war
der Bayenturm schon nicht mehr auszumachen. Die ganze Strecke hatte er
noch vor sich, und er war jetzt schon durchnéf(t bis auf die Knochen.

Und wenn Daniel ihn belogen hatte? Womoglich sal} er jetzt im War-
men, trank noch mehr Wein und lachte sich halbtot.

Wenn, wenn —

Kuno lief geduckt zum néchsten Lager. Diesmal ging es einfacher, es
war iiberhaupt keine Tiir mehr da, nur rostige Scharniere, halb herausgeris-
sen. Aber auch hier war niemand.

Er wulBlte nicht, wieviel Zeit verstrichen war, als endlich das erste Ge-
biude mit Hof vor ihm lag und damit die Aufgabe, hineinzugelangen. Er
wiirde wieder klettern miissen. Seine Finger schmerzten, aber es half alles
nichts. Das Portal war fest verschlossen. Er tastete nach Mauervorspriin-
gen, fand endlich eine Stelle, griff zwischen die Ziegel und begann erneut
die mithsame Kraxelei. Aber weder im Hof noch im dahinterliegenden
Gebdude fand er jemanden. Eine Leiter ragte durch einen Schacht ins
Obergeschof3. Es knirschte verddchtig in den Sprossen, als er nach oben
kletterte. Das erste, was er sah, waren wieder Ratten. Hier war es allerdings
heller, bedingt durch die hohere Lage und fiinf breite Fenster zum Rhein
hinaus. Vor einiger Zeit war hier ein Kontor gewesen. Jetzt lagen ein paar
Bretter herum. Durch einen Rifl im Dach tropfte es unablissig herein. Er
strich sich das angeklatschte Haar aus der Stirn, trat zu den Fenstern und
sah hinaus auf den FluB3. Er erschien ihm wie ein graues, rauhes Wesen,
dahinschiefende Massen, Strudel und Wirbel im Verlangen, sich aus ihrem
viel zu engen Bett zu erheben und nur daran gehindert durch den gottli-
chen Plan.

Wenn das Wetter anhielt, konnten sie ihn morgen vor den Toren zum
Trocknen authingen.

Als er wieder herunterstieg, fiel ihm die schmale Pforte an der Riickseite
auf, die zum Ufer flihrte. Auch sie war von innen verriegelt. Er 6ffnete sie
und lief ein Stiick auf die Werft hinaus. Der Wind schlug ihm den Mantel
um die Beine. Er sah die Lastenschiffe an ihren Tauen zerren, die mit Bau-
material fiir den neuen Dom vom Drachenfels gekommen waren. Mit lau-
tem Knall flog eine Kiste gleich hinter ihm gegen die Mauer. Zwischen der
Dreikonigenpforte und seinem Standort konnte er schwach zwei weitere
der schmalen Durchgédnge in der Stadtmauer ausmachen, aber sie waren
beide verschlossen und mit Sicherheit fest verriegelt. Fluchend lief er wie-
der ins Innere und verlieB den Hof auf dhnlich miihselige Weise, wie er
hineingelangt war. Als er keuchend auf der Bayenstrae stand, war er nahe
daran, aufzugeben.

Er sah sich um. Einmal stiindlich patroullierten Nachtwéchter auf dieser
Strecke. Jetzt war ihr Licht nirgends zu entdecken. Also weiter.
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Dann erlebte er eine Uberraschung. Das Tor zum niichsten Innenhof
bestand nur noch aus zwei zerfressenen Bohlen, die hin- und herschwan-
gen. Eine Mauer weniger, die er zu erklettern hatte. Schnell eilte er hinein.
Seine Augen suchten den Hof ab, ohne etwas zu entdecken. Er lief weiter
zu dem Gebdude und driickte gegen die Tiir. Sie war nur angelehnt und
ging viel leichter auf, als er gedacht hatte, so daB er um ein Haar den Halt
verloren und hineingestiirzt wire. Rechtzeitig fing er sich und tastete nach
seiner Fackel. Hinter ihm schwang die Tiir gerduschlos wieder zu. Er war-
tete, bis das Pech brannte und machte ein paar Schritte nach vorne.

Direkt vor ihm lag ein groBer Handkarren. Er sah nicht aus, als gehore
er in einen dieser Triimmerhaufen. Der Boden ringsum war bedeckt mit
Tiichern. Das Bild mutete so bizarr an, dal3 er eine Weile daraufstarrte, bis
ihn plotzlich das Gefiihl iberkam, in das Heulen des Windes mische sich
noch etwas anderes, ein schwaches Wimmern wie von einem Kind oder
einem verletzten Tier. Unsicher hielt er die Fackel hoher und ging an dem
Karren vorbei. Der Lichtschein erfafite eine massive gemauerte Séule, dann
noch eine, eine weitere.

Die vierte Sdule sah ihn an.

Das Médchen war mit einer Unzahl von Riemen an den Stein gefesselt
worden. Mit Sicherheit konnte sie keinen Finger rithren. Sie war geknebelt,
nur die Augen hatte man ihr nicht verbunden. Eine Flut dunkler Locken
fiel ihr in die Stirn und {iber beide Schultern.

Sie bot einen erbarmungswiirdigen Anblick, aber trotzdem lachte Kuno
triumphierend auf. Er rammte den Griff der Fackel zwischen die Bretter
des Handkarrens, eilte zu der Sdule und band mit fliegenden Fingern das
Tuch von ihrem Mund. Den Knebel dahinter spuckte sie von selber aus.

»Oh Gottl« keuchte sie. Dann sog sie die Lungen voll Luft und hustete.
»Ich dachte, ich muf} ersticken.«

»Wie heif3t Thr?« fragte Kuno aufgeregt.

»Was?« Sie schiittelte verwirrt den Kopf.

»Schon gut.« Kuno strich ihr beruhigend iiber die Wange und zog seinen
Dolch aus der Giirtelscheide. Rasch zerschnitt er die Riemen, mit denen sie
an die Sdule gefesselt war. »Ich hole Euch hier raus, habt keine Angst. Ich
bin Euer Freund.«

»Mein Freund?«

Sie sackte in die Knie. Kuno fing sie rechtzeitig auf. Immer noch war ihr
Korper umwunden von Riemen. Sein Messer fuhr ein ums andere Mal
dazwischen. Er arbeitete ruhig und konzentriert, bekam ihre Fiile frei,
dann ihre Arme. Sie versuchte sofort, auf die Beine zu kommen und stohn-
te laut auf. Thre Gliedmaen mufiten wie abgestorben sein.

»Wartet, ich helfe Euch.«

»Nein!«
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Mit zusammengebissenen Zihnen zog sie sich an der Sédule hoch. »Das
muB} ohne Euch gehen. Wer seid Ihr {iberhaupt?«

»Ich heifle Kuno.«

Zitternd kam sie zu stehen und begann, ihre Handgelenke zu massieren.
Wieder knickte sie ein und fing sich.

»Kommt Thr von Jacop?« fragte sie atemlos. »Von Jaspar?«

»Jaspar?« echote Kuno. Daniel hatte von einem Dechanten gesprochen
und einem —

»lhr meint den Fuchs?«

»lal« Sie taumelte einen Schritt auf ihn zu und krallte sich an ihm fest.
»Wo sind sie?«

»lch weil} es nicht. Ich weifl es wirklich nicht, ich kenne ja nicht mal
Euren Namen.«

»Richmodis. Aber wie —«

»Glaubt Thr, daB Thr gehen konnt?«

»Einigermalien.«

»Wartet.« Er sah sich um. An einer der Sdulen lehnten mehrere Holz-
stecken. »Ihr braucht etwas, um Euch aufzustiitzen.«

Sie folgte seinem Blick und schiittelte den Kopf.

»Unsinn, Kuno, das sind Keulen, keine Stiitzen. Es geht schon.«

»Bestimmt?«

»Bestimmt. Wie kommt Thr iiberhaupt —?«

»Spéter. Erstmal miissen wir verschwinden.«

Sie durchquerten den Raum, er schnell, sie ungelenk, aber fest entschlos-
sen, mit thm Schritt zu halten.

»Und wohin?« fragte sie.

»lch kann Euch in mein Haus bringen«, sagte er mit zufriedenem Grin-
sen. »Es ist nur ein kleiner Spaziergang, und das Wetter ist famos, geradezu
lieblich. Hakt Euch ein.«

Sie lachelte, und Kuno zog die Tiire auf.

Daniel stand direkt davor.

Goddert

Goddert von Weiden fiihlte sich, als hétte man ihn in Stiicke gehackt und
dann notdiirftig wieder zusammengeflickt. Er hatte seit Jahren nicht mehr
so viel gearbeitet wie an diesem Tag. Gleich wiirden die Glocken die neunte
Stunde schlagen, er war immer noch nicht zu Hause, und jetzt wurde er zu
allem UberfluB triefnaB. Gut, man mochte einwenden, daB er die letzten
zwei Stunden eigentlich weniger gearbeitet, als bei einem seiner Abnehmer
dunkles Bier getrunken hatte, das dieser ihm in krugweiser GroBziigigkeit
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kredenzte. Aber sie hatten ilibers Geschift gesprochen — jawohl, das hatten
sie!

Du bist dennoch ein alter Esel, stellte Goddert fest, wihrend er durch
den Matsch die Hochpforte entlangstapfte. Wer ging bei diesem Wetter
schon vor die Tiir? Nicht ein Schwein oder Koter lief ihm iiber den Weg.
Mit jedem neuen Regenschwall, der auf ihn niederging, fiihlte er den Rheu-
mateufel jubilieren und seinen Herrschaftsbereich ausdehnen. Er dachte
sehnsiichtig an ein Kaminfeuer und Jaspars Weinvorrite. Selbst die Gerdu-
sche seiner Schritte, wenn der Schlamm auseinanderspritzte, schienen ihn
zu verhohnen. Alter, sagte der linke Full. Esel, der rechte. Links, rechts.
Links, rechts. Alter Esel! Alter Esel!

Dann dachte er an den Fuchs und schiittelte den Kopf. Richmodis hatte
recht. Was wollte er ihr beweisen? Dall ohne ihn, Goddert von Weiden, die
Welt stillstehen wiirde? Er konnte sie schlecht ans Haus ketten. Aber noch
diimmer war es, sich mit dem jungen Burschen in einen Wettstreit zu bege-
ben, den auBler ihm keiner wollte und den er nur verlieren konnte, schméh-
lich, jammerlich, eine Juxfigur.

Er beschloB, sich bei Richmodis zu entschuldigen. Heier Stolz durch-
glithte ihn deswegen. Wer hatte schon die Grof3e, seine eigene Tochter um
Verzeihung zu bitten! Dann wiirde sie ihm erzihlen, was es Neues gab von
der merkwiirdigen Geschichte, auf die Jaspar sich eingelassen hatte, er
wiirde dem gemiitlich prasselnden Feuer im Kamin die FiiBe entgegen-
strecken und Gott fiir die Gnade danken, ein Dach tiberm Kopf zu haben.

Seine Fiile sagten nicht mehr Alter Esel.

Mit pfeifendem Atem kroch er das letzte Stiick die Bach hinauf. Vor ihm
lag sein Haus. Die Fensterldden waren verschlossen, durch die Ritzen drang
kein Licht nach drauBlen. Ob Richmodis schon schlief?

Er betrat die Stube. Es war tatsichlich alles dunkel.

»Richmodis?« rief er und preBte sofort die Hand auf seine Lippen. Was
war er flir ein ungehobelter Bauer! Das arme Kind zu wecken. Dann fiel
ihm ein, was er heute alles getan hatte, und dafl ihm eigentlich ein Abendes-
sen zustand. Und der Kamin war kalt, und iiberhaupt war es keine Art, ins
Bett zu gehen, bevor der Vater nach hartem Tag zurlickgekehrt war. We-
nigstens einen Krug Wein hétte sie bereitstellen konnen.

»Richmodis?«

Er entziindete ein Ollicht. Achzend stieg er hinauf, wo die Schlafstube
war, und machte ein erstauntes Gesicht. Sie war nicht hier. Sie war iiber-
haupt nicht im Haus!

»Natiirlich nicht, du Trdumer«, entfuhr es ihm. Sie hatte zu Jaspar ge-
wollt, aber viel eher wohl zu dem Rothaarigen. Und da sal} sie nun und
konnte sich nicht 16sen, wihrend Jaspar emsig Wein nachschenkte. Eine
behagliche Runde mochte das sein.
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Eine Runde ohne Goddert von Weiden. Aber es gab keine Runden ohne
Goddert von Weiden.

Mit entschlossenem Kopfnicken stieg er nach unten, 16schte die Lampe
und machte sich wieder auf den Weg.

Lagerhaus

Sie hatte den Mann, der ihnen mit blankgezogenem Schwert gegeniiber-
stand, schon gesehen. Er hiel Daniel Overstolz und war frither Schoffe
gewesen, bevor Konrad von Hochstaden die Patrizier entmachtet und die
Amter neu verteilt hatte. Seitdem galt Daniel in Koln als trinkfreudiger
Draufgénger, der jedem Rock hinterherlief. Man sah ihn oft genug mit
Kumpanen durch die Strafen reiten. Die Médchen mochten ihn, weil er gut
aussah und stindig bester Laune zu sein schien, aber zugleich sagte man
ihm nach, er sei herzlos und obendrein nicht sonderlich klug.

Jetzt sah er nicht mal mehr gut aus. Das Haar klebte ihm in wirren
Strahnen am Kopf, seine Ziige wirkten seltsam aufgedunsen und verzerrt.

»Judas«, zischte er.

Kuno nahm sie beim Arm und trat einen Schritt zuriick.

»Langsam, Daniel. Du verstehst das falsch.«

Daniel Overstolz kam ihnen nach, und sie wichen weiter zuriick.

»Ach ja?« hohnte er. »Ich verstehe das also falsch? Wo wolltest du denn
hin mit der kleinen Hure?«

»Daniel, bitte, es hat keinen Sinn, wenn wir uns schlagen.«

»Oh! Du bittest mich? Da bin ich aber geschmeichelt! Unldngst wolltest
du mir noch an die Kehle, und plotzlich sabberst du vor Hoflichkeit und
Ehrerbietung? Schwein! Was glaubst du, wer du bist? Wer gibt dir das
Recht, dich aufzuspielen und dich fiir was Besseres zu halten? Moraltrie-
fende Sau, Verriter! Du maft dir an, unseren Bund auseinanderzureiflen
und uns alle an den Galgen zu liefern?«

Kuno hob beschwichtigend die Hande.

»Darum geht es nicht«, sagte er eindringlich. »Versteh doch, der Bund
ist schon zerbrochen. Wir haben zuviel Schuld auf uns geladen, das war es
nicht, was wir gemeinsam beschlossen hatten, das ist nicht mehr unsere
Sache.«

Daniel starrte ihn finster an, dann Richmodis. Ohne zu wissen, worum
es tiberhaupt ging, nickte sie.

»Kuno hat recht, wir —«

»Du hiltst das Maul, verdammte Hure!« schrie er sie an. Mit wenigen
Schritten war er bei ihr und rif} sie an den Haaren von Kunos Seite. Rich-
modis wollte sich wehren, aber ihre schmerzenden Beine versagten den
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Dienst, und sie stiirzte zu Boden. Kuno sprang entsetzt hinzu. Im néchsten
Moment lag Daniels Schwertspitze auf seiner Brust.

»Wage es nicht, ndherzukommen, Auswurf.«

»Daniel«, sagte Kuno mit bebender Stimme, aber so beherrscht wie
moglich. »Bitte la3 uns miteinander reden. Du warst einmal Schoffe —«

»la. Ich war Schofte!«

»Du hast Gerechtigkeit geiibt, hast du das vergessen? Du warst ein guter
Richter, man hat dich bewundert und verehrt, weil du unbestechlich warst,
weil du die Gewalt verachtet und nach Wahrheit gesucht hast. Du hittest
nie das Blut Unschuldiger vergossen!«

Richmodis erhob sich zitternd. Daniel hielt sie immer noch bei den
Haaren, aber er riihrte sich nicht.

Kuno hob vorsichtig die Hand und schob die Schwertklinge langsam zur
Seite. Dann kam er einen Schritt nidher. Seine Augen glénzten.

»Denk zuriick, Daniel. Denk daran, wie gerecht du warst. Wir haben
uns einem gemeinsamen Ziel verschrieben, weil wir an eine héhere Wahr-
heit geglaubt haben, und ich glaube immer noch daran. Aber unser Ziel war
das Gute, und jetzt ist etwas Boses daraus geworden, im Augenblick, da wir
Unschuldige geopfert haben. Sieh in dein Herz, Daniel. Du hast dein Amt
verloren, aber nicht deine Wiirde. Ich weil3, was es heifit, zu verlieren! Ich
habe meine Eltern verloren und den einzigen Freund, wir haben ihn geop-
fert in unserer Verblendung. Ich gebe mir nicht weniger Schuld daran als
Euch. Ich kann dir alles nachfiihlen, die Wut, die Enttduschung, den
Wunsch nach Rache. Aber Verzeihen ist kostbarer, viel kostbarer als Rache.
Bitte, Daniel! Hilf mir, diesen Wahnsinn zu beenden.«

»Bleib stehen.«

»In Ordnung, Daniel! Schon gut.«

Daniel drehte Richmodis' Kopf in seine Richtung.

»Das waren schone und kluge Worte. Was meint Thr dazu? Ich will Eure
Meinung horen.«

Sie sah in seine Augen. Die Angst schniirte ihr die Kehle zusammen.

»la, flusterte sie. »Ihr solltet auf ihn horen. Kuno hat recht. Ich weif3
nicht, was das alles hier zu bedeuten hat, aber Ihr seid bestimmt kein
schlechter Mensch. Ich glaube fest, daB Thr gut seid, da3 Thr Frieden wollt.«

»Horst du?« rief Kuno. In seiner Stimme schwang Hoffnung mit.

Immer noch stand Daniel unbeweglich da. Dann nickte er bedéchtig.

»Es ist schon, da3 Thr an mich glaubt. Es ist wahrhaftig eine schone
Erkenntnis.« Er grinste. »Denn jetzt wird es mir noch mehr Spall machen,
Euch zur Holle zu schicken!« Er lachte unbéndig auf und hob das Schwert.
»Lebt wohl, Thr Narren! Ich war nie unbestechlich, Kuno, ich habe Geld
und Giiter genommen, wo es nur ging. Gerechtigkeit hat mich niemals
interessiert, aber ich hatte Macht, verstehst du, Macht! Darum ging es,
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Macht! Und jetzt habe ich die Macht, dir den Kopf von den Schultern zu
hauen und diese Hure hier zu schinden und sie dir dann hinterherzuschik-
ken und — uhhhg!«

Richmodis hatte sich blitzartig gebiickt und Daniel den Ellbogen in die
Magengegend gerammt. Der Overstolze klappte zusammen. Kuno holte
aus und schlug Daniel die Faust in den Nacken. Er taumelte und sackte in
die Knie.

»Lauft weg, schrie Kuno.

Das Schwert fuhr hoch und bohrte sich in Kunos Bein. Er stohnte auf
und wankte nach hinten. Seine Hand tastete nach dem Dolch.

Daniels Ziige hatten nichts Menschliches mehr, als er hochkam. Er
knurrte wie ein Wolf. Seine Klinge sauste durch die Luft. Kuno entging ihr
knapp, stolperte und fiel.

Richmodis sah sich gehetzt um. Thr Blick fiel auf die Holzkniippel an
der Séule.

»Lauft weg, um Himmels willen«, schrie Kuno ein weiteres Mal. Er
rollte sich zur Seite und hielt im nichsten Augenblick den Dolch in der
Hand. Daniels Klinge krachte auf den Stein herunter und schlug Funken.

»Schweing, keuchte er.

Sie konnte nicht einfach flichen. Tausend Messer schienen in ihrem
Korper zu stecken, als sie zu der Saule lief und einen der Stecken nahm. Er
war rauh von Splittern und schwer.

Kuno wehrte sich verzweifelt, kam wieder auf die Beine. Sein Dolch
parierte Daniels Schlédge, so gut es eben ging. Blut lief an seinem Ober-
schenkel herunter.

Ein zorniges Fauchen kam aus Daniels Kehle. Er stiirzte sich erneut auf
seinen Gegner. Helles Klirren hallte durch das Lager, und Kunos Klinge
flog im hohen Bogen davon. Daniel lachte. Er senkte sein Schwert in Kunos
Seite. Als er es herauszog, war es rot von Blut.

Kuno starrte ihn ungléubig an. Dann fiel er auf die Knie.

»Lebewohl, liebster Kuno«, hechelte der Overstolze und hob die Waffe
zum letzten Schlag.

»Daniel!« schrie Richmodis. Mit aller Kraft holte sie aus.

Daniel drehte sich um, begriff — zu spit. Der Kniippel flog heran und
krachte ihm mitten ins Gesicht. Die Wucht des Aufpralls schleuderte ihn
tiber Kuno hinweg. Er fiel hart auf den Riicken. Das Schwert entglitt seiner
Hand.

Richmodis warf den Kniippel weg, packte die Klinge und hob sie iiber
ihren Kopf.

»Neing, stohnte Kuno. »Nicht!«

Er hielt sich mit einer Hand die Seite, die andere streckte er nach Rich-
modis aus.
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»Nicht. Wir miissen — weg — lafit ihn —«

Schweratmend stand Richmodis, die Waffe immer noch erhoben, iiber
Daniel, der wimmernd beide Hiande vor Nase und Augen geschlagen hatte.

»QGut, sagte sie heiser.

»lhr miiit — mich stiitzen. Gebt — gebt mir das Schwert.« Kunos Gesicht
war wachsweil}. Richmodis versuchte, ihn hochzuziehen. Er stiitzte sich ab
und schaffte es, den Arm um ihre Schulter zu legen.

»Wo ist Euer Haus?«

Er schiittelte den Kopf. »Wir kénnen nicht in mein Haus. Nicht mehr.
Wenn Urquhart herausfindet —«

»Sprecht nicht«, sagte Richmodis grimmig. »Versucht, eine Weile durch-
zuhalten.«

Sie packte fest zu. Gemeinsam taumelten sie nach draullen in den Sturm.

Goddert

Goddert zog seinen Mantel fest um die Schultern. Er ging so schnell, wie
ihn seine kurzen Beine tragen konnten. Nichts gegen Regen! Aber das war
nun wirklich ein bilichen viel des Guten. Sollte es am Ende schon so weit
sein? Die Apokalypse?

Weiter hinten am Severinstor glaubte er kurz das Licht der Nachtwich-
ter zu sehen, dann kam eine neue Boe und wischte alle Konturen hinweg.

»Uadddh«, sagte Goddert, womit er seine Meinung iiber die herrschen-
den Zustinde préizise zusammenfafite, schiittelte sich und pochte gegen
Jaspars Tiire.

»Was macht Thr da drin? Ich will was zu trinken!«

Er bekam keine Antwort. Das war nun wirklich die Hohe! Der Bruder
seiner verstorbenen Frau lieB ihn nicht ein? Ubellaunig schlug er noch
einmal gegen die Tiir. Sie schwang auf.

Goddert sah verwundert ins Innere. Auch hier war es stockdunkel, nur
in der Kaminasche glimmte es. Wo zum Teufel steckten denn alle? Und
warum hatte er kein Licht mitgenommen?

Doch ein alter Esel!

Er tastete sich hinein und {iberlegte, wo Jaspar seine Kerzen verwahrte.
Wo er schon mal hier war, konnte er ebensogut einen Schluck trinken.
Niemand durfte von einem, der schon zum zweitenmal durch dieses Sau-
wetter gestolpert war, erwarten, dal er nun unverrichteter Dinge wieder
nach Hause ging. Zumindest eine kleine Stirkung wiirde Jaspar ihm nicht
verwehren, auch wenn er sich stindig ausbat, gefragt zu werden.

Goddert schleuderte den nassen Mantel aufs Geratewohl in eine Ecke
und hangelte sich am Tisch entlang zur Kaminbank. Er mufte sich erstmal
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setzen. Inzwischen hatten sich seine Augen halbwegs an die Dunkelheit
gewohnt. Stand da ein Leuchter auf dem Tisch? Er bekam ihn zu fassen,
tastete damit zum Kamin und versuchte, den Docht an der Glut zu entziin-
den. Nach ein paar vergeblichen Versuchen gelang es ihm. Einigermaflen
zufrieden trug er den Leuchter zum Tisch, um ihn dort abzustellen und
sich dann der Suche nach etwas Trinkbarem zu widmen.

Sein Blick fiel auf Rolof.

Er erstarrte.

»Vater unser, der du bist im Himmel«, wisperte er.

Dann begann er unkontrolliert zu zittern. Der Leuchter polterte zu
Boden, die Flamme verlosch. Riickwiérts stolperte er zur Tiir.

»Richmodis«, jammerte er. »Jaspar. Rolof. Oh Gott, was soll ich tun, oh
Herr, was —«

Eine Hand legte sich schwer auf seine Schulter.

»Nichts«, sagte eine Stimme.

Lagerhaus

Daniel kroch auf allen Vieren ins Nichts. Jede Richtung war wie die andere.
Vor seinen Augen flimmerte es, aber das Licht kam aus seinem Kopf. An-
sonsten sah er nicht das geringste.

Er betastete sein Gesicht. Nase und Stirn schmerzten héllisch. Seine
Finger fuhren durch klebriges Naf. Und dann kam ihm ein schrecklicher
Gedanke.

Die Hure hatte ihm die Augen ausgeschlagen!

Die Vorstellung brachte ihn hoch. Mit einem Aufheulen rannte er blind-
lings drauflos, stolperte {iber etwas und stiirzte wieder der Lange nach hin.
Erneut rappelte er sich auf. Jemand wimmerte. Er versuchte, auszumachen,
woher die Gerdusche kamen, bis ihm klar wurde, daf3 er selber sie hervor-
brachte. Beide Hénde von sich gestreckt tapste er vorwiérts, ohne die Spur
einer Ahnung, wo es hinging. Seine Finger glitten iber Mauerwerk. Nach
einer Weile stieB3 er auf einen Winkel. Er wiirde sich einfach immer weiter
vortasten, beschlof er, bis er den Weg nach draullen erreichte. Dann durch
den Hof und an den Hauserwénden entlang —

Pl6tzlich fiihlte er etwas anderes. Stoff.

Stoff, der sich bewegte —

Daniel fuhr zuriick und prefite seinen Riicken gegen die Mauer.

»Kuno?« fliisterte er.

Jemand machte einen Schritt nach vorn.

»Du siehst, dal ich hilflos bin«, stieB Daniel hervor. »Du wirst doch
keinen Wehrlosen — ich meine, Kuno, die Hexe hat mich geblendet, sich
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nur, sie hat mir die Augépfel zerquetscht — oh Gott, Kuno, ich bitte dich
um Barmbherzigkeit, jetzt bin ich es, der dich bittet, horst du, ich bin blind,
ich —«

»Ubertreibt nicht so maBlos. Thr seid nicht blind. Es wiirde helfen, wenn
Ihr einfach Eure Augen 6ffnet.«

Daniel erstarrte. Dann blinzelte er. Die Lider waren verklebt vom Blut,
aber mit einem Mal konnte er wieder sehen. Vor ihm zeichneten sich in der
Dunkelheit des Lagerhauses die Umrisse eines sehr groSen Mannes ab.

»Du bist nicht Kuno.«

»Nein. Ich bin Euer ergebenster Diener. Wie ich sehe, hat sich mein
charmanter Gast aus dem Staub gemacht. Solltet Thr der Dame etwa die
Tiire aufgehalten haben?«

»Urquhart?« rief Daniel tiberrascht.

»Das bliebe festzustellen.« In der Stimme schwang Vorsicht mit. »Wich-
tiger ist einstweilen, wer Ihr seid. Ich mache Euer Schicksal von Eurer
Identitdt abhéngig, also antwortet gut. Es miif3te allerdings schon ein sehr
iiberzeugender Name sein.«

»Ist Euch Daniel Overstolz iiberzeugend genug?«

»Erwégenswert. Fiir den Fall, daB Thr die Wahrheit sagt, werde ich Ur-
quhart sein. Falls nicht, bin ich immerhin Euer Verhéngnis.«

»lhr seid unverschimt!« Daniel fiihlte seine alte Uberlegenheit wieder-
kehren. »Mein Vater ist Johann Overstolz, einer der Machtigsten in Koln.
Wir bezahlen Euch fiir Eure Dienste. Thr habt keine anmaflenden Reden zu
schwingen, sondern zu gehorchen!«

Ein kurzes Schweigen trat ein. Dann klatschte es, und Daniels Kopf
wurde zur Seite gerissen.

»Was —?« keuchte er.

»Die nichste Backpfeife empfangt Thr aus der anderen Richtung«, sagte
Urquhart ruhig. »Die darauffolgende wieder aus dieser. Wir konnen das
Spiel bis zum Morgengrauen fortsetzen, wie Ihr wit, verfiige ich iiber die
entsprechende Zeit. Offenkundig seid Ihr ein Overstolze. Nur reiches
Kaufmannspack, das sich die Ritterehre erschachert hat und nie im Leben
ein gelehrtes Buch in der Hand hielt, macht sich durch solch diimmliches
Kléffen bemerkbar. Was habt Thr hier zu suchen?«

»lch werde meinen Vater —«

»Nein, ich werde Euren Vater! Ich werde ihn unterrichten, dal mein
Unterpfand entkommen ist und seinen Sohn zuriickgelassen hat, der, wie
es aussicht, Priigel bezogen hat. Am Ende von der Entflohenen? Wird ihm
das gefallen, was meint Thr? Wird er stolz sein? Oder seid Thr vielleicht
doch nicht sein Sohn? Aber auch das lieBe sich recht einfach herausfinden.«

Daniel fiihlte sich am Kragen gepackt und nach vorne gerissen. »Rasch
jetzt«, dréangte Urquhart. »Ich will mit Mathias sprechen.«
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»Mathias wollte sich aber doch alle zwei Stunden mit Euch —«

»Das ist zu spét, du Ochse. Wo ist er jetzt?«

»lch weil} es nicht«, jammerte Daniel.

»Dann wird es Euer Vater wissen. Wenn er Euer Vater ist.«

Er lieB Daniel los und stieB ihn wieder gegen die Mauer. Daniel hustete
gurgelnd.

»Ich konnte doch nichts dafiir«, murmelte er schwach.

»Nein, gewill nicht.« Urquhart ldchelte. »Nie kann jemand was dafiir,
was? Fiir gar nichts in der Welt. Nie kann einer was dafiir. Los, erzahlt.
Was ist geschehen?«

Warten

Goddert schrie auf. Er schiittelte die Hand ab und vollfiihrte einen Satz,
den er sich selber niemals zugetraut hitte.

»Herrgott!« schrie er. »Hast du mich erschreckt!«

»Tut mir leid.« Jaspar betrachtete seine Hand, als sei sie eine giftige
Spinne. Achselzuckend biickte er sich nach dem Leuchter und verschwand
damit in der Dunkelheit der Stube. Sie horten ihn eine Weile im Hinter-
grund kramen. Dann wurde er im Schein des aufflackernden Kerzenlichts
wieder sichtbar.

»Wo wart ihr?« heulte Goddert. Jacop sah, dafl er mit den Nerven vollig
fertig war. Rolof lag unverdndert auf der Bank, als verschlafe er wie iiblich
das Weltgeschehen.

»Goddert, wir miissen dir was sagen —«, begann Jaspar.

»Sagen? Und was ist mit — mit dem da?« Godderts Finger wies zitternd
auf Rolof.

»Er ist tot.«

»Allméchtiger, das sehe ich!«

»Das ist jetzt nicht wichtig, Goddert —«

»Nicht wichtig?« Goddert rannte aufgelost zu Rolof und dann wieder
zurlick. Er krallte die Finger in seinen struppigen Bart und sah sich wild
um.

»Wo ist iiberhaupt Richmodis?« kréchzte er.

»Das will ich dir ja die ganze Zeit erzdhlen. Tu mir einen Gefallen und
setz dich hin, ja?«

Goddert wurde noch blasser, als er schon war, und sank auf einen Sche-
mel. Jacop wire am liebsten nach drauflen gerannt. Es war seine Schuld,
daB3 alles so gekommen war. Er brachte allen nur Ungliick. Was sollten sie
Goddert sagen?

»lhr auch, Fiichschen, befahl Jaspar.
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Betreten nahm er Goddert gegeniiber Platz und versuchte, ihm in die
Augen zu sehen.

»Richmodis ist doch nichts passiert?« fragte der alte von Weiden wie ein
Kind.

»lch weil es nicht.« Jaspar schiittelte den Kopf. »Ich weill nicht. Keine
Ahnung, Goddert. Sie ist entfiihrt worden.«

»Entfiihrt?«

»Gerhards Morder, wir vermuten es zumindest, hat sie an einen unbe-
kannten Ort gebracht. Sie lebt, wenn man ihm glauben darf, und im Augen-
blick glaube ich ihm.«

»Entfiihrt«, fliisterte Goddert mit stierem Blick.

»Wir miissen —«

»Was ist denn blofl geschehen?« fragte Goddert weinerlich. »Gestern
war doch noch alles in Ordnung. Wer entfiihrt denn mein Kind! Sie hat
doch keinem was getan, sie —«

Jacop und Jaspar wechselten einen Blick. Dann brachten sie Goddert
behutsam bei, was sich seit ihrem letzten Beisammensein ereignet hatte.

Aber Goddert schien nur die Hilfte zu verstehen. Immer wieder wan-
derte sein Blick zu Rolofs Leiche. SchlieSlich war offensichtlich, da} er
iiberhaupt nicht mehr zuhorte. Er jammerte nur stindig Richmodis' Na-
men.

»Es hat keinen Zweck, sagte Jaspar leise zu Jacop. »Der Schock sitzt zu
tief.«

»Was sollen wir mit ihm machen?« fliisterte Jacop zuriick.

»Mit wem? Goddert oder Rolof 7«

»Beiden.«

»Goddert nehmen wir in den Arm und bringen ihn nach Hause, da muf}
er wenigstens nicht immer meinen armen Diener sehen. Wird vorldufig das
Beste fiir ihn sein. Was Rolof betrifft — ich weif3 nicht, es gefallt mir nicht,
dal3 ein aufgeschlitzter Mann in meinem Haus liegt, den man mit seinem
eigenen Blut beschriftet hat. Sieht verddchtig nach heidnischen Ritualen
aus. Ich denke, wir sollten ihn fiir's erste verschwinden lassen, so sehr mich
die Vorstellung auch schmerzt, dem guten Rolof kein anstidndiges Begréb-
nis zukommen zu lassen. Bringen wir Goddert nach Hause. Thr bleibt bei
ihm. Ich gehe zuriick undg, er hiistelte, »raume auf.«

Goddert lie3 sich widerspruchslos an den Armen fassen und hinausbrin-
gen. Seine Augen waren blind vor Trinen. Das Wiiten des Sturms hatte
unterdessen noch zugenommen, und mehrfach konnten sie nur um ein
Haar vermeiden, alle zusammen in den Matsch zu rollen. Es grenzte an ein
Wunder, da8 Goddert iiberhaupt einen Full vor den anderen bekam. Er
verfiel zusehends in Apathie. Jacop erinnerte sich, wie er selber vor zwei
Tagen den Entenpfuhl entlanggestolpert war, nachdem er Marias Leiche
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entdeckt hatte, bereit, jede Liige zu akzeptieren, wenn sie nur besser wére
als die Wahrheit, erschiittert und doch seltsam unbeteiligt, ein interessierter
Beobachter des eigenen Elends.

Der alte Mann tat ihm unendlich leid.

Weil} schraffiert vom Sturm tauchten endlich die Hauser auf der Bach
vor ihnen auf. Sie beschleunigten ihr Tempo, die Kopfe zwischen die Schul-
tern gezogen. Goddert wimmerte vor sich hin.

Jacop preBte die Kiefer aufeinander. Dann sah er etwas —

Abrupt blieb er stehen.

Es gab einen ordentlichen Ruck, als Jaspar weiterstapfen wollte. God[
dert entglitt ihm, und er stiirzte der Lange nach hin, so dal es nach allen
Seiten spritzte.

»Zum Teufel, Flichschen«, schimpfte er. »Was soll das werden?«

»Da vorne, sagte Jacop.

Jaspar kniff die Augen zusammen. Zwischen den Fensterliden von God-
derts Haus zeichneten sich schwach schimmernde Linien ab.

Licht.

»Goddert«, sagte Jaspar langsam, wihrend er sich aus dem Schlamm
erhob. »Hast du irgendwas brennen lassen, als du fortgingst?«

Goddert hob den Kopf und sah Jaspar versténdnislos an. »Nein.«

»Keine Kerze, keine Ollampe, kein Feuer im Kamin?«

»Bestimmt nicht. Warum fragst du?«

»Entschuldige, ich hatte vergessen, dafl der Herr dir die Gabe der Weit[]
sicht geraubt hat. Es sieht so aus, als hattest du Besuch bekommen. Erwar-
test du welchen?«

»lch erwarte iiberhaupt niemanden. Du muft dich irren.« Dann ging ein
Leuchten iiber Godderts Gesicht. »Aber vielleicht — vielleicht ist Richmo-
dis zurlickgekommen!«

Er versuchte, sich loszumachen. Jaspar packte ihn.

»Unsinn, Goddert, sieh den Tatsachen ins Auge. Sie wurde entfiihrt.«

»Neing, schrie Goddert. »Es ist Richmodis, mein Kind ist zuriickge-
kommen! Mein Kind! Siehst du, Jaspar, es war alles nur ein schrecklicher
Irrtum, und sie ist wieder da, lal mich endlich los!«

»Goddert, verdammt noch mal!«

»Nein, lal mich!« Mit einem Mal schienen sich seine Krifte verdreifacht
zu haben. Er rif3 sich los und rannte auf das Haus zu.

»So ein Narr!« fluchte Jaspar. »Goddert, bleib hier! Du hast doch keine
Ahnung, wer da drin ist.«

»Richmodis!«

Beide schlitterten ihm hinterher, aber Goddert war zu flink. Sie sahen
ihn die Tiir aufreifen und im Rahmen verschwinden, dann ertonte sein
Aufschrei.
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»Um Himmels willen«, stohnte Jaspar.

Mit wenigen Schritten waren sie beim Haus, polterten in die Stube und
blieben wie angewurzelt stehen.

»Richmodis«, sagte Jaspar mit hingender Kinnlade.

Goddert hielt sie an sich gedriickt, als wolle er eins mit ihr werden,
damit kein Schicksal der Welt sie ihm je wieder entreiflien konnte. Er wein-
te. Richmodis tdtschelte ihm den runden Riicken. Thr Haar hing zerzaust
und triefend herab. Vorsichtig 16ste sie seine Arme und strich ihm iibers
Gesicht.

»Alles in Ordnung, Vater?«

Goddert lachte und heulte zugleich. »Wen schert es, was mit mir ist?
Der heiligen Jungfrau sei Dank! Oh Gott, ich dachte schon, ich sehe dich
niemals wieder!« Sein Kopf ruckte zu Jaspar und Jacop. »Ha! Ich hab's dir
doch gesagt, Jaspar. Mein Kind!«

Jaspar grinste. Er trat hinzu und umfafite beide mit ausladenden, nie
endenwollenden Armen.

»Goddert«, verkiindete er feierlich, »man kann iiber deine Allgemeinbil (]
dung sagen, was man will. Dein Bauch jedenfalls ist dem meinen weit iiber-
legen.«

Sie lachten und hielten einander umklammert. Jacop stand in der Tiir
und sah zu, wie ihr Gliick fiir einen kurzen Moment alles andere iiber-
strahlte. Dann fiihlte er Traurigkeit in sich aufsteigen und wandte sich ab.

»Genug jetzt«, sagte Richmodis. »Kommt mit nach hinten.«

Sie folgten ihr. Auf dem schweren Tisch in der Kiiche lag ein Mann. Sein
Gesicht war von erschreckender Blisse, seine Kleidung an mehreren Stellen
von Blut getrénkt. Bei ihrem Eintreten hob er mithsam den Kopf.

Sofort war Jaspar bei ihm.

»Was ist passiert?«

»Schwerthiebe. Einer ins Bein, der andere hat ihn an der Seite verletzt.
Ich wollte ihn gerade verbinden.«

»Wir miissen ihn waschen. Hol mir Wein, Essig und Wasser, auflerdem
Tiicher, schnell.«

»Den Wein hole ich«, sagte Goddert.

»lch will ihn damit waschen, Goddert, waschen! Hast du das auch ver-
standen?«

Goddert bedachte ihn mit einem vernichtenden Blick und eilte davon.
Richmodis holte Tiicher. Jaspar untersuchte den Verletzten mit ausdrucks-
loser Miene, betastete seinen Korper, fiihlte den Puls und strich den
Schweil} von seiner Stirn.

»Wie flihlt Thr Euch?« fragte er.

Der Mann é&chzte und versuchte, sich aufzurichten. Jaspar driickte ihn
sanft zurtick.
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»Nicht bewegen, wir miissen Euch erst was um die Rippen wickeln. Sagt
mir Euren Namen.«

»Kuno Kone, fliisterte der andere.

Jaspar hielt einen Moment lang inne.

»Der Kuno aus dem Geschlecht der Kones? Der Kaufmann?«

Kuno nickte.

»Donnerwetter, das wird ja immer schoner.«

Jacop sah auf den Mann herunter und kam sich nutzlos vor. Er wollte
etwas sagen, aber im selben Augenblick driickte ihn Goddert zur Seite und
plazierte einen randvollen Wasserbottich neben dem Tisch sowie zwei
Kriige. Jaspar schnupperte daran.

»Der da riecht nach Essig«, befand er und griff nach dem anderen. »Das
diirfte Wein sein. Ich mul3 ganz sicher gehen.« Er setzte den Krug an die
Lippen und nahm einen gewaltigen Schluck.

»He, protestierte Goddert. »Die Rede war vom Waschen.«

»Erstens«, erwiderte Jaspar und leckte sich die Lippen, »werde ich unse-
ren armen Freund hier mit nichts waschen, was nicht meinen ausdriickli-
chen Segen gefunden hat, und zweitens konntest du ein Messer holen,
anstatt dummes Zeug von dir zu geben. Ich muf} seine Kleider aufschnei-
den.«

Grummelnd hastete Goddert wieder in die Kiiche, wihrend Richmodis
einen weiteren Arm voller Lappen heranbrachte. Niemand schenkte Jacop
Beachtung.

»Kann ich was tun?« fragte er zaghaft.

Jaspar sah kurz auf.

»Spielt Flote«, sagte er.

Jacop rif} iiberrascht die Augen auf. »Ich soll was?«

»Spielt Flote, rede ich in der Sprache Babylons? Solange, bis wir ihn
verbunden haben.«

Kuno keuchte und baumte sich auf.

»Und Thr haltet den Schnabel«, wies Jaspar ihn an. »Spéter konnen wir
reden. Goddert, das Messer. Richmodis, das Tuch da mit Essig trinken.
Jacop, was ist denn? Habt Ihr keine Flote mehr, ich denke, die Dinger
wachsen an Euch wie die Affen auf dem Baum? Los schon. Ich will Musik,
wenn ich um diese Zeit arbeiten muf3.«

Jacops Finger fuhren unter seinen Mantel. An alles hétte er jetzt gedacht,
nur nicht an seine Flote. Aber sie war noch da, hatte den Fischmarkt iiber-
standen, die Hoéllenfahrt unter dem Karren. Er zog sie aus seinem Hosen-
bund und drehte sie hilflos hin und her.

In diesem Augenblick hob Richmodis den Kopf und sah ihn an. Sie
lachelte.

Es war dieses kleine, warme Lécheln.
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Jacop begann mit der lustigsten Weise, die er kannte. Und wéhrend
Jaspar wortlos Kunos Kleidung auftrennte, er und Richmodis ihn wuschen,
behutsam die Wunden sduberten, Goddert gehorsam neues Wasser brachte
und Lappen auswrang, schien die Melodie den Raum allméhlich zu erwér-
men. Mit jedem silbrighellen Ton stromten Ruhe und Kraft hinein, mit
jedem Flagolet und Arpeggio wichen die Gespenster der Angst ein wenig
von ihnen ab. Die Gesichter der anderen entspannten sich, und Jacop fiihlte
sich durchloht von der Lust am Spiel wie lange nicht mehr. Seine Flote
wurde zur Waffe gegen die Mutlosigkeit, sie erklang in dieser ausweglosen
Situation, als gibe es einen Grund zu feiern, verhohnte die Gefahr mit
spottischen Trillern, bannte die Furcht durch den Zauber ihres Klangs,
brandete auf zu immer neuen funkelnden Kaskaden der Schopfung, sprach
von sternglitzernden Firmamenten und Perlenregen, fremdartigen Stidten
mit Minaretten und schlanken Jaspistiirmen, frohlockte und gebar Phanta-
sien und Geschichten, wie es ihm der alte Bram beigebracht hatte, der viel-
leicht kein Kreuzritter gewesen war, aber dafiir ein Magier der Freude.
Jacop holte etwas von der Lebendigkeit zuriick, die sie im Sturm gelassen
zu haben glaubten, gléttete die Wogen der Verwirrung und erquickte ihren
geschundenen Geist, bis das Blut in seinen Adern glithend zirkulierte und
Goddert plotzlich laut und frohlich auflachte.

SchuldbewuBt lieB er die Flote sinken. Sofort kiihlte die Stimmung
wieder etwas ab, aber das Eisige, Hoffnungslose war gewichen.

Jaspar wusch sich die Hande und schaute befriedigt drein.

»So. Der schlift. Ich konnte einen Schluck vertragen. Was meinst du,
Goddert, trinken wir —« Jaspars Blick wanderte zu Richmodis und dann zu
Jacop. »Was meint ihr, trinken wir einen?«

»Trinken wir einen!«

Sie fiillten die Becher, gingen in die vordere Stube und erzihlten sich
gegenseitig, was passiert war. Jaspar tduschte vor, er sei zu erschopft zum
Reden und iiberlieB es Jacop, die anderen ins Bild zu setzen. Aber Jacop
wullte, was der Physikus damit bezweckte. Er schien Jacops Gefiihl der
Isoliertheit gespiirt zu haben. Er handelte wie ein guter Freund.

Danach sallen sie eine Weile schweigsam da, und jeder hing seinen Ge-
danken nach.

»Geben wir uns keinen Illusionen hing, sagte Jaspar schlieSlich. »Unsere
Lage ist schlimmer denn je.«

»Warum?« fragte Goddert erstaunt. »Richmodis ist wieder da, und den
armen Rolof kann keiner mehr lebendig machen. Es war Gottes Wille.«

»HOr mir um Gottes willen auf mit Gottes Willen«, schnaubte Jaspar.
»lch finde es sehr merkwiirdig, daf3 stindig Gott an allem schuld sein soll.«

»Jaspar hat recht«, sagte Jacop. »Wenn der Mann, der Richmodis gefan-
gengenommen hat — und der ganz offenbar identisch ist mit dem, den ich

-283 -



auf dem Dom gesehen habe — wenn der also rausfindet, da3 sie entkommen
ist, wird er nach uns suchen. Er hat jetzt nichts mehr, womit er uns erpres-
sen kann. Alles ist wie vorher, er mull uns téten, wenn er uns am Reden
hindern will. Frither oder spéter —«

»Frither oder spater taucht er hier auf«, ergénzte Jaspar.

»Aber er kennt doch gar nicht unser Haus«, sagte Goddert mit bebender
Stimme.

»Er kannte auch meines, ohne daf3 ich ihm eine schriftliche Einladung
mit Wegbescheibung geliefert habe. AuBerdem hat er mit Rolof gespro-
chen, und Rolof kann man leicht ausquetschen.«

»Konnte, berichtigte ihn Richmodis leise.

»Zu dumm.« Jaspar zog ein zerknirschtes Gesicht. »Was bin ich fiir ein
Esel! Nebenbei, ich miifite eigentlich zuriick und den armen Kerl fortschaf-
fen, am Ende fillt es meiner Wirtschafterin ein, wieder gesund zu werden
und das Haus richten zu wollen. Ich hore schon ihre spitzen Schreie iiber
die Severinstra3e hallen, wie Pfeile fliegen sie in die Nachbarhéuser, und es
wird heiBlen, Jaspar Rodenkirchen hat seinen Knecht verhext. Gott weil3,
was dieses Weibervolk sich alles zusammenphantasiert.«

»Dann geh doch schnell«, meinte Goddert.

»lch kann nicht, Trottel.«

»Pah! Feigling. Ich werde gehen.« Er nahm einen kréftigen Schluck und
schlug entschlossen auf den Tisch. Jaspar sah ihn mit einer Mischung aus
Nachsicht und Verstindnislosigkeit an.

»Was willst du denn da? Denkst du immer nur mit dem Magen? Wo
wird der Morder wohl zuerst suchen, was meinst du? Er mii3te uns zwar
schon fiir ausgemachte Idioten halten, wollte er annehmen, dall wir uns bei
mir versammelt halten, aber ich will ihm nicht den Gefallen tun, auch noch
einer zu sein.« Er dachte kurz nach. »Vielleicht wird er als erstes Kunos
Haus aufsuchen. Wenn Daniel alles erzéhlt hat, ist er ebenso in Lebensge-
fahr wie wir. Wir werden wohl oder iibel hierbleiben miissen, sonst hitte
ich ja vorgeschlagen, uns in meiner Kirche zu verkriechen. Ich fiirchte nur,
Kuno wiirde den Weg dorthin nicht durchstehen. «

»Wir konnen ihn tragen«, schlug Jacop vor.

»Auch dann nicht.«

»Es wiére ohnhin zwecklos«, sagte Richmodis. »Wenn er dein Haus
kannte, kennt er auch deine Kirche.«

»Anzunehmen. Hast du Waffen im Haus, Goddert?«

Goddert zuckte zusammen. »Du willst kimpfen?« fragte er entsetzt.

»lch will nicht, ich muf3 vielleicht. Oder Jacop muf3 es oder Richmodis.
Oder —« Jaspar fletschte die Zahne, »Du! Von wegen, Feigling.«

»Ich hab aber nur das Ubliche«, sagte Goddert kleinlaut. »Den Harnisch
und zwei Speere.«
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»Kein Schwert?«

»Doch«, sagte Richmodis. »Wir haben eines. Es liegt unter der Kasten-
bank am Fenster. Wir haben es Daniel abgenommen.«

»Na, wenigstens etwas.«

»Nein, gar nichts! Wie willst du dich gegen einen so iiberméchtigen
Gegner verteidigen?« fragte Goddert skeptisch.

»Hat Richmodis sich nicht auch verteidigt?« fragte Jacop zornig.

Jaspar grinste. »Da, Goddert, sieh mal, wie schon der Fuchs gebellt hat!
Ja, was willst du eigentlich alles unterlassen, um dein feistes Leben zu ret-
ten? Ist dir das Waid ins Hirn gezogen, dafl du vergessen hast, wie man
kampft? Selbst Abaelardus wufite mit dem Schwert umzugehen, und der
war geistlich.«

»Abaelardus war ein Abenteurer. Er wurde geistlich, weil man ihm das
Abenteuer abgeschnitten hat.«

»Ja, entmannt haben sie ihn, mach dich nur lustig! Was weilit denn du?
Pfui, wie kleinmiitig ist der dicke Goddert! Ubermichtiger Gegner, das
hatte David sagen sollen, als die Philister bei Efes-Dammim ihr Lager auf-
geschlagen hatten. Sechs Ellen und eine Spanne war Goliath grof, auf seil’
nem Kopf hatte er einen Helm aus Bronze, und er trug einen Schuppenpan-
zer aus Bronze, der fiinftausend Schekel wog, und David? Nicht mal eine
Riistung, nur ein paar Steine und eine Schleuder.«

»Das war ein Kampf Mann gegen Mann«, brummte Goddert. »Und alles
war allen offenbar. Es gab keine Geheimnisse in diesem Krieg, den die
Philister fithrten. David kannte seinen Gegner, wihrend wir gegen einen
Schatten kdmpfen, ein Phantom, hinter dem sich méchtige Krifte verber-
gen.«

»Jaja, Goddert, die Zeiten haben sich gedndert. Wie raffiniert der Bose
vorgeht.« Jaspar massierte seine Nasenwurzel. »Aber was er nicht weil}, ist,
wer ihn alles erwartet, wenn er uns tatséchlich aufspiiren sollte. Jacop und
mich haben sie aus den Augen verloren. Ohnehin wird er vor allem nach
Kuno suchen. Er scheint der einzige zu sein, der wirklich etwas weill — und
offenbar bereit ist, alles zu verraten. Wenn er noch mal wach wird«, fiigte
er geddmpft hinzu.

Er stand auf.

»Goddert«, sagte er mit entschlossener Stimme. »Du solltest das Haus
verschlieBen gehen. Sieh zu, daf dieser Teufel nirgendwo rein kann. Verrie-
gel und verrammel alles, als wolltest du die Welt zunageln, und dann soll er
ruhig kommen !«

Richmodis stiitzte den Kopf in die Hénde und sah ihn zweifelnd an.

»Ich habe seine Augen gesehen, sagte sie.

Jaspar runzelte die Stirn.

»Mhm. Und was haben sie dir gesagt?«
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»DaB es fiir ihn keine verschlossenen Tiiren gibt.« Sie zdgerte. »Bis auf
eine, glaube ich.«

»Welche.«

»Sie ist in ihm.«

Rheingasse

»Der Plan ist gescheitert«, sagte Johann sehr bestimmt. »Geben wir auf.«

»Nein!« erwiderte Mathias scharf.

Das ging schon eine Weile so, immer hin und her. Nachdem Daniel
zurlickgekehrt war, verletzt und kaum in der Lage, aufrecht zu gehen,
hatten sie in Windeseile eine Versammlung einberufen. In dieser Nacht
hitte ohnehin niemand schlafen konnen. Also hatten sie beschlossen, sich
in der Rheingasse einzufinden, oben im ersten Stock, wo alles begonnen
hatte. Einzig Blithildis fehlte. Auch wenn es vom Filzengraben bis zur
Rheingasse nur ein kurzes Stiick war, hatte sie es abgelehnt, sich in ihrem
Stuhl dorthin tragen zu lassen. Es war weniger der Sturm, der sie abhielt, als
ihr Unverstdndnis fiir die ganze Aufregung. Fiir sie gab es keinen Zweifel,
daB alles so geschehen wiirde, wie sie es geplant hatten.

Johann zweifelte inzwischen um so mehr.

»Die Sache ist uns entglitten«, stimmte Theoderich ihm zu. »Als ich
horte, daB3 wir eine Geisel haben, dachte ich einen Moment lang, Urquhart
hitte die Kontrolle zuriickgewonnen. Nun treiben wir steuerlos dahin.«

»Nichts haben wir erreicht, gar nichts!« resiimierte Heinrich von Mainz
diister.

Mathias sprang auf. »Aber das ist nicht wahr! Ich kann es einfach nicht
glauben. Wollt Thr jetzt, so kurz vor dem Ziel, den Schwanz einziehen? Wir
haben es so gut wie geschafft!«

»Was haben wir denn deiner Meinung nach GroBartiges geschafft?«
fragte Johann mit bitterem Spott.

»Wir —«

»Wir haben uns Gerhard Morarts entledigt«, sagte Theoderich. »Das ist
alles. Der Rest ging schief. Besser, Urquhart hitte den Rothaarigen einfach
laufen lassen.«

»Hitte er ihn laufen lassen, wiiite es jetzt halb Koéln.« Mathias begann
zornig herumzugehen.

»Niemand hétte dem Strolch geglaubt.«

»Das ist einfach nicht wahr! Wir wissen nicht, was Gerhard ihm zuge-
fliistert hat. Wir hatten keine andere Wahl.«

»Korrigiert mich, wenn ich mich verrechne«, sagte Johann bedachtig.
»Aber mit dem Fuchs, dem Dechanten und dessen Nichte sind es schon
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mal mindestens drei, die uns gefahrlich werden kénnen. Zuziiglich alle, die
wir gar nicht kennen, wohlgemerkt. Jeder von denen hatte und hat ausrei-
chend Gelegenheit, mit seinem Wissen hausieren zu gehen. Dann wére da
noch dieser Bodo Schuif, dem der Dechant den Floh bereits ins Ohr gesetzt
hat —«

»Bodo ist ein Dummkopf«, bemerkte Theoderich.

»Er war jedenfalls nicht dumm genug, es einfach als Hirngespinst eines
versoffenen Klerikers abzutun. Was ist nun, sollen wir auch Bodo t6ten?«

»Wenn es nicht zu vermeiden ist«, sagte Mathias.

»Aber es wiirde nichts niitzen. Mathias, es ist zu spit, irgendwelche
Leute zum Schweigen zu bringen! Geben wir auf. Geh zu Urquhart und
sag ihm, daf3 er aus der Stadt verschwinden soll. Mit etwas Gliick wird alles
weitere im Sande verlaufen. Noch wei} ja niemand, da3 wir hinter den
Morden stecken. Uns konnen sie nichts beweisen, und ohne Urquhart kein
Morder. Entsagen wir unserer Absicht, solange noch Zeit ist.«

»Entsagen!« schnaubte Mathias. »Ich hore stdndig nur dieses Gewinsel.
Was spielt das jetzt noch fiir eine Rolle? Glaubst du ernsthaft, das wiirde
etwas dndern? Gerhards Tod kannst du nicht riickgéngig machen, aber
genau hier liegt das Risiko, dal man uns eben doch nachweist, ihn veran-
laBt zu haben. Dein Edelmut in allen Ehren, aber gemessen an dem, was wir
schon getan haben, ist es génzlich irrelevant, was morgen geschieht.«

»Das hat nichts mit Edelmut zu tun. Ich versuche nur das Schlimmste zu
vermeiden.«

»Das Schlimmste ist schon ldngst passiert. Du kannst ja alles abblasen,
dennoch wirst du nicht verhindern kdnnen, dall ein paar Schwachkopfe
durch Koln laufen und behaupten, die Patrizier hétten Gerhard umge-
bracht.«

Johann setzte zum Sprechen an, dann lieB er langsam den Atem entwei-
chen und schiittelte den Kopf.

»lch bin ja deiner Meinung«, beteuerte Mathias. »Es darf nicht dahin-
kommen, dafl wir ein Blutbad anrichten. Aber wir sind zu weit gegangen.
Es gab einen Punkt, da hitten wir umkehren kdnnen, aber wir haben ihn
iiberschritten.«

»Mit Gerhard.«

»Genau. Mit Gerhard. Gerhard ist tot. Es gab einen Zeugen. Zugegeben,
einiges ist nicht so gelaufen, wie wir es geplant hatten, aber wenn wir jetzt
entsagen, war alles umsonst. Die Menschen sind umsonst gestorben. Ger-
hard ist umsonst gestorben.«

Johann schwieg.

Mathias setzte sich wieder und sah sie der Reihe nach an. »Ich glaube,
wir haben noch eine Chance. Wenn wir nachweisen kénnen, daf3 der Rotl]
haarige ein Dieb und Liigner ist, wird man auch denen nicht glauben, die er
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beschwatzt hat. Ergo gibt es augenblicklich nur einen, der uns wirklich
gefahrlich werden kann.«

»Kuno«, murmelte Daniel.

Alle Kopfe fuhren zu ihm herum.

»Du hiltst den Mund«, knurrte Johann. »Du hast schon genug angerich-
tet.«

Daniel beugte sich vor. Er sah schrecklich aus. Sein Gesicht war ver-
schwollen und stellenweise blauschwarz verféarbt. Die Nase hatte jede Form
verloren, aber in seinen Augen funkelte unverdndert der HaB.

»lch weil, was ich angerichtet habe«, sagte er ruhig. »Trotzdem. Wenn
Mathias zu Urquhart geht, soll er ihm einschéarfen, Kuno zu erledigen.«

»Wir werden nicht noch jemanden opfern, nur weil es dir geféllt«, schrie
Johann. »Es sind endgiiltig genug —«

»Doch, genau das werden wirl« fiel ihm Mathias ins Wort. »Dieses eine
Mal bin ich Daniels Meinung. Wenn Kuno sich entschliefit, gegen uns
auszusagen, haben wir tatsdchlich ein Problem, und zwar ein verdammt
grofies.«

»Warum sollte Kuno so weit gehen?« fragte Heinrich.

Daniel stie3 ein ersticktes Lachen aus. »Warum? Weil ich ihn fast getotet
hitte, darum!«

»Solange ich diesem Bund vorstehe —« begann Johann.

Mathias fuhr hoch. »Du stehst ihm aber nicht mehr vor.«

»S0? Wer sagt das?«

»Ich. Wenn wir iiberhaupt jemandem verpflichtet sind, dann deiner
Mutter Blithildis.«

»Als ob das fiir dich eine Rolle spielte. Ich frage mich, ob du iiberhaupt
jemals an ein gemeinsames Ziel geglaubt hast. Du tust doch nichts fiir meil]
ne Mutter, erzéhl doch keine Mérchen, geschweige denn fiir unsere Ver-
bannten und Eingekerkerten. Alles, was du je vollbracht hast, diente nur dir
selber und deinen Handelsbilanzen.«

»Und wem dient dein plotzlicher Riickzug, deine lacherlichen Skrupel?«

Heinrich von Mainz stand auf. »Ich gehe. Wir kommen ja doch zu keill
nem Resultat.«

»Nein, Thr bleibt!« herrschte Mathias ihn an.

»Wie konnt Thr —«

»Setzt Euch hinl«

Unbehagliches Schweigen breitete sich aus. Heinrich starrte Mathias
wiitend an. Dann senkte er den Kopf und nahm auf dem golddurchwirkten
Polster wieder Platz.

Mathias wartete einen Moment, aber niemand sagte etwas. Dann trat er
ans andere Ende der Tafel und stemmte die Handknochel auf die Platte.
Sein Blick war unverwandt auf Johann gerichtet.
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»Was wir tun, ist richtig«, sagte er eindringlich. »Ich will keinen Streit.
Johann, verzeih mir, wenn ich es an der nétigen Ehrerbietung habe fehlen
lassen. Unsere Situation ist schwierig, und ich verstehe, wenn einige von
uns den Belastungen der letzten Tage nicht linger standzuhalten glauben.
Aber wir alle sind, denke ich, einen zu weiten Weg miteinander gegangen,
um jetzt aufzugeben. Ich beschwore Euch ein letztes Mal, fiir unseren Plan
zu stimmen, mir ein allerletztes Mal zu vertrauen. Ich beschwore Euch!
Morgen werden wir in Jubel ausbrechen, unsere Feinde werden aufschrei-
en, und dann fragt niemand mehr nach irgendwelchen Wichtigtuern, die
behaupten, jemand hitte Gerhard in die Tiefe gestoen. Morgen entsteht
eine neue Welt. Ich verspreche Euch zudem, dafl Kuno nichts geschehen
soll, Urquhart soll ihn lediglich ruhigstellen, bis alles voriiber ist. Ich
schwore bei Gott, dal niemand mehr sterben muf3. Glaubt mir! Glaube an
unsere Sache, Johann, ich bitte dich. Wir werden triumphieren! Wir werden
triumphieren!«

Johann rieb sich die Augen und lief3 sich in seinem Stuhl zuriickfallen.

»Was meinst du, wohin Kuno und diese Frau geflohen sind?« fragte er
miide.

»lch weill es nicht. Vielleicht zu ihm, vielleicht ins Haus des Dechanten.
Oder zu ihr.«

»Wo wohnt sie?«

»lch werde es herausfinden.«

»Jetzt? Es ist mitten in der Nacht. Urquhart erwartet dich.«

Mathias lichelte diinn. »Ich habe schon ganz andere Sachen in viel kiir-
zerer Zeit herausgefunden.«

Macht

Goddert sal am Feuer, das Kinn auf die Brust gesunken, und schnarchte
leise vor sich hin. Neben ihm lag Daniels Schwert. Auf der Kastenbank
zwischen der vorderen und der hinteren Stube lag Kuno in tiefer BewuBtlo-
sigkeit. Sie hatten ihn vorsichtig dorthin getragen, weil es der warmste Platz
im Haus war. Es war Jaspar gelungen, den Blutflul zu stoppen, aber der
junge Patrizier war iibel zugerichtet.

Sie hielten die Hande vor die Flammen und warteten, dal} er zuriick ins
Leben finden und ihnen verraten wiirde, warum die Welt sich seit Gerhard
Morarts Sturz so flirchterlich verdndert hatte.

DrauBen riittelte der Wind mit unverminderter Heftigkeit an den Léden.

»Wird er durchkommen?« fragte Jacop nach einer Weile.

»Mhm«, machte Jaspar.

Jacop sah auf. »Was heifit mhm?«
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»Er hat viel Blut verloren, aber die Wunden sind nicht ausgerissen und
offenbar sind keine wichtigen Organe verletzt. Sonst wére er langst tot.
Jetzt hat ithn das Fieber gepackt. Wir kénnen nur warten.«

»lch hoffe, er wird aufwachen«, seufzte Richmodis. »Er kennt die Wahr-
heit.«

»Verlal dich nicht drauf. Wir miissen selber dahinterkommen, was
geschehen wird.« Jaspar strich sich iiber die Glatze. »Ich frage mich nur,
wer noch alles in der Sache mit drinsteckt.«

Goddert knurrte im Schlaf und schmatzte ein paarmal mit den Lippen.

»Der Teufel«, meinte Richmodis.

»Wie phantasielos«, sagte Jaspar tadelnd. »Lal} dir gefilligst was einfal-
len, was uns weiterhilft. Der Teufel steckt hinter jeder Schweinerei, das ist
nichts Neues.«

»Nein, das meine ich nicht. Heute in dem Lagerhaus stand ich ihm ge-
geniiber, ich meine, dieser Fremde — der Teufel war vielmehr in ihm, es war
seltsam. Er floBte mir Angst ein, aber zugleich hatte ich das Gefiihl einer
starken Nahe, als bediirfe es einer winzigen Kleinigkeit, und er wiirde ein
ganz anderer werden, das vollige Gegenteil. Und ich verspiirte plotzlich
den Drang —«

»la?« fragte Jaspar lauernd. »Was?«

»Lieber nicht. Am Ende 146t du mich noch exorzieren.«

»Du verspiirtest den Drang, ihn zu beriihren.«

Sie sah ihn liberrascht an und errtete.

»Schon gut«, meinte Jaspar. »Christ und Antichrist, ein und derselbe.
Weillt du, was die Faszination des Bosen ausmacht? Seine Tragik. Der
Teufel ist ein gefallener Engel. Sieh dir Kuno an, er scheint sich entschlos-
sen zu haben, der Holle zu entkommen und wieder ein Engel zu werden.
Es geht also auch umgekehrt. Und das 146t mich hoffen. Unsere Feinde
stehen nicht nur gegen uns, sie stehen offenbar auch gegeneinander.«

»Aber es ist ein Unterschied, gegen Menschen zu kdmpfen oder gegen
den Teufel«, sagte Jacop. »Und ich bin nicht sicher, wen oder was ich auf
dem Geriist gesehen habe. Ich sagte ja, es kann ein Mensch gewesen sein,
aber wie er mir nachkam, das war einfach zu schnell fiir einen Menschen.
Er sprang wie eine Katze nach unten, und vielleicht war es ja auch ein
Schweif, der hinter ihm herwehte.«

»Schlufl damit!« Jaspar wurde zornig. »Ihr plappert denselben Unsinn
daher wie alle Leichtgldubigen, denen man mit ein biichen casisa, hasisa,
mesisa medantor Glotzaugen macht. Herrgott, wollt Thr so dumm sein wie
die Bauern, die am Gallustag keine Schweine schlachten, damit der Speck
nicht gallig wird? Hatte er einen Schweif, Richmodis?«

»Nein. Seine Haare reichten bis zum Giirtel. Das war der Schweif.«

»Na also.«
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»Aber der Teufel war in seinem Blick!«

»Schon wieder Bauerngeschwitz!« stohnte Jaspar. »Was soll dieser
geistige Riickfall, wie oft hast du mich deinem Vater ein bilichen Vernunft
eintrichtern hdren, hast du denn selber nichts dabei gelernt?«

»Schon gut! Wenn du mich ausreden liefest —«

»Und Thr, Jacop, gottloser Bettler? Habt Ihr Euch je um den Glauben
bekiimmert, um Himmel und Holle, Thr kennt ja nicht mal ein Gebet! Was
faselt Thr also plotzlich vom Teufel? Glaubt Thr tatséchlich, Thr habt da
oben den Teufel gesehen? Oder wollt Thr es nur glauben, weil es so hiibsch
einfach ist?«

Jacop und Richmodis wechselten einen Blick. Sie zuckte unsicher die
Achseln.

Es ist tatsdchlich einfach, den Teufel fiir alles verantwortlich zu machen,
dachte Jacop. Eigentlich glaube ich nicht, daf es der Teufel war auf dem
Gerlist. Warum habe ich es dann gesagt?

»Desweiteren«, fuhr Jaspar etwas milder fort, als er sah, daB seine Worte
thre Wirkung nicht verfehlt hatten, »wissen wir von mindestens vier Patril]
ziern, die zweifellos eine wichtige Rolle in dem bosen Spiel innehaben.
Auch das klingt mir ganz und gar nicht nach dem Teufel, eher nach einer
ausgemachten Intrige.«

Er stand auf und begann im Raum herumzulaufen. Seine Nasenfliigel
bebten. »Wir miissen dahinterkommen, was sie vorhaben. Thre schwache
Stelle finden.«

Richmodis nickte langsam. »Kuno sprach zu Daniel von einem Bund,
der zerbrochen sei, was immer er damit meinte. Es klang, als hétten sie
anfangs auf derselben Seite gestanden und sich spéter entzweit.«

Jaspar blieb stehen.

»Da, bitte! Genau, wie ich sagte!«

»Aber die Bedeutung seiner Worte blieb mir unklar.«

»Mir vielleicht nicht! Denk nach.«

»lch weil3 nicht. Es ging alles zu schnell. Ich hatte nur furchtbare Angst.
Ich glaube, ich betete, ohne dafl ich mich traute, einen Laut von mir zu
geben, wihrend Kuno stéindig auf Daniel einredete.«

»Was sagte er?«

»Etwas von gemeinsamen Zielen und einer hoheren Wahrheit, irgend
sowas in der Art. Und dal3 — daf3 sie Schuld auf sich geladen hétten.«

»Was fiir Schuld?«

»Sie haben jemanden geopfert — Kunos einzigen Freund —«

»Gerhard«, rief Jaspar triumphierend. »Ich wufite es. Gerhard kannte ihr
Geheimnis, darum mufite er sterben. Kuno hat sich von ihnen losgesagt, er
hat die Seiten gewechselt. Ich wuBte es. Ich wufte es!«

»Warte!« Richmodis Miene hellte sich auf. »Da war noch was! Kuno hat
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Daniel an seine Vergangenheit erinnert, an seine Gerechtigkeit.« Sie krau-
selte die Lippen. »Aber das ist seltsam. Ich kann mir kaum vorstellen, daf3
dieser Bastard jemals gerecht war.«

»War er auch nicht«, knurrte Jaspar. »Daniel gehorte unter den Schoffen
zu den jiingsten, ein korruptes GroBmaul mit Geld, aber ohne Intelligenz.
Ein Trick von Kuno, um Daniel einzulullen. Ist ihm mifllungen.« Er hielt
inne und schlug sich gegen die Stirn. »Und Daniel ist der Sohn von Johann
Overstolz! Mein Gott! Wenn der auch mit drinsteckt, hétten wir ja fast die
gesamte Fiihrungsriege der Overstolzen gegen uns. Ein Bund der Overstol-
zen mit den Kones. Was soll das werden? Ein Patrizieraufstand?«

»Warum sollten die Patrizier einen Aufstand planen?« fragte Jacop.

»Grund genug hétten sie.«

»Aber warum?«

»Um sich ihre alte Vormachtstellung zuriickzuholen.«

Jacop warf einen Blick auf Kuno. Bildete er es sich ein, oder hatte der
Verletzte sich bewegt?

»laspar«, sagte er verzeifelt, »das hat so keinen Zweck. Ich komme ein-
fach nicht mehr mit. Ich verstehe nichts von Politik und Machtgeschiften.
Ich weiB} nichts tiber die Patrizier, ich weil3 iberhaupt nichts. Wie soll ich
mich gegen etwas verteidigen, das ich nicht verstehe?«

»Aber Ihr lebt in dieser Stadt«, sagte Jaspar. Es klang nicht vorwurfsvoll,
nur verwundert.

»Ja, seit wenigen Monaten. Ich war zu lange weg. Und als ich zuriick-
kam, hab ich mich einfach nicht weiter drum gekiimmert, was in Koln
passiert ist, ich wollte einfach leben.«

»Habt Thr Euch iiberhaupt je wirklich um irgendwas gekiimmert?«
fragte Richmodis.

Thre Bemerkung gab ihm einen Stich.

»Mag sein, sagte er kiihl.

Jaspar trat ndher und ging vor Jacop in die Hocke.

»lrre ich mich, oder kann es sein, dafl Thr vor irgend etwas auf der
Flucht seid?«

»Das wiit Thr doch.«

»Nein, das weil} ich nicht. Ich meine etwas, dem Ihr nicht entkommen
konnt. Immer nur die Augen zumachen, sich den Dingen nicht stellen, sich
fiir nichts interessieren, nicht mal richtig fiir Eure Fl6te, obwohl Thr sie
ausgezeichnet spielt, da stimmt doch was nicht.«

Jacop sah ihn an. Seine Handflachen schmerzten. Er stellte fest, dal3 er
seine Fingerndgel hineingebohrt hatte, und zwang ein Grinsen auf seine
Lippen.

»Selig, die da arm im Geiste, heiflt es nicht so?«

»Nicht bei Abaelardus.«
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»Geht mir zum Henker mit Eurem Abaelardus!«

»Flichschen!«

»Warum sollten die Patrizier einen Aufstand planen?«

»lhr lenkt ab.«

»Ja, ich lenke ab«, schnauzte Jacop ihn an. »Und wenn, ist das einzig
und alleine meine Sache! IThr habt gesagt, wir sollen angreifen, also macht
mich kliiger, falls Thr es iiberhaupt kdnnt.«

»Oh, ich kann Euch kliiger machen. Die elementarsten Dinge diirften im
Hinblick auf Euren Lernwillen etwa ein Menschenleben in Anspruch neh(’]
men, ohne daB ich meine Hand dafiir ins Feuer legen wiirde, da3 Thr sie
dann verstanden habt.«

»laspar«, sagte Jacop leise. »Bevor ich Euch traf, war ich vielleicht
dumm, aber ich hatte nicht das Gefiihl, es zu sein.«

»Ach so.« Jaspar kratzte sich am Hinterkopf. »Der Herr tut sich leid.
Sicher, es ist einfacher, dumm zu sein.«

»Ich will mir das nicht anhéren.«

»lhr wollt Euch iiberhaupt nichts anhéren! Thr seid ndmlich nicht dazu
fahig. Immer zieht Thr den bequemen Weg vor. Wenn's unangenehm wird,
kneift Thr und nehmt die Beine in die Hand. Thr wollt nichts lernen, Thr
wollt nichts wissen, nicht mal jetzt.«

»Ich will die Wahrheit.«

»lhr konnt die Wahrheit doch gar nicht vertragen!«

Jacop atmete tief durch und versuchte, sich zu beruhigen. Am liebsten
hétte er Jaspar zwischen die hohnischen Augen geschlagen. Dann spiirte er
plotzlich Richmodis' Hand in seinem Haar. Sie kraulte ihn wie einen
Hund. »Laf3t das«, brummte er.

»Jacop.«

Er versuchte, sie abzuschiitteln.

»lacop, wenn du dich aufregst, werden deine Haare noch roter. Wultest
du das?«

Er schwieg und starrte in die Flammen.

»Und sie stellen sich auf wie bei einem Igel«, keckerte sie. »Nein, eher
wie bei einem Hahn. Einem kleinen zornigen Hahn. Einem Hahnchen.«

Er fithlte seine Wut verrauchen und bif} sich auf die Lippen. Er war
ungliicklich, und sein Ungliick hatte nichts zu tun mit den Geschehnissen
der letzten Tage. »Ich bin der Fuchs«, sagte er lahm.

»Und der Fuchs ist schlau, lachelte sie. »Ich bin nur eine dumme Gans.
Aber ich bin eine, die dem Fuchs das Fell krault, also Vorsicht.«

Jaspar verzog sich wieder ans Feuer. Jacop schien es, als sei er zugleich
verdrgert und amiisiert. Im Widerschein des Feuers gliihte sein Gesicht. Er
fuhr mit dem Schiirhaken zwischen die Scheite und verursachte einen kni-
sternden Funkenregen.

-293 -



»Also gut«, seufzte Jacop. »Ich weil nichts. Ich weifl nichts iiber den
Kaiser und den Papst und wozu iiberhaupt ein Erzbischof da ist, und so
weiter und so fort. Zufrieden?«

»Neing, sagte Jaspar in die Flammen. »Dafiir habt Thr zuviel erzihlt. Thr
wifit eine Menge. Thr konnt Euch an erstaunliche Einzelheiten erinnern. Bis
zu dem Tag, an dem Ihr von Zuhause ausgerissen seid.« Er wandte den
Kopf und grinste. »Aber macht Euch nichts draus, Fiichschen. Wir kdnnen
ohnehin nicht viel tun im Augenblick, also verabreiche ich Euch ein bi63-
chen Historie in der Hoffnung, Euer hohler Schidel moge sich fiillen und
iiberquellen vor Weisheit. Interessiert?«

»Sicher«, seufzte Jacop.

»Gut. Im Grunde lduft alles auf die Frage heraus, wer das Sagen hat.
Nach dem Zusammenbruch der rdmischen Herrschaft war das Reich zer-
splittert. Es wurde nach langen Kémpfen und Zeiten dunkelster Verwir-
rung wiedervereint unter der geistlichen Regentschaft des Papstes und der
weltlichen der Kaiser und Konige, gaudium et laetitia et cetera, aber die
alleine waren mit dem Riesenreich natiirlich tiberfordert — zumal der Ponti-
fex de facto nur den Vatikan regiert. Es mufiten also welche her, die ich
spaBeshalber Sékularkleriker nenne, der Herr verzeihe mir meine Eitelkeit —
Unterkdnig und Unterpapst in einer Person, Verwalter und Machthaber
jeweils festgesetzter Territorien, die Erzbischofe, unterstellt sowohl der
Weltlichkeit als auch der Kirche. Nun liegt es aber in der Natur der Sache,
dal die Gewaltigen einander stindig an die Gurgel gehen. Der Papst moch-
te das Reich in einen Kirchenstaat verwandeln und alles der geistlichen
Autoritat unterwerfen. Der Kaiser reklamiert seinerseits, ebenfalls Gottes
Sache zu vertreten, — wie auch anders, da Gott ja die unzweifelhafteste aller
Autorititen ist?! — spricht dem Papst jedoch jede politische und territoriale
Entscheidungsgewalt ab. Jeder versucht, den anderen in seinen Kompeten-
zen zu beschneiden und im Hinblick auf seine eigenen Interessen zu schwé-
chen, und darum sind die Kreuzziige exempli causa auch keine frommen
Werke, sondern ein Krieg zwischen Weltlichkeit und Geistlichkeit vermit-
tels desselben Heeres. Man einigt sich auf einen gemeinsamen Feind, aber
am Ende hat gewonnen, zu wessen Gunsten der Sieg ausgefallen ist, Kaiser
oder Kirche. Das wahre Dilemma wurde allerdings erst offenbar, als Kaiser
und Papst begannen, offen gegeneinander anzutreten. Die Erzbischofe,
Diener zweier Herren, konnten schlieBlich schlecht gegen sich selber
kéampfen. Also mufiten sie befiirchten, zerrieben zu werden. Thr versteht?«

»Konrad von Hochstaden«, warf Richmodis ein, »kommt mir nicht vor
wie einer, der zerrieben ist.«

»Kluges Kind. Siehst du, genau darauf lduft's hinaus. Der Erzbischof
mufte machtiger werden. So sehr, dal er sich im Zweifelsfall fiir einen
seiner Herren entscheiden und den anderen auf diese Weise in Bedriangnis
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bringen konnte. Mit Loyalitét hat das nicht viel zu tun. Die Erzbischofe
scheren sich im Grunde einen gewaltigen Dreck um Kaiser und Papst. Sie
betreiben auch keine Seelsorge, sondern Politik, das ist alles. Aber ihre
Strategie ging auf. Im Lauf der Jahrhunderte wurden sie méchtig genug, da3
sie ihre Parteinahme wie eine Gunst vergeben konnten. Aber daraus ergab
sich ein neues Dilemma. Wem dient die Stadt?«

»Dem Erzbischof?«

»Einerseits. Er ist ihr Landesherr. Andererseits natiirlich dem Kaiser,
immerhin ist sie Teil seines Reichs und die Biirger seine Untertanen.«

»Aber wenn sich Erzbischof und Papst gegen den Kaiser verbiindenc,
wagte Jacop zu schluBfolgern, »stellt sich damit auch die Stadt gegen den
Kaiser, ob sie will oder nicht.«

»Eben! Ob sie will oder nicht! Um selber entscheiden zu konnen, muf3-
ten die Biirger also ihrerseits die Unabhingigkeit vom Erzbischof betrei-
ben. Er kann nédmlich nicht ohne sie und ihr Geld. Wenn der Erzbischof in
den Krieg ziehen will, um in wessen Namen auch immer das Land mit
Gewalt zu iiberziehen, braucht er gefiillte Truhen. Also was taten die Erz-
bischofe? Versuchten, die Stidte auf ihre Seite zu ziehen. Buhlten um ihre
Gunst. Vergaben Privilegien und versprachen das Blaue vom Himmel. Im
wesentlichen ist es ihnen solcherart gelungen, die Stidte ihrer unum-
schrankten Herrschaft zu unterwerfen. Nur nicht in Koln.«

»Warum gerade hier nicht?«

»Warum?« Jaspar hob die Brauen. »Schaut Euch um. Was fiir eine reilJ
che, eine feiste Stadt! Weinhandel, Textilgewerbe, Goldschmiedekunst,
Metallverarbeitung, Waffen! AuBenhandel bis an die &duBersten Grenzen
der bekannten Welt, Hochburg der Pilger. Nirgendwo in der Christenheit
gehen heifleste religiose Inbrunst und kaltes Gewinnstreben eine solch
perfekte Allianz ein wie in Koln. Wir sind nicht nur ein Zentrum der Hei-
ligkeit, sondern zudem die stirkste Wirtschaftsmacht im Reich. Kein Wun-
der, daf die Kdlner irgendwann begannen, die Herrschaft der Erzbischofe
in Frage zu stellen. Sie haben ihnen zwar einige Male geholfen, aber nur,
wenn die erzbischoflichen Ansinnen den stiddtischen Interessen entgegen-
kamen.«

»lch verstehe es trotzdem nicht. Der Erzbischof herrscht iiber Leute, die
sich seiner Herrschaft entziehen. Herrscht er nun oder nicht?«

»Tja.« Jaspar lehnte sich zuriick und verschrinkte die Arme hinterm
Kopf. »Man hat ja hier schon Miihe, Kaiser oder Papst anzuerkennen,
wenn man an deren Wahl nicht selber mitgewirkt hat. 1198 gab es einen
Thronstreit, den gewann Otto IV. Aber warum? Weil die Kélner Fiih-
rungsschicht England als Wahlmacher Ottos unterstiitzte und damit den
Ausschlag gab. Und warum wieder das? Um die Kd&lner Interessen im
Englandhandel zu begiinstigen. Versteht Ihr, das ist KoIn, das sind die
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Kolner! Sie wollen sich niemandem beugen, sie wollen profitieren, und ihr
wesentliches Interesse besteht nun mal darin, diesen verhal3ten Erzbischof
loszuwerden, der sie schropft und bevormundet. Nicht als Person, sondern
als Institution, wohlgemerkt. Aber gut, was soll der Erzbischof auch ande-
res tun, als sie zu schropfen und zu bevormunden? Wenn er nicht mehr
herrscht, ist er iiberfliissig. Das ist die Wurzel des ewigen Konflikts, zumal
es ja auch Zeiten gab, da die Kdlner ihre Erzbischofe ganz gern gesehen
haben.«

»Als sie noch christlicher waren, was?« spottete Richmodis.

»Pah! Die Kolner waren immer fromm, niemals christlich. Nein, aber
einer wie Reinald von Dassel, der vor hundert Jahren die Gebeine der heili-
gen drei Konige nach Koln brachte, stirkte damit nicht nur seine Position
als Erzbischof, sondern auch die der Stadt. Viele Pilger, viele neue Gaststét-
ten und Herbergen, viele Einnahmen. Die Kélner verdanken der Politik der
Erzbischofe hohes Ansehen, und Philipp von Heinsberg, Reinalds Nach-
folger, griindete auf dieses Ansehen seine beispiellose Herrschaft. Er kaufte
Burgen, Giiter und Rechte, erwarb Westfalen und Engern, nachdem Hein-
rich der Lowe gestiirzt war, er wurde binnen kurzem einer der méchtigsten
Fiirsten im ganzen Reich, und alles, was er tat, forderte gleichzeitig die
Bedeutung Kolns. Nur, nachdem die Kolner es mit Hilfe der Erzbischofe
soweit gebracht hatten, begannen sie nun dariiber nachzudenken, wie man
sich ihrer entledigen konnte. Darum bauten sie die Mauer. Einerseits aus
Angst vor Philipps Feinden, denn der fiihrte ja unabléssig Krieg, zum ande-
ren, weil man wohl wullte, dafl es irgendwann auch zwischen Stadt und
Erzbischof zur bewaffneten Auseinandersetzung kommen wiirde.«

»Aber wenn Philipp so méchtig war«, bemerkte Richmodis, »warum
konnte er sich nicht durchsetzen?«

»Weil seine Macht im Geld bestand, und das hatte er sich bei den Kdlner
Kaufleuten gelichen. Was auch jeder wuflite. Der Kaiser hitte niemals seil
nen Segen zu einer gewaltsamen Unterwerfung gegeben, er war daran inter-
essiert, die erste Handelsmacht in seinem Reich blithen zu sehen. Philipp
hétte einen Prozef riskiert.«

»Er hitte den Papst auf seine Seite ziehen kdnnen.«

»Aussichtslos. In Rom hatte er sich erst recht verschuldet. Er konnte
nichts machen, und Koln bereitete in aller Stille die Autonomie vor — und
jetzt passierte es! Der Kaiser gab den Kolnern recht! Woran Ihr sehr schon
sehen konnt, was Wirtschaftskraft vermag. Sie muflten zwar eine Art Bule
bezahlen, aber durften ihre Mauer weiterbauen. Von da an haben die Erzbi-
schofe immer mehr an EinfluBl verloren. Bruno und Adolf, Engelbert,
Heinrich von Miillenarck, und als der schlielich starb, war Kéln so gut
wie selbstindig und sah sich ganz anderen Problemen gegeniiber. Némlich,
wer von den Stddtern das Sagen hatte.«
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Jacop iiberlegte. »Ihr sagtet, wer das Geld hat, hat auch die Macht.«

»Punctum saliens est! Stimmt. Im Grunde waren es die Patrizier, die die
Unabhéngigkeitsbestrebungen vorangetrieben hatten. Dafiir kontrollierten
sie jetzt den groBten Teil von Handel und Gewerbe. Die Richerzeche ist
nichts anderes als eine Interessengemeinschaft der Patrizier zur Durchset-
zung ihrer Ziele — Thr wiit, daB aus den Reihen der Richer die beiden Biir-
germeister kommen, aber vielleicht willt Ihr nicht, daB bis vor kurzem einer
davon zugleich Schoffe sein muBte. Irgendwann kam es soweit, daf} {iber-
haupt jeder Schoffenanwérter aus dem Kreis der Geschlechter zu stammen
hatte. Von Anfang an haben die Patrizier versucht, die stiddtischen Behor-
den zu verfilzen, um alle Amter zu besetzen. Die Schéffen, urspriinglich
der objektiven Gerichtsbarkeit verpflichtet, wurden zum Podium der Ri-
cher. Das Patriziat begann, Steuern zu erheben, aus denen sich die Verwall
tungsorgane finanzierten, zum Beispiel die Biirgermeister. Die sind aber
ihrerseits verpflichtet, den Dienst zu leisten —«

»Was ist der Dienst?«

»Die Biirgermeister versorgen wéhrend ihrer Amtszeit die Genossen-
schaften mit Naturalien und Geld, das ist der Dienst. Anders gesagt, die
Patrizier lassen die Steuern solange durch die Amter zirkulieren, bis das
Geld in ihrer Tasche landet. Die Biirgermeister sind natiirlich darauf be-
dacht, moglichst glanzvoll aufzutreten. In den letzten Jahren haben sie
rauschende Feste gegeben, die offiziell als notwendige Finanzierungsmaf-
nahmen der Behorden deklariert wurden, aber die Behorden waren die
Patrizier, ihr versteht! Dabei entstand den Biirgermeistern so manches
Loch in der Kasse, weil sie sich stindig iibernahmen, also hoben sie die
Steuern an. Mit Biirgervertretung hatte das kaum noch etwas gemein. Die
edlen Geschlechter, wie sie sich so gerne nennen, zeigten ihre Verachtung
fiir das Handwerk immer deutlicher, schlossen die Handwerker von allen
Amtern aus, was sie jedoch nicht daran hinderte, allen kriftig in die Tasche
zu langen und sich von den Handwerksziinften gar zu Meistern wihlen zu
lassen.«

»Aber warum haben die Handwerker das iiberhaupt zugelassen?«

»lhr miiit andersrum fragen. Warum lassen sich Patrizier zu Zunftmei-
stern wihlen?«

»Um das Handwerk zu durchsetzen.«

»Und politisch zu schwichen«, bekréftigte Jaspar. »Dafiir versprachen
sic den Handwerkern Schutz gegen die erzbischofliche Richtergewalt, denn
sie kontrollierten ja die entsprechenden Stellen, ein weiterer Schritt zur
volligen Entmachtung des Erzbischofs. Ein unglaublicher Sumpf von Be-
ziehungen und Abhéngigkeiten.« Jaspar seufzte. »Ich bin sicher, eines Ta-
ges werden sie in Kdln ein Wort dafiir finden. Das war jedenfalls die Situa-
tion, als Konrad von Hochstaden Erzbischof wurde.«
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»Und er will die alte Macht zurtick?«

Jaspar nickte.

»lch verstehe«, sagte Jacop nachdenklich. Plotzlich begann ihn die ganze
Geschichte ungemein zu interessieren. »Aber jetzt sind nur noch wenige
Patrizier unter den Schoffen.«

»Sie sind so gut wie gestiirzt.«

»Durch wen?«

Jaspar sah ihn an.

»Konnt Thr das nicht erraten?«

»Konrad?«

»Wer sonst? Konrad hat von Anfang an alles darangesetzt, die absolute
Herrschaft der Erzbischofe wiederherzustellen. Anfangs ging er dabei vor
wie ein Ldmmchen. Bestitigte den Kolnern ihre Privilegien, gab sich ko-
operativ und verstandig. Etwa solange, bis er sich gegen den Kaiser stellte
und im Einvernehmen mit dem Papst dic Wahl eines Gegenkdnigs betrieb.
Ko6In war aber schon immer dem Kaiser treu ergeben, was Wunder auch, er
garantierte ihnen wirtschaftliche Freiheiten und Stabilitdt. Dann, obwohl er
das Recht der Kolner anerkannt hatte, eigenes Geld zu prigen, brachte
Konrad plétzlich eine eigene Miinze in Umlauf, die nicht mal was wert
war, aber sein Konterfei trug, der eitle Hund. Dessen nicht genug, errichte-
te er neue Zollgrenzen, vollig ungerechtfertigterweise, womit er den bli-
henden K&lner Handel empfindlich traf. Kdln legte Protest ein. Konrad
zeigte sich wenig beeindruckt, trommelte ein Heer zusammen und belager-
te seine eigene Stadt, aber die hatte ja jetzt eine feine Mauer. Es half alles
nichts. SchlieBlich einigte er sich mit der Stadt auf ein Schiedsgericht unter
Vorsitz unseres hochgelehrten und verehrungswiirdigen Doctor Albertus
magnus, Gott schenke ihm die Ewigkeit, und der gab Konrad in allen
Punkten Unrecht.«

»Der kleine Schied«, murmelte Richmodis.

»Der kleine Schied, genau! Konrad mufte seine strittigen Mafinahmen
zuriickziehen. Eine Farce! Er brauchte ganze fiinf Jahre, um neuen Streit
vom Zaun zu brechen, indem er die Kdlner beschuldigte, einen Anschlag
auf sein Leben geplant zu haben —«

»Und?« fragte Jacop. »Hatten sie das?«

Jaspar grinste. »Wer weill? Angeblich sind die Kleingedancks vor drei
Jahren iiber einen seiner Verwandten hergefallen, zu allem UberfluB gleich
vor seinem Palast, wihrend er dort gerade zu Gericht sal. Es war eine
Privatfehde, aber Konrad stellte es so hin, als hitte man ihm selber nach
dem Leben getrachtet. Schon gab's wieder Rauben und Brennen, bis dem
Erzbischof die Gefolgsleute laufen gingen. Ein weiterer Krieg, den die
Patrizier gewannen, eine weitere Niederlage flir den Erzbischof. Dann —«

»Richmodis, fliisterte Kuno.
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Alle Kopfe fuhren zu ihm herum. Kuno hatte sich mithsam ein Stiick aufge-
richtet. Sein Gesicht war weill wie Schnee.

Richmodis sprang auf und stiitzte ihn.

»Er soll sich hinlegeng, rief Jaspar.

Goddert schmatzte ein paarmal, rdusperte sich und 6ffnete die Augen.

»Was ist denn los?« fragte er schléfrig.

Niemand beachtete ihn. Sie standen um Kuno herum, wihrend Jaspar
ihm den Schwei3 von der Stirne strich.

»Regt Euch nicht auf«, sagte er sanft. »Ihr seid in Sicherheit.«

Kuno schiittelte matt den Kopf.

»Keiner ist in Sicherheit.« Seine Augenlider flackerten.

»Wasser herl« befahl Jaspar. Er titschelte Kuno die Wangen. »Er darf
uns nicht wieder entgleiten.«

»Der Bund —«, hauchte Kuno.

Richmodis brachte in fliegender Hast einen wassergetrankten Lappen.
Jaspar rieb Kuno das Gesicht damit ab. Der Patrizier begann krampthaft zu
husten und sank dann schweratmend zuriick.

»Erzahlt von dem Bund!« sagte Jaspar eindringlich.

»Es ist zu spét.«

»Es kann nicht zu spit sein, solange Thr versucht, uns umzubringen.«

»Nicht ich.« Kunos Brust hob und senkte sich, als bekomme er keine
Luft. »Ich habe mich losgesagt. Ich will, da3 der Bund auseinanderbricht.
Es — es ist falsch.«

»Gerhards Worte, stiel3 Jacop hervor.

»Es ist falsch.«

»Wer gehort dem Bund alles an?« drangte Jaspar.

Sie warteten. Kurze Zeit schien es, als sei Kuno wieder eingeschlafen.
Dann erklang heiser seine Stimme.

»Heinrich von Mainz —«

»Verheiratet mit Sophia Overstolz«, erginzte Jaspar. »Immer wieder die
Overstolzen.«

»Meine Briider, Bruno und Hermann.«

»Beide im Exil.«

»Johann und Daniel — und Mathias Overstolz — und — und Theode-
rich —«

»Also hatten wir recht. Wer noch?«

»LaBt mich. Ich bin miide, ich —«

»Werl« schrie Jaspar. Er packte Kuno an den Schultern und begann ihn
zu schiitteln. Kuno stéhnte auf. Jacop packte Jaspars Handgelenke und rif3
ihn von dem Verletzten los.

»Verzeiht.« Jaspar fuhr sich tiber die Augen.

»Die Hexe«, keuchte Kuno.
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»Hexe?«

»Blithildis. Die Hexe. Die blinde Hexe.«

Jaspar sah fassungslos in die Runde.

»Blithildis Overstolz?« fliisterte er tonlos. »Mein Gott, was habt Thr
blof3 vor?«

»Es war ihre Idee«, stieB Kuno hervor. Das Sprechen bereitete ihm
Schwierigkeiten. »Alles ihre Idee. Ich verfluche den Abend, an dem wir
zusammensallen, als wir uns in der Rheingasse eingefunden hatten, wir
wollten einfach nur feiern und schlemmen. — Oh Gott! Gebt mir Wasser,
ich bin durstig, ich bin — so — durstig —«

Sie holten einen Becher und warteten, bis er getrunken hatte. Es dauerte
lange.

»Wir hatten ein paar gute Geschifte abgeschlossen«, fuhr Kuno mit
festerer Stimme fort. »Die Overstolzen und die Familie von Mainz und —«

»Ja? Weiter.«

»Und ich selber. Handelsgeschéfte mit den Engldandern, und Johann —
eigentlich wollte er Blithildis nur eine Freude machen, er sagte, sie habe
schon solange nicht mehr an Gesellschaften teilgenommen, sie sa} immerzu
in ihrer Kammer wie eine lebende Tote, seit Gott ihr das Augenlicht ge-
nommen hatte. Ich bat, Gerhard mitbringen zu diirfen, er — er war mein
einziger Freund. Wir saflen da, es floB Wein, und — dann schickte Blithildis
plotzlich die Bediensteten weg und begann, voller Ha3 zu reden, sie lachte,
schrie und weinte und verhexte uns und vernebelte unsere Sinne mit blutilJ
gen Gedanken, es war das Bose, das uns durch ihren Mund dazu verfiihrte,
lauthals einzustimmen, und — und Gerhard sagte —«

»Was, um Herrgotts willen? Er sagte, es sei falsch, nicht wahr?«

Kuno verzog das Gesicht, als wolle er weinen und koénne es nicht.

»Er war so traurig. Er versuchte, uns davon abzubringen, und wir be-
schworen ihn, sich uns anzuschlieBen. Johann sagte, er wolle Gerhards
rechtschaffene Haltung respektieren, sofern er gelobe, zu schweigen.«

»Und Gerhard? Konnte er diesen Eid leisten?«

Kuno schiittelte verzweifelt den Kopf. »Er wuBte nicht, was er tun soll[]
te! Er verdankte der Kirche alles, aber er hitte seine Freunde verraten miis-
sen, um — er hatte iiberhaupt keine Wahl, versteht Thr?« Kuno klammerte
sich an Jaspar fest und sah ihn flehentlich an, als konne der Physikus den
Lauf der Zeit umkehren. »Ganz gleich, was er getan hitte, in seinen Augen
wire es Verrat gewesen. Seine Loyalitdt hat ihn getotet. Ich habe die ande-
ren angebettelt, ihm zu vertrauen, ohne selber zu wissen, ob wir ihm noch
trauen konnten, er wullte ja von allem. Welcher Wahnsinn mochte Blithil-
dis genarrt haben, dal sie meinte, den Dombaumeister fiir ihre Pldne ge-
winnen zu kdnnen!?«

»Welche Pléne, Kuno?« fragte Jaspar atemlos.
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Aber Kuno schien ihn nicht zu horen.

Er stierte an Jaspar vorbei. Dann 16sten sich seine Finger aus dem Ge-
wand des Physikus, und er sank zuriick.

»SchlieBlich holten wir Urquhart«, fliisterte er. »Wir legten Geld zusam![]
men und holten uns den Teufel in die Stadt.«

»Urquhart?«

»Er kommt einen teuer zu stehen, der Teufel.« Kuno stiel ein grobes
Lachen aus. »Wilhelm von Jiilich empfahl uns einen, der wieder ihm emp-
fohlen worden war, einen, der fiir Geld totet. Mehr wuflte niemand von
ihm als das. Wir dachten, Urquhart sei einfach nur ein gedungener Morder,
aber —«

»Wer hat Gerhard umgebracht? War es Urquhart?«

Kuno nickte.

»Urquhart. Er metzelt alles nieder. Ein Schlédchter, ein Satan. Die Hure
auf dem Berlich, der Bettler, die beiden Mdnche —«

»Welche Monche?«

»Seine — Zeugen.«

Jaspar warf Jacop einen schnellen Blick zu.

»Kuno«, sagte er, »was hat Urquhart vor? Was hat der Bund vor? Ant[)
wortet, um alles in der Welt, antwortet!«

Aber Kuno war wieder eingeschlafen.

Goddert sah hilflos in die Runde. »Soll ich thn -7«

»Nein«, sagte Jaspar. »Lassen wir ihn ein wenig ruhen. Er braucht
Schilaf, ich kann es nicht &ndern.«

»Wie spit ist es?« fragte Richmodis.

»lch weil nicht. Kurz vor Mitternacht, schitze ich.«

»Mir ist lausig kalt, klagte Goddert.

»Mach dir nichts draus«, knurrte Jaspar. »Ich kann mir vorstellen, dafl
es dir heute nacht noch héllisch heifl wird.«

Mathias

Johann war schwach geworden. Der Geist der alten Overstolzen lebte in
ihm nicht fort.

Mathias riimpfte angewidert die Nase, wihrend er sich gegen den Sturm
stemmte. Er verachtete Schwiche, und er verachtete Johann. Dieser Ge-
stank von Sentimentalitdt, wie er ihn sein Leben lang gehal3t hatte! Dieser
Moder, er war einfach nicht loszuwerden. Immer gab es jemanden, der
seinen Plidnen irgendeinen greinenden Kommentar entgegenzusetzen hatte.
Es ist Siinde. Es ist nicht recht. Es ist gegen Gottes Gesetz.

Ubel konnte einem davon werden.
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Er huschte durch die Gidfichen des Marktviertels bis zur Markmanstrafle,
die direkt auf das Forum feni miindete. Seinem Rang entsprechend hitte er
reiten sollen, aber ein Reiter fiel zu sehr auf. Selbst bei diesem Wetter waren
die Nachtwéchter unterwegs. Der Augenblick war denkbar ungeeignet, um
gesehen zu werden.

Die letzten beiden Stunden hatte er damit verbracht, alles in Erfahrung
zu bringen, was Urquhart wissen mufite, um der leidigen Geschichte ein fiir
allemal ein Ende zu setzen. Mathias gab sich keinen Illusionen hin. Es war
so gut wie unmdglich, alle zum Schweigen zu bringen, die von Gerhards
gewaltsamem Tod erfahren hatten. Wenn doch, um so besser. Er glaubte
zwar nicht, dall Jacop der Fuchs und Jaspar Rodenkirchen es grof8 herum(]
erzahlt hatten, aber das war pure Spekulation. Worauf es ankam, war, Kuno
auszuschalten. Wenn Kuno redete, mochten er und seine neuen Freunde bis
zum Morgengrauen noch Gelegenheit finden, alles zu verderben. Jede
hochgestellte Personlichkeit in Kéln wiirde Kuno Glauben schenken, und
er konnte mit Milde seitens der Richter rechnen, wenn er sich stellte. Kein
faselnder Bettler oder versoffener Kleriker wiirde hingegen eine wirkliche
Gefahr fiir die Overstolzen darstellen.

Beziehungsweise, eine Gefahr fiir mich, dachte Mathias. Was scheren
mich die anderen? Sollen sie die Kones und den Mainzer doch an den blau-
en Stein stoflen oder Daniel oder Theoderich.

Binnen weniger Stunden wiirde es ohnehin vorbei sein.

Aber bis dahin galt es, die Nacht zu iiberbriicken. Urquhart mufite noch
einmal handeln, bevor er dann das groBe Werk vollbringen wiirde, nach
dessen Erfiillung Mathias lechzte. In grimmiger Befriedigung dachte er
daran, dal} er vielleicht nicht in Johanns Sinne handelte, dafiir aber den
Beifall Blithildis' finden wiirde. Sie war die einzige, die er wirklich bewun[]
derte. Sie war eine Overstolze, sie war die Kraft, die Macht! — auch wenn
sie blind war und in einem Stuhl saf3. Sie hitte seine Mutter sein sollen,
nicht die Johanns.

Kurz rekapitulierte er, was er in Erfahrung hatte bringen konnen. Urqu-
harts Geisel war eine Richmodis von Weiden. Sie lebte zusammen mit
ihrem Vater auf der Bach. Das Haus kannte er. Jaspar Rodenkirchen hatte
sonst keine Verwandten, nur einen Diener und eine Kéchin und Zuhgeh-
frau. Wo letztere sich aufhielt, wullte er nicht. Der Diener war tot.

Sie waren ein kleiner, verlorener Haufen. Urquhart wiirde sie finden.

Plotzlich flihlte Mathias neue SiegesgewiBheit in sich aufsteigen. Er sah
sich rasch um, ob ihm jemand gefolgt war, und verschwand in einem Tor-
weg. Dahinter gidhnte ihm die Verlassenheit eines riesigen Innenhofs entge-
gen. In dem geschiitzten Areal tobte der Sturm nicht ganz so schlimm.
Tagsiiber bot man hier Flachs und Kerzen an, jetzt war alles verlassen. Vor
seinen Augen bauschten sich dichte Vorhénge aus Regen.
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Er blinzelte und rieb sich das Wasser aus den Augen. Dann sah er den
gewaltigen Schatten. Er kam durch das Unwetter auf ihn zu.

»lch hatte Euch frither erwartet«, sagte Urquhart. Seine Stimme klang
ruhig wie immer, fast freundlich, aber ein Anflug von Schérfe schwang
dann mit.

»lch bin so schnell gekommen, wie ich konnte.«

»Natiirlich.«

»Was habt Thr inzwischen erreicht?«

Urquhart winkte ab. »Bei dem Dechanten war ich schon. Niemand dort.
Er ist nicht dumm.«

»Dann geht zu Kuno. Nein, wartet, das wire die letzte Moglichkeit, es
wohnen da zu viele andere Leute, die Frauen seiner Briider und jede Menge
Gesinde.«

»lch wére tiberhaupt nicht zum Haus der Kones gegangen. Der kleine
Kuno ist mit der Frau geflohen. Daniel — iibrigens ein beachtenswerter
Vertreter Eures edlen Geschlechts — war so freundlich, ihn hier und da zu
durchbohren.« Urquhart lachelte spottisch, legte den Kopf in den Nacken
und lie} das Wasser iiber sein Gesicht laufen. »Frauen sind so fiirsorglich.
Warm und weich im Herzen. Finden sie einen verletzten Hasen, nehmen
sie thn mit zu sich nach Hause und pflegen ihn gesund.«

Mathias lachelte zuriick. »Ich werde Euch sagen, wo Ihr sie findet. Tut,
was IThr koénnt. Meinetwegen macht sie alle nieder.«

»Alle? Ich wiiite nicht mehr zu sagen, wer alle sind. Etwa Thr?«

»Nein. Es reicht, wenn Ihr einen erledigt.«

»Wen?« fragte Urquhart im Tonfall eines Mannes, der ldngst schon alles
wullte.

Mathias spuckte aus.

»Den Schwichling.«

Auf der Bach

»Und das Ende der Geschichte?« fragte Jacop.

»lst rasch erzéhlt«, sagte Jaspar.

Goddert betrachtete sie mimutig und legte ein paar Scheite nach, um
das Feuer zu ndhren. Knackend und pfeifend entwich Luft und ein Rest
von Feuchtigkeit.

»Wir sollten lieber was unternehmen, statt iiber Geschichte zu philoso-
phieren«, brummte er.

»Wir unternehmen etwas, indem wir iiber Geschichte philosophierenc,
wies ihn Jaspar zurecht. »Wir kennen jetzt die Verschworer, und wir wis-
sen, daf3 sie etwas vorhaben, nur noch nicht, was und wann. Die Antwort
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muf in der jiingsten Vergangenheit liegen.« Er massierte seine Nasenwur-
zel. »Es hat etwas mit der Zeit nach dem groBlen Schied zu tun.«

»Ich denke, kleiner Schied?« sagte Jacop.

»Nein, es gab noch einen anderen«, sagte Richmodis. »Vor zwei Jahren,
als Konrad behauptet hatte, die K&lner trachteten ihm nach dem Leben.«

»Konrad hatte auch diesen Krieg verloren«, setzte Jaspar hinzu. »Notge-
drungen schloB er mit den Patriziern Frieden. Aber er war und blieb ge-
fahrlich. Zu dieser Zeit war das Zerwiirfnis zwischen Patriziat und Hand-
werk so weit fortgeschritten, da3 es immer wieder zu bewaffneten Ausein-
andersetzungen kam. Zudem drohte ein weiterer Biirgerkrieg zwischen den
Patriziern selbst, die sich in zwei Lager gespalten hatten, die Overstolzen
und ihnen verbundene Geschlechter auf der einen Seite, die Weisen von der
Miihlengasse und der Pforte auf der anderen. Verglichen mit den Weisen
sind die Overstolzen Neureiche, die Weisen bilden das &lteste Kaufmanns-
geschlecht in Koln, und die beiden Parteien hatten einander nie besonders
lieb. Aber solange es einen gemeinsamen Feind gab, den Erzbischof, zogen
sic mehr schlecht als recht an einem Strang. Dann allerdings begannen die
Weisen, einen Verbiindeten gegen die immer einflulreicher werdenden
Overstolzen zu suchen und schlugen sich auf die Seite Konrads.«

»Nicht wirklich«, bemerkte Goddert. »Sie haben sich mit Wiirde in die
Ministerialitit begeben.«

»Indem sie sogar ministeriale Kleidung trugen! Das nennst du wiirdig?
Sie haben sich verkauft. Unklug, wenn du mich fragst, Konrad zu trauen.«

»Er ist unser Herr«, fuhr ihn Goddert an. »Es steht Untertanen nicht zu,
seine Autoritdt in Frage zu stellen, allenfalls seine vielleicht etwas zu weltli-
che Auffassung von den Dingen —«

»Du redest wie ein Pfaffe!«

»Bist doch selber einer!«

»Ich bin Dechant, du begossener Pudel. Im {ibrigen hat den Weisen ihr
Verrat nicht das Geringste gentitzt.«

»Aber —«

»Lall mich ausreden. Konrad zu trauen ist, als reiche man einem bissigen
Kéter die Hand. Jeder wei3, was Anno domini 1255 in Neuss geschah.«

»Das wurde nie erwiesen!«

»Was? Es wurde nicht erwiesen, daB Konrad Feuer legte an das Zelt
Konig Wilhelms von Holland und des pépstlichen Legaten Petrus Capocci,
als beide in der Stadt weilten, um ihn zur Freilassung des Paderborner
Bischofs Simon zu bewegen? Es wire nicht das erste Mal, dal Konrad
durch Hinterlist und Gewalt versucht, sich durchzusetzen. Dal3 er sich
nach seiner zweiten groflen Niederlage gegen die Kdlner vom Saulus zum
Paulus wandelte, war reine Taktik. Er hatte einen Prozel3 vor der Kurie am
Hals wegen seiner Schulden, der muf3te erstmal ausgestanden werden,
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wihrend er zugleich in aller Ruhe beobachten konnte, wie sich die Patrizier
untereinander und alle zusammen mit den Ziinften tiberwarfen.«

Jaspar machte eine Pause und wartete, ob Goddert etwas erwidern wiir-
de, aber der Férber hatte offenbar die Lust verloren.

»Jedenfalls«, fuhr er fort, »war der Streit der Kdlner Biirgerschaft mit
Konrad um die Verteilung der Rechte und Privilegien immer noch nicht
ausgestanden, und es bedurfte eines weiteren Schiedsgerichts, die offenen
Fragen zu kldren. Wieder fiihrte der groBe Doctor Albertus den Vorsitz,
bestellte funf Schiedsleute, und um nicht den Eindruck der Parteinahme zu
erwecken, rekrutierte er sie sogar aus den Reihen der Parteiginger Konrads.
Und doch mufite sich Konrad ein weiteres Mal beugen! Seine Wut diirfte
ausgereicht haben, Himmel und Hoélle zu erschiittern, aber noch mufite er
sich fiigen und in Geduld fassen. Albertus wies alle Forderungen Konrads
an die Stadt zuriick, aber diesmal wies er auch die Patrizier in die Schran-
ken mit ihrem Filz von Verbindungen. Die Ziinfte witterten Morgenlutft.
Das diirfte ausgereicht haben, Konrad noch einmal zum Abwarten zu be-
wegen. Der grof3e Schied gléttete nach auBen hin die Wogen.«

Jacop stiitzte das Kinn in die Hande. »Nicht fiir lange, nehme ich an.«

»Nein. Letztes Jahr im Friihling enthob Konrad sozusagen iiber Nacht
die Miinzerhausgenossen, Miinzpriifer und Miinzmeister all ihrer Amter,
Privilegien und Lehen — angeblich wegen Uberschreitungen ihrer Befugnis-
se. Damit war das Kdlner Miinzwesen entmachtet. Die Patrizier schrien
Zeter und Mordio, die Ziinfte hingegen sahen ihren Tag gekommen und
klagten offentlich gegen Biirgermeister und Schoffen, worauthin Konrad
samtliche Schoffen ihrer Amter enthob, bis auf einen. Zwar wurde er nicht
miide zu betonen, der groBe Schied sei dadurch in keiner Weise beschrinkt,
aber das war natiirlich Schonfarberei. Tatséchlich verfiigte Konrad, daf3 er
kiinftig die Ernennungen im Schéffenkollegium selber vornehmen werde,
womit die Patrizier auBlen vor waren. Gestern noch hatten sie die Stadt
praktisch regiert, jetzt sahen sie sich aus den Amtern verbannt. Konrad
bezichtigte sie schwerster Verbrechen, lud sie vor und erklérte fiinfund-
zwanzig von ihnen fiir geédchtet, als sie seiner Aufforderung nicht Folge
leisteten, darunter Hermann und Bruno Kone, Kunos Brider. Sie mufiten
aus Koln fliehen, andernfalls hitte das Volk sie zerrissen. Dann setzte er
neue Schoffen ein, klugerweise auch ein paar Patrizier, ansonsten aber
Handwerker und Zunftmeister wie etwa Bodo Schuif.«

»Der Brauer, dem wir unsere Enttarnung verdanken?«

»la. Leider.«

»Und was willst du jetzt damit sagen?« mischte sich Goddert wieder ein.
Seine Stimme bebte vor Zorn. »Es ist ganz richtig, was Konrad getan hat.
Die Patrizier haben auf die Ziinfte herabgesehen, als wiren wir eine
Schweineherde! Sie haben uns besteuert, bis Blut kam. Der Biirgermeister
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von der Miihlengasse war korrupt bis auf die Knochen, das ganze Schoffen-
geschmeil3 prafite und hurte auf dem Buckel der ehrlichen, einfachen Leute,
sie drehten und wendeten die Gesetze, wie es ihnen beliebte; Gewinnsucht,
Bestechlichkeit und Amtsmi3brauch, das ist es, womit sich die Patrizier
hervorgetan haben, und daf3 sie halbe Kinder in den Schéffenstand erhoben
wie den Verbrecher Daniel. Konrad hat Gericht gehalten, und es war gut
so, ich bekenne mich zu unserem Erzbischof, und wenn du tausendmal
behauptest, er sei ein Liigner und Moérder!«

»Er ist ein Liigner und Moérder.«

»Na und?« Goddert sprang mit hochrotem Kopf auf. »Was sind denn
deine sauberen Patrizier, schau mich an, was ist denn aus mir geworden?
Wann hitte ich je im Leben etwas von meiner Arbeit gehabt, was sie mir
nicht gestohlen haben?«

»Vater —« sagte Richmodis beschwichtigend.

»Nein, jetzt rede ich! Sie haben uns ausbluten lassen, und dafiir ge-
schieht es ihnen recht, dal Konrad sie zur Rechenschaft gezogen hat. Und
Koéln wird eine Stadt sein, in der die Ziinfte regieren, das sage ich Euch,
irgendwann werden wir endgiiltig Schlul machen mit den Dreckskerlen auf
ihren hohen Rdssern in ihren teuren Roben und Pelzen, wir werden sie zur
Stadt rausjagen, Konrad wird sie rausjagen, damit die Ziinfte endlich be-
kommen, was ihnen zusteht!«

»Sie verdienen einen Schlag aufs Maul, bellte Jaspar zuriick. »Weil sie
sich verkauft haben.«

»Sie haben sich nicht verkauft!«

»Ach nein? Goddert, verdammt noch mal, du hast ja recht, dieses eine
Mal hast du tatsdchlich recht. Ja, die Schoffen waren korrupt. Ja, sie haben
das Volk ausgenommen. Ja und nochmals ja, es geschieht den Patriziern
recht, dal} sie eins in die Zdhne kriegen. Aber begreifst du nicht, daB3 ihr
Handwerker auch nur ein Werkzeug in Konrads Hand seid? Thm ist es
doch letzten Endes egal, wer ihm zu neuer Macht verhilft! Letztes Jahr
noch hat er versucht, sich mit den Patriziern zu verstdndigen, schon nach-
dem er sie ihrer Amter enthoben hatte, hat ihnen Versprechungen gemacht,
er werde die Verbannten gniddig wieder aufnehmen, der Himmel weil3, was
er ihnen alles geboten hat, nur damit sie ihm die stidtischen Freiheiten
verkaufen. Erst, als die Patrizier standhaft blieben und ablehnten, hat er
sich mit den Webern und den iibrigen Ziinften gegen die Geschlechter
verbiindet! Begreif das doch endlich, Konrad ist nicht Euer Erléser, er wird
Euch genauso betriigen, wie er die Patrizier hintergangen hat.«

»Er wird Recht sprechen«, sagte Goddert trocken und wandte sich ab.

»Du lieber Himmel«, stohnte Jaspar. »Wir sind alle in Todesgefahr, und
ich mufl mich mit einem delirierenden, gichtverbogenen Sabbermaul {iber
Politik streiten.«
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»Selber delirierend.«

»Ja, aber wenigstens von meinem eigenen Wein.«

»Ich kann auf deinen ScheiBwein verzichten«, knurrte Goddert. »Ich
habe selber genug davon.«

»So0? Ist mir noch nicht begegnet.«

Goddert pumpte sich voller Luft, iiberlegte kurz und lie sie langsam
wieder entweichen.

»Ahm, sagte er.

Jaspar legte die Stirn in tausend Falten. »Frag mich jetzt blof nicht, ob
wir einen trinken sollen!«

»Schon gut. Trinken wir einen?«

»Trinken wir einen.«

»Neing, sagte Jacop.

Jaspar starrte ihn verbliifft an. »Wieso nein?«

»Ihr habt noch nicht zu Ende erzéhlt.«

»Doch. So gut wie.«

»lch finde immer noch keine Erkldrung in Euren Worten, was die Patril]
zier vorhaben. Und — ich habe immer noch Angst.«

Jaspar blinzelte und schwieg eine Weile.

»Ja, ich auch.« Er sah fliichtig zu Kuno hintiber. Der Patrizier lag auf der
Bank am Feuer. Sein Brustkorb hob und senkte sich schwach. »Richmo-
dis«, sagte er leise. »Du hast diesem Urquhart in die Augen gesehen. Wird
er kommen?«

Richmodis nickte wortlos.

»Na schon. Goddert hat alles verriegelt und verrammelt, stimmt's, God-
dert?«

»Mit diesen meinen Hénden!«

»Gut. Wir diirften also einigermalen sicher sein bis zum Tagesanbruch,
wenn wieder genug Leute in den Straflen sind.« Er machte eine Pause.
»Also, den Schlu3: Zu Beginn dieses Jahres bricht in K&ln die Holle los. In
der Kirche zu den Weilen Frauen verspottet ein Fleischer den Patrizier
Bruno Hardefust, weil Konrad ihm das Schoffenamt entzogen hat. Es
kommt zum Disput, Bruno zieht einen Dolch und sticht den Fleischer
nieder. Der Tropfen, der das FaB zum Uberlaufen bringt. Die Ziinfte, de-
nen der Fleischer angehorte, schreien nach Rache! Ganze Volkerscharen
rotten sich zusammen, ziechen zum Haus der Hardefusts und setzen es in
Brand. Riesentumult, Plinderungen, was ihr euch nur denken koénnt! Har-
defust trommelt seine Freunde aus den Reihen der Geschlechter zusam!(]
men, und sie dreschen auf die Handwerker ein. Es gibt Tote und unzahlige
Verwundete. Die Schoffen lassen sich Zeit, sie geben den Patriziern ausrei-
chend Gelegenheit zum Morden, wohl, weil sie glauben, auf diese Weise die
Last der Anklage zu vergroern. Erst am Abend gebieten sie Frieden und
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bitten Konrad, Recht zu sprechen. Der hatte sich bis dahin ndmlich elegant
zurlickgehalten.« Jaspar lachte grimmig. »Aber das war seine Stunde. Er
verurteilte beide Seiten zu einer Geldbulle, aber die Patrizier sollten zudem
offentlich vor ihm erscheinen und ihn barful kniend um Verzeihung anfle-
hen, wihrend die ganze Stadt zuschauen durfte. Welch eine Demiitigung!
Ha! Die meisten Patrizier unterziehen sich zdhneknirschend der entwiirdi-
genden Prozedur — vor iiber zwanzigtausend Beifall johlenden Menschen!
Einer kauft sich fiir eine Unsumme Geldes von dem Kniefall los, andere
flichen aus der Stadt. Drei von ihnen werden noch am selben Tag gestellt,
zuriick in die Stadt geschleift und sofort enthauptet.«

»lch erinnere mich«, knurrte Goddert. »Es war ein Freudentag.«

»Dann, Fiichschen«, fuhr Jaspar ungeriihrt fort, »im Mai, kurz bevor Thr
nach Koln zuriickkehrt, klagen die Patrizier gegen die neuen Schoffen. Sie
fordern ihre Absetzung. Konrad reagiert klug, er verspricht Gerechtigkeit.
Es kommt zur Gerichtssitzung. Anfangs versucht Konrad, die Sache giitlich
beizulegen, aber die Patrizier bestehen auf einem Urteil. Wihrenddessen
rotten sich die Ziinfte unter der Fiihrung von Hermann dem Fischer zu-
sammen, sdmtlich bewaffnet. Die Patrizier reagieren sofort. Sie ziehen mit
entrolltem Banner gegen den Palast des Erzbischofs, weil sie Konrad ver-
déachtigen, die Handwerker gegen sie aufgestachelt zu haben — moglicher-
weise zu Recht. Sie bilden zwei Bastionen, eine in der Rheingasse, eine
weitere an St. Kolumba. Konrad 148t seinerseits Bewaffnete anriicken. Es
fehlt nicht viel zur Schlacht — und ich danke Gott, da3 sie nicht stattgefun-
den hat — da schickt Konrad Gesandte in das Patrizierlager in der Rheingas-
se. Sie werben dort fiir eine waffenlose Zusammenkunft zur Sithne beim
Erzbischof und behaupten, die von St. Kolumba hétten dem bereits zuge-
stimmt. In St. Kolumba verfahren sie genauso.«

»Eine ziemliche Schweinerei.«

»Und was fiir eine! Konrad verspricht den Patriziern freien Hin- und
Riickgang. Die Patrizier erscheinen in gutem Glauben und waffenlos vor
Konrad, dessen Leute sofort iiber sie herfallen. Vierundzwanzig von ihnen
werden verhaftet, gefesselt und auf den Burgen Altenahr, Godesberg und
Lechenich eingekerkert. Etliche andere fliechen aus der Stadt. Konrad 148t
sie vorladen, aber natiirlich ist keiner so bldde, ihm nochmal zu glauben,
und das will er ja auch gar nicht. Hauptsache, er hat einen Grund, sie zu
dchten. Das tut er, und der Papst gibt zu allem seinen Segen. So ist die Situ-
ation.«

Jacop griibelte dariiber nach. Dann kam ihm ein Gedanke.

»Konnen die Patrizier Gnade von Konrad erwarten?«

Jaspar schiittelte den Kopf.

»Kaum vorstellbar. Vor wenigen Wochen horte ich, die Gefangenen in
Godesberg hétten ihm ihre Not geklagt und ihn angefleht, sie freizulassen.
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Er hat mit noch hirteren Haftbedingungen geantwortet. Ich glaube, taglich
gehen aus den Reihen der Patrizier Bitten bei Konrad ein, die Eingekerker-
ten und Verbannten zu begnadigen, aber das Scheitern der Godesberger
scheint die Patrizier endgiiltig entmutigt zu haben.«

»Oder auch nicht«, sagte Jacop gedehnt.

Jaspar hob den Kopf und sah ihn priifend an. »Der Bund?«

»Ja. Kuno hat nicht gesagt, wann dieses Patriziertreffen war, auf dem sie
sich zusammengeschlossen haben, aber es muf kurz nach dem ergebnislo-
sen Vorstoll von Godesberg gewesen sein.«

»Donnerwetter, Fiichschen. Ich erkenne Euch nicht wieder.«

Jacop zuckte die Achseln.

»lhr habt soviel Geschichte vor uns ausgebreitet, da3 Thr die Losung des
Ratsels iiberseht. Mir ist sie gerade klar geworden.«

»Wie meint Thr das?«

Jacop konnte sich ein zufriedenes Grinsen nicht verkneifen. Der kleine
Triumph, Jaspar iiberfliigelt zu haben, war alles, was er im Augenblick
hatte, aber er wollte ihn auskosten, solange es ging.

»lst das nicht offensichtlich?« fragte er.

Jaspar legte den Kopf schief. »Es miifite wohl offensichtlich sein, nehme
ich an.«

»Es ist klar wie Rheinwasser. Die Patrizier wollen —«

Von der Eingangstiir erklang ein leises, aber uniiberhorbares Scharren.

»Stilll« gebot Jaspar.

Sie horchten hinaus in das Heulen und Prasseln des Sturms.

»Das mu3 der Wind gewesen sein«, sagte Richmodis. Thre Stimme zit[]
terte unmerklich.

»Nein, fliisterte Jaspar. »Das war nicht der Wind. Er ist da drauBen.«

Jacop schloB die Augen und biindelte seine gesamte Konzentration auf
die Stelle drauBlen vor der Tiir. Er hatte Uiber die Jahre lernen miissen, auf
jedes Gerdusch, jede Kleinigkeit zu achten.

Da war es wieder.

Scharren. Rascheln.

Dann etwas, das an der Hauswand entlangschabte. Schritte, leise und
verhalten. Wieder ein Kratzen an der Wand, diesmal hoher.

Goddert preBite die Hinde vor den Mund und starrte sie der Reihe nach
mit aufgerissenen Augen an.

»Oh Gott«, sagte er mit erstickter Stimme.

Jacop fiihlte sein Herz irgendwo direkt unterhalb der Kinnlade schlagen.
Wieder hatte er das gleiche Gefiihl wie vor wenigen Tagen, als er sich in der
kleinen Kirche versteckt und durch einen Spalt die schattenhafte Gestalt
beobachtet hatte, die ihn suchte, ihn zu wittern schien, so dal} er sich einem
Impuls folgend den ganzen Schwall Weihwasser zugemutet hatte. Bilder
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geisterten ihm durch den Kopf, von Maria, Tilman, Rolof und — Er zwang
sich, ruhig zu bleiben. Die anderen sahen ihn erwartungsvoll an. In ihren
Augen war ausnahmslos Angst.

»Ja, sagte er. »Urquhart ist da drauBBen.«

Johann

Die Nachtwéchter hatten lingst die elfte Stunde ausgerufen, ihre Stimmen
zerfetzt vom Wind, aber Johann sal} in seiner Arbeitsstube und sah zu, wie
die Kerze niederbrannte.

Urspriinglich hatte der Bund die Nacht zusammen durchstehen wollen.
Dieser BeschluB3 schien Jahre zuriickzuliegen. Daniel hatte sich verzogen,
Theoderich ebenso, der Mainzer war nach Hause geritten, und Mathias
nicht wieder aufgetaucht. Jeder Gedanke an irgendeine Form von Gemein-
samkeit zwischen ihnen erschien Johann mittlerweile absurd.

»Es ist richtig«, murmelte er.

War es das? Die Worte erschienen ihm nun wie blanker Hohn. Was war
richtig daran, Menschen zu t6ten? Richtig war nur das gemeinsame Ziel,
und richtig war es, Opfer zu bringen. Aber was war das fiir ein Ziel?

Er versuchte, es sich in Erinnerung zu rufen, Klarheit zu gewinnen. Es
wollte ihm nicht gelingen. Er fiihlte sich verwirrt und miide, auBerstande
zu sagen, was sie eigentlich mit ihrem Tun bezweckten. Und doch hatte
alles deutlich vor ihnen gelegen, jeder von ihnen hatte den Eid geschworen,
weil jeder durchdrungen war vom Glauben an die grof3e Sache.

Die Sache.

Ihm fiel auf, daB sie seit Tagen immer nur von der Sache sprachen. Nie
erwdhnten sie den Zweck ihres Vorhabens. Sie schlichen sich wie Diebe um
die Worte und Begriffe herum, als wolle niemand von ihnen damit in Ver-
bindung gebracht werden, als konnten sie ihre Taterschaft leugnen wie
unartige Kinder, die sich die Augen zuhalten im Glauben, fiir andere un-
sichtbar zu werden.

Die Sache.

Aber es hatte ein gemeinsames Ziel gegeben! Es war dagewesen, so un-
miBverstindlich, so klar, ein Ziel, dem sie sich alle gebeugt hatten, ohne
Riicksicht auf die eigenen Interessen —

Johann mufte loslachen und driickte die Handkndchel gegen die Lip-
pen. Hatte Mathias jemals etwas gegen seine Interessen unternommen?
Oder Daniel? Es war tatsdchlich zum Schreien.

Aber der Mainzer wenigstens. Und Kuno!

Ach nein, Kuno war ja drauf und dran, sie alle zu verraten. Wenn er es
nicht schon getan hatte.
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Theoderich? Vielleicht, aber —

Johann sprang auf und begann, im Raum umherzulaufen. Er fiihlte sich
wie im Fieber. Sie hatten das Ziel verloren! Er wiirde nicht mehr ruhig
schlafen konnen, nie wieder einen gliicklichen Tag verleben. Irgendwo gab
es eine Rechtfertigung, eine Absolution. Das alles hier taten sie nicht fiir
sich, sie taten es fur andere, fiir einen héheren Zweck.

Er legte die Hiande auf die Kante des Arbeitspultes und suchte tief in
seinem Innern.

Aber da war nur Schwirze.

Angriff

»lst er weg?« fragte Richmodis nach einer Weile.

»Wir hétten das Licht 16schen sollen«, meinte Goddert. Auf seiner Stirn
hatten sich feine Schwei3perlen gesammelt.

Jacop schiittelte den Kopf. »Zu spét. Und sinnlos.«

»Ich hore nicht das Geringste.«

Jaspar legte den Finger an die Nasenspitze. »Soll das hei3en, er hat ein-
fach so aufgegeben?«

»Ich weil} nicht«, sagte Jacop.

Richmodis betrachtete die Tiir.

»Er gibt nicht auf«, sagte sie leise. »Er wird niemals aufgeben.«

»Schon gut, uns kann nicht viel passieren.« Goddert ballte die Fauste.
»Das ist ein starkes Haus. Tiire und Léaden sind von innen verriegelt, er
miiite einen Rammbock mitbringen.«

»Vielleicht hat er einen mitgebracht.«

»Unsinn.«

Jacop horchte weiter hinaus, aber auler dem Sturm vermochte er nichts
auszumachen. Trotzdem wuchs sein Unbehagen. Es pafite nicht zu Urqu-
hart, die Dinge unverrichtet zu lassen.

»Er braucht keinen Rammbock, fliisterte er. »Ohne ist er viel schlim-
mer.«

»Was kann er tun?« tiberlegte Jaspar.

»Die Hintertiir!« entfuhr es Richmodis.

»Was?«

»Ich hab's deutlich gehort, er ist an der Hintertiir!«

Goddert schiittelte energisch den Kopf. »Da kann er auch nicht rein!
Hab ich eigenhéndig verriegelt, nicht mal der Leibhaftige kime da durch!«

»Wie soll er tiberhaupt hinters Haus gekommen sein?« fragte Jaspar.
»Uber die Dicher?«

»Wie sonst«, sagte Jacop.
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Goddert starrte ihn entgeistert an.

»Ich bin selber das eine oder andere Mal iiber die Décher abgehauenc,
erklarte Jacop. »Wenn Urquhart an der Fassade hochgestiegen ist —«

»Das ist ein sehr schmales und sehr spitzes Dach«, verkiindete Goddert,
als sei damit alles erledigt.

»Na und? Fiir mich wére das kein Problem, fiir ihn erst recht nicht.«

Goddert wischte sich den Schweil} von der Stirn.

»Wenn schon, sagte er bemiiht sorglos. »Er kann ja nirgendwo rein.«

Kuno stohnte leise.

Von der Hintertiir waren keine weiteren Gerdusche mehr zu horen.

Sie warteten.

Nach einer Weile begann Jacop sich zu entspannen.

»Sieht aus, als wire er tatsdchlich fort.«

»lch kann's kaum glauben.«

Jaspar kratzte sich am Kinn und ging nach hinten in die Kiiche. Als er
zurlickkam, wirkte er nicht mehr ganz so beunruhigt.

»Alles dicht.« Er setzte sich neben Jacop und gab ihm einen Schlag auf
die Schulter. »Los, Fiichschen, Ihr wolltet mir was erzdhlen. Des Rétsels
Losung aus Eurem Munde, das will ich mir nicht entgehen lassen.«

Jacop nickte, aber er war nicht bei der Sache. Thm schien, als hétten sie
etwas Wichtiges vergessen, etwas, das —

»Goddert?« fliisterte er.

»Mhm?«

»Leise jetzt, ganz leise. Thr habt alles verschlossen?«

»Ja, doch! Wie oft soll ich es denn noch —«

»Gibt es hier eine Dachluke?«

Goddert sah ihn an. Sein Gesicht wurde plotzlich kalkweil3.

»Oh, mein Gott.«

»Gibt es eine?«

»Die — die habe ich ganz vergessen. Oh, mein Gott.«

Jacop hatte das Gefiihl, als zittere der Boden unter seinen Fiiflen.

»Ruhig«, wisperte er. »Wir miissen uns was einfallen lassen. Urquhart ist
schon im Haus.«

»Aber was —?7«

»Unterhaltet Euch weiter, los. Uber irgendwas.«

»Oh, Gott! Oh, Gott!«

Jaspar rausperte sich umstindlich. »Also, wenn du mich fragst, God-
dert«, sagte er laut, wiahrend er Jacop unverwandt ansah, »kommt der Ba-
stard nicht zuriick. Er wird begriffen haben, da3 wir uns zu schiitzen wis-
sen.«

»Vielleicht hat er ja auch Angst und ist geflohen«, meinte Richmodis in
kréaftiger Tonlage.
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Jacop horte nicht zu, wie sie drauflosredeten. Er dachte fieberhaft nach.
Urquhart mit Korperkriften beizukommen, war aussichtslos. Er war stér-
ker als sie alle zusammen, und er wiirde bewaffnet sein. Vermutlich sal} er
jetzt gerade auf dem Speicher, die kleine Armbrust gespannt.

Uber der Stiege zwischen der Wohnstube und der Kiiche gihnte das
schwarze Viereck zum ersten Stockwerk. War er schon dort und belauschte
sie? Wiirde er sofort angreifen oder sie zappeln lassen, bis sie vollig zer-
miirbt waren? Aber das waren sie ja schon jetzt.

Einen Moment lang dachte Jacop daran, sich nach oben zu pirschen und
ihn zu stellen.

Traumer, schalt er sich, Urquhart wird dich t6ten, sobald dein ddmlicher
feuerroter Schopf in der Luke auftaucht.

Feuerroter Schopf. Pl6tzlich kam Jacop ein Gedanke.

Er zupfte Goddert am Armel. Der Kopf des Firbers fuhr zu ihm herum.
Er sah aus, als sei er nahe daran, durchzudrehen. Jacop legte den Finger an
die Lippen.

»Habt Thr Lampendl?« fragte leise.

»Waaas?«

»Lampendl, verdammt. Oder anderes Ol, einen Krug voll!«

Goddert sah verwirrt von ihm zu Jaspar. Der Dechant und Richmodis
bemiihten sich nach Kréften um einen halbwegs sinnvollen Dialog.

»J — ja, hinten unter der Kiichenbank steht ein Krug.«

»Holt ihn.«

Goddert wurde noch weiller, sah hinauf zur Luke und begann zu zit[]
tern. Jacop verdrehte die Augen und titschelte ihm die Wange.

»Schon gut.«

Es hing alles nur noch von ihrem Gliick ab. Er hoffte instindig, Gott
moge ihnen diesen Augenblick mehr geben, diesen einen Augenblick in der
Christenheit, dieses Nichts an Zeit, das er brauchte, um den Krug zu holen.
Er mufite unter der Luke hindurch. Wenn Urquhart ihm von oben einen
Pfeil in den Balg schof, war alles aus. Jaspar war ein Riese an Geist, aber
korperlich hatte er einem wie Urquhart ebensowenig entgegenzusetzen wie
Goddert. Und Richmodis mochte einen betrunkenen Patrizier iibertolpeln,
aber das war's dann auch.

Herr, dachte er, ich weil}, ich bete nicht oft genug zu dir. Hab Dank fiir
alle Apfel, die ich jemals stehlen durfte. Sei gnidig mit mir. Nur dieses eine
Mal noch.

Sei gnadig mit Richmodis!

»lch hole uns einen Schluck Weing, sagte er laut und vernehmlich.

»Gute Idee!« rief Jaspar.

Er straffte sich und ging aufrecht nach hinten, wobei er sich zwang,
nicht hinauf zur Luke zu sehen. Thm war eiskalt vor Angst. Im Hinterhaus
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hatten sie keine Kerze brennen lassen. Es war ziemlich diister dort. Er stief3
sich schmerzhaft an der Tischkante.

Die Kiichenbank stand unter dem Fenster.

Jacop sah darunter und tastete nach dem Krug. Seine Finger griffen
etwas Bauchiges, Kiihles. Er zog das Gefd3 hervor und roch daran.

Tranig. Ol.

»Hab den Wein!« rief er nach vorne. »War unter der Bank. Macht die
Becher leer, ich komme.«

»Schon passiert«, krdhte Richmodis.

Thre Stimme klang zu schrill.

Er hat es gemerkt, dachte Jacop voller Panik. Er weil}, da} wir wissen,
daB3 er —

Miihsam unterdriickte er das Zittern seiner Hédnde und schlenderte
bewuBt langsam zuriick. Uber ihm klaffte die Luke wie das Tor zur Holle.
Als er zum zweitenmal darunter hindurchging, versagten ihm die Beine fast
den Dienst, aber er schaffte es. Die Zunge klebte fest an seinem Gaumen,
als er sich neben Jaspar niederlie, ihm den Krug in die Hand driickte und
einige Worte ins Ohr fliisterte. Dann biickte er sich nach einem Scheit, trat
neben den Kamin und hielt es ins Feuer.

Richmodis und Goddert sahen ihm ratlos zu. Jacop zeigte stumm zur
Luke und versuchte, im Geiste abzuschitzen, ob sein Plan funktionieren
wiirde. Es kam einzig auf Jaspars und seine Schnelligkeit an. Richmodis
und Goddert saen zur Straf3e hin, sie waren nicht im Weg. Thm gegentiber
hatte sich der Physikus erhoben, den Krug fest gepackt und unablissig
belangloses Zeug erzidhlend. Kuno lag seitlich vom Durchgang zur hinteren
Stube auf der Kaminbank und damit der Luke am nichsten, aber er schlief.

Es konnte gelingen.

Komm endlich, dachte Jacop. Wo bleibst du, 1al uns nicht warten.

Zeig dich.

»Und wenn er gar nicht durch das Dach —« begann Goddert zaghaft.
Seine Hand lag auf dem Schwertgriff, aber seine Finger zitterten jetzt so
sehr, daB3 er die Waffe keinen Augenblick wiirde halten konnen.

»Halt's Maul, zischte Jaspar.

Jacop runzelte die Stirn.

Plotzlich spiirte er Unsicherheit in sich aufsteigen. Und wenn Goddert
recht hatte? Standen sie hier am Ende wie die Narren, wihrend es iiber-
haupt keinen Anlall dazu gab? Urquhart konnte es drauf angelegt haben,
sie solange im eigenen Saft schmoren zu lassen, bis er seine eigentlichen
Pléne in die Tat umgesetzt hatte. Er wufite, dall sie das Haus vor Tagesan-
bruch nicht verlassen wiirden — wuBlte er es wirklich? Wer sagte denn, daf3
er ihr Versteck tiberhaupt kannte? Selbst das war nicht sicher. Richmodis
hatte etwas an der Hintertiir gehdrt, aber es konnte auch der Wind gewesen
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sein. Und die Schritte vor dem Haus — was hatte ihn so sicher gemacht, es
sei Urquhart? Vielleicht war es einer der Nachtwichter gewesen. Oder
einfach ein Hund.

Die Zeit quéilte sich dahin.

Kuno murmelte etwas und 6ffnete die Augen. Es lag ein unnatiirliches
Leuchten darin. Das Fieber war offenbar stark angestiegen. Er stiitzte sich
auf die Ellbogen.

Jacop bedeutete ihm per Handzeichen, sich nicht zu bewegen, aber
Kuno schien ihn nicht zu sehen. Er richtete sich langsam auf und streckte
die Hand aus, als wolle er nach etwas greifen. Sein Gesicht gldnzte vor
Schweil.

»Gerhard?« fragte er.

»Runter!« fliisterte Jacop.

»Gerhard!«

Mit unerwarteter Behendigkeit sprang Kuno von der Bank und taumelte
hoch. Er stand genau im Durchgang. Sein Blick war ins Nichts gerichtet.

»Gerhard!!!« heulte er.

»Weg von der Luke!« schrie Jacop. Er sprang auf den Verletzten zu und
packte seinen Arm, um ihn fortzuziehen. Kunos Kopf fuhr zu ihm herum,
Augen und Mund weit aufgerissen. Seine Hande schossen vor und um-
klammerten Jacops Schultern wie zwei Schraubstdcke. Jacop machte ver-
zweifelte Anstrengungen, um sich loszureilen, aber Kuno schien ihn nicht
zu erkennen. Er hielt ihn in eisernem Griff, entwickelte die Krifte eines
Wahnsinnigen, wéhrend er mit iiberschlagender Stimme Gerhards Namen
briillte.

Dann ging alles sehr schnell.

Jacop sah hinter Kuno etwas Grof3es, Schwarzes aus der Luke kommen
und horte ein schnappendes Gerdusch. Fin Ausdruck unséglicher Verwun-
derung trat in Kunos Augen. Jacop brauchte einen Moment, um zu begrei-
fen, woher die Pfeilspitze kam, die plotzlich aus dem weitgedffneten Mund
des Patriziers ragte. Dann erschlaffte Kunos Korper, sackte gegen ihn und
113 thn mit sich zu Boden.

Das Scheit entglitt Jacops Hand und schlitterte iiber den Holzboden
fort.

»lasparl« schrie er.

Urquharts Gestalt kam in sein Blickfeld. Kurz erhaschte Jacop einen
Blick auf das Gesicht des Morders.

Es war vollkommen ausdruckslos.

Mit einem Aufschrei schwang Jaspar den Krug. Das Ol ergoB sich gegen
Urquhart. Der Morder wirbelte herum und holte aus. Jaspar flog wie ein
Spielzeug durch die Stube und prallte gegen Richmodis. Mit aller Kraft
stief} Jacop Kunos Leiche zur Seite und gewahrte Goddert im wohl tapfer(]
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sten Moment seines Lebens auf Urquhart zurennen, das Schwert mit der
Rechten iiber dem Kopf schwingend. Seine verkriimmten Finger hielten
den Griff, als konne keine Macht der Welt sie je wieder davon l6sen.

Urquhart packte sein Handgelenk.

Goddert keuchte. Sie standen einander gegeniiber wie Statuen, zur Re-
gungslosigkeit verschmolzen, wihrend Richmodis vergeblich Jaspars Kor-
per wegzustemmen versuchte und Jacop fieberhaft nach der Fackel suchte.

In Godderts Augen trat ein merkwiirdiger Ausdruck, eine Mischung aus
Waut, Entschlossenheit und Schmerz.

Sein Keuchen wurde zu einem StShnen.

»Vater«, schrie Richmodis. »Laf} das Schwert los!«

Urquharts Ziige wiesen nicht die geringste Regung auf. Langsam sackte
Goddert in sich zusammen.

Wo war die verdammte Fackel?

Da lag sie! Da unter der Bank! Mit einem Satz war Jacop dort, fingerte
nach dem Scheit, zog es hervor und rollte sich auf den Riicken.

»Vater!« schrie Richmodis wieder.

Sie hatte sich unter Jaspar hervorgekdmpft und stiirzte sich nun auf
Urquhart. Jacop sah die Armbrust hochfahren und fiihlte sein Herz zu Eis
werden.

»Nein, fliisterte er.

Dann fiel ihm ein, daB ja kein Bolzen darin war. Im nichsten Moment
traf die Waffe Richmodis gegen die Stirn und warf sie zuriick. Urquhart
stand wie ein Baum inmitten der Stube, unveridndert seine Finger um God-
derts Handgelenk geschlossen.

»Jaspar«, wimmerte Goddert. Das Schwert kippte langsam aus seiner
Handfléche.

Jacop horte Godderts Knochen brechen im selben Augenblick, als er die
Fackel schleuderte. Sie wurde im Flug von der fallenden Schwertklinge
getroffen, erhielt zusétzlichen Schwung und streifte Urquharts Umhang.

Das Ol entziindete sich sofort.

Urquhart starrte Jacop fassungslos an, wihrend die Flammen ihn einzu-
hiillen begannen. Kein Laut kam von seinen Lippen. Im néchsten Moment
war er zu einer Feuersdule geworden.

Und diese Feuersdule wélzte sich rasch auf ihn zu.

Jacop stockte der Atem. Zwei brennende Arme reckten sich ihm entge-
gen. Er fiihlte sich gepackt und hochgehoben. Das Feuer griff auf ihn iiber.
Jacop schrie auf, dann prallte er mit dem Riicken gegen das verschlossene
Fenster, immer und immer wieder. Thm war, als zersplittere alles in ihm zu
winzigen Teilchen, aber es war nur das Bersten der Laden, das er horte, als
sie unter der Wucht des Aufpralls nachgaben. In einer Wolke aus Funken
und Spénen brach er durch und fiel hart hinaus in den Schlamm.
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Regen peitschte ihm ins Gesicht. Er japste nach Luft, sah gewaltige
Blitze liber den Himmel zucken und Urquhart {iber sich hinwegspringen.

Miihsam rollte er sich auf den Bauch. Die lichterloh brennende Gestalt
hielt mit langen Sitzen auf den FluBlauf in der Mitte der Strale zu. Wasser
spritzte auf, dann war sie verschwunden.

Jacop rutschte auf allen Vieren durch den Schlamm, kam hoch, torkelte
weiter.

Er wiirde ihn ersdufen. Er wiirde Urquhart solange unter Wasser halten,
bis er tot war, sofern man dieses Ungeheuer {iberhaupt téten konnte.

Dort, wo die Flammengestalt im Bach verloscht war, fiel er auf die Knie.
Seine Hénde zerteilten die schmutzigbraunen Fluten, griffen iiberall hin.

»Wo bist dug, keuchte er. »Wo bist du?«

Nichts war in dem Wasser.

Wie rasend suchte er den Grund ab, robbte weiter. Er sah nicht, wie auf
der Bach Tiiren geoffnet wurden, Menschen durcheinanderliefen, neugierig
rufend und Talglichter schwenkend. Er sah nicht, wie Jaspar mit unsicheren
Schritten und blutender Nase hinaustrat und beschwichtigend auf die Fra-
ger einredete. Er sah Richmodis nicht, den zitternden Goddert im Arm. Er
sah nur das Wasser.

Als ihm endgiiltig klar wurde, dal Urquhart entkommen war, wiitete er
trotzdem weiter, bis er einfach nicht mehr konnte.

Schweratmend hielt er inne und sah hinauf zum Himmel.

Dann schrie er los, reckte die Hinde, und sein Schrei verlor sich im
Getose des Sturms.
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Nach Mitternacht

Jacop sal} tropfnall auf der Kaminbank und sah zu, wie Godderts Arm
notdiirftig geschient wurde. Er fiihlte sich elend, hilflos und miide.

Goddert stohnte leise, aber er trug seine Verletzung tapfer und beinahe
mit einem Anflug von Stolz. Die aufgeschreckten Nachbarn hatten sofort
den néchsten Wundarzt aus dem Bett getrommelt. Er war im Gegensatz zu
Jaspar in der Chirurgie bewandert. Jetzt untersuchte er Goddert mit fach-
ménnischer Miene, wihrend der Physikus die breite Platzwunde auf Rich-
modis' Stirn verarztete. Die Verletzung sah schlimmer aus, als sie war.
Jaspar selber hatte auler Nasenbluten und einer Eindruck schindenden
Beule keine wesentlichen Blessuren davongetragen.

Das eigentliche Wunder war Jacop. Er hétte tot sein miissen oder minde-
stens zerschmettert. Tatséchlich fiihlte er sich auch ziemlich tot. Daf} er
stattdessen mit unzdhligen Prellungen, Hautabschiirfungen und leichten
Verbrennungen davongekommen war, verdankte er wohl einzig der Tatsa-
che, dal Godderts Fensterliden noch morscher waren als die Knochen der
heiligen drei Konige.

Er legte den Kopf zur Seite und lieB seinen Blick durch die Stube wan-
dern. Wo das Fenster gewesen war, gihnte ein Loch. Der Wind pfiff erbar-
mungslos hinein. Noch bevor die Nachbarn herbeigelaufen kamen, war
Richmodis zum Brunnen auf dem Hinterhof gestiirzt und hatte die plotz-
lich aufflackernden Briande 16schen konnen, aber dafiir sah es jetzt aus wie
nach einem Tatarenangriff. Umgestiirzte Mobel, wohin man sah, iiberall
Spuren des Feuers.

Quer iiber den Boden gestreckt lag Kuno. Jacop versuchte, Trauer fiir
ihn zu empfinden, aber es gelang ihm nicht. Alles war einfach zu viel. Nur
die grenzenlose Erleichterung, Richmodis wohlauf zu sehen, verriet ihm,
daB ihn die Flammen innerlich nicht v6llig ausgebrannt hatten.

Mittlerweile herrschte vor dem Haus und im Innern ziemliches Gedrén-
ge. Jeder wollte wissen, was vorgefallen war, und Jaspar wurde nicht miide,
ein ums andere Mal vom Uberfall des unheimlichen Mérders mit der Arm-
brust zu berichten, der die Stadt — wie allgemein bekannt — in den letzten
Tagen ja schon mehrfach heimgesucht hatte. Und daB3 Kuno, der ein
Freund, eigentlich eher ein fliichtiger Bekannter gewesen sei, an diesem
Abend Unterschlupf vor dem Sturm bei ihnen gesucht habe, nein, er wisse
nicht, wo Kuno vorher gewesen sei und habe auch nicht gefragt, und jetzt
konne man ihn ja nicht mehr fragen, Gott sei seiner armen Seele gnédig.

Jacop verstand nicht, warum Jaspar nicht einfach die ganze Wahrheit
erzahlte, aber fiir den Augenblick war es ihm gleichgiiltig.

Jemand hielt ihm eine Schale mit heiler Briihe hin. Er sah verwirrt auf
und blickte in das freundlich besorgte Gesicht einer élteren Frau.
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»lhr miiBit ja vollig durchgefroren sein, sagte sie.

Jacop starrte sie verstindnislos an. Wie lange sa3 er eigentlich schon
hier? Wieviel Zeit war vergangen, seit —

»Ist alles in Ordnung mit Euch?«

»Wie?«

»Hier ist etwas Suppe fiir Euch.«

»Oh — oh ja, danke.« Er schaffte es, die Frau anzuldcheln, nahm die
Schale und setzte sie an die Lippen. Das Zeug war heifl und wohltuend. Er
schmeckte Rindfleisch und Gemiise. Erst jetzt merkte er, wie hungrig er
war. Gierig leerte er die Schale bis auf den Grund und wollte sie der Frau
zuriickgeben, aber sie war schon wieder verschwunden.

»Die Schoffen kommen!« rief jemand von drauflen herein. In die Men-
schenansammlung geriet Bewegung. Schoffen? Ach richtig, Jaspar hatte
jemanden losgeschickt, die Schoffen zu wecken. Hatte er nicht sogar aus-
driicklich darum gebeten, Bodo Schuif zu holen, den Bierbrauer?

Jacop wulite es nicht mehr. In seinem Kopf herrschte ein heilloses
Durcheinander. Er konnte nichts anderes denken, als daB Urquhart ihm
entkommen war, dal} er ihn nicht hatte ertrainken kénnen.

Er fragte sich, wie verletzt Urquhart wirklich war. Als der Morder ihn
gepackt und gegen die Laden geschleudert hatte, hatte er instinktiv die
Augen gegen die Hitze geschlossen. Alles war so rasend schnell gegangen.
Vielleicht hatte Urquhart nur einen gewaltigen Schrecken davongetragen.
Jacop war sich nicht einmal sicher, ob man Urquhart auf diese Weise iiber-
haupt erschrecken konnte. Alles, was er getan hatte, selbst als ihn die Flam-
men einhiillten, deutete auf einen messerscharf arbeitenden Verstand hin.
Jaspar und Richmodis hatte er zu Boden geschickt, Goddert den Arm ge-
brochen. Den einzigen, der ihm gefihrlich werden konnte, als das Ol in
Brand geriet, hatte er augenblicklich angegriffen und wie einen Rammbock
benutzt, um sich einen Fluchtweg zu schaffen.

Wie es schien, hatte er auch seine Armbrust retten kénnen. Sie war nir-
gends zu finden.

Er stellte die leere Schale neben sich und gesellte sich zu Jaspar und
Richmodis. Im selben Moment schob sich Bodo Schuif zwischen den Um-
stehenden durch und warf einen Blick in die Stube. Sein Blick wanderte
iber Goddert und den Chirurgen, erfaf3te Jaspar, Richmodis und Jacop und
fiel auf Kuno.

»Heilige Mutter Gottes«, murmelte er.

»Wir sind tiberfallen —« begann Jaspar.

Bodo machte eine Kopfbewegung in Richtung Tiire.

»Los, raus mit dir. Wir haben zu reden.«

Jaspar sah ihn verstindnislos an, zuckte die Achseln und folgte Bodo auf
die Strafie. Jacop zdgerte einen Moment, dann ging er ihnen eilig nach.

- 320 -



»— was um alles in der Welt du eigentlich angestellt hast?« sagte Bodo
gerade in heftigem Tonfall zu Jaspar. Er drehte den Kopf, sah Jacop heran-
kommen und machte eine scheuchende Handbewegung.

»Lal ihn«, sagte Jaspar. »Er kann alles mitanhéren.«

Bodo musterte Jacop mif3trauisch.

»Kommt, sagte er. »Gehen wir ein Stiick beiseite, schnell.«

Sie entfernten sich einige Meter, wo niemand sie horen konnte. Der
Sturm hatte sich inzwischen gelegt, so daB nur noch der Regen hernieder-
fiel und sie noch mehr aufweichte. Jacop spiirte es nicht mehr.

»lch weil3 nicht, was ich mit dir machen soll!« herrschte Bodo den Phy!(]
sikus an. »Ich weil} es wirklich nicht. Das kann alles nicht wahr sein.«

»Bodo, keiner von uns kannte diesen Unhold. Er kam {ibers Dach, ich
weil} nicht, was er wollte, er —«

»Darum geht's doch gar nicht. Verdammt, Jaspar, ich bin gerannt, so
schnell ich konnte. Sie kommen dich verhaften, versteht du ? Sie wollen dich
in den Turm werfen.«

»Wer?« fragte Jaspar verbliifft.

»Theoderich Overstolz.«

Fiir einen Moment war Jaspar tatsdchlich sprachlos.

»Woher weilit du das«, stief3 er hervor.

»Woher weilit du das, woher weilit du das! Hast du keine anderen Sor-
gen? Kurz bevor Godderts Nachbarn bei mir klopfen kamen, haben mich
die Gewaltrichter aus dem Bett geholt. Urspriinglich sollte ich nédmlich
Theoderich Overstolz in die Severinstralle folgen, es hie3, man habe einem
Verdacht folgend dein Haus durchsucht und einen Toten gefunden, und sie
sagten weiter, du héttest das arme Schwein auf dem Gewissen, den Bauch
hittest du ihm aufgeschlitzt, du lieber Gott! Aber dann kamen die da,
Bodo machte eine weitausholende Armbewegung iiber die Bach, »und
berichteten von dem Desaster hier, und wieder wurde dein Name erwihnt —
um Himmels willen, Jaspar, Theoderich wird nicht lange brauchen, um
herauszufinden, wo du bist! Kannst du mir erkldren, was hier eigentlich vor
sich geht?«

»Bodo, pall mal auf«, sagte Jaspar so ruhig wie moglich. »Du kennst
mich nicht erst seit gestern. Bin ich einer, der anderen Leuten die Béuche
aufschlitzt?«

»Nein, natiirlich nicht. Sonst wiére ich nicht hier.«

»Erinnerst du dich, dal ich gestern morgen erwiahnte, der Tod Gerhard
Morarts konne moglicherweise etwas anderes gewesen sein als ein Unfall?«

»Was hat das jetzt damit zu tun?«

»Bis ich dir das erklart habe, sitze ich im Turm, da kann ich gleich selber
hinlaufen. Es hat was damit zu tun. Ende.«

Bodo sah sich nervos um.
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»Du muflt mir schon mehr erzdhlen, wenn ich dir helfen soll.«

»Du willst uns helfen? Ausgezeichnet!«

»Dir will ich helfen«, betonte Bodo. »Wem denn noch?«

»Jacop hier. Richmodis und Goddert. Wir brauchen Zeit.«

»Und wie stellst du dir das vor?«

»Haben Theoderichs Leute irgend etwas erwéhnt, wonach auch Rich-
modis oder Goddert in den Fall verwickelt seien?«

»Unsinn, es geht um dich. Was sollten deine Verwandten damit zu tun
haben?«

»Um so besser. Dann kannst du tatsdchlich was fiir uns tun. Wir brau-
chen ein Versteck, Jacop und ich.«

»Ein Versteck?« echote Bodo verbliifft. » Augenblick mal, ich —«

»lch dachte an deine Brauerei.«

»Aber —«

»letzt sofort. Lal3 uns keine Zeit verlieren. Brauchen wir einen Schliissel,
oder ist irgendwo offen?«

»Bist du noch zu retten?« zischte Bodo. »Ich meinte mit helfen, dal ich
vielleicht ein gutes Wort fiir dich einlege.«

»Mit guten Worten ist uns nicht gedient.«

»Himmel noch mal, Jaspar!« Bodo sah verzweifelt drein. »Weif}t du, was
du da von mir verlangst? Wenn rauskommt, daf3 ich einen mutmaBlichen
Morder verstecke, bin ich die langste Zeit Schoffe gewesen.«

»Ja, du bist sogar die ldngste Zeit Besitzer eines Kopfes gewesen. Tu's
trotzdem. Alles andere wire ein Fehler.«

Bodo schnappte nach Luft und griff sich vorsorglich an den Kopf.

»Oh, Mist! Oh, zum Teufel, was fiir ein Mist!«

»Die Schliissel«, wiederholte Jaspar.

»Mist! Mist!«

»Es wird kein Gold draus, wenn du's stindig wiederholst. Ich gebe dir
mein Wort, da3 ich meinen Diener nicht ermordet habe. Hier ist eine bei-
spiellose Intrige im Gange, es mufiten Menschen sterben, und irgendeiner
wird der nédchste sein, wenn wir dem Spuk nicht bald ein Ende machen.«
Jaspar sah Bodo vielsagend an. »Vielleicht sogar du, fligte er hinzu.

»lch? Alle Heiligen, warum denn ich?«

»Weil Gerhard Morart ermordet wurde«, fliisterte ihm Jaspar zu. »Und
weil bis jetzt so gut wie keiner, der es wullte, lange genug gelebt hat, um es
weiterzuerzdhlen. Hiermit wei3t du es auch.«

Bodo schiittelte fassungslos den Kopf.

»Mach schnell!« dringte Jaspar. »Entscheide dich, was du zu tun ge-
denkst, aber dann tu's auch endlich!«

Bodo sah Jacop an, als kdnne der ihn von dem Alptraum erlosen, in den
er da so unvermittelt geraten war. Jacop zuckte die Achseln.

-322-



»Er hat recht, sagte er.

Der Braumeister stie3 einen nicht wiederzugebenden Fluch aus. »Das
kann alles nicht wahr sein. Ich stehe hier und — verdammich! Der Schuppen
neben der Brauerei ist offen. Im Augenblick sind keine Fésser drin; werden
euch also nicht die Hunde beiflen. Aber, Jaspar!« Er hielt dem Physikus die
geballte Faust unter die Nase. »Morgen friih seid ihr da raus, und mir ist es
scheiBegal, was ihr dann macht.«

Der Physikus breitete die Arme aus und driickte den Brauer unvermit(]
telt an sich.

»Und wenn du mich zum Narren héltst«, drang Bodos Stimme dumpf
aus den Falten von Jaspars Kutte, »bringe ich dich eigenhdndig an den
Galgen und deinen rothaarigen Kumpan dazu, ist das klar?«

»lch danke dir, mein Freund.«

»Ob das klar ist?«

Jaspar warf Jacop einen raschen Blick zu. »Wie sagtet Thr eben so schon,
Fiichschen? Klar wie Rheinwasser. Bodo, wenn dich jemand fragt, sind wir
dir entwischt, als du uns gerade festnehmen wolltest. Pall auf Goddert und
Richmodis auf, horst du, und sag Richmodis, wir seien in Sicherheit. Paf3
gut auf sie auf.«

»Natiirlich«, seufzte Bodo. »Natiirlich! Und ich trage den Dom fiir dich
nach Deutz und besorge dem Papst eine Frau. Ich mufl von Sinnen sein.
Haut endlich ab.«

Sie gingen los, ohne sich noch einmal umzudrehen,

Nach einer Weile, als sie das Kloster zu den Weillen Frauen passiert
hatten und die Einmiindung zur Keygasse vor ihnen auftauchte, wandte
Jaspar den Kopf und sagte:

»Da wir gerade mal zu Atem kommen — was haben die Patrizier denn
nun Eurer Meinung nach vor, Fiichschen?«

Jacop sah ihn an.

»Ganz einfach«, sagte er. »Sie wollen den Erzbischof ermorden.«

Filzengraben

Irgendwo schrie ein Hahn.

»Du bist zu friih«, murmelte Johann.

Er hatte sich hinauf geschlichen in Blithildis' Stube, hin und hergerissen
zwischen dem Wunsch, sie aufzuwecken und der Angst vor dem, was sie
ihm sagen konnte. Sie schlief oder schien zu schlafen. Bei seinem Eintreten
hatte sie kein Wort gesprochen und sich nicht bewegt, aber das mufite
nichts heilen. Oft lauschte sie einfach nur und horte Dinge in der Stille, die
anderen verborgen blieben. Sie besal3 die Gabe, in die Zeit hineinzuhor[J
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chen. Die Zukunft wurde zur Vergangenheit und die Vergangenheit zur
Zukuntft.

Nachdem seine Augen sich an die Dunkelheit gewohnt hatten, konnte
er ihr Gesicht betrachten und fand, daf3 es dem einer Toten dhnlicher sah
denn je. Die Feststellung floite ihm keinen Schrecken ein, nur Trauer, daf3
Gott sie leiden lief3, ohne sie zu sich zu nehmen.

Er wollte sie nicht verlieren, aber trotzdem wiinschte er ihr die Wieder-
geburt in Christus. Sie wiirde ihren Frieden finden.

Oder war es vielmehr sein Frieden, den er zu finden hoffte, wenn sie
hiniiberging?

Das Ziel. Die Sache.

Es war Blithildis' Idee gewesen. Seit Konrad die gefangenen Patrizier
noch strenger in Gewahrsam genommen hatte, war ihnen allen klar gewor-
den, daB} sie von ihm zu seinen Lebzeiten keine Gnade erwarten durften.
Und Konrad von Hochstaden war zéh. Er, dessen Siegel ihn unter Gottes
segnender Hand zeigte, eine Darstellung beispiellosen SelbstbewuBtseins,
liel keinen Zweifel daran, dal ihm die Patrizier aus tiefster Seele verhal3t
waren. Es ging ihm nicht um Gerechtigkeit, soviel stand aufler Frage. Er
hatte ein Exempel statuiert, das war es, worauf sich seine Macht griindete.
Er hatte klargestellt, was denen bliihte, die seine Autoritit anzweifelten.

Es war Blithildis gewesen, die sie an jenem Abend zurechtgewiesen
hatte, als sie feiern wollten: Wie konnt Thr feiern, wéhrend die unsrigen in
der Verbannung um ihr Leben flirchten und in kalten, feuchten Verliesen
allmédhlich verfaulen? Wie konnt Thr Euch an teurem Wein berauschen,
wiéhrend dieser gottlose Erzbischof den Geschlechtern all ihre Freiheiten
nimmt, sie um ihre Privilegien betriigt und auspliindert, sein Wort bricht
und jedermanns Ehre in den Dreck zieht? Wie konnt Thr Eure Sinne verne-
beln, da Koéln, die stolze Stadt, zu einem Pfuhl von Vasallen und Verritern
wird und die Angst regiert? Wie konnt Thr Euch zu Euren Geschéften
gratulieren, derweil sich niemand mehr traut, seine Meinung 6ffentlich
kundzutun aus Angst, Konrad kénne ihn ergreifen und in derselben Stunde
hinrichten lassen?

Sie hatte alle beschdamt — und dann ihren Gedanken zu Ende gesponnen.
Wiirde Konrad sterben, konnte sich von heute auf morgen alles &ndern. Die
Verbannten und Gefangenen wiirden heimkehren. Sie wiirden eine neue,
stabile Ordnung in K&In errichten, eine Ordnung des Patriziats, in der
jeder seinen Platz hatte, und kein neuer Erzbischof wiirde es iiberhaupt erst
so weit bringen, sie daran zu hindern. Denn es hiefl auch, dal Konrad, so
hoheitsvoll er sich gebarden mochte, im Grunde die letzte Hoffnung des
Kolner Erzstuhls war. Falls er es nicht schaffte, die alte Macht der Erzbi-
schofe dauerhaft wiederherzustellen, wiirde es keinem mehr nach ihm ge-
lingen.
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Blithildis hatte ihre zufillig zusammengewlirfelte Gruppe an diesem Tag
zu einem Bund zusammengeschlossen, ob sie es wollten oder nicht. Aber
bis auf Gerhard waren sie alle in einen Taumel verfallen. Die Patrizier wiir-
den triumphieren! Zugegeben, sie hatten Fehler gemacht, aber aus Fehlern
konnte man lernen. Die Sache war es wert. Sogar wert, einen Erzbischof
umzubringen.

Wenigstens war sie es wert gewesen. Aber was war richtig?

»Ich kann deinen Atem vernehmeng, fliisterte Blithildis.

Also war sie wach gewesen. War es Einbildung, oder klang ihre Stimme
diinner als sonst?

Johann verkrampfte sich. »Und was sagt er dir?«

»Dal} du dir immer noch Sorgen machst.«

Er nickte. Es war merkwiirdig. Stindig verhielt er sich in ihrer Gegen-
wart so, als konne sie ihn sehen.

»Es ist einiges vorgefallen, Mutter«, sagte er. »Du hast lange geschlafen.
Mathias hat Urquhart aufgesucht. Die Geisel ist entkommen, und wie es
aussieht, haben wir Probleme mit Kuno.«

»Kuno kann uns nichts bedeuten«, erwiderte Blithildis. »Ich weil3, du
sorgst dich, ob unsere Sache —«

»Du meinst den Mord an Konrad«, berichtigte sie Johann.

Sie hielt inne und reckte das Kinn. Thre Nasenfliigel bldhten sich, als
konne sie seine Gedanken wittern.

»— ob der gerechten Hinrichtung dieser Hure von Erzbischof Erfolg
beschieden sein wird. Ich habe gebetet, Johann, nicht geschlafen, und der
Herr hat mich erhort. Konrad wird sterben, wie wir es beschlossen haben.«

Johann schwieg eine Weile.

»Mutter«, sagte er zogernd, »ich habe nachgedacht. Wenn Gott unseren
Glauben priifen will, fithrt er uns zuweilen auf Irrwege. Er verschleiert die
Klarheit unseres Denkens und nimmt uns den Blick auf das, was wahr und
wahrhaftig ist. Wir erkennen unser Ziel nicht mehr und fallen den Méchten
anheim, die uns verderben, und wir erkennen die Verderbtheit nicht, son-
dern halten sie fiir das einzig Géttliche, so wie das Volk Mose sich um
Aaron versammelte und ihn anhielt, Gotter zu machen aus Gold. Aber ich
glaube, es war weniger der Hochmut als die Unsicherheit und die Angst,
die sie das goldene Kalb gielen lieB, sic wuiten eben einfach nicht mehr
weiter. Manchmal denke ich, sie waren der géttlichen Gebote iiberhaupt
nicht wiirdig, weil sie auch vorher schon nicht wirklich Gott gefolgt sind,
sondern nur einem anderen goldenen Kalb mit Namen Mose. Aber dieser
Mose lebte, er war — er war eindeutig, er war wenigstens jemand, eine Per-
sonlichkeit, und er war erleuchtet! Das Kalb hingegen war Glanz, nichts
weiter, und er tat recht daran, es zu verbrennen. Aber wer weill — vielleicht
héatten sie auch ohne Mose irgendwann erkannt, daf3 dieses Kalb sie in ihrer
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Verlorenheit nicht einen kann, weil es nur ein hohler Korper aus Metall ist,
dem jeder Sinn und alles, was die Menschen in Demut und Selbstlosigkeit
zum wahren Gott erhebt, abgeht. Sie hitten es gemerkt, sobald sie uneins
untereinander geworden wiren, und hétte man dann jeden von ihnen ge-
fragt, wer sein Gott sei, hitte jeder eine andere Antwort gegeben, so wie es
ihm gerade am bequemsten erschienen wire.«

Er machte eine Pause. Blithildis regte sich nicht.

»Sie hitten gesehen, daBl sie keinem gemeinsamen Gott gefolgt sind,
fuhr er fort, »sondern jeder nur seiner Vorstellung von einem Gott, unter-
schiedlich von der Vorstellung eines jeden anderen, und daB alles, was sie
im Namen dieses Gottes taten, ergo falsch war. Falsch und siindig.«

Blithildis legte die weilen Hénde auf die Lehnen des Stuhls und brachte
ihren Korper langsam in eine andere Position, weg von Johann und hin zu
den geschlossenen Lédden des Fensters.

»Zweifelst du an unserer Aufgabe?« fragte sie schroff.

»lch weil} es nicht. Ist es liberhaupt eine Aufgabe? Ich meine, in wessen
Sinne? Ich bin gekommen, um mir Klarheit dariiber zu verschaffen, ob wir
Gott folgen oder einem Kalb. Ob es ein Ziel gibt, das uns eint, das Giiltig-
keit hat. An dir habe ich nie gezweifelt, Mutter, jedoch —«

»Dann bete mit mir gemeinsam, wisperte Blithildis. »Bete, da3 Konrad
den kommenden Tag nicht iiberlebt. Er hat uns gedemiitigt vor der ganzen
Christenheit! Unserem Geschlecht gebithren Glanz und Herrlichkeit, nicht
Exil und Kerker. Der Ruhm der heiligen Stadt hétte unser Ruhm sein sol-
len, nicht der von Pfaffen und einem Gewaltmenschen, der unser Vermo-
gen und unseren Besitz gestohlen hat. Ich hitte mir gewiinscht, am Ende
meines Lebens stolz sein und meinen Stolz zeigen zu diirfen. Aber ich sitze
wie eine Verlorene hier dank des verfluchten Hochstadeners, er hat mich
erniedrigt, und dafiir soll ihn die Holle verschlingen und alle Teufel sollen
ihn peinigen bis zur Apokalypse, und danach soll er verbrennen und sogar
seine Seele soll ausgeldscht werden!«

Schweratmend hielt sie inne. Die diirren Finger hatten sich wie Krallen
um die Lehnen gebogen. Jetzt entspannten sie sich langsam wieder, und sie
wandte den Kopf zu Johann.

In der Dunkelheit sah er ein zaghaftes Licheln iiber ihre Ziige huschen.
Ziige, die schon lange nicht mehr fiir ein Lacheln gemacht waren.

»Dein Vater ist so frith gestorben, sagte sie.

Johann schwieg.

Es lag eine Endgiiltigkeit in ihren Worten, die keine Erwiderung mehr
zulieB. Er sah sie an und wuflte pl6tzlich, daf Blithildis nur fiir ihre Rache
gelebt hatte. Sie war die Tochter des Stammvaters aller Overstolzen. Sie
hatte den glanzvollen Aufstieg ihres Geschlechts miterlebt, Erbin eines
grenzenlosen SelbstbewuBtseins, Sinnbild des Gliicks. Aber dann hatte das
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Gliick sie verlassen. Vor dreiBig Jahren war ihr Gatte gestorben, den sie
liebte. Thre Seele war verwelkt, ihre Augen erblindet, und der steingewor-
dene Traum von der Herrlichkeit der Overstolzen, das Haus in der Rhein-
gasse, ihr Haus, starrte aus leeren Fensterhohlen auf ein anderes Koln und
einen anderen Glanz, der sie verhohnte.

Es hatte nie ein gemeinsames Ziel gegeben. Weder Mathias noch Daniel,
Hermann oder Theoderich, nicht Kuno und nicht einmal Blithildis strebten
nach einer hoheren Gerechtigkeit. Daniel wollte Konrad aus personlicher
Erbitterung toten, dafl er ihm das Schoffenamt entzogen hatte. Auch Mat-
hias war Schoffe gewesen, aber ihn interessierten lediglich seine Handels-
hiuser, die einer anderen Politik bedurften als Konrads. Theoderich war ein
Mitldufer, ein Opportunist. Kunos Interesse galt seinen Briidern, und seine
Briider wollten zuriickkehren, das war alles. Heinrich von Mainz dachte
wie Mathias an Geschéfte, Lorenzo war gekauft, und Blithildis hing einer
Besessenheit nach.

Und hinter alldem verbarg sich der geheime Neid der Overstolzen, daf3
nicht sie die Ersten unter den Geschlechtern waren, sondern immer noch
die Weisen. Dal3 die verhalite éltere Familie die Richerzeche beherrschte,
das Kollegium der Reichsten und Méchtigsten in Koln, gekauft von Kon-
rad, wihrend die Overstolzen ihre endgiiltige Niederlage fiirchten muf3ten.

Nicht die Patrizier sollten triumphieren, sondern die Overstolzen. Kon-
rads Ende wire auch das Ende der Weisen, das Ende des jahrzehntelangen
Kampfes zwischen den Geschlechtern.

Macht um jeden Preis.

Der Bund war nicht zerbrochen. Es hatte ihn nie gegeben. Sie waren
einem Glanz gefolgt, und das einzige, was sie fiir kurze Zeit vereint hatte,
war Gold gewesen, zusammengelegt fiir die Bezahlung eines Morders, der
ihnen nun eine grausige Lektion erteilte.

Zu spit, jemanden zu retten. Konrad wiirde sterben und Jacop der Fuchs
und Jaspar Rodenkirchen und alle um sie herum. Die Dinge wiirden sich
dndern, zum Guten fiir die einen, zum Schaden der anderen.

Johann stand auf, ging heriiber zu Blithildis und nahm sie in die Arme.
Lange hielt er den diirren Korper sanft umschlungen und war tiberrascht,
wie zerbrechlich und klein er war, fast wie der eines Kindes.

Er gab ihr einen Kuf} auf die Stirn und erhob sich.

»lch hebe dich, Mutter. Du solltest vielleicht ein wenig schlafen.«

Sie schiittelte energisch den Kopf.

»lch werde nicht schlafen. Ich werde warten, und dann werden sie kom-
men und mir sagen, daf3 es vollbracht ist. Ich werde gliicklich sein.«

»Ja, Mutter«, sagte Johann schweren Herzens. »Das wirst du. Das wirst
du ganz bestimmt.« Er zog leise die Tiir hinter sich zu und ging zuriick in
seine Arbeitsstube.
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Keygasse

Sie hatten eine Lampe mitnehmen sollen, fand Jacop. In dem Schuppen sah
man die Hand vor Augen nicht. Nach einigem Umherstolpern entdeckte
Jaspar einen grofleren Haufen leere Sécke, vermutlich zum Transport von
Gerste gedacht, und sie lieBen sich darauf nieder. Die Sdcke waren klamm
und kalt. Keinen von ihnen storte es sonderlich.

»Warum sind wir bloB nicht frither darauf gekommen?« stie3 Jaspar
argerlich hervor.

Jetzt, in der undurchdringlichen Schwérze, fiel Jacop auf, daB die Stim-
me des Dechanten kein bifichen zu seiner dulleren Erscheinung pafite. Sie
war wohltonend und kréiftig. Dem Klang nach hétte sie einem hochgewach-
senen, breitschultrigen Mann gehoéren miissen, einem Kerl vom Format
Urquharts. Dann fiel ihm ein, daf} Jaspar dieses Format durchaus besal3, nur
dal3 man es nicht sah.

»Vielleicht wiren wir frither drauf gekommen, wenn man nicht sténdig
versucht hitte, uns umzubringen«, versetzte er.

»Der Bund geht mir allméhlich auf die Nerven«, knurrte Jaspar. »Schét-
ze, Urquhart hat sich was dabei gedacht, als er Rolof mit dem Messer tote-
te. Dal} ich mit Bolzen um mich schiefle, wird kaum einem in den Sinn
kommen, aber vielleicht habe ich ja meinen Diener aufgeschlitzt. Wie be-
quem, mich einfach in den Turm zu werfen.« Er schnaubte veréchtlich.
»Und doch, wie ddmlich, es zu verpatzen. Theoderich ist ein Wicht. Er
hitte warten sollen, bis er mich in die Finger bekommt, bevor er meine
angeblichen Schandtaten herausposaunt.«

»Ich versteh's ohnehin nicht«, meinte Jacop. »Wenn er Euch vor die
Richter bringt, muf3 er doch erst recht befiirchten, daf3 alles rauskommt.«

»Glaubt Thr?« Jaspar stieB3 ein trockenes Lachen aus. »Nein, es hitte ja
gar kein Gericht gegeben. Wire alles nach Theoderichs Plan verlaufen, sife
ich jetzt im Turm. Und da breche ich mir vielleicht das Genick, bevor mich
iiberhaupt ein anderer Schoffe zu Gesicht kriegt. Was ist nicht schon alles
vorgekommen beim Ersteigen einer Treppe! Ein bedauerlicher Unfall.
Oder ich versuche zu flichen, wobei ungliicklicherweise einer sein Messer
zieht, zu dumm. Auch wihrend der peinlichen Befragung soll schon der
eine oder andere verstorben sein, wenn die Schinder es etwas iibertrieben
haben, aber vorher werde ich die glithenden Zangen vielleicht leid und
verrate Euch und Goddert und Richmodis und erzéhle denen sogar, daf3
Bodo Schuif Bescheid weil3, jeden verrate ich.«

Jaspar schwieg, und eine Zeitlang gab es keinerlei Beweis flir seine Exi-
stenz.

»Und nun?« fragte Jacop schlieBlich.

»Gute Frage.«
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»Immer noch angreifen?«

»Was sonst?« Jaspar klang zunehmend wiitend. »Ich denke die ganze
Zeit dartiber nach, wie Urquhart es geplant haben konnte.«

»Er wird wohl kaum in den erzbischéflichen Palast spazieren.«

»Weil nicht. Inzwischen traue ich dem Hurensohn alles zu. Die Sache
ist nur, da3 an Konrad so gut wie gar nicht ranzukommen ist. Er hat aus
der Geschichte verschiedenes gelernt. Die Bluttat an Engelbert liegt keine
vierzig Jahre zuriick. Ich kann mich nicht entsinnen, Konrad in der Offent-
lichkeit je anders gesehen zu haben als umringt von Geharnischten.«

Jacop iiberlegte.

»Ich kann mich nicht entsinnen, ihn liberhaupt je gesehen zu haben.«

»Kunststiick. In den paar Monaten, die Ihr hier seid.«

»Trotzdem. Wann 1Bt er sich schon mal blicken?«

»Nie.«

»Und wann das néchste Mal nicht?«

Es sollte ein magerer Scherz sein, aber dann konnte Jacop formlich ho-
ren, wie Jaspar die Kinnlade herunterfiel. »Ich Schafskopfl« rief er. »Der
Kreuzzug! Er wird die Messe lesen und dann von der Kanzel den Kreuzzug
gegen die Tataren predigen, wie es ihm der Papst befohlen hat.«

Jacop fuhr hoch. »Wann?«

»Morgen. Nein, das ist ja schon in wenigen Stunden. Kein Wunder, daf3
Theoderich so iiberhastet reagiert hat. Sie haben Angst, wir konnten es auf
die letzte Minute verderben. Sie miissen mit den Nerven vollig am Ende
sein.«

Jacop schluckte einen KloB herunter.

»Offengestanden, ich auch, sagte er matt. Jetzt war ihm zu allem Uber-
fluB auch noch die ehrenvolle Aufgabe zugefallen, den Kolner Erzbischof
zu retten. Prachtig! Warum nicht gleich den Kaiser?

»Ihr héttet vorhin auf der Bach alles erzihlen sollen«, meinte er. »Viel-
leicht hitten wir dort Hilfe gefunden.«

»Hatten, hatten! Vielleicht héttet Thr bitteschon frither damit rausriicken
konnen, dall die Verschworer es auf Konrad abgesehen haben, da ich alter
Bock einen Klumpen Talg auf den Schultern trug. Aber selbst dann wiére es
keine gute Idee gewesen. Theoderich hétte uns so oder so eingesackt.«

»Nicht, wenn wir trotzdem geflohen wiren.«

»Na und? Er hitte sich auf Goddert und Richmodis gestiirzt. Ah, ein
Anschlag auf Konrads Leben! Wer sagt das? Was, Jaspar Rodenkirchen?
Und was weil} das hiibsche Fréulein dariiber und der alte Sack da mit den
krummen Hénden? Ab in den Turm, Verhor. Nein, Fiichschen, solange die
beiden nur Opfer irgendeines Uberfalls sind, hat Theoderich keine Hand-
habe, sie mitzunechmen. Und was uns betrifft, beklagen wir uns nicht. Noch
sitzen wir nicht im Turm.«
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Jacop seufzte.

»Nein. Wir sitzen in einem eiskalten Schuppen und haben nicht den
Schimmer einer Ahnung, wo Urquhart in wenigen Stunden sein wird.«

»Dann finden wir es eben heraus.«

»Gerne. Habt Ihr eine Idee, wie?«

»Nein. Thr?«

Jacop liel sich zuriicksinken und verschrinkte die Arme hinter dem
Kopf.

»lch denke, Urquhart wird vor der Kirche lauern.«

»Das ist eben nicht sicher. Die Messe liest Konrad in der Achskapelle
des neuen Dombaus. Dort wird er auch predigen. Er hitte tausend gemiitli-
chere Orte wihlen kdnnen, aber da er nun mal in eben dieser Achskapelle
begraben sein will — naja. Es wird jedenfalls das erste Mal sein, daf3 im neu-
en Dom eine Messe gelesen wird, also ein Riesenereignis. Aber zuvor gibt
es eine Prozession von der Pfaffenpforte entlang Unter Guldenwagen,
Spormacher, Wappensticker und so weiter bis zur St. Stephanus-Kapelle,
dann links in die Platea gallica, vorbei an St. Maria im Kapitol iiber das
Forum, nochmal links durch die Marspforte und zuriick zum Dom. Das
dauert etwa eine Stunde.«

»lhr meint, Urquhart wartet irgendwo auf dieser Strecke?«

»lch meine, es wire moglich.«

»Wenn Konrad so vorsichtig ist, wie Thr sagt«, griibelte Jacop, »wird
Urquhart ihm nicht sehr nahe kommen kdnnen.«

Wieder herrschte Schweigen.

»Und was, wenn er das gar nicht muf3?« sagte Jaspar gedehnt.

»Wieso?«

»Nun, ich wiirde mich an den Gedanken gewohnen, da3 er auch auf
groflere Entfernungen ein ausgezeichneter Schiitze ist. Die Armbrust ist ein
Werk hochster Prézision, von einer geradezu fatalen Zielgenauigkeit. Meint
Hieronymus, und der muf3 es wissen. Will sagen, vielleicht ist die Distanz
ja gerade Urquharts groBler Vorteil. Etwas, womit niemand rechnet. Stellen
wir uns vor, der Erzbischof stiirzt wihrend der Prozession plotzlich zu
Boden. Ein Riesendurcheinander! Keiner wird so schnell begreifen, was
geschehen ist, geschweige denn, woher der Bolzen kam, und schon gar
nicht, daf} der Schiitze ein ordentliches Stiick weit weg ist — oder besser,
war, denn Urquhart wird schneller fort sein, als Konrad braucht, um mit
dem Schédel aufzschlagen.«

Jacop versuchte, sich vorzustellen, wo die Entfernung ausreichend war.
Die Strallen gesdaumt von Menschen, gleich dahinter die Héuser, die Enge —
wenn iberhaupt, dann auf dem Forum. Aber da standen wiederum zu
viele Leute zwischen dem Morder und dem Erzbischof — und jemand mit
einer Armbrust wiirde auffallen. Selbst wenn es ihm geldnge —
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»Ein Haus, rief er tiberrascht.

»Was fiir ein Haus?« fragte Jaspar verwirrt. Seine Gedanken hatten
offenbar andere Wege angetreten.

»Urquhart kann Konrad nur treffen, wenn er sich an einem hoéheren
Punkt befindet. Er muB} iiber die Kopfe der Leute hinwegschieBen. Er wird
in einem Gebdude sein.«

»Wahrscheinlich habt Thr recht«, pflichtete ihm Jaspar nachdenklich bei.
»Dann sind wir allerdings die Dummen. Wir kénnen schlecht alle Hauser
durchsuchen.«

»Es gibt noch eine weitere Moglichkeit«, sagte Jacop zogernd. Er hitte
sie am liebsten fiir sich behalten. Sie flote ihm Angst ein.

»Welche?«

Angst, weil er dann nicht mehr weglaufen konnte. So, wie er es immer
getan hatte. So, wie damals, als —

»Flichschen! He!«

Er lieB langsam die Luft entweichen und gab sich einen Ruck.

»Ich habe uns die Suppe eingebrockt. Also werde ich zum erzbischoflil]
chen Palast gehen und Konrad warnen.«

Jaspar verschlug es einen Augenblick lang die Sprache.

»Seid Thr von Sinnen?«

»Nein.«

»Nun mal langsam. Natiirlich konnt Thr versuchen, Konrad zu warnen.
Ich bezweifle nur, dafl man Euch iiberhaupt anhéren wird.«

»Den Versuch ist es wert.«

»Herrgott, Fiichschen. Wer sagt Euch, daB3 die Overstolzen zwischen-
zeitlich nicht tiberall breitgetreten haben, da3 Thr ein Dieb seid? Ihr werdet
ebenso gesucht wie ich. Wenn sie mir einen Mord anhéngen kénnen, um
mich unschédlich zu machen, werden sie Euch erst recht denunzieren. IThr
habt ihm einen Gulden gestohlen, sagt Mathias. Woher wollt Thr wissen,
daB es mittlerweile nicht hundert oder tausend sind? Thr begebt Euch frei-
willig in die Hiande der erzbischoflichen Obrigkeit in der Hoffnung, daf3 sie
Euch glauben, aber vielleicht ergreifen sie Euch lediglich und werfen Euch
ohne Diskussion in den Turm. Wer soll denn einem wie Euch vertrauen?«

Jacop nagte an seiner Unterlippe.

»Euch wiirden sie glauben, sagte er.

»Ja, mir wiirden sie glauben, und ich wiirde auch gehen. Aber dieser
Dummbkopf Theoderich hat alles verpatzt.«

Plétzlich wurde Jacop klar, dal3 Jaspar falsch dachte.

»Physikus«, sagte er langsam, »Was wiirdet Thr zu dieser Stunde tun,
wenn Thr Theoderich waret?«

»Wahrscheinlich nach uns suchen lassen.«

»So0? Nun, ich wiirde mich ohrfeigen und das genaue Gegenteil tun.«
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»Wozu, schlieBlich sind wir ihm ent —« Jaspar hielt inne und pfiff durch
die Zahne. »Ach so. Zum Teufel!«

»lhr habt es selber gesagt. Hétte Theoderich uns vorhin in die Finger
bekommen, wire sein Plan aufgegangen. Aber er hat alles verkehrt herum
angefangen. Seine Chancen, uns zu finden, sind mehr als gering. Wenn jetzt
bekannt wird, dafl Thr Rolof getdtet habt, stellt Euch iiber kurz oder lang
eben ein anderer, man bringt Euch vor andere Schoffen, und dann kann er
gar nichts mehr beeinflussen, sondern nur noch zuhdren, wie Thr ihn bloB-
stellt. Immerhin seid Ihr im Gegensatz zu mir ein geachteter Mann, also
wird man Euren Worten jede nur erdenkliche Aufmerksamkeit widmen.
Ich meine, was wiirdet Ihr in dieser Stunde tun an Theoderichs Stelle?«

Jaspar lachte leise. »Ich wiirde schnellstens dafiir sorgen, dafl die Ankla-
ge gegen mich zuriickgezogen wird.«

»Das hat er wahrscheinlich schon getan.«

»lch wiirde behaupten, es habe sich um einen Irrtum gehandelt. Viel-
leicht sogar, der wirkliche Morder sei schon gefafit, irgendwas. Ja, zum
Teufel, das ist seine einzige Chance, die Scharte wieder auszuwetzen! Thr
habt recht! Dem Bund kann augenblicklich nur daran gelegen sein, da3 sich
niemand flir uns interessiert, wenigstens solange, bis Urquhart seine Aufga-
be erledigt hat.«

»Eben. Und darum glaube ich auch nicht, dafl siec weitere Geriichte
gegen mich geschiirt haben. Ich kann also zum erzbischoflichen Palast
gehen und versuchen, gehort zu werden. Wenn es mifSlingt, nun gut.« Er
zog die Knie an und versuchte, seine Stimme fest und entschlossen klingen
zu lassen, aber der Drang, einfach fortzulaufen, wurde beinahe unertrig-
lich. Die Angst kroch in ihm hoch, klamm und grau, und plétzlich wufite
Jacop, dal es nicht Urquhart oder die Overstolzen wiren, vor denen er
davonlaufen wiirde, sondern etwas vollig anderes und viel Gewaltigeres.
Aber das Ftwas wirde ihn finden wie all die Jahre, und wieder wiirde er
flichen, immer wieder, bis er sich selber zu Tode gehetzt hitte —

Urquhart war sein personlicher Ddmon, nur fiir ihn bestimmt. Gott
hatte Jacops Angst ein Wesen geschaffen, dem er sich stellen mufite, wenn
er jemals frei sein wollte.

»Ich habe keine Wahl«, sagte er. Es klang gut und mutig, fast verwegen.

Jaspar schwieg.

»Ich habe keine Wahl«, sagte er noch einmal.

»Fiichschen.« Jaspar rdusperte sich umstindlich. »Habt Thr mir nicht
selber erklart, ich hatte die Wahl gehabt, Euch zu helfen oder nicht? Das
waren schone Worte. Aber Thr handelt nicht danach. Thr héttet sehr wohl
eine andere Wahl, jeder hat eine Wahl, immer. Was halt Euch also in K6Iln?
Warum macht Thr Euch nicht einfach auf und davon?«

»Und was wird mit Euch und Richmodis?«
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Konnte der verfluchte Physikus Gedanken lesen?

»Das ist nicht wichtig«, sagte Jaspar ruhig.

»Natiirlich ist es wichtig!«

»Wozu? Tut doch einfach so, als sei alles nur ein Traum gewesen. Die
ersten Tage wird es Euch vielleicht ein bifichen schwer fallen, aber wenn
Ihr nur ausreichend daran glaubt, entschwinden Goddert, Richmodis und
ich ohne ein boses Wort ins Reich der Fiktion, so, als existierten wir nur in
einem Buch. Beliigt Euch! Vielleicht sind wir ja tatséchlich nur Possenrei-
Ber in einem Buch, nichts weiter. Sogar Thr! Seid einfach eine Figur, eine —
Phantasie! Das ist gut, Fiichschen. Phantasien miissen sich nicht verantwor-
ten.«

»lIch verstehe nicht, was Thr wollt.«

»lch will einfach nur, da3 IThr Euch rettet. Lauft weg.«

»Nein.«

»Warum nicht?«

»Ich habe keine Lust mehr, wegzulaufen, horte Jacop sich sagen.

Wo Jaspar saB, raschelte Stoff. Offenbar hatte er sich hingelegt. Jacop
wartete darauf, daf3 er etwas erwidern wiirde, aber es erfolgte keine Reak-
tion.

Jacop gab auf.

»QGut, Jaspar«, sagte er miide. »Was wollt Thr wissen?«

»Ich?« brummte der Physikus. »Gar nichts. Ich will tiberhaupt nichts
wissen.«

Eine Weile lagen sie still da. Jacop lauschte auf das Klopfen seines Her-
zens, und es schien lauter zu werden, bis es wie von Hammerschldgen in
ihm dréhnte.

Plotzlich stellte er fest, daf} er weinte.

Er war verwundert und begliickt zugleich. Hatte er je Trinen vergossen?
Er konnte sich nicht erinnern. Von einer stirmischen Trauer durchflutet,
iiberflieend vor Ungliick, versplirte er zugleich grenzenlose Erleichterung.
Voller Neugier und Ratlosigkeit gab er sich der neuen Erfahrung hin, heul-
te und schniefte, und das Weinen war, als niahre sein Kummer ein strahlen-
des, hochaufloderndes Feuer, in dem er allmihlich verging, wihrend eine
neue, unbekannte Kraft in seinen Adern zu pulsieren begann. Er sah eine
alte, zu lange verschwiegene Geschichte an sich voriiberzichen, und mit
jedem Bild, jedem Laut, jeder Empfindung schmolz seine Angst ein wenig
dahin und wich dem Wunsch nach einem Zuhause.

Jaspar lief3 ihn in Ruhe.

Nach einer halben Ewigkeit, wie es Jacop schien, waren die Trénen
endgiiltig versiegt. Er starrte in die Dunkelheit und stellte fest, dal sich sein
Herzschlag wieder beruhigt hatte. Sein Atem ging ruhig und gleichmiBig.
Eigentlich fiihlte er sich gar nicht {ibel.
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»laspar?«

Seine Stimme war zittrig. Keine Spur von Entschlossenheit und Stérke
mehr. Es war ihm egal.

»Jaspar, als ich damals zuriickgekommen bin — ich meine, als Kind zum
Haus meines Vaters — ich habe Euch erzihlt, es sei nur noch eine qualmen-
de Ruine iibriggewesen, sonst nichts.« Er machte eine Pause. »Aber da war
noch etwas anderes.«

»lch weiB«, sagte Jaspar gelassen.

»lhr wiit davon?« rief Jacop iiberrascht.

»Nein, Fiichschen. Ich weil im Grunde gar nichts, nur, dal Thr Euch an
alles erinnern konntet, was vor diesem Tag geschehen ist. Oder erinnern
wolltet. An jede Kleinigkeit. Ein aufgeweckter Bursche seid Thr gewesen.
Ihr seid es immer noch, aber eines Tages habt Ihr einen Haufen Triimmer
gesehen und die Flucht ergriffen. Von da an wurde Euer Leben zu einem
verwischten Eindruck, fast, als sei es das eines anderen. Ich dachte vorge-
stern, als wir erstmals zusammensaflen, wenn er weiterhin so ausholt in
seinen Erinnerungen, wird mein Weinkeller wohl dariiber hingehen. Und
dann endete plotzlich alles an einer Ruine, und den Rest beschriebt Thr mit
ein paar nichtssagenden Kalligraphien. Thr habt etwas gesehen damals, nicht
wahr? Etwas, das Euch bis heute verfolgt. Als Ihr Euch von der zerstorten
Hiitte abwandtet, hat Eure Flucht begonnen, aber siec hat nie aufgehdrt.
Egal, wovor Ihr in all den Jahren geflohen seid, vor den Gewaltrichtern, vor
den Frauen, vor der Verantwortung, im Grunde lauft Thr immer nur vor
dieser Hiitte weg. Und auch, wenn Thr jetzt Reilaus nehmen wiirdet, wére
es die Hiitte.«

»Woher willt Thr das alles? Thr kennt mich kaum.«

»Doch, ich kenne Euch ganz gut. Ich erkenne andere in Euch, Fiichs-
chen. Was habt Thr damals gesehen?«

Jacop setzte sich langsam auf und starrte in die Dunkelheit, aber er er-
blickte etwas anderes. Eine Landschaft, Felder, eine Rauchsiule —

»Meinen Vater und meinen Bruder«, sagte er.

»Waren sie tot?«

»Sie lagen vor der Hiitte. Es sah so aus, als hitte man sie niedergemacht.
Ich stand ein ganzes Stiick weit weg und fiihlte mich auBerstande, noch
einen weiteren Schritt zu tun. Ich war zu feige, zu ihnen zu gehen und
ihnen ins Gesicht zu sehen, aus Angst, ihren Tod bestdtigt zu finden. Ich
dachte, wenn du wegschaust, alles einfach ganz schnell vergifit, dann wird
es eben nicht passiert sein. Alles einfach leugnen.« Er schluckte schwer.
»Dann habe ich mich abgewandt. Und da, als ich den Blick von ihnen
nahm, glaubte ich aus den Augenwinkeln eine Bewegung gesehen zu haben,
als hatte mein Vater mir zugewunken.«

»Und Ihr seid trotzdem losgerannt.«
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»Ja. Ich hatte nicht den Mut, hinzugehen. Ich werde nie erfahren, ob ich
vor zwei Toten geflohen bin, oder ob ich mit meiner Angst jemanden zum
Tode verurteilt habe, dem ich hétte helfen konnen. Ich wollte mich nicht
davon iiberzeugen, daB sie tot sind, und darum konnte ich mich auch nicht
iiberzeugen, ob sie vielleicht noch lebten.«

»Traumt Thr manchmal davon?«

»Selten. Aber wenn, dann sehe ich das Winken. Manchmal ist es das
verzweifelte Winken eines Sterbenden. Dann wieder, als entrichteten mir
die Toten einen hohnischen AbschiedsgruB3. Das ist die Wahrheit, Jaspar.
Ich habe sie im Stich gelassen, und ich frage mich unabléssig, was wiére,
wenn ich alles riickgéingig machen konnte.«

»Man kann nichts riickgéngig machen.«

»lch weill. Aber ich kann an nichts anderes mehr denken. Ich wiinschte,
ich kdnnte alles ungeschehen machen.«

Er horte, wie Jaspar sich den Schédel kratzte.

»Neing, sagte der Physikus. »Das ist kein guter Wunsch. «

»Doch! Dann wire alles nicht passiert!«

»Meint Thr? Mit solchen Wiinschen verleugnen die Menschen ihre Zicle,
ihre Uberzeugungen, ihr ganzes Dasein. Es ist der Wunsch der Unent[]
schlossenen und Schwachen. Wit Thr, dal3 Abaelardus zu keiner Zeit,
solange er lebte, seine Liebe zu Heloise bereut hat? Sie haben ihn grausam
dafiir bestraft, aber er hétte sich jederzeit aufs Neue fiir sie entschieden.«

»lhr sprecht viel von diesem Abaelardus«, sagte Jacop.

»Er ist mein Vorbild«, entgegnete Jaspar. »Auch wenn er schon iiber
hundert Jahre tot ist. Petrus Abaelardus war einer der iiberragenden Intel(]
lektuellen Frankreichs, demiitig vor Gott und doch vermessen genug, sich
auf dem Hohepunkt seines Ruhms als der grofite aller Philosophen zu
bezeichnen. Man sagt, der Disput sei das Turnier der Kleriker; darin war er
ungeschlagen! Und er liebte es geradezu, sich Feinde zu machen. Seine
Uberzeugung, dem Mensch sei ein freier Wille zu eigen, stand ja in heftig-
stem Widerspruch zur Lehre der Mystik. Schliellich verliebte er sich in
Heloise, die Nichte eines Domherrn, die ihm als Schiilerin anvertraut war.
Eine verbotene Liebe. Es folgte eine Reihe skandalser Verwicklungen, an
deren Ende eine nidchtliche Strafexpedition in sein Haus stattfand. Der
Domherr liel ihn entmannen.« Er lachte leise. »Aber die Liebe der beiden
konnte er nicht riickgdngig machen, und ebensowenig konnte er verhin-
dern, daf3 sic zum guten Schlul nebeneinander begraben wurden. Abaelar-
dus hat nie mit der Vergangenheit gehadert, und das hat ihn grofl gemacht.
Alles war seine freie Entscheidung gewesen.«

»Mein Vater«, sagte Jacop sinnend, »hat immer nur von der Ohnmacht
des siindigen Menschen gesprochen. Da3 wir keine Wahl hitten, uns fiir
irgend etwas zu entscheiden. «
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»Und glaubtet Thr das auch?«

»Nein.«

»Goddert glaubt es«, seufzte Jaspar. »Und viele wie er, die keine wahre
Uberzeugung haben und Schwiche mit Glauben verwechseln. Er trudelt
zwischen den Auffassungen hin und her. Von jeder versteht er ein bilchen
was und doch von keiner etwas Richtiges, und daraus bastelt er sich dann
das, was er fiir seine Meinung hélt. Oh, er ist streitbar! Wir liefern uns von
friih bis spit quodlibetische Disputationen, aber sie machen keinen Sinn. Es
ist nur Spal3, hinter dem sich die traurige Erkenntnis verbirgt, da Goddert
iiberhaupt keine Meinung hat. Ich weiB, ich diirfte nicht so iiber ihn reden,
aber er ist nun mal ein Vertreter dieser fatalen Geisteshaltung, die unsere
Zeit beherrscht. Aber wenn die Menschen aufhdren, sich eine Meinung zu
bilden, wenn sie Fragmente fiir ein Ganzes nehmen und nicht mehr nach
Zusammenhéngen forschen, dann wird die Welt zu einer Kirche ohne Mor-
tel zwischen den Steinen. Sie wird in aller Pracht zusammenbrechen, und
man wird von der Ankunft des Antichristen sprechen, den der heilige Bern-
hard mit gliihenden Worten heraufbeschworen hat wie kein anderer vor
und nach ihm. Aber der Antichrist ist kein hollischer Zerstorer, kein ge-
hornter Teufel und kein Tier, das aus dem Meer steigt. Der Antichrist ist
das Produkt der Christen. Er ist die Leere hinter einem Glauben, der nur
Stillstand kennt und Bestrafung. Und ebenso ist er die Leere hinter dem
Fatalismus, in den Thr Euch begeben habt, die Leere in Eurem Leben. Man
konnte sagen, der Teufel lauert darauf, Euch in Besitz zu nehmen.«

Jaspars Worte taten ihm beinahe korperlich weh.

»Hat er das nicht schon?« fragte er. »Damals an der Hiitte. Bin ich nicht
schon fiir alle Zeiten verloren?«

»Das seid Ihr nicht!« sagte Jaspar mit Nachdruck. »Eure Weigerung,
anzuerkennen, dafl das Leben weitergeht und Ihr die Vergangenheit nicht
dndern konnt, einfach aufzugeben, davonzulaufen — das ist der Teufel,
nichts sonst!«

»lhr meint, es gibt ihn gar nicht?« Jacop schiittelte den Kopf. »Nicht als
— Wesen?«

»Es ist teuflisch, dem Menschen abzusprechen, was ihm eigentiimlich ist,
seine Befdhigung zur Vernunft und zum freien Willen, so wie blindwiitige
Ketzerprozesse im Namen eines allméchtigen Gottes tatsdchlich Teufels-
werk sind. Es gibt nichts AnmaBenderes als fanatische Demut. Aber ebenso
ist Vernunft ohne Glauben etwas Teuflisches, und jeder, sei er Sklave der
Vernunft oder des Glaubens, ist auf seine Weise blind. Die Christenheit
verzehrt sich in einem Krieg, der von Blinden ausgetragen wird. Das ist es,
was die Zisterzienser, was Bernhard oder Wilhelm von Saint-Thierry unter
der Ohnmacht des siindigen Menschen verstehen, daf er gar nicht handeln
konne, weil Gott nicht gewollt habe, daf3 er handelt. Weil jede eigenméchtil]
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ge, selbstverantwortliche Handlung eine Verleumdung des allméichtigen
Gottes und damit Ketzerei darstelle, und weil, wer nicht handeln konne,
ruhig blind sein darf, ja, sogar muB}! Aber wollte man diesen Gedanken
folgerichtig zu Ende denken, diirften die Blinden nichts Eigenes unterneh-
men und nichts entscheiden, sie diirften keine Sehenden oder andere Blin-
den auf den Scheiterhaufen bringen, keine Kriege fiihren, nicht 6ffentlich
lehren, sie diirften rein logisch gesehen gar nicht existieren. Aber sie tun es
doch, sie sprechen von der Ohnmacht und praktizieren Macht, sie beken-
nen Demut und demiitigen andere. Welch eine Schwachheit des Geistes!
Das, Fiichschen, das ist der Teufel, an den ich glaube!«

Jacop versuchte, das zu verdauen.

»Wenn so der Teufel aussieht«, sagte er langsam, »wer oder was ist dann
Gott?«

Jaspar antwortete ihm nicht sofort. Als er es tat, lag milder Spott in
seiner Stimme.

»Woher soll ich wissen, wer Gott ist?«

»Nein, ich meine — ich dachte immer, Gott und Teufel sind —« Er rang
nach Worten.

»lhr denkt, Gott und Teufel sind irgendwie Personen.«

»lal«

»lch weil es nicht, um ehrlich zu sein. Ich kann Euch nur sagen, was
Gott fiir mich ist, wenn Eure Frage darauf abzielt. Abaelardus vertrat die
Auffassung, daB3 der Mensch entscheiden kann zwischen Siinde und Nicht([]
siinde. Er hat die Wahl. Natiirlich wird er nie, wie Thr eben so steinerwei-
chend geseufzt habt, etwas riickgéngig machen kdnnen, aber er kann sich
zu seinen Handlungen bekennen und die Verantwortung dafiir iiberneh-
men. Begreift Thr, was das heifit? Alles ist gottgemacht, aber vielleicht ist
nicht alles gottgewollt. Vielleicht will Gott, dal wir selber wollen, da3 wir
nicht blind sind, dal wir seine Gedanken fortentwickeln, weil wir seine
Gedanken sind. Wenn Gott in allem ist, und wir sind ergo Gott, dann wére
unsere Ohnmacht auch die Ohnmacht Gottes, und das kann ich mir beim
besten Willen nicht vorstellen. Aber wenn Gott das Schopferische ist, dann
miissen auch wir schopferisch sein, um seinen Willen zu erfiillen, dann
miissen wir verantworten, was wir tun. Gott ist die Allianz zwischen der
Schonheit des Glaubens und der Vernunft, das, was der Scholast die ratio
fide illustrata nennt. Er ist die Harmonie, das Verbindende und nicht das
Trennende, das schopferische Fortschreiten in der Zeit. Aber zuallererst ist
Gott der freie Wille der gesamten Schopfung, die sich selber immer wieder
neu erschafft, und der freie Wille eines jeden einzelnen. Und darum konnt
Ihr immer noch umkehren, Jacop. Thr habt Euch der Vergangenheit gestellt.
Man kann Siinden vergeben. Vergebt Euch. Flieht nicht ldnger, es gibt
Menschen, die Euch brauchen.«
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Der Regen prasselte leise auf den Schuppen. Jacop lauschte dem Ge-
rausch, als hore er es zum ersten Mal. Er hatte das Gefiihl, als miisse er
hinaus und die Welt iiberhaupt erst entdecken.

»Danke, sagte er leise.

»Nichts zu danken, Fiichschen. Aber jetzt laft mich ein Stiindchen
schlafen, seid so freundlich.«

»Schlafen?« entfuhr es Jacop tiberrascht. »Jetzt?«

»Ja. Warum nicht?«

»Wir miissen etwas unternechmen, Urquhart wird —«

»Urquhart wird seine Wunden lecken. Es ist mitten in der Nacht. Wollt
Ihr Konrad aus dem Bett holen? Wir haben weill Gott ein bilchen Ruhe
notig. Keine Angst, ich werde Euch zur rechten Zeit wecken.«

Jacop legte sich zogernd auf den Riicken.

»Ich kann aber nicht schlafen«, sagte er.

»Schade.«

Wie soll ich schlafen, dachte er, nach allem, was passiert ist? Ich werde
wachliegen, und irgendwann wird Jaspar anfangen zu schnarchen, und ich
werde noch weniger einschlafen konnen. Wir sollten die Zeit nutzen!

Seine Gedanken wanderten zu Richmodis.

Ich werde nicht schlafen, dachte er.

Jacop

»Wacht aufl«

Jemand riittelte ihn. Einen Moment lang wahnte er sich in seinem Mau-
erbogen, dann fuhr er hoch.

Immer noch war alles dunkel, aber er erkannte schwach Jaspars Silhou-
ette. Der Physikus lachte.

»S0, Thr seid also der Bursche, der nicht schlafen kann.«

»Wie spit ist es?«

»Kurz nach Laudes. In zwei Stunden wird die Prozession losgehen, Thr
habt also ausreichend Zeit, im erzbischoflichen Palast um Gehor zu bitten.
Wir treffen uns dann zwischen der vierten und fiinften Stunde im Seiden-
machergifBchen, da ist es Sonntags morgens hiibsch einsam. Sagen wir, an
der stidtischen Waage.«

»Augenblick.« Jacop rieb sich die Augen. »Was redet Thr da von treffen?
Ich dachte, wir gehen zusammen.«

»Dachte ich auch. Aber mir ist da eine Idee gekommen, wihrend IThr
geschlafen habt. Hat was mit Eurer Geschichte zu tun. Ich gehe woanders
hin.«

»Wollt Thr etwa zu Godderts Haus?«
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»Das wiirde ich gerne.«

»Ich auch, verdammt noch mal!«

»Aber wir wiren Narren, wenn wir uns zu diesem Zeitpunkt auf der
Bach blicken lieBen. Nicht jetzt. Geht und seht zu, da3 Thr Euren Wald-
brand von Haaren bedeckt haltet, wenn Ihr zum Palast lauft.«

Jacop erhob sich und reckte die Glieder. Es gelang ihm kaum. Wahr-
scheinlich war sein Korper griin und blau vom Sturz durch die Fensterla-
den. »Was habt Ihr eigentlich vor?« stdhnte er.

»lch will —«Jaspar klopfte ihm auf die Schulter. »Erzdhle ich Euch spa-
ter. WiBt Ihr, wo die Waage ist?«

»la.«

»Gut. Falls ich Euch dort nicht antreffe, werde ich zum Palast nachkom-
men in der Hoffhung, dafl Eurer Mission Erfolg beschieden war.«

»Warum konnt Thr mir nicht sagen, wo Thr hingeht?«

»Weil es Euch im Augenblick nicht weiterhilft und zuviel Zeit in An-
spruch nimmt, es zu erkldren. Los jetzt, und lauft Urquhart nicht in die
Hénde. Er wird vor Zorn auf Euch regelrecht in Flammen stehen.«

Ehe Jacop etwas erwidern konnte, hatte Jaspar ihn bei den Schultern
genommen und auf die Strafle hinausgeschoben. Der Regen hatte aufgehort,
aber es war immer noch kalt. Jacop sah sich um. Vor Bodos Haus neben
den Brauereigebiuden pendelte ein Ollicht hin und her. Gegeniiber lag der
Keyenhof in tiefem Frieden. Niemand war unterwegs.

»Lauft«, sagte Jaspar.

Jacop legte den Kopf in den Nacken und pumpte seine Lungen bis zum
Bersten voll. Trotz der Schmerzen war es ihm, als habe er nach langer Zeit
neu zu leben begonnen. Dann umarmte er den Physikus, driickte ihn so
heftig an seine Brust, da3 es irgendwo knackte, und gab ihm einen schmat-
zenden KuB auf die Glatze. Jaspar starrte ihn verbliiftt an.

»Ist sonst nicht meine Art«, grinste Jacop, machte kehrt und huschte die
Keygasse hinauf.

Die erzbischofliche Pfalz, auch Saal genannt, erstreckte sich siidlich entlang
des Domhofs zwischen der Drachenpforte im Osten und der Hachtpforte
im Westen. Erzbischof Reinald von Dassel hatte den Palast hundert Jahre
zuvor erbauen lassen, eine imposante, zweistdckige Burg mit einer Reihe
groBer Arkaden auf hintereinanderstechenden Doppelsdulen im Oberge-
schoB3, die den verschwenderisch ausgestatteten Saalraum schmiickten. Dort
pflegte Konrad Gericht zu halten, und dort war es auch gewesen, wo er die
Patrizier liberlistet hatte, als sie zu der angeblich waffenlosen und friedlil’]
chen Zusammenkunft erschienen waren.

Riickwirtig davon, gegeniiber dem Dom und von der Strafle nicht ein-
sehbar, hatte Reinalds Nachfolger Philipp von Heinsberg einen Anbau
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errichtet. Er lag in der Flucht des élteren Teils und diente Konrad als ei-
gentlicher Wohnsitz, wenn er gerade in der Stadt weilte. Dort eingelassen
zu werden, war illusorisch. Wer etwas vom Erzbischof wollte, hatte sich an
seine Soldaten und Ministerialen zu halten, und das hie3, am Vorderein-
gang in Bittstellung zu gehen.

Jacop hatte die HauptstraBen gemieden und sich durch die engsten G&B-
chen gewunden wie ein Salamander. Es war nicht auszuschlieen, daf3 die
Patrizier immer noch nach ihm und Jaspar suchten, aber sie konnten nicht
in jeden Winkel kriechen. Und gerade da kannte sich Jacop bestens aus.

Er hielt einen Moment inne, um zu verschnaufen. Er hatte nun das Ende
des PiitzgdBchens erreicht. Es miindete auf die Strale Am Hof: breit, repra-
sentativ, mit stolzen Gebduden wie dem Haus zur Krone, das den Her-
zdgen von Brabant als Kolner Hof diente, und dem Klockring, dem Haupt-
quartier der Gewaltrichter. Direkt Jacop gegeniiber lag nun der erzbischof-
liche Palast. Im Untergescho3 waren einige Fenster erleuchtet, und die
Fliigel des Portals standen offen. Jacop gewahrte eine Gruppe Geharnisch-
ter, die sich mit zwei berittenen Nachtwéchtern unterhielten. Thre Stimmen
drangen geddmpft zu ihm heriiber. Er konnte nicht verstehen, worliber sie
sprachen. Rauhes Gelédchter war zu horen, dann gaben die Wéchter ihren
Pferden die Fersen, und die Soldaten zogen sich wieder ins Innere des Baus
zurlick. Hinter ihnen schlugen die Torfliigel quietschend und mit lautem
Knall zu.

Vorsichtig dugte er hinaus auf den breiten Stralenzug. Weiter oberhalb
sah er in der Dunkelheit ein paar Monche in die Dompropstei eilen. Wohin
man schaute, lag Unrat. Starke Regenfille wie der vorangegangene spiilten
alles, was die Kolner auf die Stra8e warfen, durch den abschiissigen Kdlner
Osten zum Rhein herunter, und es gab nichts, was die Kdlner nicht auf die
StraBe warfen. Der allgegenwértige Schweinekot vermischte sich mit dem
Konglomerat verfaulter Gemiisereste und abgenagter Knochen zu einer
Beleidigung der Sinne. Trotzdem gingen sédmtliche Appelle, den Dreck
ausschlieBlich in die Latrinen zu werfen, ins Leere oder wurden mit der
Bemerkung abgetan, die Goldgréiber verrichteten zu selten ihren Dienst,
und dem war leider nichts hinzuzufiigen.

Jacop beschloB, nicht ldnger zu warten. Er vergewisserte sich, daB kein
Haar unter der Kapuze hervorsah, lief hiniiber zum Tor und pochte heftig
dagegen.

Sofort wurde eine Klappe zuriickgeschoben. Ein Augenpaar erschien
und musterte ihn. Jacop spiirte Hoffnung in sich aufsteigen.

»lch habe eine wichtige Nachricht flir den Erzbischof«, sagte er atemlos.

»Was fiir eine Nachricht?«

»Es geht um sein Leben.«

»Was?«
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»Herrgott, lait mich einfach herein, bevor es zu spét ist.«

Die Klappe wurde zugeknallt. Dann 6ffnete sich einer der Tiirfliigel,
und Jacop sah sich einem Mann in Harnisch und Helm gegeniiber. Hinter
ihm standen drei weitere und sahen neugierig heriiber.

»Der Herr sei — ach, egal«, murmelte Jacop, vollfiihrte eine segnende
Gebérde und hastete ins Innere. Hinter ihm fiel das Tor ins Schlo8.

Er sah sich um. Die Halle war von Pechfackeln erleuchtet, die je zu
zweit in kunstvoll gearbeiteten Wandhaltern steckten. Seitwérts fiihrte eine
breite Steintreppe mit massivem Sdulengeldnder ins ObergeschoB. Zwil]
schen den Fackeln hingen Teppiche, auf denen sich Chimédren und Gigan-
ten, Sphinxe, Nixen und Zentauren, Wesen mit Schlangenkdpfen und Fle-
dermausfliigeln, Manticore mit gebleckten Fédngen und hundsgesichtige
Zwerge, Zyklopen, schuppenleibige Teufel und Gorgonen, Vogel mit Frau-
enkopfen und Werwdlfe tummelten, ein Kranz frohlichen Grauens um die
verkldrten Heiligen mit ihren himmelwérts blickenden Gesichtern, die
Glieder entstellt von den Wunden des Martyriums, die Hénde erhoben zu
den Engeln mit ihren méchtigen goldblautiirkisen Schwingen und gefliigel[|
ten Aureolen, und iiber allem Jesus Christus, die Rechte zum Schwur erho-
ben, den Blick ernst geradeaus gerichtet. Die dunklen Augen schienen alles
zu iiberschauen und dabei jedem einzelnen in sein Inneres zu sehen, und
Jacop erbebte. Er sah den lebendigen Gott und fiihlte sich stark und von
neuem Mut durchdrungen.

Eine eisenbewehrte Hand legte sich auf seine Schulter. Er wandte sich
von den trostspendenden Augen Christi ab und sah in die des Soldaten.

»Was ist das fiir eine Geschichte, Monch?« fuhr ihn der Geharnischte
an.

Monch? Ach, natiirlich.

»Ich muB} den Erzbischof sprechen«, sagte Jacop wider alle Vernunft.

Der Mann starrte ihn an und brach in schallendes Gelédchter aus. Seine
Kameraden stimmten mit ein.

»Man spricht nicht so einfach den Erzbischof, Bruder Grobian. Hat man
Euch nicht beigebracht, mit gesenktem Kopf um eine Audienz zu bitten?«

»Und was hat man dir beigebracht?« schnauzte Jacop zuriick. »Konrad
von Hochstaden befindet sich in hochster Gefahr, und du lachst den Boten
aus, der ihm vielleicht das Leben retten kann. Willst du an den blauen Stein
gestoBBen werden, weil du es vorgezogen hast, mich zu verspotten?«

Das Gelédchter der anderen verstummte. Der Soldat kratzte sich un-
schliissig den Bart. »Was soll das iiberhaupt fiir eine Gefahr sein?« fragte er.

»Todesgefahr!« schrie Jacop. »Der Blitz soll dich treffen, wenn du mich
nicht augenblicklich zu Konrad bringst.«

»lch kann dich nicht zu Seiner Exzellenz bringen«, schrie der Soldat
zuriick. »Der Erzbischof ist mit den Vorbereitungen fiir die Prozession
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beschiftigt.« Er schnaubte unwillig und fuhr ruhiger fort: » Aber ich kann
den Sekretarius des Erzbischofs rufen. Bist du damit zufrieden?«

Jacop frohlockte.

»Ja, sagte er bewulit miirrisch. »Zur Not.«

Der Soldat nickte und schickte zwei seiner Kameraden die Treppe hoch.
Jacop verschrinkte die Hinde auf dem Riicken und wartete. Er wufite nicht
genau, was ein Sekretarius war, aber es klang wichtig.

Uberraschend schnell tauchte oben an der Treppe ein kleiner, magerer
Mann in Begleitung der beiden Soldaten auf und kam mit zierlichen Schrit[]
ten herunter. Auf seiner lilaschwarzen Robe prangte eine goldene Kette, die
Hiande steckten in Handschuhen aus weinfarbenem Leder. Ein flockiger
weiller Bart umgab ein giitiges Gesicht mit wasserblauen Augen. Er kam
auf Jacop zu und ldchelte. Als er sprach, bemerkte Jacop einen siidléandi-
schen Akzent in seiner Stimme.

»Der Herr sei mit dir und mit deinem Geiste.«

Jacop zog verlegen die Nase hoch.

»la, gewi. Sicher doch.«

Der Sekretarius legte den Kopf schief. »Was kann ich fiir dich tun, mein
Sohn? Mir wurde zugetragen, du héttest eine Nachricht fiir den Erzbischof,
willst aber nicht dartiber reden.«

»lch muf} mit ihm selber reden«, sagte Jacop. »Der Erzbischof ist in
grofer Gefahr.«

»Gefahr?« Der Sekretarius kam ndher und senkte die Stimme. »Sprich
nicht so laut vor den Soldaten, mein Sohn. Sie sind uns treu ergeben, aber
man kann nie wissen, da die Erzbischofe zuweilen von ihren eigenen Nef-
fen gemeuchelt werden. Sag es mir ins Ohr, wer unserem Erzbischof etwas
antun will.«

Jacop beugte sich vor und fliisterte: »Konrad soll heute ermordet wer-
den. Ich weil} nicht, ob es wihrend der Prozession sein wird oder beim
Gottesdienst, aber sie wollen ihn toten.«

In die blauen Augen des Sekretarius trat Entsetzen. Er schlug beide
Hénde vor den Mund und wich zuriick.

»Wer will das tun?« hauchte er.

»lch fiirchte, die Patrizier. Es gibt eine Verschworung —«

»Warte!l« Der Sekretarius sah unsicher zu den Wachen hiniiber. »Das
sollten wir nicht hier besprechen. Ich bin erschiittert iiber deine Worte,
mein Sohn, zutiefst getroffen. Ich kann es nicht glauben. Du muft mir alles
erzdhlen, was du weilit, horst du, alles!«

»Nichts lieber als das.«

»Anschliefend werde ich dich zu Konrad geleiten. Komm.«

Er drehte sich um und erstieg die Treppe. Jacop folgte ihm. Etwas belu-
stigt studierte er die manirierte Gangart des Sekretarius. Eitel wie ein Pfau,
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schof} es ihm durch den Kopf. Wahrscheinlich ein Italiener. Bram hatte ihm
oft erzdhlt, die italienischen Adligen und Kleriker bevorzugten feine Stoffe
und lieBen sich kostspielige Kappen aus Hermelin und Zobel fertigen. Sein
Blick wanderte die schmale Gestalt entlang, vom Kopf bis zu den Fiilen —

Fast wire er die Treppe heruntergefallen.

Zitternd griff er nach dem Gelédnder und iiberlegte, was er tun sollte. Es
gab sicher viele wohlhabende Kolner Biirger, die teure Schuhe trugen. Aber
bisher hatte er nur ein Paar mit einer violetten Lilie darauf gesehen.

Jetzt sah er es wieder.

»Verzeiht, Herr — &h —« sagte er.

Der Sekretarius drehte sich auf der Treppe zu ihm um und liel seine
Giite auf ihn niederstrahlen.

»lch heifle Lorenzo von Castellofiore, mein Sohn.«

Jacop lachelte verkrampft. »Nun, Lorenzo von — nun, mir féllt gerade
ein, ich muf} — ich muf3 noch —«

In Lorenzos Augen trat ein wachsamer Ausdruck.

»Ja, mein Sohn? Was denn?«

»Mein Pferd. Ich glaube, ich habe vergessen, es anzubinden, wenn Thr so
freundlich sein wollt, einen Moment zu warten, dann gehe ich nach drau-
Ben und —«

Lorenzos Miene vereiste.

»Wachen, schrie er. »Ergreift diesen Mann!«

Jacop blickte gehetzt nach unten. Die Soldaten kamen mit blankgezoge-
nen Waffen zur Treppe gestiirzt. Einen Moment lang war er vollig ratlos.
An den Soldaten vorbeizukommen, war unmoglich, und selbst wenn, wiir-
de er das Tor entriegeln miissen, und bis dahin —

Er wirbelte herum und rammte Lorenzo die Faust in den Magen. Der
Sekretarius klappte mit einem erstickten Schrei zusammen. Jacop packte
ihn und stieB ihn den Soldaten entgegen. Ohne das Ergebnis abzuwarten,
nahm er mit langen Sitzen die letzten Stufen der Treppe, wéhrend es hinter
ihm schepperte und krachte und Lorenzos spitze Schreie von den Wénden
widerhallten.

Vor ihm erstreckte sich ein Gang, der ein ganzes Stiick weiter an einer
Mauer endete. Links davon o6ftneten sich zwei Durchgénge. Jacop zdgerte
einen Augenblick. Offenbar lange genug fiir die Wachen, um wieder auf die
Beine zukommen, denn er horte sie die Treppe heraufpoltern.

Ohne weiter nachzudenken, lief er durch einen der Durchgénge.

»Haltet ihn fest!« briillte Lorenzo aus Leibeskriften. » Verfluchte Bande,
gottloses Pack von Nichtsnutzen, Eure Mutter hitte Euch ersdufen sollen!
Er darf nicht entkommen !«

Jacop drehte sich einmal um seine Achse und rif} die Augen auf. Er
befand sich in einem riesigen, prachtvollen Raum mit geschnitzten Balken
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und Séulen. Das ganze hintere Ende nahm ein gewaltiges Gestiithl aus
schwarzpoliertem Holz ein. Uber den Boden erstreckte sich ein Labyrinth
kunstvoll verschachtelter Intarsien, wihrend die gegeniiberliegende Seite
von einem langgezogenen Erker unterbrochen war, eingefalit von Lilien-
fenstern und im mittleren Teil offen.

Die Arkaden. Er war im erzbischoflichen Saal.

»Da ist erl«

Die Soldaten tauchten in den Durchgingen auf und fuchtelten bedroh-
lich mit ihren Schwertern, gefolgt von Lorenzo, dessen Gesicht rot ange-
laufen war. Jacop suchte verzweifelt nach einem anderen Ausgang, aber es
gab keinen, nur noch die Arkadenfenster, und die lagen zu hoch iiber der
Strafle fiir einen Sprung. Er wich zuriick und sah, wie ein triumphierender
Ausdruck in Lorenzos Augen trat.

»Der Mann, der Mathias Overstolz einen Gulden gestohlen hat«, zischte
er. »Wie schon, dich bei uns zu Gast zu haben. Besser, du ergibst dich in
dein Schicksal, wenn du nicht willst, dal wir deinen stinkenden Kadaver
iiber den Saal verteilen. Was meinst du?«

Die Wachen kamen ndher. Jacop stolperte und sah nach hinten. Und
wenn er doch sprang? Aber es war zu hoch, er wiirde sich nur die Beine
brechen.

Etwas ragte vor den Arkaden in die Hohe, veréstelte sich.

Ein Baum.

Er lie} die Schultern sinken und nickte ergeben.

»lhr habt gewonnen, Lorenzo. Ich werde mit Euch kommen.«

Die Soldaten entspannten sich. Thre Schwerter sanken herunter. Lorenzo
grinste.

»Ein kluger Entschlu3, mein Sohn.«

»Jay, sagte Jacop. »Ich will's hoffen.«

Er schnellte herum und war mit einem Satz am Fenster. Lorenzo
kreischte auf. Jacop sprang auf das Sims. Unter ihm zog sich die Strafle
dahin. Der Baum war viel weiter weg, als er gedacht hatte.

Zu weit. Er wiirde es nicht schaffen.

»Los doch«, schrie Lorenzo. »Greift ihn Euch, Thr la3t ihn ja entkom-
men!«

Wird das denn nie ein Ende nehmen, stéhnte Jacop innerlich.

Er ging leicht in die Knie und federte ab. Sein Korper segelte aus den
Arkaden hinaus iber die Strafe. Einen wunderbaren Moment lang fiihlte
er sich leicht wie eine Feder, beschwingt wie ein Vogel, schwerelos wie ein
Engel.

Dann krachte und prasselte er ins Geést.

Zweige schnitten ihm in Gesicht und Glieder. Er versuchte, einen Halt
zu finden, um seinen Sturz zu bremsen, aber es ging unerbittlich abwirts,
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und der Baum verabreichte ihm die Priigel seines Lebens. Schmerzhaft
schlug ihm etwas ins Kreuz. Jacop sah das Unterste zuoberst und das
Oberste zuunterst, grapschte wie eine Katze nach dem nichsten Ast und
hing einen Moment strampelnd iiber dem Erdboden. Dann lie8 er sich
fallen, kam aufrecht auf beiden Beinen zu stehen und rannte in die nichst-
beste Gasse hinein.

Als die Wachen in ihren schweren Riistungen endlich das Tor entriegelt
hatten und auf die Strae hinauseilten, war er schon weit genug, daf3 sie ihn
nicht mehr einholen konnten.

Filzengraben

»Du hast was getan?« fuhr Johann auf.

Theoderich sah betreten drein.

»Urquhart hatte mir erzéhlt, da3 er diesen Diener vorsorglich so zuge-
richtet hat, daB es auch der Dechant hitte gewesen sein konnen«, sagte
Mathias beschwichtigend. »Da kam mir eben die Idee, den Druck auf Jas-
par Rodenkirchen noch ein biichen zu verstarken.«

Johann schiittelte ungldubig den Kopf.

»Den Druck verstirken! Nichts konnen wir weniger gebrauchen als eine
Hetzjagd der Gewaltrichter auf diesen Jaspar, und du gehst den Druck
verstirken! Warum hast du nicht wenigstens gewartet, bis du ihn hast?«

»Das wollte ich ja«, verteidigte sich Theoderich.

»Du wolltest? Du wufitest doch gar nicht, wo er war.«

»lch dachte es mir.«

»Du dachtest es dir. Aber gewuft hast du es nicht?«

»Wir konnten davon ausgehen, daf3 er sich bei seinen Verwandten ver-
steckt hélt, was sich ja dann auch bestétigte«, erklarte ihm Mathias.

»Ach, das ist natiirlich etwas anderes«, sagte Johann mit nicht zu tiber-
horendem Sarkasmus. »Ihr konntet davon ausgehen. Wahrscheinlich habt
Ihr Euch die Zukunft aus den Hinden lesen lassen von irgendwelchen
zauberkundigen Weibern. Narren!«

»Wir hatten ja auch recht«, rief Theoderich wiitend. »Konnte ich wissen,
daB3 er sich aus dem Staub macht, bevor wir kamen? Jemand muf} ihn ge-
warnt haben.«

»Und wer?«

»Das liegt doch auf der Hand. Bodo Schuif natiirlich.«

»Und was willst du jetzt gegen Bodo Schuif unternehmen?«

Theoderich zogerte.

»Gar nichts kannst du ndmlich gegen ihn unternehmen«, schlofl Johann.
»Gegen nichts und niemanden kannst du noch was unternechmen. Von
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Anfang an ist alles schief gegangen, alles, was wir angefal3t haben, mif3lang.
Bravo! Hervorragend, meine Herren.«

Mathias winkte ab. »Wir haben nicht weiter verbreitet, da3 Jaspar den
Diener umgebracht hat.« Er ging zum Fenster und sah hinaus auf die dunk-
le Stra3e. »Und wir werden es auch nicht tun. Gut, es war ein Fehler. Was
soll's? Urquhart hat Kuno getotet, das diirfte reichen, die anderen vom
Plaudern abzuhalten.«

Johann bif} die Zdhne aufeinander, bis es schmerzte. Er konnte sich nicht
erinnern, je so wiitend gewesen zu sein.

»la, getdtet, immer nur Toten«, knirschte er. »Wir sind zu einer elenden
Bande von Metzgern verkommen. Du hattest mir versprochen —«

»Herrgott, was sollte ich denn machen?« schrie Mathias. »Du tust ja den
ganzen Tag nichts anderes, als mir von deinen moralischen Zweifeln vorzu-
heulen. Zum Kotzen! Ich kann es nicht mehr hdren, wir haben uns schuldig
gemacht, wir haben Blut an den Handen, quak, quak, quak!« Er schlug mit
der Faust gegen den Fensterrahmen. »Kuno hitte uns verraten. Er mufite
weg. Wenn es nach mir ginge, wiirde ich sie alle noch in dieser Nacht erle-
digen. Ich wiirde ein paar Burschen auf die Bach schicken und diesem God-
dert und seinem Taubchen die Kehlen durchschneiden lassen, das sind zwei
Mitwisser weniger, und die anderen kriegen wir auch noch, verlaB dich
drauf.«

»Du wirst niemanden mehr kriegen. Es reicht, Mathias.«

»Ja, es reicht! Johann, denk doch mal nach! Weilt du, was ich glaube?
Die haben es niemandem sonst erzdhlt. Die hatten gar keine Zeit dazu. Lal3
Theoderich Goddert und Richmodis von Weiden in den Turm werfen, mir
ist vollig egal, ob es einen Grund gibt, wir erfinden eben einen.«

»Nein.«

Mathias rang die Hande. »Johann, wir miissen uns schiitzen.«

»lch sagte, nein. Wo ist Urquhart?«

»Was?« Mathias wirkte verwirrt. »Wieso? Ich weil3 nicht, wo er ist. Wie
es aussieht, hat ihn das Feuer nicht so schlimm erwischt, daf er seine Auf-
gabe nicht erfiillen kann. Er hitte mir sonst eine Nachricht zukommen
lassen.«

»Und wo wird es sein, wenn es soweit ist?«

Mathias musterte ihn argwdhnisch. Dann lachelte er diinn.

»Solltest du etwa vorhaben —«

»Wo, zum Donnerwetter?«

»An einem guten Platz.«

Johann trat dicht vor ihn hin.

»lch werde Konrads Tod wohl nicht mehr verhindern kénnen.« Seine
Stimme bebte vor Zorn. »Auch wenn ich mittlerweile zu der Uberzeugung
gelangt bin, nie etwas Verderbterem und Siindhafterem zugestimmt zu
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haben als diesem Bund. Es ist nicht zu dndern. Aber ich kann verhindern,
dal3 weiterhin Menschen sterben fiir diese unheilige Sache, die nichts weiter
ist als feiger Mord, damit jeder von uns seine personlichen Geliiste befrie-
digt sieht. Ich habe zu lange mitangesehen, wie hier jeder macht, was er
will. Jede weitere Entscheidung liegt ab sofort wieder in meinen Hénden,
Mathias, hast du das gehort? Jede! Niemand wird mehr sterben. «

Mathias krauselte die Lippen.

»Du bist wahnsinnig, sagte er.

»Ja, ich bin wahnsinnig, dal ich meiner Mutter iiberhaupt zugehort
habe. Ich hitte von Anfang an —«

Von unten drang ein Pochen. Sie verstummten und sahen einander in die
Augen. Es pochte ein weiteres Mal. Schlurfende Schritte wurden horbar, als
eine der Dienstmégde herbeieilte, um nachzusehen, wer um diese Zeit Ein[]
la3 begehrte. Leise Stimmen drangen nach oben, dann kam die Magd selber.

»Es ist seine Exzellenz, der Sekretarius Lorenzo von Castellofiore,
Herr!«

Theoderich fiel die Kinnlade herunter.

»Was will der denn hier?«

»Fiihre ihn nach oben«, befahl Johann barsch. Die Magd nickte demiitig
und verschwand. Johann runzelte die Stirn und fragte sich, was passiert sein
mochte. Theoderich hatte recht. Lorenzo hitte im Palast sein miissen. Es
war kaum zu verantworten, daf} er sich jetzt hier blicken lieB.

Der Sekretarius stiirmte herein. Er war vollig auler Atem.

»Weinl«

»Was?«

Lorenzo lieB3 sich auf einen Schemel fallen.

»Gebt mir was zu trinken. Schnell, ich kann mich nicht lange authalten.«

Mathias sah ratlos in die Runde und ging zur Anrichte, wo er einen
goldenen Becher fiillte. Er reichte ihn Lorenzo. Der Sekretarius trank wie
ein Verdurstender.

»Johann hat soeben festgestellt, daB wir eine Bande von Narren sind,
bemerkte Mathias spitz.

Lorenzo wischte sich den Mund und starrte ihn an.

»la«, keuchte er. »Das kann man wohl sagen.«

Die Suche

Jaspar schien in tiefe Meditation versunken, als er gemessenen Schrittes
iiber das Forum schritt, das Gesicht unter der Kapuze und die Hiande in
den Armeln verborgen. Vor dem SeidenmachergiBchen blieb er reglos
stehen, wahrend seine Augen die Gebdude zu beiden Seiten absuchten. Es
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ging auf die fiinfte Stunde zu. Noch schliefen die Leute. Die Verkaufsstin-
de der Kiirschner und Sattler lagen ebenso verlassen da wie die Kramhiuser
gegentiber, aber heute wiirden sie ohnehin keine Waren feilbieten. Es war
der Tag des Herrn.

Zur Linken zeichneten sich die Umrisse der stidtischen Waage ab.
Nichts regte sich.

Er machte ein paar Schritte in das Géfichen hinein und fiihlte Nervositét
in sich aufsteigen. Wenn Jacop nicht hier war, mufite er wohl oder {ibel
zum Saal gehen. Jacops Abwesenheit konnte ein gutes Zeichen sein. Genau-
sogut konnte es bedeuten, dal3 er es gar nicht erst bis zum Palast geschafft
hatte. Alles war moglich.

Er wanderte an der gezackten Fassade der Kramhduser entlang und
murmelte ein Vaterunser.

Sofort schaute Jacop hinter einer Torsdule hervor und winkte ihn heran.
Jaspars Herz machte einen Satz. Trotzdem zwang er sich, mit quélender
Langsamkeit weiterzugehen, bis er neben dem Fuchs zu stehen kam.

»Ordensbriider wedeln nicht mit den Armen«, bemerkte er strafend.
»Zumindest nicht 6ffentlich.«

Jacop stief} ein Knurren aus und sah unruhig in alle Richtungen.

»lhr kommt verdammt spét.«

Jaspar zuckte die Achseln. »Wir hatten gesagt, zwischen der vierten und
fiinften Stunde. Ich habe es vorgezogen, den Weg in einer gottgefilligen
Geschwindigkeit zuriickzulegen. Der Herr sicht Geistliche nicht gerne
laufen.«

»Wie fromm!«

»Nein, nur vorsichtig. Was habt Ihr im Palast erreicht?«

»Fliegen gelernt.«

»Was?«

Jacop erzihlte es ihm.

»So eine Schweinescheifie!« entfuhr es Jaspar. »Es gibt also noch einen
Verschworer.«

»Wer ist dieser Lorenzo eigentlich?«

»Ein Maildnder. Steht in Konrads Diensten, allerdings erst seit wenigen
Monaten. Soviel ich weiB}, besorgt er Konrads Korrespondenz. Ein un-
durchsichtiger Bursche. Eitel und ungelitten, freundlich wie Haferschleim.
Wahrscheinlich haben ihn die Patrizier bestochen, um alles {iber den Ablauf
der Prozession und die Verteilung der Wachen zu erfahren.« Jaspar stampf-
te wiitend auf. »Dieser korrupte Klerus! Kein Wunder, daB3 die Christen-
heit zerrissen ist, wo jeder jeden verkauft.«

»Sie miissen ihm ordentlich was zugesteckt haben.«

»Bah!« maulte Jaspar verdchtlich. »Mancher tut's fiir einen Teller Lin[]
sen. Rom ist eine Hure geworden, was will man anderes erwarten!«
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»Konrad zu warnen, kdénnen wir jedenfalls vergessen«, meinte Jacop
niedergeschlagen.

»Ja«, stimmte Jaspar zu. »Urquhart zu finden, wahrscheinlich auch. Ich
schitze, auf dem Domhof werden sie sich gerade zur Prozession sammeln.«
Er legte die Stirn in Falten. »Uns bleibt nicht mehr viel Zeit.«

»Suchen wir ihn trotzdem, sagte Jacop entschlossen.

Jaspar nickte diister. »Beginnen wir hier. Thr nehmt Euch die rechte
Straflenseite vor, ich die linke. Als erstes passieren wir die Marspforte, da
kommt der Zug durch. Wir werden den Weg vor ihnen abschreiten.«

»Und wonach halten wir Ausschau?«

»Wenn ich das wiiite. Herrgott! Offene Fenster. Auffillige Bewegun-
gen. Nach allem.«

»Genial.«

»Habt Ihr eine bessere Idee?«

»Nein.«

»Dann los.«

Sie lieBen den Blick iiber die Fassaden der Héuser schweifen. Viel war
nicht zu sehen. Im Osten kronte eine erste, zarte Ahnung von Tageslicht
die Hiigel, aber in den engen Gassen herrschte immer noch finstere Nacht.

Wenigstens die Wolken hatten sich verzogen. Von dem Sturm zeugten
nur noch die Pfiitzen und der durcheinandergewirbelte Dreck.

»Wo kommt Thr eigentlich her?« fragte Jacop, als sie unter der Mars-
pforte durchschritten.

»Was?« Jaspar blinzelte verwirrt. »Ach so. Von St. Pantaleon.«

»lhr wart nochmal da?« staunte Jacop. »Wozu?«

»Weil —« Jaspar winkte gereizt ab. »Ich sag's Euch spiter. Das ist jetzt
wirklich nicht der Moment.«

»Was soll die Geheimnistuerei?«

»Nicht jetzt.«

»lst es was Wichtiges?«

Jaspar schiittelte den Kopf. Er hatte ein verdichtiges schwarzes Loch im
ObergeschoB eines zuriickgebauten Hauses entdeckt und verrenkte sich
fast den Hals.

Es war kein Loch. Nur schwarze Laden.

»lst es was Wichtiges?« fragte Jacop noch einmal.

»Kommt drauf an.«

»Kommt worauf an?«

»Ob wir Urquhart finden.«

»Und dann?«

»Spiter, spdter.« Jaspar fiihlte sich plotzlich hilflos. Er blieb stehen und
sah Jacop an. »Bis hierhin habe ich nichts gesehen, wo er sich verstecken
konnte. Ich meine, nichts Offensichtliches. Oder wie?«
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»Ich meine, was wir hier tun, ist albern«, sagte Jacop. »Er kann sich
iiberall verstecken. Jedes Haus ist hoch genug.«

»Aber zu nah.«

»Zu nah woflir? Fiir einen Schuf3 aus der Armbrust?«

»Schon gut, Thr habt ja recht.« Jaspar entlieB einen StoBseufzer. » Trotz-
dem. Ergeben wir uns in die Gnade der Vorsehung. Wenn Gott es will,
werden wir den Morder finden.« Er senkte den Kopf und sagte demiitig:
»Herr, zwei Siinder sind wir und erflehen deinen Beistand. Schau gnédig
auf uns herab in Ewigkeit und, wenn es dir gefillt, besonders jetzt. Ja, ganz
besonders jetzt in dieser Stunde der Verzweiflung, oh Herr, allméichtiger
Gott! Sei mit uns und gib uns ein Zeichen. Amen.«

Er nickte bekréftigend und setzte sich wieder in Bewegung.

Jacop blieb stehen. Von offensichtlicher Ehrfurcht ergriffen hob er den
Blick zum Himmel.

»Was ist denn?« rief Jaspar ungeduldig.

Jacop zuckte zusammen. »Ich dachte nur —«

»VergeBt es. Steht hier nicht rum, Gott ist ein vielbeschiftigter Mann. «

Die nédchste Abzweigung war Unter Goldschmied. Die StraBe machte
threm Namen alle Ehre. Hier hatten die Miinzer ihr Domizil, stand das
Zunfthaus der Goldschmiede, gruppierten sich um St. Lorenz die alten
Kurien- und Rathausbauten. Ostlich davon begann das Judenviertel. Sie
wanderten am jlidischen Backhaus, der Synagoge und dem Spielhaus ent[’
lang, zur anderen Seite das Haus zum goldenen Horn, wo die Goldschmie-
de zusammenkamen, die Ratskapelle, das Haus des Kdmmerers zur Buysen,
alles ehrbare Adressen. Die ersten Menschen begegneten ihnen auf dem
Weg zur Kirche. Niemand schenkte ihnen Beachtung, obwohl es Jaspar
schien, als sei ihr stindiges Kopferecken mehr als auffillig.

Mit jedem Schritt sank sein Mut. Urquhart konnte iiberall sein. Sie be-
nahmen sich wie die Kinder. Falls sie ihn finden wiirden, dann hétte sich
sein zweiter Besuch beim verriickten Hieronymus vielleicht gelohnt. Viel-
leicht — vorausgesetzt, Hieronymus hatte sich nicht einfach alles nur zu-
sammenphantasiert.

Aber Urquhart wiirde sich nicht finden lassen.

Nach einer Weile tauchte vor ihnen wieder der erzbischéfliche Palast
auf.

»Wartet«, sagte Jacop.

Jaspar sah sich nach ihm um und massierte seinen Nasenriicken.

»lhr meint, sie erkennen Euch wieder?«

»Moglich.«

»lch denke, sie werden kaum erwarten, dall Thr Euch hier nochmal blik-
ken laB3t. Thr seid nur einer aus der gens cucullata, vergeBt das nicht. Der
Monch hat kein Gesicht.«
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Jacop sah ihn zweifelnd an.

»lhr moégt das wissen.« Er zeigte zum Palast. »Aber wissen die das
auch?«

»Wollt Thr lieber umkehren?«

»Neing, sagte Jacop voller Ingrimm. Er stapfte an Jaspar vorbei und auf
die Strale am Hof hinaus. Schriag gegeniiber erhob sich der Baum, durch
den er heruntergeprasselt war.

»Langsamg, zischte Jaspar. Er nahm Jacop beim Arm und zog ihn am
Palast vorbei in Richtung PfaffenstrafSe. Sie sahen, wie sich dort vor dem
Domkloster Priester, Bischofe und Briider verschiedenster Orden zu einem
langen Zug gruppierten. Novizen liefen dazwischen herum und brachten
Kreuze und Reliquien angeschleppt. Jaspar konnte kurz das obere Drittel
eines hohen, breiten Baldachins ausmachen. Es stand zu erwarten, dal3
Konrad darunter einherreiten wiirde, umringt von Bewaffneten. Der Erzbil]
schof bewegte sich ungern zu Fuf3.

Auf einmal verspiirte Jaspar Unsicherheit. Der Baldachin war riesig. Er
wiirde Konrad vollig verdecken. Wie wollte Urquhart ihn von einem er-
hohten Standpunkt aus iiberhaupt sehen, geschweige denn treffen?

Oder hatte Urquhart etwas vollig anderes vor?

»Aber was?« murmelte er.

Dann kam ihm plétzlich eine Idee, so einleuchtend, daf3 er alle Vorsicht
fahren lie und seinen Gang beschleunigte.

Jacop wire am liebsten mit groBen Schritten den Prozessionsweg abge-
schritten, aber Jaspar hatte recht. Solange sie in Sichtweite des Palasts wa-
ren, empfahl es sich, so unaufféllig wie moglich zu bleiben. Und das Unauf-
falligste war nun mal ein langsam einherschreitender Monch.

Langsam wurde ihm heifl unter seiner Kutte. An der Witterung konnte
es nicht liegen.

Angstschweil3?

Nimm dich zusammen, fuhr er sich an. Du hast schon ganz andere Sa-
chen durchgestanden.

Sein Blick fiel auf die Menschenansammlung weiter vorne. In der einset-
zenden Morgenddmmerung konnte er Purpur, Blau und Gold ausmachen.
Eine Gruppe Berittener kam hinter der Dompropstei zum Vorschein, ein-
drucksvoll in ihren schimmernden Riistungen, die im ersten Licht der Mor-
genddmmerung an fliissiges Zinn erinnerten. Zwischen ihnen tat sich fiir die
Dauer eines Augenblicks eine Liicke auf, und Jacop sah einen weiteren
Reiter — schlank, steif aufrechtsitzend, scharfes, bartloses Profil, graues,
gelocktes Haar. Dann war er verschwunden, und ein Baldachin wurde in
die Hohe gereckt. Schwach drangen Klidnge geistlicher Musik heriiber. Den
groflen Prozessionen fuhr immer ein Wagen mit einer Orgel voraus.
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Jacop hatte viele dieser Prozessionen gesehen, und immer hatte die Mu-
sik thn an die wunderbaren Schiffe erinnert, die zu Ehren der schonen
Isabella iiber Land gefahren waren. Einen Moment beschlich ihn Wehmut.

Eine andere Zeit. Ein anderer Mensch.

Mit einem Mal stellte Jacop fest, daB er hundemiide war.

Es war die Miidigkeit der Ratlosen. Was sollten sie hier? Lacherlich, an
den Hiusern hinaufzuschauen, als lehne Urquhart am Fenster, um ihnen
freundlich zuzuwinken — hier bin ich, hier oben. Fein, da3 Thr da seid,
kommt hoch und hindert mich am Morden.

Zu viele Straflen. Zu viele Gebdude. Wenn Urquhart das Feuer einiger-
mallen heil iiberstanden hatte, wiirde der Erzbischof sterben. Nichts konn-
te den Mdrder daran hindern, seinen Auftrag auszufiihren, weil sie ihn
nicht finden wiirden.

Er wandte den Kopf hiniiber zum Dom.

Hier hatte alles angefangen. Mit ein paar Apfeln.

Verfluchte Apfel! Seit Anbeginn der Menschheit waren sie nichts als eine
Quelle stiindigen Argers.

Er betrachtete das dichte Rohrenwerk des Gertists und sah wieder Ger-
hard dariiber hinwegschreiten, oben auf der hochsten Plattform, und dann
Urquharts schwarzen Schatten —

Der Schatten.

Verwirrt kniff Jacop die Augen zusammen und sah noch einmal hin.
Kurz war es ihm vorgekommen, als hitte sich der Vorgang tatsdchlich
wiederholt. Aber das war ja kompletter Unsinn. Nichts an dem Bauwerk
war anders als sonst.

Er schaute weg und widmete sich wieder der Prozession.

In diesem Moment murmelte Jaspar etwas Unverstindliches und ging
schnell davon. Jacop starrte ihm mit offenem Munde nach, stieB einen
leisen Fluch aus und eilte hinterher.

»laspar, zischte er.

Der Physikus horte ihn nicht. Offenbar hatte er eine Entdeckung ge-
macht, die ihn seine eigenen Ratschlige vergessen lieS. Schnurstracks hielt
er auf die Prozession zu.

»Jas —«

Die Glocken begannen zu lauten.

Augenblicklich setzte sich der Zug in Bewegung. Jacop lief ein paar
Schritte weiter und hielt dann inne. Jaspar verschwand zwischen den um-
stehenden Menschen. Wahrscheinlich ging er davon aus, daB3 Jacop ihm
folgte.

Aber etwas bannte Jacop auf die Stelle und zwang ihn, sich wieder zu
der Kirche umzudrehen.

Sie war wie immer.

-352-



Nichts daran war auBergewohnlich. Gar nichts. Der helle Stein des
Chors. Die Geriiste. Niemand darauf. Natiirlich nicht, es war zu friih, und
es war Sonntag. Heute wiirde iiberhaupt keiner da raufsteigen.

Aus den Reihen der Prozession erscholl frommer Gesang, aber Jacop
horte nicht hin. Ein Gefiihl der Beklemmung hatte ihn erfaf3t.

Was war mit der Kirche?

Gerhard auf dem Hochgeriist. Dann plétzlich der Schatten. Der Schat(]
ten war aus dem Nichts gekommen. Aber der Schatten war nicht der Teufel
gewesen, sondern Urquhart, und der war ein Mensch.

Aus dem Nichts —

Kein Mensch kam aus dem Nichts.

Jacop sah unschliissig zu dem Zug heriiber und versuchte, Jaspar auszu-
machen, aber der Physikus war nicht mehr zu sehen. Aus den umliegenden
Héausern kamen immer mehr Menschen, Herren und stolze Biirgerfrauen,
viele vornehm gekleidet, wéhrend andere in kleinen Gruppen oder einzeln
herbeiritten, um der Prozession zu folgen. Dazwischen einfache Handwer-
ker, Knechte und Mégde, Pilger und Bauern, die am Tag zuvor nach Kdln
gekommen waren, um dem Ereignis beizuwohnen, Kranke, Tagediebe,
Bettler, alle.

Langsam ging Jacop zuriick und am Palast vorbei. Von den Soldaten war
keiner mehr zu sehen. Er lief weiter, bis er fast am Rhein war, und hielt sich
rechts. Nach wenigen Schritten stand er am Frankenturm, wo die Verdéch-
tigen der peinlichen Befragung unterzogen und die Delinquenten an den
erzbischoflichen Greven iiberwiesen wurden.

Er befand sich jetzt ostwirts vom Dom. Zwischen ihm und dem Chor-
bau lagen nur ein weitrdumiger Platz und die kleinere Kirche St. Maria ad
Gradus. Wieder legte er den Kopf in den Nacken und studierte die gewalti-
ge Fassade mit den unglaublich hohen, schlanken Fenstern.

Vom Frankenturm aus konnte er dorthin gehen, ohne durch ein be-
wachtes Tor zu miissen.

Als er iiber den Platz schritt, geméchlich und scheinbar ins Gebet ver-
sunken, wufite er plotzlich, woher der Schatten gekommen war.

Und mit einem Mal wufte er alles.

Und mit einem Mal wufte er alles.

Er war der Prozession hinterhergelaufen, weil ihm plotzlich der Gedan-
ke gekommen war, Urquhart kénne sich daruntergemischt haben, verkleil]
det als Priester, Monch oder vielleicht sogar als gepanzerter Reiter. Er hatte
den Unwillen der Umstehenden auf sich gezogen, die seine Ellbogen zu
spiiren bekamen, als er an den Singenden und Betenden entlanggehastet
war. Weiter vor ihm ritt Konrad unter dem Baldachin, je zwei Geharnischte
neben, vor und hinter sich. Der Wind spielte mit seinen Haaren. Zwischen
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den lebhaften, hellblauen Augen entsprang eine Nase, die ihm etwas von
der animalischen Wiirde eines Falken verlieh. Der Erzbischof war weder
grof} noch besonders kréftig gebaut, aber seine Erscheinung beherrschte
alles und jeden.

Urquhart war nicht unter den Mitgliedern der Prozession gewesen. Bei
dem Gedanken, dem Zug wie ein Hofnarr vornewegzulaufen und die Hau-
ser anzugaffen, kam sich Jaspar unsagbar albern vor. Er sah sich um und
stellte tiberrascht fest, daf er fast schon an der Einmiindung zur Schilder-
gasse war.

Um ihn herum nahm das Gedrénge zu.

Sein Blick suchte nach Jacop.

Wie ein Esel war er losgetrabt, einer dummen Idee folgend. Verérgert
schob er sich zwischen den Schaulustigen durch, um zuriick zu Jacop zu
gelangen.

»HOr nur«, sagte eine zerlumpte Frau direkt neben ihm zu dem kleinen
Madchen, das sie auf dem Arm trug, »wie schon die heiligen Ménner sin-
gen. Sie singen alle im Chor.«

»Alle im Chor«, plapperte das Maddchen nach.

Im Chor —

Domchor!

Die Erkenntnis traf Jaspar wie der Blitz.

Er stéhnte auf. Fast wurde ihm iibel. Mit Fausten und Ellbogen begann
er sich seinen Weg zuriick zu bahnen.

Dom

Gemessen an dem, was einmal die erhabenste Kirche der societas christiana
werden sollte, mutete die Choranlage des neuen Doms cher bescheiden an.
Gerhard hatte nur das ErdgeschoB vollenden kénnen mit dem Kapellen-
kranz und den groBten Teil einer angrenzenden Sakristei im Norden.

Verglichen allerdings mit allem {ibrigen, was sich in Kdln erhob, war das
Resultat schon jetzt titanisch. Das gewaltige Halbrund des Chors stie3 mit
der flachen Seite an die Reste des urspriinglichen Doms, so da3 man erst
ihn durchqueren mufite, um ins Innere des Neubaus zu gelangen. Es war
ein seltsames Bild. Der alte Dom, eine méchtige, rund einhundert Meter
lange Basilika mit Chdren und Querhéusern im Osten und Westen, war
wenige Monate vor der Grundsteinlegung des neuen abgebrannt. Nur die
westliche Halfte hatte man provisorisch wieder aufgebaut. Jetzt sah es aus,
als sei die alte Kirche in der Mitte wie von einem Schwerthieb zerteilt wor-
den. Dahinter begann nicht nur ein neues Gotteshaus, sondern ein neues
Zeitalter.
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Jacop stand davor und lie seinen Blick die luftige Konstruktion der
Gertiste hinaufwandern. Hoch oben konnte er Tretrdder, Seilwinden und
Kréne ausmachen.

Thm war unvermittelt klar geworden, dal er nicht einfach ein Halbrund
vor sich hatte. Der Chor war ein Hufeisen. Und gemiB der Form des Huf-
eisens zogen sich die Dachkonstruktionen nur iiber die Kapellen. Als Ur-
quhart plotzlich aus dem Nichts zu kommen schien, hatte er sich nicht
wunderbarerweise manifestiert, sondern war aus dem offenen Innern des
Hufeisens emporgestiegen, wahrend Gerhard aulen entlangging. Urquhart
hatte nicht auf' dem Dom gewartet, sondern im Dom.

Aber woher sollte das einer wissen, der viel vom Apfelstehlen verstand
und nichts von der Baukunst? Jacop hatte einfach vorausgesetzt, iiber das
ganze Werk ziehe sich ein einziges, liickenloses Dach.

Stattdessen lag das Innere unter freiem Himmel. Was bedeutete, daf3
man vom Dach aus jede der Chorkapellen einsehen konnte, je nachdem, wo
man sich befand, und mit einigem Geschick so, dal man selber nicht gese-
hen wurde. Man konnte hineinsehen — und hineintreffen.

Jacop schritt unter das Geriist und legte die Stirn gegen den kiihlen
Stein. Zur Prim, wenn die Prozession den Dom wieder erreicht hatte, wiir-
de die Messe beginnen. Konrad wiirde in die Achskapelle treten, um zu
predigen. Und es wiirde genauso kommen, wie Jaspar es vorausgesagt hatte,
nur eben nicht in den Stralen, sondern im Dom. Konrad wiirde getroffen
zu Boden stiirzen, ohne daB3 jemand auf die Idee kéme, nach oben zu schau-
en. Man wiirde den Schiitzen in der Menge suchen, wihrend Urquhart
Gelegenheit finde, tiber das Dach und das AuBengeriist zu entkommen.

Jaspar hatte berichtet, Konrad wolle in der Achskapelle beigesetzt wer-
den. Wie es aussah, wiirde er sogar darin sterben.

Es blieb weniger als eine Stunde.

Und wenn er nach den Gewaltrichtern Ausschau hielt? Aber wem konn-
te er noch trauen, nachdem sich selbst der Sekretarius des Erzbischofs als
Verréter entpuppt hatte?

Eine Stunde.

Jacop ertappte sich dabei, wie er mit den Fingern seinen Nasenriicken zu
massieren begann, ganz so, als sei er Jaspar, der Denker. Wann wiirde Ur-
quhart hinaufsteigen, wo tiberhaupt in Stellung gehen? Dann fiel ihm ein,
dafl der Morder gar keine Wahl hatte. Um in die Achskapelle zielen zu
konnen, muBte er sich an eines der beiden Hufeisenenden begeben. Uber
die Siidfassade konnte er aber nicht flichen, weil er auf diese Weise im
Domhof auskam und durch die Drachenpforte oder Hachtpforte mufte,
also vorbei am schwerbewachten erzbischoflichen Palast. Zur anderen Seite
hingegen zog sich die Dranckgasse an der Dombaustelle vorbei. Ein weit-
aus besserer Fluchtweg.
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Am nordlichen Ende also. Dort wiirde Urquhart auf Konrad lauern.
Falls ihm nicht jemand zuvorkam und versuchte, den Mord zu verhindern.

Jacop schaute erneut nach oben.

Er stand seitlich der Sakristei, dort, wo der Chor sich allmdhlich zu
runden begann. Gleich vor ihm strebte eine Leiter in die Hohe, beinahe, als
hitte ihn die Vorsehung an den richtigen Platz gefiihrt, damit er hinaufstei-
gen und sein Leben opfern konnte.

Sein Leben. Am Ende doch?

Zogernd umfafite er die senkrechte Leiter, die zur unteren Geriistempo-
re fihrte. Bis auf zwei Drittel der Chorhdhe hatte man die Konstruktion
aus Balken, festem Schilfrohr und Bretterboden auf ein Minimum redu-
ziert, das notig war, um in hohere Regionen zu gelangen. Die Arbeiten im
unteren Teil waren weitgehend abgeschlossen. Weiter oben hingegen wurde
am BlendmaBwerk der Kapellenfenster Feinarbeit geleistet, die Verstrebun-
gen des Geriists begannen wieder dichter zu werden, um sich dann iiber
den Bau hinauszuschwingen in Vorbereitung der nidchsten Geriiststufe und
des nichsten Stockwerks auf dem Weg zum Himmel.

Oh, Babylon —

Und wenn er doch davonlief?

Jacop hatte den Gedanken noch nicht zu Ende gedacht, als er schon
kletterte. Niemand beobachtete ihn. Ganz Kdln sdumte noch den Prozes-
sionsweg. Oben wiirde er vielleicht ein Werkzeug finden, ein Breitbeil oder
Brecheisen, mit dem er sich verteidigen konnte, wenn Urquhart kam. Sein
einziger Vorteil war, vor ihm dort zu sein. Der Morder wiirde kaum damit
rechnen, jemanden auf dem Dach vorzufinden. Jacop konnte sich in einem
der Tretrdder oder hinter einem Kran verbergen und von hinten auf ihn
losgehen. Das war zwar feige. Aber mutig zu sein, konnte schnell bedeuten,
tot zu sein. Urquhart mit Mut beizukommen, war sinnlos.

Wihrend er weiter nach oben gelangte, staunte Jacop, wie riesig die
Fenster in Wirklichkeit waren. Verengten sie sich aus StraBlensicht mit
zunehmender Hohe zu graziler Schlankheit, erschienen sie ihm jetzt gewall
tig und breit und die Strebepfeiler beinahe wehrhaft. Das Glas, obschon
bunt, bot sich Jacop im Dammerlicht als schwarze, von Bleiadern durchzo-
gene Fliache dar. Er zog sich weiter hoch und erreichte den ersten Geriist-
boden. Als er nach unten blickte, sah er schon auf die Dacher der gegen-
liberliegenden Héuser.

Vor ihm strebte die ndchste Leiter in die Hohe. Langsam nahm Jacop
Sprosse um Sprosse. Er hatte nicht vorgehabt, linger als nétig auf dem
Gerlist zu verweilen, aber was er sah, iibte eine eigenartige Faszination auf
ihn aus. Er war jetzt in Hohe der Spitzbdgen des zweibahnigen Chorfen-
sters, an dem vorbei ihn sein Weg nach oben fiihrte. Dariiber begann der
eigentliche Fensterbogen, spitz zulaufend und ausgefiillt von ornamentaler
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Pracht. Nichts von der Schwere des Steins schien der Architektur noch
anzuhaften, es war beinahe, als kénne man jede Leiter und jeden Halt fah-
ren lassen und wiirde doch von der aufstrebenden Leichtigkeit des Gedan-
kens hochgetragen, der dieser Kirche aller Kirchen zugrundelag —

Es war Gerhards Gedanke gewesen. Aber Gerhard war nicht aufgestie-
gen. Er war gestiirzt.

Jacop rif8 sich von dem Anblick los. Seine Hénde griffen nach der hohe-
ren, der nichsthoheren, der dariiberliegenden Sprosse. Er passierte die
zweite Ebene und kletterte weiter. Die Dachkante riickte néher.

Plotzlich schrak er zusammen und wére um ein Haar abgestiirzt. Aber
es war nur ein bizzarer Wasserspeier mit aufgerissenem Maul, der neben
ihm aus dem Stein ragte. Kein Grund zur Beunruhigung. Noch nicht.

Dann hatte er die Dachkante passiert und sah staunend hinaus auf das
grofle Rund der segmentartig angeordneten Dacher iiber den Kapellen,
flach gehaltene Giebeldédcher, so gut wie ungeeignet, sich darauf zu bewe-
gen. Kurz flihlte sich Jacop an eine geschwungene Hiigelkette erinnert, in
deren Mitte eine tiefe, diistere Schlucht klaffte. Dariiber erstreckten sich die
Hochwege und Emporen des Gertists, eine Landschaft iiber einer Land-
schaft. In unwirklicher Entfernung versuchten sich die Tiirme des Alten
Doms gegen das Monument zu behaupten, aber aus dieser Perspektive
waren sie nichts als frommes Spielzeug.

Rasch nahm Jacop die letzten Sprossen und stand im néchsten Moment
auf der Geriistempore. Von hier aus konnte man sich iiber schmale Stege
und Plattformen kreuz und quer iiber den Chorbau bewegen. Niemand
war zu sehen. Ein gutes Stiick entfernt, am nordlichen Ende, konnte er
zwei Tretrader ausmachen, hoch und breit genug, da3 zwei Ménner neben-
einander darin Platz fanden. In einem davon wiirde er sich verstecken und
warten, bis Urquhart kam. Hinter den Rédern lugte ein grob gezimmerter,
flacher Kasten hervor. Jacop hoffte, er diene der Aufbewahrung von Werk-
zeug. Ohne Waffe konnte er gleich wieder heruntersteigen.

Vorsichtig bewegte er sich iiber die luftigen Stege hinweg. Als er die
Raéder fast erreicht hatte, trat er an den Innenrand des Chors und sah hinab.

Es war atemberaubend.

Die Innenpfeiler, auf denen die Konstruktion ruhte und die die Kapellen
voneinander trennten, schienen jeder eine Biindelung vieler kleiner Saulen
unterschiedlichen Durchmessers zu sein, gekront von Kapitellen aus ver-
steinertem Laub, bevor sich die Arkaden und Kreuzgewdlbe dariiber hin-
wegschwangen. Es war eine Schlucht, in die Jacop blickte, ebenso
furchterregend wie wunderbar, ein Abgrund, in dem es nichts Plumpes und
Breites gab, sondern nur senkrechte Linien ohne Ende.

Plotzlich wurde Jacop bewuBlt, wen Urquhart da vom Geriist gestoB3en
hatte.
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Sein Blick wanderte zur Achskapelle. Deutlich konnte er die Kanzel
sehen, von der Konrad predigen wiirde. Der Erzbischof hitte sich gar keil
nen besseren Platz aussuchen kdnnen aus der Sicht des Morders.

Jacop trat einen Schritt zuriick und lie seine Augen iiber die Dacher der
Stadt hinaus bis zur Hiigelkette des Bergischen Landes schweifen. Bald
wiirde die Sonne aufgehen. Verwaschen drang Larm an seine Ohren. Er
konnte die Prozession nicht sehen, die Gassen waren dafiir zu eng, aber er
horte den Gesang und das Rauschen der Menschenmenge. Der Wind zer-
zauste ihm das Haar. Es war schon hier oben. Ob auch Gerhard geflohen
war, die Flucht des Baumeisters in die Hohe? Die einen laufen weg, dachte
Jacop, und die anderen versuchen, sich emporzuschwingen.

Er beugte sich wieder nach vorne, so weit es ging. Vielleicht sah er da
unten noch mehr Wunderbares.

Geh, raunte etwas in ihm. Versteck dich endlich!

Gleich. Es ist so schon hier.

Mach schnell!

Gleich.

Schnell!

Ja, gleich! Ich will nur —

»Was fur ein Jammer, daf} ich dich nicht da runterschicken kann!«

Jacop spiirte, wie Tausende kleiner Vdgel in seinem Bauch aufstiegen
und panisch durcheinanderflatterten. Bevor er sich umdrehen konnte,
wurde er nach hinten gerissen und fiel hart auf die Bretter.

Urquhart grinste auf ihn herab. Er sah schrecklich aus. Seine linke Ge-
sichtshélfte war iibel zugerichtet, die Augenbrauen abgesengt. Von der
blonden Mihne war nicht viel geblieben.

»Erstaunlich, unter welchen Umstdnden sich alte Freunde manchmal
wiedertreffen, was?«

Jacop rutschte hastig nach hinten und versuchte aufzustehen. Urquharts
Arm fuhr auf ihn nieder. Die Finger schlossen sich um seine Kutte und
zerrten ihn wie einen Sack in die Hohe.

»Hast gedacht, du bist mich losgeworden.« Urquhart lachte. Seine Faust
flog heran. Ein riesiger Blitz zuckte quer durch Jacops Kopf. Er prallte
schmerzhaft gegen die Kante des vorderen Tretrads, ging in die Knie und
wurde wieder hochgerissen.

»Falsch gedacht.«

Der néchste Schlag ging in die Magengegend. Schmerz raste durch seill
nen ganzen Korper. Gekriimmt fiel er vor das Rad.

»Niemand wird mich los.«

Jacop wiirgte krampfhaft. Er stemmte sich hoch und brach wieder zu-
sammen. Sein Mund war erfiillt vom metallischen Geschmack des Blutes.
Urquhart biickte sich und zog ihn mit beiden Hénden in die Hohe. Jacops
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Fi3e 16sten sich vom Boden. Hilflos trat er um sich, ruderte wild mit den
Armen und versuchte, Urquharts Kehle zu erreichen.

»Niemand, horst du?« fliisterte Urquhart. »Ich bin in deinem Kopf. Du
kannst mich nicht vertreiben, nicht verbrennen und nicht ertrinken. Dein
HaB reicht nicht aus, mich zu besiegen, er macht mich nur stirker. Ich
nahre mich von HaB. Ich bin stirker als ihr alle, ich bin schneller und klii-
ger. Du wirst mich niemals los! Ich bin ein Teil von dir. Ich bin in dir! Ich
bin in euch allen!«

Immer weiter fiihlte Jacop sich emporgehoben, iiber Urquharts Kopf
hinweg, dann gingen Himmel und Bretter ineinander tiber. Er flog durch
die Luft und landete auf der Seite. Der Aufprall lieB das Geriist erzittern.
Haltlos rollte Jacop an den Rand der Empore und sah tief unter sich die
Dranckgasse.

Seine Hénde griffen ins Leere. Er fiel.

Ein fiirchterlicher Ruck ging durch seine Kopfhaut, als Urquhart seine
Haare packte und ihn zuriickzog. Der Schwung beforderte ihn {iber die
Empore und geradewegs ins Innere des Tretrads.

Im néchsten Moment war Urquhart heran und beugte sich iiber ihn.

»Ungiinstig, dich Gerhard hinterherzuschicken«, sagte er. Seine Augen
funkelten vor perfidem Vergniigen. »Es wire meiner Mission hinderlich.
Zuviel Aufsehen, dich da unten liegen zu haben, findest du nicht? Wir
sollten uns oben weiterunterhalten —«

Jacop wollte etwas erwidern. Ein gequetschtes Stohnen entrang sich
seiner Kehle. Mit flatternden Fingern griff er nach der Achse des Rades, um
sich hochzuziehen.

Urquhart holte aus.

»—wo es doch gerade so gemiitlich ist!«

Der Schlag raubte Jacop beinahe die Besinnung. Sein Kopf schlug gegen
die Innenwand des Rades.

Er muBte hier raus. Urquhart war dabei, ihn totzupriigeln.

»Nein«, keuchte er.

»Nein?« Urquharts Rechte umfafite den oberen Rand des Rades.
»Doch!«

Raus, raus hier, dachte Jacop. Nur raus! Er taumelte hoch und stiirzte
sofort wieder, als sich das riesige Gebilde langsam und knirschend in Bewe-
gung setzte. Plotzlich sah er seine Fiile iiber sich, dann kippte sein Korper
weg und kullerte wieder in die Mitte. Das Rad bewegte sich schneller, es
gab kein oben und unten mehr. Mit ausgestreckten Hénden drehte Jacop
sich im Kreis. Er horte Urquharts Gelédchter; es kam aus allen Richtungen
gleichzeitig, und ihm wurde schwarz vor Augen.

Mit letzter Kraft baumte er sich auf, stemmte sich mit beiden Handen ab
und warf sich zur Seite.
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Er fiel aus dem Rad zu Boden.

In seinem Kopf drehte sich alles weiter. Ohne Orientierung kroch er
iiber die Bretter. Er horte ein paar rasche Schritte, hob den Kopf und sah
gerade noch Urquharts Full heranschnellen. Die Stiefelspitze traf ihn vor
die Brust. Er prallte zuriick und wurde mit dem Riicken auf die Empore
geworfen.

Die Welt um ihn begann kilter zu werden.

Urquhart trat neben ihn und schiittelte nachsichtig den Kopf.

»Du hittest nicht herkommen sollen«, sagte er.

Es klang fast mitfiihlend.

Jacop hustete und spiirte Blut iiber sein Kinn laufen. Seine Lungen
schienen jede Luftaufnahme zu verweigern.

»Weil ich selber«, preite er hervor.

»lch verstehe dich nicht. Warum bist du nicht einfach weggelaufen?«

»Ich war zu langsam.«

»Du bist nicht langsam.«

»Doch«, dchzte Jacop. Er sog pfeifend den Atem ein. »Wenn man weg-
lauft, ist man immer zu langsam.«

Urquhart zdgerte. Dann nickte er unerwartet. Seine Hand verschwand
unter seinem Umhang. Als er sie wieder hervorzog, erblickte Jacop die
wohlbekannte kleine Armbrust. Die zerstorte Fratze tiber ihm verzog sich
zu einem Lécheln.

»Willkommen im Nichts, Jacop.«

Jacop drehte den Kopf weg.

»Urquhart von Monadhliath!« gellte eine Stimme.

Die Wirkung war verbliiffend. Pures Entsetzen trat in Urquharts Ge-
sicht. Er fuhr herum und hielt die Waffe mit ausgestrecktem Arm in die
Richtung, aus der die Stimme gekommen war.

Jaspars Stimme!

Schweratmend rollte sich Jacop auf die Seite und kroch auf allen Vieren
zu dem Tretrad.

Weg von Urquhart, war sein einziger Gedanke.

Aber der Morder schien ihn vergessen zu haben. Er sah sich wild nach
Jaspar um. Der Physikus war nirgendwo auszumachen, nur seine Stimme
war weiterhin zu horen:

»Erinnerst du dich an die Kinder, Urquhart? Was sie mit den Kindern
gemacht haben? Du wolltest es verhindern, weiflit du noch?«

Es kam von unterhalb der Dachkante. Jaspar mufite irgendwo auf dem
Gertist sein. Unter Schmerzen zog sich Jacop an dem Rad hoch und kam
schwankend auf die Beine. Urquhart sprang iiber die Bretter zum Rand des
Geriists und sah hinab in die Dranckgasse. Zugleich erschien Jaspars Kopf
ein Stiick weiter.
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»Aber du konntest es nicht verhindern«, rief er.

Mit einem wiitenden Aufschrei wirbelte Urquhart in seine Richtung.
Jaspar war schon wieder verschwunden.

»Du liigst«, schrie er zuriick. »Ich war nicht dabei, als das passierte!«

Weiter unten erklangen trappelnde Gerdusche wie von laufenden Fiiflen.
Sie entfernten sich. Urquhart machte einen Schritt vorwirts, aber da war
nichts mehr, kein Brett und kein Gestidnge. Er zuckte zuriick.

Dann drehte er sich wieder zu Jacop um.

Die Kilte war aus seinem Blick gewichen. Nacktes Grauen stand darin.
Der Bolzen in seiner Waffe wies genau auf Jacops Stirn.

»Traumst du manchmal von den Kindern?« schallte Jaspars Stimme {iber
das Dach.

Urquharts Hand begann zu zittern. Im nachsten Moment rannte er die
Plattform entlang, fort von Jacop, libersprang die Kluft zum nichsten Ge-
ristboden, hastete bis an den Dachrand — und taumelte. Sein Korper
kriimmte sich. Er lieB die Armbrust sinken und hob die freie Hand zum
Kopf.

Jacop hielt den Atem an.

Direkt vor Urquhart tauchte Jaspar auf den Sprossen auf. Seine Haltung
war aufs dulerste gespannt. Er warf Jacop einen raschen Blick zu und klet-
terte langsam auf die Empore. In seinen Augen spiegelte sich eine Hollen-
angst, aber seine Stimme war fest und jedes Wort wie ein Schwerthieb.

»Du bist Urquhart, der Fiirst von Monadhliath«, sagte er.

Urquhart wich einen Schritt zuriick.

»Du bist aus dem schottischen Hochgebirge herabgestiegen und hast
dich Ludwig dem Franzosen zum sechsten Kreuzzug angeschlossen. Die
Auld Alliance, Urquhart. Du wolltest dem Herrn deinem Gott dienen und
das heilige Land zuriickerobern, aber was du gesehen hast, als Thr Damiette
eingenommen hattet, war das Antlitz des Satans.«

Urquhart riihrte sich nicht.

»Denk an Damiette!«

Unglaubig sah Jacop, wie Jaspar neben die riesige Gestalt trat und lang-
sam die Hand ausstreckte. Er muf3te den Verstand verloren haben!

»Ihr habt die Agypter niedergemetzelt. Erst die Minner. Dann sind
Ludwigs Soldaten iiber die Frauen hergefallen. Du wolltest es nicht, ich
weil} es, Urquhart, du wolltest den Namen Gottes nicht entehren, du hast
all deinen EinfluB geltend gemacht, aber umsonst. Du kamst zu spit.« Er
machte eine Pause. »Und dann haben Ludwigs Schergen die Kinder zusam![’
mengetrieben, weiit du noch?«

»Nein«, murmelte Urquhart.

Jetzt zitterte auch Jaspars Hand. Er griff nach der Armbrust. Urquardt
stohnte auf und machte einen Satz zuriick. Es war ein groteskes Bild, als
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fiihrten die beiden ungleichen Gestalten dort am Rande des Abgrunds
einen geheimnisvollen heidnischen Tanz auf.

»Erinnere dich an die Kinder«, wiederholte Jaspar. »Die Soldaten haben
thnen —«

»Nein. Nein!«

»HOr mir zu! Du sollst mir zuhoren.« Jaspar ballte die Fauste und kam
ndher. »So wie du zuhdren muBtest, als sich der Franzosenkonig lustig
machte {iber ihr Wimmern, als er sagte, es erinnere ihn an den Gesang von
Mowen, so wie du zusehen mufitest, als die Schwerter heruntersausten und
sie in Stiicke hieben und ihnen die Bauche aufschlitzten, und die Kinder
haben gelebt, Urquhart, sie haben gelebt, und der Wahnsinn hat dich dar-
tiber erfafit, und —«

Aus Urquharts Kehle entrang sich ein Schrei, wie Jacop nie zuvor einen
Menschen hatte schreien horen.

Der Physikus griff nach der Armbrust.

Er erreichte sie nicht.

Jacop sah, wie Urquhart sich aufrichtete. Alles schien sich mit quilender
Langsamkeit zu vollziehen. Sein Arm hob sich, die Spitze des Bolzens
wanderte hoéher, und in Jaspars Augen trat die Erkenntnis, daB er verloren
hatte.

Sein Gesicht entspannte sich. Lachelnd richtete er den Blick zum Him[]
mel.

Er fiigte sich.

Jaspar hatte aufgegeben.

Es war zu absurd, um hingenommen zu werden.

Kein Laut kam iiber Jacops Lippen, als er loslief. Er vergal3 seine Schmer-
zen. Er vergal} seine Angst. Er vergal3 alles, was in den letzten Tagen ge-
schehen war. Er verga3 Goddert und Richmodis, Maria, Tilman, Rolof und
Kuno.

Dann vergal er die rauchende Hiitte, seinen Vater und seinen Bruder.

Er sah nur Urquhart und Jaspar.

Mit langen Schritten hielt er auf sie zu. Zwischen seinen Herzschlagen
schienen sich Ewigkeiten zu dehnen. Jahrhunderte zogen vorbei. Wie in
einem Traum schwebte Jacop iiber das Hochgriist, wiahrend die Armbrust
hoher und hoher wanderte und vor Jaspars Brustbein zur Ruhe kam.

Irgendwie schaffte er es iiber die Kluft zur néchsten Plattform. Er lief
weiter.

Urquharts Zeigefinger kriimmte sich.

Die Zeit stand still.

Jacop streckte die Hande vor und legte alles, was sein Korper an Kraft
noch hergab, in diesen letzten Sprung. Er fiihlte eine wunderbare Leichtig-
keit. Der StoB, den er Urquhart versetzte, war beinahe sanft. Er umfafite
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den Arm des Fiirsten von Monadliath, als wolle er ihn heimgeleiten, schob
ihn iiber den Rand des Geriists hinaus und folgte ihm bereitwillig.

Urquhart hatte recht gehabt. Sie waren eins geworden.

Vielleicht, da3 sie zusammen aufsteigen konnten. Ohne den Hal3 und die
Furcht und die schrecklichen Erinnerungen.

Eine Woge des Gliicks erfafite ihn, und er schlof3 die Augen.

»Es ist einfach nicht zu glauben, sagte Jaspar.

Jacop blinzelte.

Er hing iiber der Dranckgasse. Tief unter ihm schnupperte ein Hund an
Urquharts Korper.

Verbliifft wandte er den Kopf nach oben und sah in Jaspars spitzes Ge-
sicht. Der Physikus hielt ihn mit beiden Handen fest gepackt. Schweill
gléanzte auf seiner Stirn.

»Da hab ich ja nun wirklich den diimmsten Fuchs gefangen, der mir je
begegnet ist«, polterte er. »Glaubt im Ernst, er konnte fliegen.«

Stadtmauer

Niemand erfuhr, was Jaspar Rodenkirchen und Johann Overstolz an jenem
Vormittag des 14. September Anno domini 1260 miteinander ausmachten.

Aber am Ende der Unterredung gab es keine Bedrohung mehr, und im
Gegenzug hatte nie eine Verschworung existiert. Der Tod des Dombaumei-
sters war ein Unfall, und den armen Rolof hatten Réuber iiberfallen. Nach-
dem nun nichts mehr an ihr stimmte, war die Welt wieder in Ordnung.

So hatte Konrad zur Prim die Messe gelesen und einen weiteren heiligen
und gottgefalligen Krieg gepredigt, ohne je zu erfahren, dafl er dem Tod
nur knapp entgangen war. In der Dranckgasse fand man die Leiche eines
Unbekannten, Gesicht und Korper von Brandwunden entstellt, und identi-
fizierte ihn als den gesuchten Armbrustmorder. Die Waffe neben ihm lie3
keinen Zweifel daran, daB3 er in Koln mindestens drei Menschen umge-
bracht hatte. Weder kannte man seinen Namen noch seine Herkunft, und
iiber seine Motive konnte der Tote nichts mehr sagen, also brachten ihn die
Schinder auf dem Henkerkarren hinaus zur Richtstitte auf dem Judenbii-
chel, wo man ihn ohne Aufhebens verscharrte und schnell vergal3.

Goddert platzte vor Stolz. Er trug seine Armschiene zur Schau, da3 man
glauben konnte, er sei in den Ritterstand erhoben worden. Inzwischen
wullte ganz Oursburg, dal3 er sich mit einem {ibermenschlichen Gegner im
Schwertkampf gemessen und den Eindringling — nun, vielleicht nicht ver-
trieben hatte, aber so dhnlich. Immerhin!

Richmodis ldchelte dazu und hiitete sich, auch nur ein Wort abzustrei-
ten.
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Und Jacop verschwand.

Es war frither Abend, als Jaspar ihn endlich aufstoberte. Er fand ihn
oben auf der Stadtmauer, nicht weit entfernt von der verfallenen Hiitte im
Mauerbogen. Jacop lehnte an der Briistung und sah hinaus auf die Felder.
Er sah aus, als wire eine Herde Rinder {iber ihn hinweggetrampelt, aber auf
seinen Ziigen lag eine beinahe heitere Gelassenheit.

Wortlos stellte sich Jaspar neben ihn. Sie betrachteten gemeinsam den
Sonnenuntergang.

Nach einer Weile wandte Jacop den Kopf.

»Geht es Richmodis gut?«

Jaspar lachelte. »Warum fragt Ihr sie nicht selber?«

Jacop schwieg.

»Wollt Ihr etwa wieder davonlaufen?«

»Nein.«

»lhr habt nichts mehr zu befiirchten, Fiichschen. Johann hat mit dem
Sabel gerasselt und ich auch. Jeder hat dem anderen die Holle auf Erden
versprochen, wenn nicht augenblicklich Frieden herrscht.« Jaspar schmun-
zelte. »Und ich habe zwecks dessen geflunkert. Aber nur ein biflchen.«

»Was habt Thr ihm erzihlt?«

»Besser, niemand weifl davon. Reden wir nicht driiber. Ich bin ein
Freund des Wissens, aber zuviel davon bringt manchmal Ungliick.«

»Was Thr iiber Urquhart wuBtet, brachte Gliick.«

»Nun, Fiichschen«, erkldrte ihm Jaspar, »Eure Geschichte ging mir
einfach nicht mehr aus dem Kopf. Ich hatte mich die ganze Zeit iiber ge-
fragt, was einen offensichtlich klugen und gebildeten Mann wie Urquhart
zu dem gemacht haben mochte, was er war. Und plotzlich kam mir die
Idee, er sei Euch &dhnlich, mit einem Fluch belastet, der in seiner Vergangen-
heit zu suchen war. Ich lief noch einmal zum Kloster St. Pantaleon, um ein
weiteres Mal mit Hieronymus zu sprechen. Jetzt kannte ich ja den Namen
des Morders. Trotzdem nur eine vage Hoffnung, und Hieronymus bei
seinem letzten bifichen klaren Verstand zu packen, war dann auch ein
ziemliches Trauerspiel.«

»Darum kamt Thr so spit.«

»Hieronymus konnte sich an keinen Mann mit langen blonden Haaren
erinnern. Aber nur, weil Urquhart zu dieser Zeit gar keine langen Haare
trug. Dafiir 16ste der Name einiges in ihm aus. Am Ende wulite ich, wer
Urquhart wirklich war.«

»Und wer war er?«

Jaspar schaute nachdenklich hinaus. Die Sonne vergoldete die Felder.

»Er war ein Opfer«, sagte er nach einer Weile.

»Ein Opfer«, sinnierte Jacop. »Und habt Thr auch einen Téter gefun-
den?«
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»Den Krieg, Fiichschen. Das, was uns totet im Augenblick, da wir tSten.
Urquhart war der Fiirst von Monadhliath in Schottland. Seine Burg erhob
sich iiber die Gewésser des Loch Ness. Aber er gehorte nicht zu den dump-
fen Schldchtern an der Spitze der Clans. Urquhart war im Zuge der Auld
Alliance nach Paris gelangt und hatte dort gute Lehrer gehabt. Hieronymus
schilderte ihn als einen Mann von kithnem und edlem Geist. Schnell bereit,
die Waffe in die Hand zu nehmen, aber ebenso, Streitigkeiten mit Worten
auszufechten. Einer, der den Zweikampf liebte, aber nicht das Metzeln.
Unter den Edlen, die dem Kreuzzug voranritten, galt er als einer der Eh-
renvollsten, leider wie so viele dem Irrglauben verfallen, Gottes Samen
konne auf blutgetrdnktem Boden gedeihen. Dann nahmen Ludwigs Trup-
pen Damiette ein. Aber nun begann etwas, das Urquhart nicht verstand.
Das Schlachten. Ludwig liel Hunderte von Kindern zusammentreiben, um
ein fiir allemal klarzustellen, wie er iiber die Ungldubigen dachte. Sie wur-
den gefoltert und niedergemetzelt, so daf3 viele im Zug, selbst die Hartesten
und Grausamsten, sich bekreuzigten und schaudernd abwandten von dem
Frevel.«

Jaspar seufzte.

»Wie verdchtlich gehen die Herrschenden iiber Worte hinweg, die den
Krieg verdammen, wie gelangweilt die Intellektuellen, weil diese Worte
weder originell noch neu sind. Aber sie werden gelten, solange wir Kriege
fithren. Wir werden uns die Schopfung Untertan machen, wie selbst Gott es
sich nicht hat triumen lassen. Keine Zwerge auf den Schultern von Riesen
werden wir sein, sondern ein Volk von Riesen, die einander viel zu schnell
iber den Kopf wachsen — aber wenn es drauf ankommt, schlagen wir ein-
ander den Schédel ein wie in den dunklen Zeitaltern. Als sie in Damiette die
Kinder geschlachtet hatten, ging eine Verdnderung in Urquhart vor. Der
Krieg kennt subtilere Methoden, Menschen zu zerstoren, als sie umzubrin-
gen. Er verfiel in Tobsucht und Irrsinn. Dann begann sein Herz zu erkall
ten. Am Ende hatten alle Angst vor ihm, selbst Ludwig. Er schickte ein
Dutzend seiner besten Ménner in das Zelt des Fiirsten von Monadhliath.
Sie schlichen nachts herein, um ihn im Schlaf niederzumachen.«

»Was geschah?«

»Nur einer fand wieder nach drauen. Er kam auf dem Bauch herausge-
krochen. Seine letzten Worte waren, sie hétten im Zelt keinen Menschen
angetroffen, sondern ein Tier, und das Tier sei der Teufel gewesen. Am
folgenden Morgen war Urquhart verschwunden. Er war ebenso geflohen
wir Thr. Vor sich selber, vor dem, was sich nicht mehr riickgdngig machen
lieB. Aber wéhrend Ihr am Ende damit fertiggeworden seid, hat Urquhart
sich der dunklen Seite ergeben. Das Bose, das er zu bekdmpfen glaubte,
wurde seine Natur. Urquhart erkannte sich nicht mehr, sonst hitte er ge-
wuBt, dal man jederzeit umkehren kann.«
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Jacop schwieg eine Weile.

»Neing, sagte er. »Ich glaube nicht, da3 er noch umkehren konnte.«

»lhr seid es doch auch.«

»Ich hatte Hilfe.«

»Mhm.« Jaspar massierte seinen Nasenriicken. Lange Zeit fiel kein weil
teres Wort.

»Was gedenkt Thr nun zu unternehmen?« fragte er schlieBlich.

»Weill nicht. Nachdenken. Flte spielen. Nicht mehr weglaufen jeden-
falls.«

»Lobenswert. Ich will Euch ja auch keineswegs beschwatzen, aber —
naja, Goddert wird die Férberei endgiiltig an den Nagel hiangen miissen,
und Richmodis — also, sie hat Euch, glaube ich, ganz gern —«

»Ich habe Richmodis mehr als ganz gern.«

»Na, sehr gut!« Jaspar schlug mit der flachen Hand auf den Stein. »Was
steht Thr dann hier auf der Mauer?«

»lJaspar.« Jacop schiittelte den Kopf. Es war das erste Mal, dal} er lachel-
te. »Man kann auch weglaufen, indem man bleibt. Ich muf3 mich eine Weile
mit mir selber beschéftigen. Fiir mich ist das alles noch nicht zu Ende. Ich
meine, einfach zu sagen, Urquhart ist tot und der Bund zerschlagen, das
beendet die Geschichte nicht. Es reicht, da3 ich einmal zu frith weggesehen
habe. Gebt mir einfach ein bifichen Zeit.«

Jaspar betrachtete ihn lange.

»Werdet IThr fortgehen?«

Jacop zuckte die Achseln. »Vielleicht. In gewisser Weise waren wir uns
wirklich dhnlich. Urquhart hat sich nicht mehr erkannt, und ich bin so
lange weggelaufen, daf ich mich iiber die Jahre verloren habe. Glaubt Ihr,
Richmodis konnte mit einem gliicklich werden, der sich selber nicht
kennt?«

Jaspar dachte dariiber nach.

»Neing, gab er leise zu. Plotzlich war er traurig. Und zugleich ein bif-
chen stolz auf diesen Fuchs.

Der Himmel férbte sich rosa. Uber ihnen schoB eine Schar Schwalben
hinweg. Auch sie wiirden bald verschwunden sein.

»Aber wenn Thr auf die Suche geht —«

Jacop sah ihn an.

»— und wenn lhr gefunden habt, wonach Ihr sucht —« Jaspar breitete die
Hande aus. »Ich meine: Thr habt die Wahl.«

Jacop nickte.

»Abaclardus, sagte er und lachelte.

Jaspar grinste breit. Hatte er nicht verdammt noch mal Grund, wirklich
stolz zu sein?

»la«, sagte er. »Abaelardus.«
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Epilog

Konrad von Hochstaden stirbt am 28. September 1261, ohne die gefangenen
Patrizier begnadigt zu haben. Alle Bitten bleiben umsonst. Ob es weitere
Pline gab, ihn umzubringen, ist nicht bekannt. Unbestritten hat er die
Macht der Kélner Erzbischofe zu neuer — und letzter — Bliite getrieben. Er
wird zuerst im alten Dom und spditer in der Achskapelle des neuen Doms
beigesetzt. Heute findet man sein Grabmal in der Johanneskapelle. Die
Achskapelle hingegen ist dem Gedenken an die Heiligen Drei Konige vor-
behalten — und gewissermafien dem an Gerhard, den ersten Dombaumei-
ster. Verfolgt man den Bogenlauf des Mittelfensters bis zur Spitze, stofst
man auf einen Bildniskopf mit langen, lockigen Haaren und offenem Mund,
als rufe er den Steinmetzen immer noch seine Anweisungen zu. Ob es die
Stelle ist, an der Gerhard in den Tod stiirzte, ob es tatsdchlich sein Bildnis
ist, wird nie ganz gekldrt werden.

Engelbert II. von Falkenburg, Konrads Nachfolger, zerstort zundchst
alle Hoffnungen der Patrizier auf Freilassung, bis diese ihre Sache kurzer-
hand selber in die Hand nehmen und fliehen. Im Zuge eines grofiangelegten
Kuhhandels sollen sie nach Kéln zuriickkehren diirfen — Engelbert erhdlt
dafiir 1500 Mark. Zur gleichen Zeit mehren sich die Klagen gegen das neue
Schoffenkollegium wegen Unmdfligkeit und Korruption. Aber Engelbert
kommt seinen Zusagen, die Patrizier wieder ins stidtische Regiment einzu-
setzen, nicht nach, sondern schwingt sich zum Gewaltherrscher auf und lif3t
den Bayenturm und den Kunibertsturm zu wahren Zwingburgen ausbauen.
Als Folge schlieflen sich die Patrizier mit den Ziinfien und Gemeinden noch
einmal zusammen. Es kommt zum Krieg. Engelbert belagert erfolglos die
Stadt, der Bischof von Liittich und der Graf von Geldern eilen herbei und
schlichten den Streit, an dessen Ende Engelbert den Grofien Schied von
Anno 1258, dem sich schon Konrad hatte beugen miissen, anerkennt und die
Patrizier und alten Schoffen endgiiltig zuriickkehren.

Engelberts Macht ist dahin. Ev muf es sich gefallen lassen, dafs ihn die
Kolner Biirger zwanzig Tage inhaftieren, weil er angeblich eine bewaffnete
Intrige gegen die Patrizier gesponnen habe. Im folgenden versucht Papst
Urban 1V., dem die Unabhdngigkeitsbestrebungen der Kélner immer weni-
ger zusagen, mehrfach zu intervenieren, obschon er von Engelbert nichts
hdlt. Der wiederum greift zu allen Mitteln, wiegelt die Ziinfte auf, die den
Geschlechtern in einem blutigen Biirgerkrieg unterliegen, und erreicht
immerhin einen Schiedsspruch — die Patrizier miissen wieder einmal barfuf3
um Verzeihung flehen. Was aber unter Konrad der Beginn eines Alptraums
war, wird unter Engelbert zur Farce. Der Erzbischof versucht erneut, Koln
militdrisch zu unterwerfen und zettelt eine Verschwérung an, die vollig
mifgliickt und ihn zwingt, nach Bonn auszuweichen. Notgedrungen kommt
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es zur Aussohnung. Aber wdhrend sich Engelbert nach auflen verstindig
zeigt, schiirt er insgeheim den alten Haf3 zwischen den Geschlechtern und
wiegelt die Weisen gegen die Overstolzen auf. Mit Hilfe des Grafen Wil-
helm von Jiilich, dem alten Feind Konrads und der Erzbischofe im allgemei-
nen, wird ein offener Konflikt in letzter Sekunde vermieden. Engelbert
sucht daraufhin Streit mit dem Jiilicher, verwiistet dessen Land und geriit
prompt fiir die ndchsten dreieinhalb Jahre in Jiilicher Gefangenschafft.

Mittlerweile fruchten alle Bemiihungen nichts — die Weisen und die
Overstolzen gehen einander an die Kehle. Biirgermeister Ludwig Weise und
Mathias Overstolz geraten aneinander, der Weise unterliegt und wird er-
schlagen Die anderen Weisen fluchten sich in die kirchliche Immunitdt, und
nur der eilends in die Stadt geeilte Wilhelm von Jiilich kann die Overstolzen
davon abbringen, das Geschlecht der Weisen auszuloschen. Sie werden aus
der Stadt vertrieben, und die Overstolzen tibernehmen das Regiment.

Zeit fiir eine neue Intrige. Engelbert, Herrscher Kélns nur noch auf dem
Papier, schliefst einen Bund mit den Weisen und den Kélner Handwerkern.
Geld flieft, woraufhin unter der Kolner Stadtmauer ein Tunnel gegraben
wird, durch den die Weisen zuriickkehren wollen. Auch dieser Plan geht
schief, obwohl die Weisen in die Stadt eindringen — in einer blutigen Schla-
cht werden sie zuriickgeschlagen. Unter den Toten ist Mathias Overstolz.

1271 kehrt Engelbert geldutert aus der Haft des Jiilichers zuriick und
schlief3t Frieden mit den Kolnern. Drei Jahre spdter stirbt er.

Siegfried von Westerburg, sein Nachfolger, versucht noch einmal, die von
Konrad installierte Macht zuriickzugewinnen. Er versteht sich als Kriegs-
herr und lebt mit den Kolnern in halbwegs guter Beziehung, bis seine stin-
digen Fehden nicht mehr zu finanzieren sind. Aber Siegfried ist kliiger als
sein Vorgdnger Engelbert. Mittlerweile der mdchtigste Herr am Nieder-
rhein, hdlt er lingere Zeit die Balance zwischen territorialer Gewaltherr-
schaft und Toleranz, bis seine Pldne endgiiltig mit den Autonomiebestre-
bungen Kélns in Widerspruch geraten. In der beriihmten Schlacht bei Wor-
ringen unterliegt er den Kolnern und ihren Verbiindeten, versucht ein letz-
tes Mal, sich durchzusetzen, und scheitert endgiiltig. Kéln erhebt sich zur
freien Reichsstadt. Die Macht der Erzbischofe ist fiir alle Zeiten gebrochen.

Und auch in einem anderen Landstrich endet eine Herrschaft. Das schot-
tische Castle Urquhart wird verwiistet Der Fiirst von Monadhliath war
nach den Kreuzzugen nicht zuriickgekehrt, das Land fiihrerlos.

Heute ist die zerstorte Burg an den Ufern des Loch Ness eine der Sehens-
wiirdigkeiten, die sich selbst beweist — im Gegensatz zu dem nicht ganz
unbekannten Monster, dem die katholische Kirche noch vor wenigen Jahren
einen Exorzisten auf den schuppigen Leib schickte. Er sprenkelte Weihwas-
ser in die Fluten und sprach viele Gebete. Wie es aussieht, mit Erfolg. Das
Monster wurde seither nicht mehr gesehen
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Erldauterung der Namen, Begriffe und Zitate

Allmende — Gemeinde

Ante portas — vor den Toren

Aufs Rad flechten — Hinrichtungsart. Die Delinquenten wurden auf ein
holzernes Wagenrad gebunden. Dann zerschlug man ihnen mit einer
Axt Arme und Beine und setzte das Rad auf eine hohe Stange vor den
Toren der Stadt. Manche der Verurteilten lebten noch tagelang unter
schlimmsten Qualen.

Auld Alliance — eine alte Allianz zwischen Frankreich und Schottland gegen
die Englander

Benedictionen — geistliche Mafinahmen, um den Teufel zu exorzieren

Blauer Stein — ein grofier, flacher Stein auf dem erzbischéflichen Domvor-
platz, eingelassen in eine Séule. Zum Tode Verurteilte wurden dreimal
dagegengestoBBen, wihrend der Henker sagte: »Ich stiissen dich an da
blaue Stein, du kiiss din Vader un Moder nit mih heim.« Erst dann war
das Urteil rechtsgiiltig.

Bruch und Beinlinge — derbe Bauernkleidung

Biittel und Gewaltrichter — Sie bildeten zusammen mit den Gewaltrichter-
dienern die stédtische Polizei.

Campus leprosorum — Platz der Leprosen, Bezeichnung fiir das Leprosen-
heim Melaten.

Canonicus — kirchliches Amt

Cdsarius von Heisterbach: Vita, passio et miracula beati Engelberti Colo-
niensis Archiepiscopi — Heisterbach war ein beriihmter Kélner Chronist
und Geschichtenerzéhler. Seine Vita ist die Chronik iiber das Leben und
Sterben des Kolner Erzbischofs Engelbert

Casisa, hasisa, mesisa medantor — Zauberspruch

Ceterum censeo Carthaginem esse delendam — Ubrigens bin ich der An-
sicht, daf} Karthago zerstort werden muf3. Redewendung, die besagt, da3
nun endlich dies und das zu geschehen hat.

Citharista — Harfenistin

Credo, Te Deum — Gebete

Der grofie Schied — Nach neuen Streitigkeiten zwischen Konrad und den
Kolner Biirgern verfiigte Albertus Magnus, dafl die hochste geistliche
und weltliche Macht zwar beim Erzbischof liege, es aber dennoch Rich-
ter und Amtleute gébe, die eine gewisse eigene Gerichtsbarkeit hétten.
Man einigte sich zudem {iiber Fragen des Steuerrechts und der Monopol-
bildung. Insgesamt schnitten die Kolner Biirger besser ab als Konrad,
der allerdings versprach, sich dem Schied zu beugen — woran er sich
nicht lange hielt, wie man weil3.

Der kleine Schied — Schiedsspruch unter Leitung Albertus Magnus anlaf3-
lich einer Streitigkeit zwischen Erzbischof Konrad von Hochstaden und
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den Koélner Biirgern. Den Ausschlag hatte Konrads Entschlufl gegeben,
eine neue, minderwertige Miinze mit seinem Bildnis in Umlauf zu brin-
gen. Es kam zu Gefechten. Der Kleine Schied stellte den Frieden wieder
her und verpflichtete Konrad, die strittige Miinze zuriickzuziehen.

Deus lo volt — Gott will es

Diabetes mellitus — der honigsiiBe FluB3. Mit dem Flul war der Urin ge-
meint, den der Arzt kostete, um eine Zuckerkrankheit festzustellen.

Dies irae — Gebet tiber den Tag des Zorns, das Jiingste Gericht

Domus civium — Biirgerhaus, spater Rathaus

Domus, in quam cives conveniunt — das Haus, in dem die Biirger zusam![]
menkommen

Dormitorium — Schlafraum der Monche

Exempli causa — beispielsweise

Fiat lux — Es werde Licht.

Forum feni — Heumarkt

Gademen — Verkaufsstiande

Gaudium et laetitia et cetera — Freude, Frohsinn und so weiter. Heute wiir-
de man sagen: Friede, Freude, Eierkuchen.

Gens cucullata — Das Volk der Kapuzentréiger; ironische Bezeichnung fiir
Monche

Goldgrdiber — Kloakenreiniger

Goliarden — Studenten des 12. Jahrhunderts, zum Teil zwar geistlich, aber
auf Gewinn, Genufl und schone Frauen aus. Die Goliarden sind in ge-
wisser Weise die Halbstarken des Mittelalters, allerdings auch Vor-
kémpfer der spéteren Scholastik.

Gottfried Hagen — Verfasser der Reimchronik, einer umfangreichen Chro-
nik der damaligen Geschehnisse. Hagen bemiihte sich um Objektivitit,
stand aber klar auf Seiten der Patrizier

Greve — Burggraf und Richter

Gottschalk Overstolz — Gottschalk Overstolz der Altere, zum Zeitpunkt
des Geschehens schon lange tot, war der Stammvater des Overstolzen-
geschlechts. Gottschalk Overstolz der Jiingere wurde darauthin Ober-
haupt der Overstolzen. Anno 1260 war jedoch auch er schon sehr betagt
und iiberlie} die Familienangelegenheiten weitgehend den Jiingeren.

Gruithaus — Gruit war aus Krautern gewonnenes Bier, das Gruithaus ein
Brauhaus

Hacht — erzbischofliches Gefangnis gegeniiber dem Dom, im weiteren
Sinne auch das umliegende Gelinde

Hag- Wildchen

Hufe — ein Stiick Land festgelegter Grofe

Initiator nove fabrice maioris ecclesie — sinngemif: Derjenige, der unseren
groflen Kirchenbau begonnen hat.

loculator — Gaukler. Manche brachten es zu Geld, jedoch begegnete man
ihnen mit Mif3trauen.

-370 -



Kacks — Pranger. Ein Kéfig, in dem unter anderem betriigerische Handler
offentlich ausgestellt wurden.

Katharer, Publicaner, Albingenser — Ketzergruppen

Klapper — ein holzerner Krachmacher, mit dem Aussitzige sich bemerkbar
zu machen pflegten, damit ihnen die Gesunden rechtzeitig aus dem Weg
gehen konnten

Leyen — Dachschiefer

Lira und Garkleinflotlein — Die Lira war eine Art Drehleier. Das Garklein-
flotlein hieB so, weil es in der Tat ein sehr kleines, fiir heutige Ohren
iibrigens unertréglich schrilles Flotlein war.

Magister lapicide, rectori fabrice ipsius ecclesie — sinngemal3: Gerhard, der
Meister der Steinmetze und Leiter des Baus dieser Kirche

Manus manum lavat — Eine Hand wéscht die andere

Memento mori- Gedenke des Todes. Der Gedanke an den Tod beherrschte
das damalige Leben weitaus stirker als heute.

Memento mori, memento [job — In dieser Form wird zugleich der tragi-
schen Bibelgestalt Hiob gedacht, dem Gott alles nahm, um seinen Glau-
ben zu priifen.

Novo mercato — Neumarkt

Oculi videant, sed ratio caecus est — Die Augen sehen, aber der Verstand ist
blind.

Parisiana fames — Der Pariser Hunger. Scherzhafte Redewendung Pariser
Studenten, die alle so arm waren, daB} sie der geistigen Nahrung kaum
feste entgegenzusetzen hatten.

Periculum in familia. — Risiko in der Familie

Petitores — Bittsteller, Geldsammler

Porto, hanonis — Hahnentor

Psalmum, miserere mei deus est — Gebet, dal3 der Herr sich der armen Seele
erbarmen moge

Punctum saliens est — Das ist der springende Punkt.

Purgatorium — Fegefeuer

Quod esset demonstrandum — was zu beweisen wire

Quodlibetiscbe Disputationen — eine unter den Scholastikern beliebte Dis-
kussionsform. Einer warf ein beliebiges Thema in die Runde, das nun
von allen Seiten beleuchtet wurde.

Ratio fide illustrata — die vom Glauben erleuchtete Vernunft

Regelsberen — Konigsbirnen, gebraten und mit Zucker bestreut. Arme
Leute konnten davon im allgemeinen nur trdumen.

Reichsacht — dffentliche Achtung

Richer — Bezeichung fiir Reiche, vornehmlich Patrizier.

Richerzeche — Verwaltungsorgan der Reichen

Sabbatati — leichte, offene Sandalen

Sancta simplicitas — Heilige Einfalt
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Schoffenkuchen — Wie der Name schon sagt: eine siile Leckerei fiir betuch-
te Leute, zu denen die Schoffen ja gehorten.

Seldschukisch, petschenegisch — Seldschuken und Petschenegen gehorten zu
den islamischen Volkerstimmen.

Societas christiana — die christliche Gesellschaft

Tartareum flumen — der Hollenabgrund

Ut desint vires, tarnen est Inudanda voluntas — Wenn auch die Anstren-
gungen erfolglos bleiben, so ist doch der gute Wille zu loben.

Vellum — Pergamentart

Vita Annonis — Chronik vom Leben und Sterben des Kolner Erzbischofs
Anno

Vita apostolica — Strenge Regeln des Heiligen Benedikt fiir Monche, allen
voran der Aufruf zu Armut und Askese.

Waldenser — Gruppierung von Mdnchen, deren Glaubenslehren als ketze-
risch galten

Wenn es dem schrecklichen Gott gefdillt — Urquhart bezieht sich auf einen
Ausspruch Barbarossas anlidBlich seiner Kaiserwahl: Dal auch der
Hochste unter den Menschen machtlos sei, wenn es dem schrecklichen
Gott gefalle, ihn abzuberufen.

Werthchen — die Insel Rheinau

Der Tagesablauf in einem mittelalterlichen Kloster.

Die Begriffe pragten teilweise auch den biirgerlichen Alltag, dessen Zeit-
einteilung nicht durch die Uhr, sondern vom Lauten der Glocken gere-
gelt wurde:

1 Uhr Matutin — Das hie3 aufstehen. Nur von November bis Januar schlief
man ein wenig ldnger. Man begab sich sofort zum Nachtgottesdienst,
Vigilien oder Matutin genannt.

3 Uhr Landes — Weitere Gebete

6 Uhr Prim — Zeit fiir das eigentliche Morgengebet.

9 Uhr Terz

12 Uhr Sext — Zwischen Sext und Non wurde die einzige Mahlzeit einge-
nommen. Nur von Ostern bis Pfingsten gab es zwei Mahlzeiten.

15 Uhr Non — Zur Prim, Terz, Sext und Non wurde je ein Hymnus mit
drei Psalmen gesungen

18 Uhr Vesper — Vier Psalmen und ein Hymnus. Wahrend der vierzigtigil
gen Fastenzeit, der Quadragesima, wurde die einzige Tagesmahlzeit erst
nach Vesper eingenommen.

21 Uhr Komplet — Abendgebet und Schlafenszeit
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Mein besonderer Dank gilt den Mitarbeitern im Historischen Archiv der
Stadt Koln fiir ihre freundliche und unbiirokratische Hilfe. Ebenfalls dan-
ken mochte ich Frau Gerta Wolff, unter deren eloquenter Fiihrung ich den
Dom bis in seine luftigsten Hohen und Winkel auskundschaften durfte,
und Herrn Dr. Arnold Wolff fiir die Uberlassung seiner Doktorarbeit iiber
die erste Bauphase des Kdlner Doms. Ich hitte gerne mehr daraus verwen-
det, aber die Geschichte lie es leider nicht zu. Dank an Josi [lmberger, der
dem Teufel seine Hornchen gab. Zu Dank verpflichtet bin ich auch Loy
Wesselburg, Jorg Herzog, Christian Geisler, Rolf Hiilsebusch, Herbert
Gmiind, Helmut Klinkert, Anne Rossenbach, Heike Teegler, Jirgen Milz
und Judith Erpenbach. Sie alle haben mit kleinen und groBen Freund-
schaftsdiensten, Anregungen und Interesse dazu beigetragen, dall Tod und
Teufel, wie ich hoffe, ein gutes Buch geworden ist. Mein Dank gilt auf3er-
dem den Verfassern der vielen Fachbiicher, die sich wahrend des Schreibens
um mich stapelten (die Biicher, nicht die Verfasser), tiberhaupt allen, die
Anteil genommen haben — und natiirlich Liz fiir ihre Liebe, Aufmunterung
und Engelsgeduld — es ist sicher nicht einfach, mit jemandem zu leben, der
ein halbes Jahr lang jede freie Minute im 13. Jahrhundert verbringt. Danke.
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